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یادداشت

کارآمدی ایران در جنگ تحمیلی
 و  بی اعتباری سازوکارهای بین المللی

حسین علایی؛ پژوهشگر ارشد جنگ

 عراق از مهم ترین همسایگان ایران با یک مرز طولانی است. 
دو  بین  و مذهبی  فرهنگی  قومی،  نزدیک  پیوندهای  با وجود 
کشور ایران و عراق  همسایه، همواره اختلاف و تنش بین دو 
در طی سالیان دراز و از قدیم وجود داشته است. ایران و عراق 
یخی در محیط  طی سالیان درازی همواره دارای رقابت های تار
ژئوپلتیکی خلیج فارس و خاورمیانه بوده اند. قدرت های بزرگ 
و  توجه داشته اند  کشور  دو  این  اوضاع  به  یخ  تار در طول  نیز 
برای بهره گیری از ظرفیت آنها به نفع خود برنامه ریزی می کرده 
نگران  همواره  ایران  کشور  گذشته،  سال  صد  ظرف  اما  اند. 
بوده  مرزهای غربی خود  از طریق  تهدید  و ظهور  ناامنی  بروز 
است. قبل از تشکیل کشور عراق هم، حملات دولت عثمانی 
گذاشته  برجای  ایرانیان  اذهان  در  را  تلخی  خاطره  ایران  به 
است. پس از استقلال عراق از دولت عثمانی در سال 1920 
میلادی، مطابق با 1299 هجری خورشیدی، روابط آن کشور با 

ایران به دلیل ادعاهای مرزی به ویژه بر اروندرود در اکثر دوره ها 
کودتای عبدالکریم قاسم در تابستان سال  تیره بوده است. با 
در  پادشاهی  حکومت  سرنگونی  و  شمسی  هجری   1337

یج روابط عراق با ایران سردتر شد.  عراق، به تدر
 1347 سال  در  عراق  بعث  حزب  آمدن  کار  ی  رو با  اما 
هجری خورشیدی، اختلافات و تنش ها بین دو کشور تشدید 
یخی، گسترش  شد. )شهیدزاده، 1378: 324( علاوه بر مسائل تار
یک نظام سیاسی عراق و  اختلافات را باید در ماهیت ایدئولوژ

گرفتن آن جزء بلوک شرق دانست.  قرار 
اعم  آمریکایی؛  دولتمردان  نگاه  از  سرد،  جنگ  دوره  در 
نظام  رفتار  و  یکردها  رو ماهیت  دموکرات،  یا  یخواه  جمهور از 
ی  شورو با  کشور  آن  گسترده  روابط  جمله  از  عراق،  سیاسی 
امر  این  شود.  پذیرفته  قبول  قابل  چارچوبی  در  نمی توانست 
بعثی  نظام  بر  فشار  اِعمال  برای  شاه  دست  بازشدن  باعث 
که منجر  ک شد. این فشارها  عراق از طریق بارزانی ها و ساوا
تا  گردید، باعث شد  با حکومت مرکزی  بازرانی ها  به درگیری 
از  بخش هایی  خروج  و  گسترده  تلفات  دادن  با  عراق  دولت 
کردستان،  اقلیم  ناحیه  در  مرکزی  دولت  کمیت  حا مناطق 
راضی به مصالحه با ایران شود و در پی این فشارها، مذاکرات 
و  ایران  شاه  بین  الجزیره  بیانیه  امضای  به  منجر  انجام شده 
صدام معاون رئیس جمهور عراق، در اواخر سال 1353 شد و 
روابط سیاسی دو کشور به حال عادی درآمد. البته این رابطه 
ی انقلاب اسلامی  نسبتاً خوب چندان دوام نیاورد و با پیروز
در ایران، دوباره حزب بعث عراق در پی استفاده از فرصت 
کتیکی  برآمد؛ زیرا دولت عراق آن مصالحه را جزو تعاملات تا
که بنا به مصلحت ها و نیازهای زمانه  و مقطعی می دانست 

عراق به دنبال استفاده از فرصت ناشی از 
یکا از ایران، برای تصرف  قطع پشتیبانی آمر

اروندرود و جداسازی خوزستان و پیشروی تا 
مسجد سلیمان و بهبهان بود. 
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انجام داده بود. )علایی، 1395: 97؛ حسینی، 1378: 105(
کشور  انقلاب اسلامی، اختلافات بین دو  ی  از پیروز پس 
 ،1358 سال  ماه  تیر  در  که  این  تا  شد،  عمیق تر  و  بیشتر 
صدام حسین، رئیس جمهور شد و قدرت مطلقه را در عراق 
کشور به بیشترین  گرفت. از این زمان تنش بین دو  به دست 
یکرد دولت عراق  میزان و بالاترین شدت خود رسید. تغییر رو
ی انقلاب اسلامی در اواخر سال  نسبت به ایران پس از پیروز
راهبردهای  و  سیاست ها  بنیادین  بازنگری  به  منجر   ،1357
دو کشور همسایه در برابر یکدیگر شد. دلایل اصلی و انگیزه 
کمیت ملی  صدام حسین از حمله به ایران و نقض حق حا
در  او  شاید  نیست.  مشخص  کامل  به طور  هنوز  کشورمان، 
آلمان  سیاسی  جغرافی دان  راتزل؛  اندیشه  اجرایی کردن  فکر 
گفت  بنابراین می توان  بوده است.  »فضای حیاتی«  با عنوان 
به  که  بعث  حزب  در  تفکری  طرز  چنین  وجود  احتمالًا  که 
خود  سلطه  توسعه  برای  بزرگ تری  جغرافیایی  فضای  دنبال 
خود  پیرامونی  کشورهای  به  عراق  حمله  موجب  است،  بوده 
مثل ایران و کویت برای گسترش »فضای حیاتی« شده است. 

)علایی، 1395: 267(
عراق به دنبال استفاده از فرصت ناشی از قطع پشتیبانی 
ی خوزستان و  آمریکا از ایران، برای تصرف اروندرود و جداساز
پیشروی تا مسجد سلیمان و بهبهان بود. )هاشمی رفسنجانی، 
و  گسترش  نگران  عراق  بعثی  دولت  همچنین   )104  :1391
ی  دیکتاتور ضد  و  استبدادی  ضد  اسلامی  اندیشه  سرایت 
برآمده از قیام مردم ایران علیه نظام سلطنتی پهلوی به مردم 
کمیت  حا سست شدن  و  کشور  آن  شیعیان  به ویژه  عراق، 
 26 روز  در  حسین  صدام  که  آن  تا  بود،  عراق  بر  بعث  حزب 
ی 1975م خارج  شهریور ماه سال 1359 رسماً از معاهده مرز
پس  نهایت  در  و  رسید  تیرگی  اوج  به  کشور  دو  روابط  و  شد 
آغاز  به  منجر  اسلامی،  انقلاب  ی  پیروز از  ماه   19 گذشت  از 
جنگ در روز 31 شهریور ماه سال 1359 از سوی ارتش عراق 
تجاوز  کامل یک  مصداق  ایران،  به  عراق  نظامی  حملۀ  شد. 
آن  برای  توجیهی  بین الملل هیچ  نظر حقوق  از  و  بود  نظامی 
به  خود  اهداف  پیشبرد  برای  حسین  صدام  نداشت.  وجود 
ایران و حقوق انسانی مردم،  کمیت سرزمینی  آسانی حق حا
ایران،  با  عراق  جنگ  کرد.  نقض  را  ی  مرز استان های  به ویژه 
بین الملل؛  حقوق  آمره  قاعده  چهار  نقض  عرصه  همزمان 
برد زور«، قاعده »حل و فصل  کار یعنی قاعده »عدم توسل به 
کمیت  حا حق  به  »احترام  قاعده  اختلافات«،  مسالمت آمیز 

ملی« و قاعده »تغییرناپذیری مرزهای بین المللی« بود.
 این جنگ در ساختار دوقطبی جهان آن روز و در دوره 

جنگ سرد اتفاق افتاد و یک بحران منطقه ای را در خاورمیانه 
اوضاع  و  قطب بندی  ساختار  زمان  آن  در  آورد.  وجود  به 
و  آمریکا  ابرقدرت  دو  رقابت  اساس  بر  خاورمیانه،  منطقه ای 
دوران  در  ی  شورو و  آمریکا  مواضع  بود.  گرفته  شکل  ی  شورو
انقلاب  گسترش  و  توسعه  از  آنها  نگرانی  از  برخاسته  جنگ، 
از  آنها  برداشت  نیز  و  کشورهای منطقه  به متن مردم  اسلامی 
ابرقدرت ها  کاهش نفوذ  از  آنها  ایران و همچنین خوف  رفتار 
کشورها بوده است. سیاست آمریکا در آن زمان »مهار  در این 
و  جنگ  فرصت  از  بهره گیری  طریق  از  عراق  و  ایران  دوگانه« 
سیاست شوروی نیز حمایت از صدام جهت از دست ندادن 

نفوذ خود در عراق بود. 
حیات  بر  تأثیرگذار  و  راهبردی  پدیده ای  جنگ   
که دارای  ی است و هر طرفی  کشور - اقتصادی هر  سیاسی 
راهبرد مناسب تری باشد و بتواند قوی تر در میدان نبرد ظاهر 
از  ی در جنگ  پیروز بنابراین  پیروز می شود.  نهایت  در  شود، 
آنِ کشوری خواهد بود که بتواند با مدیریت صحیح و با اتخاذ 
راهبردها و برآوردهای درست، معادله جنگ را هدایت کند و 

نتیجه آن را به نفع خود تغییر دهد.
جنگ  در  حسین  صدام  پیش فرض  که  می رسد  نظر  به 
یاد،  ز تلفات  تحمل  بدون  و  سرعت  به  می تواند  که  بود  این 
، هم در  او ی برسد. ولی  کند و به پیروز را تأمین  اهداف خود 
مقاومت  میزان  تخمین  در  هم،  و  ایران  نظامی  قدرت  برآورد 
کتیک های  ی ایران و هم، در اتخاذ راهبرد و تا مردم نوار مرز

نظامی دچار اشتباهات فاحش شد. 
شکست های  و  ی  ها  پیروز و  نشیب ها  و  فراز  وجود  با 
عملیاتی متعددی برای طرفین این جنگ، در نهایت عراق که 
کنش دفاعی ایران نتوانست  جنگ را آغاز کرده بود، در برابر وا

در واقع جنگ عراق با ایران، به وضوح 
ناکارآمدی و بی اعتباری سازوکارهای 
بین المللی از جمله سازمان ملل و شورای 
امنیت را در جلوگیری از بروز جنگ و 
توقف آن و نیز در برقراری صلح و امنیت 
جهانی، برای مردم ایران اثبات کرد.
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به تصرف سرزمین های اشغالی ایران ادامه دهد و به هیچ یک 
حد  تا  راهبردهایش  و  برسد  جنگ  از  برپایی  در  اهدافش  از 
یادی شکست خورد. اما ایران توانست با اتخاذ راهبرد نظامی  ز
با  کند و سپس  را متوقف  ی دشمن  ابتدا، پیشرو تدافعی در 
از عمده  را  ارتش عراق  تهاجمی،  نظامی  راهبرد  از  بهره گیری 

سرزمین های خود بیرون براند. 
و  کارآمدی  نا وضوح  به  ایران،  با  عراق  جنگ  واقع  در 
و  از جمله سازمان ملل  بین المللی  ی سازوکارهای  بی اعتبار
شورای امنیت را در جلوگیری از بروز جنگ و توقف آن و نیز 
در برقراری صلح و امنیت جهانی، برای مردم ایران اثبات کرد.
نشان دادن  با  ایران  سال،   8 گذشت  از  پس  سرانجام 
سازمان  امنیت  شورای   598 قطعنامه  پذیرش  و  انعطاف 
در  و  گرفت  پیش  در  را  جنگ  به  خاتمه دادن  راهبرد  ملل، 
ی اسلامی ایران با گذشت دو سال از آتش بس  نهایت جمهور
توانست با بهره گیری از فضای بین المللی ناشی از حمله عراق 
ی 1975م بازگرداند.  به کویت، صدام حسین را به معاهده مرز
که رئیس جمهور عراق در نامه ای به آقای هاشمی  ی  به طور
رفسنجانی رئیس جمهور ]وقت[ ایران در 23 مرداد ماه سال 
1369، رسماً دوباره معاهده 1975م الجزیره را پذیرفت. به این 
دو  بین  سیاسی  عادی  روابط  و  رسید  پایان  به  جنگ  ترتیب 

گردید. )دوازده نامه، 1386: 69( کشور برقرار 
که ایران در برابر تهاجم ارتش   در مجموع می توان گفت 
، خیلی خوش درخشید و بلافاصله تمام توان  کشور عراق به 
کرد و به میدان مقابله  ملی و ظرفیت خود را برای دفاع آماده 
با ارتش صدام فرستاد. ایران منتظر کمک هیچ کشوری نماند 
گذشته هم نشد  و اسیر ساختارهای نظامی و دفاعی دوران 
ی اسلامی  برای دفاع آماده شد. جمهور با نگرش جدیدی  و 

ایران منتظر کمک هیچ کشوری نماند و اسیر 
ساختارهای نظامی و دفاعی دوران گذشته 

هم نشد و با نگرش جدیدی برای دفاع آماده 
شد. جمهوری اسلامی با تکیه بر مکتب 

دفاعی اسلام، فقط از توان و استعداد و 
ظرفیت مردم ایران کمک گرفت و به حمایت 
از نیروهای مسلح خود پرداخت و همه توان 

ملی اش را برای حفظ تمامیت ارضی کشور 
بسیج کرد.

و  استعداد  و  توان  از  فقط  اسلام،  دفاعی  مکتب  بر  تکیه  با 
نیروهای  از  حمایت  به  و  گرفت  کمک  ایران  مردم  ظرفیت 
حفظ  برای  را  ملی اش  توان  همه  و  پرداخت  خود  مسلح 
کثر مردم ایران هم با انگیزه  تمامیت ارضی کشور بسیج کرد. ا
از دفاع مشروع، سنگ  با روحیه ای عالی در حمایت  الهی و 
را بر  از رزمندگان، راه  گذاشتند و با پشتیبانی های خود  تمام 

ی ارتش مهاجم بستند.  پیروز
ایام  ماندگارترین  از  مقدس  دفاع  دوران  صورت،  هر  در 
خلق حماسه های مردم بزرگ ایران است که همیشه در کتاب 
برقرار خواهد  و برجسته  پر رنگ  ایران  کشور  یخ  تار سرنوشت 

ماند.

منابع:
جنـگ  نظامـی  یـخ  تار  ،)1387( سـیدیعقوب،  حسـینی،   -1
ی  شـیراز صیـاد  شـهید  جنـگ  معـارف  هیئـت  تهـران،  تحمیلـی، 
و  ایـران  مبادله شـده  نامه هـای  متـن   ،)1386( نامـه،  دوازده   -2

انقـلاب  معـارف  نشـر  دفتـر  تهـران،   ،1369 سـال  در  عـراق 
، تهران، البرز  3- شهیدزاده، حسین، )1378(، ره آورد روزگار

و  ایـران  جنـگ  تحلیلـی  یـخ  تار  ،)1401( حسـین،  علایـی،   -4
بـوم   و  مـرز  نشـر  تهـران،   ،2 و   1 جلدهـای  دوم،  چـاپ  عـراق، 

یـخ - تحلیـل  ، )1391(، تقویـم تار کبـر 5- هاشـمی رفسـنجانی، ا
یـخ، بـه اهتمـام: رضـا سـلیمانی، تهـران، انتشـارات ناقـوس تار
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جنگ از نگاه دیگران/2

آغاز تجاوز؛ 
با اهداف مغشوش و بی اساس

ادامه در صفحه 232

 . آر آبراهام  و  آمریکایی  نام آور  تحلیلگر  کردزمن،  آنتونی 
از  راهبردی،  و  نظامی  مسائل  به  خود  ژرف  آشنایی  با   ، گنر وا
ایران  که درباره جنگ  نخستین پژوهشگران خارجی هستند 
کتاب دوجلدی »درس های جنگ مدرن«،  و عراق نوشته اند. 
ترجمه حسین  با  که  این دو است  درازدامنه  حاصل تحقیق 
نشر  سوی  از  علایی،  حسین  توضیحات  و  مقدمه  و  یکتا 

مرزوبوم به پژوهشگران حوزه دفاع مقدس ارائه شده است.
درباره  یادشده  کتاب  نویسندگان  دیدگاه   ، پیش رو متن 
اهداف رژیم بعثی عراق در تحمیل جنگ به ایران انقلابی است:
جنگ های  از  ی  بسیار برخلاف  عراق  و  ایران  »جنگ 
برخی  بود.  گونی  گونا نظامی  و  یخی  تار عوامل  برآیند  مدرن، 
میان  طولانی  یخی  تار اختلافات  در  یشه  ر عوامل  این  از 
و  جهان بینی  به  نیز  برخی  و  داشت  ملت  دو  و  فرهنگ  دو 
می شد.  مربوط  کشور  دو  این  از  یک  هر  رهبران  شخصیت 
ی انسانی و نظامی که در یک  برخی روند های اقتصادی، نیرو
ی  کرد نیز در زمینه ساز مقطع زمانی پیش از آغاز جنگ بروز 

کلی جنگ ایران و عراق بسیار تأثیر داشت.
یخی،  تار پیچیده ی  عوامل  برخی  جنگی،  هر  وقوع  در 
وقوع  در  عواملی  چنین  و  دارند  نقش  راهبردی  و  فرهنگی 
دو  این  بوده اند.  مؤثر  خاص  به  طور  نیز  عراق  و  ایران  جنگ 
با  قرن ها  خود  خاص  نظامی  و  فرهنگی  بلوک بندی  با  کشور 
کشور مدرن در  به  عنوان دو  که  از زمانی  و  رقابت داشته  هم 
صحنه ظاهر شده اند، همواره بر سر مرزهای شان و دسترسی 
با  این  حال،  بوده اند.  با یک دیگر در ستیز  به خلیج ]فارس[ 
 - سیاسی  رقابت  نیز  و  تنش  و  درگیری  طولانی  پیشینه   این 
فرهنگی میان آن ها واقعاً نمی تواند علت وقوع جنگ ایران و 
برخورد های  و  ی  مرز مناقشات  برخی  به  آن  گسترش  و  عراق 

سیاسی دیگر را توجیه کند.
یخی، فرهنگی  وقوع یک جنگ بزرگ بدون وجود عوامل تار
و راهبردی غیر  محتمل است. این جنگ هشداری بود در این 
که چگونه درگیری های طولانی در جهان سوم می توانند  مورد 
کم شدت به یک جنگ تمام عیار و  با سرعت از یک درگیری 

ویرانگر با آثار راهبردی گسترش یابند.

رقابت برای گسترش نفوذ منطقه ای
تا زمان سقوط شاه میان  که  تقریباً تنها معضل عمده ای 
کشمکش شاه با صدام   ایران و عراق وجود  داشت ، رقابت و 
گسترش نفوذ و سلطه  کم حزب بعث عراق، برای  و طبقه  حا
به   ]دهه 1350ش[ عراقی ها  اواخر دهه  1970  تا  بر منطقه  بود. 
ناچار این واقعیت را پذیرفته بودند که آن ها دومین قدرت برتر 
بود هر دو  طرف  که شاه در قدرت  زمانی  تا  منطقه هستند.  
به واقعیت های راهبردی اجتناب ناپذیر موجود واقف بودند. 
با این اوضاع، در سال 1979 ]1358ش[ جنگ طلبی مستقیم 
ایران درست به   اندازه  سقوط  برابر قدرت منطقه ای  عراق در 

سریع شاه تصورناپذیر بود.
رهبر  را  خود  که  می دید  فرصتی  را  اوضاع  این  نیز  صدام  
جنبش سازش ناپذیر ضد اسرائیل و رئیس کنفرانس های 1978 
و 1979 ]1357 و 1358ش[ بغداد، نشان دهد و عراق را به رهبر 
که  می پنداشت  همچنین  او  کند.  تبدیل  عرب  جهان  اصلی 
ایران بر اثر انقلاب  به  شدت ضعیف شده است. بنابراین، گمان 
می کرد که فرصت سلطه بر منطقه  خلیج ]فارس[ و حل  و  فصل 

مناقشات موجود با ایران از طریق نظامی فراهم شده است.
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پدافند هوایی سپاه در طول جنگ تحمیلی/3
 مشارکت در تأمین آسمان شهرهای کشور
به روایت دریادار دوم پاسدار محمدعلی احمدی

زهرا جودکی

مقدمه:
است  هوایی  تهدیدات  و  هجوم  برابر  در  دفاع  معنی  به  هوایی  پدافند 
»تجسس،  یت  مأمور چهار  قالب  در  و  مختلف  ابزارهای  وسیله  به  که 
، دفاع هوایی  شناسایی، درگیری و انهدام« انجام می گیرد. به معنای دیگر
در  رزمنده  یگان های  از  پشتیبانی  منظور  به  و  هوایی  تهدید  مقابل  در 
صحنه عملیات و نیز حفاظت از مناطق حیاتی، حساس و مهم، برای 

دفع تجاوزات هوایی یا کاهش آسیب پذیری است.
را به  یادار دوم پاسدار محمدعلی احمدی آن  که در گزارش حاضر 
»پدافند  با عنوان  گزارشی  آخر مجموعه  و  درآورده، بخش سوم  نگارش 
هوایی  پدافند  »اطلس  اساس  بر  تحمیلی«  جنگ  طول  در  سپاه  هوایی 
اسناد  مرکز  که  است  ایشان  تألیف  اسلامی«،  انقلاب  پاسداران  سپاه 
این  در  کرد.  خواهد  منتشر  را  آن  زودی  به  مقدس  دفاع  تحقیقات  و 
مجموعه گزارش از عملکرد پدافند هوایی سپاه در طول جنگ تحمیلی 

سخن به میان آمده است. 

دیدگاه
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بمباران  عراق،  ارتش  سراسری  هجوم  آغاز  روز  همان  از 
پدافند هوایی  که   1360 تا سال  اما  آغاز شد.  ایران  شهرهای 
ارتش پاسخگوی  تنها پدافند هوایی  بود،  سپاه نضج نگرفته 
پایگاه های  تأمین  این که  ضمن  بود.  دشمن  هوایی  حملات 
هوایی و تعدادی از نقاط اقتصادی، اولویت نخست پدافند 
ی هوایی ارتش بود. از سال 1365، سپاه با تشکیل  هوایی نیرو
بر  را  پایین  ارتفاع  هوایی  پوشش  یت  مأمور  ، فجر گردان های 
از  پس  که  عراق  هوایی  ی  نیرو  ، دیگر سوی  از  گرفت.  عهده 
گذاشته  کاهش  به  رو  توانش  جنگ  آغاز  ماه های  حملات 
توان  دیگر  بار  نه تنها  جهانی،  کمک های  یافت  در  با  بود، 
نبردهای  در  کامی ها  نا رفع  برای  بلکه  کرد،  ی  بازساز را  خود 
آن   را  عراق  ارتش  هوایی  توانایی  کشور  آن  حامیان  زمینی، 
ایران،  راهبردی  عقبه های  توانست  که  کردند  تقویت  اندازه 
بزرگ  شهرهای  و  صنعتی  و  اقتصادی  حساس  نقاط  شامل 
ایران، به ویژه تهران را هدف بمباران های خود قرار دهد تا شاید 
کز انسانی و تحمیل تلفات فراوان به ایران،  بتواند با بمباران مرا
، ضرورت  کند. از این رو کامی های خود را در جنگ جبران  نا
کز استان ها و تعدادی از  استقرار جنگ افزارهای هوایی در مرا
گردان های  گام، تشکیل  شهرها اجتناب ناپذیر بود. نخستین 
کز  ی بود. سپس با مرا فجر و استقرار آن ها در استان های مرز
کنترل  تا تحت  برقرار شد  ارتباط عملیاتی  نهاجا  اعلام خبر 
سپاه  هوایی  پدافند  یت  مأمور  ، رادار ایستگاه های  عملیاتی 
گردان های  تشکیل  با  به این ترتیب،  شود.  انجام  نقص  بدون 
ی )که آماج بیشترین حملات هوایی  فجر در استان های مرز
بودند(، پوشش هوایی ارتفاع کم استان های خوزستان، ایلام، 
افزایش  با  بعد،  گام های  در  تأمین شد.  کردستان  و  کرمانشاه 
 ، کشور بزرگ  شهرهای  در  آنها  استقرار  و  فجر  گردان های 
کم، در پهنه جغرافیایی مورد  یت پوشش هوایی ارتفاع  مأمور
سپاه  هوایی  پدافند  به وسیله  عراقی،  بمب افکن های  تهدید 

تأمین شد.

ضرورت پوشش هوایی 
استان های در خطر بمباران

پشتیبانی قدرت های جهانی با تجهیز نیروی هوایی ارتش 
ادامه  سال  هر  و  بود  شده  شروع  جنگ  آغاز  همان  از  عراق، 
را  خود  هجوم  جنگنده  فروند   300 با  عراق  ی که  طور داشت؛ 
کرد، اما با وجود سقوط 238 جنگنده طی هشت سال  آغاز 
 ، دیگر به عبارت  داشت.  جنگنده   600 آن،  پایان  در  جنگ، 
اگر حامیان جهانی به تجهیز عراق ادامه نمی دادند، استعداد 
ی هوایی عراق از 62 فروند جنگنده تجاوز نمی کرد؛ حال  نیرو

آن که رقم 600 فروند حکایت از حمایت 600 درصدی حامیان 
ایران  با  نبرد  در  کشور  آن  ی هوایی  نیرو از  بعثی صدام  یم  رژ 
اسفند 1363،  از  تا پیش  این که  با  ی هوایی عراق  نیرو دارد. 
ی که  هر سال استعدادش را افزایش می داد، ولی جز چند بار
در ماه  های آغاز جنگ، تهران را هدف حملات خود قرارداد، 
پایتخت  آسمان  به  تجاوز  جرئت   ،1363 سال  ماه  آخرین  تا 
از  عراق  حامیان  مداوم  تقویت   ، دیگر به عبارت  نداشت.  را 
، با وجود انتقال بیش از 100 فروند  ی هوایی ارتش آن کشور نیرو
هواپیمای جنگنده طی چهار سال نخست جنگ، نتوانسته 
کند.  جبران  تهران  به  حمله  برای  را  عراق  ارتش  ناتوانی  بود 
جنگ  چهارم  سال  در  عراق  هوایی  ی  نیرو جهشی  تقویت 
زمان،  آن  از  که  زد  رقم  عراق  به نفع  گونه ای  به  را  وضعیت 
افزوده  مقدس  دفاع  قاموس  به  نیز  شهرها«  »جنگ  اصطلاح 
ی هوایی خود را  شد. از سال 1363 به بعد، عراق دو بار نیرو
ی کرد و با واردشدن میگ 25، میراژ اف 1 و هواپیمای  بازساز
می توانست   ، کشور آن  هوایی  ی  نیرو سازمان  به  سوپراتاندارد 
نگرانی  بدون  و  کند  پرواز  گ  پدافندی ها برد سامانه  از  فراتر 
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ک  خا از  وسیعی  مناطق  روستاها،  و  شهرها  مسافت  بعد  از 
هوایی  حملات  هدف  تهران،  عمق  تا  را  اسامی  ی  جمهور
و  یب  تخر حملات،  این  در  عراق  اهداف  دهد.  قرار  خود 
از  که  بود  ایران  مسلح  نیروهای  راهبردی  عقبه های  انهدام 
عقبه  مهم ترین  که  ایران  مسلح  قوای  مردمی  حمایت  جمله 
راهبردی میدان های نبرد شناخته می شد، هدف تهاجم های 
کردن  گرفته بود تا با ارعاب و نگران  جنگنده های عراقی قرار 
حملات  کند.  متزلزل  را  رزمندگان  و  مردم  پیوستگی  مردم، 
بر  پروازها  یافت.  افزایش  به شدت   1365 فروردین  در  دشمن 
می گرفت.  صورت  صنعتی  و  اقتصادی  نقاط  شهرها،  فراز 
بمباران شدید نقاط حساس و حیاتی و مهم مانند پایانه های 
خلیج  منطقه  در  نفت  صادرات  از  جلوگیری  به منظور  نفتی 
فارس و همچنین مناطق عملیاتی و شهرهای تهران، اصفهان 
و قم مهم ترین فعالیت های نیروی هوایی عراق بود. عراق طی 
و  کند  را حفظ  برتری هوایی خود  این حملات قصد داشت 
راه های  ابتکار عمل،  گرفتن  به دست  برای  ادامه جنگ،  در 
ی  که توان هوایی جمهور دیگری را بیازماید. این درحالی بود 
سپاه  بود.  کاهش  حال  در  پشتیبانی  نبود  به دلیل  اسلامی 

بر  کم  یم حا رژ با تهدیدهای هوایی  به منظور مقابله  پاسداران 
گردان های مستقل پدافندی فجر را به  عراق، دستور تشکیل 
کل  کرد. براساس ابلاغیه فرماندهی  ی هوایی خود صادر  نیرو
آن ها،  شدن  عملیاتی  و  فجر  گردان های  تشکیل  برای  سپاه 
کز استان ها( اقدامات لازم را  کلیه نواحی سپاه )مرا مقرر شد 
ی هوایی ارتش  انجام دهند و با فرماندهی پدافند هوایی نیرو
که  بود  شده  کید  تأ دستورالعمل  این  در  شوند.  هماهنگ 
 ، گردان های مستقل فجر و عملیاتی شدن  به منظور تشکیل 
هوایی  پدافند  فرماندهی  با  ی  کشور سپاه  نواحی  کلیه  باید 
سپاه در ارتباط مستمر و مستقیم باشند و گزارش کار هفتگی 
خود را در مورد پیشرفت وظایف محول شده و عملیاتی شدن 
پدافند  فرماندهی  و  مرکزی  رئیس ستاد  به  ناحیه  گردان فجر 
ی  کنند. پس از این فرمان، اقدامات فور ی هوایی ارسال  نیرو
نیروهای عملیاتی در  آموزش  و  در جهت استقرار جنگ افزار 
در  فجر  گردان های  گرفت.  صورت  هوایی  پدافند  فرماندهی 
کار خود را در حداقل زمان ممکن آغاز  استان های مورد نظر 
کردند. خالی نبودن شهرها از جنگ افزار و حفظ روحیه مردم 
در پشتیبانی های مردمی از جنگ، یکی از مهمترین مسائلی 
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کارشناسان  هدف،  این  با  می شد.  توجه  آن  به  باید  که  بود 
پدافند ارتفاع کم به استان های مختلف کشور فرستاده شدند. 
گردان های فجر هر یک با توجه به نام استان مربوط نام گذاری 
و آموزش دیدۀ محلی  از نیروهای پاسدار  با استفاده  و  شدند 
کم  ارتفاع  هوایی  پدافند  گردان های  سپس  یافتند.  سازمان 
ایلام،  همدان،  کرمانشاه،  کردستان،  مرکزی،  استان های  در 
ک و ... مستقر شدند.  خوزستان، آذربایجان غربی، زنجان، ارا
به این ترتیب، گردان های فجر مسئولیت دفاع از مراکز حساس 
و مهم از جمله شهرهایی را آغاز کردند که در برد هواپیماهای 

عراق قرار داشتند.

گردان فجر خوزستان
شدن  عملیاتی  و  ی  راه انداز تشکیل،   ،1365 سال  در 
گرفت  کل سپاه قرار  گردان های فجر مورد تصویب فرماندهی 
گذار شد. در این سال  ی هوایی سپاه وا یت آن به نیرو و مأمور
با تثبیت عملیات موفقیت آمیز والفجر 8 آغاز شد، پس  که 
ارتش عراق در تداوم راهبرد دفاع متحرک،  گذاشتن  کام  نا از 
در پی نبردهای موفق کربلا، به ویژه کربلاهای 1 و 5 که زمینه را 
برای شمارش معکوس پایان جنگ فراهم کرد، عراق با حمله 
که بحرانی  کز صنعتی و تأسیسات نفتی در پی آن بود  به مرا
 ، کشور اقتصاد  فلج کردن  با  و  آورد  وجود  به  ایران  در  اساسی 
گذشته  گر در سال های  مانع موفقیت ایران در جنگ شود. ا
میانگین تعداد شهرها و استان های هدف هجوم عراق از 41 
شهر و 12 استان تجاو ز نمی کرد، در سال 1365 به 92 شهر و 
20 استان افزایش یافت. به همین ترتیب، تلفات این حملات 
که در سال 1359 شامل 1787 شهید و 3978 مجروح بود، در 

سال 1365 به 6648 شهید و 19372 مجروح رسید.

 ضرورت تشکیل گردان فجر خوزستان
عقبه اصلی جنگ تحمیلی عراق علیه جمهوری اسلامی 
ارتش  با  مقابله  برای  مردم  سازماندهی  مرکز  نخستین  ایران، 
متجاوز عراق و مرکز تولید نفت و ثروت در ایران بود. هر یک 
به عنوان  را  پایگاه هایی  خود  برای  سپاه  رزمی  یگان های  از 
و  هماهنگی  آموزش،   ، نیرو  تجمع  کز  مرا تدارکاتی،  بنه های 
سازماندهی در مناطق مختلف خوزستان در اختیار داشتند. 
لشکر 27 محمد رسول الله)ص( در دوکوهه و اندیمشک، لشکر 
31 عاشورا در حوالی دزفول، لشکر 7 ولی عصر)عج( در پادگان 
، لشکر  دز  ع( در سد  10 سیدالشهدا) اندیمشک، لشکر  کرخه 
ع(  ع( در دارخوین و لشکر 17 علی بن ابی طالب) 14 امام حسین)
استان  سراسر  در  یگان ها  سایر  همین طور  و  اندیمشک  در 

و  پایگاه ها  بمباران   ، این رو از  بودند.  مستقر  خوزستان 
مهم ترین  جمله  از  منطقه،  در  مستقر  یگان های  مقرهای 
پایگاه های  این که  ضمن  بود.  دشمن  هوایی  ی  نیرو اهداف 
از  ایران،  یایی  در بنادر  همچنین  و  امیدیه  و  دزفول  هوایی 
دشمن  راهبردی  هدف های  خمینی)ره(،  امام  بندر  جمله 
فجر  گردان  تشکیل  با  سبب،  همین  به   می شد.  محسوب 
خوزستان برای تأمین ارتفاع کم آسمان این استان اقدام شد.

 استقرار گردان فجر خوزستان
جنگ افزارهایی  خوزستان،  فجر  گردان  تشکیل  از  پیش 
گذاشته  رزمی  یگان های  اختیار  در  سپاه  هوایی  پدافند  که 
بود، هریک بنا به تدبیر فرماندهی یگان های رزمی مربوط، به 
یادی از جنگ افزارهای  دفاع نقطه ای می پرداختند و تعداد ز
گردان  تشکیل  با  داشت.  اختصاص  کار  همین  به  یگان ها 
استان  سراسر  در  پدافندی  فعالیت های  خوزستان،  فجر 
که  گردان  این  یافت.  سازمان  اهواز  شهر  در  به خصوص 
 1365 سال  از  بود،  بحرودی  حسن  فرمانده اش  نخستین 
پاسدار  نفر   31 و  23م.م  جنگ افزار  قبضه   35 استعداد  با 
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مرکز  با  و  شد  مستقر  خوزستان  در  وظیفه  ی  نیرو نفر   155 و 
ی هوایی ارتش  اعلام خبر هوایی پست فرماندهی پایگاه نیرو
قبضه   70 حدود  در  زودی  به  و  شد  مرتبط  ماهشهر  بندر  در 
جنگ افزار ارتفاع پست در خوزستان تحت عنوان گردان فجر 

به فعالیت پرداخت.

گسترش گردان فجر خوزستان
متناسب  خوزستان  فجر  گردان  به  منتسب  پایگاه های 
شهرستان های  یافتند؛  گسترش  منطقه  نظامی  جغرافیای  با 
به  را  جنگ افزارها  بیشترین  استان  غربی  جنوب  و  شمالی 
مناطق  بقیه  استان،  مرکز  از  غیر  و  دادند  اختصاص  خود 
شمال  در  اندیمشک  و  دزفول  گرفتند.  قرار  دوم  اولویت  در 
را  استعداد  بیشترین  استان  جنوب  در  آبادان  و  خرمشهر  و 
جذب کرده بودند. اهمیت اهواز هم مشخص بود و مناطقی 
مسجد  و  هندیجان  امام)ره(،  بندر  شادگان،  بستان،  همچون 
سلیمان هریک براساس نوع اهمیت، اعم از موقعیت نظامی 
یا اقتصادی، تعداد مشخصی از جنگ افزارهای پدافند هوایی 

را به خود اختصاص دادند. 

عملکرد گردان فجر خوزستان
بزرگ  نبردهای  راهبردی  عقبه  به عنوان  خوزستان  استان 
جای  خود  در  هم  را  نفتی  کز  مرا و  منابع  بیشترین  که  ایران 
داده بود، تنها در سال 1364، حداقل 91 بار و در سال 1365، 
قرار  نظامی  هواپیماهای  انواع  تجاوز  مورد  بار   138 حداقل 
 6696 و  شهید  نفر   1244 به ترتیب  سال،  همین  در  و  گرفت 
که  اهواز  شهر  صنعتی  و  نظامی  کن  اما داشت.  مجروح  نفر 
مرکز استان و قلب منطقه عملیاتی محسوب می شد، در طول 
گرفت  قرار  تهاجم  مورد  بار  هشت سال جنگ، حداقل 314 
به وسیله  آن  بار   143 و  توپخانه  موشک  با  آن  مورد   171 که 
عملیات  از  پس  که  اهواز  بود.  عراقی  جنگندۀ  هواپیماهای 
توپخانه  آتش  تیررس  از   1361 خرداد  در  بیت المقدس  موفق 
 1363 تا   1361 سال های  طی  بود،  مانده  امان  در  دشمن 
و  بار بمباران نشد. درحالی که در سال های 1364  از 6  بیش 
و فقط در  بمباران شد  بار  و حداقل 30  به  ترتیب 17   ،1365
سال 1365، نزدیک به 2000 نفر شهید و مجروح داد. اما پس 
گرچه تعداد حملات  گردان فجر در سال 1366، ا از استقرار 
جنگنده های عراقی به حدود 50 بار افزایش یافت، اما جمع 
نرسید. در سال  و مجروح  100 شهید  به  اهواز  انسانی  تلفات 
که در پنجمین ماه آن آتش بس برقرار شد، تنها 12  1367 نیز 
بار هدف بمباران قرار گرفت. هرچند پس از پذیرش قطعنامه 
598 از سوی ایران، از آن جا که عراق در حملات پایانی خود 
به خوزستان شکست خورده بود، با بمباران گستردۀ شیمیایی 
که در این میان،  موجب مصدوم شدن بیش از 4000 نفر شد 
فقط 60 نفر از مردم بی گناه به شهادت رسیدند. پس از استقرار 
گرچه تعداد تهاجم های هوایی عراق  گردان فجر خوزستان، ا
خیلی کاهش نیافت و از 138 بار در سال 1365 به 135 بار در 
سال 1366 رسید، اما تعداد تلفات انسانی سال 1366 نسبت 
تلفات  ی که  طور داشت؛  75درصدی  کاهشی  قبل  سال  به 
انسانی از نزدیک به 6700 شهید و مجروح در سال 1365 به 
در  بااین حال،  رسید.   1366 سال  در  مجروح  و  شهید   1546
گونه دیگری رقم خورد. ارتش  سال پایانی جنگ وضعیت به 
عراق مصمم بود با وجود پذیرش قطعنامه 598 از سوی ایران، 
از  پیش  تا  عراق  کند.  تحمیل  ایران  بر  را  خود  خواسته های 
پذیرش آتش بس، در 5 ماه، 52 بار خوزستان را هدف بمباران 
 1367 سال  شهدای  تعداد  این،  وجود  با  اما  داد؛  قرار  خود 
سال  در  داشت؛  چشم گیری  کاهش  گذشته  سال  به  نسبت 
، و در سال 1367  1366 از 1546 نفر شهید و مجروح، 374 نفر
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بودند. شده  شهید  نفر   191 فقط  مجروح،  و  شهید   4890 از 

گردان فجر ایلام
ی ایران از زمان آغاز جنگ تا پیش از عقب  شهرهای مرز
از   ،1361 بهار  در  بین المللی  مرزهای  پشت  به  دشمن  راندن 
آغاز جنگ،  روزهای  در  نبودند.  امان  در  توپخانه  عراق  آتش 
ایجاد  با  زمینی،  عملیات  در  یع  تسر هدف  با  عراق  ارتش 
کنان شهرهای مرزی، قصد تخلیه شهرها  وحشت در میان سا
جو  این که  با  داشت.  را  بومی  مردم  علیه  روانی  جوّ  ایجاد  و 
زمان  نبود  و  جنگ  نخست  روزهای  فشرده  بسیار  حوادث 
آمار  بااین حال،  می شد،  یدادها  رو ی  آمار ثبت  مانع  کافی، 
مهران،  شهر  ایلام،  استان  به  عراق  توپخانه ای  تهاجم های 
کی  ی صالح آباد، چنگوله، چیلات و موسیان حا مناطق مرز
کرمانشاه،  خوزستان،  از  پس  ایلام،  استان  که  است  آن  از 
مورد  که  است  استانی  پنجمین  لرستان،  و  غربی  آذربایجان 
این  گرفت.  قرار  در سال 1359  تهاجم های دشمن  بیشترین 
که  گرفت  قرار  بار مورد تهاجم  استان فقط در سال 1359، 9 
و  شهید   15 و  بود  دشمن  جنگنده های  به  وسیله  آن  بار   8
94 مجروح در پی داشت. در سال 1360 هم ایلام 9 بار مورد 
گرفت، ولی تلفات انسانی آن با 32 شهید و 224  تهاجم قرار 
این  یافت. در سال 1361  افزایش  از 100درصد  مجروح، بیش 
به وسیله  آن  بار  که 32  گرفت  قرار  بار مورد تجاوز  استان 37 
جنگنده های عراقی بود و تعداد تلفات انسانی ایلام را به 436 
بمباران های  از  یکی  سال،  این  در  رساند.  مجروح  و  شهید 
بود؛  ی خرمشهر  آزادساز از  روز پس  ارتش عراق درست چند 
بمباران راهپیمایی مردم ایلام به مناسبت یوم الله 15 خرداد، 
به تنهایی193 شهید و مجروح برجای گذاشت. در سال 1362 
و  تهاجم   6 با  ایلام  استان  بود،  همراه  مهران  ی  آزادساز با  که 
دشمن  تهاجم  چشم گیر  کاهش  با  مجروح،  و  شهید   38
روبه رو بود. این رقم در سال 1363 به 19 حمله و 480 شهید 
که از افزایش بالای تلفات حکایت می کرد و  و مجروح رسید 
را اجرای عملیات  افزایش حملات دشمن  شاید بتوان دلیل 
موفقیت آمیز عاشورا در منطقه میمک دانست. به این ترتیب، 
از  که  و موشکی عراق  ی هوایی  نیرو منحنی حملات هوایی 
اول جنگ سال به سال رشد فزاینده ای داشت، با وجود افت 
قابل توجه در سال 1362، از سال 1363 دوباره به شدت اوج 
و 1263  رقم 64 تهاجم  به  که در سال 1364  تا جایی  گرفت 
و  شهید   402 و  تهاجم   48 با   1365 سال  مجروح،  و  شهید 

مجروح رسید.
تلفات استان ایلام در سال 1364 با رقم 470 شهید و 793 

کی از افزایش 300 درصدی شهدا نسبت به سال  مجروح، حا
اول جنگ و افزایش  800 درصدی میانگین شهدای پنج سال 
نخست جنگ بود. هرچند تهاجم های دشمن در سال 1365 
از 64 حمله در سال گذشته به 48 حمله کاهش یافت که در 
پی آن، تلفات انسانی سال 1365 نیز کمتر شد، اما با صدور 
کلی سپاه مبنی بر تأمین و پوشش آسمان استان های  تدبیر 

گردان فجر ایلام اجرایی شد. ی، تشکیل  مرز

استقرار گردان فجر ایلام
در سال های 1364 تا 1366 جنگ افزارهای پدافند هوایی 
ی،  استاندار ساختمان  کوتاه  ارتفاع  پوشش  تأمین  سپاه 
بیمارستان و سایر نقاط حساس و مهم شهر ایلام را با 10 قبضه 
تشکیل  از  پس  و  داشتند  عهده  بر  23مم  ضدهوایی  سلاح 
گردان فجر ایلام در سال 1366 ، همان جنگ افزارهای مستقر 
در شهر با فرماندهی برادر صدیق و جانشینی محمدحسین 
ی وظیفه، پس  نیرو و 50  پاسدار   10 با استعداد  عبدالملکی، 
نهاجا  هوایی  خبر  اعلام  مرکز  با  عملیاتی  ارتباط  ی  برقرار از 
)دسک هوایی( فعال شدند. با توجه به این که استان ایلام در 
اساسی  نقش  میانی  جبهه  عملیاتی  محورهای  از  پشتیبانی 
عقبه  دو  از  یکی  استان،  مرکز  به عنوان  ایلام  شهر  و  داشت 
چندین  اجرای  می شد،  محسوب  میانی  جبهه  راهبردی 
سرآخر  و  چنگوله  و  مهران  و  میمک  محور  در  عملیات 
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زمینی عراق در سه دورۀ سال 1359، دوران مشهور  حملات 
به دفاع متحرک ارتش عراق در سال 1365و عملیات مشترک 
سازمان منافقین و ارتش عراق در سال 1367، نشان داد ایلام 
اهمیت راهبردی دارد. همچنین نزدیکی مرکز استان ایلام به 
پایگاه های هوایی دشمن و نبود موانع از جمله ادوات پدافند 
در  دشمن  هوایی  تهاجم  افزایش  بر  دیگری  دلیل  که  هوایی 
این استان بود، نحوۀ گسترش جنگ افزارهای پدافند هوایی را 
گردان فجر تمام توان خود را در  دیکته می کرد. بر این اساس، 
مرکز استان متمرکز کرد و جنگ افزارهایش را در نقاط حساس 
این که در طول دوران جنگ،  نمود. ضمن  ایلام مستقر  شهر 
استان  عمومی  منطقه  در  پاسداران  سپاه  رزمی  یگان های 
کوتاه  کتیکی داشتند و پوشش هوایی ارتفاع  ایلام مقرهای تا
که واحد پدافند  مقرهایشان با جنگ افزارهایی تأمین می شد 
نوشت  می توان  بود.  گذاشته  اختیارشان  در  سپاه  هوایی 
پدافند  آتش بارهای  ایلام،  فجر  گردان  گسترش  بر  علاوه  که 
هوایی مأمور به یگان های رزمی در سطح استان و به تناسب 

کندگی موقعیت مقرّ یگان ها آرایش داشتند.  پرا

عملکرد گردان فجر ایلام
بار   264 حداقل  جنگ،  سال  هشت  طول  در  ایلام  شهر 
و  توپخانه  و  با موشک  آن  که 19 مورد  گرفت  قرار  تهاجم  مورد 
بود. این شهر  بار به وسیله هواپیماهای جنگندۀ عراقی   245
عملیاتی  مناطق  دور  عقبه  کوهستانی،  موقعیت  به دلیل  که 
جنگ  طی  می شد،  محسوب  میمک  و  مهران  جبهه های 
بارها  ولی  نگرفت؛  قرار  عراق  ارتش  زمینی  تهدید  مورد  هرگز 
بود. طی هفت  شاهد حملات متعدد جنگند ه های دشمن 
سال نخست جنگ، حملات عراق به آن شهر 2982 شهید 
 874 یعنی  آن،  یک سوم  حدود  که  داشت  پی  در  مجروح  و 
استقرار  از  پیش  تا  ایلام  شهر  رسیدند.  شهادت  به  نفرشان 

گردان فجر در سال 1366، از 1359 تا 1365، حداقل 192 بار 
که 173 بار آن از سوی جنگنده های  گرفت  مورد تهاجم قرار 
شهر  این  سال.  هر  در  حمله   27 میانگین  یعنی  بود؛  دشمن 
که تنها  فقط در دو سال 1364 و 1365 شاهد 112 حمله بود 
نداشتند.  نقش  هوایی  ی  نیرو جنگنده های  آن  مورد   10 در 
البته استقرار گردان فجر ایلام موجب کاهش حملات هوایی 
ایلام در دو سال 1366 و 1367  ی که شهر  دشمن نشد؛ طور
قرار  دشمن  هواپیماهای  تهاجم  مورد  بار   20 و   52 به ترتیب 
گرفت. بااین حال، تلفات انسانی در سال 1366  )68 شهید 
مجروح(   17 و  شهید   4(  1367 سال  در  و  مجروح(   189 و 
بود  فجر  گردان  استقرار  از  پیش  سال  دو  از  کمتر  به مراتب 
که به ترتیب470 شهید و 793 مجروح در سال 1364 و 129 

شهید و 273 مجروح در سال 1365بود.

گردان فجر کرمانشاه
ی نیمه شمالی استان ایلام بود.  کرمانشاه، نوار مرز استان 
پاوه، نوسود، سرپل ذهاب، قصر شیرین،  محورهای عملیاتی 
میمک  محور  دو  و  کرمانشاه  استان  در  سومار  و  گیلانغرب 
ایلام نشان دهندۀ وسعت منطقه درگیری  استان  در  و مهران 
اول  هفته  پایان  تا  دشمن  است.  ایلام  به  نسبت  کرمانشاه 
جنگ، در کرمانشاه تا حومه غربی سرپل ذهاب و گیلانغرب را 
به اشغال درآورده بود؛ اما در استان ایلام پس از تصرف میمک 
آمار  نسبت،  همین  به  بود.  شده  متوقف  کنجانچم  گردنه  و 
پهنه  در  دشمن  توپخانه  و  موشکی  هواپیمایی،  تهاجم های 
استان کرمانشاه بیش از استان ایلام بود. تهاجم های دشمن به 

محل استقرار و تعداد توپ های 23 مم م

گیری تعدادمحل جا

10شهر ایلام

1ایوان

1سومار

12جمع کل
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کرمانشاه، بمباران مناطق مسکونی، مراکز صنعتی، اقتصادی، 
ناامید  جهت  در  همه  صوتی،  دیوار  شکستن  و  پالایشگاه ها 
قطع  مردم،  میان  در  وحشت  و  رعب  ایجاد  بود.  مردم  کردن 
تعطیلی  هوایی،  بمباران  ترس  از  شهرها  تخلیه  برق،  و  آب 
مدارس و اداره ها و توقف فعالیت های اقتصادی و صنعتی 

کرمانشاه بود.  از پیامدهای بمباران هوایی در استان 

ضرورت تشکیل گردان فجر کرمانشاه
در سال 1359، استان کرمانشاه حداقل 52 بار مورد تهاجم 
آن  بار   34 که  حملات  این  در  گرفت.  قرار  هوایی  حملات 
و  شهید  نفر   562 شد،  انجام  دشمن  جنگنده های  به وسیله 
و  تهاجم   39 به   1360 سال  در  آمار  این  ولی  شدند.  مجروح 
خرمشهر  فتح  فردای  از  یافت.  کاهش  مجروح  و  شهید   362
که ارتش عراق از مناطق اشغالی جبهه میانی  در سال 1361 
ی مستقر شد،  ی ارتفاعات سرکوب مرز عقب نشینی کرد و رو
حملات هوایی ارتش عراق و بمباران ها از 21 مورد به 12 مورد 
کاهش یافت؛ اما تعداد 342 نفر شهید و مجروح این حملات 
 ، بمباران ها  درصدی   50 کاهش  وجود  با  که  می داد  نشان 
در  است.  داشته  کاهش  درصد   10 از  کمتر  انسانی  تلفات 
سال 1362 نیز حملات دشمن 50 درصد  کمتر شد؛ اما 661 
و  تلفات  100درصدی  افزایش  نشان دهندۀ  مجروح،  و  شهید 
سال  در  دشمن  حملات  بود.  دشمن  مخرب  قدرت  تشدید 
1363 هرچند نسبت به سال قبل افزایش حدود 50 درصدی را 
نشان می دهد، اما همه حملات سال 1363 هنوز با 50 درصد 
نیز  انسانی  تلفات  دارد.  یادی  ز فاصله   1359 سال  حملات 
100درصدی  به  نزدیک  رشد  از  مجروح،  و  شهید   1162 رقم  با 
نسبت به سال گذشته حکایت می کند. در سال های 1364 و 
1365 رکورد حملات دشمن با 115 و 133 حمله به طور بسیار 
عجیبی شکسته شد. 1853 و 4131 شهید و مجروح در این 
دو سال، عمق فجایع حملات ارتش عراق به استان کرمانشاه 
را بیش از پیش مشخص می کند. به این ترتیب، ضرورت تدبیر 
فجر  گردان  تاسیس  استان،  آسمان  از  پدافند  برای  اساسی 

کرد. ی  کرمانشاه را ضرور

استقرار گردان فجر کرمانشاه
از اوایل جنگ، تعدادی از جنگ افزارهای پدافند هوایی 
و  کرمانشاه حضور داشتند  استان  در مناطق عملیاتی  سپاه 
به دفاع نقطه ای در موقعیت های واگذارشده مشغول بودند. با 
تشکیل گردان فجر کرمانشاه و استقرار آن در مرکز استان، این 
گردان با 35 قبضه سلاح ضدهوایی 23مم و 35 نفر پاسدار و 

272 نفر نیروی وظیفه، به فرماندهی عباس وحدتی آغاز به کار 
کرد و در سال های بعد با فرماندهی اسدزاده به فعالیت خود 
ادامه  داد. این گردان از بدو تأسیس، از طریق خط مخصوص 
با مرکز اعلام خبر هوایی همدان در ارتباط بود و تحت کنترل 
مرکز عملیاتی منطقه )SOC( همدان با هواپیماهای متجاوز 
از  محدودی  تعداد  قبل،  سال های  از  می کرد.  مقابله  دشمن 
کرمانشاه،  شهرهای  در  سپاه  هوایی  پدافند  جنگ افزارهای 
گیلانغرب،  سرپل ذهاب،  غرب،  اسلام آباد  جوانرود،  پاوه، 
جنگ افزارهای  گسترش  بودند.  مستقر  قصرشیرین  و  سومار 
کرمانشاه از طرفی متناسب با  گردان فجر در شهرهای استان 
، مسلم بن عقیل، والفجر  ی دراز ، مطلع الفجر عملیات های باز
10 و بیت المقدس 4 بود که به ترتیب سرپل ذهاب، گیلانغرب، 
از سوی  و  بودند  نبردها  آن  پاوه عقبه های عملیاتی  و  سومار 
تهاجم  دشمن  از  ناشی  گسترده  تلفات  از میزان  ، متأثر  دیگر
گیلانغرب   ، ، اسلام آباد 1093 نفر کرمانشاه 5964 نفر بود و در 
، کرند 170 نفر و  ، سرپل ذهاب 524 نفر ، پاوه 386 نفر 870 نفر

کنگاور 31 نفر شهید و مجروح به همراه داشت.

عملکرد گردان فجر کرمانشاه
آماده نبودن استان کرمانشاه در آغاز هجوم سراسری ارتش 
عراق، 304 شهید در این استان برجای گذاشت. اما سال های 
1360 و 1361 تعداد تلفات استان، به ویژه تعداد شهدای آن 
رو به کاهش گذاشت؛ آمار 86 شهید و 276 مجروح در سال 
کی از کاهش  1360 و 42 شهید و 300 مجروح در سال 1361، حا
تلفات استان یادشده بود. در سال 1362، با 64 شهید و 597 
مجروح، جمع تلفات استان نسبت به سال های قبل افزایش 
داشت؛ اما همچنان تعداد شهدا نسبت به سال اول جنگ 

از سال ۱۳۶۳ به بعد، عراق دو بار نیروی 
هوایی خود را بازسازی کرد و با واردشدن 
میگ 2۵، میراژ اف ۱ و هواپیمای 
سوپراتاندارد به سازمان نیروی هوایی 
، می توانست فراتر از برد سامانه  آن کشور
پدافندی هاگ پرواز کند و بدون نگرانی 
از بعد مسافت شهرها و روستاها، مناطق 
وسیعی از خاک جمهوری اسامی را تا عمق 
تهران، هدف حملات هوایی خود قرار دهد. 
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کمتر بود. در سال 1363 که دور جدیدی از تجاوزهای هوایی 
و مجروحان  نفر  به 268  تعداد شهدا  بود،  آغاز شده  دشمن 
به 894 نفر رسید. حملات هوایی دشمن در سال 1364 در 
گذشته  سال   5 طی  که  حملات  تعداد  زد.  رکورد  ابعاد  تمام 
به 115 حمله  بود، یکباره  بار  و 22  به ترتیب 52 ،39 ،36 ،16 
رسید که از این تعداد، 100 حمله با بمباران، 13بار موشکباران 
و 2 بار آن بمباران توپخانه ای بود که در مجموع، 458 شهید 
گذاشت. سال 1365 رکورد سال قبل  و 1395 مجروح برجای 
حمله   3 بمباران،   123 شامل  تهاجم   133 و  شکست  نیز  را 
و 2487  با 1644 شهید  توپخانه ای  گلوله باران  و 7  موشکی 
کی را از پی آورد. در سال 1366، سال  مجروح، وضعیت اسفنا
کرمانشاه، همه آمار ناشی از تهاجم های  گردان فجر  تأسیس 
تعداد  ی که  به طور شد؛  روبه رو  چشمگیری  کاهش  با  دشمن 
کمتر شد و با وجود 87 حمله هوایی و  حملات تا 89 حمله 
گلوله باران، تعداد شهدا از 74 نفر و تعداد مجروحان از  2 بار 
392 نفر تجاوز نکرد. سال 1367 نیز کاهش حملات دشمن 
ی که آمار ثبت شده به بیش از 25 حمله،  کرد؛ طور ادامه پیدا 

62 شهید و 263 مجروح نرسید.

گردان فجر کردستان
به  حمله  عراق  یم  رژ جنگ،  روزهای  نخستین  همان  از 
ی  راهکار به عنوان  را  جبهه  پشت  کز  مرا و  مسکونی  مناطق 
کمتر شهری  مؤثر در جنگ برگزید. مطابق اطلاعات موجود، 
تهاجم  مورد  بار  چند  که  داشت  وجود  ی  مرز استان های  در 

سال های  در  عراق  هواپیماهای  باشد.  نگرفته  قرار  هوایی 
ابتدایی جنگ تنها می توانستند شهرهای نزدیک به مرزهای 
ید  خر و  زمان  گذشت  با  اما  کنند؛  بمباران  را  بین المللی 
ایران  مرز  از  دور  شهرهای  بلند،  برد  با  پیشرفته  هواپیماهای 
استان  می گرفت.  قرار  عراقی  هواپیماهای  تهاجم  مورد  هم 
کردستان از همان ابتدای جنگ در تیررس هواپیماهای عراقی 
از 250  بیش  کردستان در طول جنگ تحمیلی  قرار داشت. 
این میان،  از  گرفت.  قرار  بار مورد تهاجم هواپیماهای عراقی 
بیشترین سهم بمباران متعلق به شهرستان بانه بود. مقاومت 
مردم کردستان در برابر سیاست های جدایی طلبانه دشمنان 
یم عراق از ضدانقلاب را خنثی  ایران اسلامی، حمایت های رژ
، اجرای عملیات های موفق در بیرون راندن  کرد. از سوی دیگر
این  نزدیکی  کردنشین،  از سرزمین های  گروه های ضدانقلاب 
و  کوهستانی بودن منطقه  پایگاه های هوایی عراق،  به  استان 
ی از دیگر دلایل افزایش بمباران هوایی  داشتن نقاط کور رادار

این استان بود.

 ضرورت تشکیل گردان فجر کردستان
ی  با این که استان کردستان تا دی 1359 مورد تهاجم نیرو
زمینی ارتش عراق قرار نگرفته بود، اما در همان نخستین سال 
ی استان شاهد 6 تهاجم هوایی دشمن  جنگ، شهرهای مرز
در  رقم  این  گذاشت.  برجای  مجروح  و  شهید   15 که  بودند 
سال 1360 به 4 تهاجم و 10 شهید و مجروح کاهش یافت. در 
سال 1361، کردستان 7 بار مورد تهاجم دشمن قرار گرفت که 
گویای  ایلام،  و  کرمانشاه  استان خوزستان،  با سه  در مقایسه 
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متوجه  همچنان  سال  این  تهاجم های  گرچه  ا بود.  آرامش 
ی استان بود، نه عمق آن، اما افزایش 75درصدی  مناطق مرز
تهاجم ها و بیش از 100درصدی تلفات انسانی )با 22 شهید و 
کردستان خبر  مجروح(، از توجه تازۀ دشمن نسبت به استان 
می داد. سال 1362 که با اجرای عملیات والفجر 4 در منطقه 
در  زمینی  بزرگ  عملیات  نخستین  مریوان،  و  بانه  عمومی 
کردستان انجام شد، تهاجم های ارتش عراق با حدود  استان 
که در پی آن، تلفات  28 حمله، افزایش 400درصدی داشت 
هنوز  بااین حال،  رسید.  مجروح  و  شهید   504 به  نیز  انسانی 
حملات عراق در مرز متمرکز بود و جز یک بار حمله به شهر 
سقز ، 6 بار به بانه و 21 بار به مریوان حمله برد تا عقبه های 
یگان های رزمی ایران را منهدم نماید. حملات دشمن در سال 
1363 هرچند نسبت به سال قبل به شدت کاهش یافت و با 
5 تهاجم به کمتر از 20 درصد تهاجم های سال قبل رسید، ولی 
970 شهید و مجروح، یعنی حدود 100 درصد افزایش نسبت 
تجهیزات  تخریب  قدرت  افزایش  نشان دهندۀ  قبل،  سال  به 
دشمن بود. همچنین در این سال، نخستین بار مرکز استان، 
سنندج، مورد هجوم قرار گرفت و 150 نفر به شهادت رسیدند، 
کی از آن بود که دشمن با بمباران گستردۀ مناطق  این اتفاق حا
کشور  مسئولان  علیه  ایران  مردم  تهییج  درصدد  غیرنظامی 
است. سال های 1364 و 1365 تهاجم های دشمن با 41 و 88 
نفر  با 424  تلفات در سال 1364  کاهش  اما  زد؛  رکورد  حمله 
کاهش شدت تهاجم های دشمن را نسبت  شهید و مجروح، 
یعنی   ،1365 سال  تلفات  اما  می داد.  نشان  گذشته  سال  به 
را  خودی  نیروهای  نگرانی  همچنان  مجروح،  و  شهید   1598
، ضرورت تدبیر اساسی برای پدافند از  در پی داشت. ازاین رو
آسمان استان، تشکیل گردان فجر کردستان را در پی داشت.

استقرار گردان فجر کردستان
از  جنگ افزارهایی   ، فجر گردان  ی  راه انداز از  پیش 
در  و  مستقر  استان  مختلف  شهرهای  در  رزمی  یگان های 
اواخر سال 1365،  از  از این شهرها فعال بودند.  دفاع هوایی 
قبضه   19 با  سنندج،  در  استقرار  با  کردستان  فجر  گردان 
و  پاسدار  نفر   26 و  57مم  و  23مم  14مم،  ضدهوایی  سلاح 
که از سال  گردان  کرد. این  کار  ی وظیفه آغاز به  125 نفر نیرو
ادامه می داد،  فعالیت  به  فرخ  فرماندهی رحمت الله  با   1366
)همدان(  سوباشی  هوایی  خبر  اعلام  مرکز  با  تشکیل  بدو  از 
از  پیش  سپاه،  هوایی  پدافند  جنگ افزارهای  بود.  ارتباط  در 
شهرهای  در  سنندج،  در  آن  استقرار  و  فجر  گردان  تشکیل 
با استعداد  و  و بیجار  کامیاران   ، بانه، مریوان، دیواندره، سقز

گسترش  تهدیدهای هوایی دشمن،  به تناسب  تا 3 قبضه،   1
داشتند. استقرار بیشترین جنگ افزارها در شهرهای مرزی بانه 
و مریوان، با نقش این دو شهر به عنوان عقبه عملیاتی والفجر 
این دو شهر  انسانی  فراوان  تلفات  و همچنین  والفجر 9  و   4
، تلفات انسانی بانه و مریوان  بی ارتباط نبود. به عبارت دیگر
طی سال های 1359 تا 1365 که به ترتیب بیش از 970 و 849 
شهید و مجروح بود و بیشترین تلفات شهرهای استان )غیر از 
سنندج( را به خود اختصاص داده بودند، دلیل موجهی برای 
تقویت پدافند هوایی این دو شهر محسوب می شد. همچنین 
گردان فجر  از استقرار  تلفات انسانی سنندج و سقز تا پیش 
)به ترتیب 1348 و 229 نفر شهید و مجروح(، عامل دیگری بر 

چگونگی گسترش این گردان در پهنه استان بود.

عملکرد گردان فجر کردستان
ی  مرز نوار  به  حمله  با   ،  1359 آذر  اواخر  از  عراق  ارتش 
استان  به  را  زمینی  جنگ  مریوان،  غربی  حومه  در  کردستان 
کردستان کشاند؛ اما با وجود چند عملیات محدود نیروهای 
خودی طی سه ماه آخر 1359 و سه ماه اول 1360 ، تا سال 1362 
کردستان بیش از 11 بار مورد  که عملیات والفجر 4 آغاز شد، 
تهاجم قرار نگرفت. هرچند همین تعداد تهاجم، 13 شهید و 
34 مجروح در پی داشت؛ اما در سال 1362 ، تعداد شهدا به 
105 نفر و مجروحان به 399 نفر رسید. در سال 1363 ، با آغاز 
به  تعداد شهدای حملات هوایی  دور جدید جنگ شهرها، 
کردستان به 400 نفر شهید و 570 مجروح رسید. در سال 1364 
، با وجود ورود جنگندۀ میگ 25 به نیروی هوایی ارتش عراق و 
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افزایش حملات از 5 حمله در سال 1363 به 41 حمله در سال 
کاهش  و 274 مجروح  نفر شهید  به 150  تلفات  آمار  جدید، 
یافت. در سال 1365 ، رکورد حملات عراق و آمار مجروحان 
شکسته شد؛ هرچند آمار شهدا به شهدای سال 1363 نرسید، 
اما جمع تلفات استان به 1600 نفر نزدیک شد. به این ترتیب، 
380 شهید و 1218 مجروح، نتیجه 68 حمله جنگنده های 
کردستان  هوایی و 19 حمله توپخانه عراق در سال 1365 در 
بود. سال 1366، با استقرار گردان فجر کردستان، اگرچه تعداد 
کاهش چشم گیری نشان نمی داد و از 88 حمله به  حملات 
81 حمله رسیده بود، اما افزایش حملات جنگنده های عراقی 
ارتقای  از  بار در سال 1366  به 74  بار در سال 1365  از 68 
این حال،  با  داشت.  حکایت  عراق  هوایی  حملات  کیفی 
کاهش بیش از 75درصدی تعداد شهدا و بیش از 30درصدی 
تعداد مجروحان )380 شهید و 1218 مجروح در سال 1365 و 
85 شهید و 569 مجروح در سال 1366( تأثیر استقرار گردان 
نشان می داد.  را  واردشده  کاهش شدت آسیب های  بر  فجر 
کاهش  بازهم  آن  پیامدهای  و  دشمن  حملات   ،1367 سال 
یافت. هرچند پذیرش آتش بس در مرداد 1367 زمان جنگ را 
اما 41 حمله، 73  کرد،  کوتاه  گذشته  با سال های  در مقایسه 

شهید و 711 مجروح خود قابل تحلیل است.

گردان فجر آذربایجان
نگذشته  شاهنشاهی  نظام  سقوط  از  هفته  یک  هنوز 
پی  در  درآمد.  ضدانقلاب  اشغال  به  مهاباد  پادگان  که  بود  
نشانه های  ارومیه،  تیپ 3 لشکر64  پاشی سازمان  فرو  با  آن، 
آذربایجان  استان  و  ایران  کردنشین  مناطق  در  تجزیه طلبی 
کمیت دولت مرکزی ایران در  یم عراق که حا غربی بروز کرد. رژ
استان آذربایجان غربی را ناپایدار می دید، به اقدامات نیابتی 
تجاوزهای  به  فقط  و  کرد  کتفا  ا محدوده  آن  در  ضدانقلاب 
هوایی به آن استان پرداخت. در این راستا، هدف های نیروی 
غربی  آذربایجان  استان  متوجه  این که  از  بیش  عراق  هوایی 
ی هوایی  نیرو پنجم  پایگاه  بود.  آذربایجان  کل  باشد، متوجه 
پالایشگاه  و  ، فرودگاه  تبریز  ایران در  ی اسلامی  ارتش جمهور
که  می شدند  محسوب  راهبردی  هدف های  جمله  از  تبریز 
دشمن انهدام آنها را بیش از هر هدف دیگری دنبال می کرد. 
شد  ایجاد  تبریز  مرکزیت  با  آذربایجان  فجر  گردان   ، ازاین رو
ی  رو بر  شرقی،  و  غربی  آذربایجان  همزمان  پوشش  ضمن  تا 

پدافند نقاط راهبردی تبریز تمرکز بیشتری داشته باشد.

ضرورت تشکیل گردان فجر آذربایجان
از نخستین روز جنگ، حملات هوایی عراق به آذربایجان 
آغاز شد. سال 1359 با 18 تجاوز هوایی و 200 شهید و مجروح، 
و مجروح، سال  و 266 شهید  10 تجاوز هوایی  با  سال 1360 
1361 با 5 تجاوز هوایی و 7 شهید و مجروح، سال 1362 با 11 
تجاوز هوایی و 156 شهید و مجروح، سال 1363 با 16 تجاوز 
هوایی و 1009 شهید و مجروح، سال 1364 با 84 تجاوز هوایی 
با 112 تجاوز هوایی و  و 875 شهید و مجروح و سال 1365 
3213 شهید و مجروح، منحنی رو به افزایش تهاجم های عراق 
و میزان بالای آسیب پذیری تلفات انسانی را نشان می دهدکه 

از ضرورت تقویت پدافند هوایی منطقه حکایت داشت.
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 گردان فجر آذربایجان در آخرین روز سال 1365، با استقرار 
، به فرماندهی عباسعلی وحدتی و جانشینی علیزاده،  در تبریز
با 13 قبضه جنگ افزار ضدهوایی 23مم، 13 نفر پاسدار و 65 
نفر نیروی وظیفه آغاز به کار کرد و از بدو تشکیل با مرکز اعلام 

خبر هوایی نهاجا در ارتباط بود.

گسترش گردان فجر آذربایجان
بر  علاوه  آذربایجان  فجر  گردان  جنگ افزارهای  گسترش 
کز مهم تبریز  این که از نگرانی تجاوزهای هوایی دشمن به مرا
ی  حکایت داشت، احساس خطرهای احتمالی از مرز شورو
ی که استقرار 2 جنگ افزار 23مم در  را نیز نشان می داد؛ به طور
جلفا، نمی توانست تعبیری جز لزوم پوشش هوایی مرز مشترک 

ی جلفا داشته باشد. ی در منطقه مرز ایران و شورو

عملکرد گردان فجر آذربایجان
که از سال 1359 تا پایان  منحنی تجاوزهای هوایی عراق 
 200 از  و  هوایی  حمله   5 به  هوایی  حمله   18 از   1361 سال 
شهید و مجروح به 7 شهید و مجروح روندی به شدت نزولی 
با   ،1365 سال  پایان  تا   1362 سال  آغاز  از  می داد،  نشان  را 
افزایش 11 تجاوز هوایی به 112 تجاوز و 156 شهید و مجروح 
به 3213 شهید و مجروح، از تأثیر چشمگیر حملات هوایی 
گردان فجر  استقرار  با  برمی داشت. سال 1366،  پرده  دشمن 
کاهش  درصد   50 از  بیش  دشمن  حملات  تعداد  آذربایجان 
کاهشی 60 درصدی  ی انسانی هم  یافت و تعداد تلفات نیرو
در  حمله   64 به   ،1365 سال  حمله   112 ی که  به طور داشت؛ 
 2388 و  شهید   825 همچنین  یافت.  کاهش   1366 سال 
مجروح در سال 1365، در سال 1366 به 276 شهید و 654 
کاهش یافت. این روند در سال 1367 افزایش اندکی  مجروح 
داشت. هرچند تعداد 40 حمله از تداوم روند کاهشی حکایت 
تعداد  و   1367 مرداد  در  جنگ  پایان  به  توجه  با  اما  می کرد، 
گردان فجر  کارنامه  گفت  203 شهید و 1066 مجروح، می توان 
بسیار   )1366 )سال  فعالیت  سال  نخستین  در  آذربایجان 
این  موفقیت  شاخص   ،1367 سال  در  اما  بود،  موفقیت آمیز 

گردان نسبت به سال 1366 رو به کاهش گذاشت.

گردان فجر بوشهر
، به ویژه بندر بوشهر و جزیرۀ خارک  استان ساحلی بوشهر
به  دلیل وجود سکوهای نفتی، مهم ترین مرکز صدور نفت ایران 
هوایی،  حملات  خطرات  از  آن  تأمین  و  می شوند  محسوب 
پدافند  اساسی ترین وظایف سایت های  از  در هر وضعیتی، 

بمباران  دشمن  تحمیلی،  جنگ  دوران  در  است.  هوایی 
بوشهر و جزیرۀ خارک را به عنوان شاهرگ صدور نفت ایران، 
قرار  خود  هوایی  ی  نیرو هدف های  و  برنامه ها  مهم ترین  جزو 
داده بود؛ اما فاصله ز یاد بوشهر با مرزهای عراق، اساسی ترین 
هدف  این  به  دست یابی  برای  کشور  این  ارتش  برای  مشکل 
نخست  سال   ِ هوایی  حملات  از  پس  به همین دلیل،  بود. 
تا  ی هوایی عراق، ارتش عراق  جنگ و سپس فرسودگی نیرو

سال 1363 نتوانست حملات جدی به بوشهر داشته باشد.
عراق  هوایی  ی  نیرو روس ها  و  فرانسوی ها   ،1362 سال   
راهبرد  عراق  سال،  این  در   ، دیگر سوی  از  کردند.  تقویت  را 
کردن  ناامن  براساس آن، در پی  که  گرفت  را در پیش  تازه ای 
به  داشت   1363 سال  در  تازه  راهبرد  این  بود.  فارس  خلیج 
کم کم  بعد،  به  این سال  از   ، به همین خاطر نتیجه می رسید. 
جدی  بوشهر  موشکی  و  هوایی  تهدید  و  کرد  فرق  وضعیت 
ی هوایی عراق عملیات  ی که در سال 1364 ، نیرو شد؛ به طور
یایی استان بوشهر و جزیره خارک  هوایی خود را در منطقه در
و 46 حمله در سال  آن سال  با 126 حمله در  و  کرد  متمرکز 
1365 ، تلاش کرد با افزایش فشار اقتصادی بر ایران، امتیازهای 

نظامی سیاسی به دست آورد. 

ضرورت تشکیل گردان فجر بوشهر
به  هوا  و  زمین  از  عراق  ارتش  سراسری  هجوم  آغاز  با 
حمله   7 طی  بوشهر  استان  ایران،  یایی  در و  زمینی  مرزهای 
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که  شد  مواجه  مجروح  و  شهید   91 با  دشمن،  هوایی  ی  نیرو
رقم بالایی بود؛ اما ارتش عراق که خود را برای جنگی شدید و 
کوتاه مدت آماده کرده بود، پس از ماه های آغاز جنگ، قدرت 
عملیات هوایی اش را از دست داد. برای نمونه، استان بوشهر 
نگرفت. در سال 1361  قرار  مورد حمله  در سال 1360 اصلاً  
که فقط 2 نفر مجروح  کم اثر دشمن سپری شد  هم با 2 حمله 
که فرانسوی ها و روس ها در حال  در پی داشت. سال 1362 
دشمن  حمله   با  بوشهر  بودند،  عراق  هوایی  ی  نیرو ی  بازساز
هرچند  کرد.  فرق  وضعیت   1363 سال  از  اما  نشد؛  مواجه 
و  نرسید  هم  مورد   10 به  سال  این  در  عراق  حملات  تعداد 
تعداد تلفات انسانی این حملات از 6 شهید و مجروح فراتر 
نرفت، اما برای نخستین بار توان موشکی عراق برای حمله به 
کارزار جنگ شد. سال 1364 وضعیت نسبت به  بوشهر وارد 
سال های گذشته بسیار فرق کرد و عراق با 126 حمله که تنها 
1 مورد آن حمله موشکی بود، 341 شهید و مجروح در استان 
بوشهر برجای گذاشت. سال 1365 هم تلفات انسانی با کمی 
افزایش به تعداد 351 شهید و مجروح رسید؛ درحالی که تعداد 
بود؛  گذشته  حملات دشمن حدود 30درصد حملات سال 
سال  از  بیش  بود  توانسته  هوایی  حمله   46 با  دشمن  یعنی 
گذشته از بوشهر تلفات بگیرد. این واقعیت، ضرورت تقویت 

پدافند هوایی بوشهر را بیش از پیش مشخص می نمود.

استقرار گردان فجر بوشهر
پدافند   ، بوشهر استان  در  فجر  گردان  استقرار  از  پیش 
 6 و  23مم  ضدهوایی  سلاح  قبضه   4 با  سپاه  زمینی  ی  نیرو
از جزیرۀ خارک مشارکت  پدافند  در  قبضه موشک سهند 3 
قبضه   6 با   1365 سال  اواخر  در  بوشهر  فجر  گردان  داشت. 
ی وظیفه  جنگ افزار 23 م م به استعداد 10 پاسدار و 68 نیرو

ی شد؛ درحالی که با مرکز اعلام خبر هوایی )ایستگاه  راه انداز
ی  ، نیرو رادار بوشهر SOC( نهاجا در ارتباط بود. از سوی دیگر
از  دفاع  در  ارتش  هوایی  ی  نیرو با  نیز  پاسداران  سپاه  هوایی 

ی می کرد.  جزیرۀ خارک همکار

عملکرد گردان فجر بوشهر
با این که بهترین و کامل ترین سیستم دفاعی هوایی کشور 
تا 1365،  بود، طی سال های 1359  یافته  گسترش  در منطقه 
شهید   791 که  کرد  حمله  بوشهر  استان  به  بار   233 دشمن 
شهادت  به  آنان  از  نفر   177 که  گذاشت  برجای  مجروح  و 
جنگ،  نخست  سال  هفت  طی   ، دیگر به عبارت  رسیدند. 
، بیش از 33 حمله  میانگین حملات سالانه به استان بوشهر
، طی همین مدت، میانگین تلفات  در سال بود. از سوی دیگر
از  بیش  کمی  و  مجروح  و  شهید   102 از  بیش  استان  انسانی 
انسانی  تلفات  بود. همچنین منحنی  25 شهید در هر سال 
کاهش  حملات دشمن، طی سال های 1359 تا 1365، ابتدا 
اما  می دهد؛  نشان   1363 تا   1360 سال  از  را  فوق العاده ای 
سال  تلفات  که  می گیرد  اوج  چنان   1365 تا   1363 سال  از 
را  اول جنگ رشدی حدود 400درصد  به سال  1365 نسبت 
در  بوشهر  در  مجروح   62 و  شهید   28 تعداد  می دهد.  نشان 
سال 1359 ، 25 شهید و 178 مجروح جزیرۀ خارک در سال 
1364 ،83 شهید و 226 مجروح گناوه در سال 1365، همگی 
نمونه هایی از افزایش تلفات انسانی نیروهای خودی تا پیش از 
 ، استقرار گردان فجر بوشهر است. از زمان استقرار گردان فجر
ی که در سال 1366،  کرد؛ به طور کاهش پیدا  حملات دشمن 
35 هجوم دشمن 17 شهید و 22 مجروح در کل استان برجای 
کاهش فوق العادۀ  با وجود  گذاشت. هرچند در سال 1367، 
 82 و  شهید   15 به  تلفات  هجوم،   8 طی  دشمن،  حملات 

مجروح می رسد.

گردان فجر لرستان
گرچه استان لرستان جزو استان های جنگ زده محسوب 
نمی شد، اما به عنوان عقبه نزدیک جبهه جنوب، از اهمیت 

فوق العاده ای برخوردار بود.

ضرورت تشکیل گردان فجر لرستان
حملات  چشمگیر  کاهش  نشان دهندۀ  حملات،  روند 
سال  در  آن  اوج گیری  سپس  و  جنگ  دوم  سال  در  دشمن 
تهاجم در   90 به  تهاجم در سال 1361  بار  )از 3  1365 است 
از 45 شهید و 370 مجروح در سال 1361 به  و  سال 1365؛ 

محل استقرار و تعداد توپ های 23 مم م

گیری تعدادمحل جا

10خارک

1گناوه

3بوشهر

1دیر

15جمع کل
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این  به  توجه  با  در سال 1365(.  و 2075 مجروح  612 شهید 
 ، ی بود. از این  رو ، تقو یت پدافندی هوایی لرستان ضرور آمار

گردان فجر لرستان را تشکیل داد. سپاه پاسداران، 
ی هوایی عراق به لرستان  جدول زیر روند تجاوزهای نیرو

را نشان می دهد:

استقرار گردان فجر لرستان
سال  از  لرستان،  فجر  گردان  ی  راه انداز از  پیش 
در  سپاه  هوایی  پدافند  یگان  از  جنگ افزارهایی   ،1360
تلمبه خانه  جمله  از  بودند؛  مستقر  لرستان  تلمبه خانه های 
تنگه فنی در مسیر خرم آباد دزفول و تلمبه خانه چاه زال در شهر 
گردان لرستان با استقرار در خرم آباد، مرکز  ازنا در سال 1365، 
استان، تشکیل شد. فرماندهی آتشبار این استان به ترتیب با 
مرادحسین اسدزاده، شهید لطفی و عزت الله بازگیر بود. این 
گردان با 25 قبضه سلاح ضدهوایی 23مم و 25 نفر پاسدار و 
ی وظیفه آغاز به کار کرد. گردان لرستان که جانشین  125 نیرو
فرماندهی آن را عزت الله بیگی بر عهده داشت، با مرکز اعلام 

خبر هوایی نهاجا در ارتباط بود.

گسترش گردان فجر لرستان
خطرات  بر  مبتنی   ، فجر گردان  جنگ افزارهای  گسترش 
که مهم ترین  هوایی دشمن در استان لرستان بود. این استان 
و  شوسه  جادۀ  دو  با  و  بود  پایتخت  به  جنوب  جبهه  شاهراه 
برقرار  تهران  با  را  و خرمشهر  اهواز  اندیمشک،  ارتباط  راه آهن، 
داشت.  قرار  عراق  هوایی  حملات  خطر  در  همواره  می کرد، 
که جادۀ  به همین دلیل، شهرهای بروجرد، خرم آباد و پلدختر 
شوسه تهران اهواز از آنها عبور می کرد و نیز شهرهای درود و ازنا 
اهواز محسوب می شدند،  تهران  راه آهن  گذرگاه های مهم  که 

بیشترین آرایش پدافند هوایی را به خود اختصاص دادند.

عملکرد گردان فجر لرستان
بار   156 با  دشمن  لرستان،  فجر  گردان  تشکیل  از  پیش 
بمباران مناطق مختلف استان طی سال های 1359 تا پایان 
1365و به شهادت رساندن 1144 نفر و مجروح کردن 3773 
نفر از مردم، عرصه را تنگ کرده بود. با شکل گیری گردان فجر 
گرچه تنها پوشش ارتفاعات پست تقویت شده بود،  استان، ا
حملات  30درصدی  حدود  کاهش  ضمن  مسئله  همین  اما 
کاهش حدود 75 درصدی شهدا و مجروحان  عراق، موجب 
ی که 90 حمله عراق در سال 1365، به 63 حمله  شد؛ به طور
در سال 1366 و به 20 حمله در سال 1367 کاهش یافت. به 
همین دلیل هم  612 شهید و 2075 مجروح در سال 1365، به 
156 شهید و 885 مجروح در سال 1366 و 66 شهید و 270 

مجروح در سال 1367 منجر شد.
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گردان فجر همدان
پایگاه نوژه در استان همدان یکی از مهم ترین پایگاه های 
با  کوتاه  نسبتاً  فاصله  دلیل  به  که  است  ایران  هوایی  ی  نیرو
بغداد، همواره حکومت عراق بیش از هر پایگاه دیگر هوایی 
وجود  همچنین  می کرد.  خطر  احساس  پایگاه  این  از  ایران 
ایستگاه مخابراتی اسدآباد که از مهم ترین پایگاه های مخابراتی 
ایران بود و نزدیکی اش به مرزهای عراق بر اهمیت آن می افزود، 
موجب می شد عراق همیشه از سوی استان همدان احساس 
، در طول جنگ هشت ساله همواره استان  تهدید کند. ازاین رو
به  عراق  هوایی  ی  نیرو راهبردی  هدف های  از  یکی  همدان 
اسدآباد،  گ  ها سایت   استقرار  به دلیل  اما  می آمد.  حساب 
نشد  حاضر  جنگ  اول  سال  دو  در  عراق  هوایی  ی  نیرو
خطرات حمله به همدان را بپذیرد؛ ولی از سال سوم جنگ، 

تهاجم هوایی به همدان آغاز شد .

ضرورت تشکیل گردان فجر همدان
 1365 تا   1363 سال های  در  حملات  افزایش  به  توجه  با 
نیز در پی داشت )شهادت 86  را  انسانی  افزایش تلفات  که 
و  و 413 شهید  نفر در سال 1363؛  و مجروح شدن 416  نفر 
2331 مجروح در سال 1365(، تقویت پدافند هوایی استان 
گردان  پاسداران  از این  رو ، سپاه  بود.  ی  اقدامی ضرور همدان 
جنگ،  ابتدایی  سال های  در  داد.  تشکیل  را  همدان  فجر 
به وسیله  سپاه  هوایی  پدافند  جنگ افزارهای  از  تعدادی 
نام  انصارالحسین )ع(   32 تیپ  بعدها  که  استان،  رزمی  یگان 
گرفت، در بعضی از شهرها مانند همدان و نقاط آسیب پذیر 
استان مستقر شده بودند. در سال 1365، گردان فجر همدان 
قبضه   20 با  کمالی  فرماندهی  به  استان،  مرکز  در  استقرار  با 
سلاح ضدهوایی 14/5مم، 23مم، 57مم، با 20 نفر پاسدار و 
که جانشین  گردان  کرد. این  کار  ی وظیفه آغاز به  100 نفر نیرو
کز اعلام خبر  با مرا بر عهده داشت،  را میرزایی  فرماندهی آن 
هوایی سوباشی ارتباط داشت و از این طریق کنترل عملیاتی 

می شد.
ی هوایی عراق به همدان عبارت بود از : تجاوزهای نیرو

14
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گسترش گردان فجر همدان
پدافند  پشتیبانی  از  مستقلًا  که  همدان  هوایی  پایگاه 
گردان  مشارکت  به  چندانی  نیاز  بود،  برخوردار  ارتش  هوایی 
، قبضه های گردان فجر بیشتر با هدف  فجر نداشت. ازاین رو
 8 استقرار  با  همدان،  یافت.  گسترش  جمعیتی  کز  مرا تأمین 
، بیشترین استعداد را به خود اختصاص داد  قبضه جنگ افزار
که در مسیر  و شهرهای تویسرکان، نهاوند، ملایر و صالح آباد 
پرواز هواپیماهای جنگی دشمن قرار داشتند، از 3 قبضه تا 
یک قبضه جنگ افزار را به خود اختصاص دادند. همچنین 
، از  پوشش ارتفاعات مهم اسدآباد با آرایش 2 قبضه جنگ افزار

جمله هدف های گسترش گردان فجر همدان بود.

عملکرد گردان فجر همدان
بار   130 با  دشمن  همدان،  فجر  گردان  تشکیل  از  پیش 
بمباران مناطق مختلف استان، طی سال های 1361 تا پایان 
کردن 3975  و مجروح  نفر  به شهادت رساندن 719  1365و 
 ، گردان فجر استقرار  با  بود.  کرده  تنگ  را  مردم، عرصه  از  نفر 
حملات هوایی عراق از 77 مورد در سال 1365 به 47 مورد 
یافت.  کاهش   1367 سال  در  مورد   25 به  و   1366 سال  در 
 2331 و  شهید   413 از  مجروحان  و  شهدا  تعداد  همچنین 
مجروح در سال 1365 به 97 شهید و 344 مجروح در سال 

1366 و 108 شهید و 318 مجروح، در سال 1367 رسید.

 : سخن آخر
جنگ  اول  ماه های  در  پاسداران  سپاه  هوایی  پدافند 
در  و  گرفت  شکل  تهران  ع(  حسین) امام  پادگان  در  تحمیلی 
یخ 1359/8/7 در منطقه عملیاتی جنوب گسترش یافت و  تار
با شرکت در چهار عملیات آزادساز ی سرزمین های اشغالی، 
با به دست آوردن 135 قبضه توپ ضد هوایی، در یگان های 
 418 مجموعاً  تحمیلی  جنگ  طول  در  شد.  ثبت  سپاه  رزم 

گرفته شد. قبضه انواع ضد هوایی از عراقی ها به غنیمت 
یگان   ،1364 سال  در  سپاه  سه گانه  نیروهای  تشکیل  با 
ی  راه انداز هوایی  ی  نیرو در  سپاه  موشکی  هوایی  پدافند 
کز  مرا به  که  دشمن   25 میگ  هواپیماهای  با  توانست  و  شد 
، تبریز حمله می کردند،  استان های تهران، اصفهان، قم، شیراز
مقابله و اولین میگ 25 عراقی را در 1365/11/26 در اصفهان 

سرنگون کند. 
ی  سپاه از سال 1365 برای دفاع از مردم و استان های مرز
در  هوایی  پدافند  فجر  گردان های  گسترش  به  اقدام   ، کشور 
همدان،  کردستان،  کرمانشاه،  ایلام،  خوزستان،  استان های 

توضیح:
در بخش دوم این مطلب، در خصوص تعداد غنائم 
در  دارد.  وجود  ی  آمار مغایرت  دشمن  از  به دست آمده 
بخشی از متن، 418 قبضه و در بخش دیگر 446 قبضه 

درج شده است. دلیل این تفاوت نکات زیر است:
جزو  قوا،  کل  فرماندهی  عملیات  در  قبضه  شش   .1
جزو  قبضه ها  این  درصورتی که  شده،  محسوب  غنائم 
آمار غنائم عملیات ذکر شده  موجودی سپاه بوده و در 

است.
2.درعملیات کربلای 3، در منطقه اسکله های البکر 
و الامیه تعداد 15 قبضه جنگ افزار و 7 قبضه سهند 3 
در محل به دلیل تخلیه باقی  مانده است که جزو غنائم 

به دست آمده محسوب شده است.

کرد. پدافند هوایی سپاه در  ک و ...  ، لرستان، ارا ، بوشهر تبریز
و 20  و 486 جانباز  تعداد 517 شهید  طول جنگ تحمیلی 
 ) اسیر در صحنه های عملیاتی )37 عملیات مؤثر و تأثیرگذار

تقدیم انقلاب اسلامی کرد. 

پدافند هوایی سپاه در طول جنگ 
تحمیلی تعداد ۵۱7 شهید و 48۶ جانباز 
و 20 اسیر در صحنه های عملیاتی )۳7 
( تقدیم انقلاب  عملیات مؤثر و تأثیرگذار
اسلامی کرد. 
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خداوردی: بسم الله الرحمن الرحیم. سردار تجویدی! ضمن 
تشکر گفت وگوی مان در باره روند »تکامل و بلوغ اطلاعات 

در سپاه« را ادامه می دهیم.
نوبه  به  دیگر  بار  الرحیم.  الرحمن  الله  بسم  تجویدی:   
مهم  موضوع  این  مورد  در  تا  شد  ایجاد  که  فرصتی  از  خودم 
به گفت وگو بنشینم، تشکر می کنم. ما اطلاعات را سه بخش 
کردیم؛ »دوره شکل گیری«، »دوره رشد و توسعه« و »دوره بلوغ و 
تکامل« که امروز بیش تر در مورد مرحله سوم صحبت می کنیم.
خداوردی: من یادآوری کنم ما تا کجا گفت گو کردیم، اشاره 
گفتید به هورالهویزه رفتید  که شما در جلسه قبلی  می کنم 
و جلسه ای با حضور سایر مسئولان با آقای محسن رضایی 
آقای محسن  کردید. بعد از جلسه،  کل سپاه برگزار  فرمانده 
 ادامه دهید.

ً
رضایی شما را صدا کرد و بقیه ماجرا ... که لطفا

حادثه   ده ها  از  یکی  حادثه  آن  واقع  در  بله.  تجویدی:   
فی نفسه  جلسه  آن  بود.  اطلاعات  بلوغ  دوره  نشان دهنده 

که اطلاعات چگونه  مدنظر من نبود؛ ولی می خواستم بگویم 
حدی  تا  آقامحسن،  تعبیر  به  داشت،  که  بلوغی  با  توانست 
پیدا  را  رمضان  عملیات  از  پس  جنگ  مشکلات  حل  کلید 
کند و آقامحسن را به درکی عمیق تر از نتیجه فعالیت نیروهای 
طی  کم تجربه  نیروهای  این  چگونه  برساند.  اطلاعات  واحد 
در  را  کیلومتر   13 به  نزدیک  مسافتی  می توانند  کوتاه  مدت 
کد هور حرکت کنند و بعد به یک خشکی )جزیره  آب های را
در  که  کنند؟ منطقه ای  را شناسایی  آن جا  و  برسند  مجنون( 
جاده  مجاور  بود؛  گرفته  قرار  عراق  ک  خا از  حساسی  مکان 
ارتباطی منطقه عملیاتی جبهه های  العماره - بصره، شاهراه 
انجام  اطلاعات  نیروهای  را  شناسایی  این  جنوب.  با  میانی 
واحد اطلاعات  نیروهای  تکامل  و  بلوغ  این علامت  و  دادند 
بود. فرماندهان ما فهمیدند که این نیروها ظرفیت کار خلاقانه 
حوادث  اغلب  بعد  به  این جا  از  دارند.  هم  را  مبتکرانه  و 
برجسته ای که در اطلاعات رخ می دهد، به گونه ای با خلاقیت، 

اطلاعات عملیات سپاه در جنگ/4
دوره بلوغ و تکامل

به روایت سردار سعید تجویدی

مهدی حاجی خداوردی خان

قرارگاه سری نصرت؛ آغازی بر دوره بلوغ و تکامل
افتخار داشتم چهارمین جلسه گفت وگوی مان را با سردار سعید تجویدی - از مسئولان 
واحد اطلاعات سپاه پاسداران انقلاب اسلامی در دوران دفاع مقدس، با موضوع فرآیند 
ایران  علیه  عراق  تحمیلی  جنگ  دوران  در  پاسداران  سپاه  اطلاعات  واحد  فعالیت 
کنم. در سه جلسه قبل، نقش و عملکرد این واحد در دو دوره »شکل گیری« و  برگزار 
مرحله  سومین  خصوص  در  جلسه  این  در  و  گرفت  قرار  مداقه  مورد  رشد«  و  »توسعه 

فعالیت که به دوره »بلوغ و تکامل« مرتبط می شد، به بحث و گفت وگو نشستیم.
ی، فریب. کلید واژه ها: اطلاعات، شنود، دکل، دوربین، تولید نقشه، واحد برون مرز
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شما  است.  همراه  نیروها  بی انتهای  تلاش  و  هوش   ، ابتکار
از عملیات  بعد  روز  یا بیست  روز  کنید، اطلاعات ده  تصور 
رمضان، با ترکیبی از افراد بومی ایرانی و عراقی توانسته است به 
 جایی ناشناخته برود و هیچ قدرت تشخیص هم نداشته که 
این کدام محل است. این شروع است؛ اما بعد برای عملیات 
خیبر در فرآیند عملیاتی حدوداً یک ساله )تا اسفندماه سال 
که از دید افراد اطلاعات پنهان  1362(، جایی از منطقه نبود 
مکان  آن  در  سال ها  افراد  آن  گویا  که  به گونه ای  باشد؛  مانده 
بر  اطلاعاتی  اشراف  مقدار  این  به  یعنی  باشند.  کرده  زندگی 
وارد  می کنم  سعی  من  رسیدند.  هورالهویزه  زمین  و  منطقه 
که  است  کل  یک  از  جزئی  چون  نشوم؛  قضیه  این  جزئیات 
ی شود. ما در دوره بلوغ و تکامل به وضوح با  لان برشمار باید آ
این موضوع درگیر هستیم که راه نفوذ به عراق در جنوب از راه 
زمین بسته است و محورهای عملیاتی در جنوب دیگر جواب 
ئیه برای مان وجود  ی از خرمشهر تا طلا نمی دهد. دیگر راه کار
نداشت. امکان نفوذمان به صفر نزدیک شده بود. در منطقه 
فکّه و موسیان بارها رفتیم؛ اما موفقیتی به دست نیاوردیم. در 
که باید فرصت بخرد تا  نتیجه سپاه به این جمع بندی رسید 
بتواند در جنوب راهکار پیدا کند و این فرصت را نمی تواند با 
رکود جنگ همراه کند. بنابراین سپاه تصمیم گرفت قرارگاهی 
اولین  برای  بعد  کند.  ایجاد  غرب  در  نجف«  »قرارگاه  نام  به 
بار سپاه رفت و به طور فعال خیلی متفاوت  با قبل، در غرب 
این  داد.  انجام  را  ع(  عقیل) بن  مسلم  عملیات  و  شد  مستقر 
به  اطلاعات  و  فرماندهی  تجارب  انتقال  نحوی  به  عملیات 

اطلاعاتی  کار  مشغول  کردستان  در  که  بافتی  به  و  بود  غرب 
اطلاعاتی اش هم  کار  البته شاید 95 درصد  کرد.  کمک  بود، 
به دوش خود یگان های رزم و قرارگاه های مستقر در آنجا بود؛ 
ولی بالاخره آشنایی با زمین را افراد بومی انجام می دادند. در 
که ما در جبهه های جنوب از دست دادیم، هنوز  واقع مزیتی 
افراد محلی  یعنی هنوز  بود.  پویا  و  زنده  در جبهه های غرب 
وجود داشتند که زمین را می شناختند و حاضر بودند با سپاه 
ی می کردند. سپاه به  ی کنند و با دل وجان هم همکار همکار
جنوب  در  موردنیاز  فرصت  و  فترت  دوره  این  تا  رفت  غرب 
گسترده  عملیات  جنوب  در  بتوانیم  و  شود  سپری  نحوی  به 
داغ  جنگ  تنور  این که  برای  بود  لازم  کنیم.  آماده  را  خوبی  و 
مزیت های  از  ی  بسیار دیدیم  آن جا  و  یم؛  برو غرب  به  بماند، 
در  هنوز  اطلاعات،  شکل گیری  دوره  مزیت های  حتی  سپاه، 
غرب وجود دارد. پس جبهه غرب هم تلنگر خورد و اطلاعاتش 
کرد؛ ولی چون موضوع بحث ما نیست، وارد  شروع به غلیان 
جزئیات آن نمی شویم. چون قائل بر این هستیم که 80 درصد 
فعالیت های اطلاعاتی در جبهه های جنوب بوده است؛ پس 
درباره آن 20 درصد صحبت نمی کنیم. اصلًا بافت، شکل، نوع 
بود؛  با جنوب متفاوت  دشمن و همه این ها در جبهه غرب 
گانه  را می شود جدا آن  و  بود  گزارش گیری هایش متفاوت  نوع 
صحبت کرد. بنابراین من همین مقدار اشاره کردم که به غرب 

رفتیم تا بتوانیم در جنوب آماده عملیات شویم. 
والفجر  عملیات  دو  می جنگیدیم،  غرب  در  که  هم زمان 
شرف  در  منطقه  دو  در  جنوب،  در  والفجر 1  و  مقدماتی 

سردار شهید علی هاشمی ، فرمانده قرارگاه سری نصرت
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آماده شدن بود. ولی جالب است که نگاه آقامحسن به منطقه 
عملیات  دو  این  در  حتی  نرفت.  بین  از  هیچ گاه  هورالهویزه 
گر بشود از جنوب  یک  گوشه چشمی به هورالهویزه داشت که ا
در جنوب  کنند. چون هور  ام النعاج عبور  از منطقه  بستان، 
بستان به شهر نزدیک بود. بستان و چزابه تا طلاییه، منطقه ای 
؛ فقط 80 کیلومتر حاشیه هور  است به طول تقریباً 800 کیلومتر
است و عمقش هم در آن بخشی که رزمندگان در خیبر درگیر 
بودند، چیزی حدود 20 کیلومتر بود. هنوز یک نگاه کنجکاوانه 
والفجر  عملیات  برای  کمکی  نقطه  یک  به عنوان   ، هور به 
اطلاعاتی  ساختار  خاطر  همین  به  داشت.  وجود  مقدماتی 
هور در پس ذهن فرمانده سپاه در حال شکل گیری بود. چرا؟ 
چون اندیشه این که باید در هور یک عملیات انجام داد، در 

کله ذهنی اش، در حال شکل گیری بود. شا
ی  کار اطلاعات،  بلوغ  نشانه  به عنوان  دیگر  اتفاق  یک 
می شد؛  انجام  بی سروصدا  و  مخفیانه  به طور  هور  در  که  بود 
از  جلوگیری  و  ایجادکردن  پوشش  اختفاء،  از  آمیخته ای 
گسترده  تجربه  اولین  این  خودش  نوع  در  و  اطلاعات  درز 
هدف  و  فعالیت  که  اندازه  همان  به  باید  بود.  اطلاعاتی  کار 
دشمن  و  خودی  از  اطلاعاتش  حفظ  است،  مهم  شما  برای 
تحت  اطلاعات  نیروهای  بنابراین  باشد.  مهم  شما  برای  هم 
پوشش نیروهای جهاد سازندگی به شناسایی در هور می روند. 
یعنی تمام ماشین های سپاه تحت پوشش نیروهای جهادی 
درآمدند؛ تغییر وضعیت دادند و یک پوشش جهادی درست 
کردند. با این حال و پس از مدت کوتاهی آهسته  آهسته به این 
که ما در صورتی می توانیم اطلاعات مان  جمع بندی رسیدند 
قرارگاه های موجود  از  کنیم  که یک ساختار مستقل  را حفظ 
ساختار  یک   ، بار اولین  برای  ترتیب،  این  به  کنیم.  ایجاد 

درست   - نصرت«  »قرارگاه  به  موسوم   - اطلاعاتی  قرارگاهی 
می شود. در واقع یک تولد جدید در اطلاعات اتفاق افتاد. این 
اتفاق آن قدر مؤثر و قوی بود که با فاصله حدود یک سال و نیم 
بعد از آن، یک تیپ اطلاعاتی به نام تیپ 313 حر در غرب 
ی شد و بعد نیز  ایجاد شد. در واقع از قرارگاه نصرت الگوبردار
قرارگاه اطلاعاتی رمضان راه افتاد. یعنی می بینید که این ایده 
ی یک تشکیلات مستقل با مشی اطلاعات در  )یعنی راه انداز

تراز قرارگاه و تیپ( زاییده تفکر دوره بلوغ اطلاعات است.
احداث  یعنی  افتاد؛  دیگر  اتفاق  یک  دوران  این  در 
به  چون  گرفت.  به خود  متفاوتی  شکل  دیده بانی  دکل های 
و  سبک  هم  عراق  می کردیم،  پیشرفت  ما  که  میزانی  همان 
می کرد.  پیدا  توسعه  و  می شد  پیچیده تر  جنگیدنش  توان 
به  فقط  موضعی،  شناخت  یک  با  نمی توانستید  شما  دیگر 
انجام  برای  مثلًا  کنید.  کتفا  ا محدود  منطقه  یک  اطلاعات 
به  که داشتیم، محدود  ما اطلاعاتی  عملیات طریق القدس، 
در  اندکی  و  شمال  در  اندکی  می خواستیم  که  بود  منطقه ای 
این  به  خیبر  عملیات  در  دیگر  ولی  کنیم؛  عمل  آن  جنوب 
کتفا کنیم. شما باید در یک  روش نمی توانستیم عمل و به آن ا
زمان، شناخت از دشمن، از منطقه قصرشیرین تا منطقه فاو 
و  سطح  باید  یعنی  می داشتید.  اختیار  در  اروندرود  دهانه  و 
دشمن  چون  می داشتید؛  گستردگی  این  به  اطلاعاتی  عمق 
به  لشکر   12 از  یگان هایش  بود؛  شده  توانمندتر  و  پیچیده تر 
جابه جا  می توانستند  به راحتی  و  بودند  رسیده  لشکر   40،30
همین  به  دهند.  تغییر  را  عملیات  یک  سرنوشت  و  شوند 
دلیل، سیستم و شبکه شنود، درحالی که موظف بود به منطقه 
پایگاه  هم  غرب  منطقه  در  باید  بدهد،  خدمات  هورالهویزه 
درباره  اطلاعات  از  مجموعه ای  شب  هر  پایان  در  تا  می زد 
ارتباطات ارتش عراق از قصرشیرین تا فاو به دست آورد. چون 
هم  دشمن  می گذاشت.  تأثیر  ما  کار  ی  رو عراق  پیچیدگی 
به مرور متوجه شد که ما سیستم های بی سیمی آنها را به شدت 
و  یاد  ز ینه  هز با  را  باسیمی  شبکه  بنابراین  می کنیم؛  کنترل 
وضعیت شان،  تمام  برای  و  کردند  تجهیز  جدید  امکانات 
باسیم  سیستم  با  مین شان،  میدان  داخل  کمین  تا  حتی 
و  گردان  و  گروهان  فرمانده  به  برسد  چه  می کردند؛  صحبت 
. خوب! در این صورت مزیت شنود ما کجا بود؟  تیپ و لشکر
که رزمندگان عملیات را شروع می کردند، عراقی ها  بلافاصله 
چون تحت استرس قرار می گرفتند، درصدی از مکالمات شان 
ی بی سیم می رفت و ما می توانستیم آنها را بشنویم. ضمن  رو
آن که در این فاصله سیستم های واحد شنود خودی توانستند 
روی شبکه های باسیم )تلفن( هم بروند؛ یعنی ما می توانستیم 

در این دوران یک اتفاق دیگر افتاد؛ یعنی 
احداث دکل های دیده بانی شکل متفاوتی 

به خود گرفت. چون به همان میزانی که 
ما پیشرفت می کردیم، عراق هم سبک و 

توان جنگیدنش پیچیده تر می شد و توسعه 
پیدا می کرد. دیگر شما نمی توانستید با یک 

شناخت موضعی، فقط به اطلاعات یک 
منطقه محدود اکتفا کنید. 
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مکالمات تلفنی شبکه های نظامی آنها را از بصره به عماره و 
حتی از بغداد کشف کنیم. مزیت شنود زمانی آشکار می شد 
می شدند؛  دستپاچه  این ها  و  می شد  شروع  عملیات  که 
و  می شدند  کنده  جا  از  که  درگیر  یگان های  به خصوص 
به ناچار  و  می دادند  دست  از  را  باسیمی شان  ارتباطات 
البته عراقی ها بعدها،  ی سیستم بی سیم فعال می شدند.  رو
گرفتند. این سیستم به گونه ای  پایی ها  ارو از  را  کال  را سیستم 
محل،  دو  بین  می کردید،  صحبت  کشف  وقتی  شما  که  بود 
یاد  ز بسیار  با یک سرعت  نبود. چون  قابل تشخیص  کلمات 
ی یک موج  طول موج ها عوض می شد. به عبارتی اصوات رو
بدهید.  تشخیص  را  صدا  بتوانید  شما  که  نمی شد  فرستاده 
و  دوم  موج  ی  رو کلمه اش  یک  اول،  موج  ی  رو کلمه اش  یک 
بود. در چنین وضعیتی، سپاه  ی موج سوم  رو کلمه اش  یک 
کرد که می توانست  بازهم بیکار ننشست و سیستمی را تولید 
کند. یعنی از نظر فنی،  این مکالمات عراقی ها را رمزگشایی 
دیگر خودمان تولیدکننده طول موج هایی بودیم که می توانست 
آنها  شود.  جابه جا  سرعت  همان  با  عراقی ها  تجهیزات  مثل 
و  می کردند  صحبت  کشف  کال  را سیستم  با  مدت ها  تا 

گمان شان این بود که ما متوجه نمی شویم. 
که  است  این  فعالیت ها  این  فرایند  بازگویی  از  قصدم 
تولید  ما  یعنی  مهندسی؛  یعنی  بلوغ  چه؟  یعنی  بلوغ  بگویم 
سیستمی  پیشرفته ترین  مقابل  در  آمدیم  کردیم.  دستگاه 
و  کردیم  معکوس  مهندسی  می کرد،  استفاده  آن  از  پا  ارو که 
موجب  که  اتفاقی  کنیم.  تولید  جدیدی  دستگاه  توانستیم 
این  در  فعال  نیروهای  پس ازآن  و  شد،  شنود  سازمان  توسعه 
واحد در یک زمان قادر بودند در چندین نقطه قرار بگیرند و 
کنند.  برای تقاطع دادن یا همپوشانی اطلاعات موفق تر عمل 
به تبع این وضعیت، استخراج و تحلیل مطلب در سازمان رزم 
سپاه توسعه پیدا کرد. ما در این فرآیند با استفاده از پتانسیل 
نظامیان  حتی  و  پناهنده ها  )شامل  عراقی ها  از  ی  بسیار
که به آنها اطمینان داشتیم(، از آنها در واحد شنود  اسیرشده 
استفاده کردیم. به لحاظ هم زبانی، آنها می توانستند با نفوذ در 
کسب  را  خوبی  اطلاعات  عراقی ها،  بی سیم  و  باسیم  شبکه 
که این دستگاه ها و کیفیتش به شدت از  گفته نماند  کنند. نا
که لو نرود. تنها افراد  سوی نیروهای حفاظت مراقبت می شد 
برادر  کنند.  تردد  قرارگاه  شنود  محل  به  می توانستند  اندکی 
باهوش، علی اسحاقی، به عنوان مسئول واحد شنود با جدیت 
و به دقت در این خصوص عمل می کرد و اجازه نمی داد هیچ 
غریبه ای به سنگرشان وارد شود و اطلاعات مربوط به توانایی 
سیستم  این  کند.  درز  بیرون  به  شنود  اطلاعاتی  سیستم  و 

شنود، تفاوت کیفی ملموسی با گذشته داشت. اگر در گذشته 
اطلاعات استخراج شده ماحصل شنود به صورت پیام هایی 
گفته است،  کسی چه  به چه  کسی  که مثلًا چه  ارائه می شد 
که نیروها به دست آورده بودند، به صورت  الان و با تجربه ای 

تحلیل خبر بیرون می آمد.
تحلیل  را  اطلاعات  که  بودند  افرادی  یعنی  خداوردی: 

می کردند و به فرماندهی می دادند؟
فقط  دستگاه  می کردند.  تحلیل  افراد  بله.  تجویدی:   
که اطلاعات  بودند  نفر  کسب اطلاعات می کرد؛ ولی بیست 
تحلیل  را  مختلف  مکان های  از  زمان  یک  در  یافتی  در
کنده ارتباطی  می کردند. آنها قادر بودند بین این اطلاعات پرا
برقرار کنند و اهداف و مقاصد دشمن را پیش بینی و تحلیل 
تهیه  خام  اطلاعات  دیگر  شنود  واحد  عبارتی،  به  کنند. 
نمی کرد. بعد هم که این داده ها و تحلیل ها به نیروهای واحد 
اطلاعات قرارگاه خاتم می رسید، آن جا اطلاعات خیلی قوی تر 
در  به مرور  جنگ،  شدن  طولانی تر  با  می شد.  یه وتحلیل  تجز
عبارتی،  به  می شد.  پیچیده تر  عملکردها  مخابرات،  حوزه 
در یک  الکترونیک شروع شد. عراقی ها  رابطه جنگ  این  در 
یت می انداختند.  ی شبکه های بی سیمی ما پاراز مقطعی رو
فرمان  می خواست  خودی  نیروهای  از  یگانی  که  مواقعی  در 
اما  می انداختند.  یت  پاراز این ها  کند،  چه کار  که  بگیرد 
متقابلًا ما هم پیشرفت کردیم؛ یک دوره ای بود که ما خودمان 
را جای فرماندهان آنها جا می زدیم و فرمانده یگان هایشان را 
؛  برو از فلان جا  که  - به صورت فریب - راهنمایی می کردیم 
گرفتار می شد. این ها مجموعه  که  دقیقاً جایی می فرستادیم 
که جسته وگریخته در دوره رشد و توسعه انجام  کارهایی بود 
آن رسید.   اعلای  به حد  تکامل  و  بلوغ  دوره  در  ولی  می شد؛ 

سیستم های واحد شنود خودی 
توانستند روی شبکه های باسیم )تلفن( 
هم بروند؛ یعنی ما می توانستیم 
مکالمات تلفنی شبکه های نظامی آنها 
را از بصره به عماره و حتی از بغداد 
کشف کنیم. 
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در این دوره، اشراف اطلاعاتی بسیار قوی و تجهیزات بسیار 
پیشرفته شده بود.

پاس  بعدی  واحد  به  اطلاعات  دکل،  احداث  با  واقع  در 
از  لان  آ یگان  فلان  می گفت  اول،  دکل  دیدبان  می شد.  داده 
آمد.  من  دید  در  می گفت  بعدی  دیدبان  رد  شد؛  من  جلوی 
دیگر  دیده بانی  یعنی  بود.  شده  ی  شبانه روز ما  دیده بانی 
محدود به روز و با دوربین معمولی نبود. دکل های ما ابتدا ده، 
دوازده متر بود. در مرحله بلوغ و تکامل، به دکل های شصت، 
شصت وپنج متری رسیدیم. تصور کنید دکل شصت متر بلند 
باشد.1 این ها نشان می دهد آن نگاهی که روز اول به اطلاعات 
لان دشمن  که آ ، با یک تیم برود و ببیند  که فقط یک نفر بود 
به  است؛  کرده  عبور  مرحله  این  از  و  یافته  ارتقا  کجاست، 
ی  مرتبه ای بالا از رشد و تکامل رسیده است. ما به سقف کار
نزدیک  بود،  لازم  عملیاتی  سطح  در  اطلاعات  حوزه  در  که 
بلندتر می شد،  ارتفاع دکل ها  که  میزانی  به  بودیم. حالا  شده 
تجهیزات آنها هم باید جدیدتر می شد. چون وقتی که فاصله 
ابزار  با  نیست  قادر  دکل  دیگر  است،  یاد  ز دشمن  عمق  در 
معمولی فاصله دور را ببیند. پس، دوربین های مختلفی آمد. 
یکی از قوی ترین دوربین ها، دوربین های 3000 بود که از لحاظ 
در  لان  آ که  بود  ی  فیلمبردار اندازه، چیزی شبیه دوربین های 
صداوسیما می بینید - شاید هم یک مقدار بزرگ تر -جالب 
و  داشتند  هم  ی  فیلمبردار قدرت  اینها  که  بدانید  است 
چون  برود.  آن  پشت  به  حتماً  رزمنده  که  نداشت  هم  لزومی 
دکل های بلند با هواپیماهای عراقی تهدید می شد، دوربین ها 
بودند.  متصل  دکل  زیر  در  امن  سنگری  به  کابلی  طریق  از 
بسیار مستحکم می نشستند  بتنی  در سنگر  اطلاعاتی  افراد 
می خواستند  که  طرف  هر  به  را  دوربین  جهت  پایین  از  و 

حتی  می کردند.  ی  فیلمبردار و  می کردند  زوم  می چرخاندند؛ 
وقتی عنصر اطلاعاتی پای دستگاه خوابش می برد، دستگاه 
به طور خودکار فیلم می گرفت. خیلی چیزهایی که دیده بان در 
لحظه اول متوجه آن نمی شد، با بازبینی فیلم متوجه می شد. 
پنجاه  چهل،  حدود  خوزستان  صاف  هوای  در  دوربین  بُرد 
یج دوربین های مسافت یاب خریداری شد؛  کیلومتر بود. به تدر
یعنی از فاصله حدود هزار تا هزار و پانصد متری دکمه دوربین 
را فشار می دادید، لیزر به مانع برخورد می کرد و برمی گشت و 
کار اطلاعاتی در عملیات  مسافت را درج می کرد. مثلًا برای 
از  نوع  این  به وسیله  اروند  عرض  فاصله  این  تمام   ،8 والفجر 
دوربین ها اندازه گیری شد؛ حتی سنگرهای برجسته و تیربارها 
برای این که  آنها مشخص شد. در مرحله بعد،  و فاصله بین 
کامل  را  جزئی تر  اطلاعات  و  مسافت  شامل  اطلاعات،  این 
گرفته شد.  گسترده به خدمت  کنیم، دوربین عکاسی به طور 
کار اطلاعاتی  از  از مواضع عراق، بخشی  یعنی عکس گرفتن 
از رأس البیشه تا نزدیک منطقه  شد. در واقع یک نوار عکس 
بود،   8 والفجر  عملیات  که  طولی  از  بیشتر  یعنی  خسروآباد، 
که  ی  طور بودند؛  کامل  وضوح  با  عکس ها  این  شد.  تهیه 
حتی سرباز عراقی که در سنگرش ایستاده و کمی از صورتش 
این همه تحولات، ناشی  بروز  بود.  به وضوح معلوم  بود،  بیرون 
ی  نیرو دوره   این  در  مثال،  برای  بود.  نیاز  البته  و  از خلاقیت 
می توانست  بار  یک  ماه  شش  هر  تقریباً  ایران  ارتش  هوایی 
ی هوایی در استفاده  عکس هوایی بگیرد. یعنی ارتش و نیرو
که فقط دو فروند از آنها  ی _  از هواپیماهای RF4 عکس بردار
تنها  اعلام می کردند  _ خیلی احتیاط می کرد.  بود  باقی مانده 
به  ی می کنند.  به عکس بردار اقدام  ی  مواقع خیلی ضرور در 
خاطر این که سیستم های ضد هوایی عراق خیلی قوی بود و 
ک خودمان  می توانست آنها را هدف قرار دهد. بنابراین، در خا
تا نزدیک نوار مرز می رفتند، بعد هنگام دورزدن عکس مورب 
از مواضع عراق می گرفتند. درحالی که شما وقتی می خواهید 
که  کنید  آن عبور  بالای  از  باید  بگیرید،  از یک شیء عکس 
و  دور  فاصله  از  وقتی  باشد.  واقعی  عکس  در  آن  ابعاد  همه 
به گونه ای مورب عکس گرفته می شد در این حالت در عکس 
جاده،  یا  است  کریز  خا این جا  این که  تشخیص  گرفته شده، 

سخت بود؛ اصلًا خیلی چیزها محو و پنهان بود.
کانال ها. خداوردی: مثل 

از  قابل تشخیص  اصلًا  چیزها  خیلی  بله،  تجویدی:   
یکدیگر نبودند. مثلًا دقیقاً نمی شد کانال را از جاده تفکیک کرد.
کریزها هم می توانست تحت تأثیر  خداوردی: حتی ابعاد خا

قرار بگیرد.

ارتش و نیروی هوایی در استفاده از 
هواپیماهای RF4 عکس برداری _ که فقط دو 

فروند از آنها باقی مانده بود _ خیلی احتیاط 
می کرد. اعلام می کردند تنها در مواقع خیلی 

ضروری اقدام به عکس برداری می کنند. به 
خاطر این که سیستم های ضد هوایی عراق 
خیلی قوی بود و می توانست آنها را هدف 

قرار دهد.
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کاملًا درست است. اصلًا همه چیز از حالت   تجویدی: 
برای  مهم  بحث های  از  یکی  اساساً  می شود.  خارج  عادی 
سه  یا  ماه  دو  یا  ماه  یک  فاصله  در  که  بود  این  فرماندهان 
و  و سوم عراق  اول، دوم  آیا خط های  مانده،  به عملیات  ماه 
از  معمولًا  این ها  است؟  کرده  تغییری  عراق  نیروهای  آرایش 
که  آن  از  بعد  ولی  تهیه می شد؛   RF4 با  طریق عکس هوایی 
به  آن هم  می گیریم؛  عکس  یک  ماهی  شش  ما  کردند  اعلام 
را نمی گرفت؛  ما  کیفیت! یعنی عملًا هیچ چیزی دست  این 
پنج  به  عکس ها  کیفیت  که  بود  ابری  هوا  گر  ا به خصوص 
وضعیتی،  چنین  در  خوب!  می رسید.  درصد  ده  درصد، 
خلق  پهپاد  نام  به  سرنشین  بدون  شده  کنترل  پرنده  گهان  نا

ی اندیشه، خلاقیت و نیاز بود. شد. این هم از رو
این  روی  کسانی  چه  که  است  یادتان  افرادش  خداوردی: 
کردند؟ در این مقطع )مرحله  کار  هواپیمای بدون سرنشین 

بلوغ و تکامل( مسئول اطلاعات چه کسی بود؟
 تجویدی: بالاترین سطح اطلاعات در حیطه عملیاتی، 
زبده  یک  ما  نبود.  او  به  محدود  ولی  بود؛  باقری  محمد 
یایی داشتیم.  ی در ی در نیرو اطلاعاتی دیگر به نام علی فدو
قرارگاه  اطلاعات  یک  یم،  دار را  کربلا  قرارگاه  اطلاعات  یک 
ی  کار به طور جمعی ایده پرداز نجف را داشتیم؛ یعنی دیگر 
را جلو  ی  کار و انجام می شد. هرکدام به سهم خودشان یک 
ی زمینی سپاه  می بردند؛ ولی هرچقدر می آییم به سمت نیرو
ارتش  کلان  و بحث های  و تحلیل  آنالیز  به  باقری،  و محمد 

عراق می رسیم. 
بتواند  این که  برای  می شود؟  متولد  چه  برای  پهپاد  پس 
اول  روزهای  در  پهپاد  دهد.  کاهش  را   RF4 نبود  و  ضعف 
با یونولیت ساخته  که  کوچکی بود  که متولد  شد، هواپیمای 
آن،  کم  بسیار  وزن  دلیل  به  می رفت،  بالا  وقتی که  و  می شد 
بعد  بود.  این مقدار ضعیف  یعنی  را جابه جا می کرد؛  آن  باد 
دوربین  یک  بود؟  چه  بود،  کرده  نصب  آن  به  که  دوربینی 
بسته  آن  زیر  طناب  و  چسب  با  که  دستی  معمولی   canon
می شد! یعنی به شکل کاملًا ابتدایی، یک پرنده به نام پهپاد 
کرد. جنس آن از  درست می شد؛ اما آهسته آهسته ارتقاء پیدا 
بیشتر  متر  پانصد  اول  روزهای  آن که  بُرد  یونولیت خارج شد. 
نبود، به یک کیلومتر و دو کیلومتر رسید. قدرت کنترل آن بهتر 
شد. روزبه روز در جهت بهبود کیفیت آن از حیث بُرد، ارتفاع 
کریز سوم،  که تقریباً تا خا و دوربین فعالیت می شد تا جایی 
کیلومتر پشت خط اول  کیلومتر و حتی ده  یعنی حدود پنج 
ی  که پیش ازاین، نیرو ی  کار پرواز می کرد و عکس می گرفت؛ 
که  یاد انجام می داد. جالب است  یسک و خطر ز انسانی با ر

که  بود  کم سروصدا  و  کوچک  اندازه ای  به  پهپاد  این  بدانید 
کمتر متوجه آن می شدند. البته در موارد محدودی  عراقی ها 
پهپاد  که  عکس هایی  بعضی  در  بودند.  شده  آن  متوجه  هم 
می گرفت، به وضوح عکس یک سرباز عراقی را می دیدیم که با 
ی بود. پس یکی دیگر از  کلاش به سمت آن در حال تیرانداز
که در پی آن قرار  نشانه های بلوغ، از زمان ورود اندیشه ای بود 

شد منطقه هورالهویزه شناسایی شود.
خداوردی: این سرعت تکاملی چقدر طول کشید؟ یعنی از 
آن به طور خیلی جدی بود،  که زمان شروع  عملیات خیبر 
کرد؟ چه زمانی طول کشید که یک دفعه این طور بلوغ پیدا 

والفجر 8  و  اسفندماه سال 1362  گر خیبر  ا  تجویدی: 
بهمن 1364 باشد، همه اتفاقات در این دو سال رخ داد؛ یعنی 
ما در عملیات والفجر 8، به اوج آمادگی های اطلاعاتی و به 

سقف آن رسیدیم.
خداوردی: برداشت من این است که عراقی ها از اول جنگ 
تا قبل از عملیات رمضان، به لحاظ اطلاعاتی یک مقدار از 
ما عقب تر بودند. ولی از عملیات رمضان به بعد، با توجه 
به تحولاتی که در حوزه پدافند، در حوزه های اطلاعات و در 
گرفت، ما به لحاظ اطلاعاتی  حوزه دفاعی خودشان شکل 
که  آنها عقب افتادیم و همین عقب افتادگی باعث شد  از 
که  است  این  من  پرسش  کنیم.  پیدا  را  تکاملی  روند  این 
که ما در  یا با همان شتاب  آیا عراقی ها هم به همان میزان 
اطلاعاتی  لحاظ  به  توانستند  کردیم،  رشد  اطلاعات  حوزه 

رشد کنند؟
عراقی ها  قطعاً  کردید.  اشاره  خوبی  نکته  به  تجویدی:   
که بعد از عملیات فتح المبین در توسعه سازمان  همان گونه 
بحث  در  کردند،  شروع  را  یادی  ز بسیار  تلاش  رزم شان، 

پهپاد برای چه متولد می شود؟ برای این که 
بتواند ضعف و نبود RF4 را کاهش 
دهد. پهپاد در روزهای اول که متولد  شد، 
هواپیمای کوچکی بود که با یونولیت 
ساخته می شد و وقتی که بالا می رفت، به 
دلیل وزن بسیار کم آن، باد آن را جابه جا 
می کرد؛
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یک  آن جایی که  از  و  پیمودند  را  مسیر  همین  هم  اطلاعات 
ساختار کلاسیک داشتند، از حداکثر امکانات خودشان بهره 
آنها در  بود.  پایین  آنها  کارایی  که  این است  اما بحث   بردند؛ 
ی از اطلاعاتی را که می خواستند،  موضع پدافند بودند. بسیار
از جنس پدافندی بود. این فرق می کرد با ما )ایران( که روحیه 
کنیم.  حمله  که  بودیم  این  مترصد  همواره  و  داشتیم  آفندی 
کجا  که بفهمند از  نیروهای آفندی مرتب در پی این هستند 
حمله کنند؟ این نیاز به اطلاعات جدید از جغرافیای منطقه، 
بسیار مدنظر است. نکته حائز اهمیت این است )به عنوان 
از عملیات  که عراقی ها پس  ی اطلاعاتی می گویم(  نیرو یک 
عملیات های  اهداف  و  مشخصات  تمام  ع(،  ئمه) ثامن الا
کتیک  تا  -1 نمی دانستند:  را  چیز  دو  ولی  می دانستند!  را  ما 
عملیاتی 2- استعداد، توان و زمان دقیق حمله. در عملیات 
یک  عراقی ها   ) خرمشهر ی  آزادساز بیت المقدس)یعنی 
نقطه ضعف شان  همان  از  ما  دقیقاً  و  داشتند  نقطه ضعف 
آنها ضربه  به  کنیم -  کارون عبور  از  ما  -که تصور نمی کردند 
کنید، می بینید  گر شما بررسی  کتیکی. ا زدیم؛ یعنی از بُعد تا
را  عراق  مقدم  خط  جا  هیچ  اهواز  تا  هویزه  جبهه  در  ما  که 
توانست  و  می دانست  بود.  آماده  عراق  بشکنیم.  نتوانستیم 
که یک نقطه ضعف در  را بگیرد. جالب این است  جلوی ما 
گر ایرانی ها  کارون داشت و متوجه آن هم شد و به فکر بود که ا
از کارون عبور کنند، خیلی آسیب می بیند. بنابراین، یک ماه، 
کارون  که بیاید به  کرد  چهل و پنج روز قبل از عملیات اراده 
بچسبد. این جا حسن باقری که نشانه هایی از تحرکات عراق 
را در غرب کارون احساس می کرد، با اصرار اعلام کرد که عراق 
بچسبد،  کارون  به  گر  ا و  بچسبد  کارون  به  بیاید  می خواهد 
جنگ  یخ  تار در  بدهیم.  انجام  عملیات  نمی توانیم  دیگر  ما 

زودتر  ماه  یک  حدود  بیت المقدس  عملیات  که  است  ثبت 
پایه  بر  اقدام  این  آمد.  در  اجرا  به  برنامه ریزی شده  موعد  از 
بود.  اتفاقاً درست  و  انجام شد  باقری  توجیه و تحلیل حسن 
یخ جنگ  تار در  را داشتیم.  در فتح المبین هم همین بحث 
گر در منطقه رقابیه، همزمان با دشت عباس و  ثبت است که ا
عین خوش عمل می شد، عملیات فتح المبین معلوم نبود که 
کتیک نقش دارد. در رقابیه، تیپ 8  موفق شود. ببینید بازهم تا
گر اشتباه نکنم، تیپ 25 به موقع آماده حمله نشدند  نجف و ا
که این ها یک روز یا دو روز  گرفته شد  ی  و یک تصمیم اجبار
با تأخیر نسبت به دیگر محورها عمل کنند. وقتی که عملیات 
است؛  نشده  عمل  منطقه  این  در  که  دید  عراق  شد،  شروع 
و  و شوش است  کرد عملیات سمت جبهه دزفول  پس فکر 
را  نیروهایش  بنابراین  نیست.  رقابیه  سمت  و  رمل ها  سمت 
دقیقاً  و  شد  غافل  هم  مقدار  یک  کرد.  سبک  مناطق  آن  در 
کرد،  از همان جا ضربه خورد. در ادامه نیز وقتی رقابیه سقوط 
مستندات  ید  برو شما  شد.  متزلزل  هم  عین خوش  در  عراق 
جنگ را بررسی کنید. در عملیات فتح المبین، تیپ 14 امام 
ع( در دشت عباس تقریباً در حال  ع( و تیپ 41 ثارالله) حسین)
که در رقابیه عمل شد. چرا؟  شکست خوردن بودند، تا زمانی 
گاهی داشتند و هم از توان کافی برخوردار  چون عراقی ها هم آ
نبود.  کافی  این ها  اما  را در آن جا بگیرند؛  که جلوی ما  بودند 
که  را هم می دانستند. به همین دلیل است  کتیک ما  باید تا
یعنی  اسیر شود.  بود  نزدیک  رقابیه صدام حسین  در منطقه 
که عراقی ها فکرش  رفتیم  به جایی  در عملیات فتح المبین 

را نمی کردند.
نیروهای ما جاده پشت جاده رقابیه را بسته بودند؛ جایی 
بود.  شده  بسته  تقریباً  زمینی اش  راه  و  بود  آن جا  صدام  که 
نظر طراحی  از  بودند!  رفته  کجا  ما  نیروهای عملیاتی  ببینید 
ببینید ارتش عراق چقدر این جا خیالش راحت بود که صدام 
شکست  رمضان  عملیات  در  ما  چرا  ولی  بود!  آمده  آنجا  به 
ما  بود.  روشن شده  برای عراقی ها  ما  کتیک  تا خوردیم؟ چون 
در  رمضان،  از  بعد  عراقی ها  چرا  نداشتیم.  دورانی  حرکت 
عملیات خیبر شکست خوردند؟ با وجود آن که در هورالهویزه 
تحرکات ما را دیده بودند؟ در عملیات والفجر 8 چرا شکست 
خوردند؟ در آن جا هم تحرکات ما را می دیدند. یکی از فرمانده 
بود  گفته  خود  بالادست  فرمانده  به  بارها  عراق،  تیپ های 
از آب  اروندرود( هستند و هر شب  ایرانی ها این جا )حاشیه 
عبور می کنند. ولی فرمانده ارشد به او گفته بود: نه! این فریب 
ایرانی ها است. ایرانی ها می خواهند جای دیگری عمل کنند. 
باشد.  داشته  ما  کتیک  تا از  مناسب  تحلیل  نتوانست  یعنی 

ع(،  عراقی ها پس از عملیات ثامن الائمه)
تمام مشخصات و اهداف عملیات های ما 

را می دانستند! ولی دو چیز را نمی دانستند: 
۱- تاکتیک عملیاتی 2- استعداد، توان و زمان 

دقیق حمله ما 
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جاهایی  یک  بود.  اشتباه  تحلیلش  ولی  داشت؛  اطلاعات 
کتیک ما را نمی دانست. یعنی چون تصور ارتش عراق یک  تا
کلاسیک بود، عبور هشت لشکر ایران از اروند را اصلًا  تصور 
خوب  می کرد.  تحلیل  غلط  را  ما  تحرکات  لذا  نمی کرد.  باور 

برگردیم به اصل مطلب.
خداوردی: موضوع پهپادها بود.

بله، پهپادها همین طور آهسته آهسته تکامل   تجویدی: 
می یافتند و عکس هایی با وضوح خوب می گرفتند. به خاطر 
نخلستان های   ،8 والفجر  عملیات  از  قبل  عراقی ها  ید  دار
حاشیه اروندرود را بریدند. چون نخلستان ها را محل اختفای 
تا یک فاصله  بنابراین  ما می دانستند.  نیروهای حمله کننده 
کیلومتری از ساحل اروند هر چه نخل وجود داشت،  ، سه  دو
همه را بریدند. ما این ها را در عکس هوایی که پهپاد می گرفت، 
پایین  ارتفاع  از  بفهیم. چون عکس ها  توانستیم خیلی سریع 
به دقت  را  زمین  ی  رو تغییرات  از  ی  بسیار می شد،  گرفته  هم 

مشاهده می کردیم.
خداوردی: وقتی که عکس ها می آمد، خیلی هیجان انگیز بود.
دست  به  اطلاعاتی  بود.  همین طور  واقعاً  تجویدی:   
ی  فناور این  به  گر  ا ما  بود.  شگفت انگیز  که  می آوردیم 
را  عراق  تحرکات  و  اقدامات  چگونه  نمی کردیم،  پیدا  دست 
به وضوح  نهرها  و  کانال ها  تمام  عکس ها  در  می فهمیدیم؟ 

نشان داده می شد.
تکامل  و  بلوغ  دوره  در  همین طور  پهپاد  ترتیب،  این  به 
جای خودش را باز کرد و روند یک روند رو به رشد بود. کیفیت 
بدر اصلًا  و  کارهای خیبر  کیفیت  با  مثلًا  والفجر 8  کارهای 
ی  طور بود؛  بالا  به  رو  خیلی  کیفیت ها  نیست.  قابل مقایسه 
نوه آن پهپادها به حساب  که پهپادهای آخر جنگ، در واقع 
تجارب  با  ولی  بود؛  همان  آنها  اساس  و  اسکلت  می آمدند. 
از  محدودی  تعداد  بود.  شده  آمیخته  جدید  ی های  فناور و 
که  کردند  وحشت  کردند.  سرنگون  و  زدند  عراقی ها  را  آنها 
و چسب، دوربین  با طناب  آن  زیر  که  این چه چیزی است 
چسبانده اند؟ این ها دارند چه کار می کنند؟ البته عراقی ها هم 
گر  کار اطلاعاتی در حال رشد بودند؛ حتی ا به موازات ما در 
اقدامات برای ما در سطح عملیاتی بود، آنها سعی می کردند 
با  که  بودند  توانسته  عراقی ها  کنند.  نفوذ  راهبردی  سطح  در 
را  ما  راهبردی  اطلاعات  و  شوند  وصل  ارتشی ها  از  تعدادی 
توانسته  )منافقین(  خلق  مجاهدین  سازمان  بگیرند.  مرتب 
، آدم هایی نفوذ  بود حتی در سپاه، در سازمان اطلاعاتی کشور
بدهد. یعنی آنهایی که شب برای شناسایی می رفتند، گاهی 
می آمدند  و  بودند  خلق  مجاهدین  سازمان  عامل  خودشان 

کل نقشه های  گزارش می دادند. یکی، دو مورد، فردی  عقب 
کربلای 5 را، وقتی برای شناسایی رفته  کربلای 4 یا  عملیات 
گاهی هم اطلاعات را می آوردند  بود، با خودش به عراق برد. 
عقب و در اهواز به دست رابط ها و عوامل دشمن می رساندند. 
اشراف  و  راهبردی  اطلاعات  هم،  عراق  ارتش  یعنی 
عملیاتی اش را، هم در خط مقدم و هم در عقبه، خیلی قوی 
کمک های اطلاعاتی متحدین عراق  کرده بود. بالاتر از اینها، 
گر  بود. بعد از عملیات والفجر 8، آمریکا دیگر تردید نداشت ا
که دیده،  با وجود همه آسیب هایی  ایران  کند،  رها  را  جنگ 
انجام بدهد  را  والفجر 8  بازهم می تواند عملیاتی دیگر مثل 
با  اطلاعاتی اش،  بنابراین شبکه  کند؛  ایجاد  بزرگی  و مشکل 
پا در خدمت صدام، علناً وارد  ی شبکه اطلاعاتی ارو همکار
که به عربستان  کس  جنگ شد. با هواپیماهای جاسوسی آوا
از مناطق عملیاتی می گرفت.  فروخته بود، هرروز یک عکس 
یادم هست حدود سیصد کیلومتر پشت خط ما را می توانست 
، در طول  کیلومتر یعنی هر تحولی در سیصد  بگیرد.  عکس 
تحول  و  تغییر  هر  و  می گرفت  عکس  را  همه  ی،  مرز نوار 
نظامی از سوی ایران را ثبت می کرد. کاملًا سیستم هوشمند و 
که مثلًا وقتی یک قرارگاه جدید در  پیشرفته ای بود؛ به گونه ای 
کیلومتری پشت جبهه خودی برای یکی از لشکرها  یست  دو
چون  می شد.  ثبت  و  گرفته  عکس  ی  فور می شد،  ایجاد 
سیستم  همچنین  می کردند.  پایش  مدام  را  زمین  تغییرات 
ی ناوهایشان  کاملًا در خدمت عراق بود و از رو شنود آمریکا، 
سیستم های  می کردند.  شنود  را  ها  گردان  فرمانده  سطح  تا 
عمل  پیچیده  عراق  که  آن قدر  ما  بود.  باز  هم  ما  بی سیمی 
می کرد، پیچیده عمل نمی کردیم. مکالمات ما کاملًا در شب 
عملیات عادی بود. اصلًا سیستم باسیم ما بسیار ضعیف بود 

عراق نتوانست تحلیل مناسب از تاکتیک 
ما داشته باشد. اطلاعات داشت؛ ولی 
تحلیلش اشتباه بود. یک جاهایی تاکتیک 
ما را نمی دانست. یعنی چون تصور ارتش 
عراق یک تصور کلاسیک بود، عبور هشت 
لشکر ایران از اروند را اصلًا باور نمی کرد. لذا 
تحرکات ما را غلط تحلیل می کرد.
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یگان  و این اطلاعاتش در اختیار عراق قرار می گرفت. حتی ر
که سیستم شنود آمریکا آن قدر  گفته بود  رئیس جمهور آمریکا 
اطلاعات راجع به ایرانی ها به من داده بود که گاهی سرگیجه 
ندهید.  من  به  جزئی  اطلاعات  این قدر  می گفتم  و  می گرفتم 

این اطلاعات را دسته بندی شده تر بدهید.
نوشته  خاطراتش  کتاب  در  سیا  سازمان  مأموران  از  یکی 
است که در سفرهای مکررش به عراق، برای این که بتواند برای 
به  را  لازم  آنها می خواهند، هماهنگی های  که  انواع اطلاعاتی 
عمل آورد، با سفارتخانه های مختلف دنیا تماس برقرار کرد و 
مقرر شد هرگونه اطلاعاتی از خریدهای ایرانی های به دست 
بلافاصله   ، دیگر تجهیزات  هر  یا  قایق  خرید  مثل  می آورند، 
تحویل  عراقی  مقامات  به  تا  کنند  ارسال  را  آنها  اطلاعات 
درمی رفت.  دستش  از  اندکی  اطلاعات  عراق   ، ازاین رو شود. 
در  نباشد.  متوجه  عراق  که  نبود  ما  سمت  در  اتفاقی  هیچ 
عراق  ولی  بودیم،  رشد  حال  در  هم  ما  اما  شرایطی،  چنین 
کرده بود؛ هم اطلاعات درون خط و هم  را باز  چتر بزرگ تری 
کلان خود را رشد می داد. درحالی که رشد ما صرفاً  اطلاعات 
منطقه  در  این که  بود.  بعدی  عملیات  آماده کردن  جهت  در 
محدودی که قصد عملیات داشتیم، بدانیم عراق چه کار کرده 
و چه کاری می تواند بکند؟ یعنی مسافتی که عراق می توانسته 

اولویت اطلاعات ما بود. ما  را برساند،  در 10 ساعت خودش 
عملیات  می شدیم.  پیچیده تر  آرام آرام  عراق،  با  مقایسه  در 
کار اطلاعاتی ما بود.  خیبر )در سال 1362(، آغاز پیچیدگی 
گونه ای پای حفاظت را هم باز  البته سیستم اطلاعات ما، به  
کرد. چون جنس کار در هورالهویزه از جنس حفاظت بود؛ ولی 
از  ی  بسیار در  واقع،  در  بود.  اطلاعاتی  فعالیت  یک  فعالیت 
تا  کار می کردند،  و اطلاعات نظامی هم زمان  مواقع حفاظت 
کرد و حتی به وزارت اطلاعات رسید.  که توسعه پیدا  جایی 
وزارت  از  متشکل  تیمی  جنگ،  با  ارتباط  در  دیگر  واقع،  در 
بودند.  فعال  نظامی  اطلاعات  و  سپاه  حفاظت  اطلاعات، 
بعد در والفجر 8 بازهم فراتر رفت. می خواهم بگویم در دوره 
کشیده  بلوغ و تکامل، حتی پای وزارت خارجه هم به میدان 
حضور  با  جلسات  از  برخی  در  خارجه  وزارت  نماینده  شد. 
وزارت  نماینده  چه  برای  می کرد.  شرکت  نظامی  فرماندهان 
خارجه می آمد؟ برای آن  که مجموعه ای از اطلاعات غیرواقعی 
به آنها داده می شد تا بروند در کشورهایی که عراق دارد از آنها 
یع کند. در واقع ما  اطلاعات جمع می کند، اطلاعات غلط توز
سعی می کردیم بمب های اطلاعاتی با فلش های غلط بر سر 
آنها بریزیم. سپس برای نماینده وزارت خارجه یک سناریوی 
که مثلًا سفیر ما برود در لندن و چه کار  فریبنده تهیه می شد 

کند و چه بگوید!
کار را انجام می دهند؟ خداوردی: او می دانست دارند این 

را  کار  این  برو  که  می کردند  توجیه  را  او  بله.  تجویدی:   
بکن.  را  درخواست ها  این  بزن؛  را  حرف ها  این  و  بده  انجام 
به  ولی  اوقات هم خود سفیر نمی دانست.  گاهی  حالا شاید 
او می گفتند برو فلان جا قایق ها را ببین، یا برو راجع به فلان 
موضوع، از فلان آدم سؤال کن. آنها رصد می کردند و این سؤال 
را به منزله این که ایران نسبت به این موضوع حساس است، 

پیگیری می کردند.
کید کنم، در دوره بلوغ و تکامل، پهپاد اضافه شد؛  پس تأ
دوربین های  آمد؛  دکل ها  شد؛  اضافه  عکاسی  دوربین های 
باید یک  این ها،  کنار همه  مسافت یاب اضافه شد. حالا در 
اتفاقی بیفتد، یک چیزی دست ما را بگیرد تا ما جلوتر رفته باشیم.
نقشه  آن  و  داشتیم  نیاز  مهم  یک چیز  به  مرحله،  این  در 
بود. باید نقشه تولید می کردیم. اطلاعات گفت من باید نقشه 
زمین به روز شده برای فرماندهان تولید کنم. چون نقشه هایی 
 1334 سال  به  مربوط  داشتیم،  جنگ  اول  روزهای  در  ما  که 
بود. ببینید سال 1359 جنگ شروع شده، ولی نقشه هایی که 
در اختیارمان بود، مربوط به سال های بسیار قبل بود. بسیاری 
از عوارض مصنوعی )مثل جاده ها و کانال ها، آب گرفتگی ها( 

سردار شهید علی هاشمی به همراه همرزمان 
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ی زمین وجود نداشت. اصلًا آن زمان رو
زمین  نداشتن  تطابق  و  تفاوت  خاطر  به  جاها  خیلی  ما 
قبل  تا  معمولًا   ، خاطر همین  به  داشتیم.  مشکل  نقشه ها  با 
شناسایی،  انجام  از  پس  تکامل(،  و  )بلوغ  دوره  این  از 
کاغذهای   - کالک  ی  رو را  مصنوعی  جغرافیای  اجزای 
را  آنها  نقشه  ی  رو می آمدیم  سپس  می کشیدیم،   - پوستی 
اضافه می کردیم. چون نقشه ها فاقد جزئیات و تغییرات بودند 
ی  طور آوردیم.  رو  جغرافیایی  نقشه های  تولید  به  آن  پس از  و 
ی آن قطب نما قرار داد و با استفاده از قطب نما و  که بشود رو
کرد. در واقع از آن به بعد، بخشی به نام  کار  نقشه، به راحتی 
تولید نقشه  در  که  تا جایی  ایجاد شد،  جغرافیا در اطلاعات 
واحد اطلاعات، به نقشه های سازمان جغرافیایی تنه می زد. 
از  بود. شما  تکامل  و  بلوغ  نشانه های  و  از جلوه ها  این، یکی 
یک سازمان اطلاعاتی چه می خواهید؟ بتواند بفهمد چه خبر 
است، زمین چه تغییراتی کرده و خیلی زود نقشه جدید آن را 
از  تعدادی  جنگی  غنائم  در  گاهی  آن،  بر  علاوه  کند.  تولید 
را به دست می آوردیم و بین آنها نقشه های  نقشه های عراقی 
را  اطلاعاتش  و  را می آوردیم  نقشه های عراقی  بود.  خوبی هم 
ی نقشه های خودمان پیاده می کردیم. مثل مواضع دایره ای  رو
شکل کوچک که محل توپخانه یا محل قرارگاه بود. یک نقشه 
جامع تهیه می شد که هر چه از جزئیات می خواستید، در آن 
باقی مانده  آثار  به عنوان  نمونه هایش  الان  می خورد.  چشم  به 
برخی  وجود  تلاش ها،  این  علت  است.  موجود  جنگ  از 
ارتش  و  داشتیم  نیاز  نقشه  روز  یک  مثلًا  بود.  محدودیت ها 
عزیز  با  سوسنگرد  در  روز  یک  نمی رود  یادم  نمی داد.  ما  به 
نزد سرهنگ لطفی  این جبهه -  جعفری - مسئول عملیات 
جعفری  عزیز  به  مقدار  یک  ایشان  رفتیم.   16 لشکر  فرمانده 
گر می شود  گفت: ا ی؟ عزیز  گفت: چه کار دار علاقه داشت، 
مقدار  یک  کنیم.  نگاه  می خواهیم  را  هوایی تان  عکس  این 
این  گفت:  رفتیم.  بعد  هفته  دوباره  برگشتیم.  و  کردیم  نگاه 
گر می شود می خواهیم آن را از  گفت: ا دفعه چه می خواهید؟ 
ید روی زمین، تا با تسلط بیشتر بررسی کنیم.  روی دیوار بگذار
قبول کرد؛ ولی گفت: آن را از اتاق من بیرون نبرید. سرباز خبر 
ی زمین  کرد. عکس هوایی را که به دیوار نصب کرده بودند، رو
ی آن کار کردیم. وقتی که  گذاشتند و عزیز و من یک مقدار رو
ما  بودیم؛  کشیده  کالک  پنج، شش  آن  ی  رو از  آمدیم،  بیرون 
نقشه ها  ی  رو که  داشتیم  منطقه  از  شناسایی  در  اطلاعاتی 
که تولید نقشه  کردیم و به جایی رسیدیم  نبود. از آن جا شروع 
کنیم؛ تعداد پانصدتا، هزارتا، دو هزارتا، با تمام استانداردهایی 

که در آن زمان قابل قبول بود.

که مربوط به جبهه های  در حوزه نقشه، تولید نقشه هایی 
و  ایلام  از  یرا  ز داشت.  خاصی  ویژگی های  بود،  غرب 
دارای  زمین  یج  به تدر کردستان(،  سمت  )به  بالا  به  مهران 
که می خواهد  کسی  پستی وبلندی های متنوعی بود. بنابراین 
برای شناسایی برود، باید درک خوبی از پستی ها و بلندی های 
که  ی نقشه داشته باشد. ما نقشه هایی در اختیار داشتیم  رو
میزان منحنی داشت؛ ولی همه افراد آن را متوجه نمی شدند؛ 
کار  که  کسی  آنها منتقل نمی شد.  به  ارتفاع  ویژگی های  درک 
تصور  یک  می بیند  را  نقشه  تا  باشد،  داده  انجام  اطلاعاتی 
ایجاد می شود؛  قله  ایجاد می شود؛  برایش  از شیار  سه بعدی 
گر نقشه خوانی بلد باشید، با دیدن  دو قله ای ایجاد می شود. ا
نقشه، تصویر ذهنی برای شما ایجاد می شود. البته خیلی ها 
به  بودند.  ندیده  را  آموزش  این  و  نداشتند  را  استعداد  این 
، سپاه در قسمت اطلاعات به سمت نقشه های  همین خاطر
از  کرد. حتی در برخی مواقع قبل  تولید  را  و آن  برجسته رفت 
عملیات، این نقشه ها در اختیار فرمانده گردان قرار می گرفت 
تا درک بهتری پیدا کند این شیاری که می خواهد برود، چگونه 
کت گچی یا  است؟ البته یک زمانی سعی  شد با استفاده از ما
جعبه شنی، شکل زمین را شبیه سازی کنند؛ ولی دقت خوبی 
نداشت. سپاه تلاش کرد مثلًا حدود چهارصد شیت نقشه از 
ی میزان  یک قطعه را تهیه کند. سپس کارشناسان آنها را از رو
وکیوم  می دادند؛  قرار  دستگاه  در  و  می زدند  برش  منحنی ها 
می شد و با دقت خوب شکل می گرفت. نکته جالب این بود 
که در یک مقطعی، فرآیند تولید نقشه برجسته طی یک نامه 
برای یک شرکت مهندسی ژاپنی ارسال شد. تمام مراحل کاری 
که انجام می گرفت، برای آنها توضیح داده شد. همه اطلاعات 
ی شد که با وجود این تلاش ها،  فنی از تجهیزات ارائه و یادآور
اما سه اشکال در کار وجود دارد. شرکت ژاپنی جواب زیبایی 
گفت: ما نامه شما را در شورای فنی با حضور دوازده نفر  داد. 
خواندیم و همه روی آن بحث کردیم. جمع بندی بحث ما این 
کمتر  ما  ی  فناور از  انجام می دهید،  که  ی  کار که شما  است 
باشد.  داشته  می تواند  دلیل  یک  تنها  شما  ضعف  و  نیست 
فرصت  احتمالًا  می کنند،  کار  که  نفراتی  و  شما  اپراتورهای 
تنها  می شوند.  تعویض  سریع  خیلی  و  ندارند  ی  تجربه اندوز
دلیلی که می تواند باعث ضعف شما شود، این است. آمدیم 
که یک  از نیروهای وظیفه هستند  که بله؛ نیروهای ما  دیدیم 
می آید.  جدید  مشمول  دوباره  و  می روند  بعد  و  می آیند  سال 
این فرد تا می آید کار یاد بگیرد، می رود. پس  از آن مکاتبه، روی 
تمان هم حل شد. ، کادر ثابت قرار داده شد و مشکلا این کار
تمام  و  بود  مؤثری  بسیار  کار  نقشه  تولید  حال،  هر  به 
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نقشه ها به روز شدند. یادم است قبل از عملیات والفجر 8، 
مک فارلین نماینده ویژه آمریکا که به ایران آمده بود، تعدادی 
ارتقای  آنها  هم در جهت  از  که  آورد  ما  برای  آمریکایی  نقشه 
نمی دانستیم،  که  را  چیزهایی  کردیم.  استفاده  اطلاعات مان 

در این نقشه ها بود.
تی موسوم به واحد »برون مرزی«  پس از تولید نقشه، تشکیلا
تا  یم؟  برو چگونه  یم.  برو عراق  ک  خا به  یعنی  شد.  ی  راه انداز
که فردی عراقی مثلًا از یک راه هایی  قبل از آن سابقه داشت 
فرار می کرد و با خودش اطلاعاتی را می آورد و به سپاه یا ارتش 
که با  یم بعثی  تحویل می داد. یا مجاهدین عراقی معارض رژ
کوره راه هایی را بلد بودند؛ از ایران به  ی می کردند،  ما همکار
کنار بستگان خودشان می ماندند  و یک ماه  عراق می رفتند 
و بعد با اطلاعات جدیدی به ایران بازمی گشتند؛ ولی این که 
ک عراق برود، سابقه نداشت.  ی پاسدار به عمق خا یک نیرو
پس  از آن که واحد برون مرزی شکل گرفت، برای اولین بار یک 
 ، ک عراق می رفتند و ده روز یا دو یا گاهی سه نفر پاسدار به خا
، یک ماه می ماندند. طی این مدت تا بغداد و سامرا  بیست روز
؟ مگر این گونه می شود؟ آن   می رفتند و بازمی گشتند. اما چطور
سیستم  یک  کیلومتر   10 هر  در  جاده ها،  در  که  ی  کشور هم 
بازرسی داشت و نیروهای نفوذی باید به مأموران عراقی ثابت 
می کردند که چه کسی هستند. چون جوانان در عراق یا سرباز 
. حالت سوم نبود. در عراق خفقان شدید  بودند یا دانش آموز
که چه  با ترفندهایی می گفت  باید  وجود داشت. فرد نفوذی 
که به  کسی است؟ نیروهای نفوذی ما با توجه به سن شان - 
مختلف  پوشش های  تحت  باید   - نمی خورد  ی  دانش آموز
را  عراقی ها  نظامی  لباس  باید  مثلًا  می رفتند.  عراق  ک  خا به 
می پوشیدند. اوراق هویت را جعل می کردند. به همین دلیل 

عکاسی  واحد  شد؛  درست  اطلاعات  در  جعل  واحد  یک 
درست شد. باید لباس از جنس لباس عراقی ها تهیه می شد. 
ی در بازار پارچه فروش ها پارچه را رنگ کنی؛ باید  نه این که برو
از خود عراق تهیه می کردیم. این کار شروع شد. ناصر سیدنور 
برود  کند،  عبور  هورالهویزه  آب های  از  توانست  که  بود  کسی 
به  حتی  هم  بعد  کند.  ایجاد  پایگاه  و  عراق  عماره  شهر  در 
برای  مثلًا  بگیرد.  از پل ها عکس  برود. در شهر سامرا،  بغداد 
بصره   - العماره  جاده  ی  رو پل های  همه  از  خیبر  عملیات 
عکس گرفته بود. برای چه عکس گرفته بود؟ برای این که بشود 
، آنها را منفجر کرد. برای این که گروه  همزمان با عملیات خیبر
کدام پل  تخریب بداند چه مقدار خرج و مواد منفجره، برای 
با  او  کند.  را حمل  این مواد منفجره  باید  کیلومتر  ببرد. چند 
توجه به عمق طولانی که رفته بود، محاسبه کرده بود برای طی 
درست  اطلاعاتی  شبکه  باید  کیلومتر   60  ، کیلومتر  30 کردن 
خانه  عراقی،  مجاهد  نیروهای  از  استفاده  با  بنابراین،  شود. 
و  بود. هرماه یک بار داخل عراق می رفت  کرده  تیمی درست 
از مجاهدین می گرفت و سپس  را  ی شده  اطلاعات جمع آور
تکامل  نیست؟  بلوغ  اقدام  این  آیا  می کرد.  گزارش  رده بالا  به 
نیست؟ از طریق اطلاعات این تیم ها، ما قیمت نوشابه را در 
بغداد می دانستیم. می دانستیم که قیمت نوشابه در بغداد با 
قیمت نوشابه در بصره تفاوت ندارد. می دانستیم که در عراق 
معتاد وجود ندارد. این اطلاعات را به لحاظ جامعه شناختی 
نیاز داشتیم. متوجه شدیم اصلًا در شهرها، مردم در شغل های 
مهاجران  و  کارگران  آنها  به جای  و  نیستند  مشغول  معمولی، 
خارجی اند. تونسی، مصری و اردنی هستند. برای این که ارتش 
عراق بتواند همه مردم را به جبهه بیاورد، مشاغل خدماتی مثل 
و  مهاجر  نیروهای  به  را  این ها  امثال  و  پستچی  و  نظافتچی 
زمانی  را چه  این اطلاعات  بود. خوب!  کارگر خارجی سپرده 
توانستیم بفهمیم؟ وقتی که یک پاسدار با ترفندهای مختلف، 
...و با دید  با کارت های جعلی، با ارتباط با معارضین عراقی و

نظامی به عمق عراق رفت و اطلاعات را آورد.
خداوردی: آن چه در اسناد و مدارک مطالعه کردم، سرانجام 

آقای سید نور شهید شد؟
کتاب  شد.  شهید  خیبر  عملیات  در  بله،  تجویدی:   
»نفوذ در عمق« مربوط به عملکرد ایشان و شهید عبدالمحمد 
سالمی است. پس ما در اطلاعات به یک ساختار قرارگاهی 
و  اختفا  و  پوشش  به  قرارگاهی  ساختار  در  رسیدیم. 
مخفی کاری رسیدیم که هیچ کس نمی دانست چه خبر است. 
ی، در  حتی فرمانده لشکرها نمی دانستند. در قرارگاه برون مرز
با  و روش های جدید رسیدیم.  ی  فناور به  کارهای شناسایی 

ناصر سیدنور کسی بود که توانست از آب های 
هورالهویزه عبور کند، برود در شهر عماره 

عراق و پایگاه ایجاد کند. بعد هم حتی به 
بغداد برود. در شهر سامرا، از پل ها عکس 

بگیرد. مثلًا برای عملیات خیبر از همه پل های 
روی جاده العماره - بصره عکس گرفته بود. 
برای چه عکس گرفته بود؟ برای این که بشود 

، آنها را منفجر کرد. همزمان با عملیات خیبر
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مورد  هم  عراق  جامعه  شناخت  ی،  برون مرز واحد  ی  راه انداز
و  زندگی  آداب  و  شیوه  جمعیتی،  بافت  گرفت.  قرار  توجه 
عملیات  شد  قرار  وقتی  مثلًا  گرفت.  قرار  توجه  مورد  همه   ...
ی شناسایی باید  خیبر در منطقه هورالهویزه انجام شود، نیرو
چون  می شد.  آشنا  هور  در  مردم  زندگی  بافت  با  و  می رفت 
فاصله عقبه ما با خط مقدم عراقی ها در هور بین 30 تا حدود 
یک  بود.  یادی  ز روستاهای  فاصله  این  در  بود.  کیلومتر   60
آدم های غیرشهری  آدم ها مثل  آن  که در  بکر  طبیعت بسیار 
آداب  با  می رفت  باید  ما  شناسایی  ی  نیرو می کردند.  زندگی 
آنها تحت پوشش همین  آشنا می شد.  آنجا  در  مردم  زندگی 
عراق  ک  خا عمق  تا  گویش  و  زبان  لباس،  همان  با  مردم، 
یت شان را انجام بدهند. این  کار و مأمور می رفتند تا بتوانند 
-شناسایی  کار  این  اما پیچیده،   ، این منطقه بکر که در  فرد 
در عمق- را انجام می دهد، تکامل یافته آن آدمی است که روز 
کریز اول دشمن می رفت و خط مقدم  اول جنگ، فقط تا خا
شهید  است.  بلوغ  و  تکامل  همان  این  می کرد.  شناسایی  را 
سال  در  که  بود  آدم ها  همین  جنس  از  نور  سید  ناصر  سید 
اول جنگ در جبهه سوسنگرد، شناسایی خط مقدم عراقی ها 
را برای عملیات امام مهدی)عج(، در 26 اسفند 1359 و برای 
عملیات امام علی )ع( در 31 اردیبهشت سال 1360 انجام داد. 
حالا این فرد در عملیات خیبر )در سال 1362( به این مرتبه از 
تکامل و بلوغ رسیده بود که تا بغداد، سامرا، کربلا و بصره برود.

 ویژگی های خاص هم داشت؟
ً
خداوردی: احتمالا

عرب  داشت.  هم  ویژگی هایی  البته  بله.  تجویدی:   
العماره  شهر  در  اجدادش  اتفاقاً  و  بود  عربی  زبانش  بود. 
العماره دفن  در  یعنی جدش  بودند.  ی شده  کسپار عراق خا
کار  قطعاً  می رفت،  من  مثل  کسی  یک  گر  ا بود  بدیهی  بود. 
شناسایی  عملیات  در  باشید  داشته  توجه  بود.  اشتباهی 
یت او باید کاملًا محاسبه شده  ی انتخاب فرد و مأمور برون مرز
ذهنی  حوزه های  در  اطلاعات  فعالیت    ، سو دیگر  از  باشد. 
پناهنده  و  اسیر  نام  به  منبعی  ارزش  به  ما  زیرا  شد.  تقویت 
که این ها یک روز در اردوگاه اهواز نگه می داشتند  پی بردیم 
منابع  این ها  درحالی که  می شدند.  فرستاده  تهران  به  بعد  و 
ی  رو ذهنی  کار  که  شرطی  به  بودند؛  اطلاعاتی  پایان ناپذیر 
و  شد  انجام  آنها  بین  غربالگری  یک  به گونه ای  شود؛  آنها 
ی شان دوباره به  برخی فرماندهان گردان به بالا و آماده همکار
اردوگاه اسرا در اهواز آورده شدند. برای آنها کمپ درست شد 
یج اطلاعات  و بعد با برنامه ریزی و جلب اعتمادشان، به تدر
موردنیاز را از آنها کسب کردیم. بعد که اسیران غربالگری شده 
کار شد، می توانستیم مثلًا  آنها  ی  رو و  اهواز منتقل شدند  به 

بگیریم.  اطلاعات  این ها  از  بغداد  در  رافدین  بانک  به  راجع 
یک  بغداد  حتی  و  شهرها  در  امن  خانه های  درباره  مثلًا  یا 
ما  به  در شهرها  را  اعتماد  مورد  افراد  یا  کنیم.  لیست درست 
کردیم  پیدا  را  نفر  پنجاه  ما  مثلًا  که  ی  طور می کردند.  معرفی 
درباره  سپس  است.  رافدین  بانک  نزدیک  خانه شان  که 
تی  راه های مواصلا بانک،  رافدین )جغرافیای  بانک  جزئیات 
زمین  کیفیت  جبهه ها،  مورد  در  می پرسیدیم.   )... و بانک  به 
یا  تانک  حرکت  درد  به  جاده  کیفیت  این که  می پرسیدیم.  را 
نقشه  حتی  چیست؟  منطقه  ک  خا بافت  می خورد؟  ماشین 
در  محله ها  از  بعضی  می کشیدند.  هم  را  شهرها  از  بعضی 
بصره را تشریح می کردند. در واقع اسیر و پناهنده را به معنای 
کامل تخلیه اطلاعاتی می کردیم. به  گونه ای شده بود که این ها 
منبع  یک  آنها  بودند.  شده  خسته  می زدند،  حرف  ازبس که 

اطلاعاتی پایان ناپذیر بودند.
مشاور  بعد  به  مقطعی  از  و  بودند  ما  منبع  جایی  تا  اسرا 
اسرا  کمپ  در  ما  اطلاعاتی  ما شدند؛ حتی خودشان سرتیم 
ی این پروژه کار کن و جواب  شدند. یعنی به آنها می گفتیم رو
. خودش می گفت:  دربیاور اسرا  از سایر  را  ما  پنج سؤال  این 
را صدا می کرد و می گفت  و فلانی. سپس اسرا  فلانی، فلانی 
 . محور فلان  تو  و  بودم  محور  فلان  من  بودیم،  باهم  که  آن جا 
عراقی ها  مثلًا  که  بود  افتاده  جدیدی  اتفاق  چه  آن جا  در 
توانستند مقاومت کنند؟ یا بیوگرافی فرماندهان ارتش عراق را 
کتاب با حجم  لازم داشتیم؛ می رفتند و می پرسیدند. ما یک 
ارتش  فرماندهان  اغلب  بیوگرافی  آن  در  که  کردیم  تهیه  یاد  ز
عراق با مشخصات و خصوصیات شخصی شان بود. این که 
کدام پارتی  کدام پارتی داشت،  کدام شجاع،  کدام ترسو بود، 
را داشتیم. در جلسه قبل توضیح دادم  آنها  نداشت. عکس 

ما به ارزش منبعی به نام اسیر و پناهنده پی 
بردیم که این ها یک روز در اردوگاه اهواز نگه 
می داشتند و بعد به تهران فرستاده می شدند. 
درحالی که این ها منابع پایان ناپذیر اطلاعاتی 
بودند؛ به شرطی که کار ذهنی روی آنها شود؛ 
به گونه ای یک غربالگری بین آنها انجام شد 
و برخی فرماندهان گردان به بالا و آماده 
همکاری شان دوباره به اردوگاه اسرا در اهواز 
آورده شدند.



سال هجدهم - شماره 67 - پاییز 1400 36

از  که چگونه عکس ها را به دست می آوردیم. بعد با استفاده 
تلویزیون عراق که شبانه روز افرادی آن را می دیدند، نسبت به 
می کردیم.  پیدا  گاهی  آ جدید  انتصاب های  و  جابه جایی ها 
این که  بدون  بود؛  بزرگی  اطلاعات  منبع  عراق  تلویزیون  خود 
بخواهد، به ما اطلاعاتی می داد؛ مثلًا یک بار درباره بیوگرافی 
را  آشکار  اطلاعات  این  داشت.  برنامه  لشکر  فرمانده  فلان 
فرمانده  یخ، فلان  تار در فلان  که  ثبت می کردیم  و  می گرفتیم 
تیپ به فرماندهی لشکر ارتقاء یافت یا عزل شد. به این وسیله 
یاد اطلاعاتی می توانستیم ساختار و سازمان ارتش  و با حجم ز
حجم  یم.  درآور را  سلسله مراتبش  کنیم،  ی  پیاده ساز را  عراق 
که  رسید  به جایی  بودیم  کرده  ی  جمع آور که  غنیمتی  اسناد 
کارشناسان شاغل در واحد اطلاعات می گفتند تا 20 سال بعد 
کنیم. جالب  از جنگ هم فرصت نیست همه آنها را ترجمه 
این است که ما ابتدای جنگ، با یک نفر و با یک اتاق دو در 
نفر  چهل  حدود  که  رسیدیم  به جایی  حالا  کردیم؛  شروع  یک 
این  با  بعد می گویند  کار می کردند.  ترجمه  برای  پرسنل فقط 
، 20 سال بعد از جنگ هم نمی توانند ترجمه اسناد  چهل نفر
دسته بندی  و  طبقه بندی  برای  که  بماند  حالا  کنند.  تمام  را 
کشیده شد و چه طرح هایی اجرا  تی  آن همه سند چه زحملا
کردند. به  شد. مثلًا سندها را به سال، به ماه، به روز تفکیک 
جبهه های مختلف، به موضوعات مختلف و ... تقسیم بندی 
شد و برای ترجمه آنها هم از پناهندگانی که فارسی بلد بودند، 
از  استفاده   ، کاربردی دیگر بسیار  کردیم. یک جنبه  استفاده 
؟ این که یکی،  اسراء یا پناهندگان در زمان عملیات بود. چطور
دو شب قبل از شروع عملیات، تعدادی از آنها را در سنگری 
که  را  گلی  خانه های  این  از  یکی  کردیم؛  جمع  نخلستان  در 
گونی چیدیم و  کردیم. دور آن  ، سه تا اتاق داشت، تجهیز  دو

سقف آن را تراورس گذاشتیم و یک مقدار آن را محکم کردیم. 
بعد پنج یا شش نفر از فرماندهان تیپ و رئیس ستاد لشکر را 
به آن جا انتقال دادیم. سپس با رعایت کلیه مسائل حفاظتی 
که مثلًا الآن وضعیت جبهه این است و فلان  گفتیم  آنها  به 
گر آن طرف در جبهه عراق بودی،  یگان ها جلوی ما هستند. ا
بعد  و  جمع بندی  را  نظرات شان  سپس  می کردی؟  چه کار 
به عنوان پیش بینی به فرماندهی منتقل می کردیم و می گفتیم 

این اقدامات محتمل است.
یعنی  می کردید؟  کسب  چگونه  را  تجارب  این  خداوردی: 

چگونه به این ایده ها می رسیدید؟
برآیند  از  نبود.  نفر  به یک  مربوط  ایده ها  این   تجویدی: 
سطح  به  که  آنهایی  سپاه  در  می شد.  حاصل  جمعی  تفکر 
در  بودند.  باهوشی  آدم های  غالباً  می رسیدند،  مسئولیت 
را  جنگ  در  فرماندهی  به نوعی  که  افرادی  غالباً  هم  جنگ 
ی  کار اعمال می کردند، آدم های باهوش و خلاق بودند. مثلًا 
کار بچه های دانشگاه شریف  ی پهپادها شد،  ی فناور که رو
این ها  بعد  بود.  اصفهان  صنعتی  دانشگاه  از  هم  تعدادی  و 
کار می کردند و امروز به عنوان ثمره آن  جمع می شدند. باهم 
کارها، شاهد تولید نوع بسیار پیشرفته پهپاد در کشور هستیم.
خداوردی: اگر درست گفته باشم، یکی از اقدامات برجسته 
اگر  زمینه  این  در  بود.  فریب  اقدامات  اطلاعات،  واحد  در 

ید، بفرمایید. توضیحی دار
کار اطلاعاتی دیگر  کاملًا درست است. یک   تجویدی: 
که در دوره بلوغ و تکامل انجام شد، بحث قرارگاه فریب بود. 

حجم اسناد غنیمتی که جمع آوری کرده بودیم 
به جایی رسید که کارشناسان شاغل در واحد 

اطلاعات می گفتند تا 20 سال بعد از جنگ هم 
فرصت نیست همه آنها را ترجمه کنیم. 
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ایجاد  بود.  فریب  آن  کار  که  شد  تشکیل  قرارگاه  یک  یعنی 
گروهی از افراد بود؛  تی، ناشی از خلاقیت های  چنین تشکیلا
متعلق به یک فرد نبود؛ مجموعه ای از بچه های باهوش، یک 
ی هم تجهیزات و امکانات مثل  قرارگاه تشکیل دادند. مقدار
... . بعد مثلًا در آستانه  یت و ماشین، تانک، دستگاه راداری راز
دیگر  محیط  به  عراق  حساسیت های  این که  برای  عملیات 
بالا رود، با طرح آنها، یک ستون ماشین به سمت یک منطقه 
یت حرکت آن را  کاذب راه می انداختند. عراقی ها از طریق راز
یت نبود،  که در بُرد راز ثبت می کردند، بعد ما از یک راه دیگر 
را چند دفعه عبور می کردیم.  راه  و دوباره همین  برمی گشتیم 
عراقی ها فکر می کردند دو لشکر به فلان منطقه آمده است. 
کار قرارگاه فریب این بود که اطلاعات غلط به عراق بدهد. کار 
وزارت  که اطلاعات غلط بدهد. بعد  بود  این  وزارت خارجه 
آنها  به  عمداً  داشت؛  دوجانبه  جاسوس  تعدادی  اطلاعات 
ما  نبود.  فرد هم متوجه  که  به گونه ای  اطلاعات غلط می داد؛ 
می برد؛  عراق  برای  و  می گیرد  را  اطلاعات  او  که  می دانستیم 
که ما به هویت جاسوس دوجانبه  درحالی که او نمی دانست 
ی می گرفت  باز به  را  او  وزارت اطلاعات  برده ایم.  بودنش پی 
اطلاعات  این  بعد  می داد.  او  به  غلط  اطلاعات  ی  مقدار و 
وقتی که  عراقی ها  و  می داد  نشان  را  ما  موردنظر  سمت  غلط 
که  ، سه منبع یک خبر را می گرفتند، مطمئن می شدند  از دو
ایران مثلًا قرار است چه کاری انجام دهد. درحالی که عملیات 
گر  ا فریب خوردم؟  که من  گفت  فاو  در  بود. چرا عراق  فریب 
ی  کنیم، یک نیرو که ما می خواهیم در فاو عمل  مطمئن بود 

تا   ، خیبر عملیات  در  نمی رسید.  ساحلش  به  سالم  ایران 
لشکرهای  فرمانده  عملیات،  از  قبل  روز  دوازده  ده،  حدود 
خودی اصلًا نمی دانستند عملیات کجاست؟! یعنی این قدر 
فرمانده لشکرهای خودی  که  بود  از اطلاعات قوی  حفاظت 
عملیات  منطقه  گفتند  آنها  به  وقتی که  نمی دانستند.  هم 
گفتند  قربانی  مرتضی  مثل  آنها  از  تعدادی  یک  است،  هور 
کم است. بعد  که ما این جا عملیات انجام نمی دهیم. زمان 
نیروهای اطلاعات قرارگاه نصرت او را سوار بر قایق کردند و تا 
دجله بردند. گفتند دست بزن این آب رودخانه دجله است. 
یم، گردان هایت  وقتی بتوانیم تو را به این راحتی به دجله بیاور
کار انجام  ، سه تا از فرمانده ها این  یم. یعنی با دو را هم می آور
رفتند(  دجله  نزدیک  تا  ولی  نرفته  دجله  تا  شاید  )حالا  شد. 
کار خودش  که اطلاعات به خوبی  کردند  یعنی آنها را متقاعد 
یسکی متوجه نیروها نیست. در  را انجام داده است و هیچ ر
از  قبل  ماه  شش  پنج،  حدود  شد.  همین طور  هم   8 والفجر 
نیروهای  بین  گاهی  گفتند. یعنی حتی  به من هم  عملیات، 
مسئول  که  باقری  محمد  مثلًا  داشت.  رده بندی  اطلاعات 
اطلاعات بود و از 9 ماه قبل می دانست و من هم بعد از ایشان 
مطلع  او  از  بعد  ماه  چند  می دادم،  انجام  را  کارها  از  بعضی 

شدم. یعنی چند ماه حتی از من هم پنهان شده بود.
بود  من  افتخار  باعث  متشکرم.  خیلی  سردار  خداوردی: 
گفت وگوی شیرین  این  که  داده شد  به من  این فرصت  که 
افراد  و  خوانندگان  ان شاءالله  باشم.  داشته  را  جذاب  و 

قه مند از این مطالب بهره مفید را خواهند برد. علا
ادامه دارد...

پی نوشت:
1- دکل هـا بـه کمـک سـازمان آب و بـرق چیدمـان شـد. آمدنـد در 
اطلاعـات یـک شـبکه ای را درسـت کردنـد و سـازمان آب و بـرق هـم 
موظـف شـد اجـرا کنـد. دکل هـای با نبشـی بـود. دکل هـای خیلی قوی 
بـود؛ پنجـاه متـری و یـک تعـداد هـم شـصت متـری داشـتیم. این هـا 
کـه بعـد از نصـب بتواننـد سـیر  ی زمیـن جانمایـی شـد  به گونـه ای رو
و  از خـط جـدا می شـود  را، وقتی کـه  ارتـش عـراق  یـگان  حرکـت یـک 

مثـلًا بـه منطقـه شـرق بصـره یـا بصـره مـی رود، تعقیـب کننـد.
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ع( لشکر 17 علی بن ابی طالب)
در دفاع مقدس/2

از عملیات رمضان تا شهادت فرمانده لشکر

عملیات رمضان
اقتـدار  و  قـدرت  مظهـر  رمضـان  عملیـات  یـت:  مأمور
گـردان و در  تیـپ17 بـود. در ایـن نبـرد، تیـپ17 قـم بـا سـیزده 
پنـج مرحلـه بـه نبـرد بی امـان و طاقت فرسـا بـا دشـمن قدرتمند 
داشـت  یـت  مأمور قـم  تیـپ17  عملیـات،  ایـن  در  پرداخـت. 
در  فتـح2،  فرعـی  قـرارگاه  قالـب  در  فتـح  قـرارگاه  امـر  تحـت 
یـد، نیروهـای  سـاعت مقـرر تـک کنـد. پـس از تصـرف پاسـگاه ز
سـپس  کنـد.  تأمیـن  را  سـرخ  خـط  و  سـازد  منهـدم  را  دشـمن 
بـه  را  تـک   ، دسـتور بنا بـه  تـا  شـوند  آمـاده  تیـپ17  نیروهـای 
سـمت جنـوب ادامـه دهنـد، بـا تامیـن سـاحل شـرقی اروندرود، 

کننـد.  قـرارگاه نصـر در خـط سـبز الحـاق  بـا 

یحیی نیازی؛ نویسنده و پژوهشگر جنگ

مقدمه:
ع(  همان گونه که در شماره 66 فصلنامه آمده است، شکل گیری یگان 17 علی بن ابی طالب)
به صورت یک تیپ منظم، به قبل از اجرای عملیات فتح المبین در شهر شوش برمی گردد. 
در این زمان و در حالی که دشمن در ساحل رودخانه کرخه و دروازه های شهر شوش مستقر 
و  برنامه ریزی  با هدف  قرار می داد،  توپخانه  زیر حملات  را  تقریباً همه روزه شهر  و  بود  شده 
و  نیروهای سپاه  از  با استفاده  قم  و شوش، تیپ 17  به دشمن در جبهه های دزفول  تهاجم 

مردمی تشکیل شد.
ی و جانشینی شهید حسن  این تیپ در ابتدا به فرماندهی سردار مرتضی صفار
یت های آن  گذشته به چگونگی تشکیل تیپ و مامور یش تشکیل شد. در بخش  درو
تا پایان عملیات بیت المقدس اشاره شده است. در این بخش، عملکرد این یگان از 

عملیات رمضان تا شهادت سردار مهدی زین الدین مرور خواهد شد.

رمضـان  عملیاتـی  منطقـه  عملیاتـی:  منطقـه  مشـخصات 
یـک زمیـن مثلـث شـکل بـه وسـعت 1600 کیلومتـر مربـع اسـت 
ئیه و حاشـیه جنوبی هورالهویزه  که از شـمال به کوشـک و طلا
بـه طـول 50 کیلومتـر و از غـرب بـه رودخانـه ارونـد بـه طـول 80 
ی شـمالی - جنوبی از کوشـک  کیلومتر و در شـرق به خط مرز
ی  رو بـر  می شـود.  منتهـی  کیلومتـر   60 طـول  بـه  شـلمچه  تـا 
رودخانـه ارونـد در ایـن قسـمت چهـار پـل )دو پـل در منطقـه 
نشـوه و دو پـل در منطقـه تنومـه( هسـت و در جنـوب غربـی 

ی بصـره قـرار دارد. ایـن رودخانـه شـهر صنعتـی و بنـدر
یـخ  تار در  آفنـدی  یـت  مأمور ابـلاغ  بـا  منطقـه:  شناسـایی 
کـردن معابـر عملیاتـی  1361/3/29، کار شناسـایی بـرای پیدا
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بصـره، آمـاده سـاخت. همچنیـن در قسـمت جنوبـی منطقـه 
کـرد تـا مانـع عبـور  کـه مقابـل شـلمچه واقـع اسـت، آب را رهـا 

ی  اسـلامی  ایـران شـود. رزمنـدگان جمهـور
آمـوزش و تمریـن: گردان هـا پـس از ورود بـه منطقـه عملیاتی 
در  کارون  رود  حاشـیه  در  نخلـک  نـام  بـه  محلـی  بـه  جنـوب 
و  فشـرده  تکمیلـی  آموزش هـای  و  شـدند  منتقـل  اهـواز  حومـه 
گذراندنـد. ایـن  گرمـای بـالای 45 درجـه  بسـیار سـختی را در 
انـواع  ی  بازآمـوز و شـب،  روز  در  راهپیمایـی  آموزش هـا شـامل 
.پی.جـی  ، آر سـلاح های سـبک و نیمـه سـنگین اعـم از تیربـار
و دوشـکا، همـراه بـا اجـرای میـدان تیـر بـود. زندگـی در شـرایط 
نیروهـا  بـرای  آموزشـی  برنامه هـای  مهم تریـن  از  نیـز  سـخت 
کمبـود وقـت  محسـوب می شـد. دوره هـای آموزشـی بـه علـت 
بـود  کوتاه مـدت  بـه مربیـان مجـرب،  امـکان دسترسـی  نبـود  و 
گردان هـا بـه ترتیـب در منطقـه نخلـک مسـتقر شـده بودنـد  و 
ی بـرای تعـدادی  و آمـوزش می دیدنـد. قبـل از عملیـات، مانـور
...( در منطقه  ع(، صاحب الزمان)عـج( و از گردان هـا )امـام  حسـن)
مقابـل پلیـس راه اهـواز ـ اندیمشـک طراحـی و اجـرا شـد کـه بـه 

داشـت. شـباهت  هـم  عملیـات  منطقـه 
کتیکی  آماده سـازی منطقه: پیش از شـروع عملیات، مقر تا
جـاده  ایسـتگاه  چـپ  سـمت  در  تجمـع(  )منطقـه   17 تیـپ 
ی انتخـاب شـد و  حسـینیه و در حـدود 6 کیلومتـری خـط مـرز
نیروهـای عمل کننـده در آنجـا مسـتقر شـدند. مهندسـی تیـپ 
مقرهـای  عملیـات(  از  )قبـل  خـود  گسـترده  فعالیت هـای  بـا 
مـورد نیـاز را بـرای اسـتقرار گردان هـا و واحدهـا آمـاده کـرد. ایـن 
بنه هـای  توپخانـه  ،  اورژانـس صحرایـی، مواضـع  مقرهـا شـامل 
سـازندگی  جهـاد  ی  همـکار بـا  همچنیـن  بـود.   ... و تدارکاتـی 

تـی مـورد نیـاز یـگان احـداث شـد. سـمنان، راه هـای مواصلا

عملیات رمضان مظهر قدرت و اقتدار 
تیپ۱7 بود. در این نبرد، تیپ۱7 
قم با سیزده گردان در پنج مرحله به 
نبرد بی امان و طاقت فرسا با دشمن 
قدرتمند پرداخت.

بـا اهتمـام و ظرافـت بیشـتری ادامـه یافـت. نیروهـای اطلاعات 
هـر شـب و بـدون وقفـه منطقـه را مـورد شناسـایی قـرار دادنـد و 
روزهـا نیـز از طریـق دیدگاه هـای مسـتقر در خـط و اسـتفاده از 
دوربین هـای قـوی، تحـرکات دشـمن را بـه صـورت مسـتمر زیـر 
یـخ 1361/4/7 در قـرارگاه  نظـر گرفتنـد. در جلسـه ای کـه در تار
یـش فرمانـده و عبـاس حاجـی زاده  فتـح برگـزار شـد، حسـن درو
ی و  مسـئول اطلاعـات تیـپ 17 اعـلام کردند، مرحله آماده سـاز
شناسـایی تقریباً  تمام شـده و آماده اجرای عملیات هسـتیم.  
حـدود10 روز مانـده بـه عملیـات، کار نهایـی شناسـایی معابـر 
نجـف   8 تیـپ  تحویـل  شناسایی شـده  محـور  یـک  و  انجـام 

 . شد
ی نیروهـای  بـا نزدیک ترشـدن بـه زمـان عملیـات، فشـار کار
حساس شـدن  بـر  عـلاوه   ضمـن  در  می شـد.  بیشـتر  اطلاعـات 
، می بایسـت فرماندهـان محورهـا و گردان هـای تیـپ را هـم  کار
از نزدیـک مسـیر و مواضـع  تـا  بـه جلـو می بردنـد،  بـرای توجیـه 
دشمن را مشاهده کنند. در همین زمان، در یکی از محورهای 
شناسـایی  بـرای  اطلاعـات  نیروهـای  از  گـروه  یـک   ،17 تیـپ 
کمیـن عراقی هـا درگیـر شـدند و بـا دادن  کـه بـا  بـه جلـو رفتنـد 
یـک شـهید و چنـد مجـروح بـه مواضـع خـودی بازگشـتند. ایـن 
حادثـه کـه در آسـتانه عملیات اتفاق افتـاد، در روحیه نیروهای 
تـوکل  بـا  آنهـا  حـال،  ایـن  بـا  گذاشـت.  منفـی  تأثیـر  اطلاعـات 
بـه خـدا و اعتمـاد بـه نفـس موفـق شـدند تـا یـک هفتـه قبـل از 
عملیـات، حـدود 9 معبـر اصلـی و یدکـی فرعـی را بـرای عبـور 
نیروهـای خط شـکن شناسـایی و بخـش اعظم مین هـای آنها را 
ی برای شـب حملـه کنند. حدود پنج  خنثـی و آمـاده نـوار گذار
بـه توجیـه  بـه عملیـات، مسـئولان اطلاعـات شـروع  روز مانـده 
ی عکس های  فرماندهـان گردان هـا، گروهان هـا و دسـته ها از رو

کردنـد. کالک هـا  هوایـی و 
، از آنجـا  وضعیـت دشـمن: دشـمن تـا قبـل از فتـح خرمشـهر
کلیـد بصـره می دانسـت و از دسـت دادن آن  کـه ایـن شـهر را 
را ناممکـن می پنداشـت، در شـرق بصـره مواضـع مسـتحکمی 
نداشـت. امـا بـا تأخیـر در اجـرای عملیـات رمضـان، با فرصت 
بـه دسـت آمـده، تغییـرات مهمـی را در زمیـن منطقـه ایجاد کرد 
او از عملیات هـای  بـر تجـارب  کـه قسـمت اعظـم آن مبتنـی 
کریزهـای  خا احـداث  بـا  دشـمن  ترتیـب،  بدیـن  بـود.  گذشـته 
علاوه بـر  کـرد.  ایجـاد  را  مناسـبی  پدافنـدی  خطـوط  مثلثـی، 
ایـن، کانالـی بـه طـول حـدود 30 کیلومتـر و عـرض یـک کیلومتر 
را کـه مختـص بـه پـرورش ماهـی بـا پمپـاژ آب در آن و احـداث 
کمیـن و سـنگرهای تیربـار در حاشـیه اش، بـه شـکل  موانـع و 
مانعـی بازدارنـده در مقابـل تهاجـم نیروهـای خـودی بـه سـمت 
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: قـرارگاه کربـلا پـس از بررسـی وضعیـت خودی و  طـرح مانـور
ی ایـران و  دشـمن،  عملیـات آفنـدی گسـترده ای را از خـط مـرز
ید تا حاشـیه اروندرود در  عراق،  از کوشـک در شـمال پاسـگاه ز
جنـوب شـلمچه، به منظـور انهـدام نیروهـای دشـمن در منطقه 
تـا  نشـوه  غـرب  )از  شـطّ العرب  شـمالی  کرانـه  بـه  رسـیدن  و 
پاسـگاه حـدود( طرح ریـزی کـرد. در ادامـه، بـا بررسـی راه کارها و 
پیش بینـی اهـداف عملیات، سـرانجام چهار قرارگاه عملیاتی 
(1 شـکل گرفـت و تیـپ17  ، فتـح و نصـر بـا عنوان)قـدس، فجـر

قـم نیـز تحـت امـر قـرارگاه فتـح، مهیـای نبـردی دیگـر  شـد.
سـازماندهی  اسـاس  بـر  و  برنامـه  طبـق  گردان هـا:  حرکـت 
یـت  انجام شـده، همـه یگان هـای دخیـل در عملیـات، مأمور
کتیکـی آمـاده انجـام وظیفـه  یافـت کـرده و در مقـر تا خـود را در
گردان هـای  بـه  هـم  تخریـب  و  اطلاعـات  نیروهـای  بودنـد. 
سـتاد  امـر  تحـت  نیـز  مهندسـی  نیروهـای  و  شـده  مأمـور  رزم 
تـدارکات  از یگان هـای درگیـر شـدند.  آمـاده پشـتیبانی  تیـپ 
نیروهـای  وتجهیـزات  مهمـات  آب،  آذوقـه،  تأمیـن  آمـاده  هـم 
ی  ی انسـانی و تعـاون هـم بـرای تأمیـن نیـرو درخـط بـود و نیـرو
شـد.  مهیـا  مجروحـان  و  شـهدا  انتقـال  و  آمارگیـری  و  انسـانی 
ی نیـز بـرای اعـزام آمبولانـس و انتقـال مجروحـان  واحـد بهـدار
و انجـام عملیـات امـداد و کمک هـای اولیـه آمـاده شـده بـود. 
پشـتیبانی  آتـش  اجـرای  بـرای  نیـز  ادوات  خمپاره اندازهـای 
ی ارتبـاط مهیـا  بودنـد. ایـن  و واحـد مخابـرات هـم بـرای برقـرار
و  جهـاد  مهندسـی  مثـل   ، مأمـور نیروهـای  کـه  بـود  حالـی  در 
توپخانـه و زرهـی ارتـش در مقرهـای خودشـان مسـتقر و آمـاده 
عملیاتـی،  گردان هـای  تمامـی  بودنـد.  تیـپ  از  پشـتیبانی 
محورهـای  در  عملیـات  فلش هـای  مشخص شـدن  از  پـس 
سـه گانه مسـتقر و آمـاده حرکـت بـه سـمت دشـمن شـدند. بـا 
قـم در قالـب  یک شـدن هـوا نیروهـای خط شـکن تیـپ 17  تار
ک  دلا شـهید  و  قـدس  گردان هـای  بـا   ،1 بهشـتی  محـور  سـه 
ع(،  ثـارالله) گردان هـای  بـا   ،2 بهشـتی  و  ارتـش   951 گـردان  و 
گردان هـای  گـردان 935 ارتـش و بهشـتی 3، بـا  مالـک اشـتر و 
ع( و گـردان 945  ع(، امـام  حسـین) صاحب الزمان)عـج(، امام علـی)
ارتش حرکت خود را، با عبور از خط خودی به سـمت دشـمن 
کردنـد. محـور بهشـتی  یـد آغـاز  در شـمال و جنـوب پاسـگاه ز
بـه میـدان میـن دشـمن رسـید و  از یـک سـاعت  کمتـر  3، در 
معبـر  گشـودن  و  مین هـا  ی  ک سـاز پا بـه  شـروع  تخریب چی هـا 
میـن  میـدان  بـه  هنـوز  دیگـر  محـور  دو  کـه  حالـی  در  کردنـد. 
بـه حرکـت خـود ادامـه می دادنـد. نرسـیده بودنـد و همچنـان 
گـردان  دو  اسـتقرار  از  پـس  عملیـات:  از  بعـد  اقدامـات 
در  مختلـف  جلسـات  تشـکیل  و  پدافنـد  عنـوان  بـه  خـط  در 

ی  سـطح تیـپ و قـرارگاه، آخریـن وضعیـت یگان هـا از نظر نیرو
انسـانی، تجهیـزات و سـایر مـوارد بررسـی شـد. عـلاوه  بـر ایـن، 
وضـع شـهدای بـه جـا مانـده در منطقـه عملیاتـی و چگونگـی 
انتقـال آنهـا بـا واحـد تعـاون تیـپ بررسـی شـد. از طـرف واحـد 
و  اعـلام  واحدهـا  و  گردان هـا  آمـار  آخریـن  انسـانی،  ی  نیـرو
گردان هـا  فرماندهـان  شـد.  مشـخص  انسـانی  ی  نیـرو کمبـود 
کیفـی(  و مسـئولان واحدهـا هـم از آخریـن وضعیـت )کمـی و 

دادنـد. ارائـه  گزارش هایـی  تجهیزات شـان  و  نیروهـا 

تغییر در ساختار فرماندهی تیپ ۱7، 
همزمان با عملیات رمضان

ی  پس از عملیات بیت المقدس، سپاه به 11 منطقه کشور
تقسـیم و قـرار شـد کـه هر منطقـه به طورکامل یکـی از یگان ها را 
از لحـاظ نیـرو و تـدارکات پشـتیبانی کنـد. همچنیـن مقرر شـد 
منطقه یک شـامل اسـتان های سـمنان، زنجان، مرکزی و شـهر 
قـم، تیـپ 17 را تحویـل بگیـرد. از آنجـا کـه کادر تیپ 17 بیشـتر 
ضـرورت  بودنـد،  مختلـف  شـهرهای  و  جنـوب  نیروهـای  از 
تیـپ  ایـن  تحویل گرفتـن  بـرای  مناسـبی  برنامه ریـزی  داشـت 
رمضـان،  عملیـات  پایانـی  روزهـای  در  بنابرایـن  شـود.  انجـام 
یـت یافـت کـه تیـپ 17 را به طـور کامل  سـپاه منطقـه یـک مأمور
کنـد. در همیـن  را تأمیـن  پشـتیبانی و نیروهـای مـورد نیـاز آن 
یش، تیپ 17 را به سـردار شـهید  زمان سـردار شـهید حسـن درو
کمـی بعـد نـام ایـن یـگان از  مهـدی زین الدیـن تحویـل داد و 

کـرد. ع( تغییـر  تیـپ 17 قـم بـه لشـکر 17علی بن ابی طالـب)

عملیات محرّم
در  مهـم  ارتفاعـات  در اختیار داشـتن  بـا  دشـمن  اشـاره: 
محفـوظ  بـر  عـلاوه   زبیـدات،  و  شـرهانی  عمومـی  منطقـه 
 - دهلـران  جـاده  مطمئـن،  پدافنـدی  خـط  یـک  نگه داشـتن 
عین خـوش را کـه نزدیک تریـن معبـر وصولـی جبهه هـای میانی 
ایـن،  بـر  افـزون  داشـت.  خـود  دیـد  و  تیـر  زیـر  بـود،  جنوبـی  و 
بـه  کـه می توانسـت  بـود  گونـه ای  بـه   مواضـع پدافنـدی دشـمن 
اشـغال چندیـن حـوزه نفتـی و تأسیسـات آن در منطقـه بیـات 
سـرکوب  ارتفاعـات  تصـرف  هـدف  بـا   ، از ایـن رو دهـد.  ادامـه 
کتیکـی )با راندن دشـمن  منطقـه و قرار گرفتـن در موضـع برتـر تا
قـرار  کار  دسـتور  در  محـرم  عملیـات  طـرح  دشـت(  سـوی  بـه 

گرفـت. 
منطقـه ای  محـرم،  عملیاتـی  منطقـه  عملیاتـی:  منطقـه 
غـرب  در  و  دهلـران  شـرقی  جنـوب  در  نیمه کوهسـتانی 
ع(  عین خـوش قـرار داشـت. منطقـه تیـپ 17 علی بن ابی طالب)
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نیـز از پاسـگاه نهـر عنبـر تا پـل چهل دهنـه و از رودخانه دویرج 
تـا جـاده شـنی موسـیان بـه جـاده آسـفالت عـراق و بـه نزدیـک 

می شـد.  وصـل  دویـرج  رودخانـه  ی  رو پـل 
شناسـایی منطقـه:  16 مهـر 1361 فرماندهـی قـرارگاه لشـکر 
اجـرای  و  ی  آماده سـاز یـت  مأمور صاحب الزمان)عـج(  سـوم 
ع( ابـلاغ کـرد.  عملیـات محـرم را بـه تیـپ 17 علی بن ابی طالـب)
گذارشـده بـه تیـپ منطقـه عمومـی  در ایـن ابـلاغ، خـط حـدّ وا
نهـر عنبـر تـا پاسـگاه چم سـری با مختصـات 27 ـ 92 و 30 ـ 83 

تعییـن شـد.
یت مهندسـی و دیگر  پـس از این کـه فرماندهـی تیـپ، مأمور
مهندسـی  واحـد  کـرد،  ابـلاغ  شـفاهی  صـورت  بـه  را  واحدهـا 
بلافاصلـه همـراه دیگـر مسـئولان، منطقـه را شناسـایی و پـس 
در  کـه  تخریـب  نیروهـای  کـرد.  آغـاز  را  خـود  اقدامـات   از  آن 
یـت  یافـت مأمور یـد مسـتقر بودنـد، پـس از در منطقـه پاسـگاه ز
بلافاصلـه بـه منطقـه عملیـات محـرم )دشـت عباس( منتقـل 
خـط  در  پدافنـد  و  ارتفاعـات  تصـرف  تیـپ،  هـدف  شـدند. 
و  تیـپ  فرمانـده  بنابرایـن  بـود.  کیلومتـر   10 عـرض  بـه  ی  مـرز
مقـرر  و  کردنـد  بازدیـد  عملیاتـی  منطقـه  از  اطلاعـات  مسـئول 
، نیروهای  شـد راهکارهای مناسـبی شناسـایی شـوند. از این رو
و  شناسـایی  گـروه   3 تشـکیل  بـا  تیـپ  اطلاعـات  ـ  عملیـات 
دیده بانـی، شناسـایی را آغـاز کردنـد. هـر گروه متشـکل از 10 نفر 
از نیروهـای اطلاعات و تخریـب بـود، امـا با توجه بـه طولانی بودن 
، قـرار شـد هـر شـب نیمـی از ایـن تعـداد بـه شناسـایی  مسـیر
برونـد. شـرایط نامسـاعد جـوّی، شناسـایی را بـا مشـکل مواجـه 
بـه  مهم تـری  و  جدیـد  اطلاعـات  روز  هـر  نیروهـا  امـا  می کـرد، 
دسـت می آوردنـد. سـرانجام پـس از 30 روز شناسـایی منطقـه 
و اطلاعـات، اسـتعداد، اسـتحکامات و  ی اخبـار  و جمـع آور
راه هـای نفـوذ به   منطقه دشـمن و محورهای عملیاتی انتخاب 
کیلومتـری مقابـل  کانالـی در دو  و بررسـی شـدند. در نهایـت، 
ی بـا خـط دشـمن، بـه عـرض حـدود 4 متـر  خـط خـودی و مـواز
و عمـق حـدود 3 متـر مـد نظـر قـرار گرفـت. فرمانـده تیـپ چنـد 
روز مانـده بـه عملیـات، همـراه یکـی از مسـئولان محورها، طول 
محـل  عنـوان  بـه  عملیـات  طراحـی  در  را  آن  و  طـی  را  کانـال 

کـرد.  گردان هـای محـور شـهید بهشـتی تعییـن  تجمـع 
 17 تیـپ  رزمنـدگان  مقابـلِ  در  دشـمن:  وضعیـت 
ی  نیـرو گـردان   2 پیـاده،    505 تیـپ  ع(،  علی بن ابی طالـب)
دشـمن  جیش الشـعبی   32 تیـپ  از  نیروهایـی  و  مخصـوص 

داشـتند. حضـور 
 ، آمـوزش: بـا  توجـه  بـه جغرافیـای منطقـه )دشـت، تپه ماهـور
تجهیـزات  دشـمن،  مواضـع  و  اسـتحکامات   ،)... و  کوهسـتان 

خـودی و نـوع عملیـات، آموزش های لازم برای نیروها برنامه ریزی 
ی،  کتیـک و رزم  انفـرادی، سنگرسـاز و اجـرا شـد. آموزش هـای تا
رزم  شبانه، راهپیمایی در روز و شب، ستون کشی و انواع خیزها، 
نیمه سـنگین،  و  سـبک  سـلاح های  انـواع  از  اسـتفاده  آمـوزش 
، مخابـرات، امـداد و کمک هـای اولیـه، ادوات  تخریـب و انفجـار
از  جملـه   ، نفربـر و  تانـک  زرهـی ماننـد  تـا حـدودی  و  و ضـدزره 
شـد.  انجـام  تیـپ  سـطح  در  کـه  بـود  تمرین هایـی  و  آموزش هـا 
همچنیـن در مـدت حـدود یـک مـاه، چنـد مرحلـه راهپیمایـی 
، عبـور از موانـع و میـدان میـن، رزم  انفـرادی  شـبانه، میـدان تیـر
و مانورهـای گردانـی تمریـن شـد کـه در آمادگـی رزمنـدگان بسـیار 
کـه بـا هـدف آمادگـی رزمـی و  مؤثـر بـود. علاوه بـر آمـوزش نظامـی 
نیـز  عقیدتـی  آمـوزش  می شـد،  انجـام  نیروهـا  جسـمانی  آمادگـی 

بـرای تقویـت روحـی رزمنـدگان مـد نظـر بـود.
آماده سـازی منطقـه: فعالیت هـای مهندسـی رزمـی عبـارت 
: احـداث و ترمیـم جاده هـای پشـتیبانی، مسـطح کردن  از بـود 
منطقـه فـرود بالگـرد در محوطـه اورژانـس، احـداث سـنگرهای 
کریـز اطـراف  فرماندهـی، اورژانـس، بنـه تدارکاتـی ، احـداث خا
البتـه   .  ... و کـی  خا جاده هـای  قیرپاشـی  جاده هـا،  و  مقـر 
ی  همـکار تیـپ،  مهندسـی  لات  ماشـین آ کمبـود  با توجه بـه 
نزدیـک و مشـترکی میـان مهندسـی ارتـش، سـپاه و جهاد وجود 
داشـت. علاوه بر اقدامات مهندسـی رزمی، واحدهای دیگری 
ی، تـدارکات، تبلیغات، پدافندهوایی  ماننـد مخابـرات، بهدار
ی منطقـه فعـال و بـه اقدامـات لازم شـامل  و ... در آماده سـاز
پیگیری درخواسـت اقلام مهندسـی، انتقال وسـایل به منطقه 

و تقسـیم کردن وسـایل مشـغول بودنـد.
شـرح عملیـات : عملیـات محـرم هم زمـان بـا نیمـه دوم مـاه 
ع( می گذشـت  محـرم بـود. چنـد روز از عاشـورای امـام  حسـین)

در عملیات رمضان، تیپ۱7 قم 
مأموریت داشت تحت امر قرارگاه 
فتح در قالب قرارگاه فرعی فتح2، در 
ساعت مقرر تک کند و پس از تصرف 
پاسگاه زید، نیروهای دشمن را منهدم 
خ را تأمین کند. سازد و خط سر
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و عشـق حسـینی و شـور عاشـورایی در وجـود همـه رزمنـدگان 
ینب)س(، سـاعت  مـوج مـی زد. ایـن عملیـات بـا رمـز مقدس یـا ز
آبـان 1361 شـروع شـد. رزمنـدگان تیـپ 17 در دو  10 شـب 10 
محـور بـه طـرف دشـمن حرکـت کردنـد. پیـش از حرکـت نیروها 
یـد،  بـه سـمت دشـمن، هـوا ابـری بـود و بـاران به شـدت می بار
شـدت آن به حـدی بـود کـه سـیلاب بزرگـی در رودخانـه دویـرج 
دلیـل  بـه  عملیـات  شـروع  از  پیـش  روز  دشـمن  کـرد.  ایجـاد 
گاهـی از نقـل  و  انتقـالات در محورهـای عملیاتـی، حملـه در  آ
ایـن شـب را قطعـی می دانسـت، امـا شـدت بـارش بـه  حـدی 
بـه سـر می بردنـد،  آماده بـاش  کـه در  نیروهـای عراقـی  کـه  شـد 
امـر باعـث شـد  ایـن  کردنـد.  را منتفـی فـرض  احتمـال حملـه 
مشـکلات  بـا  خـود  اهـداف  تصـرف  در  اسـلام  رزمنـدگان 
کمتـری مواجـه شـوند. امـا از طرفـی، بـا  توجـه  بـه این کـه بعضـی 
از یگان هـای خـودی از  جملـه محـور شـهید مدنـی تیـپ 17 و 
ع( بـرای حرکـت بـه سـمت دشـمن بایـد  تیـپ 14 امـام  حسـین)
گرفتـار سـیلاب رودخانـه  از رودخانـه دویـرج عبـور می کردنـد، 
شـدند. ایـن مسـئله عـلاوه  بـر شـهادت تعـدادی از رزمنـدگان 
تی در پشـتیبانی از این محورهای  اسـلام، موجب بروز مشـکلا
عملیاتی نیز شد. همچنین اورژانس و بخشی از بنه تدارکاتی 
تیپ 17 از  جمله سـلاح و مهمات که در مسـیر رودخانه و زیر 
ی می شـدند در ایـن  پـل چهل دهنـه رودخانـه دویـرج، نگهـدار

سـیلاب آسـیب دیدنـد.
شـروع  نحـو  ایـن  بـه  گردان هـا  حرکـت  گردان هـا:  حرکـت 
ع( بـه عنـوان خط شـکن  شـد: یـک گـردان از تیـپ امـام  حسـین)
از  آن  دنبـال  بـه   17 تیـپ  از  ع(  محمد تقـی) امـام   گـردان  و 
کردنـد. متأسـفانه بـر اثـر  سـمت چـپ جـاده آسـفالت حرکـت 
از  نیروهـا  سـازمان  گـردان،  ایـن  نیروهـای  میـان  فاصله افتـادن 

هـم پاشـید و حرکت شـان کنـد شـد. از طرفـی چـون دشـمن تـا 
حـدودی متوجـه مسـیر حرکـت نیروهـا شـده بـود، ایـن مسـیر را 
ع( عـلاوه  گـردان امـام  محمدتقـی) زیـر آتـش سـنگین قـرار داد. 
)انهـدام  تعیین شـده  هدف هـای  بـه  حـدودی  تـا  این کـه   بـر 
نیـرو در سـمت راسـت جـاده آسـفالت نزدیـک جـاده شـنی کـه 
از نهـر عنبـر بـه پـل چم سـری منتهـی می شـد( دسـت یافـت، 
ع(  بخشـی از نیروهـای دشـمن در خـط حـد تیـپ امـام  حسـین)
را نیـز منهـدم و در خـط پدافنـدی دشـمن مسـتقر شـد. گـردان 
بـود،  شـده  ادغـام  ارتـش   131 گـردان  بـا  کـه  ع(  موسـی بن جعفر)
بـرای الحـاق  کـه  گـردان  ایـن  از همـان محـور وارد عمـل شـد. 
جـاده  راسـت  سـمت  از  بهشـتی،  شـهید  محـور  نیروهـای  بـا 
در   400 ارتفاعـات  طـرف  بـه  شـنی(  جـاده  )اطـراف  آسـفالت 
حرکـت بـود، از یـک طـرف بـه دلیـل این کـه چند سـاعت پس از 
کشـف تـک حرکـت کـرده بـود، گرفتـار آتـش سـنگین توپخانـه، 
بـه  نیـز  از طرفـی  و  و دیگـر سـلاح های سـنگین شـد  خمپـاره 
علـت ادغـام بـا گـردان 131، سـرعت و تحرکـش کاهـش یافـت. 
گـردان حرکت کننـده در ایـن مسـیر  کـه چهارمیـن  گـردان  ایـن 
بـود، هنـوز بـه میدان مین اول دشـمن در یک کیلومتری میدان 
میـن اصلـی نرسـیده بـود، کـه با تحمـل تلفات فراوان نتوانسـت 

بـه اهـداف خـود برسـد.
گـردان کربـلا پـس از حرکـت یکـی از گردان هـای تیـپ امـام  
ع(  موسـی بن جعفر) گـردان  حرکـت  مسـیر  همـان  از  ع(  حسـین)
حرکـت کـرد و هدفـش تصـرف ارتفاعـات سـمت چـپ گـردان 
ع( و پدافنـد از 500 متـری سـمت راسـت جـاده  موسـی بن جعفر)
آسـفالت بـه فاصلـه 1/5 کیلومتـر و الحـاق از سـمت چـپ بـا 
ایـن  نیروهـای  بـود.  ع(  حسـین) امـام   تیـپ  گردان هـای  از  یکـی 
گردان نیز نتوانسـتند موفقیت چشـمگیری به دسـت بیاوردند. 
در ایـن شـرایط، مسـئول محـور در سـاعت 4:30 مجبـور شـد 
گـردان حضـرت  رسـول )ص( را کـه  با گـردان140 ارتش ادغام شـده 
بـود، وارد عمـل کنـد. گـردان حضـرت  رسـول )ص( که با ماشـین تا 
پـل  چم سـری آمـده و از رودخانـه بـا نفربـر عبـور کـرده بـود، وارد 
عمـل شـد. پـس از یـک سـاعت درگیـری و بـا روشن شـدن هـوا، 
ایـن گـردان نیـز موفـق بـه تصـرف هدف هایـش نشـد و تـا شـب، 

4 گـردان درگیـر بودنـد.
بامـداد،   4/30 سـاعت  الحـاق:  و  گسـترش  ک سـازی،  پا
( که در پشـت خط  گـردان محمـد رسـول الله)ص( )احتیـاط محور
ی  ک سـاز پا بـرای  و  کـرد  حرکـت  دوم  معبـر  از  بـود،  پدافنـدی 
از روشن شـدن هـوا  گـردان پیـش  ایـن  منطقـه وارد عمـل شـد. 
و  ع(  الهـادی) گردان هـای  کنـار  و  رسـید  آسـفالت  جـاده  بـه 
محـور  نرسـیدن  علـت  بـه  امـا  شـد،  مسـتقر  ع(  موسـی بن جعفر)

 گردان ها پس از ورود به منطقه عملیاتی 
جنوب به محلی به نام نخلک در حاشیه 

رود کارون در حومه اهواز منتقل شدند 
و آموزش های تکمیلی فشرده و بسیار 

سختی را در گرمای بالای 4۵ درجه 
گذراندند.
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ی الحـاق  شـهید بهشـتی بـه پاسـگاه ابوغریـب کـه محـل برقـرار
بـود، الحـاق حاصـل نشـد و نیروهـای محـور شـهید مدنـی در 
مواضـع تصرف شـده پدافنـد کردنـد. سـرانجام پیـش از ظهـر 11 
آبـان 1361 و بـا رسـیدن محـور شـهید بهشـتی، الحـاق حاصـل 
و  ابوغریـب  و  شـرهانی  پاسـگاه های  اسـلام  رزمنـدگان  و  شـد 
طـرف  آن  در  و  کردنـد  آزاد  را  عـراق  آسـفالت  تدارکاتـی  جـاده 
شـهید  محـور  در  شـدند.  پدافنـد  مشـغول  آسـفالت  جـاده 
کـرد، امـا  بهشـتی، دشـمن تـا بعدازظهـر آتـش پرحجمـی اجـرا 
موفقیتـی بـه دسـت نیـاورد. در پاسـگاه ابوغریب، محور شـهید 
بهشـتی از تیـپ17 و در پاسـگاه شـرهانی تیـپ17 و تیـپ امـام  

کردنـد. عمـل  به طـور  مشـترک  ع(  حسـین)
ع(  علی بن ابی طالـب)  17 تیـپ  دشـمن:  پاتـک  بـا  مقابلـه 
 14 تیـپ  و   125 ارتفاعـات  ی  رو چهـارم  مرحلـه  در  بـود  قـرار 
کننـد، امـا ایـن  ی ارتفاعـات 175 عملیـات  ع( رو امـام  حسـین)
عملیـات بـه دلیل آماده نبودن این تیپ ها منتفی شـد. سـپس 
محور شـهید مدنی با محور شـهید بهشـتی ادغام و یک محور 
بـرای  ع(  علی بن ابی طالـب)  17 تیـپ  عملیاتـی  محـور  نـام  بـه 
مقابلـه بـا پاتک هـای دشـمن و تثبیـت خـط پدافندی تشـکیل 
کـه یکـی از آنهـا  شـد. دشـمن دو پاتـک در منطقـه انجـام داد 
چنـدان مؤثـر نبـود و نیروهـای تیـپ توانسـتند با آتـش پرحجم و 

کننـد. اقـدام به موقـع آن را خنثـی 
پدافنـدی  خـط  آن کـه  پـس از  عملیـات:  از  پـس  اقدامـات 
موظـف  تیـپ  رده هـای  همـه  شـد،  تثبیـت  به صورت کامـل 
کننـد. تـدارکات تیـپ  شـدند آخریـن وضعیـت خـود را اعـلام 
اعـلام  را  اقـلام  سـایر  و  مهمـات  و  تجهیـزات  موجـودی  نیـز 
آخریـن  عملیـات،  در  شـرکت کننده  رده هـای  بیشـتر  کـرد. 
کردنـد.  گـزارش  وضعیـت خـود را بـه سـتاد و فرماندهـی تیـپ 
ی منطقـه و  ک سـاز گـردان تخریـب نیـز پـس از عملیـات بـه پا

کـرد. اقـدام  میـن  میدان هـای  خنثی کـردن 

عملیات والفجر مقدماتی
اشاره: 

کامی در عملیات رمضان، پیشروی در  الف- درحالی که نا
شرق بصره را دور از دسترس  نشان می داد، پیروزی در عملیات 
محرم و تسلط بر زمین های هموار استان میسان، دستیابی به 
کرده بود. به همین منظور و نیز  را امکان پذیر  شهر العماره عراق 
گزیر بودند در مقابل تجهیزات  از  آنجایی که فرماندهان جنگ نا
گزینش و درگیری در وضعیت دشوار  برتر عراق، زمین سخت را 
را به دشمن تحمیل کنند، منطقه رملی غرب ارتفاعات میشداغ 
برای اجرای عملیات سرنوشت ساز  تا چزابه(  )حدفاصل فکه 

« انتخاب شد. »والفجر
ب- پس از عملیات محرم، سپاه پاسداران در صدد گسترش 
سازمان رزم خود برآمد. بر  همین اساس، لشکر فتح به سپاه 3 
صاحب الزمان)عج(، لشکر ظفر به سپاه 11 قدر و لشکر فجر به 
لشکر  به  نیز  رزمی  تیپ های  اکثر  و  تبدیل  حدید  هفتم  سپاه 
به لشکر 17  نیز  تیپ 17  اساس  این  بر  دادند.  ارتقاء سازمان 
ع( تغییر سازمان داد و با دو تیپ در عملیات  علی بن ابی طالب)

والفجر مقداماتی شرکت کرد.
میشـداغ  بـه  شـمال  از  عملیاتـی  منطقـه  منطقـه:  موقعیـت 
و شـهر  بـه چزابـه  از شـرق  بـه هورالهویـزه،  از جنـوب  برقـازه،  و 
»بسـتان« و از غـرب بـه شـهر العمـاره عـراق و رودخانـه دجلـه 
متعـددی  رودخانه هـای  منطقـه،  ایـن  در  می شـد.  منتهـی 
کوه هـای  از  کـه  دویـرج  رودخانـه  جملـه  از   داشـت؛  وجـود 
شـمالی منطقـه سرچشـمه گرفتـه بـود و بـه هورالسـناف متصـل 
بـه  و  بـود  ایـلام  ارتفاعـات  آن  کـه سرچشـمه  و رودخانـه میمـه 
زمیـن  می شـد.  منتهـی  هورالسـناف(  )جنـوب  بن عمـران  هـور 
کـه دو  منطقـه عملیـات، رملـی و دارای هورهـای وسـیعی بـود 
یلـه  راهبـردی غز پـل  مـی داد.  پوشـش  را  طـرف منطقـه هـدف 
نیـز کـه جـاده العمـاره از آن عبـور می کـرد، تنهـا عامـل ارتباطـی 

می رفـت.  شـمار  بـه  پـل  طـرف  دو  زمین هـای 
یافـت  در پـس از  لشـکر17  اطلاعـات  واحـد  شناسـایی: 
را  شناسـایی  اطلاعاتـی ،  نیروهـای  سـازماندهی  بـا  یـت،  مأمور
عملیات هـای  در  تخریـب  نیروهـای  کـرد.  آغـاز  محـور  سـه  از 
تحـرکات  نیـز  دیده بان هـا  و  گرفتـه  کار  بـه  گشتی شناسـایی 
مـاه  دو  بـه  ایـن  ترتیـب،  گرفتنـد.  نظـر  زیـر  را  عراقـی  نیروهـای 
 60 بیـش از  عملیـات،  آسـتانه  تـا  عملیـات،  آغـاز  از  پیـش 
یـت شناسـایی انجـام شـد. در نهایـت، 17 بهمـن 1361،  مأمور

قرارگاه کربلا پس از بررسی وضعیت خودی 
و دشمن،  عملیات آفندی گسترده ای را 
از خط مرزی ایران و عراق،  از کوشک در 
شمال پاسگاه زید تا حاشیه اروندرود در 
جنوب شلمچه، به منظور انهدام نیروهای 
دشمن در منطقه و رسیدن به کرانه شمالی 
شطّ العرب )از غرب نشوه تا پاسگاه 
ح ریزی کرد. حدود( طر
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گـروه بـه  گـروه سـازماندهی شـدند؛ 2  نیروهـای اطلاعـات در 4 
ع(  الهـادی) بـه تیـپ  نیـز  گـروه  تیـپ حضـرت  معصومـه)س( و 2 
مأمـور شـدند تـا به عنـوان بلدچـی، گردان های خط شـکن را در 

کننـد.  هدایـت  دشـمن  مواضـع  تـا  عملیـات  شـب 
یت فریب: هم زمان با شناسایی ها در منطقه عملیاتی  مأمور
بـه  صاحب الزمان)عـج(،  سـوم  سـپاه  قـرارگاه  مقدماتـی،  والفجـر 
ع( ابـلاغ کـرد کـه در منطقـه   فرمانـده لشـکر 17 علی بن ابی طالـب)
یـد نیـز عملیـات فریـب انجـام دهد. بـا اعزام  پدافنـدی پاسـگاه ز
گروهـان  نیروهـای  یـد،  ز بـه منطقـه پاسـگاه  نیروهـای شناسـایی 
ضدزره لشکر 17 در قالب ستونی مرکب از تعداد فراوانی خودرو 
کوچـک و بـزرگ،  دو قبضـه تـوپ 122 م.م، تعـدادی ضدهوایـی 
، تویوتـای  تک لـول و دولـول، تعـدادی آمبولانـس، تعمیـرگاه سـیار
آب رسـانی و 50 تختـه چـادر اجتماعـی، بـا فرماندهـی و هدایـت 
جانشـین لشـکر احمـد فتوحـی، از مقـر رقابیـه بـه سـوی  پاسـگاه 
یـد حرکـت کردنـد تـا توجه دشـمن را به این منطقـه معطوف و تا  ز

حـدودی آنهـا را از منطقـه اصلـی عملیـات منحـرف کننـد.
وضعیت دشـمن: در آسـتانه عملیات، دشـمن به طور کامل 
هوشـیار بـود و هـر روز مواضـع و اسـتحکامات خـود را تقویـت 
کمیـن متعـددی جلـو خـط  می کـرد. ارتـش بعثـی، سـنگرهای 
مقـدم احـداث کـرده بـود کـه فاصله شـان از خـط مقدم دشـمن 
بـه 1300 متـر می رسـید؛ سـنگرهایی کـه فقـط اندکـی از سـطح 
زمیـن  سـطح  تیربارهایشـان  بـا  ی کـه  طور بودنـد،  بالاتـر  زمیـن 
روزهـا  کمیـن  نیروهـای  می دادنـد.  پوشـش  به طور کامـل  را 

بودنـد. کامـل  آماده بـاش  در  و شـب ها  اسـتراحت می کردنـد 
آماده سـازی منطقـه عملیاتـی: ابتـدا دامنـه شـرقی ارتفاعات 
از عملیـات فتح المبیـن  به جای مانـده  از مین هـای  میشـداغ 
بـا  یـگان،  رزمـی  مهندسـی  واحـد  سـپس  شـد.  ی  ک سـاز پا

اسـتفاده از دسـتگاه های مهندسـی مأمور از جهاد سـازندگی، 
کـرد. ایـن  را آغـاز  ی منطقـه تجمـع نیروهـای لشـکر  آماده سـاز
اطـراف  کریزهایـی  خا ایجـاد   : از بودنـد  عبـارت  اقدامـات 
معصومـه)س(  )حضـرت   آن  تابعـه  تیپ هـای  و  لشـکر  مقـر 
کتیکی نزدیک خط  کریزهای مقـر تا ع((، احـداث خا -الهـادی)
مقرهـای  بـرای  ی  جاده سـاز  ، لشـکر تسـلیحات  مقـر  و  مقـدم 
، ترمیـم  ( در منطقـه جنـگل امقـر لشـکر )حـدود 5 تـا 6 کیلومتـر
جـاده مقـر لشـکر در منطقـه پشـت تپه های میشـداغ )حدود 2 
( و احـداث پـل در مسـیر جاده هـای مقـر لشـکر  الـی3 کیلومتـر
رزمـی،  مهندسـی  اقدامـات  بـا  هم زمـان  لولـه.  از  اسـتفاده  بـا 
... منطقه  ی، امـداد و واحدهـای دیگـر ماننـد مخابـرات، بهدار
را انجـام  آتـی  بـرای عملیـات  و اقدامـات لازم  کردنـد  آمـاده  را 

دادنـد.
ع( تحت امر سـپاه  : لشـکر 17 علی بن ابی طالب) طرح مانور
سـپاه  موفقیـت  از  پـس  بـود  موظـف  صاحب الزمان)عـج(،  سـوم 
، همـراه سـپاه هفتـم به سـمت  هفتـم حدیـد و تأمیـن خـط ظفـر
را  توفیـق  و خـط  تـک  یلـه - فکـه(،  )اتوبـان غز آسـفالته  جـاده 
تأمیـن کنـد. پـس  از  آن، یگان هـای احتیـاط وظیفه داشـتند بنا 
، به سـمت شـهر العماره تک و خط نصرت را تأمین   به دسـتور
ع( نیز وظیفه  کننـد. تیپ هـای حضـرت  معصومـه)س( و الهـادی)

داشـتند از جنـوب غـرب پاسـگاه طاوسـیه تـک کننـد.
 ،21 سـاعت   ،1361 بهمـن   17 عملیـات:  اول  مرحلـه 
از  پیـش  سـاعاتی  یگان هـا  شـد.  آغـاز  الله  یـا  رمـز  بـا  عملیـات 
هم زمـان  نتوانسـتند  امـا  بودنـد،  کـرده  حرکـت  عملیـات  آغـاز 
ی کننـد. بعضـی از ایـن نیروهـا درگیـری را  و هماهنـگ پیشـرو
آغـاز کـرده بودنـد، برخـی همچنان با سـنگرهای کمین دشـمن 
بودنـد.  نرسـیده  کمین هـا  بـه  هنـوز  گروهـی  و  می جنگیدنـد 
ایـن  میـان  لازم  هماهنگـی  تـا  شـد  فراوانـی  تـلاش   ، از ایـن رو
، دشـمن نیز  یگان هـای خط شـکن بـه وجـود آیـد. از سـوی دیگر
کـه توانسـته بودنـد از موانـع  ی نیروهـای ایرانـی  در برابـر پیشـرو
عبـور کننـد و بـه کانـال اول دسـت یابنـد، بـه نیروهایـش دسـتور 
کتیکـی  ی، عقب نشـینی تا داد بـه پشـت جـاده آسـفالت مـرز
کنند و در آنجا خط جدیدی تشـکیل دهند تا با روشـنایی روز 
و اتـکا بـه تـوان زرهـی خـود، پاتک هایشـان را آغـاز کننـد. زمـان 
سـپری می شـد و موانـع و اسـتحکامات دشـمن باعـث شـده 
بـود نیروهـای خـودی نتواننـد طبـق زمان بنـدی تعیین شـده بـه 
ی بیشـتر یگان هایـی که  اهـداف خـود برسـند، بنابرایـن پیشـرو
از موانـع عبـور کـرده بودنـد، دیگـر مصلحـت نبـود. در  نتیجـه، 
مواضـع   ، کریـز خا احـداث  از  پـس  شـدند  موظـف  نیروهـا 

کننـد. حفـظ  را  به دسـت آمده 

منطقه عملیاتی تیپ ۱7 
ع( در عملیات محرم،  علی بن ابی طالب)

از پاسگاه نهر عنبر تا پل چهل دهنه و از 
ج تا جاده شنی موسیان  رودخانه دویر

به جاده آسفالت عراق بود و به نزدیک 
ج وصل می شد. پل روی رودخانه دویر
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بـرای  لشـکر  فرمانـده   ،1361 بهمـن   19 صبـح  دوم:  مرحلـه 
نیروهـای   ، روز همـان  عصـر  و  کـرد  سـخنرانی  رزمنـدگان 
هـوا،  یک شـدن  تار بـا  شـدند.  نبـرد  میـدان  عـازم  عملیاتـی 
کریزشـان آمـاده حملـه بودنـد. نیروهـای  رزمنـدگان از پشـت خا
توپخانـه  تـوان  تمـام  همـه  از  اسـتفاده  و  ی  هوشـیار بـا  عراقـی 
تـا  مقـدم  خـط  از  خـود،  نیمه سـنگین  و  سـنگین  ادوات  و 
 ، مقرهـای عقـب را زیـر آتـش شـدید قـرار داده بودنـد، از ایـن رو
جابه جایـی نیروهـا و امکانـات بسـیار مشـکل بـود. در نتیجـه، 
گذشـت سـاعاتی از شـب، مجـدد، آغـاز عملیـات بـه  پـس از 
خـط  در  ع(  سیدالشـهدا) گـردان  بر این اسـاس،  افتـاد.  تأخیـر 
باقـی مانـد و سـایر نیروهـا بـرای حفظ سـازمان بـه مقرهای خود 
گـردان  نیروهـای   19:30 سـاعت   ،1361 بهمـن   20 بازگشـتند. 
گذاشـتند  ع( نخسـتین میـدان میـن را پشـت سـر  سیدالشـهدا)
اسـتفاده  آلومینیومـی  نردبان هـای  از  کانـال،  از  عبـور  بـرای  و 
کردنـد، امـا نردبان هـا بـه دلیـل فشـار فـراوان، شکسـتند و گردان 
کانـال  مجبـور شـد نیروهـای خـود را بـا عبـور از دیـواره داخلـی 
بـا  رزمنـدگان   ، منظـور ایـن  بـرای  کنـد.  هدایـت  طـرف  آن  بـه 
کردنـد. ورود بـه  کانـال، پله هایـی درسـت  ک دیـواره  کنـدن خـا
کانـال و گذشـتن از سـیم خاردارها و خـروج از آن کـه به صورت 
نفر به نفـر انجـام می شـد، بسـیار وقت گیـر بـود. عبـور از میـدان 
در  معبـر  باز کـردن  مشـغول  تخریب چی هـا  کـه  نیـز  دوم  میـن 
از میـدان میـن  آنجـا بودنـد، بسـیار زمان بـر شـد. پـس از عبـور 
ع(  گـردان سیدالشـهدا) کـه به سـختی انجـام شـد،  کانـال دوم  و 
و  کـرد  ی  کسـاز پا  ، کیلومتـر یـک  عمـق  بـه  را  دشـمن  مواضـع 
سـپس  یافـت.  دسـت  تعیین شـده  پیـش  از  هدف هـای  بـه 
ع(  گردان هـای بعـدی وارد عملیـات شـدند. گـردان امام سـجاد)
بـا دور زدن و محاصـره یکـی از مقرهـای دشـمن، تعـداد فراوانی 
نیـز  روح الله  گـردان  کـرد.  منهـدم  را  نفربرهایشـان  و  تانک هـا  از 
پـس از خاموش کـردن تیربارهـای دشـمن، راه نفـوذ بـه یکـی از 

کـرد. مقرهـای آنـان را یافـت و آن را منهـدم 
توقـف عملیـات: 21 بهمـن 1361، سـاعت 6:15، بـه دلیـل 
افزایـش فشـار  ی یگان هـا و همچنیـن  ناهماهنگـی در پیشـرو
امـکان  کـه  شـد  مشـخص  هـوا،  روشن شـدن  هنـگام  دشـمن، 
به همین دلیـل،  نیسـت.  آزاد شـده  آسـفالت  جـاده  حفـظ 
کریـز پشـت جـاده شـنی  بـه خا نیروهـای عملیاتـی  قـرار شـد، 
 17 لشـکر  بازگردنـد.  بـود،  شـده  آغـاز  آنجـا  از  عملیـات  کـه 
ع( در منطقـه عملیاتـی والفجـر مقدماتـی، تا  علی بن ابی طالـب)

داشـت. پدافنـدی  خـط   1361 اسـفند   20

عملیات والفجر ۳
رشـته  دو  مهـران،  دشـت  منطقـه  در  منطقـه:  موقعیـت 
زالـوآب،  ارتفاعـات  شـمال،  در  داشـت؛  وجـود  ارتفاعـات 
ک  خـا در  آن  بیشـتر  قسـمت  کـه  نمه کلان بـو  و  کانی سـخت 
کـه  قلاویـزان  ارتفاعـات  نیـز  جنـوب  در  و  داشـت  قـرار  ایـران 
کـرد. میـان دو ارتفـاع یادشـده،  مـرز ایـران و عـراق را مشـخص 
دشـت مهـران، دشـت ورمهـراز و زرباطیـه عـراق قـرار داشـتند.  
بخشـی از ارتفاعات زالوآب و کانی سـخت، مرز مشـترک ایران 
کـه در سـمت غربـی آن، ارتفاعـات نمه کلان بـو  و عـراق اسـت 
بـا قله هایـی بیـن 200 تا 400 متر ارتفاع قرار داشـتند. همچنین، 
ارتفـاع 340، 325،  بـه  تپه هایـی  کـه دارای  زالـوآب  ارتفاعـات 
داشـت  قـرار  نمه کلان بـو  شـرق  سـمت  در  بـود،   310 و   343
ارتفـاع  متـر   363 کله قنـدی  بـه  معـروف  آن  قلـه  مهم تریـن  و 
داشـت.  تنگـه کنجان چـم در امتـداد جـاده مهـران _ ایـلام و در 
شـمال شـرقی مهـران واقـع بـود کـه گلـوگاه ورود بـه دشـت مهران 
)از سـمت ایـلام( محسـوب می شـد و ارتفاعـات کله قنـدی بـر 

کامـل داشـت. ایـن تنگـه تسـلط 
کـه  والفجـر3  عملیـات  بـا  هم زمـان  منطقـه:  شناسـایی 
لشـکر41  جملـه  از  ارتـش،  و  سـپاه  یگان هـای  از  تعـدادی 
ع( و لشـکر 27 محمـد رسـول الله)ص( در منطقـه عمومـی  ثـارالله)
کـه  ع(  علی بن ابی طالـب)  17 لشـکر  بودنـد،  کـرده  آغـاز  مهـران 
یـد بـه پدافنـد مشـغول بـود؛ مأمور شـد یک  در منطقـه پاسـگاه ز
ع(  ثـارالله) لشـکر41  عملیاتـی  کنتـرل  در  را  خـود   ) )محـور تیـپ 
قـرار دهـد و بـرای اجـرای عملیـات بـه مهـران منتقـل کنـد. پـس 
بـه منطقـه، شناسـایی  نیروهـا  انتقـال  و  یـت  یافـت مأمور از در
منطقـه در دو مرحلـه و در دامنه هـای ارتفـاع قلاویزان و اطراف 

تـا آغـاز عملیـات، هـر شـب ادامـه داشـت. ی  گاو رودخانـه 
عملیاتـی  نیروهـای  انتقـال  از  پیـش  منطقـه:  آماده سـازی 
لشـکر به منطقه، واحد های عملیات،  اطلاعات و مهندسـی، 
منطقه تجمع را شناسـایی کردند و واحد مهندسـی، اقدامات 
تسـلیحات،  بـرای  سـنگر  چندیـن  احـداث  از جملـه  اولیـه 
مقـر   3 داد.  انجـام  را   ... و زرهـی  ادوات،  توپخانـه،  تـدارکات، 
نیـز ایجـاد شـد؛ یکـی برای اسـتقرار گردان های رزم در روسـتای 
چنگولـه کـه حـدود 40 کیلومتـری مهـران قـرار داشـت. دیگـری 
از  جملـه  از واحد هـای تخصصـی،  بـه عنـوان عقبـۀ تعـدادی 
کـه حـدود  توپخانـه در شـهرک ملک شـاهی  و  زرهـی، پدافنـد 
و مقـر سـوم در روسـتای  بـود  واقـع  کیلومتـری شـهر مهـران   15
و  امـداد  پسـت  ی،  بهـدار فرماندهـی،   اسـتقرار  بـرای  هرمز آبـاد 

 . واحد هـای دیگـر از  تعـدادی 
آغاز عملیات: عملیات 7 مرداد 1362 ساعت 23 و با رمز 
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مبـارک یـا الله آغـاز شـد. در محـور شـمالی، ارتفـاع نمه کلان بـو 
و تپه هـای اطـراف آن به سـرعت تصـرف رزمنـدگان درآمـد. در 
محـور میانـی، نیروهـای دشـمن در شـرق رودخانـه کنجان چـم 
منهـدم شـدند، امـا قلـه اصلـی زالـوآب، معـروف بـه کله قنـدی 
کـه بـر گردنـه کنجان چـم مسـلط بـود، در اختیـار دشـمن باقـی 
مانـد. در محـور جنوبـی، بـا وجـود موفقیت های اولیـه، به دلیل 
مقاومـت دشـمن در محورهـای فرعـی، الحاق میـان یگان ها با 
مشـکل مواجـه شـد، امـا در مرحلـه بعد این نقص برطرف شـد. 

امـا مقاومـت دشـمن در کله قنـدی همچنـان ادامـه داشـت.
ع(،  سیدالشـهدا) گردان هـای  یـگان:  نیروهـای  حرکـت 
)روسـتای  تجمـع  منطقـه  در  کـه  کربـلا  و  ع(  موسـی بن جعفر)
به ترتیـب،  اولیـه  هماهنگـی  پـس از  بودنـد،  مسـتقر  چنگولـه( 
منطقـه تجمـع را تـرک کردنـد و در فواصـل زمانـی مشـخص، بـا 
بـه روسـتای ملک شـاهی منتقـل  خودروهـای واحـد تـدارکات 
ع( بـه سـمت امـام زاده حسـن  شـدند. ابتـدا گـردان سیدالشـهدا)
حرکـت کـرد و پـس  از  آن، زیـر پـل رودخانـه فصلـی کـه نزدیـک 
شـهر مهـران بـود، مسـتقر و بـرای اجـرای عملیـات آمـاده شـد. 
روزهـای  در  ع(  موسـی بن جعفر) و  کربـلا  گردان هـای  همچنیـن 
سـتونی  شـکل  بـه  را  خـود  حرکـت  گانـه  جدا کـدام  هـر  بعـد 
ی بـه نزدیـک روسـتای  شـروع کردنـد و بـا عبـور از رودخانـه گاو
فرخ آبـاد رسـیدند و در آنجـا مسـتقر شـدند. گردان هـای روح الله 
ع( 7 - 10 روز پـس از شـروع عملیـات وارد  و علی  بن ابی طالـب)

یافتنـد. اسـتقرار  روسـتای چنگولـه  و در  منطقـه شـدند 
شـهر  نزدیـک  فصلـی،  رودخانـه  از  سیدالشـهدا )ع(  گـردان 
گروهـان، پشـت قسـمتی از  کـرد. آن گاه به ترتیـبِ  مهـران، عبـور 
کانـال حفـر شـده بـود، مسـتقر  کـه جلـوی آن  کریـز مقطعـی  خا
شـد تـا تأمیـن جـاده مهـران ـ دهلـران و راه ارتباطـی خط با عقبه 

را برقرار کند و مانع از فشـار و نفوذ تانک های دشـمن به جاده 
ع(  آسـفالت شـود. زیـرا ایـن جـاده، مسـیر تـردد لشـکر 41 ثـارالله)
همچنیـن  بـود.  ع(  علی بن ابی طالـب)  17 لشـکر  نیروهـای  و 
دشـمن بـرای حفـظ ارتفـاع کله قندی )مشـرف به مهـران( که در 
محاصـره نیروهـای خـودی قرار داشـت، تـلاش فراوانـی می کرد.
ی و اسـتراحتی کوتـاه،  گـردان کربـلا بـا عبـور از رودخانـه گاو
شـکل  بـه  فرخ آبـاد  روسـتای  چـپ  سـمت  از  را  خـود  حرکـت 
کریز دوجداره  سـتونی آغـاز کرد. ابتدا گروهـان یکم به طرف خا
حرکـت کـرد، امـا بـه دلیـل مقاومت شـدید دشـمن، این حرکت 
به کنـدی انجـام شـد و حـدود 3 سـاعت طـول کشـید تـا نیروهـا 
کریـز دوجـداره برسـانند و درگیـری را آغـاز کننـد.  خـود را بـه خا
آنهـا بـا انهـدام 7 - 8 دسـتگاه از تانک هـای دشـمن کـه قصـد 
نفـوذ بـه مواضـع گـردان را داشـتند، توانسـتند پـس از 5 سـاعت 
دوم  گروهـان  شـوند.  مسـتقر  خـط  در  بی امـان،  و  پیاپـی  نبـرد 
حملـه  در  و  کـرد  حرکـت  فرخ آبـاد  روسـتای  راسـت  سـمت  از 
کنـد. سـپس بـه  اول توانسـت ضربـه محکمـی بـه دشـمن وارد 
کـرد. سـرانجام خـط  گروهـان اول الحـاق  روسـتا وارد شـد و بـا 
اسـلام  رزمنـدگان  دسـت  بـه  کریـز  خا و  کـرد  سـقوط  دشـمن 
بـود، همـراه تعـدادی  کـه در احتیـاط  نیـز  گروهـان سـوم  افتـاد. 
فرخ آبـاد  روسـتای  جلـو  و  کریـز  خا پشـت  زبـده،  نیروهـای  از 
بـا  مقابلـه  و  آمادگـی  بـرای  داشـت،  بیشـتری  حساسـیت  کـه 

شـد. مسـتقر  دشـمن  پاتک هـای 
روز  صبـح  سـاعت6:30  حـدود  دشـمن:  پاتـک  بـا  مقابلـه 
بعـد، پاتـک دشـمن شـروع شـد. نیروهـای گـردان کربـلا تعدادی 
را  آنهـا  آفتـاب  غـروب  تـا  و  منهـدم  را  دشـمن  تانک هـای  از 

کردنـد.  عقب نشـینی  بـه  مجبـور 
کربـلا  گـردان  نیروهـای  و  بـود  آرام  خـط  بعـد  روز  صبـح  تـا 
بعدازظهـر   2 کننـد. سـپس سـاعت  تثبیـت  را  توانسـتند خـط 
آن را بـه یـک گـردان تازه نفـس از لشـکر 17 تحویـل دادنـد و بـه 
ع(  روستای چنگوله بازگشتند. در ادامه، گردان موسی بن جعفر)
ی، حرکت خود را از  پـس از گـردان کربـلا بـا عبور از رودخانه گاو
سـمت راسـت روسـتای فرخ آبـاد بـه شـکل سـتونی شـروع کـرد و 
بـرای مقابلـه بـا پاتک هـای دشـمن آمـاده شـد. دشـمن از صبح 
ی خـط خـودی اجرا کرد  پاتـک خـود را آغـاز و آتـش شـدیدی رو
تـا خطـی را کـه اهمیـت فراوانـی داشـت، پـس بگیـرد. نیروهـای 
، شـجاعانه در  ع( نیـز بـا رشـادت و ایثـار گـردان موسـی  بن جعفر)
کردنـد. دفـاع، تـا ظهـر ادامـه داشـت.  مقابـل دشـمن مقاومـت 
کـه حفـظ  نبـرد بسـیار سـخت شـده بـود، و بـه نظـر می رسـید 
ی اندکـی کـه باقـی  خـط ممکـن نیسـت، امـا همـان تعـداد نیـرو
( در سراسـر خـط تـردد می کردنـد  مانـده بودنـد )حـدود 20 نفـر

عملیات محرم با رمز مقدس یا 
زینب)س(، ساعت ۱0 شب ۱0 آبان 

ع شد. رزمندگان تیپ ۱7  ۱۳۶۱ شرو
در دو محور به طرف دشمن حرکت 

کردند.
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.پی. جـی در فواصـل مختلـف، از نزدیک شـدن  و بـا شـلیک آر
می کردنـد.  جلوگیـری  خـودی  مواضـع  بـه  دشـمن  تانک هـای 
دشـمن  و  داد  نتیجـه  اسـلام  رزمنـدگان  مقاومـت  سـرانجام 
از فرصـت اسـتفاده  رزمنـدگان  بـه عقب نشـینی شـد.  مجبـور 
کردنـد و بـه تثبیـت خط پرداختند. سـپس گـردان روح الله که با 
ید وارد  شـروع پاتک هـای دشـمن از منطقـه پدافنـدی پاسـگاه ز
منطقـه مهـران شـده بود، تعدادی از نیروهـای زبده خود )مانند 
انهـدام  بـرای  اول  خـط  در  را  .پی. جی زن هـا(  آر و  تیربارچـی 
یگان هـای  در همین حـال  کـرد.  مسـتقر  دشـمن  تانک هـای 
بـا  دشـت بان  صـورت  بـه  خاصـی  آرایـش  بـا  دشـمن  زرهـی 
چنـد ردیـف تانـک پشت سـر هم بـه خـط اول نزدیـک شـدند و 
ی از تانک هـا بـا آتـش سـنگین تشـکیل دادنـد، امـا پـس از  دیـوار
گـردان  در  همیـن  زمـان  شـد.  متوقـف  آنهـا  حرکـت  لحظاتـی 
شـروع  بـا  کـه  روح الله  گـردان  ماننـد  نیـز  ع(  علی بن ابی طالـب)
منطقـه  بـه   1362 مـرداد   17 دوشـنبه  روز  دشـمن  پاتک هـای 
مهـران آمـده بـود، سـاعت 11 وارد خـط مقـدم شـد و سـاعت 12 
جنـگ نمایانـی بـا تانک هـا و مـزدوران بعثـی صـدام درگرفـت. 
هـدف  را  تانک هـا  تیربـار  و  .پی .جـی  آر بـا  خـودی  نیروهـای 
قـرار می دادنـد کـه در نتیجـه، 20 - 30 دسـتگاه انـواع تانک هـا 
آنهـا  مهمـات  حامـل  آیفـای  خودروهـای  و  زرهـی  نفربرهـای  و 
منهـدم شـدند. پـس از آن دشـمن بعثی مجبور به عقب نشـینی 
ع( توانسـتند خـط را  گـردان علی بن ابی طالـب) شـد و نیروهـای 
تثبیـت کننـد و تـا سـاعت 7 روز پنجشـنبه 20 مـرداد 1362 بـه 
پدافنـد از منطقـه پرداختنـد. پـس از انتقـال گردان ها به منطقه 
عملیـات  اجـرای  منظـور  بـه  مجـدد،  سـازماندهی  و  چنگولـه 
ع(  بعـدی، خـط مهـران 3 شـهریور 1362 بـه تیـپ 2 امـام  رضـا)
یـت لشـکر 17 در ایـن منطقـه پایـان  تحویـل داده شـد و مأمور

یافـت.

عملیات والفجر 4
ی  آزادسـاز از  پـس  کـه  متجـاوز  تعقیـب  راهبـرد  اشـاره: 
تهدید کـردن  هـدف  بـا  گرفـت،  قـرار  کار  دسـتور  در  خرمشـهر 
کامـی عملیات هـای جبهه  بصـره دنبـال شـد. در  ایـن  میـان، نا
جنـوب موجـب شـد توجـه طراحـان نظامـی بـه جبهـه شـمالی 
کرکـوک بـه عنـوان مهم تریـن هـدف در ایـن  )بـه منظـور تهدیـد 
، ایـران می بایسـت از یکـی  جبهـه( شـود. بـرای تحقـق ایـن امـر
از دو اسـتان اربیـل یـا سـلیمانیه عـراق عبـور می کـرد. عملیات 
کوتاه کـردن  و  شـیلر  منطقـه  تصـرف  منظـور  بـه  کـه   4 والفجـر 
فاصله میان نیروهای خودی در دو محور بانه و مریوان طراحی 
کرکـوک شـد. شـده بـود، زمینه سـاز نبردهـای بعـدی بـا هـدف 

خـاص  فرورفتگـی  بـا  شـیلر  دشـت  عملیاتـی:  منطقـه 
و  ایـران و عـراق و حـد فاصـل دو شـهر مریـوان  خـود، در مـرز 
منطقـه،  ایـن  ارتفاعـات  مهم تریـن  جملـه  از  دارد.  قـرار  بانـه 
سـورن، سـورکوه و کانی مانـگا اسـت کـه دهانـه دشـت شـیلر را 
تشـکیل می دهنـد. شـهر پنجویـن در ایـن دشـت واقـع اسـت 
کـه ارتفاعـات مشـرف بـر آن پنجویـن یـا »زلـه« نامیـده می شـود.  
گفتنـی اسـت پنجویـن مدت هـا پیـش از عملیـات والفجـر 4 
خالـی از سـکنه شـد و نیروهـای نظامـی در آن مسـتقر بودنـد. 
هنـگام  بـه  به خصـوص  عملیـات،  ایـن  از  گاهـی  آ بـا  دشـمن 
از  ، بخـش عمـده ای  بـر شـهر ارتفاعـات مشـرف  بـه  دسـتیابی 

کـرد. ایـن شـهر را منهـدم 
یت تیپ یکم لشکر  یت: پس از اجرای مأمور یافت مأمور در
و  ع(  علی بن ابی طالـب)  17 لشـکرهای  والفجـر3 ،  عملیـات  در 
یـت یافتنـد در ادامـه عملیـات  27 محمـد رسـول الله )ص( مأمور
والفجـر3، ارتفاعـات قلاویـزان در منطقـه مهـران را شناسـایی 
مریـوان،  منطقـه  از  بالاتـر   ، بمـو ارتفـاع  ی  رو هم زمـان  و  کننـد 
نیـز شناسـایی و طرح ریـزی را انجـام دهنـد. در  همیـن  زمـان، 
لشـکر 8 نجف نیز در پیشـرفتگی دره شـیلر در منطقه مریوان 
ع(  علی بن ابی طالـب)  17 لشـکر  می کـرد.  دنبـال  را  شناسـایی 
ی اتمی، در حومه اهواز به طرف  نیـز از مقـر اصلـی خود در انـرژ
کـرد. بـا توجـه  بـه تدابیـر  منطقـه عمومـی سـرپل ذهاب حرکـت 
فراهم کـردن  و  طرح ریـزی  مبنی بـر  مرکـزی  قـرارگاه  فرماندهـان 
شـرایط و امکانـات لازم بـرای اجـرای عملیـات در ارتفاعـات 
قلاویزان در مهران و ارتفاعات بمو و شاخ شـمیران در مریوان، 
اجـرای عملیـات در منطقـه مهـران لغـو و بنا بـه دسـتور قـرارگاه، 
مقـرر شـد لشـکر 17 بـرای شـرکت در ادامـه عملیـات والفجـر 
4 بـه منطقـه عمومـی مریـوان منتقـل شـود. علـت ایـن تصمیـم، 

ع عملیات  دشمن روز پیش از شرو
گاهی از نقل  و  انتقالات  محرم، به دلیل آ
در محورهای عملیاتی، حمله در این 
شب را قطعی می دانست، اما شدت 
بارش به  حدی شد که نیروهای عراقی 
که در آماده باش به سر می بردند، 
احتمال حمله را منتفی فرض کردند.
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شـروع عملیـات والفجـر4 بـود کـه یگان هـای عمل کننـده در آن 
منطقـه توانسـته بودنـد موفقیت هایـی بـه دسـت آوردنـد و نیـاز 

بـه یگان هـای جدیـدی بـرای توسـعه عملیـات بـود.
مواضـع  از  مقدماتـی  شناسـایی های  منطقـه:  شناسـایی 
جدیـد دشـمن در منطقـه عملیاتـی والفجـر 4 در چنـد نوبـت 
انجـام شـد و در نهایـت، یـک گـروه شناسـایی در 8 آبـان 1362 
مسـافت  طـی  بـا  گـروه  ایـن  شـد.  کانی مانـگا  ارتفاعـات  عـازم 
کیلومتـر در 10 سـاعت متوالـی، بـه محـل مـورد نظـر رسـید   20
و پـس از شناسـایی منطقـه بـه مقـر لشـکر بازگشـت؛ امّـا بـرای 
ایـن  نیـز  دیگـر  یک بـار  شناسـایی ها،  صحـت  از  اطمینـان 

شـد. تکـرار  یـت  مأمور
کیـد و دسـتور فرماندهـی لشـکر بـه  آمـوزش و تمریـن: بـا تأ
آمـوزش  واحـد  عملیـات،   بـرای  نیروهـا  بیشـتر  هرچـه  آمادگـی 
گردان هـا شـروع  بـرای  را  آمـوزش  اجـرای  و  برنامه ریـزی  نظامـی 
روزانـه  طولانـی  راهپیمایی هـای  آموزش هـا،  اتمـام  پـس از  کـرد. 
رزمـی  تـوان  بالا بـردن  هـدف  بـا  تپـه  محاصـره  مانـور  شـبانه،  و 
 4 بـرای  مرحلـه  هـر  در  و  مرحلـه   2 در  عمل کننـده،  نیروهـای 
گـردان پیـاده در ارتفاعـات سـرپل ذهاب برگزار شـد. هم زمان با 
آموزش هایـی کـه واحـد آمـوزش نظامـی لشـکر بـرای گردان های 
رزم اجـرا می کـرد، واحدهـای تخصصـی نیز به آمـوزش و تمرین 
بـرای نیروهـای تحـت امـر خـود اقـدام کردنـد. ایـن آموزش هـا بـا 
نظـارت مربیـان با تجربـه واحـد آمـوزش و بـا امکانـات محـدود 

می شـد. برگـزار  تخصصـی  واحدهـای 
آماده سـازی منطقـه: پیـش از انتقـال عمـده نیروهـای لشـکر 
و  بـه  منطقـه، واحد هـای طرح و عملیـات، اطلاعات عملیـات 
کردنـد. پـس از آن واحـد  مهندسـی، منطقـه یـگان را شناسـایی 
مهندسـی اقدامات لازم را انجام داد. سـپس لشـکر به  صورت 

کامیـون در  ستون کشـی )در حجـم بـالا( بـا تعـدادی اتوبـوس و 
چنـد مرحلـه از منطقـه جنـوب بـه طـرف سـر پل ذهاب حرکـت 
کـرد و در منطقـه تجمـع کـه به مقر کاتیوشـا معروف بود، مسـتقر 

شد.
همـراه  لشـکر  1362  فرمانـده  آبـان  عملیـات:  یـزی  طرح ر
از مسـئولان  و بعضـی  فرمانـده محـور دوم  مسـئول عملیـات، 
در  واقـع  لشـکر  مقـر  در  منطقـه،  شناسـایی  پـس از  واحدهـا 
منطقـه  در  لشـکر  احتمالـی  مانـور  طـرح  روسـتای»دره تفی«، 
کردنـد و مقـرر شـد طـرح مذکـور  عملیاتـی والفجـر 4 را بررسـی 
قـرارگاه پیشـنهاد شـود. همچنیـن در جلسـاتی  بـه  اجـرا  بـرای 
گانـه، واحدهـای مهندسـی، تـدارکات و اطلاعات، درباره  جدا
احـداث  ی،  سنگرسـاز ی،  جاده سـاز ازجملـه  خـود  وظایـف 
و  عملیـات  ایـن  خـاص  لجسـتیکی  تنگناهـای   ، کریـز خا
راهکارهـای موجـود در شناسـایی ها، توجیـه شـدند، همچنین 
کوهسـتان نیـاز بـود،  کـه در  در خصـوص امکانـات پشـتیبانی 
یـت تیـپ یکـم و  تصمیماتـی اتخـاذ شـد.  در ایـن طـرح، مأمور

دوم بـه ایـن شـرح بـود:
گـردان   3 به کارگیـری  بـا  بـود  موظـف  دوم   ) )محـور تیـپ 
گـردان  بایـد  ابتـدا  عمـل  شـود.  وارد  ضـدزره  گروهـان  یـک  و 
ارتفاعـات پشـت  و  تـک  و حضـرت  رسـول )ص(  سیدالشـهدا )ع( 
گروهـان  و  روح الله  گـردان  می کردنـد.  تصـرف  را  شیخ گزنشـین 

بودنـد.  احتیـاط  در  نیـز  ضـدزره 
( یکـم وظیفـه داشـت 4 گـردان را بـه کار بگیرد.  تیـپ )محـور
ع( و سـپس گـردان کربـلا، از  ابتـدا بایـد گـردان علی بن ابی طالـب)
تیـپ دوم عبـور می کـرد و سـپس ارتفاعات تپه سـبز )کله قندی( 
کانی وصـال،  چـم  چـم  همچنیـن  و  آنهـا  میـان  تنگـه  و   1210 و 
گـردان  درمـی آورد.  خـود  تصـرف  بـه  را  میانـه  دره  و  کانی گـوروده 
ع( و یـک گـردان از ارتـش نیـز به صـورت ادغامی  موسـی بن جعفر)

در احتیـاط بودنـد.
پشـتیبانی  واحدهـای  رزم،  گردان هـای  مانـور  کلـی  طـرح 
ابـلاغ  رده هـا  همـه  بـه  و  آمـاده  رزم،  خدمـات  پشـتیبانی  و  رزم 
 ، شـد تـا بـر اسـاس آن، مانـور خـود را طرح ریـزی کننـد. از ایـن  رو
بـرای  را  مهندسـی  و  طرح و عملیـات  واحـد  یـگان،  فرماندهـی 
کریـز در منطقـه، واحـد تـدارکات  ترمیـم و احـداث جـاده و خا
را بـرای شناسـایی جاده هـای ارتباطـی و پشـتیبانی تدارکاتـی از 
ی پسـت امـداد  و  اورژانس،  ی را بـرای برقرار نیروهـا، واحـد بهـدار
ی میدان های میـن و رفع موانع  ک سـاز واحـد تخریـب را بـرای پا
و بقیـه واحدهـا را نیـز بـه وظایـف خـود توجیـه کـرد. سـپس برای 
آنهـا  بـه  و  ترسـیم  منطقـه،  وضعیـت  کالـکِ  رده هـا،  از  هریـک 
تحویـل داده شـد. پـس از ابـلاغ طـرح مانـور لشـکر بـه رده هـای 

علاوه  بر شهادت تعدادی از رزمندگان در 
ج، اورژانس  هنگام عبور از رودخانه دویر
و بخشی از بنه تدارکاتی تیپ ۱7 از  جمله 

سلاح و مهمات که در مسیر رودخانه و 
زیر پل چهل دهنه رودخانه، نگهداری 

می شدند، در سیلاب آسیب دیدند.
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واحد هـا،  مسـئولان  و  گردان هـا  تیپ هـا،  فرماندهـان  تابعـه، 
حضـور  فرمانـده  بـا  جلسـه ای  در  و  تهیـه  را  خـود  مانـور  طـرح 
کردنـد. سـپس  فرمانـده لشـکر تدابیـر خـود را بـا  لشـکر تشـریح 
فرماندهـان و مسـئولان در میـان گذاشـت تـا در عملیات از آنها 

کننـد. اسـتفاده 
آغـاز عملیـات: 27 مهـر 1362 عملیـات در دو مرحلـه، از 
دو محـور بانـه و مریـوان آغـاز  شـد. اهـداف مرحلـه اول از محـور 
محـور  از  و  کنگـرک  و  گرمـک  لـری،  ارتفاعـات  تأمیـن  بانـه، 
مریـوان، ارتفاعـات زلـه، مـارو و خلـوزه بـود. در مرحلـه دوم نیـز 
می بایسـت ارتفاعـات سـورن و کانی مانـگا تصـرف می شـد و با 
تکمیـل هدف هـای میانـی عملیـات، ارتفـاع سـورن بـه سـورکوه 
می یافـت.  تحقـق  عملیـات  اصلـی  هـدف  و  می شـد  وصـل 
از سـپاه و  تیـپ پیـاده  و 2  ، 8 لشـکر  ایـن مانـور بـرای اجـرای 
1 لشـکر پیـاده از ارتـش اختصـاص یافـت. در مرحلـه اول، 22 
ی زمینـی ارتـش و در مرحلـه  گـردان از سـپاه و 3 گـردان از نیـرو
ی زمینـی ارتـش وارد  گـردان از نیـرو گـردان از سـپاه و 1  دوم، 7 
عمـل شـدند. در مرحلـه اول عملیـات بـه دلیـل سـرعت عمـل 
محـور  )در  کنگـرک  گرمـک،  لـری،  ارتفاعـات  نیروهـا،  بـالای 
، خلـوزه، بـلالله، سـربلالله، تخم مرغـی، سـه درختی و  بانـه(، مـارو
پـادگان گرمـک، شـهرک هرگنـه و تپـه شـهدا )در محـور مریـوان( 

آزاد شـدند.
مرحلـه دوم عملیـات، دو روز پـس از مرحلـه اول آغـاز شـد 
، هفت توانا، ارتفاعات  کـه در نتیجـۀ آن، ارتفاعات خلوزه، کلـو
اطـراف پنجویـن، یـال شـرقی ارتفاع زلـه، ارتفاعات 1672 شـرق 
سـنگ معـدن )در محـور مریـوان( و شـاخ نالشـکینه )در محـور 
بـر شـهر  به طور کامـل  نیروهـای خـودی  و  بانـه( تصـرف شـدند 
پنجویـن تسـلط یافتنـد، امّـا بـه دلیل تصـرف ناقص ارتفـاع زله، 

تصـرف شـهر به طور کامـل میسـر نشـد.
عملیـات والفجـر4 بایـد در دو مرحلـه انجـام می شـد، امـا 
بـرای کامل کـردن هدف هـا، پـس از حـدود 13 روز یعنـی 12 آبان 
نیـز  از سـپاه  گـردان  بـا 25  ایـن عملیـات  1362، مرحلـه سـوم 
کـه در نتیجـۀ آن ارتفاعـات راهبـردی شیخ گزنشـین  اجـرا شـد 
رزمنـدگان  دسـت  بـه  کانی مانـگا  ارتفاعـات  در  شـاخ تارجر  و 
اسـلام افتـاد و در منطقـه غـرب ارتفـاع کانی مانـگا و چوارتـا نیـز 

کردنـد.  ی  نیروهـا پیشـرو
همـراه  بـه  سیدالشـهدا )ع(  گـردان  یـگان:  عملیـات  شـرح 
ی  رو از  و  کـرد  حرکـت  دوم،  محـور  فرمانـده  بنیـادی2  محمـد 
ارتفاعـات بـا تعـدادی از نیروهـای پیشـمرگ کـرد عراقـی کـه بـه 
عنـوان بلدچـی همـراه گـردان بودنـد، به حرکت خـود ادامه داد. 
نیروهـا تقریبـاً  تـا سـاعت 2 بعدازظهـر بـه ارتفاعـات هـدف کـه 

ع( در حال تصرف شـان بود، رسـیدند.  تیپ 44 قمر  بنی هاشـم)
ادامـه  دشـمن  بـا   44 تیـپ  نیروهـای  درگیـری  زمـان  ایـن  در 
آغـاز  دشـمن  بـا  نیـز   17 لشـکر  نیروهـای  درگیـری  کـه  داشـت 
گزنشـین  شـیخ  ارتفاعـات  شـدید،  درگیـری  یـک  از  پـس  شـد. 
یـاد دشـمن همـراه  ، کـه بـا مقاومـت ز و سـپس تپه هـای مجـاور

بـود، تصـرف شـدند.
مسـیر  از  حضـرت  رسـول )ص(  گـردان  عملیـات،  ادامـه  در 
تیـپ  چـپ  سـمت  از  و  کـرد  حرکـت  ع(  سیدالشـهدا) گـردان 
تیـپ  )مقـر  ارتفاعـات  ی  ک سـاز پا بـه  ع(  قمـر  بنی هاشـم)  44
گـردان روح الله بـه  ی آنهـا مسـتقر شـد.  دشـمن( پرداخـت و رو
بـه اجـرای عملیـات در آن  کـه داشـت، موفـق  دلیـل تأخیـری 
ع( و حضـرت  رسـول )ص(  روز نشـد. امـا گردان هـای سیدالشـهدا)
موفـق شـدند پایگاه هایـی را کـه دشـمن در آنهـا حضور داشـت 
و در حـال گسـترش بـود، تصـرف کننـد و جنـاح مناسـبی را در 

گزنشـین بـه وجـود آورنـد. پشـت ارتفاعـات شـیخ 
در ایـن روز دشـمن 4 بـار اقـدام به پاتـک کرد که با مقاومت 
رزمنـدگان لشـکر 17 مجبـور بـه عقب نشـینی شـد. پـس از آن 
ی و تثبیت خط کردند. نیروهـای گردان هـا اقـدام به سنگرسـاز
مجـدداً   ،)1362 آبـان   13( جمعـه  روز  اولیـه  سـاعات  در 
آن  نیـم  و  گروهـان  یـک  تقریبـاً  کـه  ع(  سیدالشـهدا) گـردان 
یـت پیـدا کـرد بـه سـمت  دسـت نخورده باقـی مانـده بـود، مأمور
ی ارتفـاع  بـرود و رو کانی مانـگا و غـرب پنجویـن  چـپ ارتفـاع 

کنـد.  عمـل  سـیاه  یـال 
عملیـات  بعـدی  مرحلـه   : همجـوار یگان هـای  بـا  الحـاق 
بـا  لشـکر 17  آغـاز شـد.  آبـان 1362  روز 28  درسـاعت 21:30 
رودخانـه،  قسـمت  در  ع(  بن جعفـر) موسـی  گـردان  به کارگیـری 
امـام   گـردان  آسـیاب،  کلـز  منطقـه  در  ولی عصر)عـج(  گـردان 
گـردان از لشـکر 28  کانی مانـگا و یـک  ی یـال  بـر رو ع(  سـجاد)
گـردان  شـد.  عمـل  وارد  احتیـاط،  عنـوان  بـه  ارتـش  کردسـتان 
 1299 ارتفاعـات  طـرف  بـه   1412 تپه هـای  از  ولی عصر)عـج( 
بـه  روح الله  گـردان  موقعیـت  از  ع(  بن جعفـر) موسـی  گـردان  و 
ی یال کانی مانگا  ع( در رو ارتفاعات 1290 و گردان امام  سـجاد)
ع( بـا تهدیـد نیروهای  وارد عمـل شـدند. گـردان موسـی بن جعفـر)
عراقـی از سـمت یـال کانی مانـگا، یک تپه به عقـب آمد. گردان 
ع(  گـردان امـام  سـجاد) کـرد و  ولی عصر)عـج( تپـه 1299 را تثبیـت 
کانی مانـگا بـا نیروهـای عملیاتـی لشـکر  هـم بـا پوشـاندن یـال 

کـرد. الحـاق  حضـرت  رسـول)ص(   27
 1362 آبـان   29 یـخ  تار در  مجـدد:  سـازماندهی  و  بازسـازی 
 فرمانـده لشـکر مسـیر جـاده پشـتیبانی تپه هـای پشـت کانی مانـگا 
را مـورد بررسـی قـرار داد و در خصـوص مسـئله انتقـال شـهدای بـه 
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گـردان  ع( بـه  گـردان علی بن ابی طالـب) جـا مانـده، تحویـل خـط از 
ع(،  گردان هـای سیدالشـهدا) ع( ، تحویـل بی سـیم های  امـام  حسـین)
تعـداد  مشـخص کردن  ضـدزره،  ع(،  علی بن ابی طالـب) کربـلا، 
بی سـیم های منهـدم شـده، نحـوه تثبیـت خط پدافنـدی و تکمیل 
بـود(  دشـمن  دیـد  در  متـر   100 )فقـط  آن  نبـودن  دیـد  در  و  جـاده 
توضیحاتـی بـه نیروهـای مسـتقر داد. همچنیـن دسـتور بازکـردن 3 
معبـر بـرای عبـور )یـک معبـر به راسـت جاده و یک معبـر به چپ و 
یـک معبـر هـم کنـار جـاده( بـه تخریـب و عقب کشـیدن مجروحان 
تـوان  در  کـه  آنجایـی  تـا  را  ع(  بن جعفـر) موسـی  گـردان  شـهدای  و 
الـی 200 نفـر نیـرو می بایسـتی ایـن  کـرد. 100  نیروهـا اسـت، صـادر 
، طـی  یـخ 2 آذر 1362 فرمانـده لشـکر کار را انجـام می دادنـد. در تار
یـت لشـکر 17 در منطقـه عملیاتی والفجر4  جلسـه ای، پایـان مأمور

کـرد. را اعـلام 

عملیات خیبر
سراسـری  عقب نشـینی  و  خرمشـهر  فتـح  پـس از  اشـاره: 
مطمئـن  پدافنـد  بـه  دسـتیابی  بـرای  دشـمن  عـراق،  ارتـش 
ی را  تدابیـری اندیشـید؛ در مناطـق کوهسـتانی، ارتفاعـات مـرز
همچنـان در اشـغال خـود نگه داشـت و در مناطـق پسـت، بـا 
به کارگیـری موانـع مصنوعی، موقعیت خود را تحکیم بخشـید. 
علاوه بر ایـن، از موانـع طبیعـی نیـز بـه منظـور ایجـاد اطمینـان 
و  ارونـد  عریـض  رودخانـه  در این میـان،  بهـره  گرفـت.  بیشـتر 
منطقه وسـیع هورالعظیم از نگرانی دشـمن درباره تهاجم قوای 
بیشـتر  ایـن موضـوع در منطقـه هورالعظیـم  بـود.  کاسـته  ایـران 
ی کـه دشـمن هیچ گونـه موانعـی را بـرای ایجـاد  مشـهود بـود، طور
کـه هرگـز  پدافنـد در غـرب ایـن منطقـه در نظـر نگرفتـه بـود. چرا
آب گرفتگـی  از  بتواننـد  ایـران  پیـاده  نیروهـای  نمی کـرد  تصـور 

مسـلح  قـوای  اصلـی  تـلاش  و  کننـد  عبـور  هورالعظیـم  وسـیع 
ایـران در ایـن منطقـه باشـد.

، واقـع در شـمال  منطقـه عملیاتـی: منطقـه عملیـات خیبـر
بصـره، از شـمال بـه العزیـر و روسـتاهای البیضـه و الصخـره، 
ـ  العمـاره  بـه  جـاده  غـرب  از  ئیـه،  طلا و  نشـوه  بـه  جنـوب   از 
جـاده  نزدیـک   ، هـور سـاحلی  حاشـیه  بـه  شـرق  از  و  بصـره 
ئیـه، منتهـی می شـد.  موقعیت های یاد شـده،  سوسـنگرد - طلا
داخـل  و  مجنـون  جزایـر  جنـوب  دجلـه،  شـرق  خشـکی  در 
کـد تشـکیل شـده  هـور قـرار داشـتند. هورالهویـزه از آب هـای را
، طیـب، دویـرج و  کرخه نـور کـه آب رودخانه هـای دجلـه،  بـود 
باران هـای فصلـی وارد آن می شـد. نیزارهـا و شـکل خـاص آنهـا 
موجـب شـد راه هـای مشـخصی بـرای تـردد قایق ها ایجاد شـود 
، جزایر شـمالی  کـه بـه آنهـا آبـراه می گفتنـد. مهم تریـن نقـاط هور
نظامـی  و  اقتصـادی  لحـاظ  از  کـه  بودنـد  مجنـون  جنوبـی  و 
کـه  ، القرنـه و نشـوه   اهمیـت  فراوانـی داشـتند. پل هـای العزیـر
ی  جـاده بصـره - العمـاره واقـع بودنـد و نیـز  رودخانـه دجلـه،  رو

از جملـه نقـاط مهـم دیگـر ایـن منطقـه بـه شـمار می رفتنـد.
 1362 بهمـن  ابتـدای  حنیـن،  قـرارگاه  منطقـه:  شناسـایی 
یـت عملیـات خیبـر را بـه صـورت شـفاهی بـه فرماندهـی  مأمور
کـرد. 7 بهمـن 1362، 9  ابـلاغ  ع(  لشـکر 17 علی بن ابی طالـب)
نفـر از نیروهـای اطلاعـات لشـکر بـه منظـور شناسـایی منطقـه 
پـس از  امـا  اشـرف معرفـی شـدند؛  قـرارگاه نجـف  بـه  عملیاتـی 
 ) ورود بـه پـادگان بـا دسـتور فرمانـده قـرارگاه، محمدعلـی )عزیـز
و  شـدند  بازگردانـده  لشـکر  بـه  نیروهـا  ایـن  از  نفـر   7 جعفـری، 
یـت در اختیـار قـرارگاه نجـف  ، بـرای اجـرای مأمور 2 نفـر دیگـر
ی نقشـه به منطقـه عملیاتی، خط  قـرار گرفتنـد. ایـن 2 نفر از رو
یـت خـود و همچنیـن بـه آبراه هـای هـور و  حـد لشـکر و مأمور
 ، جزایـر مجنـون شـمالی و جنوبـی توجیـه شـدند.  منطقـه هـور
ی شناسـایی  جزایـر مجنـون و مواضـع دشـمن بارهـا شـبانه روز
شـدند. آبراه هایـی کـه شناسـایی و بـرای عبـور نیروهـای لشـکر 
گرفتـه شـد، عبـارت بودنـد از  ع( در نظـر  17 علی بن ابی طالـب)
، المطـر و الاصفـر کـه به طورتقریبـی بـر جهـت حملـه عمـود  نیـر
یـگ معروف  بودنـد. ایـن آبراه هـا بـه آبـراه بزرگ تـری که بـه برمایه ر
شـرقی  جزیـره  ضلـع  بـا  ی  مـواز و  متـری   100 فاصلـه  در  و  بـود 
 ، شـمالی قـرار داشـت، می رسـیدند و در نهایـت نزدیـک جزایـر

کـور می شـدند.  یـک یـا  بار
نیروهـای  عملیاتـی،  منطقـه  در  شناسـایی ها  بـا  هم زمـان 
یـای  هوا -در یـگان  و  هوانیـروز  یـت  مأمور بـه  لشـکر  اطلاعـات 
ی  اسـلامی  ایران توجیه شـدند تا  یایـی ارتـش جمهـور ی در نیـرو
در شـب عملیـات همـراه نیروهـای قـرارگاه نصـرت بـا قـراردادن 

 پس از عملیات محرم، سپاه پاسداران 
در صدد گسترش سازمان رزم خود برآمد. 

بر  همین اساس، لشکر فتح به سپاه ۳ 
صاحب الزمان)عج(، لشکر ظفر به سپاه ۱۱ 

قدر و لشکر فجر به سپاه هفتم حدید 
تبدیل و اکثر تیپ های رزمی نیز به لشکر 

ارتقاء سازمان دادند. تیپ ۱7 نیز به لشکر 
۱7 علی بن ابی طالب)ع( تغییر سازمان داد.
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ی در آبراه هـا و نیزارهـای هورالهویـزه  لامپ هـای مهتابـی شـارژ
، بالگردهـا را در مسـیر حرکـت و  و نقـاط مشـخصی در جزایـر

کننـد. محـل فرودشـان راهنمایـی 
باقـی  عملیـات  زمـان  بـه  هفتـه  یـک  بیـش از  یـت:  مامور
صـورت  بـه  را  لشـکر  یـت  مأمور حنیـن  قـرارگاه  کـه  بـود  مانـده 
کـرد: »لشـکر 17  کتبـی در 24 بهمـن 1362 بدیـن شـرح ابـلاغ 
هورالهویـزه  از  عبـور  بـا  اسـت  موظـف  ع(  علی بن ابی طالـب)
اهـداف  تصـرف  پـس از  و  کنـد  تـک   ) الاصفـر و  نیـر  )آبراه هـای 
، خـط یاسـر را تأمیـن کنـد و آمـاده باشـد  قرارگاه هـای فتـح و نصـر
، بـرای انهـدام دشـمن و تأمیـن جـاده آسـفالت، تک  بنا بـه دسـتور
را بـه سـمت جنـوب شـرق ادامـه دهـد. همچنین باید خشـکی ها 
را بـه دلیـل اهمیـت ویـژه تـا انتهـای عملیـات تأمین کنـد و نیرویی 
در حـد یـک گروهـان بـا هـدف انهـدام توپخانـه و قـرارگاه دشـمن 

کنـد.« در نظـر بگیـرد و از محـور قـرارگاه بـدر وارد عملیـات 
خـط  منطقـه،  ایـن  در  عـراق  ارتـش  دشـمن:  وضعیـت 
دفاعـی مشـخصی ماننـد رده هـای مختلـف پدافنـد، موانـع و 
اسـتحکامات نداشـت. داخـل جزایـر مجنـون نیـز در حـد یک 
همچنیـن،  داشـتند.  حضـور  جیش الشـعبی  افـراد  از  گـردان 
)القرنـه(  جنوبـی  محـور  و  رطـه(   - )العزیـر  شـمالی  محـور  در 
در  فقـط  بودنـد.  مسـتقر  پاسـگاه ها  در  ی  مـرز نیروهـای  نیـز 
دفاعـی  خـط  می کـرد،  عمـل  فتـح  قـرارگاه  کـه  ئیـه  طلا محـور 
یـد  مسـتحکم همـراه موانـع و کانـال وجـود داشـت. در محـور ز
نیـز کـه قـرارگاه کربلا وارد عمل می شـد، موانـع و خطوط دفاعی 

نداشـتند.  خاصـی  پیچیدگـی  دشـمن 
ارتقـای  و  حفـظ  بـرای  لشـکر  مسـئولان  تمریـن:  و  آمـوزش 
و  آموزشـی  جلسـه های   ، لشـکر نیروهـای  رزم  آمادگـی  سـطح 
دوره  ی  برگـزار ازجملـه:  کردنـد؛  برگـزار  متعـدد  رزمایش هـای 
کتیک، سلاح، مخابرات،  آموزش یگانی، شامل آموزش های تا
ی دوره  ی اتمی؛ برگزار تخریـب و  امداد و نجـات در پـادگان انـرژ
، خمپـاره  .پی.جـی، تیربـار آمـوزش یک هفتـه ای سـلاح های آر
؛ تداوم آموزش دو هفته ای  60 و تفنـگ قناصـه در منطقـه جفیر
و  کتیکـی  تا آموزش هـای  و  ویـژه  عملیاتـی  گردان هـای  بـرای 
یک ماهـه  دوره  ی  برگـزار شـادگان؛  و  جفیـر  مناطـق  در  رزمـی 

گروهـان و دسـته در سـمنان. گـردان،  فرماندهـی 
ی ایـن دوره هـا، دو بـار رزمایـش پیـاده برگـزار  در طـول برگـزار
کـه بـا شـرکت 10  ی یکـی از ایـن رزمایش هـا  شـد. حیـن برگـزار
گـردان پیـاده در منطقـه جفیـر انجـام شـد، نیروهـای مهندسـی 
منطقـه  ی  آماده سـاز در  گسـترده ای  نقـش  لشـکر  تخریـب  و 
 ، رزمایـش و ایجـاد موانع مصنوعی ایفا کردند. همچنین لشـکر
کـه گردان هـای  کـرد  رزمایـش دیگـری در منطقـه شـادگان اجـرا 

پیـاده، واحدهـای پشـتیبانی رزم و پشـتیبانی خدمـات رزم در 
آمادگـی جسـمانی  برنامه هـای  آن شـرکت داشـتند. هم زمـان، 
راهپیمایی هـای طولانـی  و  صبحگاهـی  ورزش  نیروهـا شـامل 

نیـز اجـرا می شـد.
طـرح  نیروهـای  جسـمانی  آمادگـی  و  آموزشـی  برنامه هـای 
محـل  در  بودنـد،  شـده  منطقـه  وارد  تازگـی  بـه  کـه  نیـز  لبیـک1 
برگـزار می شـد.  اتمـی(  ی  انـرژ پـادگان  آنهـا )محـدوده  اسـتقرار 
شـروع  بـه  مانـده  روز   20 حـدود  منطقـه:  آماده سـازی 
تجهیـزات  همـراه   ، لشـکر رزمـی  مهندسـی  واحـد  عملیـات، 
ی  آماده سـاز بـه  و  شـد  منتقـل  ئیـه  طلا منطقـه  بـه  تخصصـی 
منطقـه تجمـع پرداخـت. اقدامـات ایـن واحـد بـرای انتقـال و 
اسـتقرار واحدهـای پشـتیبانی کننده در منطقـه تجمـع عبارت 
کریـز نزدیـک سـه راهی فتـح،  : احـداث 20 کیلومتـر خا بودنـد از
جاده هـای  از  کیلومتـر   5 ترمیـم  آمـادراه،  کیلومتـر   3 احـداث 
ی  ، ایجاد سـنگرها و سـکوهای ضرور مربوط به مقرهای لشـکر
بـرای اسـتقرار خودروهـا، تجهیـزات زرهـی، ادوات،  توپخانـه و 
ی و  پدافنـد، احـداث سـنگرها و سـوله های اورژانـس و بهـدار
مقرهـای مخصـوص لجسـتیک از قبیـل سـوله های تجهیـزات 
احـداث  تدارکاتـی.  بنـه  و  سـوخت  سـکوی  و  مهمـات  و 
تعـدادی سـنگر بـه منظـور اسـتقرار پاسـگاه فرماندهـی و نیروها 
دیگـر  اقدامـات  از  نیـز  هورالهویـزه  شـرقی  سـیل بند  پشـت 
ی منطقـه تجمـع بـود. مهندسـی  واحـد مهندسـی در آماده سـاز
کـه در سـاحل  باقـری  لشـکر همچنیـن در شـبه جزیره شـهید 
هورالهویزه قرار داشـت، اسـکله ای به طول 800 متر با اسـتفاده 
گـذار  وا لشـکر  بـه  قـرارگاه  کـه  کوثـری  پیش سـاخته  پل هـای  از 
کـرده بـود، ایجـاد کـرد تـا نیروهای رزمنـده بتوانند هنـگام حمله 
کننـد و سـوار شـناورها شـوند.  بـه مواضـع دشـمن از آن عبـور 

در آستانه عملیات والفجر مقدماتی، 
دشمن به طور کامل هوشیار بود و هر روز 
مواضع و استحکامات خود را تقویت 
می کرد. ارتش بعثی، سنگرهای کمین 
متعددی جلو خط مقدم احداث کرده 
بود که فاصله شان از خط مقدم دشمن به 
۱۳00 متر می رسید.
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یـت دشـمن نقل و انتقـال  از  آنجـا  کـه رادارهـا و دسـتگاه های راز
ی  اسـلامی و از  جملـه لشـکر 17 در  یگان هـای نظامـی جمهـور
منطقه عملیاتی را به  طور مسـتمر زیر نظر داشـتند، مهندسـی 
امتـداد  در  کریزهایـی  ایـن مشـکل، خا بـا  بـرای مقابلـه  لشـکر 
احـداث  دشـمن  سـمت  در  منطقـه  تـی  مواصلا جاده هـای 
آنهـا باشـد. در چهارراه هـا  تـا مانعـی در مقابـل رادارهـای  کـرد 
خودروهـای  نیـز  نبـود  کریـز  خا احـداث  امـکان  کـه  نقاطـی  و 
بـا  تـا  داد  قـرار  را  منهدم شـده  نفربرهـای  و  تانک هـا  فرسـوده، 
بـرآورد صحیـح  امـکان  رادارهـای دشـمن،  در  اختـلال  ایجـاد 

بـرود. میـان  از  ایـران  نظامـی  یگان هـای  نقل و انتقـال 
قـرارگاه  از  یـت  مأمور یافـت  در پـس از  عملیـات:  یـزی  طرح ر
، طـرح عملیاتـی را بـه ایـن شـرح تهیـه  حنیـن، فرماندهـی لشـکر

و بـه رده هـای تحـت امـر خـو ابـلاغ کـرد: 
آبراه های  از   ،) )محور تیپ   2 با  است  موظف   17 »لشکر 
کند. ابتدا باید تیپ یکم به منظور تأمین  هورالهویزه عبور 
هدف فتح و سپس تیپ دوم به منظور تأمین هدف نصر 
بنا   آماده  شود؛  باید  لشکر  سپس  کند.  تک  یاسر  خط  و 
آسفالته  تأمین جاده  و  انهدام دشمن  به منظور   ، به دستور
ادامه دهد.  را به سمت جنوب شرق  ئیه - نشوه، تک  طلا
یا خمینی(3 احتیاط لشکر  لبیک  گردان های قدس )طرح 

هستند و بنا  به دستور وارد عمل می شوند.« 
سـازمانی  اسـتعداد  بـا  لشـکر  یادشـده،  طـرح  اسـاس  بـر 
لبیـک  طـرح  گـردان   18 و  تیـپ   2 قالـب  در  رزمـی  گـردان   10
)در مجموع 28 گردان رزمی و احتیاط( و پشتیبانی واحدهای 
خیبـر  عملیـات  اجـرای  آمـاده  رزم،  خدمـات  و  رزم  پشـتیبانی 
ع(،  شـد. ابتـدا مقـرر شـد تیـپ یکـم شـامل گردان هـای امـام  رضـا)
حضـرت  و  ولی عصر)عـج(  ع(،  حسـین) امـام   ع(،   علی بن ابی طالـب)

 رسول)ص( جزایر مجنون شمالی و جنوبی را تصرف کنند. سپس 
ع(،  ع(، موسـی بن جعفر) تیـپ دوم شـامل گردان هـای سیدالشـهدا)
ع(،  روح الله و کربـلا بـا عبـور از محـور یکـم یـا از طریـق  امـام  سـجاد)
ئیـه - نشـوه را بـه تصـرف خـود  هلی بـرن، 4 کیلومتـر از جـاده طلا
درآورنـد. در پایـان، همـه نیروهـا آمـاده باشـند تـا بنـا  بـه دسـتور و 
بـا اسـتفاده از نیروهـای طـرح لبیـک، عملیـات را ادامـه دهنـد. 
و  رزمـی  گردان هـای  فرماندهـان  طـرح،  مشخص شـدن  پـس از 
ی نقشـه و کالـک عملیاتـی به طرح و  عُده هـای پشـتیبانی از رو
جزئیـات آن توجیـه شـدند. واحـد اطلاعـات نیز آخرین جلسـه 
توجیهـی را بـرای فرماندهـان گردان هـای خط شـکن برگـزار کرد.
، قـرارگاه  ، واحـد اطلاعـات لشـکر آغـاز عملیـات: طبـق قـرار
شناسـایی های  کـه  محلـی  عرب هـای  و  نصـرت  اطلاعاتـی 
آغازیـن  سـاعات  در  بودنـد،  داده  انجـام  را  عملیاتـی  منطقـه 
صبح روز سوم اسفند و پیش از حرکت نیروهای عمل کننده، 
، منتظـر  المطـر و  نیـر  نهـر  نیـر شـدند و در سـه راهی  آبـراه  وارد 
رسـیدن گردان هـا ماندنـد، تـا آنهـا را بـه سـمت مواضـع دشـمن 
گردان هـا سـاعت 10:15 رسـیدند و حرکـت بـه  کننـد.  هدایـت 
گـردان امـام   گروهـان از  سـمت جزایـر مجنـون آغـاز شـد. یـک 
از  گروهـان   2 و  ع(  سیدالشـهدا) گـردان  از  گروهـان   2 ع(،  رضـا)
ع( وارد آبـراه المطر شـدند و 2 گروهان  گـردان علی بن ابی طالـب)
ع( همـراه   فرمانده گـردان به آبـراه نیر وارد  دیگـرِ گـردان امـام  رضـا)
شـدند. گردان هایـی کـه در آبـراه المطـر حرکـت می کردنـد، ظهر 
بـه ابتـدای آبـراه الاصفـر رسـیدند. مقرر شـده بـود قـرارگاه حنین 
20 بلـم ابتـدای نهـر الاصفـر مسـتقر کنـد تا نیروهای خط شـکن 
کـم  بـا اسـتفاده از آنهـا خـود را بـه خـط دشـمن برسـانند، زیـرا ترا
، اجـازه عبـور بـا قایـق معمولـی را  نیزارهـای هـور نزدیـک جزایـر
ایـن  بـه  انتقـال  بـا  خط شـکن  دسـته های  بـود  لازم  و  نمـی داد 
یـک و نوک تیـز کـه ظرفیـت حمل 5 نفر را داشـتند،  بلم هـای بار
از میـان نیزارهـا عبـور کننـد و با شکسـتن خط و گرفتن سـرپل،  
ی مواضع دشـمن  ک سـاز زمینـه ورود نیروهـا را بـرای تصرف و پا

آمـاده کننـد.
آغـاز   ،21:30 سـاعت   ،1362 اسـفند   3  ، خیبـر عملیـات 
شـد. بـا نفـوذ همـه نیروهـای عمل کننـده بـه مواضـع دشـمن و 
ی سـیل بند  ع( رو گـردان امـام  رضـا) روشن شـدن هـوا، نیروهـای 
ی  ک سـاز پا ضمـن  تـا  یافتنـد  گسـترش  شـمالی  شـرقی  جزیـره 
نیروهـای باقی مانـده دشـمن، بـه تثبیـت مواضـع به دسـت آمده 
ع(  سیدالشـهدا) و  ع(  علی بن ابی طالـب) گردان هـای  بپردازنـد. 
نیـز حرکـت بـه سـمت  جزیـره جنوبـی را آغـاز کردنـد. نیروهـای 
سـیل بند های  طولانـی  مسـیر  بی وقفـه  کـه  روح الله  گـردان 
شـرقی و جنوبـی  جزیـره شـمالی را همـراه درگیـری بـا نیروهـای 

ع( تحت امر  لشکر ۱7 علی بن ابی طالب)
سپاه سوم صاحب الزمان)عج(، موظف 

بود پس از موفقیت سپاه هفتم حدید 
، همراه سپاه هفتم  و تأمین خط ظفر

یله -  به سمت جاده آسفالته )اتوبان غز
فکه(، تک و خط توفیق را تأمین کند.
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کـرده و متحمـل تلفاتـی شـده  ی آنهـا طـی  ک سـاز دشـمن و پا
گـردان و اسـرای دشـمن  بـه تخلیـه شـهدا، مجروحـان  بودنـد، 
گردان هـای  این کـه  پـس از  تـا  شـدند  آمـاده  و  کردنـد  اقـدام 
در  شـحیطاط  پـل  ع(  سیدالشـهدا) و  ع(  علی بن ابی طالـب)
یـت  مأمور کردنـد  تأمیـن  را  جنوبـی  جنـوب  جزیـره  منتهاالیـه 
 ، کننـد. در ایـن شـرایط،  فرمانـده لشـکر اصلـی خـود را دنبـال 
کـه تـا آن زمـان نیروهـا را بـا بی سـیم هدایـت می کـرد، در پـی آن 
بـود تـا در اولیـن فرصـت وارد جزیـره شـود و از نزدیـک نیروهـا را 
، همـان ابتـدای روز اول عملیـات، بـا  فرماندهـی کنـد. از ایـن رو
اولیـن بالگـردی کـه در جزیـره فـرود آمـد، وارد منطقـه عملیاتـی 
و  گذشـته درگیـر شـده  شـد. همـه محورهـای عملیاتـی شـب 
در غـرب  را  مواضـع خـود  31 عاشـورا،  و  لشـکرهای 8 نجـف 
کـرده بودنـد. لشـکر  جزایـر و جنـاح راسـت لشـکر 17، تصـرف 
ئیـه وارد عمـل شـده  27 محمـد  رسـول الله)ص( نیـز از محـور طلا
بـود؛ امـا بـه علـت اسـتحکام مواضـع، آتـش شـدید توپخانـه و 
را  نشـوه  ـ  ئیـه  طلا جـاده  نتوانسـت  دشـمن،  سرسـختانه  دفـاع 
یگان هـای  پشـتیبانی  زمینـی  راه  تنهـا  جـاده  ایـن  کنـد.  آزاد 
هرچـه  می بایسـت  و  بـود  خیبـر  عملیـات  در  شـرکت کننده 
یت  سـریعتر آزاد می شـد. لشـکر 17 باید با ادامه دادن به مأمور
خـود در  جزیـره جنوبـی، مواضـع دشـمن را به سـرعت تصـرف 
جزیـره،  از  عبـور  و  عاشـورا   31 لشـکر  بـا  الحـاق  ضمـن  و 
می کـرد.  فراهـم  را  جـاده  از  قسـمت هایی  ی  آزادسـاز زمینـه 
یکـم  محـور  فرمانـده  بـا  هماهنگـی  از  پـس  لشـکر  فرماندهـی 
، عملیـات را هدایـت می کـرد  از همـان سـاعات ابتدایـی روز
گردان هـای  بـه   ، لشـکر بـه  قـرارگاه  فشـار  ی  یـادآور ضمـن  و 
مواضـع  ی  ک سـاز پا و  انهـدام  ضمـن  کـرد  کیـد  تأ عمل کننـده 
بـرای  را  ی سـریع بـه سـمت جنـوب، نقاطـی  دشـمن و پیشـرو
فـرود بالگردهـا بـه منظـور انتقـال نیـرو و تجهیـزات، مشـخص 
و تأمیـن کننـد. واحدهـای پشـتیبانی کننده در منطقـه تجمـع 
نیـز به شـدت در تکاپـو بودند تا امکانـات، تجهیزات، مهمات 
و نیروهـا را بـه وسـیله قایـق یـا بالگـرد بـه جزایـر منتقـل کننـد و 
ی نیـز در تـلاش بـود بـا  بـه خطـوط مقـدم برسـانند. واحـد بهـدار
انتقـال نیروهـا و تجهیـزات خـود، اورژانـس مـادر و پسـت امداد 

کنـد. در جزایـر ایجـاد و مجروحـان را از نزدیـک مـداوا 
مقابلـه بـا پاتـک دشـمن: سـحرگاه روز سـیزدهم عملیـات؛ 
16 اسـفند 1362، نیروهـای بعثـی بـه قصـد اجـرای پاتـک، آتـش 
ی مواضع لشکر 17، به ویژه خط مقدم آغاز  تهیه شدیدی را رو
ع(  گـردان امـام  سـجاد) کردنـد. بـا شـروع پاتـک دشـمن، مواضـع 
تهدیـد شـد. هم زمـان بـا هجـوم تانک هـا از مقابـل کانـال، یـک 
گروهان دیگر از نیروهای عراقی با اسـتفاده از اصل غافلگیری 

ی  گـردان پیشـرو ، تـا نزدیـک مواضـع  از کنـاره سـمت غربـی دژ
کردنـد و بـه تانک هـا و  کـرد. ایـن نیروهـا به سـرعت از دژ عبـور 
نیروهایشـان در مقابل کانال پیوسـتند. تا این زمان، رزمندگان 
مسـتقر در کانـال هنـوز درگیـر نشـده بودنـد، امـا درگیـری میـان 
ی دژ و نیروهـای دشـمن شـروع شـده بـود.  نیروهـای مسـتقر رو
کانـال  نیروهـای داخـل  تانک هـای دشـمن،  نزدیک ترشـدن  بـا 
کردنـد. در پـی  آنهـا شـلیک  بـه سـمت  و  یک بـاره برخاسـتند 
کانـال،  در  مسـتقر  رزمنـدگان  غافلگیرانـه  و  شـجاعانه  اقـدام 
بـه  کردنـد.  توقـف  و همان جـا  نیروهـای دشـمن شـوکه شـدند 
، گروهان، اندکی عقب نشـینی کرد تا  دسـتور فرماندهان لشـکر
در موضـع برتـری اسـتقرار یابـد. حضـور به موقـع نیروهـای گردان 
کریـز و رزم بی امـان آنهـا باعـث شـد  ع( پشـت خا امـام  حسـین)
کریـز بیایـد و  آن را تصـرف  دشـمن جـرأت نکنـد بـه طـرف خا
کنـد. امـا دشـمن مجـدد، سـاعت 2 بعدازظهـر روز بعـد، پاتـک 
و  تیربارهـا  بـا  کیلومتـری،   1/5 فاصلـه  از  تانک هـا  ابتـدا  کـرد. 
کریـز  کانـال، خا توپ هـای مسـتقیم خـود، نیروهـای مسـتقر در 
بـا تانک هـا  گرفتنـد. درگیـری رزمنـدگان  را هـدف  و دژ غربـی 
شـروع شـد. نیروهـای گـردان ابوذر به شـدت مقاومـت می کردند 
و توانسـتند دشـمن را در ایـن منطقـه زمین گیـر کننـد. با انهدام 
بـه  دسـتاوردی  هیـچ  بـدون  دشـمن  تانک هـا،  از  تعـدادی 
مواضـع قبلـی خود بازگشـت؛ در حالی که عـده ای از نیروهایش 
روز  بعدازظهـر   4 سـاعت  بودنـد.  رسـیده  کـت  هلا بـه  نیـز 
، )18 اسـفند 1362( پاتـک نیروهـای  پانزدهـم عملیـات خیبـر
و  تانک هـا  جابه جایـی  بـا  دشـمن  شـد.  آغـاز  مجـدد  دشـمن 
رزمنـدگان  مواضـع  داشـت  سـعی  متعـدد،  مانورهـای  اجـرای 
ی  کار لشـکر از جملـه گـردان ابـوذر را تصـرف کند، اما بـر اثر فدا
عقب نشـینی  و  شـد  مسـتأصل  خـودی  نیروهـای  مقاومـت  و 

هم زمان با عملیات والفجر۳ با حضور 
یگان های سپاه و ارتش، از جمله 
ع( و لشکر 27 محمد  لشکر4۱ ثارالله)
رسول الله)ص( در منطقه عمومی مهران، 
ع( مأمور  لشکر ۱7 علی بن ابی طالب)
شد یک تیپ خود را در کنترل عملیاتی 
ع( قرار دهد. لشکر4۱ ثارالله)
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دوبـاره  عراقی هـا  عملیـات،  شـانزدهم  روز  بعدازظهـر  کـرد. 
یافـت،  ادامـه  بامـداد   1 تـا سـاعت  و درگیری هـا  کردنـد  پاتـک 
 ،17 لشـکر  رزمنـدگان  مقاومـت  اثـر  بـر  دشـمن  نیروهـای  امـا 
مجـدد مجبـور بـه عقب نشـینی شـدند. حـدود سـاعت 05:30 
نیروهـای  پاتـک  پنجمیـن  عملیـات،  هفدهـم  روز  بعدازظهـر 
 11 تـا سـاعت  و درگیری هـا  ایـن منطقـه شـروع شـد  عراقـی در 
و  سـرافکندگی  بـا  دشـمن  نیروهـای  امـا  یافـت؛  ادامـه  شـب 
خـود  مواضـع  بـه  دوبـاره  بازگشـت  بـه  مجبـور  تلفـات  تحمـل 
ع( وارد منطقـه و  گـردان موسـی بن جعفر) شـدند. در ایـن شـب، 
کریز شـد. عصر روز  ع( پشـت خا جایگزیـن گـردان امـام  حسـین)
هجدهـم عملیـات، )21 اسـفند 1362( آخریـن و سـنگین ترین 
به خصـوص   ،17 لشـکر  رزمنـدگان  شـد.  شـروع  عـراق  پاتـک 
ی را از خـود نشـان  کار گـردان ابـوذر در ایـن پاتـک نهایـت فـدا
و  کانـال  در  مسـتقر  نیروهـای  مقاومت هـای  اثـر  بـر  دادنـد. 
کریـز و ضلـع غربـی،   پشـتیبانی مؤثـر از نیروهـای مسـتقر در خا

به کلـی مأیـوس شـد.  پاتک هایـش  اثربخشـی  از  دشـمن 
پایان یافتـن  بـا  تصرف شـده:  مواضـع  تحکیـم  و  تثبیـت 
فتـح  ع(،  موسـی بن جعفر) گردان هـای  رزمنـدگان  عملیـات، 
تسـویه  گردان هـا  بقیـه  و  ماندنـد  باقـی  خـط  در  بقیه الله)عـج(  و 
وضعیـت  همچنیـن،  رفتنـد.  مرخصـی  بـه  یـا  کردنـد  حسـاب 
و  شـد  آغـاز  جزایـر  غربـی  قسـمت  در  لشـکر  پدافنـدی 
گردان هـای مسـتقر در خـط بـه تثبیـت و تحکیـم مواضـع خـود 

پرداختنـد.

شهادت فرمانده لشکر
بـه  یتـی  مأمور ابـلاغ  بـا  لشـکر17   ، خیبـر عملیـات  پـس از 
کشـور )مهابـاد( منتقـل شـد و اقدامـات  منطقـه شـمال غـرب 
شناسـایی و سـازماندهی را انجـام داد و آمـاده عملیـات شـد، 
امـا مهـدی زین الدیـن فرمانـده لشـکر بـه همـراه بـرادرش مجید 
، بـا  توجـه  به شـرایط  زین الدیـن بـه شـهادت رسـیدند، از ایـن  رو
ایـن  و  لغـو  شـمال غرب  در  لشـکر17  یـت  مأمور پیش آمـده، 
ئیه را به  یـگان بـه منطقـه جنوب بازگشـت و پدافند از خط طلا
عهـده گرفـت. سـردار احمـد فتوحـی در ایـن ارتبـاط می گویـد: 
نتیجـه   جلسـه ای،  در  بـود.   63 آبـان   24  ،23 می کنـم  »فکـر 
بـه ایشـان دادیـم. هـوا هـم واقعـاً خیلـی  را  کامـل شناسـایی ها 
سـرد شـده بـود. گفتیـم: »این جـا این قـدر دارد طولانـی می شـود 
ی بکنیـم.«  فصـل عملیـات می گـذرد، بایـد بجنبیـم؛ یـک کار
بمانیـم؟«  این جـا  کـی  تـا  »مـا  گفتـم:  هـم  دیگـر  جـای  سـه  دو 
جلسـه  هـم  بـا  بیایـد  هـم  عراقـی  عبـد  الله   بگـذار  گفت:»حـالا 
جیبـی  قـرآن  یـک  آقامهـدی  آمدنـد،   همـه  کـه  بعـد  یـم.«  بگیر
داشـت، بـاز کـرد و اول جلسـه چنـد آیه قرآن خوانـد. آیات 25-
22 سـوره  کهـف آمـد. بـا ایـن تعابیـر کـه وقتـی می خواهیـد یـک 
را می کنـم. مگـر  کار  ایـن  انجـام دهیـد، نگوییـد  فـردا  را  ی  کار
گـر خدا بخواهد، »ان شـاء  الله«، بعـد مهدی گفت:  کـه بگوییـد ا
»ایـن هـم جـواب تـو کـه می گویـی تـا کـی این جـا بمانیـم.« ایـن 
آخرین جلسـه ای بود که ما با هم داشـتیم و ایشـان هم با آیات 
، شـرایط  قرآن جواب ما را داد. در ادامه جلسـه  از پیشـرفت کار
گفتیـم:  گـزارش دادیـم. همان جـا دوبـاره بـه مهـدی   ... جـوّی و
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کنیـم؟« مهـدی آن  کار  »دارد ایـن اتفاق هـا می افتـد. بایـد چـه 
را  نهایـی  قـرارگاه تصمیـم  تـا در  رفـت  قـرارگاه نجـف  بـه  موقـع 
کـه عملیـات را اجـرا کنیـم یـا نـه؟ مـن شـب در همـان  بگیرنـد 
مقـر بـالای شـهر سردشـت بـودم. منتظـر بودیـم کـه آقامهـدی از 
قـرارگاه برگـردد و تصمیـم نهایـی را دربـاره اجراشـدن یـا نشـدن 
گفتیـم:  نیامـد.  و  شـد  غـروب  دیدیـم  کنـد.  اعـلام  عملیـات 
»شـاید تأمیـن جـاده4 جمـع شـده و فـردا می آیـد!« قرارمـان بـود 

کـه بـرود کرمانشـاه و بعـد از آن بیایـد پیـش مـا. 
بـه  بـود  خـورده  برگشـت،  در  کـه  شـدیم  متوجـه  بعـداً  امـا 
کمیـن ضدانقـلاب و شـهید شـده بـود. روز بعد، آخر شـب بود. 
سـردار قاسـم رضایـی کـه الآن از فرماندهـان ارشـد ناجـا اسـت، 
آن زمـان ایشـان تـوی منطقـه ربَـط بیـن جـاده بانـه بـه سردشـت 
بـود و تعـدادی از بچه هـای قـم هـم آنجـا بودنـد. بعـد یک دفعـه 
کمیـن.  کـه یـک تویوتـا وانـت افتـاده تـوی  متوجـه شـده بودنـد 
ع«. بـا بی سـیم تمـاس  ی درب ماشـین نوشـته بـود »ل. 17.  رو
گرفـت و گفـت: »یکـی از ماشـین های شـما کمیـن خـورده.« مـا 
نفـر هسـتند، مـن مشـکوک  گفتنـد دو  بـاور نمی کردیـم. چـون 
شـدم. عبـاس یـزدی راننده مـان، بـا مهـدی، بـا هـم رفتـه بودنـد. 
گفتـم شـاید این هـا هسـتند. آخـر شـب بـود و نمی شـد رفـت. 
صبـح زود سـوار جیـپ شـدم و آمـدم تـا اول پـل شکسـته، آنجا 
دیـدم یـک تویوتـا وانـت چـراغ می زنـد. ایسـتادم، بچه هـا همـان 
گفتـم:  گفتنـد: »دوتـا جنـازه این جـا هسـت.«  مقـدار آمدنـد و 
کنـاره  معلق شـده  »ماشـین  گفتنـد:  کجاسـت؟«  »ماشـین 
زده  رگبـار  بعـد  بـود.  آرپی جـی خـورده  ماشـین  گوشـه   جـاده.« 
یـدم عقـب وانت،  بودنـد بـه سـینه  ماشـین. مـن آمـدم پاییـن. پر
و  مهـدی  آقـا  شـدم.  بهـت زده   و  شـوکه  زدم،   کنـار  کـه  را  پتـو 
بـرادرش مجیـد، هـر دو بـا هـم بـه شـهادت رسـیده بودند. هنـوز 
کسـانی  اولیـن  جـزو  مـن  نداشـت!  خبـر  هیچ کـس  لشـکر  در 
شـهید  آقامهـدی  شـدم  متوجـه  و  رسـیدم  جیـپ  بـا  کـه  بـودم 
را  موضـوع  جنـد  الله   گـردان  طریـق  از  و  همان جـا  شده اسـت. 
کـردم. خیلـی سـخت بـود و بایـد بـه نحـوی اطـلاع  هماهنـگ 
کـرد. فقـط بـه شـهید اسـماعیل  کـه بشـود مدیریـت  می دادیـم 

گفتـم. صادقـی رئیـس سـتاد لشـکر ماجـرا را 

پی نوشت:
1- سـازمان و طـرح مانـور ایـن چهـار قـرارگاه بـه شـرح ذیـل اسـت: 
قرارگاه قدس، بخش شـمالی منطقه را در اختیار داشـت و با سـازمان 
رزم: لشـکر16 زرهی، تیپ40 سـراب و لشـکر1 سـپاه پاسـداران )مرکب 
ع(( بـر اسـاس تقسـیم بنـدی  از تیپ هـای 37 نـور یـا بعثـت و 41ثـارالله)
یت  فرماندهان، به شـش قرارگاه جزئی قدس تقسـیم شـده بود و مأمور

داشـت کـه پـس از انهـدام دشـمن، خـط سـرخ را تأمیـن کنـد و بنـا بـه 
، حملـه را بـه منظـور تأمیـن نشـوه و سـاحل شـرقی شـط العرب  دسـتور

ادامـه دهـد و در امتـداد آن پدافنـد کنـد.
اختیـار  در  را  قـدس  قـرارگاه  جنـوب  چـپ  جنـاح   ، فجـر قـرارگاه 
قـرارگاه  ایـن  تأمیـن می کـرد.  را  فتـح  قـرارگاه  و شـمال منطقـه   داشـت 
تیپ هـای33  شـامل  پاسـداران،  سـپاه  لشـکر7  رزم  سـازمان  بـا 
ع( و لشـکر77 پیاده  ع( و 18جوادالائمه) المهدی)عج  (، 35 امام سـجاد)
از ارتـش، بـر اسـاس تقسـیم بندی فرماندهـان بـه چهـار قـرارگاه جزئـی 

می شـد. تقسـیم 
قـرارگاه فتـح، ابتـدا در طـرح مانـور سـازمان رزم ایـن قـرارگاه شـامل 
ع( و  لشـکر3 سـپاه پاسـداران )متشـکل از تیپ17قـم، 14 امام حسـین)
25 کربـلا( و لشـکر92 زرهـی ارتـش بـود، سـپس درپـی ایجـاد تغییراتـی 
اسـاس  بـر  افـزوده شـد.  قـرارگاه  ایـن  بـه  هـم  تیـپ8 نجـف  در طـرح، 
تقسـیم بندی فرماندهـان لشـکر3 سـپاه، ایـن قـرارگاه بـه چهـار قـرارگاه 

جزیـی تقسـیم شـد.
منطقـه  تأمین کننـده  عنـوان  بـه  قـرارگاه  ایـن  ابتـدا   ، نصـر قـرارگاه 
جنوبـی عملیـات، وظیفـه مهمـی برعهـده داشـت و تمـام تـوان خود را 
یـت بـه کار گرفـت؛ امـا در فاصله چنـد روز مانده  جهـت اجـرای مأمور
بـه عملیـات، ارتـش عـراق بـا به دسـت گرفتن ابتـکار عمل و اسـتفاده 
کانـال پـرورش ماهـی و ارونـدرود در  یـادی را از طریـق  از زمـان، آب ز
را  آن  تلاش هـای  تمـام  و  سـاخت  رهـا  قـرارگاه  ایـن  مقابـل  محـدوده 
خـود،  راسـت  جنـاح  تأمیـن  بـا  اقـدام،  ایـن  بـا  دشـمن  کـرد.  بی ثمـر 
بخشـی از نیروهایـش را آزاد و در سـایر خطـوط منطقـه عملیاتـی بـه 
کار گرفـت. بـه گفتـه یـک اسـیر عراقـی در عملیـات رمضـان، در واقـع 
بـوده  منطقـه  در  آب  کـردن  رها عـراق،  فرماندهـان  تصمیـم  آخریـن 

اسـت.
2- شـهید محمـد بنیـادی از فرماندهـان بـه نـام لشـکر بـود کـه در 

عملیـات والفجـر4 بـه شـهادت رسـید. 
»لیبـک  بـا عنـوان طـرح  در طرحـی  پیـش از عملیـات، سـپاه   .3
تعـداد  کـه  فراخوانـد  جبهه هـا  بـه  را  بسـیجی  نیروهـای  خمینـی«  یـا 
در  و  یافتنـد  حضـور  جبهه هـا  در  رزمـی  نیروهـای  از  چشـمگیری 

شـدند. سـازماندهی  رزم  یگان هـای 
4- تامین جاده با حضور نیروهای نگهبان جاده های کردسـتان 
معمولا از سـاعت 8 صبح تا 4 بعد از ظهر برقرار بود و بعد از آن تردد 
تـی ممنوع بود، مگر در شـرایط  نیروهـای نظامـی در محورهـای مواصلا

خـاص و در نظر گرفتن تمهیدات لازم.
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پرونده: 
تجربه نگاری ترجمه 

و ویرایش متون 
دفاع مقدس
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مرتضی قاضی* 

* پژوهشگر و نویسنده جنگ. 

کـه  اسـت  مترجمانـی  نیازمنـد  جهانـی،  ادبیـات  خلـق 
و ترجمـه  زبـان  ابـزار  بـا  را  ادبیـات  بومـی،  نویسـندگان  هم پـای 
گـر  ا کننـد.  منتقـل  بین المللـی  سـاحت  بـه  ملـی  سـاحت  از 
یـخ دفـاع مقـدس، هـدف »نهضـت  جهانی کـردن ادبیـات و تار
ترجمـه معکـوس« متـون دفـاع مقدسـی باشـد و رسـالت ترجمه 
یخـی و فرهنگی میان  بـه  صـورت عـام، رفـع سـوءتفاهم های تار
ملت هـا و دولت هـا و بـه  صـورت خـاص، انتقـال ارزش هایـی 
و  وطـن(  و  )دیـن  آرمـان  راه  در  ازخودگذشـتگی  و  ایثـار  چـون 
و  ی  جنگ افـروز و  اشـغالگری  برابـر  در  ی  پایـدار و  مقاومـت 
اسـتکبار  و  ظلـم  مظاهـر  بـا  مبـارزه  و  دشـمنان  جنگ طلبـی 
منـدرج  فرهنگـی  و  زبانـی  سـوءتفاهم های  رفـع  بـرای  باشـد، 
کـرد؟ چگونـه  بایـد  ترجمه هـای دفـاع مقدسـی چـه  برخـی  در 
و  متفـاوت  دینـی  و  فرهنگـی  یخـی،  تار زمینـه  در  کـه  متنـی 
یـک خاصـی پدیـد آمـده اسـت، بـا  دسـتگاه ارزشـی و ایدئولوژ
حفـظ اصالـت خـود و مطابقـت بـا متـن مبـدأ، در زبـان مقصـد 
یافـت شـود؟ چـه بایـد کـرد تـا بـا تمـام تفاوت هـای  به درسـتی در
زبانـی و فرهنگـی و سیاسـی، ترجمـه به جـای ایجـاد تفاهـم، بـه 

نیانجامـد؟ مخاطـب  نـزد  سـوء تفاهمی  خلـق 
کلـی ترجمـه و نشـر در حـوزه دفـاع مقـدس  سیاسـت های 
چیسـت و سیاسـت گذاران ایـن حـوزه چـه نهـاد یـا نهادهایـی 
هسـتند و چـه هـدف یـا اهدافـی را در بلندمـدت و کوتاه مدت 
معکـوس  ترجمـه  کتـاب  تولیـد  فرآینـد  در  می کننـد؟  دنبـال 
در حـوزه دفـاع مقـدس، از انتخـاب اثـر تـا انتخـاب مترجـم و 
و  یـع  توز و  نشـر  سـرانجام  و  ی  ویراسـتار و  ترجمـه  و  ویراسـتار 
نقـد و رونمایـی آن، چـه افـراد و چـه نهادهایـی حضـور دارنـد؟ 
آورده هـر یـک چیسـت؟ در ایـن فرآینـد چـه نقشـی می پذیرند و 
چـه تأثیـری می گذارنـد؟ چـه شـناختی از مخاطـب و نیازهـای 
هـدف  کـدام   ، هزینه بـر و  زمان بـر  فرآینـد  ایـن  از  و  دارنـد  او 
سـازمانی و ملی را دنبال می کنند؟ نهادهای مسـئول و واسـط 

میـزان  کدام انـد؟  ترجمـه  زمینـه  در  فرهنگـی  ارتباطـات  در 
ترجمه هـای  تولیـد  در  خصوصـی  ناشـران  سـهم  و  مشـارکت 
دفـاع مقدسـی چیسـت؟ اصـولًا چـه کتابـی بـا چـه موضوعـی، 
یکردی بـه مقوله  یخـی و بـا چـه رو از چـه ژانـر و گونـه ادبـی یـا تار
جنگ و دفاع مقدس و برای چه مخاطبی و به چه زبانی باید 
ترجمـه شـود؟ حوزه هـای زبانـی مقصـد دارای اولویـت در پـروژه 
ملـت  مقـدس  دفـاع  ارزش هـای  و  تجربه هـا  انتقـال  فرهنگـی 
ایـران کدم انـد؟ آیـا منطـق جغرافیایـی )بـرای نمونه، کشـورهای 
( در برابـر منطـق زبانـی یـا مذهبـی یـا منافـع  همسـایه و هم جـوار
یـک )جبهـه واحـد یـا متحـد علیـه  مشـترک سیاسـی و ایدئولوژ
دشـمنانی مشـترک( در اولویـت  اسـت؟ بـرای مخاطـب عراقـی 
عرب زبـان به طـور ویـژه، چـه تمهیـدی اندیشـیده شـده اسـت 
کـه در مواجهـه بـا روایـت ایرانـی از جنگـی مشـترک، همدلانـه 
درس هـای  و  عبرت هـا  و  مشـترک  انسـانی  تجربـه  منظـر  از  و 
یـارو شـود؟ آیـا هـدف، تعمیـق  یخـی تکرارناشـدنی بـا آن رو تار
فاصله هـا و زخم هاسـت یـا التیـام دردهـا و رنج هایـی مشـترک 
یگـر فعـال یـا مسـئول در  یـم بعثـی(، دیگـر باز کـه مسـبب آن )رژ
میـدان سیاسـت عـراق نیسـت؟ چه بایـد کرد که روایـت ایرانی 
در بیـان واقعیـت، در مقابـل داخلـی و خارجی لکنت نداشـته 
باشـد و درعین حـال در مواجهـه مخاطـب بالقـوه بـا عاطفـه و 
عقـل و وجـدان عمومـی، سـربلند بیـرون بیایـد؟ چگونـه روایـت 
ایرانـی اصالـت خـود را حفـظ کنـد و حقیقـت را تمـام و کمـال 
گـر گذشـته و حـال مخاطبـی را بـه چالـش  بیـان کنـد و حتـی ا

ی از سـوءتفاهم بـاز کنـد؟ کشـید، راه را بـرای آینـده ای عـار
از حیـث زبان شـناختی و ترجمه شـناختی، الزامـات عـام 
ترجمـه معکـوس از فارسـی بـرای مخاطـب خارجـی و الزامـات 
صِـرف  چیسـت؟  مقدسـی  دفـاع  ترجمـه  حـوزه  در  خـاص 
ترجمـه تحت اللفظـی متـن بـرای انتقـال ارزش هـا و تجربه هـا و 
کـه ایـران جغرافیایـی و فرهنگـی  میـراث جنـگ بـه مخاطبـی 

ضرورت ها و الزامات ترجمه آثار  دفاع مقدس
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یـخ  را نمی شناسـد و در آشـفته بازار سیاسـت بین الملـل از تار
جنـگ ایـران و عـراق تصویـر مغشوشـی دارد، کفایـت می کند؟ 
یا به استاندارد دیگری از ترجمه بر اساس پروتکل های خاص 
لحـن  و  زبـان  انعـکاس  یـم؟  دار نیـاز  ی  گویاسـاز و  بازنویسـی 
یـان در زبـان مقصـد چگونـه بایـد انجـام شـود؟ ملاحظـات  راو
فرهنگـی و احیانـاً سیاسـی ترجمـه جهان شـمول اند، یـا ممکـن 
اسـت از زبانـی بـه زبـان دیگـر و از فرهنگـی بـه فرهنـگ دیگـر و 
یخـی و سیاسـی بـه زمینـه ای دیگـر فـرق  کننـد و  از زمینـه ای تار

نیازمنـد نگاهـی بومـی و منطقه ای انـد؟
آیـا  یـع،  توز و  نشـر  بـازار  و  مخاطـب  منظـر  از  سـرانجام،  و 
کتاب هـای ترجمه شـده بـه دسـت مخاطـب واقعـی می رسـد؟ 
ی  کـز سـاماندهی و نظارت، سـازوکار آیـا بـا توجـه بـه تعریـف مرا
ترجمـه  تولیـد  چرخـه  بازتعریـف  و  بازدهـی  بالابـردن  بـرای 
معکـوس، بـر اسـاس نیازهـای واقعـی و بـا توجـه بـه رابطـه زمـان 
گرفتـه  و صـورت  اندیشـیده شـده  انسـانی،  ی  نیـرو و  ینـه  و هز
اسـت؟ شـیوه عرضـه ایـن آثـار در نمایشـگاه های بین المللـی 
تابع چه اسـتاندارد نمایشـگاهی است؟ آثار تولیدشده چگونه 
یـع قـرار می گیرنـد و بـه دسـت  در خـارج از کشـور در چرخـه توز
مخاطـب می رسـند؟ موانـع حضـور در بـازار جهانـی نشـر بـرای 
یـع آن هـا چیسـت؟ تحریم هـای مالـی چـه تأثیـری بـر  نشـر و توز
روابـط فرهنگـی و مشـخصاً انتشـار و انتقـال کالاهـای فرهنگی 
)ماننـد کتـاب  و فیلم( داشـته اند؟ راه حل هـای جایگزین برای 
عبـور از تحریم هـا و حضـور در صحنـه فرهنگـی بین المللـی و 

رسـاندن پیام هـا بـه مخاطـب خارجـی چیسـت؟
کلان  و  خـرد  پرسـش های  و  پرسـش ها  ایـن  مجموعـه 
ترجمـه  امـر  در  هم اندیشـی  و  بازاندیشـی  لـزوم   ، دیگـر فـراوان 
معکـوس، به صـورت عـام و ترجمـه معکوس آثار دفاع  مقدسـی 
ی از ایـن پرسـش ها  گزیـر می کنـد. بسـیار به صـورت خـاص را نا
غیررسـمی  صحبت هـای  یـا  تصمیم گیـری  جلسـات  در 
کارفرمـا و مترجـم و ویراسـتار و ناشـر مطـرح می شـوند و  میـان 
یـه ای متحـد و  پاسـخ های مقطعـی و مـوردی می یابنـد؛ امـا رو
روالـی جامـع در ایـن خصـوص وجـود نـدارد و از سـازمانی بـه 
بـه ناشـری و حتـی  بـه مرکـزی و ناشـری  از مرکـزی  سـازمانی و 
گاه  ، ایـن تجربه هـا متفـاوت و  از مترجمـی بـه مترجمـی دیگـر

متناقض انـد. و  متضـاد 
در راسـتای ارتقـای کیفیـت ترجمه  هـای معکـوس و ایجـاد 
یـه بیـن مترجمان مختلف مرکز اسـناد و تحقیقات  وحـدت رو
امـر  در  آن  نیـز شـکل  گیری مرجعیـت علمـی  و  دفـاع مقـدس 
و  ادبیـات  اسـناد،  پژوهشـی،  کتاب  هـای  معکـوس  ترجمـه 
بایسـته  های  تخصصـی  »نشسـت  های  مقـدس،  دفـاع  خاطـره 

ترجمـه معکـوس« بـا مشـارکت مترجمـان و ویراسـتاران همـکار 
مرکز اسناد و تحقیقات دفاع مقدس و استادان و پژوهشگران 
مطالبـی  تـا  شـد  برگـزار  مقـدس  دفـاع  یـخ  تار و  ادبیـات  حـوزه 
کارفرمـا،  بیـن  ی  ادار فرآینـدی  در  و  غیرمتمرکـز  به صـورت  کـه 
مدیـر گـروه، مترجـم، ویراسـتار علمـی و ادبـی و ناظـر ردوبـدل 
می  شـود، در سـطحی بالاتـر به صـورت شـفاف و علمـی مطـرح 
ایـن  گیـرد.  صـورت  هم افزایـی  و  هم  اندیشـی  آن  هـا  دربـاره  و 
کردنـد: نشسـت ها اهـداف زیـر را به صـورت مشـخص دنبـال 
 هم فکـری بـرای رسـیدن به ترجمه  های معیـار و الگوهای 

؛ ترجمه معکوس برای انتشـار در خارج از کشـور
 آشـنایی با محدودیت  های مخاطب  شناسـانه و خطوط 

ی با توجـه به حوزه مقصد؛ قرمـز ترجمـه و ویراسـتار
یسـته بیـن مترجمـان و  ی، علمـی و ز  انتقـال تجـارب کار

ویراستاران؛
ترجمـه  تخصصـی  حـوزه  در  ترجمه هـا  کیفیـت  بهبـود   

مقدسـی؛ دفـاع  آثـار  معکـوس 
 تهیـه و تولیـد ادبیـات نظـری در بـاب ترجمـه معکوس در 

قالـب کتـاب و مقاله؛
ی   تهیـه و تولیـد شـیوه نامه های جامـع ترجمـه و ویراسـتار

ترجمـه معکوس.
در  معکـوس  ترجمـه  »بایسـته  های  نشسـت های  سلسـله 
حوزه دفاع مقدس« تلاشـی اسـت برای هم فکری و هم اندیشـی 
تجربه  هـای  انتقـال  و  بیـان دغدغه  هـا  بـرای  بلنـد،  بـا صـدای 
در  متـون  هدفمنـد  تولیدکننـدگان  از  گروهـی  میـان  مشـترک، 
و  فعـال  گفت  وگویـی  قالـب  در  و  تخصصـی  مرکـزی  درون 
جسـت  وجویی اسـت بـرای یافتـن و ترسـیم چارچوبـی کارآمـد 
کـه پاسـخ  هایی عملـی بـه پرسـش  های عینـی در حـوزه ترجمـه 
ی سیاسـت  گذاران، مترجمان  و نشـر دفاع مقدسـی را پیشِ   رو
و فعـالان ایـن حـوزه قـرار دهـد و محصولـی آراسـته و پیراسـته را 

بـا بهتریـن کیفیـت بـه مخاطـب هـدف برسـاند.

آیا ملاحظات فرهنگی و احیاناً سیاسی 
ترجمه جهان شمول اند، یا ممکن است 
از زبانی به زبان دیگر و از فرهنگی به 
فرهنگ دیگر و از زمینه ای تاریخی و 
سیاسی به زمینه ای دیگر فرق  کنند و 
نیازمند نگاهی بومی و منطقه ای اند؟
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محمدمهدی شاکری؛ کارشناس بخش ترجمه مرکز اسناد

چالش ها و تجربه های ترجمه دفاع مقدس
»جمع بندی نشست های تخصصی«

مقدمه
از اهداف نشست، پرسش های  بایسته های ترجمه  کلی نشست های تخصصی  پیش تر در معرفی 
ی عمومی و فرهنگی در حوزۀ ترجمه و نشر آثار دفاع  بنیادین در حوزه های مختلف سیاست گذار
ی مترجمان در این حوزۀ تخصصی سخن به  مقدس )از فارسی و به فارسی( و چالش های پیش رو
ی  ی و مجاز گفتارهای حضور ی از دستاوردها و نتایج این  که شمار گاه آن است  میان آمد. حال، 
که حاصل هم اندیشی و تجربه نگاری پروژه های در حال اجرای ترجمه است، در قالب پیشنهادهای 

دسته بندی شده در اختیار مخاطبان عام و خاص این حوزه قرار گیرد.
شایان ذکر است که این نشست ها بر سویۀ تجربه نگاری متون ترجمه ای دفاع مقدس از فارسی به 
زبان های دیگر و از زبان های دیگر به فارسی متمرکز بود و اصولًا در حوزۀ سیاست های کلی و اجرایی 
ترجمه و شیوۀ انتخاب موضوع و نشر و نیز اهداف سازمان ها و مؤسسات دخیل در این حوزه گفتار 
و  زبانی  از حیث حوزۀ  تناسب چالش ها، بحث مخاطب شناسی  به  ارائه نشد؛ هرچند  مشخصی 
جغرافیایی مورد مداقه قرار گرفت. بحث در باب اثربخشی و آثار مطلوب و مورد توجه سیاستگذاران 
ی بر افکار عمومی و مخاطبان حوزه های خاص جغرافیایی و زبانی، مبحث مهمی  برای تأثیرگذار
است که نیاز به نشست های دیگری با کارشناسانی از جنس مدیران اجرایی سازمان ها و مؤسسات 
فرهنگی فعال در حوزۀ ترجمه دارد. هم چنین مبحث مهم چیستی معارف و ارزش های دفاع مقدس 
و چگونگی انتقال آن به مخاطبان نامأنوس با فضای فرهنگی و معنوی جبهه های جنگ در سوی 
ایرانی آن و ناآشنا با فرهنگ ایرانی و مکتب اهل بیت)علیهم السلام( نیاز به مباحث تفصیلی و تکمیلی 
دارد و در این 10 نشست، اشارات مختصری به برخی ابعاد این گفت وگوی فرهنگی و زبانی به میان 

آمده است. 
و  و بیشتر مباحث شکلی  کمتر پرداخته شده است  نیز  یع  توز و  این مباحث به چرخۀ نشر  در 
محتوایی زبان شناختی و ترجمه شناختی، الزامات عمومی ترجمۀ معکوس از فارسی برای مخاطب 
خارجی و الزامات خاص در حوزه ترجمۀ دفاع مقدسی، استانداردهای ترجمه و پروتکل های خاص 
بوده  بحث ها  اصلی  محور  ترجمه،  سیاسی  احیاناً  و  فرهنگی  ملاحظات  و  ی  گویاساز و  بازنویسی 

است.
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شیوۀ برگزاری سلسله نشست های 
بایسته های ترجمه

تخصصـی  نشسـت های  ی  برگـزار در  اصلـی  مبنـای 
بـه  نوعـی  ترجمـه در مرکـز اسـناد و تحقیقـات دفـاع مقـدس، 
در  انجـام  حـال  در  ترجمـۀ  پروژه هـای  جمعـی  ی  تجربه نـگار
ادبـی  ویراسـتاران  و  مترجمـان  اسـاس،  ایـن  بـر  و  بـود  مرکـز 
گفت وگویـی  در  پروژه هـا  علمـی  ناظـران  و  محتوایـی  و 
در  خـود  مـوردی  تجربه هـای  بیـان  ضمـن  درون سـازمانی، 
بـه  فارسـی  از  مقدسـی  دفـاع  متـون  ی  ویراسـتار یـا  ترجمـه 
زبان هـای دیگـر یـا از زبان هـای دیگر به فارسـی، شـیوۀ مواجهۀ 
ی توضیـح  گـون ترجمـه و ویراسـتار خـود را بـا چالش هـای گونا
پاسـخ های  و  مشـترک  چالش هـای  بـه  رسـیدن  می دادنـد. 
یکسـان یـا متفـاوت، از دسـتاوردهای کلی این نشسـت ها بود. 
بـه بیـان دیگـر ایـن نشسـت ها از حالـت سـخنرانی یک سـویه 
خـارج شـد و به صـورت گفت وگویـی سـازنده و کارگاهـی میـان 
اسـتادان و پژوهشـگران حوزه هـای زبانـی مختلـف بـا موضـوع 
و  درآمـد  مقـدس(  دفـاع  کتاب هـای  )ترجمـۀ  واحـد  ی  محـور
و  ترجمه هـا  کیفیـت  ارتقـای  در  ملمـوس  به صـورت  آن  نتایـج 

بـود.  مؤثـر  مشـابه  متـون  بـا  مواجهـه  و  متـون  ی  ویراسـتار
ترجمـه  یـات  نظر و  عمومـی  مباحـث  طـرح  بـه  جلسـه  دو 
و اقتـراح اختصـاص داشـت. سـه جلسـه بـه  صـورت مـوردی، 
یافـت  اختصـاص  عربـی  زبـان  بـه   ترجمـه  مسـائل  بررسـی  بـه 
کتاب هـای  ترجمـۀ  و  »سـبیلیات«  رمـان  مـوردی  بررسـی  کـه 
در  »سـیری  و  پنـج«  »شـمارۀ  طولانـی«،  جنـگ  در  »خرمشـهر 
جنـگ ایـران و عـراق: از آغـاز تـا پایـان«، از کتاب هـای  تولیـدی 
مـورد  عربـی  زبـان  بـه  مقـدس  دفـاع  تحقیقـات  و  اسـناد  مرکـز 
ترجمـه  مـوردی  مطالعـۀ  آن کـه  ضمـن  گرفـت؛  قـرار  بررسـی 
 ، زین سـو ترجمـه  حـوزۀ  در  ی  سـور و  عراقـی  مخاطبـان  بـرای 
به تفصیـل بـه بحـث گذاشـته شـد. دو نشسـت نیـز بـه بررسـی 
مسـائل ترجمـه از زبـان فرانسـوی و بـه زبـان فرانسـوی و مسـائل 
و  یافـت  اختصـاص  فرانسـوی زبان  جوامـع  و  فرهنـگ  خـاص 
کتـاب »شـمارۀ پنـج« از زبـان فارسـی بـه  ی ترجمـۀ  تجربه نـگار
کتـاب »روایـت جنـگ در دل جنـگ«  زبـان فرانسـوی و ترجمـۀ 
از زبـان فرانسـوی بـه زبـان فارسـی در آن انجـام شـد. بـه همیـن 
ترجمـه  ی  نیـز دو تجربه نـگار انگلیسـی  زبـان  منـوال در حـوزۀ 
انگلیسـی  زبـان  ترجمـه در حـوزۀ  و مسـائل  و زین سـو  زان سـو 
مطرح شد و ترجمۀ کتاب »شمارۀ پنج« از زبان فارسی به زبان 
کتـاب »درس هـای جنـگ مـدرن« از زبـان  انگلیسـی و ترجمـۀ 
انگلیسـی بـه فارسـی مـورد بررسـی قـرار گرفـت. نشسـتی نیـز بـه 
بررسـی مسـائل ترجمـۀ دفـاع مقدسـی بـه زبـان اردو اختصـاص 

یافـت. در ادامـه، کوشـش شـده اسـت بـه سـرفصل های اصلـی 
ایـن مباحـث، چالش هـا و راهکارهـای مشـترک و راه حل هـای 
و فرهنـگ خـاص اشـاره شـود. بدیهـی  زبـان  بـه  ناظـر  خـاص 
تمامـی  بیانگـر  نمی توانـد  اجمالـی  گـزارش  ایـن  کـه  اسـت 
بهتـر  و  باشـد  ایـن جلسـات  در  و ظرایـف مطرح شـده  نـکات 
اسـت خواننـدۀ متتبـع بـه اصـل مقـالات و گـزارش نویسـندگان 
ببـرد.  بهتـری  و  بیشـتر  اسـتفادۀ  تـا  کنـد  مراجعـه  مطالـب 

مباحث عمومی ترجمه 
انتقـال  و  کتـاب  پیـام  یافـت  مهم تریـن وظیفـۀ مترجـم، در
آن بـه مخاطـب اسـت. در مـورد مخاطـب خارجـی، انتخـاب 
پیـام اصلـی و فرعـی و تمرکـز بـر پیـام اصلـی و پرهیـز از تعـدد 
کـه از سـوءتفاهم فرهنگـی در  پیام هـا از نـکات مهمـی اسـت 
ی  فرآینـد ترجمـه جلوگیـری می کنـد. در پرسـش از میـزان وفادار
بـه متـن اصلـی و ترجمـۀ تحت اللفظـی و کلمه به کلمـۀ متـن از 
ی  زبـان مبـدأ بـه زبـان مقصـد، به نظـر می رسـد میزانـی از وفـادار
ترجمـۀ  امـا  اسـت؛  لازم  آن  اصلـی  پیـام  بـر  تمرکـز  بـا  متـن  بـه 
کـه هنجارهـای  ارتباطـی  ـ  اقتضایـی به عنـوان نوعـی از ترجمـه 
ترجمانـی رایـج در هـر دو فرهنـگ مبـدأ و مقصـد در آن مدنظـر 

قـرار می گیـرد، روش مناسـب تری بـه نظـر می رسـد. 
ایـن  در  ترجمـه  عمومـی  روش  از  نشسـت ها  جمع بنـدی 
بـه پیچیدگی هـای  بـا توجـه  حـوزۀ تخصصـی و اختصاصـی، 
متـون  بازنویسـی  فرهنگـی،  تفاوت هـای  و  مفهومـی  و  زبانـی 
نویسـنده بـرای جامعـۀ هـدف بـود. در صـورت امـکان و بـرای 
کلیـدی،  مـوارد  حـذف  یـا  کتـاب  پیـام  تحریـف  از  جلوگیـری 
بایـد ایـن بازنویسـی زیـر نظر نویسـنده یـا با هماهنگـی او انجام 
بگیرد. در هر صورت، پروژه های ترجمه باید به گونه ای تعریف 

ین وظیفۀ مترجم، دریافت پیام  مهم تر
کتاب و انتقال آن به مخاطب است. در 
مورد مخاطب خارجی، انتخاب پیام 
اصلی و فرعی و تمرکز بر پیام اصلی و 
پرهیز از تعدد پیام ها از نکات مهمی 
است که از سوءتفاهم فرهنگی در فرآیند 
ترجمه جلوگیری می کند. 
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شـوند کـه گروهـی شـامل نویسـنده، مترجـم و ویراسـتار علمـی ـ 
، کتـاب را بـرای ترجمه به زبـان مقصد بازخوانی و   محتوایـی اثـر
بازنویسـی کننـد. وظیفـۀ ویراسـتار علمـی   ـ محتوایـی، بـه  عنوان 
ی  کسـی کـه بـا زبـان و فرهنـگ جامعـۀ هـدف آشناسـت، برقـرار
ارتبـاط بیـن مترجـم و نویسـنده و پیشـنهاد حـذف و اصـلاح 
متن به آنان اسـت. در صورت دسترسی نداشـتن به نویسـنده، 
ویراسـتار علمـی - محتوایـی خـود ایـن وظیفـه را بـه نیابـت از 
طـرف کارفرمـا برعهـده خواهـد داشـت، تـا متـن را از زبـان مبـدأ 
از  کتـاب  اصلـی  پیـام  بـه  نزدیـک  و  یافـت  در قابـل  متنـی  بـه 
از  مخاطـب  فرهنگـی  حساسـیت های  بـه  نزدیـک  و  یک سـو 
سـوی دیگر درآورد و به مترجم پیشـنهاد کند. در طول فرآینده 
ترجمـه نیـز ویراسـتار در کنـار مترجـم می توانـد به عنـوان مشـاور 
ی های مـورد نیـاز متـن بـه مترجـم  در معادل یابی هـا و گویاسـاز
در  یسـته  ز تجربـۀ  بـا  یـا  بومـی  فـردی  قرارگرفتـن  کنـد.  کمـک 
جامعـۀ مقصـد می توانـد در پذیـرش درسـت کتـاب و پرهیـز از 

ی و سـوءتفاهم فرهنگی سیاسـی مؤثـر باشـد. حاشیه سـاز

چالش های ترجمۀ دفاع مقدسی 
میـزان  در  متنوعـی  چالش هـای  بـا  ترجمـه  در  مترجمـان 
کتـاب،  متـن  و  عنـوان  در  تصـرف  و  دخـل  چگونگـی  و 
معادل یابـی مناسـب بـرای مفاهیـم و اصطلاحـات تخصصـی 
نظامـی، سیاسـی و دینـی، نـوع مواجهـه با عبـارات محاوره ای و 
ی در کتب خاطره و مانند آن مواجه  ی و حفظ لحن راو گفتار
راهکارهـای  و  چالش هـا  ایـن  از  برخـی  بـه  ادامـه  در  هسـتند. 
پیشـنهادی بـر اسـاس تجربـۀ مترجمـان و ویراسـتاران مرکـز بـا 
پیشـنهادها  ایـن  البتـه  می شـود.  اشـاره  مقدسـی  دفـاع  متـون 

نهایـی نیسـتند و بـر اسـاس متـون دیگـر و زمینه هـای متفـاوت 
کننـد. تغییـر  می تواننـد 

جنـگ  یـا  مقـدس  »دفـاع  عنـوان  ترجمـۀ  چالـش 
عـراق« و  ایـران 

بیشـتر کتاب های منتشـر شـده در داخل کشـور با موضوع 
ماننـد  عنوان هایـی  از  تولیـدی  زمانـی  بـازۀ  بـه  بسـته  جنـگ، 
»جنـگ تحمیلـی«، »جنـگ ایـران و عـراق«، »جنـگ عـراق علیـه 
می تـوان  چگونـه  کرده انـد.  اسـتفاده  مقـدس«  »دفـاع  و  ایـران« 
بیانگـر  کـه  برگردانـد  مقصـد  زبـان  بـه  را  اصطلاحـات  ایـن 
ایـران باشـد  ماهیـت تدافعـی و تحمیلـی جنـگ عـراق علیـه 
و قداسـت آن را در قالـب اهـداف انقـلاب اسـلامی برسـاند؟ 
ی  حـاو غربـی  زبان هـای  در  جاافتـاده  اصطـلاح   ، آن سـو از 
گاه  نـاآ مخاطـب  بـرای  می توانـد  کـه  اسـت  زبانـی  ظرافتـی 
کنـد. بـه نظـر می رسـد در  آغازگـری ایـران در جنـگ را تداعـی 
The Iran-« از عبـارت کادمیـک می تـوان  متن هـای رسـمی آ
کادمیـک  کـه اسـتدلال محافـل آ Iraq War« اسـتفاده کـرد؛ چرا
کـه ترتیـب الفبایـی در ایـن ترکیـب لحـاظ شـده و  ایـن اسـت 
ایـن  نیسـت.  مطـرح  ایـران  تقـدم  در  جنـگ  آغازگـری  مسـئلۀ 
بـه  الفبایـی  ترتیـب  ایـن  کـه  فرانسـوی  زبـان  در  حتـی  مسـئله 
متـون  در  صـورت،  هـر  در  اسـت.  شـده  حفـظ  می خـورد،  هـم 
ی و یـا حتـی متـون تخصصـی ناظر بـه ژانر خاص،  خاطره نـگار
مقـدس،  دفـاع  سـینمای  یـا  مقـدس  دفـاع  ادبیـات  ماننـد 
متـون  در  کـرد.  اسـتفاده   »Sacred Defense« واژۀ  از  می تـوان 
وضـه« مصطلـح  عربـی، »الحـرب العراقیه الایرانیـه« و »الحـرب المفر
بـرای  خصوصـاً  المقـدس«  »الدفـاع  عبـارت  بـرد  کار امـا  اسـت؛ 
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بـود. خواهـد  بحث برانگیـز  عراقـی  مخاطـب 

چالش ترجمۀ عنوان کتاب
گرچـه عنـوان کتـاب عمومـاً بیانگـر چکیـده یا شـخصیت  ا
اصلـی یـا وجـه بارز کتاب اسـت و از وجوه اندیشـیدۀ کتاب به 
شـمار می آیـد و به نوعـی گاه برنـد شـاخصی را شـکل می دهـد، 
امـا قاعـده ای مبنـی بـر ضـرورت حفـظ عنـوان اصلـی کتاب در 
گـر  فارسـی و ترجمـۀ عینـی آن در زبـان مقصـد وجـود نـدارد. ا
کتـاب باشـد، چه بسـا  یافـت مخاطـب از پیـام اصلـی  مبنـا در
توفیـق  بـا فرهنـگ مقصـد در  و متناسـب  یافتـن عنوانـی رسـا 
کنـد.  کمـک  آن و دیده شـدن بهتـر و خوانده شـدن بیشـتر اثـر 
اسـماعیل  اثـر  »السـبیلیات«  عراقی-کویتـی  رمـان  نمونـه  بـرای 
رودخانـه«  و  »پیـرزن  بـه  انگلیسـی  زبـان  در  اسـماعیل،  فهـد 
ترجمـه شـده اسـت و ترجمـۀ فارسـی آن نیـز هـر دو عنـوان را 
بـا هـم دارد. کتـاب »دا« کـه از حیـث عنـوان، کتـاب شـاخصی 
در حـوزۀ دفـاع مشـخص بـه شـمار می آیـد، در زبـان انگلیسـی 
بـه »جنـگ یـک زن« و در زبـان بوسـنیایی بـه »جنـگ مـادر مـن« 

ترجمـه شـده اسـت.
پنـج:  »شـمارۀ  کتـاب  عنـوان  ترجمـۀ  مـوردی،  بررسـی  در 
آبـادان بـه روایـت فاطمـه جوشـی«، بـا  نقـش زنـان در مقاومـت 
توجـه بـه ترجمـۀ ایـن کتـاب به سـه زبـان در مرکز اسـناد، تجربۀ 
کتـاب، ترجمـۀ عنـوان  آمـد. مترجـم عربـی  بـه دسـت  جالبـی 
یافـت  در مخـل  و  ناشـدنی  عربـی  در  را  پنـج«  »شـمارۀ  اصلـی 
مخاطـب می دانسـت. از ایـن رو عنـوان: »دور النسـاء فی الدفاع 
فاطمـة جـوشی(«  السـیدة  وایـة  )بر  

ً
آبـادان نموذجـا نسـاء  المقـدس: 

کتابـی  بـا عنـوان  بیشـتر  گرچـه  ا ایـن عنـوان  کـرد.  را پیشـنهاد 
نهایـی  نمونـۀ  پیشـانی  بـر  فعـلًا  امـا  دارد،  تناسـب  پژوهشـی 
کتـاب خـوش نشسـته اسـت. مترجـم انگلیسـی کتـاب، عنوان 
 Number Five: The« کـرد:  ترجمـه  و  حفـظ  عینـاً  را  کتـاب 
 Role of Women in Abadan Resistance, Narrated by
Fatemeh Jushi«؛ امـا مترجـم فرانسـوی بـه منظـور معرفـی بهتـر 
کتـاب بـرای مخاطـب فرانسـوی و اسـتفاده از مفهـوم  موضـوع 
مقاومـت در ذهنیـت مخاطـب، عبـارت مقاومـت را بـه  عنـوان 
اصلـی کتـاب افـزود و در عـوض با توجه به ناآشـنایی مخاطب 
ل جنـگ  بـا نـام شـهرهای ایـران، عبـارت آبـادان را بـا »در خـلا
کلمـۀ نقـش نیـز  کـرد. بدیـن ترتیـب،  ایـران و عـراق« جایگزیـن 
از عنـوان کتـاب حـذف شـد و عنـوان آن چنیـن شـد: »رزمنـدۀ 
شـمارۀ پنـج: مقاومـت زنـان ایرانـی در طـول جنـگ ایـران و عـراق 

بـه روایـت فاطمـه جوشـی« 
 Combattante Numéro Cinq: Résistance des«

 femmes iraniennes durant la guerre irano-irakiennem
.»racontée par Fatemeh Djoushi

کتـاب »خرمشـهر در جنـگ طولانـی« بـه عربـی،  در ترجمـۀ 
کتـاب و محدودبـودن آن در بـازۀ زمانـی  بـا توجـه بـه محتـوای 
مقاومـت مـردم خرمشـهر در برابـر اشـغال ارتـش بعثـی، عنـوان 
وایـة مقاومـة خرمشـهر و احتلالهـا« تغییـر  : ر

ً
کتـاب بـه »34 یومـا

پیشـینه ای  ارائـۀ  بـر  مبنـی  کتـاب  نویسـندگان  اسـتدلال  کـرد. 
و  ذهنیـت  ایـن  نتوانسـت  عراقـی  طـرف  تخاصـم  از  طولانـی 
کـه مـراد  کنـد  انتظـار مترجـم، ویراسـتار و مخاطـب را اصـلاح 
از جنـگ طولانـی در عنـوان فارسـی، فقـط جنـگ هشت سـالۀ 
بـا  بـرای مواجهـه  عـراق علیـه ایـران نیسـت. انتظـار مخاطـب 
یخ خرمشهر در طول دفاع مقدس یا دست کم  کتابی دربارۀ تار
می مانـد.  بی پاسـخ  فارسـی  عنـوان  بـا  آزادی  تـا  اشـغال  از 

چالش مخاطب شناسی و جامعۀ هدف ترجمه 
در انتخـاب کتـاب بـرای ترجمـه، شـناخت جامعۀ هدف، 
از حیث حوزۀ جغرافیایی و زبانی و نیز شـناخت تفاوت های 
فرهنگـی و حساسـیت های اجتماعـی و فرهنگـی و سیاسـی 
چـه  انتقـال  مترجـم،  و  سـفارش دهنده  انتظـار  دارد.  اهمیـت 
و  اسـت  مخاطـب  در  ی  آثـار چـه  ظهـور  و  ارزش هایـی  سـنخ 
در چـه صـورت می تـوان ترجمـه ای را موفـق دانسـت؟ در درون 
گروه هـای مخاطـب همگـون از حیث زبـان و فرهنگ و نزدیک 
ظرافت هـا  بـه  بایـد  گاه  مشـترک،  یـخ  تار یـا  جغرافیـا  حیـث  از 
و  فرهنگـی  خصلت هـای  و  مشـترک  زبانـی  ویژگی هـای  و 

کـرد.   اجتماعـی نیـز توجـه 
بـا توجـه بـه محدودبـودن مخاطبـان در حـوزۀ اختصاصـی 
هـر  بـرای  بایـد  جهـان،  و  ایـران  در  مقـدس  دفـاع  کتاب هـای 
حوزۀ زبانی یا جغرافیایی جامعۀ هدف را مشـخص کرد. برای 
کادمیک  نمونـه، در حـوزۀ زبـان انگلیسـی، تفـاوت میـان زبـان آ
و زبـان ژورنالیسـتی- عامیانـه، تفـاوت میـان حـوزۀ جغرافیایـی 
از  امریکـن  و  بریتیـش  گویـش  و  یک سـو  از  قـاره  و  شـبه قاره 
در  آن کـه  از  بیـش  لحـن  هرچنـد  دارد؛  اهمیـت  دیگـر  سـوی 
می کنـد.  پیـدا  نمـود  گفتـار  در  بدهـد،  نشـان  را  خـود  نوشـتار 
در  انگلیسـی زبان  افـراد  همـۀ  کـه  گفـت  نمی تـوان   ، رو ایـن  از 
همـه جـای دنیـا جـزو جامعـۀ هـدف مـا هسـتند؛ باوجـود ایـن،  
بایـد متن هـا ناظـر بـه مخاطبـی عـام ترجمـه شـوند و حدومـرز 
جغرافیایـی خاصـی در ترجمـه مـدّ نظـر قـرار نگیـرد و جامعـۀ 
کتاب هـای دفـاع مقدسـی بـه فراخـور  هـدف در حـوزۀ ترجمـه 
علاقه مندی شـان بـه موضـوع جنـگ و ادبیـات مقاومـت، تمام 
نسـبت  همیـن  بـه  شـوند.  تعریـف  انگلیسـی زبان  گویـش وران 
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و  دارجـه  و  فصیـح  عربـی  میـان  عربـی،  زبـان  حوزه هـای  در 
و  خلیجـی  مصـری،  شـامی،  عراقـی،  مختلـف  گویش هـای 
در  ک  مـلا امـا  دارد؛  وجـود  تمایزهایـی  هرچنـد  نیـز  ی  حجـاز
ی اسـت؛ هرچند  ترجمـه بـه زبـان عربـی، عربـی فصیح نوشـتار
می تـوان  خـاص،  موضـوع  و  مخاطـب  و  کتـاب  نـوع  بـه  بسـته 
گویـش خاصـی را برکشـید و برجسـته کـرد. بـه همیـن  ترتیـب در 
، مخاطـب فرانسـوی زبـان در فرانسـه،  حـوزۀ زبـان فرانسـوی نیـز
فرهنـگ  و  زبـان  حیـث  از  کبـک  و  سـیاه  آفریقـای  و  بلژیـک 
مخاطـب  انتخـاب  در  و  بـود  خواهـد  متفـاوت  و  مختلـف 
( و  بایـد بـه گروه هـا و طبقـات خـاص )مثـلًا مسـلمانان مهاجـر
یـخ مشـترک و تجربۀ  مجموعه هـای دارای زبـان و فرهنـگ و تار

جنـگ و اشـغال و مقاومـت توجـه ویـژه داشـت.
کـه چـه قشـر یـا  ایـن نکتـه را نیـز نبایـد از نظـر دور داشـت 
خواهنـد  مـا  آثـار  بالقـوۀ  مخاطـب  جامعـه،  هـر  درون  طیفـی 
گاهی هـای عمومـی شـهروندان غربـی  بـود؟ بـا توجـه بـه میـزان آ
گاهـی از جنـگ میـان  و تمیـز نـدادن میـان ایـران و عـراق و ناآ
کنـش مخاطبـان و یـا دسـت کم ایجـاد  ، سـنجیدن وا دو کشـور
تخاطـب و پرسـش انگیختن بـا واژگان و تصاویـر )مخصوصـاً 
و  درجـذب  می توانـد  جلـد(  ی  رو طـرح  و  کتـاب  عنـوان  در 
جلـب خواننـده بـه اثـر مؤثـر باشـد. از آنجـا کـه طبقـات جامعـه 
کنش هـای متفاوتی  هـدف متنوع انـد، بنابرایـن ممکن اسـت وا

هـم ایجـاد شـود.

چالش روان بودن ترجمه برای مخاطب
مخاطـب هـر ترجمـه، پیـش از مسـئلۀ روایـی و اسـتناد، بـا 
روبه روسـت.  ی  نوشـتار متنـی  به عنـوان  آن  روان بـودن  مسـئلۀ 
ترجمـه ای کـه بـا معیارهـای مخاطـب بومـی آن زبـان، خواندنی 

سـبب  بـه  دقیقـاً  بدهـد،  ترجمـه  بـوی  و  نباشـد  فهمیدنـی  و 
ی  تولیـد حـس بیگانگـی، تـلاش مخاطـب بـرای فهـم و برقـرار
بـدون  و  به تنهایـی  بایـد  ترجمـه  متـن  می زنـد.  پـس  را  ارتبـاط 
 ، غیرمجـاز و  مجـاز  افزودنی هـای  و  زبانـی  آرایه هـای  بـه  نیـاز 
به گونـه ای باشـد کـه گویـا نویسـنده آن را بـه همـان زبـان مقصـد 
امـر  یـا مؤسسـۀ درگیـر در  کارفرمـا  بنابرایـن، هـر  نوشـته اسـت. 
 )Native( بومـی  مترجـم  انتخـاب  چالـش  بـا  همـواره  ترجمـه، 
بـرای یافتـن مترجـم  بـا وجـود مشـکلات پیـش رو  روبه روسـت. 
یـخ  بومـی آشـنا و علاقه منـد بـه فعالیـت در حـوزۀ ادبیـات و تار
دفـاع مقـدس، ملاحظـات خـاص و محدودیت هـای تحمیلی 
ی  ی بـا افـراد غیربومـی ایجـاب می کنـد که ویراسـتار در همـکار
یسـته و درگیـری در امـر کتابـت بـه زبـان  بومـی یـا دارای تجربـۀ ز
، هر متن ترجمه شـده از زبان فارسـی به زبان دیگر را،  مورد نظر
ی و پیـش از انتشـار دیـده باشـد.  در یکـی از مراحـل آماده سـاز

چالش های فرامتنی
کتـاب  ترجمـه، علاوه بر مقدمۀ ناشـر و نویسـنده، که عموماً 
تـازه  مقدمـه ای  بـه  اسـت،  فارسـی  نسـخۀ  مقدمه هـای  همـان 
بـرای مخاطـب زبـان خـاص نیـاز دارد. بهتریـن فرد بـرای انجام 
این مهم، مترجم یا ویراسـتار علمی اسـت که ضمن اشـراف بر 
میـزان شـناخت مخاطـب از جامعـه و فرهنـگ ایرانی اسـلامی 
یـخ و ارزش هـای دفـاع مقـدس، نیازهـای مخاطـب را نیـز  و تار
و  انتقـال مفاهیـم  بـرای  کلمـات  از جنـس  پلـی  و  می شناسـد 
از  بخشـی  شـامل  می توانـد  مقدمـه  ایـن  می سـازد.  ارزش هـا 
کتـاب دارد. رفـع  کـه نیـاز بـه توضیـح در متـن  مطالبـی باشـد 
از  مهم تـر  و  یخـی  تار نـکات  تذکـر  فرهنگـی،  سـوءتفاهم های 
از   ، اثـر ترجمـۀ  بـاره شـیوۀ  در  روشـی  نـگارش مقدمـه ای  همـه، 
فرامـوش  ترجمه هـا  در  متأسـفانه  کـه  اسـت  ضرورت هایـی 
می شـود و مخاطـب را در مواجهـه بـا فرهنگـی متفـاوت و اثـری 
از  رهـا می کنـد. بخشـی دیگـر  لازم  آمادگـی  بـدون  ناشـناخته، 
ی  گویاسـاز راهنمایـی مخاطـب بـرای خوانـش بهتـر متـن، در 
صـورت  ناآشـنا  مفاهیـم  و  نامأنـوس  اصطلاحـات  و  اسـامی 

می گیـرد.  
متصـدی  آشـنایی  میـزان  ی ها،  گویاسـاز در  مهـم  مسـئلۀ 
ی بـا متـن و ظرایـف آن از یک سـو و میـزان شـناخت  گویاسـاز
مفاهیـم  بـا  بیشـتر  آشـنایی  بـه  نیازهایـش  و  مخاطـب  از  او 
فرآینـد  در  اسـاس،  ایـن  بـر  اسـت.  دیگـر  سـوی  از  نامأنـوس 
ی بـه برگردانـدن تمامـی پانوشـت های متـن مبـدأ  ترجمـه، نیـاز
ی بـرای مخاطب  کـه این گویاسـاز بـه زبـان مقصـد نیسـت؛ چرا
زبـان مبـدأ نگاشـته شـده اسـت. شـاید در همـان متـن، نـکات 

متن ترجمه باید به تنهایی و بدون نیاز 
به آرایه های زبانی و افزودنی های مجاز 

، به گونه ای باشد که گویا  و غیرمجاز
نویسنده آن را به همان زبان مقصد نوشته 

است.
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بـرای مخاطـب  کـه  و اصطلاحـات و مفاهیـم دیگـری باشـند 
بیگانـه، بیشـتر بـه توضیـح نیـاز داشـته باشـند. ایـن نیازهـا نیـز 
حتـی در متـن واحـد از زبانـی بـه زبـان دیگـر متفـاوت خواهـد 
 ، قـدر شـب  روزه،  ماننـد  اسـلامی  مفاهیـم  نمونـه،  بـرای  بـود. 
بـرای مخاطـب عـرب زبـان  ع(، شـهادت  عاشـورا، امام حسـین)
ی بـه توضیـح نـدارد؛ امـا همیـن مفاهیـم در متـن  عراقـی نیـاز
نیازمنـد  زبـان،  انگلیسـی  یـا  فرانسـوی  مخاطـب  بـرای  واحـد 

ی اسـت.  گویاسـاز شـرح و بسـط و 

چالش صحت کتابت اسامی خاص
به ویـژه در حوزه هـای اسـامی  از معضـلات متـون ترجمـه، 
جغرافیایـی  اصطلاحـات  و  مکان هـا  اسـامی  فـراوان،  خـاص 
اسـت؛ ماننـد موقعیت هـای نظامـی، شـامل فـرودگاه و پایـگاه 
افـراد و رجـال سیاسـی  قـرارگاه، اسـامی  و  اردوگاه  و  پـادگان  و 
و نظامـی، اسـامی ابـزار و ادوات ماننـد کشـتی ها و موشـک ها 
عملیـات   اسـامی  جملـه  از  نظامـی  خـاص  اصطلاحـات  و 
علـم،  اسـامی  برخـی  نکـردن  یـا  ترجمه کـردن  چالـش  نظامـی. 
کنـار  کشـتی ها و موشـک ها و عملیات هـا، در  ماننـد اسـامی 
)فارسـی،  مبـدأ  زبـان  مطابـق  اسـامی  درسـت  تلفـظ  چالـش 
یـا فرانسـوی(، چالـش مهـم  گاه حتـی چینـی، روسـی  عربـی و 
ی مترجمان و ویراسـتاران این حوزه اسـت. متأسـفانه  پیش رو
و  تواتـر  ازجملـه  گـون  گونا بـه اسـباب  در متـون دفـاع مقدسـی 
تـوارد در ترجمـۀ مکـرر از زبانـی بـه دیگـر و ناآشـنایی مترجمـان 
بـه اصطلاحـات و اسـامی و بسـنده کردن بـه خوانش انگلیسـی 
واسـط، اشـتباهات فراوانی در کتاب های این حوزه وارد شـده 
اسـت. بـرای نمونـه، نـام »صـلاح القـاضی« بـه اشـتباه بـه »صلاح 
القدحـی« برگردانـده شـده اسـت کـه آنگلیسیسـم در آن نمایـان 
اسـت؛ همین طـور اسـت »عبدالجبـار شنشـل« کـه گاه بـه »عابـد 
از همیـن دسـت اسـت  برگردانـده شـده اسـت.  جابـر شمشـاه« 
کـه بـه »میسـر طرفـه العبیـدی« ترجمـه  »مزهـر طرفـه العبیـدی« 
شـنان  »عبدالواحـد  کـه  آل ربـاط«  شـنان  »عبدالواحـد  یـا  شـده 
بـاط« ضبـط شـده اسـت. شـوربختانه ایـن اسـامی چنـان در  الر
ی چرخیـده و جاافتـاده اسـت کـه هـر مخالفتـی  فضـای مجـاز
با آن، اشـتباه تلقی می شـود. از همین دسـت اسـت برگرداندن 
»ژرژ لـگ« بـه »جـرج لیگـوس«، بـدون توجـه بـه مبـدأ فرانسـوی 
ی  گـردآور کلمـه و ماننـد آن. بخشـی از ایـن نقیصـه را بایـد بـا 
و تدویـن نام نامـه یـا فرهنـگ اسـامی خـاص کتاب هـای دفـاع 

کـرد. مقدسـی جبـران 

چالش دقت زمان های به کاررفته در متن
زان سـو در حـوزۀ  و  زین سـو  ترجمه شـده  بیشـتر متن هـای 
بـا مسـئلۀ زمـان و وجـوه مختلـف زمان منـدی  دفـاع مقـدس، 
از ایـن مسـئله بـه زمـان نـگارش متـون  متـن درگیرنـد. بخشـی 
بـاز می گـردد. بـا توجـه بـه فاصلـۀ زمانـی قابـل توجـه بیـن انتشـار 
اثـر بـه زبـان مبـدأ و ترجمـه و انتشـار و رسـیدن آن بـه دسـت 
ی از آثـار تازگـی و طـراوت و گاه موضوعیـت  مخاطـب، بسـیار
و  یـخ  تار از  برگـی  بـه  عنـوان  و  می دهنـد  دسـت  از  را  خـود 
به صـورت اسـتنادی و بخشـی از ادبیـات پژوهش هـای جنـگ 
کـه  کتابـی  مـورد اسـتفاده قـرار می گیرنـد. بـرای نمونـه، ترجمـۀ 
مثـلًا در سـال 2014 بـا عنـوان »رویکردهـای جدیـد بین المللـی 
در جنـگ ایـران و عـراق« بـه انگلیسـی منتشـر شـده اسـت، بـه 
فارسـی در سـال 2022 بـا عنـوان »رویکردهـای جدیـد...« دیگـر 
وجاهـت نـدارد. مسـئلۀ دیگـر در متـون ترجمه، تبدیـل زمان ها 
کـه در اصـل  بـه یکدیگـر اسـت. در متن هـای ترجمـه زان سـو 
مرجـع،  زمـان  اسـت،  شـده  نوشـته  غیرایرانـی  مخاطـب  بـرای 
اصلـی  متـن  در  را  تقویـم  ایـن  می تـوان  اسـت.  میـلادی  تقویـم 
برابرنهـاد آن در تقویـم هجـری  کـرد و  از حیـث اسـتناد حفـظ 
شمسـی را بین الهلالیـن قـرار داد. توجـه بـه تفـاوت آغـاز سـال 
شمسـی و قمری با آغاز تقویم گرگورین )میلادی( در محاسـبه 
ی اسـت. معمـولًا بـرای پرهیـز از اشـتباه، از نرم افزارهـا و  ضـرور
یخ مانند باحسـاب می تـوان بهره  پایگاه هـای برخـط تبدیـل تار
گرفـت. بـه ایـن ترتیـب از مشـکلات تفـاوت سـال های کبیسـه 
و اختـلاف افـق در ماه هـای قمـری می تـوان تـا انـدازه ای رهیـد. 
در ضبـط اسـامی ماه هـای تقویـم میـلادی بـه ضبـط فرانسـوی 
آن کـه در ایـران بیشـتر از ضبـط انگلیسـی رایـج اسـت، بسـنده 
مـی،  اپریـل،  مـارچ،  فبرایـری،  ی،  ژانـور جـای  بـه   و  می شـود 

با توجه به فاصلۀ زمانی قابل توجه بین 
انتشار اثر به زبان مبدأ و ترجمه و انتشار 
و رسیدن آن به دست مخاطب، بسیاری 
از آثار تازگی و طراوت و گاه موضوعیت 
خود را از دست می دهند و به  عنوان برگی 
از تاریخ و به صورت استنادی و بخشی از 
ادبیات پژوهش های جنگ مورد استفاده 
قرار می گیرند.
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دیسـمبر  و  نومبـر   ، کتوبـر ا  ، سـپتمبر گسـت،  آ جـولای،  جـون، 
یـه، مـارس، آوریـل، مـه، ژوئـن، ژوئیـه،  بایـد نوشـت: ژانویـه، فور
. معـادل ایـن ماه هـا  ، نوامبـر و دسـامبر کتبـر ، ا اوت، سـپتامبر
بـرد فراوانـی دارد. ایـن ماه هـا به ترتیـب  کار در تقویـم عربـی نیـز 
، نیسـان،  : کانون الأول، کانون الثانی، شـباط، آذار عبارت اند از
، آب، إیلـول، تشـرین الأول، تشـرین الثانـی.  ، حزیـران، تمـوز أیـار
در بخش هایـی از متـن کـه بـه دهه هـای مختلـف ارجـاع داده 
می شـود، عمومـاً مشـکل تطابق نداشـتن میـان دهـۀ میـلادی و 
شمسـی وجـود دارد و بـه  منظـور یکدسـتی و پرهیـز از پریشـانی 
در  اسـت.  شـده  بسـنده  میـلادی  دهـۀ  بـه  مخاطـب،  ذهـن 
تـی کـه بـه آغـاز و میانه و پایان سـال میلادی ارجاع شـده  جملا
اسـت، عمومـاً بـه فصل هـای سـال تبدیـل شـده اسـت تـا متـن 
روان تـر شـود. بـا وجـود ایـن، دقـت در بـازۀ زمانـی اواخـر دسـامبر 
یخ ها  تـا اواخـر مـارس در متون ترجمـه زان سـو و معادل یابی تار
یـادی در  کـه نوعـاً در ایـن بـازه اشـتباهات ز اهمیـت دارد؛ چرا
الجزایـر در  قـرارداد 1975  نمونـه،  بـرای  ی می دهـد.  رو تبدیـل 
15 اسـفند 1353 بسـته شـده اسـت، اما بیشـتر در معادل یابی 
یخـی بـه 1354 برگردانـده شـده اسـت. یـا آغـاز تهاجـم ارتش  تار
ائتلاف غربی به عراق در 29 اسـفند 1381 اسـت که در بیشـتر 
گـر صحبـت از  متـون بـه سـال 1382 برگردانـده شـده اسـت. ا
ادامـۀ  امـا  اسـت؛  درسـت   1381 یـخ  تار باشـد،  تهاجـم  آغـاز 
بـرد  تهاجـم غربـی در سـال 1382 نادرسـت نیسـت. در کل، کار
ی ماننـد م.  ئـم اختصـار یخ هـا بایـد یک دسـت، بـدون علا تار
)بـرای میـلادی( و ش. )بـرای شمسـی( باشـد؛ فقـط در تقویـم 

هجـری قمـری بـرای تمایـز از »ق« اسـتفاده می شـود. 
و  مبـدأ  متـن  در  افعـال  زمـان  تفـاوت  و  متـن  زمـان  بحـث 
ترجمـه،  بحـث  بـه   ، نیـز زبانـی  زمانـی  سـاختارهای  و  مقصـد 
ی متـون بازمی گـردد. این تفاوت  تدویـن، بازنویسـی و ویراسـتار
ی ترجمۀ کتاب  را مثـلًا در زبـان فرانسـوی بـا نظـر بـه تجربه نـگار

»شـماره پنـج« چنیـن می تـوان شـرح داد: 
»به طورکلی در زبان فرانسه، زمان مورد استفاده برای روایت 
گذشته ماضی ساده است و می توان از این زمان  اعمال در 
به  طور عام استفاده کرد؛ ولی از آنجا که متن کتاب »شماره 
مبنای  بر  اصل،  در  و  است  فرد  یک  خاطرات  بیان  پنج« 
شده  انجام  شفاهی  یخ  تار به صورت  راوی  با  گفت وگو 
است، به نظر مترجم، این آزادی عمل برای استفاده از زمان 
به  راوی داستان  که   

ً
دارد. خصوصا نیز وجود  نقلی  ماضی 

 در 
ً
دلیل ذات مصاحبه گونه متن، مخاطب خود را مستقیما

که  قرار می دهد. در مواردی  از متن، مورد خطاب  جاهایی 
چند عمل به تناوب انجام می شود، می توان از فعل ماضی 

نقلی و ماضی بعید نیز استفاده کرد. در این شرایط استفاده 
که با ذات  یخی می دهد  از ماضی ساده به متن، روحی تار
گزارش گونۀ متن در تعارض است. با وجود این ، در جاهایی 
نظر  به  می شود،  روایت  یخی  تار اتفاقات   

ً
صرفا که  متن  از 

مترجم، استفاده از ماضی ساده بلامانع است.«

چالش گویاسازی
 ، یکـی از نیازهـای عمدۀ متن های ترجمه زان سـو وزین سـو
ی، حفـظ  گویاسـاز از  ی متـن اسـت. هـدف  گویاسـاز بـه  نیـاز 
تـا  بی جاسـت  تصـرف  و  دخـل  بـدون  مرجـع،  متـن  اسـتناد 
خواننـده بـا نظـر نویسـنده، درسـت یـا غلـط، مواجـه شـود و آن 
را  مشـکل  دو  انتخـاب،  ایـن  امـا  کنـد؛  یافـت  در به درسـتی  را 
یادداشـت هایی  تناسب نداشـتن  نخسـت،  می کنـد:  ایجـاد 
نیازهـای  بـا  شـده،  نوشـته  خـاص  زبـان  مخاطـب  بـرای  کـه 
، لـزوم  . دیگـر مخاطـب در متـن ترجمه شـده زین سـو یـا زان سـو
رعایـت مصالـح سـازمانی در متن هـای ترجمـه زان سـو و تذکـر 
و  ارجاعـات  یـا  برداشـت ها  ناراسـتی های  و  کاسـتی  و  کمـی 
تحلیل هـای ویراسـتار یا مترجـم. بنابراین، ویراسـتار محتوایی 
بایـد تـوان تشـخیص نیازهـای مخاطب متن ترجمه )زان سـو یا 
( را داشـته باشـد و بـا توجـه بـه نیازهـا بـا کمـک مترجـم  زین سـو
کنـار  در  کار  ایـن  بپـردازد.  ی  گویاسـاز یادداشـت  تولیـد  بـه 
ترجمـه،  سـاختار  حیـث  از  محتوایـی،  ی  ویراسـتار و  ترجمـه 
می دهـد  پاسـخ  را  تخصصـی  ی  نیـاز و  اسـت  مسـتقلی  کار 
گیـرد.  قـرار  توجـه  مـورد  کتاب هـا  ی  آماده سـاز در  بایـد  کـه 
تولیدشـده، نشـان  ی  گویاسـاز نـوع یادداشـت های  متأسـفانه، 
دارد  متفـاوت  مخاطبـی  بـرای  یادداشـت ها  عینـی  ترجمـۀ  از 
کارشناسـان  محـدود  توانایـی  نیـز  تولیـدی  یادداشـت های  و 
یدادهـای  رو گسـتردۀ  زمینه هـای  و  دامنه هـا  ی  گویاسـاز در 
یـخ  تار مکان هـا،  و  شـخصیت ها  اسـامی  نظامـی،  و  سیاسـی 
و  ایـران  جنـگ  در  درگیـر  یگان هـای  و  ادوات  و  عملیات هـا 
 ، عـراق در دو سـوی جبهـه را نشـان می دهـد. به عبـارت دیگـر
کنـار مـواردی  ی از  گویاسـاز کارشـناس  در متـون تخصصـی،  
کـه نیـاز بـه توضیـح و تبییـن بیشـتر دارد، بـا سـکوت می گذرد و 
در مـواردی کـه در دامنـۀ معلومـات عمومـی اسـت و مخاطـب 
  ، ایـن رو از  می کنـد.  قلم فرسـایی  نیسـت،  بی بهـره  آن  از  نیـز 
متـون  از  برگرفتـه  ی،  گویاسـاز جامـع  بانـک  تشـکیل  ضـرورت 
ی پژوهشـی در  ، به عنـوان ابـزار کتاب هـای مرکـز تولیدشـده در 
اختیـار مترجمـان و ویراسـتاران احسـاس می شـود. آشـنایی بـا 
یخـی و اجتماعـی مخاطـب و  نیازهـای سیاسـی، فرهنگـی، تار
توانایـی تشـخیص اسـامی و اصطلاحـات نیازمنـد توضیـح و 
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نیـز توانایـی تولیـد محتـوای تخصصی بـه زبان مبدأ یـا مقصد، 
ی  گویاسـاز متصـدی  تعییـن  بـرای  حتمـی  نیازمندی هـای  از 
مترجـم  و  تولیدکننـده  تشـخیص دهنده،  میـان  تمایـز  اسـت. 
ایـن  از  یـک  هـر  در  بومـی  افـراد  از  اسـتفاده  و  ی  گویاسـاز در 
ی نیـز در قالـب مقدمـۀ  مـوارد توصیـه می شـود. شـیوۀ گویاسـاز
پانوشـت  در  ویراسـتار  و  مترجـم  یادداشـت  یـا  مترجـم   ، ناشـر
قـلاب(  )داخـل  متـن  درون  در  یـا  برون متنـی(  ی  )گویاسـاز
و  کـه تمایـز میـان متـن نویسـنده  صـورت می گیـرد؛ به صورتـی 

حواشـی حفـظ شـود. 

چالش ویراستاری متون تخصصی به زبان های دیگر
کتـب دفـاع مقدسـی،  کنـار مشـکل ترجمـۀ تخصصـی  در 
ی ایـن متـون را نیز نبایـد از نظر دور  مسـائل مربـوط بـه ویراسـتار
ی از زبانـی بـه  ی و نشـانه گذار داشـت. تفـاوت قواعـد ویراسـتار
، نیازمنـد تربیـت ویراسـتاران تخصصـی هـر زبـان یا  زبـان دیگـر
ی بـا ناشـران تخصصـی در حوزه هـای نشـر بین الملـل  همـکار
اسـت. بـرای نمونـه، در زبـان عربـی، قاعـدۀ وصـل واو عطف به 
ی فارسـی در این زمینه  مابعـدش، تقریبـاً تمام قواعد ویراسـتار
را بـه هـم می زنـد. از ایـن دسـت نـکات می توان به تفـاوت همزۀ 
وصـل و همـزۀ قطـع و اختـلاف نـگارش همـزۀ قطـع مکسـور و 
کـرد. تفـاوت جـای نشـانه های  مفتـوح در آغـاز کلمـات اشـاره 
و انگلیسـی  درنـگ ماننـد ویرگـول در متـن فارسـی، فرانسـوی 
کـه ممکـن اسـت بـه تغییـر معنـا نیـز بینجامـد، از ایـن دسـت 
گراف بنـدی نیـز تابـع ضوابـط خـاص زبانـی  اسـت. قواعـد پارا
اسـت. بـرای نمونـه، جمـلات بلنـد در زبـان فرانسـوی اقتضـای 

گراف هـای طولانـی و جمـلات زنجیـروار دارد.  پارا

چالش لحن در متون مستندنگاری و خاطره نگاری
کـه عمومـاً  ی  یکـی از چالش هـای مهـم متـون خاطره نـگار
لحـن  حفـظ  چالـش  درآمده انـد،  ی  نوشـتار بـه  ی  گفتـار از 
کـه  بخوانـد  ی  همان طـور را  متـن  خواننـده  تـا  اسـت  ی  گفتـار
گوینـده گفتـه اسـت. در متـن مبدأ به زبان فارسـی، این چالش 
و  تکرارهـا  حفـظ  و  جمـلات  و  کلمـات  شکسته نویسـی  بـا 
خـاص  گویـش  یـا  ی  راو خـاص  اصطلاحـات  و  تکیه کلام هـا 
زبانـی- جغرافیایـی او جلـوه می کنـد؛ امـا بازتـاب آن در ترجمه 
ی کتـاب »شـمارۀ پنـج«، خانم  متفـاوت اسـت. بـرای نمونـه، راو
جوشـی اهـل آبـادان اسـت. اصطلاحـات خـاص آبـادان ماننـد 
حجـاب زدن یـا چـادر زدن بـه جـای حجـاب داشـتن یـا چـادر 
بـرد کلمـات انگلیسـی ماننـد لیـن بـه جـای  بـر سـر کـردن و کار
کوچه و باس به جای اتوبوس در متن فارسـی شـاخص اسـت. 

را  گویشـی  تفـاوت  و  تشـخص  ایـن  می توانـد  چگونـه  مترجـم 
و  انگلیسـی  کلمـات  حفـظ  فرانسـوی،  ترجمـۀ  در  برسـاند. 
بـه خوبـی  را  تمایـز  ایـن  فرانسـوی  بـه جایگزیـن  ترجمه نکـردن 
می رسـاند؛ امـا مترجـم زبـان انگلیسـی مجبـور اسـت ایـن تمایز 
را بـا افـزودن پانوشـت یـا در قالـب عبارتی داخـل قلاب توضیح 
ی، گویـش منطقۀ خاصی  بدهـد. در پـاره ای متون مسـتندنگار
کردسـتان در متـن  ماننـد اصفهـان، آذربایجـان، خوزسـتان یـا 
نمـود دارد. در ترجمـۀ ایـن مـوارد نیـز مترجـم می توانـد ضمـن 
اسـتفاده  و  مقصـد  زبـان  در  گویشـی  تفاوت هـای  از  اسـتفاده 
روش  از  بهره گیـری  ماننـد  ترجمیـک  و  بیانـی  از تکنیک هـای 
تقطیـع کلمـات، ایـن تفـاوت را برسـاند یـا توضیحـی در قالـب 
و  ترجمـه  روش  بیـان  بـرای  پانوشـت  در  ی  گویاسـاز یـا  مقدمـه 
آشـنایی بـا گویـش آن منطقـۀ خـاص اضافـه کنـد. بـرای نمونـه، 
در  تلفـظ  تفـاوت  بـه  اشـاره  زبـان  فرانسـوی  مخاطـب  بـرای 
ی می توانـد  شـمال و جنـوب فرانسـه و لانـگ دوک و لانـگ دو
کـه در زبـان عربـی،  گونـه  کنـد؛ همـان  کمـک  بـه تقریـب ذهـن 
تفـاوت گویش هـا در داخـل یـک کشـور و بیـن کشـورها می تواند 
ایـن تمایزهـا را برسـاند. بـرای نمونـه، مخاطـب عراقـی بـا درنظـر 
کربـلا و بغـداد بـا اهالـی  گویـش اهالـی بصـره و  گرفتـن تفـاوت 
اقلیـم کردسـتان، ظرفیـت ایـن تنوع بخشـی در ترجمـه و حفـظ 
انتقـال  بـه  ی  نیـاز مترجمـان  از  برخـی  هرچنـد  دارد؛  را  لحـن 
تفـاوت سـاختار  بـه  توجـه  بـا  و  زبانـی نمی بیننـد  ایـن ظرائـف 
ی، بـه پانوشـتی مختصر  ترجمـۀ متـن ادبـی و متـن مسـتندنگار
یـا توضیحـی کوتـاه در متـن، ماننـد »بـا لهجـۀ اصفهانـی گفـت« 
بسـنده می کننـد یـا توصیفـی از لهجـۀ مـورد نظـر را بـه اختصـار 
می آورنـد. بـرای نمونـه، »بـا لهجـۀ اصفهانـی کـه آ بـه اول کلمـه و 

گفـت.«  س بـه آخـر جملـه اضافـه می کنـد، 

چالش ترجمۀ منابع خارجی
، ترجمۀ  یکی دیگر از چالش های ترجمه زین سـو و زان سـو
در  یـا  فصلـی  پی نوشـت های  یـا  پانوشـت  در  کتـاب  منابـع 
کتابشناسـی انتهایی کتاب اسـت که همواره از مسـائل اصلی 
ی  مترجمان و ویراسـتاران در مراحل پایانی کار و در آماده سـاز
نهایـی بـوده اسـت. پرسـش اصلـی، وجاهـت ترجمـۀ عناویـن 
وجـود  فیزیکـی  به صـورت  مقصـد  زبـان  در  کـه  اسـت  کتبـی 
نـگارش  بـر  دانشـگاهی  پایان نامه هـای  در  یـه  رو ندارنـد. 
قـرار  )ترانسلیتراسـیون(  اصلـی  زبـان  بـه  عنـوان  تحت اللفظـی 
دارد و گاهـی ترجمـۀ عنـوان بـرای تقریـب به ذهـن بین الهلالیـن 
به عنـوان تکملـه و توضیـح و نـه جایگزیـن تیتر به زبـان اصلی، 
گـر کسـی با دیـدن منبع  ذکـر می شـود. علـت امـر آن اسـت کـه ا
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مـورد نظـر در جسـت وجوی آن برآیـد بـا ترجمـۀ عنـوان و نبـود 
عنـوان اصلـی، دسترسـی او دشـوارتر می شـود و عنـوان ترجمـه 

شـده، معادلـی فیزیکـی نـدارد. 
زبـان  منابـع  در  و  زین سـو  ترجمـه؛  مـورد  در  مسـئله  ایـن 
، کتابـی عربـی  اصلـی به مراتـب دشـوارتر اسـت. بـه بیـان دیگـر
کـه بـه فارسـی ترجمـه شـده و در آن بـه منابع عربی ارجاع شـده 
تـا محقـق  بیـاورد  زبـان عربـی  بـه  را  بایـد منبـع اصلـی  اسـت، 
ایـن  بیابـد.  و  کنـد  جسـت وجو  را  آن  به راحتـی  بتوانـد  دیگـر 
مسـئله در ارجاعـات بولتنـی و نقل قول هـای بـه زبـان اصلـی، 
خصوصـاً در متـون مرجـع یـا گفتـار و نوشـتار شـخصیت های 
فقـدان  در  متأسـفانه  اسـت.  نمـودار  نیـز  حقوقـی  و  حقیقـی 
گاه دقـت و ظرافـت  منابـع اصلـی بولتن هـای زبـان خارجـی، 
کار زیـر سـؤال مـی رود. ایـن مـورد بارهـا در متـون ترجمـه زان سـو 
نسـبت  امام خمینـی)ره(  بـه  نقل قولـی  کـه  اسـت  آمـده  پیـش 
داده شـده اسـت و میـان متـن ترجمـه شـده از فارسـی بـه مثـلًا 
انگلیسـی و ترجمۀ مجدد آن تفاوت فاحشـی از حیث سـیاق 
آمـده  پدیـد  کلیـدی  عبـارات  حتـی  و  گوینـده  لحـن  و  کلام 
نوشـته  عـراق  و  ایـران  جنـگ  کتـاب  در  نمونـه،  بـرای  اسـت. 
شـده  برگردانـده  فارسـی  بـه  انگلیسـی  متـن  از  کـه  رازو  پی یـر 
اسـت، از قـول امـام خمینی)ره(، فرانسـه شـیطان کوچک معرفی 
شـده اسـت. چنیـن نقـل قولـی در صحیفـۀ امـام وجـود نـدارد، 
یسـت بـودن دولت وقت فرانسـه  ولـی تعابیـری کـه اشـاره بـه ترور
باشـد، وجـود دارد. توجـه بـه چنیـن حساسـیت هایی در متـون 

اسـت.   ی  ترجمـه ضـرور

چالش خطوط قرمز و اعمال مصالح سازمانی خاص 
این چالش بیشتر در ترجمۀ زین سو و در انتقال اطلاعات 
نوعـاً  ایرانـی  مخاطـب  بـرای  کـه  می شـود  مطـرح  ی  آشـکار

حساسـیت برانگیز نیسـت؛ امـا ترجمـه و انتشـار و در اختیـار 
گذاشـتن آن بـه زبانـی دیگـر از وجوه مختلف نظامـی، امنیتی، 
و  چالش برانگیـز  می توانـد  فرهنگـی  و  اجتماعـی  سیاسـی، 
حساسـیت زا باشـد. هـر چنـد بـه مقتضـای در دسـترس بـودن 
فرهنگـی  فضـای  در  فارسـی  زبـان  بـه  شـده  منتشـر  متـن  هـر 
گسـترش  بـه  توجـه  بـا  خـارج،  آن  به تبـع  و  داخـل  سیاسـی  و 
ی و شـبکه های اجتماعـی، رعایـت ایـن مـوارد  فضـای مجـاز
در ترجمـه شـاید دشـوار یـا گاه بیهـوده به  نظر برسـد، اما مسـئلۀ 
، بازخورد  زمـان دسترسـی و مـدت زمـان قابـل توجـه بین انتشـار
هـر  در  کنـد.  توجیـه  را  مـوارد  ایـن  رعایـت  می توانـد  ترجمـه  و 
صـورت، ایـن چالـش مهـم در ترجمـۀ آثـار دفاع مقدسـی را باید 
کـه اصـولًا دادن  گرفـت و در بـاب آن بیشـتر اندیشـید  جـدی 
برخی اطلاعات آشـکار در باب مباحث خرد و کلان جنگی، 
و  خلأهـا  شناسـایی  و  آتـی  بحران هـای  منظـر  از  می توانـد 
ضربه زدن دشـمن از آن نواحی محل تأمل باشـد. نمونۀ بدیهی 
آن، روش هـای بسـیج و تهییـج و مکان هـای اعزام و پشـتیبانی 
کتاب هـای  خوانـدن  بـا  عـام  مخاطـب  هـر  نیروهاسـت. 
خاطـرات دفـاع مقـدس به راحتـی بـه ایـن نتیجـه خواهد رسـید 
کـه مسـاجد و مـدارس دو نقطـۀ اصلـی در پشـتیبانی جبهـه و 
گـون  جنـگ انـد. ایـن نکتـه مخفـی نیسـت و بـه زبان هـای گونا
از زبـان گوینـدگان و نویسـندگان و فیلم سـازان بیـان شـده یـا به 
تصویـر کشـیده شـده اسـت؛ امـا تصویـر عینـی و دادن اسـامی 
مسـاجد و مـدارس فعـال در دوران دفـاع مقـدس در شـهرهای 
می توانـد  تهـران،  ماننـد  بـزرگ  شـهرهای  در  حتـی  یـا  ی  مـرز
نویسـندگان  خواسـت  برخـلاف  به گونـه ای  آتـی  بحـران  در 
گیـرد. قـرار  معکـوس  هدفـی  خدمـت  در  گوینـدگان  و  
در بیـان برخـی اطلاعـات حسـاس از نظـر امنیتـی از قبیـل 
کـه  کـن و اشـخاص و اسـناد و تصاویـر و نقشـه هایی  نـام اما
حتـی در کتاب هـای فارسـی منتشـر شـده اند، بایـد ملاحظات 
ترجمـه بـرای مخاطـب خارجـی در نظر گرفته شـود. برای نمونه 
پیشـرفت  شـفاهی  یـخ  تار بـه  مربـوط  کتاب هـای  ترجمـۀ  در 
شـیوه های  و  دانشـمندان  اسـامی  آن،  غیـر  و  هسـته ای 
دسـتیابی بـه برخـی تجهیـزات آزمایشـگاهی می توانـد پیشـبرد 
خطـری  یـا  کنـد  مواجـه  تهدیـد  بـا  آینـده  در  را  پروژه هـا  ایـن 
کـن به بار آورد. بـه همین ترتیب  شـخصی بـرای اشـخاص و اما
و  رزمنـدگان  خاطـرات  و  حـرم  مدافعـان  شـفاهی  یـخ  تار در 
ترجمـۀ  و  انتشـار  خانواده هایشـان،  و  حـرم  مدافـع  شـهیدان 
و  افـراد  اسـامی  قبیـل  از  اطلاعـات  برخـی  ی  حـاو کتاب هـای 
یگان هـا و محـل اسـتقرار و شـیوه های نبـرد و گریـز می توانـد بـه 

باشـد.  ضـرر جبهـۀ مقاومـت 

یکی دیگر از چالش های ترجمه زین سو و 
زان سو، ترجمۀ منابع کتاب در پانوشت 

یا پی نوشت های فصلی یا در کتابشناسی 
انتهایی کتاب است که همواره از مسائل 

اصلی مترجمان و ویراستاران در مراحل 
پایانی کار و در آماده سازی نهایی بوده 

است. 
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انتشـار اطلاعـات مربـوط بـه جاسوسـی منافقیـن در دهـۀ 
آن هـا  دسـتگیری  و  رزمنـدگان  و  بیمارسـتان ها  از  شـصت 
زمـان  در  سـازمان  ایـن  خیانـت  از  نشـانه ای  بتوانـد  شـاید 
جنـگ و مقابلـه بـا انقـلاب اسـلامی باشـد؛ امـا انتشـار اسـامی 
بـرای  سـرنخ هایی  می توانـد  نادرسـت،  یـا  درسـت  افـراد،  ایـن 
ی های بین المللـی در آینـده به عنـوان مـوارد نقـض  پرونده سـاز
اسـتفاده  نظـام  علیـه  بعدهـا  و  دهـد  دسـت  بـه  بشـر  حقـوق 
برخـی  در  شـده  ذکـر  اسـامی  مـوارد  برخـی  در  چنان کـه  شـود؛ 
خاطرات، از لیسـت قربانیان سـازمان مجاهدین سـر در آورده 
اسـت. از ایـن دسـت اسـت شـیوه های رفتـار بـا اسـیران عراقـی 
ی می تواند به حسـن شـهرت و  کـه مـوارد انگشت شـمار بدرفتار
ی اسـلامی از اسـرای عراقـی خدشـه وارد  ی جمهـور مهمان نـواز

کنـد. 
کتاب هـای  در  متأسـفانه  کـه  بخـش  ایـن  در  دیگـر  نکتـۀ 
مرکـز  کتاب هـای  و  می شـود  دیـده  به وفـور  مقدسـی  دفـاع 
از آن مسـتثنا نیسـت،  اسـناد و تحقیقـات دفـاع مقـدس نیـز 
مباحـث اختلافـی و اختلاف انگیـز بیـن ارتـش و سـپاه اسـت 
به نظـر  و  نـدارد  لزومـی  کتاب هـای ترجمـه  انعـکاس آن در  کـه 
ترجمـه  بـرای  بـن  از  متن هایـی  چنیـن  انتخـاب  می رسـد 
کـه درمجمـوع بـه تضعیـف نیروهـای مسـلح  اشـتباه باشـد؛ چرا

می انجامـد.  ایـران  اسـلامی  ی  جمهـور

چالش های خاص فرهنگی و اجتماعی
حساسـیت های سیاسـی، فرهنگـی و اجتماعـی برخاسـته 
قـراردادی  بنیادهـای  و  اجتماعـی  و  فرهنگـی  تفاوت هـای  از 
بـه سـبب  باورهـا  ایـن  تغییـر  دارنـد.  سیاسـی اجتماعی وجـود 
در  بنابرایـن،  نیسـت.  ممکـن  به آسـانی  شدنشـان  کلیشـه ای 
را شـناخت، درک  ایـن تفاوت هـا  کوشـید  بایـد  فرآینـد ترجمـه 
کـرد و راه هرگونـه سـوءتفاهم فرهنگـی را بسـت و بـا ابزار ترجمه، 
مبنـای  بـر  کـه  گشـود  میان فرهنگـی  گفت وگـوی  بـرای  راهـی 
کتـاب  هـر  اصلـی  پیـام  یافـت  در بـه  تفاهـم  و  تفاوت هـا  فهـم 
کـه هـدف از ترجمـۀ کتاب هـای دفاع  کمـک کنـد. البتـه ازآنجا
انقـلاب  از  آرمان گرایانـه  و  مطلـوب  چهـره ای  ارائـۀ  مقدسـی، 
اسـلامی و مقاومـت در برابـر ظلـم و اسـتکبار در جهـان اسـت، 
گـر تمـام مـوارد را حذف کنیم، متن به شـدت آرمانـی و به دوراز  ا
مخاطـب  دسـترس  از  و  می شـود  یخـی  تار ممکـن  واقعیـاتِ 
ایـن  بکاهـد.  نیـز  مطلـوب  ی  اثرگـذار از  شـاید  و  می شـود  دور 
چالش هـا، ناظـر بـه زبـان مقصد و مبـدأ، متفاوت انـد. در ادامه 

بـه بخش هایـی از ایـن حساسـیت ها اشـاره خواهـد شـد.

چالش های عمومی در زبان مبدأ
، دعای جوشـن  ، روزه، شـب قدر مفاهیـم دینـی ماننـد نمـاز
مصیبـت،  ذکـر  و  روضـه  سـینه زنی،  محـرم،  ی  عـزادار  ، کبیـر
مفاهیـم  حتـی  یـا  عفـاف  حجـاب،  ع(،  امام حسـین) عاشـورا، 
آن  ماننـد  و  تقلیـد  مرجـع  اجتهـاد،  تشـیع،  ماننـد  تخصصـی 
بـا  ناآشـنا  خـاص  و  عـام  مخاطـب  بـرای  ی  گویاسـاز نیازمنـد 
نسـبت  ی  گویاسـاز ایـن  اسـت.  اسـلامی  معـارف  و  فرهنـگ 
بـه زبـان و جامعـه می توانـد و بایـد متفـاوت باشـد. جامعـه ای 
و  مناسـک  و  آموزه هـا  و  شـیعی  اسـلام  بـا  آشـنایی  هیـچ  کـه 
مراسـم مذهبـی و مفاهیـم آن نـدارد، نیازمنـد توضیـح بیشـتری 
کـه بـا مبانـی اسـلام و فرهنـگ مسـلمانی،  اسـت تـا جامعـه ای 
پیشـنهاد  دارد.  یخـی  تار و  اجمالـی  آشـنایی  اهل سـنت،  ولـو 
ی  ویراسـتارانه در ایـن مـوارد، تولیـد مطلـب در قالـب گویاسـاز
متناسـب بـا نیـاز مخاطـب و میزان شـناخت او از این مفاهیم 
ی ترجمه  اسـت. در چنین مواردی، صرف ناآشـنایی یا دشـوار

نمی توانـد مجـوز حـذف ایـن مفاهیـم باشـد. 
متـون  در  به ویـژه  مبـدأ،  متـن  چالش هـای  از  یکی دیگـر 
و  اسـلامی  انقـلاب  ی  خاطره نـگار و  ی  مسـتندنگار بـا  مرتبـط 
و  حاج آقـا  ماننـد  اصطلاحاتـی  وسـیع  بـرد  کار مقـدس،  دفـاع 
و  آیـت الله  امـام،  ماننـد  القابـی  و  بـرادر  و  خواهـر  حاج خانـوم، 
بـرد عینـی کلمـات  حجت الاسـلام اسـت. در مـورد القـاب، کار
توجیه پذیـر  و  متـداول  بـرد  کار اولیـن  در  ی  گویاسـاز بـا  همـراه 
و  زمینـۀ فرهنگـی  بـه  بنـا  ویراسـتار   ، مـورد دیگـر اسـت. در دو 
بـرد  بافـت متـن می توانـد تغییراتـی ایجـاد کنـد. بـرای نمونـه، کار
لقـب خواهـر و بـرادر در زمینـۀ متـون دینـی مسـیحی متـداول 
گر کاربرد این کلمات در ترجمه به افزایش بار معنوی  اسـت. ا
کلیسـیایی  یافـت درسـت آن بـدون حواشـی منفـی  متـن و در

، روزه، شب  مفاهیم دینی مانند نماز
، عزاداری محرم،  ، دعای جوشن کبیر قدر
سینه زنی، روضه و ذکر مصیبت، عاشورا، 
ع(، حجاب، عفاف یا حتی  امام حسین)
مفاهیم تخصصی مانند تشیع، اجتهاد، 
مرجع تقلید و مانند آن نیازمند گویاسازی 
برای مخاطب عام و خاص ناآشنا با فرهنگ 
و معارف اسلامی است.
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بـرد موجـه اسـت؛ در غیـر ایـن صـورت  کمـک می کنـد، ایـن کار
مترجـم بایـد حـس روابـط خواهرانـه و برادرانـه در فضـای جبهـه 
کلمـۀ خواهـر و بـرادر القـا  بـرد  کار و پشـتیبانی جنـگ را بـدون 
کنـد؛ به گونـه ای کـه مخاطب حـس رابطۀ غیرجنسـیتی مبتنی 
را حتـی در سلسـله مراتب نظامـی  ی دینـی  بـرادر و  برابـری  بـر 
یافـت کنـد. درک چنیـن حسـی می توانـد یکـی از نقاط قوت  در

متن هـای دفـاع مقدسـی باشـد.
در این زمینه، مترجم حوزۀ زبان انگلیسی معتقد است: 

»من هم با حذف برادر و خواهر کاملاً مخالفم. می دانیم پس 
گانی چون خواهر و برادر رایج شدند و  از انقلاب در ایران واژ
این امر در مورد سایر کشورها و انقلاب ها نیز کم وبیش مطرح 
بوده است. چنانچه پس از انقلاب 1۹17 شوروی، واژۀ رفیق 
واژۀ همشهری  فرانسه،  انقلاب 17۸۹  از  یا پس  مطرح شد 
رفیق  که اصطلاح  دلیل  به همان   

ً
دقیقا بنابراین  رایج شد؛ 

در ادبیات کمونیستی جاافتاده است، ما هم می توانیم این 
اسلامی  انقلاب  فرهنگ  از  برآمده  گان  واژ به عنوان  را  واژه ها 
استفاده کنیم و در پانوشت متن توضیح دهیم که رزمندگان 
به لحاظ صمیمیتی که داشتند، همدیگر را این گونه خطاب 
می کردند و این به پیشینۀ آموزه های اسلامی ما بازمی گردد؛ 
اما به هر طریق لازم است از این مسأله هم غافل نشویم که 
چون قرار است این اثر را برای جامعۀ انگلیسی زبان ترجمه 
کنیم، بهتر است متن کتاب را همان طوری بنویسم که آن ها 

می نویسند و تلفظ می کنند.«
رایـج  خـاص  اسـامی  در  دیگـر  مقیاسـی  در  مسـئله  ایـن 
 ، جانبـاز  ، ایثارگـر شـهید،  ماننـد  اسـلامی،  انقـلاب  از  پـس 
نهادهایـی  و  جهادگـر  بسـیجی،   ، پاسـدار سـپاهی،  آزاده، 
ماننـد سـپاه پاسـداران انقـلاب اسـلامی، بسـیج مسـتضعفین، 
جهـاد سـازندگی، بنیـاد شـهید و ماننـد آن نیـز مطـرح اسـت. 
هویـت  مقـدس  دفـاع  متـون  در  »بسـیج«  و  »سـپاه«  کـه  آنجا از 
کم وبیـش  اصطلاحـات  ایـن  و  دارنـد  مسـتقلی  و  شـاخص 
عیـن  می تـوان  اسـت،  شـده  وارد  نیـز  ترجمه شـده  متـون  در 
گاهـی  کـرد.  درج  مقصـد  زبـان  بـه  متـن  در  را  فارسـی  عبـارت 
جاافتـادن  در  می توانـد  بـرد  کار اولیـن  در  توضیحـی  عبـارات 
زبـان  در  مثـلًا،  باشـد.  مؤثـر  ناآشـنا  مخاطـب  ذهـن  در  کلمـه 
کنـار عبـارت عربی شـدۀ »باسـیج« می تـوان از تعبیـر  عربـی در 
داوطلبانـۀ  مشـارکت  جنبـۀ  تـا  کـرد  اسـتفاده  التعبئـه«  »قـوات 
در  سـپاه،  مـورد  در  شـود.  پررنگ تـر  داوطلـب  نیروهـای  ایـن 
متـون عربـی عبـارت ترجمه شـده متـداول تـر اسـت. در عربـی، 
ی« و در زبان هـای لاتیـن معمـولًا عبـارت  عبـارت »الحـرس الثـور
فرانسـوی  زبـان  در  مـی رود.  کار  بـه  .آی  سـی. جی. ار مخفـف 

بـه صـورت »پاسـداران«  کلمـه  بـرد خطـای هیئـت جمعـی  کار
نیز به معنی پاسـدار رایج اسـت؛ اما کلمۀ بسـیجی در معنای 
معـادل  باوجـود  اسـت.  جاافتـاده  به خوبـی  داوطلـب  ی  نیـرو
بـرای برخـی از ایـن واژه هـا در زبـان فرانسـه، حفـظ ایـن لغـات 
می توانـد بـه خلـق فضـای ذهنی خاص نـزد مخاطب و احیای 

کنـد. کمـک  ارزشـی  ایـن هویـت 
فرهنگـی  تفاوت هـای  درک  ترجمـه،  مهـم  مسـائل  از  یکـی 
برآمـده  یخـی  تار فکت هـای  حتـی  و  باورهـا  ارزش هـا،  میـان 
ی  دیربـاور یـا  باورناپذیـری  یـا  ی  نابـاور در  باورهاسـت.  ایـن  از 
بایـد  شـهادت طلبی،  و  ایثـار  ماننـد  ارزش هـا  ایـن  از  برخـی 
کوشـید تصویـری آراسـته و پیراسـته و بـدون حشـو و زوائـد بـه 
ی مفاهیم  مخاطـب ارائـه شـود و در حواشـی با کمک گویاسـاز
بنیادیـن اسـباب فهـم آن بـرای فطرت هـای بیـدار فراهـم شـود. 
غیرواقعـی  تصاویـر  ارائـه  از  پرهیـز  و  اغراق نکـردن  بـر  کیـد  تأ
شـهادت  و  شـهید  از  انسـانی  تصویـر  درک  در  اسـطوره ای  و 
از  یکـی  کـرد.  خواهـد  کمـک  فرهنگ هـا  دیگـر  مخاطبـان  نـزد 
، مسـئلۀ »کودک سـرباز«  مسـائل عینـی ترجمـه زین سـو و زان سـو
و تبلیغـات وسـیع نسـبت بـه حضـور کـودکان در جبهـۀ ایـران 
در دوران جنـگ تحمیلـی اسـت. حضـور داوطلبانـۀ نوجوانـان 
بـه همـان  یـا در خطـوط مقـدم جبهـه  پشـتیبانی  بسـیجی در 
شـور و حرارتـی کـه در ادبیـات دفـاع مقـدس بیـان می شـود، در 
ی شناسـنامه  یافـت نمی شـود. بیـان دسـتکار جوامـع دیگـر در
بـرای  والدیـن  رضایت نامـۀ  جعـل  و  تولـد  یـخ  تار تغییـر  و 
جامعـه ای  در  رزمندگـی،  فیـض  درک  و  جبهـه  در  مشـارکت 
کـه جنـگ را آسـیبی خشـونت بار و نامتناسـب بـا روح کودکانـه 
و  کم سـن  رزمنـدگان  تصاویـر  نیسـت.  درک  قابـل  می دانـد، 
کتاب هـا و مسـتندهای غربـی، عمومـاً بـا بـار  سـال ایرانـی در 
منفـی اسـتفاده شـده اسـت. بیـان واقعیت دفاع مردمـی و نبود 
ی  اجبـار بـرای مشـارکت به عنـوان بسـیجی در قالـب گویاسـاز
کنـد.  کمـک  ملمـوس  واقعیـت  ایـن  پذیـری  باور بـه  می توانـد 
مشـارکت  و  سـرزمین  از  دفـاع  زمینـۀ  در  روشـنگری  هم چنیـن 
کـودکان در دفـاع از شـهرهای اشـغالی ماننـد  زنـان و مـردان و 
خرمشـهر می توانـد در تبییـن ایـن مسـئله بـرای مخاطـب غربی 
یکـی  در  ترجمـه  در  زبانـی  خطـای  نمونـه،  بـرای  باشـد.  مؤثـر 
صـورت  بـر  عـلاوه  غربـی  ادبیـات  در  کـه  شـایع  دروغ هـای  از 
درآمـده  نمایـش  بـه  نیـز  نمایشـنامه  قالـب  در  مکتـوب، حتـی 
بـرای نشـان دادن تبلیغـات نادرسـت غربـی می توانـد  اسـت، 
و  دعـا  کتـاب  به عنـوان  »مفاتیح الجنـان«  ترجمـۀ  باشـد.  مؤثـر 
نیایشـی کـه رزمنـدگان شـب وروز بـا آن انـس داشـته و مطالعـه 
سـربازها«  کـودک  بـه  بهشـت  کلیـد  »دادن  بـه  می کرده انـد، 
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کـودکان،  زدن  گـول  بـرای  پلاسـتیکی  کلیدهـای  نمایـش  و 
ی از تحریـف و عملیـات فریـب مخاطـب  نمونه هـای آشـکار
ی برای فهم  غربـی اسـت کـه می توانـد با تبیین درسـت، به ابـزار
وجـوه معنـوی دفـاع مقـدس و علـل جـذب جوانـان بـه آن نـزد 

کنـد.  کمـک  ناآشـنا  مخاطبـان 

چالش های عمومی درحوزۀ زبان عربی
ی داده هـا  کـه حـاو پاره هایـی از کتاب هـای دفـاع مقـدس 
کمـان کشـورهای عربی و نقششـان  یـا ادعاهایـی نسـبت بـه حا
یـم بعثـی عـراق در دوران دفاع مقدس اسـت،  در حمایـت از رژ
کـرد. فراتـر  کشـورها ایجـاد خواهـد  حساسـیت هایی را در ایـن 
یک نسـبت بـه  از آن، پـاره ای حساسـیت های سیاسـی ایدئولوژ
نـام امـام خمینـی)ره( و انقـلاب اسـلامی و نظـام مبتنی بر ولایت 
فقیـه و فرهنـگ شـهادت و ایثـار و شـهادت طلبی، از مباحـث 
بـه  هسـتند.  عربـی  کشـورهای  از  ی  بسـیار در  حساسـیت زا 
نسـبت  قومـی  تعصـب  و  حساسـیت  حساسـیت ها،  ایـن 
ی«  ب  ر  الـع  الخلیـج   « یـا  »الخلیـج«  مجعـول  اسـم  بـرد  کار بـه 
به جـای اصطـلاح رسـمی و جاافتـادۀ »خلیـج فـارس« حتـی در 
کشـورهای عربـی دارای روابـط حسـنه بـا ایـران می توانـد سـبب 
یـع کتاب هـای ایرانـی بشـود.  توقیـف و عـدم انتشـار و عـدم توز
رعایت ظاهری این قبیل حساسیت ها در عنوان و طرح جلد 
ی از موانـع دسترسـی مخاطـب بـه ترجمه هـای  می توانـد بسـیار
ایرانـی،  مترجـم  کـه  اسـت  بدیهـی  بـردارد.  میـان  از  را  ایرانـی 
الفـارسی«  »الخلیـج  عبـارت  از  متـن  در  مصطلـح  قاعـدۀ  به تبـع 

کـرد.  اسـتفاده خواهـد 

چالش ها در حوزۀ مخاطب عراقی
و  متفاوت انـد  و  متنـوع  مقصـد،  جوامـع  حساسـیت های 
ی بـه  کشـور از زبانـی بـه زبانـی و از فرهنگـی بـه فرهنگـی و از 
ی تغییر می کنند. بیشـترین حساسـیت در ترجمۀ متون  کشـور
دفـاع مقدسـی، متوجـه مخاطـب عراقـی اسـت؛ مخاطبـی کـه 
کـم بـر آن، در مقطعـی جنگـی هشـت سـاله را بـر ایـران  یـم حا رژ
و بـر مـردم عـراق تحمیـل کـرد. روایـت دفـاع مقدس مـردم ایران 
یـم بعثی، باید به گونـه ای در اختیار مخاطب  در برابـر تجـاوز رژ
ی ها  کار عراقـی قـرار گیـرد که ضمن آشـنایی بدون تنازل بـا فدا
یم بعـث، نبرد با  و جان فشـانی های مـردم دلیـر ایـران، نبـرد با رژ
مـردم عـراق تلقـی نشـود و مردمی که قربانی مضاعف دسـتگاه 
ی داده انـد و از  یـم بعثـی شـده اند و قربانیـان بسـیار سـرکوب رژ
ی بیـرون  کمیـت بعـث بـه دشـوار خسـارت مـادی و معنـوی حا
آمده انـد، کرامـت خـود را جریحـه دار نبیننـد. توجـه بـه تفـاوت 

منطـق بیـان تبلیغـی و تصویـری زمـان جنـگ و پـس از آن، در 
انتخـاب شـیوۀ بیـان مؤثـر اسـت. هـدف کلـی در ایـن حـوزه از 
ی و جلوگیـری از تکـرار چرخـۀ  ، عبرت آمـوز تولیـد و ترجمـۀ آثـار
خشـونت ذهنـی، زبانـی و عینـی در قالـب جنـگ یـا هـر بحران 
کوچـگ و بـزرگ سیاسـی و فرهنگـی و تبلیغاتی اسـت. چالش 
اول در این حوزۀ مشخص، چالش انتخاب متون برای ترجمه 
از هـر دو سـو اسـت کـه بایـد بـا نظرداشـت حساسـیت های دو 
ملـت و بـا هـدف تحریـر حقیقـت به گونـه ای انجـام شـود کـه به 
کمـک نکنـد. انتقـال پیـام سـخت  بازتولیـد چرخـۀ خشـونت 
و  ایـران  بیـن  هشت سـاله  خونیـن  جنـگ  ماننـد  سـنگینی  و 
عـراق بـه مـردم امـروز و خصوصـاً نسـل جـوان عـراق، برخـلاف 
نیـاز  کـه  اسـت  تخصصـی  و  پیچیـده  و  دشـوار  ی  کار  ، ظاهـر
منضبـط  پژوهش  هـای  و  میدانـی  و  علمـی  مطالعـات  بـه 
جامعه  شـناختی، سیاسـی و فرهنگـی در ایـران و عـراق دارد. 
و نقـل روایـت و  کتـاب نویسـندگان عراقـی  تألیـف  و  پژوهـش 
یم  خاطـرات عراقیـان مهاجـری که دوشـادوش ایرانیـان علیه رژ
ایـران  در  عراقـی  اسـیران  روایـت  تدویـن  و  جنگیدنـد  صـدام 
یافـت پیـام ایرانـی دفـاع مقـدس نـزد مخاطـب  می توانـد در در

عراقـی مؤثـر باشـد. 
»آیـا  کـه  اسـت  ایـن  اصلـی  پرسـش   ، زان سـو ترجمـه  در 
مخاطـب ایرانـی نیـازی بـه شـنیدن روایـت عراقـی جنـگ دارد؟« 
برونتی یـر معتقـد اسـت: »مـا هرگز خودمان را نخواهیم شـناخت؛ 
ایـن  در  آثـار  از  دسـته  دو  بشناسـیم«.  را  خودمـان  فقـط  گـر  ا
ادبیـات قابـل تفکیک انـد: ادبیات قادسـیه صـدام که در زمان 
جنـگ بـا هـدف تقویـت حـس قومـی علیـه ایرانیـان و بسـیج و 
یخـی )نبرد  تهییـج علیـه ایـران شـکل گرفـت و بـر دو عنصـر تار
قادسـیه( و کیـش شـخصیت )صـدام( اسـتوار بـود و ذهنیـت 
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قالـب  در  را  پارسـیان  و  مسـلمانان  نبردهـای  یـخ  تار تکـرار 
رهبـری خالدبن ولیـدی  بـه  و عجـم  بیـن عـرب  جنگـی دیگـر 
کـه در شـخصیت صـدام ظهـور می کـرد  دیگـر تداعـی می کـرد 
بـروز  سـرود(  و  رمـان  و  )شـعر  ادبـی  سـینمایی،  قالـب  در  و 
بـه   ، معاصـر عـراق  ادبیـات  از  بخـش  ایـن  داشـت.  ظهـور  و 
یـخ فرهنگـی  سـبب همزمانـی بـا بحـران در خوانـش مجـدد تار
و اجتماعـی جنـگ، از اهمیـت فراوانـی برخـوردار اسـت؛ امـا 
یـم صـدام دشـوار  هـم دسترسـی بـه ادبیـات آن بعـد از سـقوط رژ
بـرای مخاطـب  را  و هـم حساسـیت های خـاص خـود  اسـت 
ک صـدای  کـه پـژوا ایرانـی دارد. امـا پـارۀ دیگـر ادبیـات عراقـی 
در  و  اسـت  بعـث  حـزب  کمیـت  حا دوران  در  عـراق  مـردم 
گرفتـه، شـنیدنی  ادبیـات مقاومـت و مهاجـرت شـکل  قالـب 
کـه پـس از جنـگ ایـران  اسـت. بـرای نمونـه، »رمـان سـبیلیات« 
و عـراق نوشـته شـده و پیرنـگ داسـتانی آن در زمـان جنـگ و 
در پشـت جبهـۀ عـراق شـکل می گیـرد، به ظرافـت بـه آغازگـری 
حکومـت عـراق در جنگ اشـاره کـرده و از علل تحمیل جنگ 
بـه »آن هـا« پرسـیده اسـت. تأثیـری کـه از شـنیدن ایـن صـدا بـر 
مخاطبـان ایرانـی و عراقـی حاصـل می شـود، عمیـق و مانـدگار 
حساسـیت های  نیـز  عراقـی  مخاطـب  بـرای  چنان کـه  اسـت؛ 
نوشـته های ایرانـی از جنـگ را نـدارد. در بعـد داخلی نیز نوعی 
موجـب  را  عـراق  ملـت  بـا  ی  هم ذات پنـدار و  هم نوایـی  حـس 
یـادی سـوء تفاهم ها و بدبینی هـا را از بیـن  می شـود و تـا حـد ز
یـم  می بـرد. اعتـراف رمان نویسـان برتـر عـراق بـه مقصـر بـودن رژ
یـم علیـه دو  رژ ایـن  بعـث در آغازگـری جنـگ و جنایت هـای 
ملـت، بـر حقانیـت دفاع ملـت ایران صحه می گـذارد. مضاف 
بـر این کـه متـون روایـی در ذهـن و روح و عواطـف خواننـدگان 
تبییـن  می نهنـد.  جـای  بـر  ی  مانـدگار و  شـگرف  تأثیـر 
مصیبت هـای جنـگ هشت سـاله بـر دو ملـت از منظـر رمـان 
و ادبیـات روایـی می توانـد فرهنـگ عمومـی مـردم را نسـبت بـه 
تبعـات جنگـی دوبـاره افزایـش دهـد؛ زوایایـی از جنایت هـای 
یـم بعـث را بـر ضـد دو ملـت ایـران و عـراق بازگـو کنـد؛ و دو  رژ
عـراق  دیکتاتـور  سـرنگونی  از  بعـد  کـه  را  عـراق  و  ایـران  ملـت 
رابطـه ای عمیـق و راهبـردی دارنـد، بیش ازپیـش بـه هـم نزدیک 

کنـد.

چالش ها در حوزۀ زبان فرانسوی
از  انگلیسـی  زبـان  بـه  نسـبت  فرانسـوی  زبـان  بـه  ترجمـه 
اسـت  برخـوردار  بیشـتری  فرهنگـی  و  زبانـی  حساسـیت های 
حیـث  از  اسـتثنائی  موقعیتـی  را  آن  حتـی  اسـت  ممکـن  و 
هنجارهـای زبانـی، فرهنگـی، اجتماعـی و سیاسـی تلقـی کـرد.  

نظـام  تاحـدودی  انگلیسـی زبان  مشـترک المنافع  کشـورهای 
به معنـای  طائفی گـری،  بـر  مبتنـی  متکثـر  دینـی  و  اجتماعـی 
پذیـرش تفاوت هـای دینـی و فرهنگـی اقلیت هـا را پذیرفتـه و 
رعایـت می کننـد؛ امـا حـوزه فرانسـوی زبـان بر ویژگـی فرهنگی و 
سیاسـی فرانسـوی اسـتوار اسـت کـه در آن قاعـدۀ اصلـی حـوزۀ 
عمومی بر رعایت اصل بنیادین لائیسـیته، به معنای تفکیک 
و تمایـز نهـاد دیـن و حکومـت و امـر دینـی و امـر اجتماعـی و 
گرفتـه اسـت. جلوه هـای بیرونـی ایـن اصـل را در  سیاسـی قـرار 
عـدم تظاهـر بـه امـر دینـی در حـوزۀ عمومـی، عـدم روایـت تمایز 
جنسـیتی میـان زن و مـرد در حـوزۀ عمومـی و به تعبیـری اصـل 
کـه قاعـدۀ بنیـادی لائیسـیته، بـه  اختـلاط بایـد دیـد. هـر اثـری 
ی فرانسـه را مـورد تردیـد قـرار دهـد  عنـوان سـنگ بنـای جمهـور
یـا از مظاهـر عملـی آن در بیـان خـارج شـود، مشـمول تحدیـد 

آزادی بیـان و سانسـور رسـمی خواهـد شـد. 
بحـث دامنـه دار حجـاب و آزادی انتخـاب پوشـش از ایـن 
دسـت اسـت. حـال تصـور کنیـد که پیـام اصلی کتاب شـمارۀ 
پنـج آن اسـت کـه زن مسـلمان بـا حفظ پوشـش برتر )حجاب( 
ی بیـان شـده  ی بـودن آن بـرای راو کـه در متـن به وضـوح اختیـار
است، توانسته است در دوران جنگ و اشغال نظامی بخشی 
از شـهر آبادان، در شـهری جنگ زده بایستد؛ مسئولیت بسیج 
خواهـران را قبـول کنـد و حضـور و ظهـور اجتماعـی و فرهنگـی 
مثمـر ثمـر در اجتمـاع داشـته باشـد. در بخشـی از ایـن کتـاب، 
، دچـار سـوختگی در صـورت و بـدن  ی بـر اثـر مـوج انفجـار راو
می شـود و بـا وجـود نبـود منـع شـرعی بـرای مراجعـه بـه پزشـک 
مـرد، بـا تصمیـم شـخصی چنیـن نمی کنـد. مخاطب فرانسـوی 
کن و مؤسسـات  کـه بـا بحـث روز ارائـۀ خدمـات عمومـی در اما
ایـن  در  اسـت،  مواجـه  بیمارسـتان  و  مدرسـه  ماننـد  عمومـی 
روایـت تصویـری از ایـده آل راسـت افراطـی را می یابـد؛ آن را در 
انتخـاب  حـق  مسـئلۀ  و  می دهـد  قـرار  فرانسـوی  جامعـۀ  برابـر 
زنـان مسـلمان  روز  از مسـائل  کـه  را  و پزشـک معالـج  پوشـش 
اسـت،  اساسـی  آزادی هـای  بحـث  در  فرانسـه  در  محجبـه 
لائیسـیته  نقـض  مـوارد  از  نمونـه ای  به عنـوان  وارونـه  به صورتـی 
را در  تـا آرای طیفـی از صاحبـان رأی افراطـی  معرفـی می کنـد 
کارزارهـای انتخاباتـی جلـب کنـد. در چنیـن مـواردی به جرات 
ی و نویسـنده به صـورت معکـوس  کـه مـراد راو گفـت  می تـوان 
بـه مخاطـب می رسـد و تصویـر مثبـت و اثربخـش حجـاب، بـه 
تصویـری منفـی و حتـی نفرت انگیـز تبدیـل می شـود. در ایـن 
گونـه مـوارد، بی تردیـد حـذف ایـن مـوارد بـرای حفـظ اثربخشـی 
مـوارد  ایـن  تشـخیص  هرچنـد  می شـود؛  توصیـه  اصلـی  پیـام 
بـا  درگیـری  و  مـداوم  یسـتۀ  ز تجربـۀ  نیازمنـد  و  نیسـت  سـاده 
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مباحـث عمومـی اسـت. 
به سـبب  نیـز  چندهمسـری  مسـئلۀ  ترتیـب،  همیـن  بـه 
ی در جامعـۀ فرانسـوی از مسـائل حسـاس بـه شـمار  جرم انـگار
اسـت:  آمـده  پنـج«  »شـمارۀ  کتـاب  در  نمونـه،  بـرای  مـی رود. 
»حـاج حسـین، شـیخ آن منطقـه بـود. سـه تـا خانـم داشـت کـه هر 
کـدام کار خودشـان را انجـام می دادنـد و خیلـی راحـت کنـار هـم 
زندگـی می کردنـد.« تصویـر خانـواده ای از عشـایر خوزسـتان که 
در آن چند همسـر با صلح وصفا در کنار هم زندگی می کنند، 
بیـان  بـه  باشـد.  شـوک آور  فرانسـوی  مخاطـب  بـرای  می توانـد 
، شـاید ایـن تصویـر از حیـث توصیـف جامعـه ای دیگـر  دیگـر
امـا حساسـیت  برهـد،  فرانسـوی  ی  کمنـد جرم انـگار از  بتوانـد 
بـار تجویـزی ضمنـی  آن ممکـن اسـت  و  اجتماعـی موضـوع 
متـن  ایـن  بنابرایـن،  وادارد.  منفـی  کنـش  وا بـه  را  مخاطـب 
بی آن کـه تبلیـغ تعـدد زوجـات تلقـی شـود، می توانـد به عنـوان 
معرفـی بخـش کوچکـی از خرده فرهنـگ عشـیره ای در جامعـۀ 
عرب زبان ایران معرفی شـود تا در قالب شـناخت تفاوت های 
در  لازم  ی  گویاسـاز بـا  همـراه  و  ی  ارزش گـذار بـدون  فرهنگـی، 
متـن حفـظ شـود. یـا بـرای بیـان تعصـب عشـایر جنـوب ایـران 
نـزد  بدفهمـی  از  جلوگیـری  بـرای  ناموسـی،  مسـائل  بـه  نسـبت 
جنـوب  در  عشـیره ای  رابطـه ای  تعمیـم  و  فرانسـوی  مخاطـب 
ایـران بـه کلیـت جامعـۀ ایرانـی، گاهـی ضـرورت نوعـی تعدیـل 
بـا دقـت در  بـرای نمونـه،  معنـا در ترجمـه، احسـاس می شـود. 
واژه گزینـی و قـراردادن کلمـۀ »حساسـیت« به جـای »تعصـب یـا 

کاسـت.  کلمـه  غیـرت«، می تـوان از بـار معنایـی منفـی 
صحنـۀ  ماننـد  حسـاس  و  خشـونت آمیز  مـوارد  نمایـش 
ممنـوع  کاغـذ  ی  رو بـر  شـاید  کـه  اسـت  مـواردی  از  اعـدام، 
کتـاب را  نباشـد، امـا تـلاش مترجـم بـرای انتقـال پیـام اصلـی 
تحت الشـعاع قـرار می دهـد و معمولًا ت ویراسـتاران حذف آن 
ی کـه در ترجمـۀ فرانسـوی  را بـه مترجمـان توصیـه می کننـد؛کار

انجـام شـده اسـت.  کتـاب »شـمارۀ پنـج« 

چالش های حوزۀ زبان انگلیسی
حساسـیت های  میـزان  شـد،  گفتـه  پیش تـر  چنان چـه 
انگلیسـی زبان  جوامـع  در  سیاسـی  و  اجتماعـی  و  فرهنگـی 
به سـبب سـاختار طائفی گری به رسـمیت شـناخته شـده کمتر 
بـه  نسـبت  فرهنگـی  حوزه هـای  در  بیشـتری  مـدارای  و  اسـت 
مـورد مشـخص فرانسـه دیـده می شـود. بـا وجـود ایـن، بایـد تنـوع 
تفاوت هـای  و  مشـترک المنافع  کشـورهای  در  موجـود  تکثـر  و 
کـرد. یـکا را لحـاظ  پـا و آمر موجـود بیـن فرهنـگ شـبه قاره و ارو

چالش ها در حوزۀ زبان اردو
کسـتان  پا در  اردو  زبـان  مشـخصاً  و  شـبه قاره  حـوزۀ  در 
 ، تـرور  ، اسـتکبار و  اسـتضعاف  ماننـد  موضوعاتـی  می تـوان 
موضوعـات مربـوط بـه دفاع مقـدس، جهـاد و ایثارگری و جهاد 
کـرد؛ هرچنـد حساسـیت هایی نسـبت بـه  سـازندگی را مطـرح 
کسـتان یـا  ترجمـه و انتشـار کتـاب دربـارۀ شـهدای ایرانـی در پا
در  ینبیـون  ز شـهدای  و  مقـدس  دفـاع  در  کسـتانی  پا شـهدای 
دفـاع از حـرم وجـود دارد. تجربـۀ ترجمـۀ آثـار شـاخص در حـوزۀ 
انقـلاب اسـلامی و دفـاع مقـدس در ایـن حـوزه چنیـن اسـت: 
تی  »مشکل فرهنگی وجود ندارد؛ اما از بعد سیاسی، مشکلا
برخی  کستان  پا اطلاعات  سازمان  و  دولت  و  دارد  وجود 
کشورهایی  در  می کند.  کنترل  را  حساس  موضوعات 
را  خود  خاص  حساسیت های  که  هند  و  کستان  پا مانند 
کنیم و باید به پیامدهای  کتابی را ترجمه  دارند، نباید هر 
 
ً
اخیرا کنیم.  توجه  آن  امنیتی  و حتی  و سیاسی  اجتماعی 
که  است  شده  چاپ  و  ترجمه  مقدس  دفاع  کتاب  چند 
کتاب  به عنوان مثال،  است.  شده  بازداشت  آن ها  مترجم 
است؛  شده  ترجمه  خودجوش  به صورت  مولتان«  »رسول 
شهید  چون  نمی شود،  چاپ  کستان  پا در  کتاب  این  اما 
ترجمه  شد.  ترور  کستان  پا مولتان  در  رحیمی  محمدعلی 
 حساسیت سازمان 

ً
کستان قطعا پا در  کتاب  این  انتشار  و 

اطلاعات این کشور را در پی خواهد شد؛ چراکه بلافاصله 
کستان نتوانسته  این سؤال مطرح می شود که چطور دولت پا
کار  این  ترجمۀ  بنابراین،  کند؟  کنترل  را  یست ها  ترور است 
شدن  کشیده   چالش  به  موجب  آن  عرضۀ  و  اردو  زبان  به 
سوی  از  کستان  پا اطلاعات  و  ارتش  کم،  حا نظام  دولت، 
که موجب  مردم خواهد شد. باید ترجمه هایی انجام بشود 
که  نکنیم  فراموش  بشود.  ملت ها  بین  همدلی  افزایش 
ع( و  کستان، در همسایگی ایران از محبان اهل بیت) ملت پا
شیعیان اند و شماری از آنان در دفاع مقدس و یا در دفاع از 
یه  ینب)س( در سور ع( در عراق و حرم حضرت ز حرم های ائمه)

به شهادت رسیده اند.« 
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نظریه  های پسااستعماری ترجمه
بررسی موردی:

کتاب »خرمشهر در جنگ طولانی«

هادی نظری منظم* 

*- دانشیار گروه زبان و ادبیات عرب دانشگاه تربیت مدرس، مترجم همکار مرکز اسناد. 

مقدمه
که آن را انتقال یک متن از زبان مبدأ به زبان دیگر )مقصد، هدف( می دانند، قدمتی بسیار  ترجمه 
کنده شدند و زبان شان مختلف شد، ضرورت ترجمه  ی که انسان ها در زمین پرا طولانی دارد. از روز
که ترجمه قدمتی به  اندازه عمر انسان  گفت  و وجود مترجم نیز احساس شد. در واقع، شاید بتوان 
کنون ابزاری برای برقراری ارتباطات علمی، عملی و تجاری بین انسان ها بوده  دارد. ترجمه از دیرباز تا
است و اهمیت آن با پیشرفت تمدن بشری و امکانات ارتباطی بین ملت ها همچنان افزایش یافته 
گفتن درباره نقش ترجمه در تعامل و آمیزش بین فرهنگ ها، نزدیک کردن  است. همچنین »سخن 
، جایگزینی تفاهم به جای سوءتفاهم ها و مقوله های حزبی و تعمیم های  ایده های مردم به یکدیگر
رایج و نیز خارج کردن هر فرهنگ و در واقع هر زبان از توهمات دوران غارنشینی، یعنی از اغراق در 
است«.  کاغذ  من  هفتاد  مثنوی  فرهنگ ها،  دیگر  تحقیر  و  خویش  فرهنگی  میراث  خودبزرگ بینی 

)الخطیب: ص 6(
و هم  آموختنی است(  که  را دارد  و تکنیک های خاص خود  )نظریات  ترجمه هم دانش است 
از  بیش  که  ترجمه  و موضوع  و مقصد  زبان مبدأ  دو  بر  بر تسلط  باید علاوه  استعداد. مترجم  و  فن 
 /1 )الحیوان، 1965:  هزار سال پیش در توصیه های »جاحظ« ناقد و نویسنده بنام عرب آمده است 
ترجمه،  دانش  بر  فزون  مترجم  سخن،  دیگر  به  باشد.  واقف  نیز  متن  اسلوب  و  سبک  به  باید   )76
گفته است )نوع متن: علمی-اطلاعاتی یا توصیفی-ادبی(؛ »چگونه«  که نویسنده »چه«  باید بداند 
ی(؛ و برای »چه کسانی« گفته است )شناخت مخاطب(. متخصصان ترجمه  گفته )لحن و زبان و
معتقدند که ترجمه باید در چهارچوب نقش های چهارگانه زبان صورت گیرد. »نقش زبان صرفاً دادن 
گرچه نقش اطلاع دهندگی زبان عمده ترین نقش آن است؛ بااین همه زبان دارای  اطلاعات نیست؛ 
نقش های دیگری نیز هست...: نقش اطلاع دهندگی، نقش عاطفی، نقش زیبایی  شناختی و نقش 

)47 -46 :1365 ، صحبت  گشایی«. )صلح جو
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یه  های کلاسیک و پسااستعماری ترجمه نظر
یادی نگرشی مکانیکی  نگرش کلاسیک به ترجمه تا حد ز
بود: فرآیند انتقال معنا - برکنار از هر آن چه فردی است - از 
متن مبدأ به متن هدف و بدون ایجاد تغییراتی بزرگ. کسانی 
در  )مترجمان(،  بودند  ایستاده  فرآیند  این  آن سوی  در  که  هم 
معرض بررسی های منفی قرار داشتند. از آن نظر که دیدگاه ها، 
ی ایجاد 

ّ
سوگیری ها یا کج فهمی های ایشان، اثر مخرب یا مخل

می کاهد.  آن  تکمیل  و  ترجمه  فرآیند  موفقیت  از  و  می کند 
)روبنسون، 2005: ص 21(

متن  »بنده  را  کلاسیک غرب، مترجم  و  در دیدگاه سنتی 
درایدن  جان  می انگاشته اند.  مادون  نسخه  را  ترجمه  و  اصلی 
را  مترجم   ،)1697( انه  ئید  از  خویش  ترجمه  تقدیم  نامچه  در 
عبد عبید نویسنده اصلی می داند و ناتوان از افزودن و کاستن و 

خلاصه، محروم از خلاقیت«. )باسنت، 1392: 66(
مختلف  گروه های  در  هم  هنوز  سنتی  نگاه  این  البته 
ترجمه در جهان و در بین مترجمان سنتی طرفدارانی دارد و 
دو  میان  بدون سوگیری  ارتباط  و  برگردان خنثی  به  را  ترجمه 
نظام نشانه ای تبدیل می کند؛ اما در نظریه های پسااستعماری 
ترجمه، به بازتعریف ارتباط بین مؤلف، مترجم و خوانندگان 
ی،  پسااستعمار مطالعات  کلیدی  واژه  پرداخته اند.  ترجمه 
مفهوم قدرت و مناسبات آن است. »اشکرافت و همکارانش 
که  است  این  در  زبان  اساسی  نقش  که  می گویند  به صراحت 
مؤلفه  مهم ترین  زبان   .)67 است«)باسنت،  قدرت  واسطه 
مهم ترین  از  یکی  است.  ملت  یک  فرهنگی  و  ملی  هویت 
زبان است و  ی، توجه به مسئله  ویژگی های نقد پسااستعمار
البته پیداست که ترجمه نیز حادثه ای است که با نیروی فعال 
زبان  درون  در  متون  انتقال  در  او  استعداد شگرف  و  مترجم 

اتفاق می افتد.
توجه به مناسبات قدرت در مطالعات ترجمه، در دهه نود 
قرن بیستم رونق گرفت. »ویدال و آلورز )1996، ص 2( معتقدند 
کند و موجب  که مترجم می تواند فرهنگ و ادبیات را تحریف 
ونوتی   )140  :1390 )فرحزاد،  شود.«  مقصد  جامعه  در  تغییراتی 
که  )1995: ص 19( ترجمه را »کاری فرهنگی- سیاسی می داند 
تصویری از هویت مردم جامعه مبدأ در جامعه مقصد می سازد؛ 
هویتی که خود نشان از ایدئولوژی دارد.« )همان، ص 140( از نظر 
، این تصویر یا با ارزش های رایج در فرهنگ مقصد سازگار  او
ی  پسااستعمار دنیای  در  ترجمه  آن هاست.  خلاف  یا  است 
امروز با مجموعه ای از پیش انگاشت های برتری طلبانه درگیر 
و  قدرت  مناسبات  بازتولید  عرصه  را  آن  باید  پس  است. 
منازعات آن میان خود )غرب( با دیگری )شرق، خاورمیانه، 

ی،  پسااستعمار پژوهشگران  دیدگاه  از  دانست.  سوم(  جهان 
دو  هر  برعکس،  و  استعمارگر  به  استعمارشونده  از  ترجمه 
از سوءاستفاده  درگیر منازعات قدرت است؛ هر دو شکلی 
باورند  این  بر  ی  پسااستعمار مطالعه گران  است.  قدرت  از 
درصدد  همواره  دارد،  قرار  پرقدرت تر  موضع  در  که  زبانی  که 
که هویت فرهنگی قدرت فرودست را دچار تحریف و  است 
بازنویسی و با داشته های خود همانند کند و تفاوت نگرش آن 
در  و  را طرد  آن  و دیگربودگی های  بیگانگی ها  ببرد؛  بین  از  را 
کند  ی، صدای متن را سرکوب و خاموش  فرایند همانندساز

ی(. )بومی ساز
تیموچکو و گنتزلر در کتاب »ترجمه و قدرت« خاطرنشان 
می  کنند که ترجمه به جای این که فعالیتی حاشیه ای و مادون 
باشد، وسیله ای بنیادی در پدید آوردن معرفت و ممثل کردن 
را  ترجمه  که  است  این  بر  ایشان  نظر  است.  بوده  فرهنگ ها 
گون به کار برد و همان به که ترجمه را  می توان به شیوه های گونا
گاهانه  بازپرداخت وفادار تلقی نکنیم؛ زیرا کنشی عمدی و آ
برگزیدن و کنار  هم  چیدن و سرهم  کردن است؛ و در مواردی هم 
تحریف و انکار اطلاعات و قلب کردن و ایجاد موازین پنهان. 

)باسنت: ص 69(
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پنهانی  روابط  و  ترجمه  پیچیدگی  شناختن  رسمیت  به 
قدرت در ترجمه، تحول مهمی در سه دهه اخیر بوده است. 
در نتیجه این تحول، ترجمه دیگر فعالیتی حاشیه ای نیست 
امروزه  ترجمه  دارد.  بسیار  اهمیت  ما  جهان  شناخت  در  و 
و  ی  تأثیرگذار ابزار  می تواند  و  است  گذشته  از  قدرتمندتر 
اثرپذیری و پلی برای گذر از مرزهای محدود ملی و رسیدن به 
جهان فکری، فرهنگی، ادبی و علمی دیگران باشد. برخلاف 
و  بی اراده  بنده  دیگر  مترجم،  بود،  رایج  گذشته  در  آن چه 
سرسپرده مؤلف نیست. او هم اینک جایگاهی در شأن مؤلف 
است  او  همت  به  واقع،  در  و  دارد  او  از  فراتر  گاهی  حتی  و 
که بقای یک متن در فرهنگ و زبانی دیگر تضمین می شود. 
استعمار  خدمت  در  دیگر  مترجم  دیدگاه،  این  اساس  بر 
با  بلکه  نیست؛  او  ارزش های  و  سلطه  تثبیت  و  استکبار  و 
زبان  و  )استعمارگر  دیگری  تمایزهای  و  تفاوت ها  زدودن 
( آن را جزئی از فرهنگ خود می کند و شیفتگی  هژمونیک او
نسبت به آن را می زداید و در تثبیت هویت ملی خویش نقش 
کرم)ص(  ، می توان این تعبیر پیامبر ا بزرگی ایفا می کند. ازاین رو
که می فرمایند: »إن من البیان لسحرا«1 برای بیان سحرانگیز  را 

یت گرفت. مترجمان برجسته عار

یه های پسااستعماری ترجمه، کاربست نظر
در کتاب »خرمشهر در جنگ طولانی«

یه های  نظر به ویژه  ترجمه،  جدید  یه های  نظر در  تأمل  با 
کوشیده اند  نظریه ها  این  که  یافت  در می توان  ی  پسااستعمار
یادی به مترجم آزادی عمل دهند و او را از بندگی  تا حدود ز
اساس  بر  بخشند.  رهایی  آن  مؤلف  و  اصلی  متن  خفت بار 
ی ترجمه، تمام ترجمه ها نیّت  مند و  دیدگاه های پسااستعمار

آزاد  مترجم  قدرت اند.  مناسبات  و  ی ها  ایدئولوژ خدمت  در 
است که متون مکتوب در محدوده مرزهای زبانی خاص را به 
گذر متن، تغییر و  مکان و زمان دیگری ببرد و در این سفر و 
تبدیل برای او به رسمیت شناخته شده است. غرابت زدایی 
یا  و  پانوشت ها  و  توضیحات  نوشتن  با  متن  ی  گویاساز و 
ی متن بیگانه، یکی از  افزودن الحاقیه و به تعبیری، بومی ساز
مهم ترین راهبردهای مترجمان معاصر است. به دیگر سخن، 
مترجم معاصر با نوشتن مقدمه و پی نوشت و افزودن پاورقی ها 
که در متن مبدأ اعمال می کند، متن  و دخل و تصرف هایی 
خویش  جامعه  سیاست  و  ی  ایدئولوژ و  فرهنگ  با  را  جدید 
و فرهنگی آن  تأثیرات نامطلوب فکری  و  هماهنگ می سازد 
را می زداید و آن را برای مخاطب و خواننده بومی قابل هضم 

پذیر می کند. و باور
میان  دوگانگی  موضوع  مترجمان،  چالش های  جمله  از 
و  مترجم  و  مؤلف  میان  دوگانگی  و  مقصد  و  مبدأ  زبان  دو 
خواننده است. اصلی ترین چالش مترجمان، نخست در حوزه 
ی و  معادل  یابی برای واژگان و ترکیب ها، سپس مسائل دستور
آن گاه ترجمه مثل ها و تمثیل ها است. در این میان نمی توان 
اسامی  خاص،  اسامی  ترجمه  چون  مهمی  موارد  کنار  از 
کتاب ها و مقالات و پژوهش ها و امثال آن  مکان ها، عناوین 
گذشت. توجه به این نکات، بوی ترجمه را از متن ترجمه شده 
می زداید و آن را در فرهنگ جدید، اعتبار و جایگاهی درخور 

می بخشد.

برخلاف آن چه در گذشته رایج بود، 
مترجم، دیگر بنده بی اراده و سرسپرده 

مؤلف نیست. او هم اینک جایگاهی 
در شأن مؤلف و حتی گاهی فراتر از او 

دارد و در واقع، به همت او است که 
بقای یک متن در فرهنگ و زبانی دیگر 

تضمین می شود.
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در  ترجمه  ی  پسااستعمار نظریه های  کاربست  به  زیر  در 
کتاب »خرمشهر در جنگ طولانی« پرداخته می  شود. مترجم در 
ترجمه این کتاب پانصد صفحه ای به زبان عربی، راهکارهای 
کار بسته  است که به اختصار به برخی از آن ها  متعددی را به 
فارسی  کتاب های  ترجمه  در  که  امید  این  به  اشاره می شود، 
علمی  و  واحد  شیوه نامه ای  تهیه  و  زبان ها  دیگر  و  عربی  به 

سودمند باشد:
کتاب و بیان چرایی انتخاب   نوشتن مقدمه بر ترجمه 
به  اشاره  کتاب؛  و  موضوع  اهمیت  بیان  ترجمه،  برای  اثر  آن 
( یا ارتباطی  روش خاص خود در ترجمه معنایی )متن محور
(؛ کاربست راهبرد بومی سازی یا بیگانه سازی؛  )مخاطب محور
ی های ترجمه  ی به کاررفته؛ و بیان دشوار ئم اختصار بیان علا

کتاب.
 افزودن اهدا نامه به کتاب

تا  ترجمه  بوی  زدودن  و  تحت اللفظی  ترجمه  از  پرهیز   
در  آن  ی  گویاساز و  متن  ی  روان ساز رهگذر  از  ممکن،  جای 
کوشیده شده  ی متن  پاورقی ها و پی نوشت ها. برای روان ساز
است تا پربسامدترین اصطلاحات رایج در زبان عربی معیار را 
به کار بگیریم و برای اطمینان از درستی آن ها، رصد اینترنتی 

فراوانی انجام شده است.
یخ    یخ   های شمسی به تار ی تمام تار  تبدیل و معادل  ساز

میلادی آن و رعایت یکدستی در این مورد
 ویرایش کتاب، قبل و بعد از ترجمه و حذف تعابیری که 

برای خواننده عراقی و عرب زبان قابل هضم نیست و رسالت 
آن  علت  می برد.  سؤال  یر  ز بیشتر  همگرایی  در  را  مترجم 
است که کتاب های دفاع مقدس برای خواننده ایرانی نوشته 
شده اند و ترجمه آن ها به دیگر زبان ها مخصوصاً عربی، باید 
کتاب  این  در  مثلًا  شود؛  انجام  بیشتری  احتیاط  و  دقت  با 
کلمه »دشمن« و در  صدها بار برای معرفی نیروهای عراقی از 
یادی هم از اوصاف منفی استفاده شده است. تلاش  موارد ز
»القوات  مثل  اصطلاح هایی  از  موارد  این  در  که  است  شده 
»العدو  یا  و  الصدامی«  »الجیش  یا  البعثی«  »الجیش  یا  البعثیه« 
عبارت ها  در  تنوعی  هم  تا  شود  استفاده  آن  امثال  و  البعثی« 
که ایرانیان بین  یابد  حاصل شود و هم خواننده عرب زبان در
دشمن بعثی با ملت دوست و برادر عراق تمایز قائل هستند. 
( بی توجهی آشکار به  آوردن معادل عربی واژه دشمن )العدو
موضوع »مخاطب امروزی ترجمه« )جامعه عراق و ملت عرب( 
و موجب تضعیف هرچه بیشتر روابط دو ملت ایران و عراق 
خائن اند«  »مترجمان  اصطلاح  اطلاق  شاید  است.  آینده  در 
در این گونه موارد، )چنان چه غفلت شود( استعمالی درست 
که ملت ها و فرهنگ ها به  باشد. در ترجمه قرار بر این است 
هم نزدیک تر شوند. ایجاد نفرت، ایران هراسی و ایران ستیزی 
یم بعثی دیگر وجود خارجی  با غرض ترجمه منافات دارد. رژ
که  رهبری صدام عراق  به  بین حکومت بعث عراق  و  ندارد 
به عنوان  عراق  امروز  مردمی  دولت  و  بود  ما  با  جنگ  درگیر 

، باید فرق قائل شد. دوست و برادر
کرده ایم تا  از راهبرد »بیگانه  سازی« استفاده   در مواردی 
عراق  بعثی  یم  رژ با  را  خود  عقیدتی  و  دینی  باورهای  تفاوت 
راهبرد  این  دهیم.  نشان  مقدس  دفاع  و  جنگ  میدان  در 
که رزمندگان ایرانی از نام مبارک  غالباً در جاهایی نمود دارد 

در ترجمه قرار بر این است که ملت ها و 
فرهنگ ها به هم نزدیک تر شوند. ایجاد 
نفرت، ایران هراسی و ایران ستیزی با 
غرض ترجمه منافات دارد. 
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ع(  الهام می گیرند و دفاع از امام خمینی)ره( و ایران  امام حسین)
ع( می شمارند. را هم پای دفاع از حسین بن علی)

 در مورد اسامی خاص مکان ها وحدت رویه وجود ندارد؛ 
اما در این باب از »استراتژی تعتیق« یا کهنه  گرایی هم به ندرت 
اسامی  صهیونیستی  یم  رژ گر  ا مثلًا  است.  شده  استفاده 
یخی و جغرافیایی شهرها و مناطقی را تغییر داده است تا  تار
کند،  اشغالگری خود را پنهان و هویت جعلی خود را تثبیت 
مترجم حتماً باید در ترجمه، نام اصلی آن شهر یا منطقه را هم 

یخی، علمی و اخلاقی ادا شود. بیاورد، تا تعهد و رسالت تار
تجربه شخصی نگارنده این سطور در ترجمه عربی کتاب 
چالش های  از  گونی  گونا ابعاد  طولانی«،  جنگ  در  »خرمشهر 
مربوط به ترجمه اسامی مکان ها را متبلور می کند. پرسش این 
یخی  تار خاص  اسامی  با  برخورد  در  مترجم  وظیفه  که  است 
 ، اهواز مثل  شهرهایی  یا  خلیج  فارس  مانند  جغرافیایی  و 
، آبادان چیست؟ چنانچه معادل عربی آن ها یعنی  خرمشهر
، المحمّره  الخلیج )و یا نام جعلی الخلیج العربی( و الأحواز
کن زدوده شده  و عبّادان استفاده شود، هویت ایرانی این اما
است و به   اسم خشنودسازی همسایگان عرب و تنش  زدایی، 
کن، زمینه  های طرح ادعاهای  یخ ایرانی این اما با تحریف تار
یخ  تار برابر  در  مترجم  و  است  شده  فراهم  ارضی  نادرست 
امثال آن  و  مسئول است. در ترجمه اسامی جغرافیایی فوق 
است،  آمده  مشابه  کتاب های  و  مزبور  کتاب  در  به کرّات  که 
زبان  در  رایج  عرف  و  عرب ها  بین  در  آن چه  از  بخواهیم  گر  ا
آنان معمول است )قاعده تعریب( پیروی کنیم، خطا کرده  ایم؛ 
و  یک  ایدئولوژ ی  رفتار و  اندیشه  از  ناشی  عرف،  این  که  چرا
رسمی  و  علمی  مبنای  و  یخی  تار پایه  که  است  متعمدانه 
امروز  به  تا  باستان  عهد  از  اسناد  در  فارس  خلیج  نام  ندارد. 

و در اسناد ثبت شده در سازمان ملل متحد، »خلیج فارس« 
است و »بحر الفرس« در اسناد قدیمی عثمانی پربسامد است. 
و  ارضی  ادعاهای  عربی،  شیوه  به  اسامی  این  تعریب  پیامد 
را  جنگ  ها  و  دشمنی  ها  و  نزاع  ها  زمینه  که  است  سرزمینی 
فراهم می  کند. ما حتی در دیوان شعر جریر شاعر عصر اموی 

)قرن اول هجری( »اهواز« می بینیم؛ و نه »الأحواز«.
فرهنگ  و  یخ  تار به  نسبت  مترجمان  و  پژوهشگران 
مسئول  اند.  یت  بشر علمی  وجدان  و  آینده  نسل  های  و 
اصطلاح  های رایج در رسانه های مغرض و بعضاً نادان عربی 
یخی و جغرافیایی ما را به جامه عربی درآورده اند،  کن تار که اما
ی قومی عربی هستند و نباید  مجعول و در خدمت ایدئولوژ
گر  ا بگوییم  خود  با  است  ممکن  بخشید.  رسمیت  آن  ها  به 
کشورهای عربی مخاطب  در  الفارسی« حتماً  »الخلیج  بگوییم 
منتشر  آنجا  در  ما  کتاب  است  ممکن  و  داشت  نخواهیم 
نباید  و  شست  دست  نباید  واقعیت  ها  پاره  ای  از  اما  نشود، 
رفتار  مخاطب  خوشایند  به  و  بست  دل  زودگذر  مصالح  به 
کشورهای دیگر جهان باید آن چیزی را  کرد. ما هم مثل همه 
استفاده کنیم که در کشورمان متداول است. در ترجمه کتاب 

تجربه شخصی نگارنده این سطور در 
ترجمه عربی کتاب »خرمشهر در جنگ 

طولانی«، ابعاد گوناگونی از چالش های 
مربوط به ترجمه اسامی مکان ها را 

متبلور می کند.
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»خرمشهر در جنگ طولانی« در همه موارد واژه »الخلیج الفارسی« 
به کاربرده شده  است؛ و خرمشهر و آبادان هم با اسم فارسی و 
باب دیگر  در  یه  رو آن ذکر شده است. همین  ایرانی  متداول 
جعل  برای  عربی  زبان  در  که  یخی  تار و  جغرافیایی  اسامی 
هویت ایرانی آن ها تغییر کرده اند، اتخاذ شده است. البته این 
امر سابقه دارد و در پژوهش های محققان بی طرف و باوجدان 

گرفته است. مورد بررسی قرار 
هم  چنین بنده به هیچ وجه با عربی نوشتن اسامی ایرانی و 
الفردوسی،  مانند  اسم های خاص  به  معرفه«  »الف  لام  افزودن 
الخاقانی، الخیام )که خود معرفه ترین معرفه ها هستند( موافق 
بگیرند.  )الف  لام(  »ال«  نباید  خاص  اسم  های  زیرا  نیستم؛ 
سایت های  روزنامه ها،  مقالات،  کتاب ها،  اسامی  ترجمه 
داخلی و ... نیز گرچه حساسیت بالا را ندارد، اما در باب آن ها 
که این اسامی  یه رسید. اصل آن است  نیز باید به وحدت رو
داشت،  تمایل  مترجم  چنان چه  و  شوند  ذکر  فارسی  به  نیز 
معادل عربی یا لاتین آن ها را داخل پرانتز یا در پاورقی ذکر کند.
به  که  تا جایی  کوشش شده است  کتاب  این  ترجمه  در 
ایرانی  سربازان  اسامی  آوردن  از  نمی زند،  لطمه  اصلی  متن 

گمنام و ناشناخته برای خوانندگان عرب در داخل متن اصلی 
پرهیز و این اسامی به پاورقی یا پی  نوشت منتقل شود. یکی 
که  آن است  به دفاع مقدس  مربوط  کتاب های  از اشکالات 
توازن  که  می شوند  گرفتار  بومی  بودن  چنبره  در  آن قدر  بعضاً 
کاملًا به  بین محلی و بین المللی و یا جهان شمولی در آن ها 
هم می خورد. کتاب هایی که بتوانند در این دو عرصه تعادلی 

ایجاد کنند، قطعاً مخاطبان بین المللی بیشتری می یابند.
آن چه گفته شد، بخشی از راهکارهای به کارگرفته شده در 
کتاب »خرمشهر در جنگ طولانی« است و بازگوکردن  ترجمه 
خود  وظیفه  پایان  در  نمی گنجد.  وجیزه  این  در  آن ها  همه 
و تحقیقات  اسناد  »مرکز  اقدام  از  را  که قدردانی خود  می دانم 
دفاع مقدس« در ترجمه آثار جنگ تحمیلی به زبان هایی مثل 
قطعاً  آثار  این  ترجمه  کنم.  ابراز  فرانسوی  و  انگلیسی  عربی، 
فراتر می برد  از مرزهای محدود ملی  را  تولیدات دفاع مقدس 
و به آن  ها سمت  وسویی بین المللی و بعضاً جهانی می دهد 
و پیام مظلومیت انقلاب اسلامی و ملت شریف ایران را بهتر 
ترجمه  می رساند.  جهانیان  گوش  به  گیرتر  فرا سطحی  در  و 
مطلوب این ظرفیت را دارد که سایه حضور فکری و فرهنگی 

ی از سرزمین ها بگستراند. و عقیدتی ما را بر بسیار

منابع:
ی«،  پسااسـتعمار »ترجمه هـای   ،)1392( سـوزان  باسـنت،   
ترجمـه صالـح حسـینی، مجلـه ادبیـات تطبیقـی، پیاپـی 7، صـص 

.84 -62
 الجاحـظ، أبوعثمـان عمـرو بـن بحـر )1965(، کتـاب الحیـوان، 

بـه کوشـش عبدالسـلام محمـد هـارون، چـاپ دوم، قاهـره.
یـه، ترجمـه   روبنسـون، دوجـلاس )2005(، الترجمـه والامبراطور

ثائـر دیـب، المشـروع القومـی للترجمـه، قاهـره.
یـده  ، علـی )1365(، »بحثـی در مبانـی ترجمـه«، برگز  صلح جـو

مقاله هـای نشـر دانـش دربـاره ترجمـه، تهـران: نشـر دانشـگاهی.
مقـدس«،  دفـاع  دوران  در  »ترجمـه   ،)1390( فرزانـه  فرحـزاد،   
.156  -135 صـص   ،1 شـماره  ترجمـه،  و  زبـان  مطالعـات  فصلنامـه 

مقالات و کتاب های اینترنتی:
العربیـه:  الترجمـه  »مشـکلات  )بی تـا(،  حسـام  الخطیـب،   

www.arab-pa.org میدانیـه«،  مقارنـه 

پی نوشت:
1- به راستی که برخی سخنان جادو می کند.
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چکیده:
سؤال اصلی این مقاله آن است که موانع و چالش  های ترجمه روایت ایرانی دفاع مقدس به زبان عربی چیست؟ 
یخ دفاع مقدس برای عموم مخاطبان عرب، خصوصاً مردم عراق خواندنی  تر  چه کنیم تا ترجمه فارسی به عربیِ تار
انتقال پیام روایت جنگ هشت ساله به ملت امروز عراق هست و  راه  بر سر  شود؟ چه مشکلات و چالش  هایی 
برای یک پژوهش  بابی  که فتح  این مقاله  آنان رساند؟ در  گوش  به  و شنیدنی  تر  بهتر  را  این پیام  چگونه می توان 
دامنه  دار است، چالش  های ترجمه عربی روایت دفاع مقدس برای مخاطب عراقی، به دو گروه اصلی زبانی - ادبی 
و سیاسی - اجتماعی تقسیم  و مختصراً به توضیح این چالش  ها پرداخته شده است. در پایان هم، برای فائق آمدن 
بر این مشکلات و جلب مقبولیت مخاطب عراقی در فرآیند انتقال پیام دفاع مقدس، چند پیشنهاد عملی مطرح 

شده است.

چالش  های روایت دفاع مقدس
برای مخاطب عراقی

مقدمه:
انتقال  هدف  با  مقدس،  دفاع  تحقیقات  و  اسناد  مرکز 
گون جهان، کتاب  ها  گونا پیام  های جنگ تحمیلی به جوامع 
به  فارسی  )از  معکوس  ترجمۀ  به  را  خود  منتخب  اسناد  و 
پروژه  مهم  موضوعات  از  یکی  است.  سپرده  خارجی(  زبان 
و  بازخورد  احتمالی،  تأثیر  میزان  بررسی  معکوس،  ترجمۀ 
در جامعۀ هدف  یادشده  ترجمۀ  و  کتاب  احتمالًا مقبولیت 
است. بالطبع، ترجمۀ آثار دفاع مقدس از فارسی به عربی با 
هدف انتقال پیام به کشورهای عربی و عموم عرب زبانان دنیا 

صورت می  گیرد.
در میان جوامع عرب، جامعۀ عراق به دلایل مختلف یکی 
از ا صلی ترین جوامع هدف و شاید مهم ترین جامعۀ مخاطبِ 
ترجمۀ عربی آثار دفاع مقدس به شمار می  رود. دلایل مشخص 
کشور  این  مردم  از  ی  بسیار و  بود  جنگ  آغازگر  عراق  است: 
تحت فرماندهی حزب بعث، 8 سال علیه ایران جنگیدند و 
خسارات جانی، مالی، اجتماعی، روحی و سیاسی ـ اقتصادی 

کردند. انتقال روایت ایرانیِ این  بسیار بزرگی به ایران تحمیل 
یخ  جنگ به جامعۀ عراق حائز اهمیت است، تا درس  های تار
فهمیده شود و خدای نخواسته شاهد تکرار این فاجعۀ بزرگ 

نباشیم.
شاهد   )1382(  2003 سال  از  عراق  که  است  درست 
به  ی  دیکتاتور از  حکومت  و  بود  بعث  حزب  سرنگونی 
به  عراق  کشور  اما  یافت،  تغییر  فدرال  دموکراتیک  ی  جمهور
دخالت نظامی و سیاسی و حضور مستقیم آمریکا دچار شد. 
، عراق در دام اختلافات شدید سیاسی، قومی،  از طرف دیگر
دشمنان  صدای  هم  هنوز  و  افتاد  فرقه  ای  و  حزبی  مذهبی، 
حزب  بازماندگان  یا  افراطی  ناسیونالیست  های  زبان  از  ایران 
مختلف  رسانه  های  از  عراق  جدیدِ  نظام  مخالفان  یا  بعث 
می  کنند:  تکرار  بار  صدها  هرروز  که  می  رسد  گوش  به  عربی 
کشور  در  او  دخالت  های  و  ایران  عراق،  دشمن  »بزرگ ترین 
ل و  کوتاه نکنیم، به استقلا ماست و اگر دست ایران را از عراق 

سیدراضی امیری تهرانی زاده* 

، مترجم و ویراستار همکار با مرکز اسناد. *  کارشناس ارشد معارف اسلامی و علوم سیاسی؛ پژوهشگر



81 NEGIN-E IRAN The Iran - Iraq War Studies Quarterly, Vol. 19/No.67/ Fall 2021

و  ادبی  ـ  زبانی  اصلی  بخش  دو  به  را  عراقی  مخاطب  برای 
چالش  های سیاسی ـ اجتماعی تقسیم کرد.

الف. چالش  های زبانی و ادبی
کامل بر زبان و ادبیات زبان مقصد یکی از شروط  تسلط 
کافی  تسلط  بر  علاوه  عربی،  زبان  در  است.  ترجمه  اصلی 
و  اصطلاحات  و  واژگان  کامل  شناخت  و  نحو  و  صرف  بر 
باشد  روان  و  قوی  باید  ارائه شده  ترجمۀ  زبان،  این  ساختار 
تا  ندهد  ترجمه  بوی  و  رنگ  ترجمه شده،  متن  اصطلاحاً  و 

مخاطب عرب زبان نسبت به آن احساس بیگانگی نکند.
چالش دیگر مترجم معکوس )از فارسی به عربی( در این 
، فاصلۀ ادبی و فرهنگی بین مؤلف و مخاطب است.  کارزار
مخاطب  برای  کتاب  و  است  ایرانی  اصلی،  کتاب  مؤلف 
طرز  و  دیدگاه  و  نویسنده  ادبیات  است.  شده  نوشته  ایرانی 
و  سلیقه  و  ادبیات  با   ، او ذهنیت  و  ئق  علا و  فرهنگ  و  فکر 
فرهنگ مخاطب عرب زبان )در این جا عراقی(، کاملًا متفاوت 
همان  با  را  متن  باید  قاعده  و  معمول  طبق  مترجم،  است. 
کند. در  ادبیات و دیدگاه و استدلال و سلیقۀ مؤلف ترجمه 
عرب  مخاطب  برای  ارائه شده  عربی  ترجمۀ    احتمالًا  نتیجه، 
نامأنوس و مبهم و حتی بعضاً چالش انگیز و مشکل  زا باشد. 
تقریب  برای  اما مثالی  دارد؛  فراوان  این مسئله جای تفصیل 
مثل  اصطلاحات  برخی  ترجمه،  در  می شود:  ذکر  ذهن  به 
»شهید« و »شهادت« برای نیروهای ایرانی )خودی( در مقابل 
کت یا به درک واصل شدن« برای نیروهای عراقی  »کشته« و »هلا
)دشمن( به  کار رفته است. یا از اصطلاح رسمی »خلیج فارس« 
ع ر ب ی« یا از »اروندرود«  در مقابل اصطلاح مجعول »خلیج 
دوم  فصل  در  است.  شده  استفاده  »شط العرب«  مقابل  در 
یستی  کتاب »خرمشهر در جنگ طولانی«1، برخی عملیات ترور

آزادی و توسعۀ لازم نخواهیم رسید.«
روایت  تا  کنیم  »چه  این مقاله چنین است:  سؤال اصلی 
امروز  جامعۀ  در  مقدس  دفاع  آثار  و  هشت ساله  جنگ  واقعی 
عراق خوانده و دیده شود؟« برای پاسخ به این مسئله باید چند 

سؤال دیگر را پاسخ دهیم:
 جامعۀ امروز عراق چگونه جامعه  ای است؟

ایران  با  جنگ  زمان  جامعۀ  با  نسبتی  چه  جامعه  این   
دارد؟

 نگاه امروز عراقی ها به ایران چیست؟
و  خواندنی  عراقی ها  برای  امروز  مقدس،  دفاع  آثار  آیا   

شنیدنی است؟
آثار و تألیفات دفاع مقدس برای عراقی ها  از  کدام یک   

مفیدتر یا جذاب تر خواهد بود؟
نگاه  هشت ساله  جنگ  به  چگونه  عراق  مردم  اصولًا   

می  کنند؟
 روایت آنان، تألیفات و کتب و احتمالًا آثار هنری و ادبی 

خودشان دربارۀ این جنگ کدام است؟
 اساساً چرا یک عراقی باید آثار »دفاع مقدس« را که روایت 

رسمی ایران از این جنگ است، مطالعه کند؟
این  دربارۀ  را  امروز  عراقیِ  روایت  حاضرند  ایرانی ها  آیا   

جنگ بدانند و احیاناً بپذیرند؟
دفاع  پیام  انتقال  پیشنهادی  راه  کارهای  و  چالش  ها   

مقدس به جامعه عراقی چیست؟
یک  طی  تحقیق،  این  اصلی  سؤالات  بود  بهتر  شاید 
پژوهش مفصل و معتبر علمی میدانی قبل از شروع به پروژه 
ی تألیفات و آثار دفاع مقدس پاسخ داده می شد،  عربی  ساز
روشن  ویراستاران  و  مترجمان  و  دست  اندرکاران  تکلیف  تا 
اندک  تلاشی  می  شود،  مطرح  مقال  این  در  آن چه  اما  شود؛ 
بر  تکیه  با  که  است  آن  به  مجمل  پاسخ  و  مسئله  طرح  برای 
کار در رسانه  های  و مشاهدات نگارنده )25 سال  تجربیات 
ی( و مصاحبه با برخی فعالان سیاسی عراقی صورت  برون مرز
طرح  نیازمند  اصلی  پژوهش  آن  که  دارم  کید  تأ است.  گرفته 
تحقیقاتی مدون، روش تحقیق علمی و فرصت بیشتر و فراغ 
بال و پژوهش دوگانۀ میدانی و کتابخانه  ای در عراق است؛ اما 
این مقال فقط در حد مقدمه   و فتح بابی است که در فرصتی 

کوتاه و به دور از میدان اصلی تحقیق سامان یافته است.

چالش  های عمومی ترجمۀ عربی 
آثار دفاع مقدس برای مخاطب عراقی:

مقدس  دفاع  آثار  عربی  ترجمۀ  چالش  های  بتوان  شاید 

اگر می  خواهیم کتب »دفاع مقدس« در 
جامعۀ امروز عراق و در ذهن مخاطب 
تأثیرگذار باشد، باید صورت مسئله را از 
نگاه او هم ببینیم. انسان عراقی )عموم 
عراقیان و نه همه( جنگ هشت ساله 
را در درجۀ اول، جنگی خانمان سوز 
و ویرانگر برای خود می  داند و خود را 
قربانی سیاست توسعه  طلبانه و ظالمانۀ 
صدام می  شمرد.
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شده  داده  نسبت  »اعراب«  به  خرمشهر  در  ی  ها  خرابکار و 
شهرهایی  آبادان  و  خرمشهر  که  اعتبار  این  به  شاید  است؛ 
)یا  »عرب«  اقلیت  از  ی  ها  خرابکار این  و  هستند  غیرعربی 
به غلط اعراب( سر زده است. این نگاه برای مخاطب عرب 
یا  حساسیت زاست؛  کاملًا  غیرایرانی  و  ایرانی  عرب زبان  و 
و  اهداف  نویسنده  وقتی  یادشده،  کتاب  از  فصل  همین  در 

شعارهای »سازمان خلق عرب« را می  شمرد، می  نویسد: 
یس  تدر قابل  عربی  به  باید  خوزستان  در  مدارس  »دروس 
مسئولین  و  شود  سرمایه  گذاری  خوزستان  در  نفت  و  باشد 

خوزستان از عرب  های خوزستان باشند.«2 
یستی« می  شمرد و اهداف  کتاب مزبور این سازمان را »ترور
بیان  آن  برای  اما  می  کند؛  تقبیح  را  آن  یستی  ترور اعمال  و 
ی، فارغ از زمینۀ  استدلالی نکرده است. شاید مخاطب امروز
شعارهای  و  اهداف  سازمان،  آن  اقدامات  و  بحث  یخی  تار
این  به  پاسخ  و  پیش بینی  اما  بداند؛  بررسی  قابل  را  یادشده 

یکرد تبیینی کتاب بازتاب ندارد. برداشت، در رو
، به روش تحقیق منابع و نقل قول برمی  گردد.  چالش دیگر
منابع  از  نقل قول  که  دارد  مطالبی  )فارسی(  اصلی  کتاب 
آن ها  به  دسترسی  امکان  امروزه  که  منابعی  است؛  خارجی 
وجود ندارد و مترجم مجبور است متن فارسی را بدون رجوع 
و ارجاع به متن اصلی به عربی برگرداند. در این میان، ممکن 
با اصل مطلب متفاوت باشد؛ خصوصاً  است ترجمۀ عربی 
وقتی که منبع اصلی به زبان عربی هم باشد. برای نمونه، وقتی 
بخواهیم نقل قول یکی از مسئولان عراقی در زمان جنگ را که 
در کتاب اصلی به فارسی آمده است، به زبان عربی برگردانیم، 
و  ندارد  مطابقت  عربی،  به  کلام  اصل  با  احتمالًا  ترجمه  این 
»جنایت  کتاب  پنجم  فصل  در  مثلًا  بود.  خواهد  متفاوت 
فرماندهان  از  عبدالرشید  ماهر  سرلشکر  از  نقل  به  جنگی«، 
واشنگتن پست  با  مصاحبه  در  که  می  خوانیم  عراق،  نظامی 

گفته است: 
»وقتی شما با حشرات مواجه می  شوید، آن ها را با حشره  کش 

کار را انجام دادیم.«3  از بین می  برید و ما همین 
ی  جمهور ی  خبرگزار را  خبر  این  منبع   ، مذکور کتاب 
کرده، درحالی که منبع اصلی واشنگتن پست  اسلامی معرفی 

است. یا در جای دیگری از همین کتاب می  خوانیم:  
»رادیو بغداد بی  درنگ در واکنش به نامه   ایران و با اطمینان 
 
ً
مجددا را  ایران  جهانی،  مجامع  جدی  اقدامات  عدم  از 

کرد.«4  تهدید به استفاده از سلاح شیمیایی 
معرفی  خبر  مرکزی  واحد  را  خبر  این  منبع  مذکور  کتاب 
کتاب   در  یا  است.  بغداد  رادیو  اصلی  منبع  اما  است،  کرده 

امور خارجۀ وقت  وزیر   ، از طارق عزیز به نقل  پایان«  تا  »آغاز 
عراق، آمده است: 

اختیار  در  که  را  سلاحی  هرگونه  خود  از  دفاع  برای  »عراق 
گرفت.«5 کار خواهد  دارد، به 

اعلام  سپاه  کل  فرماندهی  عمومی  روابط  خبر  این  منبع 
شده است؛ درحالی که معمولًا باید منبع رسمی عراقی باشد.

یکی دیگر از مسائل ترجمه معکوس، جلوگیری از اطناب و 
ذکر جزئیات یا بخش  های ملال آور برای مخاطب است. مثلًا 
نقل حادثه ای  برای  )فارسی(،  کتاب اصلی  ممکن است در 
برای مخاطب  و این تفاصیل  کوچک چند صفحه بنویسیم 
آن  باید  عرب زبان  مخاطب  برای  اما  باشد؛  قابل درک  ایرانی 
خلاصه  سطر  سه  دو  در  آن  کلیات  یا  حذف  صفحه  چند 
کجایی«،  »امدادگر  کتاب  هفتم  فصل  در  مثال  برای  شود. 
روایت دفاع مقدس  به  ربطی  که  آمده  به حج  اعزام  جزئیات 
ی در سفر به عربستان  ندارد و این فصل شامل خاطرات راو

و مراسم حج اوست.6
با  کتاب های »دفاع مقدس«  از  ی  نکتۀ دیگر آن که بسیار
در  گردآورندگان  یا  نویسندگان  سلیقۀ  و  فکر  طرز  و  ادبیات 
که در  زمان جنگ و بلافاصله پس آز آن و بر اساس اسنادی 
20 یا 30 سال قبل در دسترس بوده، نوشته شده است و شاید 
برخی از عبارت ها یا بخش  هایی از تحلیل ها با گذشت زمان 
، نیاز به بازنگری داشته  و دسترسی به منابع و اسناد جدیدتر
که  ایرانی  مخاطبان  جدید  نسل  برای  حتی  چه  بسا  و  باشد 
پس از جنگ زاده شده اند و هنگامۀ جنگ را ندیده اند، محل 
 . تأمل و سؤال باشد، چه برسد به مخاطب عرب یا عراقی امروز
، بازنگری متون و انتخاب متون به روز و متناسب با   از این  رو
نیازها و پرسش های مخاطب، یکی از نکاتی است که باید در 

ی ترجمه و انتخاب متون ترجمه لحاظ شود. سیاست گذار
ب. چالش های اجتماعی ـ سیاسی

ترجمۀ آثار دفاع مقدس به زبان عربی، علاوه بر چالش های 
در  خاصی  سیاسی  و  اجتماعی  مشکلات  با  ادبی،  و  زبانی 
از  یکی  )به عنوان  عراقی  جامعۀ  خصوصاً  عرب زبان،  جوامع 
این  در  آن چه  بود.  مواجه خواهد  درگیر در جنگ(  دو طرف 
مختصر می  آید، ناظر به دیدگاه رایج در افکار عمومی عراق 
از  آن است. منظور  امروز  رسانه ای شایع در جامعۀ  و فضای 
یم بعث عراق  جامعۀ امروز عراق، جامعۀ پس از سرنگونی رژ
سال   35 تقریباً  عراق  ملت  است.   )1382(  2003 سال  در 
یم بعثی بود و بارها علیه این حکومت  ی رژ زیر یوغ دیکتاتور
ک  هولنا جنایات  و  شدید  سرکوب  با  اما  کرد؛  قیام  ددمنش 
مواجه شد. انتفاضۀ صَفر 1977 و انتفاضۀ شعبانیۀ 1991، دو 
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کمه  نمونۀ خون بار از قیام مردم مظلوم عراق علیه دستگاه حا
بعثی بود.

قربانی  و  ستم  کشیده  و  مظلوم  را  خود  که  عراقی  انسان 
ک بعثی می  دانست و می داند، از تغییر بزرگ 2003  یم سفا رژ
)1382( استقبال کرد؛ گرچه می  خواست این تغییر به دست 
خودش انجام شود؛ اما این اتفاق نیفتاد. عموم عراقیان، دوران 
یخ  حکومت صدام را از سیاه  ترین و خون بارترین صفحات تار
که از هیچ ستم و جنایت و  ی  کشور می  دانند؛ دیکتاتور این 
یغ نکرد و به تجاوز و جنگ  های  سرکوبی علیه ملت خود در
را طعمۀ  بالأخره عراق  و  ید  یاز بزرگ علیه همسایگان دست 
که  کرد؛ جنگ هایی  جنگ  های بین المللی به رهبری آمریکا 
آثار و تبعات آن تا سالیان سال ادامه خواهد داشت و سایۀ 

کرد. آن بر سر عراق و عراقی ها سنگینی خواهد 
و  بزرگ ترین  از  ایران، یکی  جنگ هشت ساله عراق علیه 
جهان  و  منطقه  معاصر  یخ  تار در  دولتی  جنایات  مهم ترین 
کمتر  جمعیتی  با  سال   8 طول  در  که  عراق  مردم  است. 
و  داشتند  انسانی  تلفات  در  آن  آز  بیشتر  ی  آمار ایران،  از 
هزینه  های طاقت  فرسای جنگ را متحمل شدند، امروزه خود 
جنگ  این  مظلوم  و  مقهور  و  صدام  سیاست  های  قربانی  را 
می  دانند؛ اما جامعۀ امروز عراق چه نسبتی با جامعۀ 40 سال 
قبل )زمان آغاز جنگ با ایران( دارد؟ مهم ترین فرق این است 
و  شده  رها  صدام  ی  دیکتاتور سلطۀ  بند  از  امروز  جامعۀ  که 
و  استقرار  به  دارد؛ هر چند هنوز  نوعی حکومت دموکراتیک 

استقلال و امنیت کامل و کافی دست نیافته است.
گر می  خواهیم کتب »دفاع مقدس« در جامعۀ امروز عراق  ا
از  را  و در ذهن مخاطب تأثیرگذار باشد، باید صورت مسئله 
همه(  نه  و  عراقیان  )عموم  عراقی  انسان  ببینیم.  هم  او  نگاه 
خانمان سوز  جنگی  اول،  درجۀ  در  را  هشت ساله  جنگ 
سیاست  قربانی  را  خود  و  می  داند  خود  برای  ویرانگر  و 
 ، عبارت  دیگر به   می  شمرد.  صدام  ظالمانۀ  و  توسعه  طلبانه 
بزرگ  چالش  و  بحران  دو  با  جنگ،  دوران  در  عراقی  انسان 
صدام  ستمگر  و  توتالیتر  حکومت  طرف  یک   از  بود:  مواجه 
به   به اجبار  عراقیان  عموم  ایران.  با  جنگ  دیگر  طرف  از  و 
گر بخواهیم روایت  میدان های جنگ با ایران کشانده شدند. ا
عراقی را به اجمال و فشرده حسب دیدگاه  ها و مواضع احزاب 

و جریان های سیاسی این کشور تقسیم کنیم، باید بگوییم:
دیدگاه بعثی: جنگ با ایران، دفاع از تمامیت و استقلال 
یاده  خواهی ایران و جلوگیری از صدور انقلاب  عراق در برابر ز
اسلامی ایران به عراق و در نطفه خفه کردن خیزش اسلامی در 
عراق بود. حزب بعث می خواست با از میان برداشتن آیت الله 

از فعالان جریان های  ی دیگر  سید محمدباقر صدر و بسیار
یا  تهجیر  دیگران،  و  الاسلامیه  الدعوه  حزب  مثل  سیاسی، 
کشورهای عربی  کمک  به  ایرانی الاصل،  بیرون راندن عراقیان 
و قدرت های غربی و شرقی، خوزستان را به راحتی از ایران تازه 
انقلاب  کرده بگیرد و درنتیجه ایران را محاصره و تضعیف کند. 
از آوریل 1980 )اردیبهشت  را  حزب بعث عراق، آغاز جنگ 
1359( می داند و نه آغاز تهاجم زمینی و هوایی در سپتامبر 
یخ مرزهای  که در آن تار 1980 )31 شهریور 1359( و می  گوید 
گلوله باران شد. صدام جنگ با ایران را  عراق با توپخانۀ ایران 
به یاد »نبرد قادسیه« )626 م. / 15 ه.ق.( بین سپاه اسلام و سپاه 
ساسانی در زمان خلیفه عمر »قادسیه« نامید؛ نبردی که منجر 

به شکست سپاه ایران شد.
میانه رو  و  تندرو  گروه  دو  به  شاید  عراق:  سنت  اهل 
مذهبی،  تعصب    اساس  بر  تندروان  باشند.  تقسیم  قابل 
حمایت  شیعیان  و  ایران  علیه  صدام  سیاست  های  از 
ایران  اما منصفان و میانه  روان، جنگ   صدام علیه  می  کنند؛ 
با  اختلافات  تعمیق  مخالف  و  نمی  دانند  مصلحت  به  را 

همسایگان و خواهان روابط خوب با آنان هستند.
که  به دلیل ظلم و ستم سیستماتیک و مستمری  کردها: 
حزب بعث به آنان روا داشت، کاملًا مخالف حکومت صدام 
بودند و بالطبع با ایران روابط نسبتاً خوبی داشتند؛ البته گروه 
و  نزدیک  تر  عراق(  کردستان  میهنی  اتحادیۀ  )حزب  طالبانی 

. گروه بارزانی )حزب دموکراتیک کردستان عراق( دورتر
و  می  دهند  تشکیل  را  عراق  جامعه  یت  کثر ا شیعیان: 
و  بودند  صدام  سیاست  های  و  ی  دیکتاتور مخالف  عموماً 
محور اصلی قیام و جنبش  های مردمی علیه حکومت بعث 
یادی در این راه دادند  را تشکیل می  دادند. شیعیان، قربانیان ز
و خواهان روابط محکم و سازنده با همسایگان خصوصاً ایران 

بوده و هستند.
هشت ساله،  جنگ  زمان  در  که  این جاست  مسئله 
کم و روایت غالب، روایت رسمی حکومت بعثی  سیاست حا
افکار  و  بر جامعه  و خشونت عریان  ارعاب  و  ترس  با  که  بود 
اما  بود؛  رسانه ای تحمیل شده  و  تبلیغاتی  و فضای  عمومی 
که خود را هم قربانی این جنگ و  کثریت مردم عراق  روایت ا
و شنیده  کمتر دیده  هم تحت ستم حزب بعث می  دیدند، 
شده است و کار فرهنگی و کتاب و داستان و فیلم و سریال 

ی دربارۀ آن تولید نشده است. درخور
ی مثبت بر ذهن  گر هدف از ترجمه، تأثیرگذار بنابراین، ا
کثریت جامعۀ  که بر ذهن ا گر طالب آنیم  مخاطب است و ا
مخاطبان عراقی )با تمام تنوع قومیتی و مذهبی و سیاسی آن( 
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یم، باید مسئله را از دید انسان عراقی نیز ببینیم.  تأثیر بگذار
با هر عنوانی  و یک سویه  روایت های یک طرفه  یا  روایت  بیان 
مقدس(،  دفاع  ارزش های  انتقال  و  آرمان ها  صدور  )حتی 
نمی تواند اثر مطلوب و مدنظر را در پی داشته باشد؛ مگر این که 
یابی و  ( انسان عراقی به  درستی ارز فضای ذهنی )دیروز و امروز
فهمیده شود و بر اساس نیازهای مخاطب، بسته ای از مطالب 
شود. عرضه  و  طراحی  مستند  قالب  در  تصویری  و  متنی 
بحران های  و  جنگ ها  شاهد  اخیر  دهۀ  چهار  در  عراق 
آثار  دیگر  دهه  چند  تا  که  بوده  طاقت  فرسا  و  بزرگ  بسیار 
ادامه  آن  سیاسی  و  فرهنگی  اقتصادی،  اجتماعی،  روانی، 
خواهد داشت. از سلطۀ حزب بعث و حکومت طولانی صدام 
عراق  جنگ  تا  گرفته  ایران  علیه  عراق  هشت سالۀ  جنگ  و 
و  آمریکا  جنگ  سپس   ،)1369(  1990 در  کویت  اشغال  برای 
کویت و از طرف دیگر جنبش های  ی  متحدان برای آزادساز
مردمی سرکوب شده در عراق مانند انتفاضۀ شعبانیه )1991 / 
1370(، جنگ دوم آمریکا و متحدان علیه عراق برای سرنگونی 
صدام در 2003 )1382( و متعاقب آن جنگ داخلی القاعده 
فتنۀ  سپس  و  خونین  انفجارهای  با  عراق  مردم  با  بعثی  ها  و 
جنگ  و  انبار  و  موصل  بزرگ  استان  دو  اشغال  و  داعش 
حشدالشعبی و ارتش عراق با داعش و گروه  های تندرو مسلح 

که همچنان ادامه دارد.
جامعۀ عراق امروز به دنبال آرامش و امنیت و خلاص شدن 
از آثار بنیان برافکن این جنگ  ها و بحران های گذشته است. 
بوده  بزرگی  و  مهم  تحولات  شاهد  اخیر  سال  چند  در  عراق 
سربسته  اما  نیست؛  کوتاه  مقال  این  در  آن  تفصیل  جای  که 
یج دستخوش  که نگاه جامعۀ عراق به ایران به تدر گفت  باید 
تغییر و تحول شده است. یکی از تحولات مهم و  انکارناپذیر 
عراق  خیابان  های  که  بود  این  اخیر  سال  سه  دو  طول  در 
ضددولتی  مستمر  و  متناوب  اعتراضات  و  تظاهرات  شاهد 
که غالباً  تظاهرات  این  بوده است.  در شهرهای شیعه  نشین 
قشر جوان و نسل  های جدید عراق آنها را هدایت می  کردند، 
علیه فساد اداری و سیاسی و اقتصادی و فقر و بیکاری، سوء 
کارآمدی دولت بوده و منجر به استعفای دولت  مدیریت و نا
عادل عبدالمهدی شد. البته خواسته  های معترضان بیش از 
گسترش بحران همه گیری ویروس  استعفای دولت بود، اما با 
فراموش  این مسئله  اما  کرده،  کرونا تظاهرات تاحدی فروکش 
، هرچند وقت یک  بار  کستر نشده است و مانند آتش زیر خا

گریبان مسئولان عراقی را خواهد گرفت.
یکی از مسائل مهم در این گونه تظاهرات اعتراضی، طرح 
معترضان  است.  عراق  در  ایران«  »دخالت  علیه  شعارهایی 

و  سیاسی  تصمیم های  و  ساختار  در  ایران  که  معتقدند 
را  ایران  برای مثال  و  فراوان دارد  تأثیر  و  اقتصادی عراق نفوذ 
سایر  و  وزیران  انتخاب  در  حتی  و  نخست وزیر  انتخاب  در 
مدیران مهم دولتی و نظامی عراق، دخیل و ذی نفوذ می  دانند. 
احزاب شیعی که نقشی تعیین  کننده در تشکیل دولت عراق 
و سهم  خواهی در قدرت  دارند، دچار اختلاف های سیاسی 
سیاسی و اقتصادی شده اند و بسیاری از عراقی ها، ایران را در 
پشت صحنۀ سیاسی و نظامی عراق مؤثر می  دانند و می  گویند 
دیرین  دشمن  دو  بین  تسویه حساب  و  جنگ  صحنۀ  عراق 

)آمریکا و ایران( شده است.
جنگ  از  واقعی  روایت  انتشار  موانع  از  دیگر  یکی 
در  خصوصاً  و  عرب  جهان  در  مقدس(  )دفاع  هشت ساله 
و  رسانۀ عربی  تأثیر سهمگین صدها  و  جامعۀ عراق، سلطه 
این رسانه  ها غالباً  این جوامع است.  افکار عمومی  بر  غربی 
نسخه  ای مخدوش و مغلوط و نادرست از جنگ ایران و عراق 
را روایت می  کنند که به روایت بعثی جنگ در آغاز و استمرار 
از  و مستمر  فراوان  گزاره  ها  این  نمونه،  برای  نزدیک است.  آن 
به  جنگ،  این  که  می  شود  شنیده  غربی  و  عربی  رسانه های 
 منظور پیش  گیری از »صدور انقلاب اسلامی ایران« و منع نفوذ 
سیاسی و مذهبی ایران )و انقلاب اسلامی نوپای آن( در جهان 
از »تأسیس نسخۀ دوم انقلاب اسلامی« در  عرب و جلوگیری 
که حدوث آن، می توانست به  یدادی  گرفت؛ رو عراق صورت 
یم های عربی دیگر منتهی شود. هم  چنین،  دومینوی سقوط رژ
برخی رسانه  های عرب، صدام را »قهرمان ناسیونالیسم عربی« 
یاده خواهی ایران و اسرائیل ایستاد  معرفی می  کنند که در برابر ز
رسانه ها  این   ، دیگر به  بیان   کرد.  کمک  فلسطین  مردم  به  و 
و جهان  ایران  تمایز  مورد  که  و مذهب  قومیت  از دو عنصر 
مطلوب  روایت  تا  می برند  بهره  رسانه ای  کار  در  است،  عرب 
و  عرب زبان  مخاطب  به  عراق  و  ایران  جنگ  از  را  خودشان 

به طور مشخص عراقی عرضه کنند.
غالباً  مقدس،  دفاع  تألیفات  این که  دیگر  مسئلۀ 
جبهه  یعنی  است؛  نوشته شده  یک  ایدئولوژ و  ارزش  مدارانه 
ایران، نمایندۀ حق مطلق و جبهۀ عراق نمایندۀ باطل مطلق 
، نقاط  کار کمتر جایی از اشکالات  معرفی شده است. شاید 
طرف  قوت  نقاط  و  ایرانی  طرف  تدبیرهای  سوء   یا  ضعف 
عراقی گفته شده باشد. نوعاً این کتاب ها حاوی روایت رسمی 
در  که  روایتی  است؛  جنگ  از  اسلامی  ی  جمهور تبلیغاتی  و 
کم وبیش از منطق واحد و متحدی  زمان جنگ و پس  از آن، 
ی می کنند و تفاوت زمانه و منطق تبلیغات زمان جنگ  پیرو
از  را، با منطق پس  و اقتضائات آن برای بسیج و تهییج نیرو 
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مشروعیت بخش  هویتی  و  تحلیلی  جدید  نیازهای  و  جنگ 
دیگری  روایت  های  البته  نمی کنند.  لحاظ  انسجام آفرین،  و 
دارند  نیز وجود  و غربی(  ترجمه ای عربی  روایت های  )مانند 
که بیرون از حوزۀ تخصصی بحث ما و روایت ایرانی و عراقی 

جنگ هشت ساله اند.
که  که بیشتر جنبۀ فرهنگی دارد، این است  نکتۀ دیگری 
گفت  کتاب می  خوانند؟ متأسفانه باید  اصولًا عراقیان چقدر 
که فرهنگ کتاب  خوانی در اغلب کشورهای عرب از جمله در 
عراق، در سال های اخیر کاهش چشمگیری داشته و ضعیف 
کنار عوامل اقتصادی، بتوان  شده است. شاید دلیل آن را در 
در ظهور و جایگزینی رسانه  های نوین، شبکه  های ماهواره  ای 
و از آن مهم  تر شبکه  های اجتماعی دانست که جای کتاب و 

گرفته اند. مجله و روزنامه و مطبوعات مکتوب را 

پیشنهادهای جلب مقبولیت مخاطب عراقی:
پژوهش و تألیف کتاب )و نه فقط ترجمه( به قلم نویسندگان . 1

و پژوهشگران عرب  زبان دربارۀ دفاع مقدس برای جوامع عرب 
گرفتن مسائل و حساسیت  های  و خصوصاً عراق، با در نظر 

پیش گفته؛
ی و نقل روایت و خاطرات عراقیان مهاجری که . 2 یخ  نگار تار

یم صدام جنگیدند؛ دوشادوش ایرانیان علیه رژ
گردآوری و تألیف روایت اسیران عراقی در ایران که بسیاری . 3

کنار  از آنان تغییر مسیر دادند و به توابین معروف شدند و در 
سپاه نهم بدر علیه صدام جنگیدند و پس از سقوط صدام 

به عراق بازگشتند؛
میل . 4 رغم  به  عراق،  در  که  افرادی  روایت  و  داستان  نقل 

باطنی و با اجبار به جنگ رفتند و سرنوشت آنان مثلًا اعدام 
یا فرار یا اسارت شد و احتمالًا اقداماتی علیه حکومت صدام 

کردند؛ و به نفع ایران 
نه . 5 )و  عرب  یا  عراقی  نویسندگان  دست  به  کتاب  تألیف 

لزوماً ایرانیان( با نظارت مرکز اسناد و تحقیقات دفاع مقدس 
و سپردن چاپ و نشر آن ها به کشورهای عربی؛

که . 6 کادمیک با روش تحقیق منضبط،  کتاب های آ تألیف 
هم روایت ایرانی و هم روایت عراقی و هم روایت غربی از این 
یک و رویکرد  جنگ را آن گونه که بود، فارغ از سویه های ایدئولوژ
ارزشی روایت کند؛ به گونه ای که برای هر مخاطب غیرباورمند 

نیز قابل فهم و پذیرش باشد؛
تولید دیگر آثار ادبی و هنری به زبان عربی مثل داستان و . 7

یت  کارتون با محور رمان و نگارگری و تئاتر و فیلم و سریال و 
جنگ 8 ساله؛

تولید محتوای متناسب با شبکه  های اجتماعی مثل انواع . 8
کلیپ ها، اینفوگرافی ها و موشن گرافی ها به زبان عربی که گاهی 
ممکن است یکی از آنها به مدت 2 دقیقه، بیش از یک کتاب 

در میان عموم مخاطبین تأثیرگذار باشد؛
استفاده از ظرفیت رسانه  های عرب زبان محور مقاومت و . 9

رسانه  های هم سو برای بسط و نشر آثار دفاع مقدس؛
گرفته . 10 کتاب  تألیف  از  ایرانی-عراقی  مشترک  آثار  تولید 

و  تئاتر  سینما،  زمینۀ  در  داستانی  و  مستند  آثار  تولید  تا 
برنامه های تلویزیونی.

نتیجه گیری:
خونین  جنگ  مانند  سنگینی  و  سخت  پیام  انتقال 
خصوصاً  و  امروز  مردم  به  عراق  و  ایران  بین  هشت ساله 
پیچیده  و  دشوار  ی  کار  ، ظاهر برخلاف  عراق،  جوان  نسل 
و  میدانی  و  علمی  مطالعات  به  نیاز  که  است  تخصصی  و 
فرهنگی  و  سیاسی  جامعه  شناختی،  منضبط  پژوهش  های 
که ساده ترین  برسد  نظر  به  این جامعه دارد. شاید چنین  در 
کتب  ترجمۀ  پیام،  این  انتقال  برای  کار  دم دستی ترین  و 
کشور  منتخب دفاع مقدس از فارسی به عربی و ارسال آن به 
عراق باشد؛ اما این »اضعف الایمان« است. به نظر می  رسد 
کتاب به قلم  و تألیف  راه  کارهای دیگری مانند پژوهش  باید 
خاطرات  و  روایت  نقل  و  عراقی  به ویژه  عرب،  نویسندگان 
عراقیان مخالف صدام از این جنگ هشت ساله و تولید آثار 
با مشارکت  و سینمایی  تلویزیونی  و  ادبی  و  مختلف هنری 

هنرمندان قوی و معروف عراقی بیشتر مطمح نظر قرار گیرد.
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بازتاب جنگ تحمیلی در رمان معاصر عراق
»بررسی موردی: رمان السبیلیات«

هادی نظری منظم

چکیده:
نویسندگان عراقی  کوتاه  و داستان های  رمان ها  از  و جامعی  ارائۀ فهرست دقیق   
، شتاب زده  دربارۀ جنگ ایران و عراق تقریباً ناممکن است. بخش عمده ای از این آثار
و فاقد تأمل لازم در موضوع مهمی به نام جنگ و تحت تأثیر عواطفی جوشان و بعضاً 
دروغین نوشته شده اند. یکی از رمان های بسیار زیبای عربی که در فضایی نسبتاً آرام 
اثر اسماعیل فهد  السبیلیات )2015(  رمان  پرداخته،  و عراق  ایران  به موضوع جنگ 
که در سال 2018 )1397( به لیست نهایی جایزۀ جهانی رمان عربی  اسماعیل است 
( نیز راه یافت. رمان عراقی  ـکویتی السبیلیات روایتی است واقعی و بسیار زیبا  )پوکر
اوقات  گاهی  و  در یکی دو مورد صحنۀ دل خراش  به  جز  اما  و عراق؛  ایران  از جنگ 
و  منطقه  یست بوم  ز بر  تحمیلی  جنگ  گوار  نا تأثیرات  به  تقریباً  آتش،  تبادل  صدای 
تلاش های زنی حدوداً 60 ساله به نام »ام قاسم« برای احیای دوبارۀ روستای سبیلیات 
اختصاص یافته است. نویسنده با هنرمندی و تسلط وافر و انتخاب زبان و ساختاری 
و  طبیعت  و  زادگاه  به  عشق  مثل  جهان شمولی  موضوعات  برجسته کردن  با  و  روان 
همسر و وصف رنج ها و آوارگی های جنگ، عراق را آغازگر جنگ علیه ایران دانسته 
و به بیهوده بودن جنگ علیه ایران، بُرد بلند توپ خانه های ایران و وحشت عراقی ها از 
غواصان ایرانی پرداخته است. بیان دیدگاه های این نویسندگان در تبعید و مخالف 
و  عراق  ایران،  ملت های  علیه  یم  رژ این  جنایت های  از  زوایایی  می تواند  بعث  یم  رژ
کند و دو ملت ایران و عراق را بیش ازپیش به هم نزدیک سازد. بعد از  کویت را بازگو 
گذشت چهار دهه از آغاز جنگ تحمیلی، ضرورت دارد که صدای روشنفکران عراقی 
و  عمیق  صدا  این  شنیدن  تأثیر  به یقین  بشنویم.  را  صدام  یم  رژ مخالف  و  تبعید  در 
ماندگار است و برای مخاطب عراقی نیز حساسیت های نوشته های ایرانی از جنگ 
با ملت  ی  ، موجب نوعی حس هم نوایی و هم ذات پندار نیز را ندارد. در بعد داخلی 

یادی سوء تفاهم ها و بدبینی ها را از بین می برد. عراق می شود و تا حد ز
کلیدواژه ها: رمان عراقی، رمان السبیلیات، اسماعیل فهد اسماعیل، جنگ تحمیلی
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مقدمه:
کنـارزدن احمـد حسـن  صـدام در سـال 1979 )1358( بـا 
البکـر از قـدرت، رسـماً حکومـت رعـب و وحشـت را در عـراق 
ی هـا و جنایـات  بنیـان نهـاد و در مـدت 24 سـال جنگ افروز
ی  ی، صدهـا هـزار عراقـی جـان باختنـد و یـا معلـول و متـوار و
شـدند. کشـورهای همسـایه عراق از جمله ایران و کویت نیز از 
دامنـۀ جنایـات این دیکتاتور بعثی در امان نماندند. جنایات 
و  صلـح  علیـه  جنایـت  نسل کشـی،  چـون  جنگـی  مختلـف 
یسـت محیطی، تنهـا بخشـی از پرونـدۀ ننگیـن  جنایت هـای ز
یـخ خون بـار عـراق در طول حـدود چهار دهۀ  صـدام اسـت. تار
گذشـته، عراقی هـا را همـواره در اندیشـۀ نجـات جـان خویش از 
مرگی حتمی فروبرده است؛ خواه در جبهه های جنگ و خواه 
در بازداشـتگاه ها و زندان هـا یـا در حصـار قحطـی و گرسـنگی 
یـم. در ایـن شـرایط سـرکوب و  ناشـی از روزگار محاصـره و تحر
ی،  ی از نویسـندگان عراقـی )ماننـد فاضـل عـزاو جنـگ، بسـیار
سـلام عبـود، عالیـه ممـدوح، هیفـاء زنکنـه، برهـان الخطیـب( 
صاحـب  عـراق  رمان نویسـی  عرصـۀ  در  می توانسـتند  کـه 
مهاجـرت  بیسـتم  قـرن  هفتـاد  دهـۀ  در  باشـند،  جایگاهـی 
کردند. شـرایط سـرکوب و خفقان شـدید، اندکی قبل از جنگ 
بـا ایـران در اوج تصفیه حسـاب بـا مخالفـان موجـب شـد عـدۀ 
کشـور  دیگـری از نویسـندگان و روشـنفکران عراقـی نیـز از ایـن 
و  گریختنـد  جنـگ  جبهه هـای  از  نیـز  برخـی  کننـد.  هجـرت 
کوه هـای عـراق پیوسـتند. مـوج  بـه جنبش هـای مسـلحانه در 
مهاجـرت نویسـندگان عراقـی بعد از اشـغال کویـت و محاصرۀ 
سیاسـی و اقتصـادی عـراق همچنـان ادامـه یافـت و ادامۀ این 
شـرایط منجـر بـه پیدایـش دو گونـه متـن شـد: متـن نوشته شـده 

ی صدام( و متن  در شـرایط قمع و سـرکوب )در زمان دیکتاتور
نوشته شـده در تبعیـد و آزادی!

گونـه متـن، ویژگی هـای فکـری و فنـی  ایـن دو  از  هـر یـک 
ی فاخـر و  خـاص خـود را دارد؛ چنان کـه بعضـی از آن هـا آثـار

رکیـک اسـت.  و  بـی ارزش  بعضـی 
محصـولات ادبـی و فرهنگـی شـرایط سـرکوب و جنـگ در 

: عـراق عبارتنـد از
ارزش هـای  از  سـتایش  بـه  کـه  جنـگ:  رمان هـای  ـ  الـف 
جنـگ علیـه ایـران، مـرگ و وطن پرسـتی دروغیـن می پـردازد و 
ایـن مصیبـت ویرانگـر  انسـان درگیـر  رنـج و دردهـای  بیـان  از 
و  رمان هـا  سلسـله  در  اسـت.  ی گـردان  رو تهدید کننـده  و 
داسـتان های »قادسـیه صـدام« کـه ارزش هنـری و فنـی ندارنـد، 

می یابیـم. را  نمونه هـا  ایـن 
ی  اسـطوره پرداز و  نمادگرایـی  یـخ،  تار بـه  کـه  متونـی  ـ  ب 
ی آورده انـد و دردهـا و رنج هـای عراقی هـا را در زمـان سـلطۀ  رو
ی صدام نادیده می گیرند و با زمان خود نیز بیگانه اند. دیکتاتور
فهمیـده  چیـزی  آن هـا  خوانـدن  بـا  کـه  مبهمـی  متـون  ـ  ج 
نمی شـود و بیانگـر آن اسـت کـه رمان نویـس در لحظـۀ نوشـتن، 
سـلطه و فشـار سانسـورچی درونـی را احسـاس می کنـد کـه به او 

یـادآور می شـود تـاوان یـک واژه می توانـد مـرگ باشـد.
اوایـل  از  کـه  متـون  ایـن  تبعیـد:  در  نوشته شـده  متـون  ـ  د 
دهـۀ نـود قـرن بیسـتم رشـد چشـمگیری دارنـد و در آغـاز هـزارۀ 
نویسـنده  ی  برخـوردار دلیـل  بـه  می رسـند،  خـود  اوج  بـه  سـوم 
زمـان  در  عراقـی  انسـان  دردهـای  و  رنـج  بیانگـر  آزادی،  از 
و  تم هـا  و  هسـتند  جنـگ  سـال های  و  صـدام  ی  دیکتاتـور
موضوعـات جدیـدی بـه متـن روایـی عراقـی و عربـی افزوده اند؛ 
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مثـل پرداختـن بـه تجربیـات سـرباز عراقـی و رنـج و درد او در 
و  زمـان جنـگ و صلـح، مشـکلات تبعیـد  حیـن خدمـت در 
غربـت و آوارگـی بیـش از پنـج میلیـون عراقـی در جهـان. آزادی 
متـن و سـاختار و اسـلوب و ارتبـاط مسـتقیم بـا فرهنـگ غربـی 
گـذر از تابوهـای مختلـف عرفـی و سـنتی و ارزشـی )در  و نیـز 
گویـای  کـه  گسـتاخ  کنـار سیاسـی( و پیدایـش متونـی دلیـر و 
دوگانگی شـخصیتی عراقی ها در تبعید اسـت، از ویژگی های 

ایـن متـون اسـت.
عـراق  بـه  یـکا  آمر حملـۀ  از  بعـد  به ویـژه  عراقـی  رمـان 
را  آن  می تـوان  و  اسـت  داشـته  چشـمگیری  رشـد  و  پیشـرفت 
جنگ هـای  تبعـات  بـا  مواجهـه  در  ادبـی  نـوع  کنش مندتریـن 
عراقـی  انسـان  سرنوشـت  تبیین گـر  و  ملـی  و  نـژادی  فرقـه ای، 
عبـدالله؛  نجـم  نامیـد.  محرومیـت  و  زور  و  خشـونت  قربانـی 
وایـه العراقیـه« از بیش  پژوهشـگر عراقـی، در کتـاب »فهرسـت الر
از 470 رمـان عراقـی در فاصلـه سـال های 2003 تا 2014 )1382 
گسـترش  بیانگـر  دسـت کم،  کـه  اسـت  بـرده  نـام   )1393 تـا 
فرهنـگ رمان نویسـی در عـراق به لحـاظ کمّـی اسـت. برخـی از 
ی، انعـام کجه جی،  رمان نویسـان عراقـی )ماننـد احمـد سـعداو
یـا  نامـزد  اخیـر  سـال های  در  نیـز   )... و العبیـدی  یـم  عبدالکر

شـده اند. بین المللـی  و  عربـی  معتبـر  جایزه هـای  برنـدۀ 
 ، بـا وجـود گسـترش قابل توجـه رمان عراقـی در دو دهۀ اخیر
ایـن رمـان در مقایسـه بـا آثـار مشـابه خـود در دیگـر کشـورهای 
مطـرح عربـی کمتـر مورد توجـه بوده اسـت. شـاید یکـی از دلایل 
، »مه آلـود بـودن واقعیـت بومـی و محلی اسـت که باعث  ایـن امـر
گیر  شـده نویسـندۀ عراقـی در مواجهـه بـا نابه سـامانی عمیـق و فرا
یـر  سـردرگم شـود. عـلاوه بـر ایـن روشـنفکر عراقـی ده هـا سـال در ز
بـار »میـراث سـکوت« کمر خـم کرده بود و نمی توانسـت مطلبی 
را در  آن  و  انفجـار رسـیده اسـت  مـرز  بـه  امـا هم اینـک  بنویسـد؛ 

قالـب رمـان بیـان می کنـد.«

مسئلۀ پژوهش:
از  بعضـی  بـه  ایـران،  علیـه  عـراق  تحمیلـی  جنـگ 
بـرای  فرصتـی  وظیفـه  سـرباز  به عنـوان  عراقـی  نویسـندگان 
از  را  از آن هـا جـان خـود  حضـور در جبهـۀ جنـگ داد؛ برخـی 
دسـت دادنـد؛ برخـی اسـیر و عـده ای نیـز دچـار نقـص عضـو 
شـدند. رسـانه های رسـمی عـراق در زمـان جنـگ بـه حمایـت 
نظامی گـری  روحیـات  بـا  کتیکـی  تا ادبیـات  نوعـی  چـاپ  و 
می پرداختنـد کـه بـه ادبیات روایـی عراق ویژگی هـای متفاوتی 
اسـت.  داده  عربـی  کشـورهای  دیگـر  در  داسـتانی  هنـر  بـا 
بـا  ی  آثـار انتشـار  زمـان  آن  در  نیـز  عـراق  اطلاع رسـانی  وزارت 

کتیکـی ـ داوطلبانـه و نظامی گـری را پذیرفـت. ایـن  ماهیـت تا
، شـعر و هنرهـای تجسـمی را نیـز  امـر نه تنهـا رمـان، بلکـه تئاتـر
شـامل شـد. کتـاب »قادسـیه صـدام؛ قصـص تحـت لهیـب النـار« 
بـه  تمامـی  کـه  اسـت  داسـتان هایی  شـامل  بغـداد(  )چـاپ 
تمجیـد از جنـگ و قتـل و ویرانگـری پرداختـه اسـت. ادیبـان 
نقـش  ادبـی،  متـون  گونـه  ایـن  نوشـتن  بـا  بعثـی  نویسـندگان  و 
حمـلات  و  عـراق  دیکتاتـور  جنایت هـای  توجیـه  در  پلیـدی 
او داشـتند و بعدهـا هـم هرگـز حاضـر بـه عذرخواهـی نشـدند، 
کـرد بـه طمـع  البتـه به جـز عبدالسـتار ناصـر کـه بعدهـا عنـوان 

اسـت. نوشـته  را  داسـتان ها  ایـن  پـول 
نویسـندگانی  قلم به مـزد،  نویسـندگان  ایـن  مقابـل  نقطـۀ 
هسـتند کـه در زمـان حکومـت صـدام از عـراق گریختنـد و در 
یـم بعـث قلم فرسـایی کردنـد  تبعیـد و بـه دور از وطـن، علیـه رژ
ی  یـا جـذب جنبش هـای مسـلحانه شـدند و علیـه دیکتاتـور
صدامـی دسـت بـه اسـلحه شـدند. بیـان دیدگاه هـای این گروه 
دو  ضـد  بـر  را  بعـث  یـم  رژ جنایت هـای  از  زوایایـی  می توانـد 
کنـد. همچنیـن می توانـد دو ملـت  ملـت ایـران و عـراق بازگـو 
ایـران و عـراق را کـه بعـد از سـرنگونی دیکتاتـور عـراق رابطـه ای 

کنـد. عمیـق و راهبـردی دارنـد، بیش ازپیـش بـه هـم نزدیـک 

اهداف و ضرورت بحث:
ادبیـات  اسـتاد   )1906 )درگذشـتۀ  برونتی یـر  فردینـان 
فرانسـه و عضـو فرهنگسـتان علـوم فرانسـه، جمله مهمـی دارد: 
خودمـان  فقـط  گـر  ا شـناخت؛  نخواهیـم  را  خودمـان  هرگـز  »مـا 
از  دهـه  چهـار  گذشـت  از  بعـد  وصـف،  ایـن  بـا  بشناسـیم.«  را 
کـه صـدای روشـنفکران  آغـاز جنـگ تحمیلـی، ضـرورت دارد 
یـم صـدام را نیـز بشـنویم. یقینـاً  عراقـی در تبعیـد و مخالـف رژ
تأثیـری کـه از شـنیدن ایـن صـدا بـر مخاطبـان ایرانـی و عراقـی 
بـرای  چنان کـه  اسـت؛  مانـدگار  و  عمیـق  می شـود،  حاصـل 
از  ایرانـی  نوشـته های  حساسـیت های  نیـز  عراقـی  مخاطـب 
جنـگ را نـدارد. در بعـد داخلـی نیـز نوعـی حـس هم نوایـی و 
تـا حـد  و  را موجـب می شـود  عـراق  ملـت  بـا  ی  هم ذات پنـدار
اعتـراف  می بـرد.  بیـن  از  را  بدبینی هـا  و  سـوء تفاهم ها  یـادی  ز
یم بعـث در آغازکردن  رمان نویسـان برتـر عـراق بـه مقصربـودن رژ
یـم علیـه دو ملـت، یـک  بـار دیگر  جنـگ و جنایت هـای ایـن رژ
بـر حقانیـت ایـران صحـه می گـذارد. مضـاف بـر این کـه متـون 
ی و بقـا برخوردارنـد و در ذهـن و روح  روایـی از ویژگـی مانـدگار
جـای  بـر  ی  مانـدگار و  شـگرف  تأثیـر  خواننـدگان  عواطـف  و 
می نهنـد. تبییـن مصیبت های جنگ هشت سـاله بر دو ملت 
از منظـر رمـان و ادبیات روایـی، می تواند فرهنگ عمومی مردم 
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را نسـبت بـه تبعـات جنگـی دوبـاره افزایـش دهـد. بـه تعبیـر پل 
یـرا در  یخـی برتـر اسـت؛ ز : »روایـت داسـتانی از گـزارش تار یکـور ر
هـر دو گونـۀ گـزارش و روایـت، ارتباط کلامی عنصر اصلی اسـت 

کامل تـر اسـت.« کـه آشـکارا در روایـت داسـتانی 

اسماعیل فهد اسماعیل و رمان السبیلیات
سـال  در   )2018 )درگذشـتۀ  اسـماعیل  فهـد  اسـماعیل 
روسـتای  در  کویتـی  ی  پـدر و  عراقـی  ی  مـادر از   )1319(  1940
اقامـت در عـراق،  از 26 سـال  بعـد  آمـد.  بـه دنیـا  السـبیلیات 
کویـت  بـه  بصـره  از  خانـواده اش  فـراوان  اصـرار  بـا  سـرانجام 
رفـت. نویسـنده از آغـاز سـلطۀ بعثی هـا بـر عـراق بـه مخالفـت 
یـم بعـث بـه  گـروه »ابوالفهـود« علیـه رژ بـا آنـان برخاسـت و در 
مختلـف  گروه هـای  نیـز  بعدهـا  و  پرداخـت  مسـلحانه  مبـارزۀ 
و  هماهنـگ  کویـت  اشـغال  برابـر  در  را  غیر کویتـی  و  کویتـی 
عـراق  »در  می گویـد:  اسـماعیل  فهـد  اسـماعیل  کـرد.  بسـیج 
همیشـه احسـاس می کـردم کـه هر لحظـه امکان زندانی شـدنم 
بازگشـت  کویـت  بـه  میـلادی   60 دهـۀ  در  بنابرایـن  هسـت.« 
و بـرای همیشـه در آنجـا مقیـم شـد و در مدرسـۀ المتنبّـی در 
کتـاب فـن شـعر  یـس پرداخـت. اوعاشـق  کویـت بـه تدر شـرق 

بـود. و فیلـم  ارسـطو و شـیفتۀ سـینما 
اسـماعیل فهـد اسـماعیل  در سـال 1970 اولیـن رمـان خـود 
را بـا عنـوان کانـت السـماء زرقـاء )آسـمان آبی بود( منتشـر کرد. 
کویـت  در  رمان نویسـی  فـن  حقیقـی  آغـاز  را  رمـان  ایـن  برخـی 
از  ی رمان هـای متعـددی دارد و موضـوع بعضـی  می داننـد. و
آن هـا مشـکلات و مسـائل دنیـای عـرب اسـت، مثـل الشـیّاح 
النیـل  اسـت؛  لبنـان  در  داخلـی  جنـگ  دربـارۀ  کـه   )1975(
یـخ مصـر نویـن  کـه دربـارۀ تار یجـری شـمالا: البدایـات )1981( 
جنـگ  تأثیـر  دربـارۀ   )2015( السـبیلیات  اسـت؛  اسـتعمار  و 
تحمیلـی بـر انسـان عراقی؛ ملفّ الحادثـه )1975( دربارۀ آرمان 
فلسـطین؛ إحداثیـات زمـن العزلـه )1996( که سـندی از اشـغال 
کویـت به دسـت صدام اسـت؛ فی حضره العنقـاء والخلّ الوفیّ 
)2012( کـه نامـزد جایـزۀ پوکر عربی در سـال 2014 )1393( شـد 
کویـت  مقیـم  غیرقانونـی  و  تابعیـت  بـدون  افـراد  مشـکل  بـه  و 
کـه صنـدوق أسـود آخـر  او  می پـردازد؛ و آخریـن رمـان زندگـی 

)2018( نـام دارد.
ایـران  پایـان جنـگ  از  بعـد  کـه 27 سـال  رمـان سـبیلیات 
 )1396(  2017 سـال  در  شـد،  منتشـر   2015 سـال  در  عـراق  و 
پوکـر  جهانـی  جایـزۀ  یافـت  در نامزدهـای  نهایـی  فهرسـت  بـه 
و  زیبـا  بسـیار  واقعـی،  روایتـی  داسـتان  ایـن  یافـت.  راه  عربـی 
عراقـی - کویتـی از جنـگ ایران و عراق اسـت. آرامش عجیبی 

مـورد صحنـۀ  و جـز یکـی دو  افکنـده  رمـان سـایه  بـر سرتاسـر 
دل خـراش و گاهـی اوقـات صدای رد و بدل شـدن خمپاره های 
گـوار جنـگ بـر  دو طـرف جنـگ، تقریبـاً تمـام رمـان بـه تأثیـر نا
یسـت بومی در جنـوب عـراق )روسـتایی بـه نـام سـبیلیات در  ز
نزدیکـی بصـره( و تلاش هـای زنـی حـدوداً 60 سـاله بـه نـام »ام 
قاسـم« بـرای احیـای دوبـارۀ زادگاهش اختصاص یافته اسـت. 
نویسـنده بـا هنرمنـدی و تسـلط فـراوان و انتخـاب زبـان و فـرم و 
ی روان و بـا برجسـته کردن موضوعـات جهان شـمولی  سـاختار
بـه  عشـق  طبیعـت،  بـه  عشـق  زادگاه،  و  وطـن  بـه  عشـق  مثـل 
، وصـف دردهـا و رنج هـا و آوارگی هـای ناشـی از جنگ،  همسـر
گذاشـته اسـت و در واقـع  ادبیاتـی مانـدگار از خـود بـه یـادگار 

کـرده اسـت. گمنـام سـبیلیات را جاودانـه  نـام روسـتای 
اسـت؛  بررسـی  قابـل  مختلـف  جنبه هـای  از  رمـان  ایـن 
امـا آن چـه در این جـا بـرای مـا حائـز اهمیـت اسـت، نـوع نـگاه 
از  اوسـت.  دیدگاه هـای  و  عـراق  و  ایـران  جنـگ  بـه  نویسـنده 
نـگاه اسـماعیل فهـد اسـماعیل در ایـن رمـان، جنـگ چیـزی 
انسـان ها  آوارگـی  و  کشته شـدن  و  طبیعـت  نابـودی  جـز 
بـا  می دانـد.  احمقانـه  عملـی  را  ی  جنگ افـروز او  نیسـت. 
مصیبت هـا،  و  سـیاهی ها  این همـه  لابـه لای  از  ایـن  همـه، 
زادگاه  و  بـه همسـر و خانـواده و همنوعـان و طبیعـت  عشـق 
همـه  عراقـی  نیروهـای  می کنـد.  خودنمایـی  آشـکار  به نحـوی 
یختـن  رودخانه هایـی را کـه از ارونـد رود منشـعب می شـود، بـا ر
نخل هـا  خشک شـدن  باعـث  و  پرکرده انـد  سـنگ  و  ک  خـا
متروکـه،  زمین هـای  و  شـده اند  سرسـبز  طبیعـت  مـرگ  و 
یسـتگاه جانـوران وحشـی شـده اسـت. ام قاسـم معتقـد اسـت  ز
طبیعـت،  نابـودی  و  رودخانه هـا  خشک شـدن  مسـبب  کـه 
وجـودی  بـا  او  هسـتند.  جنگ افـروزان  بلکـه  نیسـت؛  جنـگ 

رمان سبیلیات که 27 سال بعد از 
پایان جنگ ایران و عراق در سال 
20۱۵ منتشر شد، در سال 20۱7 
)۱۳9۶( به فهرست نهایی نامزدهای 
دریافت جایزۀ جهانی پوکر عربی راه 
یافت.
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کـه شـرایط جنگـی را درک می کنـد، سـخت مخالـف نابـودی 
بـرای  رودخانه هـا  و  چشـمه ها  خشـک کردن  و  درختـان 
ک ریزهاسـت.  خا ایجـاد  و  دفاعـی  اسـتحکامات  سـاخت 
و جویبارهـا سـخت  کانال هـا  بـا دیـدن خشـکاندن  بنابرایـن، 
کـه رودخانه هـا و جویبارهـا  متأثـر می شـود و بـا خـود می گویـد 
به خودی خـود  جنـگ  و  نمی خشـکند  انسـانی  عمـل  بـا  جـز 
ی  کنـد. و یـان شـط العرب ]ارونـدرود[ را متوقـف  نمی توانـد جر
اقـدام عراقی هـا  و  را مطـرح  ایـران  بی فایده بـودن جنـگ علیـه 
از  را در صادرکـردن دسـتور مـرگ بوسـتان ها محکـوم می کنـد. 
ایـن رو تصمیـم می گیـرد کـه بـا وجود حضور نیروهـای عراقی در 
ایـن روسـتا و ممنوعیـت حضور غیر نظامیـان در آن، به تنهایی 
و دور از فرزنـدان و نوه هـای خـود، در روسـتا و زادگاه خویـش 
کنـد. در نهایـت، بـا اصـرار فـراوان  بمانـد و آنجـا را دوبـاره آبـاد 
و انعطـاف نیروهـای عراقـی، ام قاسـم در زادگاه خـود می مانـد 
و آنجـا را آبـاد و سرسـبز می کنـد. در رمـان السـبیلیات، علـت 
خشـکاندن رودخانه هـا از سـوی عراقی هـا، جلوگیـری از نفـوذ 
شـده  ذکـر  دشـمن  خطـوط  آن سـوی  بـه  ایـران  غواص هـای 
اسـت. همچنیـن بـه بیـان بـرد توپخانـه ای ایرانیـان اشـاره شـده 
و  فـاو  و  السـبیلیات و شـهرهای بصـره  تـا روسـتای  کـه  اسـت 

می گویـد:  و  می رسـد  عـراق  شـهرهای  دیگـر 
»نیروهـای عراقـی بـا وجود اتخـاذ تدابیـر و حمایت های لازم، 
هنـوز هـم هر از گاهـی هـدف گلوله هـا و خمپاره هـای توپخانـه ای 

ایرانیـان قـرار می گیرند.« 
صفـت  یـا  کلمـه  هیـچ  رمـان  سرتاسـر  در  ایـن  همـه،  بـا 
نمی شـود.  دیـده  جنـگ  درگیـر  ایرانیـان  دربـارۀ  توهین آمیـزی 
، آن هـم ضمـن نقـل حرف هـای ام قاسـم،  به جـز یـک یـا دو بـار
نکـرده  اسـتفاده  ایرانیـان  توصیـف  بـرای  دشـمن  کلمـۀ  از 

اسـت؛ حتـی در مـوارد متعـددی به جـای نام بـردن از ایرانیـان 
جمـع  شـخص  سـوم  متصـل  ضمیـر  از  ایرانـی،  نیروهـای  و 
غایـب »هُـم« )شـان( اسـتفاده می کنـد. مثـلًا می گویـد: پاره آهن 
ترکش هـای آنـان نبایـد در این جـا بمانـد. او در توصیـف توجـه 
ایرانیـان بـه نـوروز و توقـف تبـادل آتـش در روزهـای پایانـی سـال 

می نویسـد:  آن  آغازیـن  و  شمسـی 
یم؛ ایرانی ها عادت  »این روزها آتش بس و اوضاع آرامی دار
دارند که به نوروز خیلی اهمیت و ارج نهند. دو هفته مانده 

به نوروز دست از جنگ می کشند.« 
و  اجتماعـی  سـند  نمی تـوان  را  رمانـی  هیـچ  این کـه  بـا 
سیاسـی دانسـت و بـر اسـاس آن حکـم کـرد؛ امـا بـه نظـر می آید 
نویسـنده در باب نجنگیدن در نوروز اشـتباه کرده اسـت؛ زیرا 
تـا  دی  آخـر  زمانـی  بـازۀ  در  ایرانـی  نیروهـای  عملیـات  بیشـتر 
اوایـل خـرداد اسـت. ایـن در حالـی اسـت کـه در طـول جنـگ، 
[ نوعی  نـوروز بی جنـگ نداشـته ایم و احتمالًا ]این برداشـت او
کـه در آن  اقتبـاس از فیلـم »کریسـمس مبـارک« )2005( اسـت 
سـربازان فرانسـوی و آلمانـی به جـای جنگیـدن بـا هـم، جشـن 
آغـاز سـال نـو را در زمسـتان 1914 بـا توقـف عملیـات نظامـی 

می کننـد. برگـزار  مشـترک  به صـورت 
نویسـنده در جایـی، از زبـان یکـی از افسـران ارتـش عـراق 

یسـد:  می نو
ما  چون  نظامیانی  و  است  فرماندهان  محاسبات  »جنگ 

کنیم.«  فقط باید کورکورانه اطاعت 
ی از مردم  ایـن اشـاره، دلیـل متقنـی اسـت بـر این کـه بسـیار
و نظامیـان عراقـی قلبـاً مایـل بـه جنـگ بـا ایـران نبودنـد و تنهـا 
کردنـد.  همراهـی  صـدام  بعـث  یـم  رژ بـا  تـرس  و  اجبـار  سـر  از 
کـه خیلـی از عراقی هـا  در پایـان رمـان هـم اشـاره شـده اسـت 
جنـگ  میـدان  در  تـا  می کردنـد  شـلیک  خـود  پـای  بـه  گلولـه 
و  اعتقـادات دینـی  از سـر  تـرس، خـواه  از سـر  ایـران، خـواه  بـا 
باورهـای انسـانی  حاضـر نباشـند. شـاید بـه همین دلیل اسـت 
کـه نویسـنده در چنـد جـا از بعضـی کشـتگان عراقـی به عنـوان 

می بـرد. نـام  »شـهید« 
معکـوس  ترجمـۀ  در  کـه  اسـت  آن  مطلـب،  ایـن  نکتـۀ   
)فارسـی بـه عربـی و دیگـر زبان هـا(، برخـی از مترجمـان تصـور 
می کننـد کـه اسـتفاده از کلمـه »شـهید« بـرای کشـتگان ایرانـی 
جنـگ تحمیلـی ممکـن اسـت بـرای مخاطـب عراقـی و عـرب 
در  نیـز  عراقی هـا  خـود  درحالی کـه  کنـد،  ایجـاد  حساسـیت 
چنیـن مـواردی بـا وجـود آغازگـر بـودن جنـگ، از عنـوان شـهید 
بـرای کشـتگان خـود اسـتفاده می کننـد. نکتۀ جالب تـر در این 
ی از رمان ها و نوشـته های  رمان، آن اسـت که بر خلاف بسـیار

یسنده کتاب اسماعیل فهد اسماعیل نو
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را  ایـران  کـه سـعی دارنـد  عرب زبانـان و حتـی برخـی غربی هـا 
در  نویسـنده  دهنـد،  نشـان  هشت سـاله  جنـگ  شـروع  مقصـر 
جایـی به صراحـت، اقـدام عـراق در آغـاز جنـگ علیـه ایـران و 

کشـور را زیـر سـؤال می بـرد و می نویسـد: حملـه بـه ایـن 
از  بعد  ماه  شش  صالح،  پسرش  حرف های  یاد  ]ام قاسم[ 
آغاز جنگ افتاد: »نمی دانم حکمت و منطق جنگیدن ما 
علیه ایرانی ها چی بود؟!« در این لحظه پسر بزرگش قاسم 
با نگاهی تند و سرزنشگر به برادر می گوید: »مبادا این حرف 
خونۀ  تو  من  »اما  گفت:  و  خندید  صالح  کنی!«  تکرار  رو 
خودمون این حرف رو زدم.« قاسم پاسخ داد: »دیوار موش 

گوش داره.«  داره، موش هم 
و  ی  دیکتاتـور می دهـد  نشـان  کوتـاه  گفت وگـوی  ایـن 
یم بعث عراق تا چه اندازه سـنگین بوده اسـت  قلع و قمع در رژ
کـه مـردم در خانـۀ خود نیز نگران گفتـن حرف های این چنینی 
کویـت  رمان نویسـی  پـدر  را  اسـماعیل  فهـد  اسـماعیل  بودنـد. 

می گویـد:  او  می داننـد. 
کویتی ها  با فرهنگ  تا توانستم  کشید  »حدود دو دهه طول 
خو بگیرم و بعدها دربارۀ اشغال کویت به دست رژیم بعث 

عراق رمانی بنویسم.« 
تـا سـالیان  اندیشـه اش  و  نویسـنده، روح  آن کـه  ایـن یعنـی 
سـال عراقـی بود و بی سـبب نیسـت کـه نام زیباتریـن اثرش را از 
، کویتی ها  ی اش وام گرفته اسـت. از طرف دیگر روسـتای مادر
کـه سـال های شـکوفایی و تولیـدات ادبـی  هـم اعتقـاد دارنـد 
از  یـادی  ز سـال های  او  اسـت.  بـوده  کویـت  در  ی  و هنـری  و 
جهـان  از  چشـم  کویـت  در  و  گذرانـد  کویـت  در  را  عمـرش 
یم بعث عراق رمان »السـبیلیات« را نوشـت  فروبسـت و علیه رژ
و رمان إحداثیات زمن العزله را تألیف کرد که در واقع، سـندی 
از اشـغال کویـت بـه دسـت صـدام اسـت. رمـان السـبیلیات و 
جایـگاه  آینـده  سـال های  در  قطعـاً  اسـماعیل  فهـد  دیگرآثـار 
کویـت و عـراق توجـه  ارزشـمندتری خواهنـد یافـت و بـه رمـان 

بیشـتری خواهـد شـد.
به نوعـی  می توانـد  رمـان  ایـن  کـه  گفـت  بایـد  پایـان  در 
»ام قاسـم«  چـه،  باشـد.  نیـز  نویسـنده  خودنوشـت  زندگی نامـۀ 
مثـل  داسـتان،  حـوادث  سـازندۀ  و  ی  محـور شـخصیت 
نویسـنده  تـلاش  ماننـد  و  اسـت  السـبیلیات  اهـل  نویسـنده 
بـرای هماهنگ کـردن مـردم کویـت علیـه صـدام، همـگان را بـه 
مشـارکت در داسـتان وا مـی دارد و حضـور پـر هیمنـۀ خـود را 
 ، از آغـاز تـا پایـان داسـتان تحمیـل می کنـد. بـه عبارتـی دیگـر
شـخصیت ام قاسـم نقابـی بـر چهـره و صـدای نویسـنده اسـت 
و اسـماعیل فهـد اسـماعیل خـود را پشـت ایـن چهـرۀ چالـش 

برانگیـز پنهـان کـرده اسـت. ام قاسـم نمـاد مـام میهـن و بیان گـر 
ایـران  علیـه  عـراق  جنـگ  زمـان  در  عراقـی  انسـان  رنـج  و  درد 
اسـت؛ جنگـی کـه »دیگران« بر او و بـر میهنش تحمیل کردند.
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واکاوی چالش های ترجمه کتاب »شماره پنج« 
به زبان فرانسوی

عالیه صباغیان

مقدمه
جلوه هـای  از  یکـی  بی شـک  مقـدس  دفـاع  ادبیـات   
یـخ  عظیـم ادبیـات معاصـر ایـران اسـت کـه عـلاوه بـر ثبـت تار
بـه  مقـدس،  دفـاع  و  اسـلامی  انقـلاب  از  حساسـی  مقطـع 
زنانـی  و  مـردان  ظلم سـتیزی  و  ایثارگری هـا  رشـادت ها،  شـرح 
کـه دلاورانـه بـرای حفـظ شـرف، حیثیـت و فضائـل  می پـردازد 

چکیده:
ی ترجمه کتاب »شماره پنج« و چالش هایی را که در فرآیند ترجمه با آن روبه رو بودم،  تجربه نگار
موضوع این نوشتار است. چگونگی حفظ اصالت در برگردان متن فارسی به زبان مقصد )فرانسه( 
چالش اصلی ترجمه زین سو به شمار می رود. گزینش راهکارهایی در جهت مرتفع کردن چالش های 
زبان شناختی و ترجمه شناختی، چگونگی رعایت ملاحظات فرهنگی و احیاناً سیاسی در راستای 
ی در برابر  انتقال ارزش هایی چون ایثار و ازخودگذشتگی در راه آرمان دین و وطن، مقاومت و پایدار
ی و جنگ طلبی دشمنان و مبارزه با مظاهر ظلم و استکبار از چالش های دیگر ترجمه  جنگ افروز
یخی، فرهنگی، دینی  معکوس اند. گونه شناسی متن های دفاع مقدسی برای ترجمه که در زمینه تار
یادی  ز اهمیت  از  آنها،  مخاطب شناسی  و  آمده اند  پدید  خاصی  یک  ایدئولوژ و  ارزشی  دستگاه  و 
برخوردار است. حوزه ترجمه به زبان فرانسوی عموماً دو نوع مخاطب مسلمان و غیرمسلمان فرانسوی 
گاهی حتی ایران جغرافیایی و فرهنگی را نمی شناسد و حتی  که  زبان را شامل می شود؛ مخاطبی 

تصویری آشفته و نادرست از دفاع مقدس و هشت سال جنگ عراق و ایران دارد.
چالش های  فرانسوی زبان،  غیرمسلمان  و  مسلمان  مخاطب  پنج«،  »شماره  کتاب  کلیدواژه ها: 

زبان شناختی، ملاحظات فرهنگی- سیاسی.

پـا  بـه  انسـانی  کرامت هـای  بـه  تجاوزگـران  مقابـل  در  انسـانی 
و  الهـی  هویـت  بـه  توجـه  بـا  مقـدس  دفـاع  ادبیـات  خاسـتند. 
نقـش الگوسـاز خـود، بیانگـر نوعـی ارزش الهـی و آرمانی اسـت 
کـه فطـرت انسـان ها را بـه پذیـرش جهان بینـی الهـی، مفاهیـم 
و  شـهادت طلبی  ی،  کار فـدا  ، ایثـار نظیـر  انسـانی  و  اسـلامی 

فرامی خوانـد. شـجاعت 
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ضرورت ترجمه معکوس کتب دفاع مقدس
در  ایران هراسـی  و  اسلام هراسـی  مفاهیـم  کـه  شـرایطی  در 
گویـا از آثـار دفـاع  گسـترش اسـت، ترجمـه ای  جهـان در حـال 
سـال های  از  اشـتباه  برداشـت های  جلـوی  می توانـد  مقـدس 
جنـگ تحمیلـی را بگیـرد. ترجمـه مطلوب آثـار دفاع مقدس به 
زبان هـای خارجـی به طـور عـام و به زبان فرانسـه به طور خاص، 
یکـی از راه هـای ایجـاد تعامـل و تبـادل فرهنگـی میـان ایـران و 
و  درک  بـرای  مناسـبی  زمینـه  می توانـد  و  کشورهاسـت  سـایر 
دوران  بـه  نسـبت  فرانسـه زبان  کشـورهای  عمیق تـر  شـناخت 
دفـاع مقـدس فراهـم کنـد و تفـاوت معنـای »دفـاع مقـدس« نـزد 
آشـکار  را  جهـان  کلاسـیک  جنگ هـای  دیگـر  و  ایـران  ـت 

ّ
مل

و  دینـی  ارزش هـای  از  مقـدّس  دفاعـی  از  کـه  تفاوتـی  سـازد؛ 
را  کشورگشـایی  و  قـدرت  تصاحـب  بـرای  جنـگ  تـا  انسـانی 

می شـود. شـامل 

مخاطبان فرانسوی زبان آثار ترجمه شده
دفاع مقدس

 مخاطبـان فرانسـوی  زبان آثـار دفـاع مقـدس را می تـوان بـه 
کـرد: گـروه اصلـی تقسـیم  دو 

و  دوسـت  کـه  فرانسـوی  زبانی  مسـلمان  جوامـع  و  ملت هـا 
بـه  عنـوان  را  ایـران اسـلامی  و  ایـران هسـتند  کشـور  هم پیمـان 
ارزش هـای  و  آزادی  طالـب  مردمـی  کرده انـد؛  انتخـاب  الگـو 
و نظـری  کـه تجربیـات دفـاع مقـدس، اصـول فکـری  اسـلامی 
، حماسـه و دفـاع از حـق  انقـلاب و مؤلفه هـای معنویـت، ایثـار

و قابـل اسـتفاده اسـت. ارزشـمند  برایشـان  آزادی،  و 
در  کـه  فرانسـوی  زبانی  و  غیرمسـلمان  جوامـع  و  ملت هـا 
و  ابهامـات  می کننـد؛  زندگـی  لائیـک  و  سـکولار  جامعـه ای  
فهـم  دنبـال  بـه  و  دارنـد  مقـدس  دفـاع  خصـوص  در  شـبهاتی 
ایـران  مـردم  مظلومیـت  و  شـده  سانسـور  به عمـد  حقانیـت 
اسـتکبار  سـوی  از  ایـران  بـر  جنـگ  تحمیـل  برابـر  در  اسـلامی 
و  جهـاد  ماننـد  مفاهیمـی  بـا  درعین حـال  و  هسـتند  جهانـی 

هسـتند. بیگانـه  شـهادت طلبی 

فرایند ترجمه و وظیفه مترجم
رخدادهـای  (روایـت  )باز نوعـی  ترجمـه،  پیچیـده  فراینـد   
متن اصلی و تألیف ثانویه اثر اسـت و مترجم با انتخاب های 
ترجمانـیِ خـود واسـطه انتقـال ایـن روایت هـا بـه مخاطـب خود 
و  بایدهـا  و  چالش هـا  بـا  همـواره  ارتباطـی،  کنـش  ایـن  اسـت. 
نبایدهایـی روبه روسـت کـه بـه علـت طبیعـت ترجمـه به عنوان 
به عنـوان  مترجـم  و  اسـت  اجتناب ناپذیـر  بینازبانـی،  عملـی 

واسـطه ای میـان نویسـنده و خواننـده، در ترجمـه خـود موظـف 
و  کنـد  رفـع  قبـول  قابـل  به گونـه ای  را  ی ها  دشـوار ایـن  اسـت 
را میـان  و فرهنگـی موفقیت آمیـزی  زبانـی، اجتماعـی  ارتبـاط 

دو متـن مبـدأ و مقصـد برقـرار کنـد.

فعالیت مرکز اسناد و تحقیقات دفاع مقدس
در زمینه ترجمه به زبان فرانسه

 مرکـز اسـناد و تحقیقـات دفـاع مقـدس مبادرت بـه ترجمه 
آثـار متعـددی در حـوزه ادبیـات دفـاع مقدس و به زبان فرانسـه 
از آن در حـال چـاپ اسـت و برخـی  کـه بخشـی  کـرده اسـت 
بـه  می تـوان  نشـر  حـال  در  آثـار  میـان  از  شـده اند.  منتشـر  نیـز 
یـخ  کتـاب »شـماره پنـج« از مجموعـه آثـار تار ترجمـه فرانسـوی 
ی این کتاب،  شـفاهی مقاومت زنان در آبادان، اشـاره کرد. راو
خانـم فاطمـه جوشـی اسـت کـه در ابتـدای جنـگ، فرماندهـی 
بسـیج خواهـران سـپاه پاسـداران آبـادان را عهـده دار بـوده و در 
دوران دفـاع مقـدس، به خصـوص در طـول یـک سـال محاصـره 
منطقـه  ایـن  خواهـران  سـازمان دهی  در  مهمـی  نقـش  آبـادان، 
داشـته اسـت. در واقـع، ایـن کتـاب تنهـا بیـان خاطـرات خانـم 
جوشـی نیسـت؛ بلکـه فعالیت هـا و نقـش زنـان منطقـه آبـادان 
را در سـال های ابتدایـی دفـاع مقـدس نیـز بازگـو کـرده اسـت و 
اندکـی از ایثارگری هـا، شـهامت ها، رنج هـا و مشـقت های زنـان 
ایثارگـر ایـران اسـلامی را در مناطـق عملیاتـی ترسـیم می کنـد.

 تجربه نگاری مترجم
یارویـی مترجـم بـا چالش هـا،   در ایـن مجـال، بـا توجـه بـه رو
ایـن  ترجمـه  زمینـه  در  متعـددی  مشـکلات  و  محدودیت هـا 
اثـر بـه زبـان فرانسـه، بـه یافتـن شـیوه ای مناسـب جهـت انتقـال 

در شرایطی که مفاهیم اسلام هراسی و 
ایران هراسی در جهان در حال گسترش 
است، ترجمه ای گویا از آثار دفاع مقدس 
می تواند جلوی برداشت های اشتباه از 
سال های جنگ تحمیلی را بگیرد. 
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صحیح مفاهیم ادبیات شـفاهی دفاع مقدس به زبان فرانسـه 
پرداختـه می شـود.

هرچند ترجمه کتاب »شماره پنج«، در نگاه اول آسان بود، 
ی های خاص آن که گاهی در نگاه اول حل ناشـدنی  اما دشـوار
بـه نظـر می رسـید، همـواره از دو جهـت باعـث نگرانـی مترجـم 
می شـد؛ یکـی این کـه مبـادا خواننـده، ترجمـه  نهایـی را درنیابـد 
و دیگـر این کـه پیـام نویسـنده به خوبـی منتقـل نشـود. بنابرایـن 
ی بـه اصـل متـن  مترجـم کتـاب »شـماره پنـج«، در عیـن وفـادار
مبـدأ و بـا در نظـر گرفتـن دو گـروه مخاطـب فرانسـه زبـان کتاب 
پایـه  بـر  اقتضایـی،  ارتباطـی-  ترجمـه ای  انتخـاب   ، موردنظـر
هنجارهـای ترجمانـی رایـج در هـر دو فرهنگ مبـدأ و مقصد را 
به عنـوان راه حلـی بـرای تسـهیل بخشـی از چالش هـای پیـش رو 
یـد. بـر اسـاس ایـن مـدل از ترجمـه، متن  در ترجمـه ایـن اثـر برگز
به گونـه ای ترجمه می شـود کـه بـرای مخاطـب فرانسـوی زبان در 
گـروه یادشـده، پذیرفتنـی و قابـل درک باشـد و درعین حـال  دو 
اقتضائـات زبـان و فرهنـگ جامعـه مبـدأ هـم مـورد توجـه قـرار 
در  مترجـم  ی  رو پیـش  چالش هـای  مهم تریـن  از  برخـی  گیـرد. 

یـان ترجمـه کتـاب »شـماره پنـج« بـه شـرح زیر اسـت: جر
1- چالـش مترجـم در چگونگـی دخـل و تصـرف در عنـوان 

کتاب؛ اصلـی 
ترجمـه  بـرای  مناسـب،  یابـی  برابر در  مترجـم  چالـش   -2

دفاعـی؛ و  نظامـی  تخصصـی  لغـات 
3- چالـش مترجـم در معادل یابـی مطلـوب، بـرای ترجمـه 

اصطلاحـات دینـی و مذهبـی؛
4- چالـش مترجـم در مواجهـه بـا لغـات انگلیسـی موجـود 

در متـن؛
مناسـب  لفظـی  معـادل  یافتـن  در  مترجـم  چالـش   -5

ترکیبـات  و  اصطلاحـات  بـرای  متـن،  بافـت  بـا  سـازگار  و 
اصلـی؛ زبـان  ی  گفتـار صـورت  و  محـاوره ای 

انتقـال  و  لحـن  حفـظ  چگونگـی  در  مترجـم  چالـش   -6
اصلـی؛ متـن  در  موجـود  اصفهانـی  یـا  و  آبادانـی  لهجه هـای 
7- چالش مترجم در چگونگی ترجمه اشعار و سرودهای 

انقلابی، آیات و اشـارات عربی موجود در متن مبدأ؛
8- چالش مترجم در انتخاب نوع افعال در زمان گذشته؛
9- چالـش مترجـم در چگونگی انتقـال نام گروه های فعال 

در دوران جنگ؛
در  احتیـاط  رعایـت  ضـرورت  در  مترجـم  چالـش   -10

مفاهیـم؛ برخـی  ی  معادل سـاز
11- چالـش مترجـم در ضـرورت دخـل و تصـرف در متـن 

مبـدأ و حـذف ابعـادی از متـن.
ترجمـه  در  و محدودیت هـای پیش گفتـه  طـرح چالش هـا 
، تلاشـی اسـت بـرای یافتـن و ارائـه راهکارهـای  کتـاب حاضـر
ی ها،  دشـوار ایـن  از  برون رفـت  بـرای  مناسـب  و  بـردی  کار

ترجمـه. نارسـایی های  رسـاندن  حداقـل  بـه  به منظـور 
:  راهکارهای پیشنهادی قبل از شروع ترجمه عبارت اند از

1- ضـرورت بررسـی روحیـات ملـت هدف و توجـه به نیاز و 
ظرفیـت پذیـرش آن هـا نسـبت به کتاب مورد نظـر برای ترجمه؛

2- ضـرورت انتخـاب مترجـم متخصـص، آشـنا بـا فرهنگ 
دفـاع مقـدس و اصطلاحـات جبهـه و جنگ؛

ضعـف  نقـاط  رفـع  بـرای   ، اثـر اولیـه  بررسـی  ضـرورت   -3
آن؛ ادبـی  یـا  و  محتوایـی 

دسـتور  نظـر  از  اثـر  اولیـه  ویرایـش  و  بررسـی  ضـرورت   -4
سـجاوندی؛ ئـم  علا رعایـت  و  نگارشـی  زبانـی، 

، بـرای اطمینـان از صحـت  5- ضـرورت بررسـی اولیـه اثـر
یخـی منـدرج در متـن. اطلاعـات زمانـی، مکانـی و تار

  راهکارهای پیشنهادی در حین ترجمه این هاست:
کامـل و تخصصـی مترجـم بـا زبـان مبـدأ  1- لـزوم آشـنایی 

و مقصـد؛
چـه  بسـا  و  مقدماتـی  مطالعـه  یـا  دانـش  داشـتن  لـزوم   -2

نظامـی؛ علـوم  و  جنـگ  حـوزه  در  تخصصـی، 
3- ضـرورت مطالعـه حداقـل چنـد مقالـه و نمونـه ترجمـه، 
در زمینـه برگـردان متـون ادبیـات دفـاع مقـدس از زبـان فارسـی 

بـه زبـان فرانسـوی؛
4- ضـرورت انتخـاب عنـوان مناسـب و رسـا بـرای کتـاب 

مـورد ترجمـه؛
5- لـزوم پرهیـز از شـتاب زدگی در برابریابی هـای واژگانـی و 
اصطلاحـی، بـا عنایـت بـه سـاختار واژگان در دو زبـان فارسـی 

ح چالش ها و محدودیت های  طر
 ، پیش گفته در ترجمه کتاب حاضر

تلاشی است برای یافتن و ارائه 
راهکارهای کاربردی و مناسب برای 

برون رفت از این دشواری ها، به منظور 
به حداقل رساندن نارسایی های ترجمه.



95 NEGIN-E IRAN The Iran - Iraq War Studies Quarterly, Vol. 19/No.67/ Fall 2021

فرانسوی؛ و 
و  مبـدأ  متـن  در  استفاده شـده  سـبک  بـه  توجـه  لـزوم   -6
گزینـش واژگان یـا اصطلاحـات معـادل، بـا توجـه بـه اقتضـای 

متـن مبـدأ و لحـن آن؛
7- لـزوم دقـت در رعایـت تلفـظ صحیـح اسـامی خـاص 

)افـراد و مکان هـا به ویـژه( در ترجمـه بـه زبـان فرانسـوی؛
یـا حـذف اسـامی  یـه در تکـرار  8- لـزوم حفـظ وحـدت رو

؛ تکـرار صـورت  در  شـخصیت ها  خانوادگـی  نـام  یـا  کوچـک 
ی در متـن، بـا  9- لـزوم حـذف غیرمحسـوس اسـامی تکـرار

تبدیـل جمـلات معلـوم بـه جمـلات مجهـول؛
10- لزوم رعایت احتیاط و توجه ویژه به موارد حساسیت زا 

در متن؛
11- لـزوم اِعمـال انـواع حذفیـات لازم در ترجمـه، بـا توجـه 
بـه ملاحظـات مذهبی، فرهنگی، سیاسـی و اجتماعی جامعه 

مبدأ؛
12- لـزوم تعدیـل تصاویـر دل خـراش جنـگ و حذف آن ها 

در صـورت امکان؛
یدادهایی کـه ذکر آن در ترجمه  13- لـزوم حـذف قطعـی رو

باعث سوءاسـتفاده دشـمن می شود؛
برون متنـی  ی های  گویاسـاز و  ارجاعـات  درج  لـزوم   -14
بـا  آشـنایی  و  اصطلاحـات  معرفـی  بـرای  درون متنـی  یـا  و 

جغرافیایـی؛ مناطـق  و  شـخصیت ها 
فرهنـگ  خـاص  کـه  مفاهیمـی  ی  شفاف سـاز لـزوم    -15
ایرانـی و یـا مذهب اسـلام اند و در زبـان مقصـد وجـود ندارنـد: 

مثـل واژه هـای جهـاد، اجتهـاد، فتـوا، عاشـورا و ...؛
فرهنگـی  تفاوت هـای  بـه  احتـرام  و  توجـه  لـزوم   -16
)آداب ورسـوم، سـنّت ها، ارزش هـا، باورهـا، عقایـد و مذهـب(، 
چارچوب هـا و هنجارهـای اجتماعی دو ملت مبدأ و مقصد؛
و  کلمـات  تغییـر  بـدون  و  دقیـق  انتقـال  لـزوم   -17

مقصـد؛ متـن  در  انگلیسـی  اصطلاحـات 
و  مبـدأ  متـن  متعـدد  و  کوتـاه  جمـلات  ترکیـب  لـزوم   -18

فرانسـوی؛ متـن  در  واحـد  جملـه  یـک  بـه  آن هـا  تبدیـل 
ی در  ئـم نگارشـی و نقطه گـذار 19- لـزوم توجـه دقیـق بـه علا

متـن مقصد؛
 راهکارهای پیشنهادی پس از پایان ترجمه این هاست:

1- ضـرورت حضـور ویراسـتارانی آشـنا بـه زبـان فرانسـوی، 
برای بررسـی و بازبینی موشـکافانه ترجمه ارائه شـده از اثر و رفع 
ی، زبان شناسـی، محتوایـی و یـا ادبـی آن؛ اشـکالات سـاختار
روانـی متـن ترجمه شـده،  و  بررسـی سلاسـت  2- ضـرورت 
بـوی  و  نباشـد  تصنعـی  مقصـد  متـن  جمـلات  کـه  به گونـه ای 

ندهـد؛ ترجمـه 
بـه  ترجمه شـده  متـن  ارائـه  جهـت  در  تـلاش  ضـرورت   -3
طریـق  دو  از  هـدف،  جامعـه  خارجـی  و  داخلـی  مخاطـب 
در  ارائـه  و  خارجـی  انتشـارات  در  )چـاپ  اثـر  فیزیکـی  نشـر 
اثـر  الکترونیکـی  نشـر  و  کتـاب(  بین المللـی  نمایشـگاه های 

پرمخاطـب(؛ سـایت های  یـا  و  اپلیکیشـن ها  در  )ارائـه 
بـه  از مخاطـب و دسترسـی  گرفتـن  بازخـورد  4- ضـرورت 

ی؛  نقـد اثـر از سـوی و

یسنده کتاب مرتضی قاضی نو
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ی اسـلامی  ی رایزنان فرهنگی جمهور 5- ضـرورت همـکار
آثـار  معرفـی  بـه  نسـبت  فرانسـوی زبان  کشـورهای  در  ایـران 
مخاطبـان  بـه  مقـدس  دفـاع  ادبیـات  حـوزه  در  ترجمه شـده 

هـدف. کشـورهای 
برخـی  ارائـه  بـه  اسـت  مناسـب  مقالـه،  از  بخـش  ایـن  در   
و  مترجـم  پیشـنهادی  راهکارهـای  و  اساسـی  چالش هـای  از 
جهـت  ترجمـه  بایسـته های  تخصصـی  نشسـت  در  حاضـران 

یـم: بپرداز مـوارد  ایـن  رفـع 
کتـاب »شـماره پنـج، نقـش زنـان  1- چالـش ترجمـه  عنـوان 

در مقاومـت آبـادان بـه روایـت فاطمـه جوشـی«؛
راهکار اتخاذشـده مترجم: افزودن بخشـی کوچک به عنوان 
اصلـی کتـاب و تغییـر بخشـی از عنـوان فرعـی، جهـت معرفـی 

چنیـن  کتـاب  عنـوان  ترتیـب،  بدیـن  کتـاب.  موضـوع  بهتـر 
خواهـد شـد:

Combattante Numéro Cinq
 Résistance des femmes iraniennes durant la

guerre irano-irakienne
از  زنـان  و  آبـادان  کلمـات  کـه  آنجـا  از   : حضـار پیشـنهاد 
کتـاب هسـتند، بهتـر اسـت نـام  کلیدواژه هـای اصلـی عنـوان 
صـورت  در  شـود.  افـزوده  کتـاب  فرانسـوی  بـه  عنـوان  آبـادان 
ی جلـد کتـاب و یـا پشـت  افـزودن کلمـه آبـادان، می تـوان بـر رو
آن، در مـورد ایـن شـهر و خانـم جوشـی توضیحـات مختصـری 
ارائـه داد. همچنیـن بزرگ تـر کـردن انـدازه فونـت »شـماره پنج«، 
ی مخاطـب، خالی از لطف  بـه منظـور تحریـک حس کنجکاو
عنـوان  از  زن«1  »رزمنـده  واژه  اسـت  بهتـر  همچنیـن  نیسـت. 
فرانسـوی کتـاب، حـذف شـود. پیشـنهاد دیگر حضـار محترم، 
جایگزیـن  و   »la guerre irano-irakienne« عبـارت  حـذف 
کـردن آن بـا یکـی از عبـارات زیـر بود، تا بدین طریـق تجاوزگری 
یـم بعثـی و آغـاز جنـگ از سـوی ایـن دولـت بیشـتر نمایـان  رژ

شـود.
la guerre de l'Irak contre l'Iran

la guerre Irak - Iran
ترجمـه  بـرای  مطلـوب،  یابـی  برابر در  مترجـم  چالـش   -2

دفاعـی؛ و  نظامـی  تخصصـی  اصطلاحـات  و  لغـات 
راهـکار اتخاذشـده: جسـت وجو در منابـع لغت تخصصی 

نظامـی و مشـورت بـا مترجمـان متخصـص در این زمینه.
3- چالـش مترجـم در معادل یابـی مطلـوب جهـت ترجمـه 

اصطلاحـات دینـی و مذهبی؛
درعین حـال  و  لفـظ  بـه  لفـظ  ترجمـه  اتخاذشـده:  راهـکار 
ی مفهـوم لغـت، به صورت پانوشـت، برای هـر دو گروه  گویاسـاز

فرانسـوی زبان. مخاطـب 
نـام مکان هـا و  تلفـظ دقیـق  یافتـن  4- چالـش مترجـم در 

جغرافیایـی؛ مناطـق 
راهکار اتخاذشده: رجوع به منابع اینترنتی و یا درخواست 

راهنمایی از نویسنده و یا ویراستار محترم کتاب.
انگلیسـی  واژه هـای  بـا  مواجهـه  در  مترجـم  چالـش   -5

متـن؛ در  موجـود 
و  انگلیسـی  کلمـات  دقیـق  حفـظ  اتخاذشـده:  راهـکار 
درعین حـال ثبـت تلفـظ آن بـه زبـان انگلیسـی به منظـور حفـظ 
لحـن نویسـنده و نـوع گویـش در آبـادان و همچنیـن ثبت تلفظ 
بـرد واژه هـای  لغـات در پانوشـت به منظـور نشـان دادن وفـور کار

انگلیسـی در شـهر آبـادان.

یکی از راه های پیشنهادی پس از 
پایان ترجمه این است: ضرورت حضور 

ویراستارانی آشنا به زبان فرانسوی، برای 
بررسی و بازبینی موشکافانه ترجمه 

ارائه شده از اثر و رفع اشکالات ساختاری، 
زبان شناسی، محتوایی و یا ادبی آن؛

عالیه صباغیان مترجم کتاب
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6- چالـش مترجـم در مواجهـه بـا واژه های عربـی موجود در 
متن؛

بـه  »ثقافـی«  واژه  معنـی  نمونـه،  بـرای  اتخاذشـده:  راهـکار 
در  می تـوان  بنابرایـن  اسـت.  »فرهنگـی«  معـادل  عربـی  زبـان 
ایـن مـورد، اسـم عربـی را بـه  صـورت تحت اللفظـی ضبـط کـرد 
و درون متـن، ارجاعـی اضافـه کـرد و یـا در ارجـاع بـرون متنـی، 
صـورت  بـه  را  فرهنگـی«  »مرکـز  لغـت  لفـظ  بـه  لفـظ  ترجمـه 

آورد.  »Centre culturel«
کـه  اسـت  خـاص  اسـم  »ثقافـی«  واژه   : حضـار پیشـنهاد 
در اسـت  بهتـر  بنابرایـن،  اسـت؛  عـرب«  »خلـق  بـه  متعلـق 

 پانوشـت، توضیحـی بـرای »مرکـز ثقافـی خلـق عـرب« ذکـر 
شـود.

7- چالش مترجم در ترجمه آیات و احادیث درون متن؛
بـرای  عربـی  زبـان  بـه  آیـه  نـگارش  اتخاذشـده:  راهـکار 
مخاطـب مسـلمان و فرانسـوی زبان و نـگارش معادل فرانسـوی 
آن در پانوشـت، بـرای مخاطـب غیرمسـلمان و فرانسـوی زبان.
8- چالـش مترجـم در یافتـن معادلـی مناسـب و سـازگار با 
بافـت متـن جهـت اصطلاحـات، ضرب المثل هـا و ترکیبـات 

محـاوره ای؛
تخصصـی  لغـات  فرهنـگ  بـه  رجـوع  اتخاذشـده:  راهـکار 
ترجمـه ای  ارائـه  یـا  و  فرانسـوی  زبـان  عامیانـه  اصطلاحـات 

اصطلاحـات. و  عبـارات  برخـی  از  گـرا  معنا
9- چالـش مترجـم در چگونگی حفظ و انتقال لهجه های 

آبادانی، اصفهانی ...؛
راهـکار اتخاذشـده: بهره گیـری از روش تقطیـع کلمـات و یـا 

. گاهـی رعایت نکـردن دقیـق سـاختار لهجـه مـورد نظر
در  می تـوان  لهجه هـا،  انتقـال  بـرای   : حضـار پیشـنهاد 
پانوشـت، توضیـح مختصـری در مـورد لهجـه داد و یـا به جـای 
»یـک  بگوییـم  گفـت«،  اصفهانـی  لهجـه  »بـه  بگوییـم  این کـه 

گفـت.« اصفهانـی  آقـای 
ارائـه  نظـر  مـورد  لهجـه  از  توصیفـی  می تـوان  همچنیـن 
آخـر  کـه  اسـکاتلندی ها  لهجـه  بـه  اشـاره  مثـال:  بـرای  داد. 

می جونـد. را  کلمات  شـان 
10- چالش مترجم در چگونگی ترجمه اشعار و سرودهای 

یتم شعری؛ انقلابی و رعایت ر
گـرا بـه  راهـکار اتخاذشـده: ترجمـه لفـظ بـه لفـظ و یـا معنا
شـعر  یتـم  ر رعایـت  دغدغـه  داشـتن  بـدون  فرانسـوی،  زبـان 

فارسـی.
افعـال  زمـان  انتخـاب  چگونگـی  در  مترجـم  چالـش   -11

بعیـد؛ و  نقلـی  سـاده،  ماضـی 

راهـکار اتخاذشـده: به طورکلـی در زبـان فرانسـوی، »ماضـی 
گذشـته  در  اعمـال  روایـت  بـرای  اسـتفاده  مـورد  زمـان  سـاده« 
اسـت؛ بنابرایـن می تـوان از ایـن زمـان به طور عام اسـتفاده کرد؛ 
کتـاب »شـماره پنـج« بیـان خاطـرات یـک  کـه متـن  ولـی ازآنجا
ی به صـورت  فـرد اسـت و در اصـل، بـر مبنـای گفت وگـو بـا راو
یـخ شـفاهی انجـام شـده اسـت، بـه نظـر مترجـم، ایـن آزادی  تار
از زمـان »ماضـی نقلـی« نیـز وجـود دارد.  بـرای اسـتفاده  عمـل 
ی داسـتان بـه دلیـل ذات مصاحبه گونـه متن،  خصوصـاً کـه راو
مخاطـب خـود را مسـتقیماً در جاهایـی از متـن، مـورد خطـاب 
انجـام  به تنـاوب  عمـل  چنـد  کـه  مـواردی  در  می دهـد.  قـرار 
بعیـد«  »ماضـی  و  نقلـی«  »ماضـی  فعـل  از  می تـوان  می شـود، 
کـرد. در ایـن شـرایط اسـتفاده از »ماضـی سـاده«  نیـز اسـتفاده 
یخـی می دهـد کـه بـا ذات گزارش گونـه متـن  بـه متـن، روحـی تار
در تعـارض اسـت. بـا وجـود ایـن ، در جاهایـی از متـن کـه صرفاً 
یخـی روایـت می شـود، بـه نظـر مترجـم اسـتفاده از  اتفاقـات تار

»ماضـی سـاده« بلامانـع اسـت.
تفاوت هـای  بـه  توجـه  چگونگـی  در  مترجـم  چالـش   -12
فرهنگـی، چارچوب هـا و هنجارهـای اجتماعی دو ملت مبدأ 

کشـور فرانسـه(؛ و مقصـد )به خصـوص 
مثـال: »حـاج حسـین، شـیخ آن منطقـه بـود. سـه تـا خانـم 
داشـت کـه هـر کـدام کار خودشـان را انجام می دادنـد و خیلی 

راحـت کنـار هـم زندگـی می کردنـد.«
گـروه  دو  هـر  بـه  توجـه  نمونـه،  ایـن  در  اتخاذشـده:  راهـکار 
مخاطـب متـن مقصد الزامی اسـت. ممکن اسـت این مطلب 
به نوعـی تبلیـغ تعـدد زوجـات تلقـی شـود کـه در کشـور فرانسـه 
بـه  می توانـد  مطلـب،  ایـن  بیـان   ، دیگـر طرفـی  از  اسـت.  جـرم 
کوچکـی از فرهنـگ دنیـای عـرب بـرای   عنـوان معرفـی بخـش 

یکی دیگر از راه های پیشنهادی پس از 
پایان ترجمه این است: ضرورت تلاش در 
جهت ارائه متن ترجمه شده به مخاطب 
داخلی و خارجی جامعه هدف، از دو 
یکی اثر )چاپ در انتشارات  یق نشر فیز طر
خارجی و ارائه در نمایشگاه های بین المللی 
کتاب( و نشر الکترونیکی اثر )ارائه در 
اپلیکیشن ها و یا سایت های پرمخاطب(
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)به شـرط  بنابرایـن  باشـد؛  درک  قابـل  فرانسـوی زبان  خواننـده 
ی نـوع فرهنـگ جامعـه عـرب( حفـظ یـا حـذف آن  شفاف سـاز

ارزشـی یکسـان داشـته باشـد. می توانـد 
گروه هـای  نـام  انتقـال  چگونگـی  در  مترجـم  چالـش   -13
فعـال در دوران جنـگ مثل »سـپاه«، »بسـیج« و یـا ترکیبات این 

واژه هـا )بـرادران و خواهـران بسـیجی و سـپاهی،...(؛
راهـکار اتخاذشـده: از آنجـا کـه »سـپاه« و »بسـیج« در متـون 
دفـاع مقـدس هویت مسـتقلی پیدا می کنند، پیشـنهاد مترجم 
عبارتاسـت.  عیـن  درج  از  اسـتفاده  واژه هـا  ایـن  بـا  مواجـه  در 
زبـان  در  لغـات  ایـن  معـادل  وجـود  علی رغـم  کـه  معنـا  بدیـن 
هویـت  ایـن  احیـای  بـه  می توانـد  لغـات  ایـن  حفـظ  فرانسـه، 

کنـد. کمـک  ارزشـی 
ی اسـامی  14- چالـش مترجـم در ترجمـه بخش هـای حـاو
خـاص اشـخاص، مکان هـا، آیین هـای مذهبـی، مفاهیـم و یـا 

وقایـع دینـی و سیاسـی جامعـه؛
ی و معرفی دقیق این اسـامی،  راهکار اتخاذشـده: گویاسـاز
آیین هـا، مفاهیـم و حـوادث، به صـورت ارجـاع برون متنـی و یـا 

ن متنی. درو
در  تصـرف  و  دخـل  میـزان  و  نـوع  در  مترجـم  چالـش   -15

ترجیحـی(؛ حـذف  قطعـی،  )حـذف  مبـدأ  متـن 
لیسـت  قطعـی  حـذف  بـه  توصیـه  اتخاذشـده:  راهـکار 
اسـامی افـرادی کـه بارهـا در متـن بـه چشـم می خـورد و حـذف 
ی کـه بـه  قطعـی کلمـات و عبـارات حشـو و هـر مطلـب تکـرار

نمی کنـد. وارد  لطمـه ای  داسـتان  روایـت  اصلـی  رونـد 
متـون  برخـی  اصـلاح  یـا  حـذف  در  مترجـم  چالـش   -16

مبـدأ؛ متـن  در  برانگیـز  سـوءتفاهم 
عنـوان  بـا  بخشـی  مبـدأ،  کتـاب  در  نمونـه،  بـرای 

راهکار  پیشنهادی دیگر پس از پایان 
ترجمه این است: ضرورت همکاری رایزنان 

فرهنگی جمهوری اسلامی ایران در 
کشورهای فرانسوی زبان نسبت به معرفی 

آثار ترجمه شده در حوزه ادبیات دفاع 
مقدس به مخاطبان کشورهای هدف

کـه بـرای بیـان مصائـب و  ین العابدیـن خواهرهـا« وجـود دارد  »ز
دردهـا و رنج هـای خانـم جوشـی و بـر اسـاس خاطـره ای واقعـی 
بیـان شـده اسـت؛ امـا بیـان این گونـه آن ذهنیـت نادرسـتی از 
ع( را بـه مخاطـب ناآشـنای فرانسـوی زبـان منتقـل  امـام سـجاد)
ع( )به عقیده شـیعه بنـا بر مصلحت  کـه ایـن امـام) می کنـد؛ چرا
عاشـورا  روز  فقـط  امامـت(  اسـتمرار  بـرای  الهـی  حکمـت  و 
 ، ی بـر تمـام زندگـی آن بزرگـوار ی و زار بیمـار بـود و تعمیـم بیمـار
اسـت. شـده  ضرب المثـل  حتـی  کـه  اسـت  ی  مشـهور غلـط 
ع(  سـجاد) امـام  شـخصیت  مـورد  در  اتخاذشـده:  راهـکار 
یادداشـتی اضافـه شـد تـا ذهـن مخاطـب خارجـی به درسـتی 
ین العابدیـن  بـا ابعـاد زندگـی ایـن امـام آشـنا شـود و تصویـر »ز
، حـذف ایـن  بیمـار« بـه او منتقـل نشـود؛ راه پیشـنهادی دیگـر

ایـن بخـش اسـت. تیتـر  و تغییـر  ضرب المثـل غلـط 
برخـی مفاهیـم  انتقـال  17- چالـش مترجـم در چگونگـی 
یـا  مفهـوم  حـذف  یـا  )تعدیـل  حساسـیت زا  رخدادهـای  یـا  و 

واقعـه(؛
عنـوان  کتـاب  از  مثالـی  نمونـه،  بـرای  اتخاذشـده:  راهـکار 
شـد کـه بـا اصـل برابـری زن و مـرد و اسـتقلال زن منافـات دارد 
بدفهمـی  مایـه  فرانسـوی زبان  مخاطـب  نـزد  اسـت  ممکـن  و 
شـود و تصویـر نادرسـتی از عشـایر آبـادان را بـه رابطـه زن و مـرد 
ایرانـی تعمیـم دهـد. بنابرایـن ضـرورت نوعـی تعدیـل معنـا در 
ترجمـه، احسـاس شـد. در ایـن مـورد خـاص، بـه جـای ترجمـه 
»حساسـیت«  کلمـه  معـادل  از  تعصـب،  کلمـه  تحت اللفظـی 
در زبـان فرانسـوی اسـتفاده شـد تـا از بـار معنایـی منفـی کلمـه 

کاسـته شـود. تعصـب 
بیـن  هم افزایـی  و  هم اندیشـی  بـا  تـا  بـود  ایـن  بـر  مـا  تـلاش 
جهـت  در  صاحب نظـر  اسـتادان  و  ویراسـتاران  مترجـم، 
ارتقـاء  سـطح کیفـی و کمـی ترجمـه متـون ادبـی دفـاع مقـدس 
زبـان فرانسـوی  بـه  زبـان فارسـی  از  خصوصـاً ترجمـه معکـوس 
بـرای مخاطـب مسـلمان و غیرمسـلمان فرانسـوی زبان، بتوانیم 
در بیـان واقعیـت در مقابـل مخاطـب خارجـی سـربلند بیـرون 
آییـم و حقیقـت مظلومیـت ملت ایـران در دوران دفاع مقدس 

کنیـم. را بـه بهتریـن نحـو ممکـن بیـان 

 منابع:
»بررسـی   ،)1395( افسـون،  عـراق،  گودرزپـور  و  الهـه   ، آمـوزگار  -
مشـکلات ترجمـه ادبیـات دفـاع مقـدس بـه زبـان آلمانـی«، فصلنامـه 
علـوم و فنـون نظامـی، سـال دوازدهـم، شـماره 38، صـص 147-133.
مقـدس«،  دفـاع  دوران  در  »ترجمـه   ،)1390( فرزانـه،  فرحـزاد،   -
دانشـگاه   ،1 شـماره   ،44 دوره  ترجمـه،  و  زبـان  مطالعـات  فصلنامـه 
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.155-135 صـص  مشـهد،  فردوسـی 
- قاضـی، مرتضـی، )1395(، شـماره پنـج، نقش زنـان در مقاومت 
تحقیقـات  و  اسـناد  مرکـز  تهـران،  جوشـی،  فاطمـه  روایـت  بـه  آبـادان 

دفـاع مقـدس.
ی چالش های ترجمه  کاو ی، علی، )1397(، »وا - گنجیـان خنـار
ادبـی: بررسـی تحلیلـی نـوع متـن، اجـزای متـن و چالـش خواننـده«، 
دوفصلنامـه علمـی ـ پژوهشـی پژوهش هـای ترجمـه در زبـان و ادبیات 

عربـی، دوره 8، شـماره 18، صـص 95- 114.
)نمونه پژوهـی  مترجـم  )1393(،»چالش هـای  یـدالله،  ملایـری،   -
ترجمه یک متن سیاسـی - رسـانه ای از عربی به فارسـی«،  دوماهنامه 
ادبیـات  و  زبـان  زبانی )پژوهش هـای  پژوهشـی جسـتارهای  علمـی- 

تطبیقـی(، دوره 5، شـماره 1، تهـران، دانشـگاه تربیـت مـدرس، صـص 
.270-249

، )1389(، مشـکلات نظـری ترجمـه، ترجمـه ملیـکا  - مونـن، ژرژ
ی، تهـران، دانشـگاه شـهید بهشـتی، پایان نامه کارشناسـی  ینـال طـار ز

ارشـد رشـته مترجمـی زبـان فرانسـه.

 مقالات و کتاب های اینترنتی:
- چالش های پیش رو در ترجمه متن     

https://tarjomeonline.ir

- ترجمه  ادبیات دفاع مقدّس؛ نکته ها و ضرورت ها        
https://www.mizanonline.com



سال هجدهم - شماره 67 - پاییز 1400 100

وضعیت ترجمه و نشر آثار دفاع مقدس
در حوزۀ زبان اردو؛ 

نیازسنجی، مخاطب شناسی، چالش های سیاست گذاری و اجرا 

یوشع ظفرحیاتی* 

* کارشناس ارشد مطالعات اسلامی در جامعة المصطفی)ص( 

اولین کتاب های ترجمه به اردو 
شرق  از  و  دنیاست  پرگویش ور  بان های  ز  از   ، اردو زبان 
آسیایی،  کشورهای  همۀ  در  و  جنوب  تا  شمال  از  غرب،  تا 
گسترده شده  لاتین  آمریکای  و  آمریکایی  پایی،  ارو آفریقایی، 
اردو  زبان  به  ترجمه  برای  اهمیتی   ، اخیر دهۀ  چند  تا  است. 
داده نمی شد؛ اما امروزه و با گذشت زمان این نگاه به ترجمۀ 
ترجمه  راه  از  که  کرده اند  مردم درک  و  کرده است  تغییر  اردو 

می توان فرهنگ ها و تمدن های دیگر را شناخت.
اردو  است.  »لشکر«  فارسی  زبان  در  »اردو«  کلمۀ  معادل 

مقدمه
ی  ابزار اما  ندارد؛  همراه  به  خاصی  پیچیدگی  ظاهر  در  که  است  پنج حرفی  کلمه ای  »ترجمه« 
و  کرد  استفاده  و ملت ها  کشورها  به دیگر  ی  کشور ارائۀ ذخایر علمی  برای  آن  از  که می توان  است 
گذاشت. با نگاهی به  سطح فرهنگی خود را در برابر دیدگان دیگر فرهنگ ها و تمدن ها به نمایش 
که ترجمه، سدهای فرهنگی متعددی را از میان برداشته  یخ و فرهنگ ملل مختلف درمی یابیم  تار
از  با استفاده  با فرهنگ های مختلف  است. انسان ها با سفر به اقصی نقاط جهان و روبه رو شدن 
گر  ابزار زبان و ترجمه می توانند به گرایش های فرهنگی و پیچیدگی های افکار ملل دیگر پی ببرند. ا
کتاب های سقراط، افلاطون و دیگر فیلسوفان یونانی به زبان عربی ترجمه نمی شد، مسلمانان با اروپا 
را در  یونانی  و فلسفه  انتقال دانش  زمینۀ  کتاب ها،  ترجمۀ مجدد همین  آشنا نمی شدند؛ چنان که 
کتاب های بوعلی سینا، فارابی و ابن رشد ترجمه  گر  ، ا کرد. در مقابل نیز پا فراهم  قرون وسطی به ارو

نشده بود، غربی ها نیز با فرهنگ اسلامی و شرقی آشنا نمی شدند. 

نادرشاه  در لشکر  که  برخی معتقدند  و  زبانی لشکری است 
افشار پدید آمده است و در ادامه، واژه ها و کلماتی از زبان های 
آن  به  ترکی  و  لری  فارسی،  عربی،  انگلیسی،  مانند  مختلف 
اضافه شده و با گذشت زمان، رشد و گسترش پیدا کرده است. 
کتاب هایی شایسته از زبان های فارسی، عربی و انگلیسی به 
زبان اردو ترجمه شده است و به  تبع، واژه های جدید به این 
کمک  که به رشد و پیشبرد این زبان  زبان اضافه شده است 
کتاب ترجمه شده از زبان  کرده  است. برخی معتقدند اولین 
، »تمهیدات« عین القضات همدانی)525-492(  عربی به اردو
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کتاب با  که عنوان  به چه موضوعی اشاره دارد، بدین صورت 
انتشار  و  چاپ  با  نداشت.  همخوانی  آن  موضوع  و  محتوای 

ی، وجهه صنف ترجمه خراب شد. چنین آثار
کرسی زبان فارسی دایر  کستان،  امروزه در دانشگاه های پا
بررسی  کتاب ها  از  بعضی  فارسی  زبان  بخش  در  و  است 
می شود. بعضی از دانشجویان نیز ترجمۀ کتاب ها را به عنوان 

پروژه یا پایان نامه انتخاب می کنند. 

کتاب های ترجمه شده به زبان اردو 
در حوزۀ دفاع مقدس 

کستان،  پا در  مقدس  دفاع  کتاب های  انتشار  زمینۀ  در 
را  خود  نمی تواند  کستان  پا نظام  و  سیاست  که  گفت  باید 
منطقه  در  که  سیاستی  هر  و  بداند  جدا  منطقه  اوضاع  از 
بود. قطعاً  تأثیرگذار خواهد  نیز  کستان  پا بر  پیاده شود، قطعاً 
خسارت  واردآمدن  موجب  مقدس،  دفاع  و  تحمیلی  جنگ 
ی اسلامی  یادی علیه جمهور کستان نیز شد. تبلیغات ز به پا
کنیم و صحبت  که در مقابل باید دفاع مقدس را مطرح  شد 
به  صحنه،  در  زنان  حضور  خودکفایی،  به  رسیدن  شهدا،  از 
میدان آمدن جوانان، حضور بزرگان با تمام دارایی خود برای 
این که  کنیم.  را مطرح  در جبهه  مردم  و حضور  دفاع مقدس 
ی اسلامی در این قضیه درگیرشده و  چطور شهرهای جمهور
در  که  آدم هایی  یا  است،  گونه ای  چه  به  آن ها  اوضاع  امروز 
جبهه حضور پیدا کردند، از چه جنس آدم هایی بودند؛ هدف 
ایران  در  کستانی  پا که جوان  این نیست  این مطالب  ارائه  از 
دنبال  به  بلکه  بجنگد،  ایران  دشمنان  علیه  و  یابد  حضور 
، تدبر و طرز  که جوان در حال رشد، عقل، شعور این هستیم 
روشی  چنین  اتخاذ  با  بگیرد.  مناسبی  سمت وسوی  تفکرش 

که  را  »قصۀ سبرس« ملاوجهی  کتاب  نیز  برخی دیگر  است. 
کتاب ترجمه شده  است، اولین  از »دستور عشاق«1  ترجمه ای 
( می دانند.2 برخی دیگر نیز کتاب  به زبان هندوستانی)یا اردو
چشتی  خوش زبان  محمود  شیخ  تصنیف  السلوک«  »معرفة 
اردو  زبان  به  ق.(  ه.  ]دهلوی[)1176-1115  ولی الله  شاه  که  را 
گروه  کتاب اردوزبان می شمرند.  کرده است، نخستین  ترجمه 
دیگری هم کتاب »روضه الشهدا« اثر ملاحسین واعظ کاشفی 
)متوفی 910 ه.ق( را اولین کتاب ترجمه به زبان اردو می دانند. 
بزرگ  صوفی  را  اردو  زبان  به  ترجمه  اولین  می رسد  نظر  به  اما 
سیدمحمد عبدالله الحسینی، با ترجمۀ کتاب »نشاط العشق« 
شیخ عبدالقادر گیلانی)470-561 ه.ق.( انجام داده باشد. 

باید به این نکته توجه داشت که ترجمه این آثار به گونه ای 
اصلی  متن  با  گویی  خواندن شان،  با  مخاطب  که  است 
از  بعضی  که  معتقدند  بزرگانی  این،  با  وجود  روبه روست. 
هستند.  مبدأ  کتاب  از  تلخیصی  و  نیستند  کامل  ترجمه ها 
در زمان ابراهیم عادل شاه دوم،3 ترجمۀ دیوان شعرا در دستور 
خسرو  امیر  دیوان  بهشت،  هشت  خاورنامه،  گرفت.  قرار  کار 
ازجمله  عشق،  گلشن  و  علی نامه  زلیخا،  و  یوسف  دهلوی، 
بوی  اما  شدند؛  ترجمه  اردو  زبان  به  که  بودند  کتاب هایی 
ترجمه نمی دهند و زمانی که با این ترجمه ها روبه رو می شوید، 
احساس ترجمه بودن در شما به وجود نمی آید. گویی نویسنده 
، رمان و یا این کتاب را از اول به زبان اردو نوشته است. این شعر
قبل از انقلاب، استادان دانشگاه، شاعران و نویسندگان، 
کار  این  انقلاب  از  پس  اما  می دادند،  انجام  را  ترجمه  کار 
سازمان های  بودجۀ  افزایش  با  شد.  سپرده  خاصی  افراد  به 
اما  رفت؛  فزونی  به  رو  ترجمه شده  کتاب های  آمار  فرهنگی، 
کتاب ها به گونه ای ترجمه شد که مخاطب نمی دانست کتاب 
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گر مصیبت و بلایی بر وطن وارد آید، جوان می داند چطور با  ا
ایمانی قوی و شجاعانه از کشور دفاع کند.

کتاب  مطالعۀ   ، استعمار و  ظلم  مفهوم  بهتر  درک  برای 
( پیشنهاد می شود. با وجود این که  یکتور هوگو »بینوایان« )اثر و
مقام  است،  شده  نوشته  ی  استعمار و  بیگانه  زبان  به  کتاب 
توصیه  جوانان  به  را  کتاب  این  خواندن  رهبری)مدظله(  معظم 
ایرانی بودن  این مسئله، مسئلۀ  که  این مضمون  به  فرموده اند 
علیه  به پاخاستن  برای  است.  جهانی  مسئله ای  نیست، 
به عنوان  را  مسئله  این  باید  جهانی،  استکبار  و  استعمار 

موضوعی جهانی قلمداد کرد.
در زمینۀ دفاع مقدس کتب متعددی به زبان اردو ترجمه 
کستان به چاپ رسیده است. »ارمیا«، »کاش  پا یا  ایران  و در 
»صبح  مفقود«،  »خود  »دا«،  شینا«،  »دختر  نبود«،  سرخ  گل 
کتاب ها  این  جملۀ  از  حسینی(  عارف  شهید  امید«)زندگی 
هستند که بعضی بارها بازنشر شده اند. همچنین مجموعه ای 
عباس  شهیدان  مانند  مقدس  دفاع  شهدای  زندگی نامۀ  از 
صیاد  علی  ین الدین،  ز مهدی  چمران،  مصطفی  بابایی، 
ی، همچنین زندگی نامۀ آیت الله شهید سیدمحمدباقر  شیراز
، شهید آیت الله محمدرضا سعیدی و شهید سیدمرتضی  صدر
آوینی، از منابع فارسی گرد آوری، خلاصه برداری و به زبان اردو 
زندگی  نیز  اخیراً  نشر شاهد منتشر شده است.  در  و  ترجمه 
کستان  که در پا از شهدایی  شهید سیدمحمدعلی رحیمی، 
شده  ترجمه  مولتان«،  »رسول  کتاب  در  رسیدند،  شهادت  به 
یت خاطرات شهدای دفاع مقدس  است. چند کتاب با محور
مراحل  و  است  شده  ترجمه  هنری  حوزۀ  در  نیز  جانبازان  و 
»پایی  کتاب های  را سپری می کنند.  برای چاپ  ی  آماده ساز
به  کتاب  این  جمله اند.  این  از  سوم«  »مفقود  و  ماند«  جا  که 

دفتر  ی   همکار با  و  می پردازد  عراقی  اسرای  از  یکی  زندگی 
ادبیات انقلاب در حوزۀ هنری به اردو ترجمه شده است.

»دختر شینا« یکی از نمونه های ترجمۀ خوب و رساست که 
مردم به سراغ آن رفته اند و می خوانند. همچنین، کتاب »سلام 
بر ابراهیم«)زندگی شهید ابراهیم هادی( ترجمۀ خوبی دارد. از 
ی کتاب  نمونه های ضعیف ترجمه هم می توان به ترجمۀ اردو
»دا« اشاره کرد که حق مطلب در آن ادا نشده است. از بعضی 
کم نظیری  استقبال  زنان  خاطرات  کتاب  مانند  کتاب ها  از 
شده است. کتاب »انسان 250  ساله« مقام معظم رهبری)مدظله(، 
آن  بر  سعی  است.  شده  مواجه  مخاطبان  خوب  استقبال  با 
رهبری)مدظله(  معظم  مقام  تقریظ  به  که  کتاب هایی  که  است 
آثار  این  پذیرش  زمینۀ  شوند.  چاپ  و  ترجمه  نیز  رسیده اند، 

کستان وجود دارد.  در پا

مخاطب شناسی: 
الف. مخاطب شیعی و سنی

معتقدم که باید مباحثی چون جهاد و ایثار و شهادت، به 
و عربی  اردو  انگلیسی،  از  زبانی اعم  به هر   صورت صحیح، 
به مخاطب عرضه شود. مخاطب مباحث مربوط به انقلاب 
کستان فقط شیعیان نیستند و در این جا سنی  و جنگ در پا
هم  سنت  اهل  مخاطبان  ما  نیست.  مطرح  بودن  شیعه  یا  و 
یم. گاهی کتاب ها به برادران اهل سنت هدیه می شود و یا  دار
کتاب ها را، حتی به زبان فارسی  خود اینان با عشق و علاقه 
دانشگاه  فارسی  زبان  دانشکدۀ  رئیس  می کنند.  ی  یدار خر
نومل، از اهل سنت است. در حال حاضر نیز وقتی برش هایی 
از کتاب های خاطرات را برای مخاطبان سنی مسلک ارسال 

می کنیم، از این موضوع استقبال می کنند.
در  کنفرانس وحدت  در  اهل سنت  برادران  گذشته  سال 
ایران حضور یافتند که در ادامه آن ها را برای بازدید به باغ موزۀ 
که با هزینه خودمان  کار فرهنگی دیگری  دفاع مقدس بردیم. 
کستان بود. زائران را از مسیر ایران به  انجام شد، راهیان نور پا
عراق بردیم و پس از برگشت توقفی در مناطق جنگی و کربلای 
گرفته  ی صورت  ایران داشتیم. به نظرم در این زمینه ها کم کار
است؛ در غیر این صورت شهرهای ما آلوده نمی شدند. زیرا 
می کند.  فرار  آنجا  از  دشمن  باشد،  الهی  پیام  که  جایی  در 
زمینه  این  در  و  است  بوده  ما  دوش  بر  پیام  این  که  زمانی 
و  نشوند  آلوده  شهرها  که  یم  دار توقع  چطور  کرده ایم،  کوتاهی 
و  ایثارگری  مجاهدت،  جهاد،  مفهوم  از  طالبان  و  وهابی ها 

شهادت سوء استفاده نکنند.
ب.  ضرورت تکیه بر اشتراکات فرهنگی، دینی و زبانی

در زمینۀ دفاع مقدس کتب متعددی به 
زبان اردو ترجمه و در ایران یا پاکستان 

به چاپ رسیده است. »ارمیا«، »کاش گل 
خ نبود«، »دختر شینا«، »دا«، »خود  سر

مفقود«، »صبح امید«)زندگی شهید عارف 
حسینی( از جملۀ این کتاب ها هستند که 

بعضی بارها بازنشر شده اند. 
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قومی  و  فرهنگی  حیث  از  کستان  پا و  ایران  کات  اشترا
می تواند زمینه ساز تولید محصولات فرهنگی مشترک شود. برای 
کن هستند،  کستان سا مثال قوم بلوچ، هم در ایران و هم در پا
است.  نشده  تمرکز  خیلی  موضوع  این  ی  رو امروز  به  تا  اما 
کستان که زنان  ما در کشورهای مستضعفی چون هند و پا
در آنجا  مانند ایران در اجتماع فعالیت چندانی ندارند، کتاب 
خاطرات زنان ایرانی را منتشر کردیم و با استقبال خوبی مواجه 
شد. می توان از این فرهنگ استفادۀ مثبتی داشت و فرهنگ 
ایرانی در  زنان  که  را  ازخودگذشتگی  و  قربانی، خلوص   ، ایثار
کستانی  پا زنان  برای  دادند،  از خود نشان  زمان دفاع مقدس 
کتاب »ساجی« به  کرد. برای نمونه،  و هندی مطرح و ترجمه 
خاطرات دفاع مقدس بانویی معمولی می پردازد که در جبهه 
ی  و همسر  در  تغییراتی  موجب  حضور  این  و  شده  حاضر 
شده است. در ابتدا شاید موضوع، مخاطب را جذب نکند 
و آن را مناسب جامعه ندانیم، اما این کتاب رمانتیک بعد از 
را جذب می کند  تا شصت صفحه مخاطب  گذشت پنجاه 
و  کستان  پا روز جامعۀ  به مسائل  اتفاقاً مسائل مطرح شده،  و 

هند مربوط می شود.
شهدای  خاص)مانند  موضوعات  طرح  در  نرم  رویکرد  ج. 

کستانی دفاع مقدس( پا
که  یم  دار کستان  پا اهل  پسر  و  پدر  مقدس  دفاع  در  ما 
شهید  پدر  سپس  و  نائل آمده  شهادت  فیض  به  پسر  ابتدا 
که پسر به شهادت رسیده  شده است. مورد دیگری داشتیم 
در  بوده،  تهران  در  مسجدی  جماعت  امام  که  پدر  و  است 
که  است  تازه دامادی  دیگر  مورد  است.  شده  جانباز  جنگ 
جاویدالاثر است. می توان مفاهیمی چون ایثار و مجاهدت در 
دفاع مقدس، زنان در دفاع مقدس، مشاغلی چون آرایشگری 
به صورت  را  موضوعات  دیگر  تا  مقدس  دفاع  در  نانوایی  و 
چکیده از مطالب استخراج و آن را جهانی کرد. به دنبال این 
موضوع، دفاع مقدس جهانی خواهد شد و مخاطب متوجه 
می شود فردی که به عنوان رزمنده در جبهه جنگیده، از جنس 
یم  خودش است و برای اسلام جنگیده است. به نظرم نیاز دار

که این گونه مطالب مطرح شوند.
و  کرده ام  مطالعه  اخیراً  که  دیگری  کتاب  دربارۀ  ید  بگذار
با موضوع دفاع مقدس نیست، تجربۀ شخصی  اصلًا مرتبط 
داستان  نیمه شب«  یای  »رؤ بگذارم.  میان  در  شما  با  را  خود 
که  زمانی  در  و  قدیم الایام  در  که  است  سنّی مذهبی  پسر 
ظلم  شیعیان  به  و  بودند  کم  حا متعصب  سنّی مذهبان 
می کردند، عاشق دختری شیعی می شود. کتاب از این عاشقی 
شروع می شود و در ادامه مباحث کلامی مذهب شیعه و سنی 

را مطرح می کند تا این دو یکدیگر را درک کنند. مسائل کلامی 
شیعه به زیبایی هر چه تمام در قالب رمان مطرح شده است. 
را  از شبانه روز  یادی  ز متأسفانه جوانان و حتی خود ما وقت 
دیگر  جوان  تفاصیل،  این  با  هستیم.  ی  مجاز فضای  سرگرم 
راه  این  از  باید  ندارد. پس  کلامی  بررسی عقاید  برای  فرصتی 

کرد. وارد شد و مطالب را به شکل نرم طرح 
کستان د. وضعیت عمومی مطالعه و  نشر در پا

کستان، با توجه به ارزان بودن کتاب ها نسبت به ایران،  در پا
وضعیت نشر خوب است؛ اما کیفیت نشر خوب نیست؛ زیرا 
را  کتاب ها  و ناشر سعی می کند  بالا نیست  توان خرید مردم 
کیفیت افت پیدا خواهد  با این روند،  ارزان بفروشد. طبیعتاً 
یا  و  کتاب پرور  کستان  پا که  گفت  نمی توان  کلی  به طور  کرد. 
کشور چیزی شبیه  این  در  علم پرور است، وضعیت مطالعه 

به مطالعۀ کتاب در ایران است.
کتاب های  همۀ  که  دارد  وجود  تفکر  این  این جا  در 
کتاب ها چاپ  این اساس،  بر  باید چاپ شوند.  ترجمه شده 
ک  خورا و  می  مانند  باقی  انبار  در  سال  چندین  و  می شوند 
یانه ها می شوند و سرمایه به  هدر می رود. این کار خصوصاً  مور
که ظرفیت  کستان نباید صورت گیرد؛ چرا در جامعۀ هند و پا
بیشتری  رشد  جای  و  نیست  کتاب  ده  از  بیش  کتابخوانی 
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که مخاطب  برای آن وجود ندارد. باید روش هایی اتخاذ شود 
به سمت خواندن کتاب سوق داده شود. صرف چاپ کتاب 
نهایت  و در  ترغیب نمی کند  به خواندن  را  آن، مردم  یع  توز و 
یانه ها می شوند و از بین  پس از چند سال کتاب ها خوراک مور
کار دیده شود و با تبلیغات  خواهند رفت. باید جذابیتی در 
این  غیر  در  شود؛  علاقه مند  آن  مطالعۀ  به  مخاطب  خاصی 
مردم  آن،  مطالعۀ  پیشنهاد  و  کتاب  چاپ  صِرف  به  صورت 
حوصله  مردم  نمی کنند.  صرف  آن  خواندن  برای  را  وقتی 
ی  خواندن سه سطر در یک پوستر را ندارند و پوستر باید طور
گر  ا کند.  طلب  مخاطب  از  کمتری  زمان  که  شود  طراحی 
کتاب ها  تبلیغات خوبی در این زمینه انجام شود، می توانیم 
نیز  به مخاطبان سنّی مذهب  برادران اهل سنّت،  از طریق  را 
ارائه کنیم که قطعاً نتایج خوبی در بر خواهد داشت؛ اما تا به 

کستان صورت نگرفته است. ی در پا امروز چنین کار

آسیب شناسی ترجمه به زبان اردو: 
چالش ها و راهکارها

، نزدیکی آن به زبان فارسی و  یکی از ویژگی های زبان اردو
یادی از این دو زبان وارد آن شده اند.  عربی است که واژه های ز
رسم الخط و فونت زبان اردو فارسی است. با چنین روندی و 
ترجمه نداشتن برخی از واژه ها، وقتی کتاب به دست خواننده 
می رسد، شاهدیم که ضرب المثل ها و اشعار ترجمه نشده اند. 

این موضوع از اهمیت کتاب کم می کند.

1. چالش ها:
 الف. ناآشنایی مترجم با زبان و فرهنگ مبدأ و مقصد

یکی از اولین دغدغه های ما برای ترجمۀ کتاب های دفاع 

و  زبان  به  که  است  مترجمی  انتخاب   ، اردو زبان  به  مقدس 
فرهنگ مبدأ و مقصد تسلط کافی داشته باشد. باید کار را با 
معیار مشخص شروع کرد؛ در غیر این صورت، انجام ندادن آن 
قدمی روبه جلو است و از آسیب جلوگیری می کند. در ترجمه 
که به هر دو زبان، فرهنگ و  کنیم  نیز باید افرادی را انتخاب 
ادبیات مسلط باشند. همچنین باید کتاب هایی برای ترجمه 
انتخاب شوند که از هرگونه تعصب و اختلافی به دور باشند.
زبان  ادبیات  و  فرهنگ  با  و  شناخت  را  مخاطب  باید 
مبدأ و مقصد آشنا بود. ترجمه، فن مستقلی است و در طی 
کار  که  می شود  مترجم  دامن گیر  مسائلی  و  مشکلات   ، مسیر
قرار  ی  و دوش  بر  را  سنگینی  مسئولیت  و  می کند  سخت  را 
جامعۀ  فرهنگ  و  زبان  بر  مترجم  تسلط نداشتن  می دهد. 
هدف، به ترجمه لطمه می زند. برای مثال وقتی من با فرهنگ 
کتابی را از فارسی به زبان  ایرانی آشنا نباشم، چطور می توانم 

و فرهنگ اردو ترجمه کنم؟ 
در ترجمه باید به  عنوان مترجم با سیر و سفر در تفکرات 
نویسنده، از آن عبور کنیم و به ذهن خواننده برسیم تا بر اساس 
ذهن مخاطب ترجمه ای هدفمند و جذاب ارائه کنیم. امروزه 
یکی از اسباب رشد جوامع، استفاده از کتاب های ترجمه شده 
با  که  است  مترجمانی  تلاش های  مرهون   ، امر این  است. 
کتاب،  در  موجود  تفکرات  و  خیالات  احساسات،  بر  تسلط 
کرده اند. بعضی از واژه ها و  آن را به زبان های مختلف ترجمه 
استفاده می کند، ممکن  کتاب   نویسنده در  که  اصطلاحاتی 
است برای مخاطب آشنا نباشد. وظیفۀ مترجم است که حق 
مطلب را ادا و برای یافتن توضیحات مرتبط جست وجو کند؛ 
نیز وجود  کتاب هایی  نیست.  این گونه  اما متأسفانه همیشه 
دارند که به دلیل فقدان تسلط و آشنایی کامل مترجم با زبان 
مبدأ و مقصد، نتیجۀ خوبی در بر نداشته اند. اگر ما با فرهنگ 
جامعه ای مانند ایران آشنا نباشیم، محاوره ها، ضرب المثل ها 
و اشعار زبان فارسی را ندانیم، نمی توانیم ترجمۀ موفقی انجام 
مسلط  هم  اردو  زبان  به  مترجم  وقتی  مقابل،  در  بدهیم. 
و  محاوره ای  ساختار  نادرست  دلیل  تشخیص  به  نباشد، 
تی مواجه می شود. برای درک  ضرب المثل ها، با چنین مشکلا

بهتر موضوع، به نمونه ای عینی اشاره می کنم. 
در  خمینی )ره(،  امام  توضیح المسائل  ی  اردو ترجمۀ  در 
حاشیۀ مسئله ای در خصوص حلال بودن مصرف سوسیس و 
کالباس، مترجم علاوه بر ترجمه، حاشیه ای زده و و استفاده از 
سوسیس و کالباس را )به فتوای امام خمینی)ره(( حرام دانسته 
نشده  مطرح  کتاب  در  مسئله ای  چنین  درصورتی که  است؛ 
که مترجم با ساختار  است. ایراد از این جا ناشی شده است 

ترجمه، فن مستقلی است و در طی 
، مشکلات و مسائلی دامن گیر  مسیر

مترجم می شود که کار را سخت می کند 
و مسئولیت سنگینی را بر دوش وی قرار 

می دهد.
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کافی آشنا نبوده است. »کا«  زبان فارسی، عربی و اردو به قدر 
کلمۀ ربط)اضافی( در زبان اردو است؛ یعنی وقتی می خواهیم 
بگوییم لباس محمد، می گوییم »محمد کا لباس«. مترجم به 
دلیل ناآشنایی با زبان، گمان کرده است نوشته شده »سوسیس 
لباسی  کا«  آورده: »سوئیس  پاورقی  در  ادامه،  در  و  لباس«  کا 
که در جامعۀ سوئیس پوشیده می شود! یعنی علاوه بر  است 
ترجمۀ نادرست، از خود اجتهاد نشان داده و پوشیدن این نوع 

لباس را نیز جایز ندانسته است!
ب. انتخاب مترجم ایرانی: 

سیاست  ایران،  در  ترجمه  نظام  اشکالات  از  یکی 
این جا  )در  بومی  مترجمان  به کارگیری  الزام  و  ی  بومی ساز
و  نهادها  برخی  در  متأسفانه  است.  ایرانی(  و  وطنی  یعنی 
نمونه،  برای  می خورد.  چشم  به  آفت  این  ایرانی  سازمان های 
معیار  و  است  ی  بومی ساز دنبال  به  نیز  صداوسیما  سازمان 
که به  کسی  آن را هم مدرک دانشگاهی قرار داده  است. البته 
پایی و آسیایی( سفر نکرده  کشورهای دیگر )اعم از عربی، ارو
و آداب محاوره و ضرب المثل های  زبان، فرهنگ  با  و  است 
را  کیفیت  با ترجمۀ  ارائۀ  توانایی  ندارد،  آشنایی  کشور مقصد 
ندارد. البته من هم از تربیت مترجم ایرانی استقبال می کنم؛ 
اما فکر نمی کنم گزینش بر اساس مدرک، شیوۀ درستی باشد. 
کنارگذاشتن اتباع ]خارجی[ و انتخاب مترجم بومی بر اساس 
در  این که  می گذارد.  مستقیم  تأثیر  ترجمه  کیفیت  بر  مدرک، 
خود  نمی شود،  لحاظ  چندان  علمی  ک های  ملا هم  عمل 

موضوع دیگری است. 
 در صورت اجرای سیاست بومی سازی مترجمان، می توان 
شش ماهه  تا  سه   دورۀ  یک  حداقل  برای  را  ایرانی  مترجم 
زبان  جامعه،  فرهنگ  با  نزدیک  از  تا  فرستاد  هدف  کشور  به 
محلی، سبک زندگی و محاوره آشنا شود. قطعاً ترجمه ای که 
بالاتری  سطح  در  می دهد،  ارائه  بازگشت  از  پس  مترجم  این 

خواهد بود.
ج. بی توجهی به خاستگاه مترجم : 

 ، اردو زبان  به  ترجمه  حوزۀ  در  مشکلات  از  دیگر  یکی 
داشت  توجه  باید  است.  مترجم  خاستگاه  به  بی توجهی 
کستان  پا یا  هند  ایالت  کدام  از  برخاسته  انتخابی،  مترجم 
زندگی  شبه قاره  پهناور  سرزمین  از  منطقه  کدام  در  و  است 
افراد به  گذرنامۀ  بر اساس  کرده است؟ متأسفانه ترجمه تنها 
، زبان، ادبیات و رمان  که شعر آنها سپرده می شود. مترجمی 
اردو را نخوانده است؛ ترجمۀ اردوی کتاب های شاهکار ادبی 
( به زبان های مختلف را بر عهده می گیرد. یا فردی  )نثر و شعر
به دلیل حضور و تحصیل در حوزه و گذراندن چند ترم، بدون 

توجه به این که »آیا در زمینۀ فلسفه مطالعه داشته است؟ به 
زبان اردو مسلط است؟ و چقدر با زبان فارسی آشنایی دارد؟« 

ی اشتغال دارد.  به ترجمۀ کتاب های فلسفی حوزو
ترجمۀ  دنبال  به  مترجمی  که  است  آمده  پیش  مواردی 
کتابی علمی و فنی است؛ اما به دلیل تسلط نداشتن به زبان 
دارد.  ذهن  در  خودش  که  کرده  استفاده  واژه هایی  از  مبدأ، 
به دنبال  کتاب  برای این که بداند نویسنده در این  مخاطب 
چه هدفی بوده، به چه میزان از تخیل یا منطق و استدلال بهره 
برده، در کجا رکود و سکون ایجاد کرده و چه زمانی کلمات به 
 صورت مواج و طوفانی آمده، باید به سراغ چکیدۀ کتاب برود 
به عنوان  ما  به دست خواننده داده است. وقتی  نویسنده  که 
را نشناسیم و  اثر  مترجم، سبک و سیاق و اصطلاحات یک 
ندانیم آن را با چه سبکی ترجمه کنیم، چطور می توانیم دست 

به ترجمه بزنیم؟ 
وقتی مترجمی که زبان مادری اش اردو نیست، کتابی را به 
زبان اردو ترجمه می کند، خواننده را در روند مطالعه، استدلال 
و پیگیری متن دچار سردرگمی می کند. مترجم باید خودش 
کتاب را درک  کم بر  کیفیت و احساسات نویسنده و روح حا
نیز  این صورت مخاطب  کند. در  و سپس در ترجمه منتقل 
شده  غرق  آن  در  که  می  کند  احساس  کتاب  مطالعۀ  هنگام 
است؛ در غیر این صورت، ترجمۀ صِرف یک کتاب خواهد بود.
باید  نیست،  آشنا  محلی  اصطلاحات  با  که  مترجمی 
ترجمه  فن  و  کتاب  به  صورت،  این  غیر  در  کند؛  پرس وجو 
جمله  از  تمدنی  و  فرهنگی  مسائل  می کند.  وارد  آسیب 
که در صورت مسلط نبودن  مسائل دخیل در ترجمه هستند 
به آن نمی توانیم کتاب را ترجمه کنیم. گاهی اوقات بعضی از 
که در فرهنگی رایج است، در دیگر فرهنگ ها  کلمات ساده 

وقتی مترجمی که زبان مادری اش اردو 
نیست، کتابی را به زبان اردو ترجمه 
می کند، خواننده را در روند مطالعه، 
استدلال و پیگیری متن دچار سردرگمی 
می کند.
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یا  داشت؛  توجه  باید  کلمات  این  ترجمۀ  در  است.  ناپسند 
هیجان در کلمات را باید شناخت و در ترجمه نیز به کار برد. 
اردو  زبان  به  صفحه   1200 در  دا«  »کتاب  مثال،  برای 
ی مترجم، زبان شینا )بلتی  ترجمه شده است؛ اما زبان مادر
می شود.  تکلم  کستان  پا شمال  در  که  است  بوده  گیلگتِی( 
کار  زبان فارسی،  آموزشگاه  با سابقۀ شش ماه حضور در  ی  و
ترجمۀ سنگینی مثل کتاب دا را تقبل کرده است؛ درصورتی که 
( تسلط نداشته است.  به زبان مبدأ )فارسی( و مقصد )اردو
چنین انتخابی، متأسفانه آسیب جدی به ترجمۀ اثر وارد کرده 
کتاب  دا  کتاب  که  است  معتقد  ترجمه  این  یاب  ارز است. 
بسیار ارزشمندی است؛ اما این ترجمه قابل  چاپ نیست و 
که متأسفانه متن به گونه ای ترجمه شده  ظلم به اثر است؛ چرا
فیلم  به  و  آمده  بیرون  آن  مقدسی  دفاع  کیفیت  از  که  است 
کتاب،  ک تبدیل شده است. برای نمونه، در بخشی از  ترسنا
یک اشاره دارد که یک آن  نویسنده به حضور خود در اتاقی تار
به سمت در برگشته و پای او در  چیزی فرو می رود و احساس 
می کند که جنازۀ شهید است. وقتی متن ترجمه به زبان اردو را 
می خوانیم، با متنی مواجه می شویم که تقدس شهید کمرنگ 
مواجهه  و  جسدها  از  کی  ترسنا داستان  و  شده  داده  جلوه 
مناطق  محلی  واژه های  مثلًا  یا  است.  شده  ترسیم  آن ها  با 
همان گونه  به  و  نشده  ترجمه  رنشین 

ُ
ل یا  ترک نشین  کردنشین، 

در متن آورده شده است. 
د. انتخاب مدیران ترجمه  و قراردادهای ترجمۀ  نازل و ارزان
معمولًا   ، اردو زبان  ترجمۀ  بخش  مدیران  و  مسئولان 
ندارند.  اردو آشنایی   زبان  با  و  نیستند  ادبی  شخصیت های 
آسیب  موضوع،  بر  مربوط  مدیر  و  مسئول  تسلط نداشتن 
کم شدن  به  توجه  با  امروزه  می کند.  وارد  ترجمه  بر  بیشتری 

کار ترجمه تنزل پیدا  و نهادهای فرهنگی،  بودجه سازمان ها 
کرده است، در غیر این صورت با ترجمه هایی مواجه می شدیم 
کار در زبان  که به این حوزه ضربه وارد می کرد. متأسفانه این 
اردو صورت گرفته و آسیب جدی به فن ترجمۀ زبان اردو وارد 
کرده است. یکی از مشکلات موجود در این میان، مترجمان 
در  و  می کشد  طول  ماه  چندین  کتاب  یک  ترجمه  هستند. 
نهایت مدیر مجموعه به جای صفحه ای صد هزار تومان، ده 
هزار تومان به مترجم پرداخت می کند. مترجم نیز به این دلیل 
ضعیف  ترجمه ای  نهایت  در  و  می کند  صرف  کمتری  وقت 
ارزان در  را  نباید ترجمه  که  باید در نظر داشت  ارائه می شود. 
به   ، امر این  برای  نرخ مطلوب  با دادن یک  باید  و  گرفت  نظر 
مترجم این اطمینان را داد که کتاب ارزشمند است و در ادامه 
را غرق در  را مطالعه می کند، مترجم  کتاب  که  هم مخاطبی 
متن و ترجمه می بیند. اما متأسفانه این فرهنگ رایج نیست. 
نوع  این  و چاپ  ترجمه  که  گرفت  را جدی  این موضوع  باید 
بدنامی  به  بلکه  مترجم،  نام  به  نه  ایران،  داخل  در  کتاب ها 

ی اسلامی منجر می شود. جمهور
یخ شفاهی دفاع مقدس ه. ترجمۀ تمام کتاب های تار

کتاب های دفاع مقدس  که در بحث  تی   یکی از مشکلا
دفاع  شفاهی  یخ  تار کتاب های  ترجمۀ  می شود،  احساس 
به  که  است  زبان  چندین  به  مجموعه ها  سوی  از  مقدس 
ی نیست که  ترجمه آسیب وارد می کند. به نظر من، اصلًا نیاز
کتاب ها به زبان اردو و یا عربی ترجمه شوند. بعضی از  همۀ 
باید به حذف  یا  خاطرات علیه عراقی ها نوشته شده است، 
یم و یا کلمات و جملات را به سمتی سوق دهیم  آن ها رو بیاور
که مخاطب عراقی یا مخاطب عرب زبان ما تعصب را در آن 
متوسل  کتاب  از  بخشی  حذف  به  می توان  نکند.  احساس 
شد. این پیشنهاد در انتشار کتاب دا، کتاب امام خمینی)ره( 
و خاطرات مقام معظم رهبری)مدظله( مطرح و گزیده ای از کتاب 
به زبان های مختلف چاپ شد؛ چراکه فرهنگ کتابخوانی در 

کستان هنوز جا نیفتاده است.  جامعۀ اردوزبان پا
. مشکلات شکلی و ساختاری زبان و

کرد، وجود  آن اشاره  به  باید  که در ترجمه  مشکل دیگری 
جملات طولانی در زبان فارسی است. زبان اردو این قابلیت 
کند، اما مترجمان بدون توجه به  کوتاه  را  که جملات  را دارد 
این حسن، تمام جملات را عیناً به زبان اردو ترجمه می کنند. 
و  می خورد  هم   به   اردو  زبان  در  جمله   ساختار  بدین ترتیب، 
لجام ترجمه از دست مترجم خارج می شود و درنتیجه زیبایی 
متن از میان می رود. باید توجه داشت ترجمه به  گونه ای انجام 
شود که علاوه بر انتقال اصل مطلب، به زبان هدف لطمه ای 

مسائل فرهنگی و تمدنی از جمله 
مسائل دخیل در ترجمه هستند که در 
صورت مسلط نبودن به آن نمی توانیم 

کتاب را ترجمه کنیم. گاهی اوقات 
بعضی از کلمات ساده که در فرهنگی 

رایج است، در دیگر فرهنگ ها ناپسند 
است. 
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و  روزمره  زبان  به  قابل فهم،  مقصد،  جامعۀ  برای  و  نشود  وارد 
متداول باشد.

2. راهکارها: 
الف. ضرورت تولید محتوا به زبان اصلی

 همان طور که قبلًا عرض کردم، ما به سفارش نشر شاهد با 
چند نفر از همکاران کتاب ها را نوشته و منتشر کردیم که تا به 
امروز چندین بار بازنشر و با استقبال خوبی از سوی مخاطبان 
بزرگی  سازوکار  که  کنم  ادعا  نمی توانم  است.  شده  مواجه 
وجود دارد و ده ها فروشگاه و انتشارات در این زمینه در ایران 
یع  توز و  ترجمه  زمینه  در  ناشر  چند  با  اما  می کنند؛  فعالیت 
کتاب های دفاع مقدس، ترجمه و دوبله مستند و فیلم های 
با  توانسته ایم  الهی  که به لطف  یم  ی دار دفاع مقدس همکار

یم. موفقیت در مسیر گام بردار
و  سیاسی  حوزۀ  در  که  کتاب هایی  هنوز  گفت  باید   
فارسی  زبان  به  شده اند،  منتشر  و  نوشته  کستان  پا فرهنگی 
اردو  زبان  حوزۀ  در  اندک  مواردی  مگر  است؛  نشده  ترجمه 
شهید  زندگینامۀ  کتاب  دلیل  همین  به   . اردو ادیبان  یا  و 
بار  چندین  از  پس  و  ترجمه  حسینی  حسین  سیدعارف 
اولین  کتاب شاید  این  آمادۀ چاپ شده است.  ی،  ویراستار
که به زبان  کتاب در حوزۀ انقلاب اسلامی به زبان اردو باشد 

فارسی ترجمه شده است.
در کشمیر که منطقه ای شیعه نشین است، یک تیم مستقر 
چندین کتاب به زبان اردو منتشر کرده اند. خدمت بزرگی که 
داشتند،  منطقه  این  به  ایرانی  نهادهای  حمایت  با  تیم  این 
همۀ  ترتیب،  بدین   است.  مسابقه  اعلام  و  چاپ  ترجمه، 
، در  کتاب ها فروش می رود. متأسفانه این روش جز در کشمیر
کستان اجرا نمی شود. البته باید توجه داشت که  سایر نقاط پا
زبان مادری این منطقه اردو نیست. تلاش هایی در این زمینه 
که با توجه به فرصت های  کستان هم انجام شده است  در پا
کتاب  یع  پیش رو و امید به رفع موانع پیش آمده، چاپ و توز
نزدیک  آینده  در  کشمیری  برادران  برای  کتابخوانی  و مسابقۀ 

اجرا شود. 
پانزده   - ده  تا  است.  آسان  کستان  پا در  نشر  فرآیند 
فرستاده  کستان  پا به  و  چاپ  ایران  در  کتاب ها   ، اخیر سال 
، حمل ونقل و سایر  می شد؛ اما با توجه به هزینۀ بالای این کار
یع می شود.  کستان چاپ و توز مشکلات، امروز کتاب ها در پا
، جهاد  کستان می توان موضوعاتی چون طالبان، ترور در پا
دفاع  به  مربوط  موضوعات  و  سازندگی  جهاد  ایثارگری،  و 
یع به تنهایی کافی نیست  مقدس را مطرح کرد؛ اما ترجمه و توز

ابتدا  شد.  نخواهند  متوجه  مردم  مانور  و  تبلیغات  بدون  و 
باید به مفاهیمی چون دفاع و مقدس بودن پرداخت، سپس 
کرد. معتقدم جای خالی موضوعاتی چون  را معرفی  سوژه ها 
می شود؛  احساس  کستان  پا در  استکبار  و  استضعاف   ، ترور
دارد؛  کار وجود  امکان  ینبیون هم  ز و  مورد مدافعین حرم  در 
اما به دلیل ناهماهنگی نهادهای فرهنگی جمهوری اسلامی، 
و  هنگفت  ینۀ  هز صرف  مثلًا  می خورد.  لطمه  به شدت  کار 
کتابخانۀ  به عنوان  آن  از  نفر  چند  تنها  که  کتابخانه  احداث 
احداث  یا  است.  نادرستی  کار  می کنند،  استفاده  داخلی 
به  نتوانند  سنت  اهل  برادران  که  شیعیان  برای  صرفاً  محلی 
آنجا رفت وآمد کنند امری ناپسند است و بعید است مسئولی 
و  فرهنگ  مناسب  کتابی  بتواند  روحیه ای،  چنین  با  ایرانی 

کستان انتخاب کند. جامعۀ مردم پا
عربستان  )مشخصاً  کشورها  دیگر  با  مقایسه  در  ما 
سعودی(، نه  فقط در زمینه ترجمه، بلکه در زمینۀ تولید علم 
کز فرهنگی، اجرای برنامه های فرهنگی و مذهبی  و ایجاد مرا
کرده ایم.  کوتاهی  نیز  ایرانی  رنگ و بوی  با  دانشگاه  و احداث 
وقتی برنامۀ »امام مستضعفان« در هتل پنج ستاره برگزار شود، 
سفیر  چون  چرا؟  بود.  خواهد  فاجعه بار  همین قدر  وضعیت 
و  ی خود است  کار گزارش  برنامه در  افزایش  به دنبال  محترم 
یافت می کند. بنابراین  از چندین نهاد ایرانی دیگر نیز پول در
هر  در  گیرد،  قرار  جایگاهی  چنین  در  ما  فکری  سطح  وقتی 

ک خواهد بود. زمینه ای که صحبت شود، وضعیت اسفنا
از  شده  ترجمه  کتاب های  فارسی،  زبان  با  مقایسه  در 
کتاب های  دارند. سپس  بیشتر محتوای مذهبی  زبان عربی 
زبان  به  انگلیسی  زبان  از  که  هستند  سیاسی  محتوای  با 
بر  کم  حا نظام  که  داشت  توجه  باید  می شوند.  ترجمه  اردو 

باید توجه داشت ترجمه به  گونه ای 
انجام شود که علاوه بر انتقال اصل 
مطلب، به زبان هدف لطمه ای وارد 
نشود و برای جامعۀ مقصد، قابل فهم، 
به زبان روزمره و متداول باشد.
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کستان، نظام لیبرال است. از یک سو عربستان و کشورهای  پا
یتانیا،  بر و  آمریکا  هند،  ایران،  دیگر  سویی  از  خلیج فارس، 
کشور هستند.  برای خود در این  پاتوقی  ایجاد  به دنبال  همه 
که  است  طبیعی  کتاب،  بازار  آزاد بودن  به  توجه  با  بنابراین 
ذهن  منحرف کردن  برای  مختلف  زبان  چندین  از  کتاب ها 

کستانی ترجمه و چاپ شوند. جوان پا
ب. تغییر اولویت های ترجمه 

معظم  مقام  سخنرانی  که  کنم  عرض  می توانم  به جرئت 
رهبری در راستای وحدت می تواند بیشترین فروش را داشته 
دفاع  کتاب های  ترجمۀ  از  صحبت  این جا  در  اما  باشد؛ 
باید  و خاطرات  است.  رمان  زندگی نامه،  به  صورت  مقدس 
یاد  ز کتاب ها  این  که  چند  هر  گذاشت.  کنار  را  کلام   تندی 
اسرائیل،  آمریکا،  علیه  عموماً  بلکه  نیستند؛  کستان  پا علیه 
عربستان و یا علیه دولت وقت عراق یعنی صدام هستند؛ اما 
این که چرا باید چه روشی اتخاذ کرد، در این مجال نمی گنجد.
اردو  مترجمان  از  قوی  تیمی  که  است  سال   9 به  نزدیک 
در  ترجمه  فعالیت  بر  علاوه  و  آمده اند  گرد  هم  کنار  در  زبان 
اسلامی،  وحدت  و  مقدس  دفاع  ایران،  شفاهی  یخ  تار حوزۀ 
برای  خود  نوک  با  که  گنجشکی  مانند  و  می کنند  تحصیل 
یا آب می آورد، در ساحل  خاموش کردن آتش آشیانه اش از در
این کتاب های فارسی  نشسته ایم و انجام  وظیفه می کنیم. در 
یم و هر  این  بین به تعداد افراد نشسته در ساحل توجهی ندار

یم، به میان آورده ایم. که در توان دار آن چه 
ج. تفکیک تخصصی بین ترجمه و ویرایش 

کتاب  ویرایش  بگیرم،  عهده  بر  را  کتابی  ترجمه  گر  ا من 
دنبال  به  که  چرا کرد؛  خواهم  گذار  وا دیگری  فرد  به  قطعاً  را 
منفعت مالی نیستم. به پول نیاز دارم؛ اما این موضوع سبب 

نزدیک به 9 سال است که تیمی قوی 
از مترجمان اردو زبان در کنار هم گرد 

آمده اند و علاوه بر فعالیت ترجمه در 
حوزۀ تاریخ شفاهی ایران، دفاع مقدس و 

وحدت اسلامی، تحصیل می کنند 

کتابی را برای  کنم. یا برای مثال  کار را نیمه رها  که  نمی شود 
کردم و ویرایش آن را خود بر عهده  گذار  ترجمه به مترجمی وا
از هزینه شخصی  اوقات  گاهی  کارها،  این  برای همه  گرفتم. 
خودم صرف کرده ام؛ چرا که معتقدم ده، بیست الی سی سال 
کتاب را می خواند و از آن لذت  که هر اردوزبان  ، زمانی  دیگر

کرد. . می برد، مترجم را تحسین خواهد 
یع دیجیتال: د. ضرورت تولید محتوا در فضای مجازی و توز
یا  و  مقدس  دفاع  حوزه  کتاب های  برای  امروز  به  تا 
قبولی  قابل  و  مشخص  ی  کار برنامه  مذهبی،  کتاب های 
از  و  پی دی اف  به صورت  شده  ترجمه  کتاب های  یم.  ندار
اجتماعی  رسانه های  سایر  و  فیس بوک  واتس آپ،  طریق 
برای  ی  نرم افزار یا  و  وب گاه  گر  ا می شود.  عرضه  مخاطب  به 
و  بود  خواهد  منسجم تر  کارها  یم،  بگیر نظر  در  منظور  این 
 ، نرم افزار این  در  کرد. حتی می توان  فکر  آن  تبلیغ  به  می توان 
ی کرد. قطعاً علاوه بر  چندین مستند، فیلم و کتاب را بارگذار
، به لحاظ هزینه نیز به صرفه تر خواهد بود.  کار منسجم شدن 
جهان  در  سراسری  مسابقات  ی  برگزار برای  ی  نرم افزار گر  ا یا 
با  پی .دی .اف  کتاب  که  بدین صورت  شود،  گرفته  نظر  در 
انگلیسی،  فرانسه،  مختلف  زبان های  به  متعادل  ینه ای  هز
، فارسی و ... به مخاطب علاقه مند عرضه شود و  عربی، اردو
گر در یک زمان مسابقه به صورت برخط )آنلاین( برگزار شود،  ا
فروش خوبی در این زمینه کسب خواهیم کرد. یک، دو یا پنج 
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یادی نیست؛ اما  کتاب خوان هزینه ز دلار برای یک مخاطب 
درمجموع شما با فروش این پی .دی .اف پول خوبی به دست 
نحوۀ  به  منوط   ، امر این  که  کرد  فراموش  نباید  آورد.  خواهید 

تبلیغات ما برای معرفی این نرم افزارها است.
 ه. ضرورت ساماندهی تبلیغات کتاب

با  کتاب هایی  فروش  وضعیت  خوب،  تبلیغات  با  قطعاً 
کستان بهتر خواهد شد؛ اما علاوه  موضوع دفاع مقدس در پا
برخی  حتی  و  می شوند  داده  هدیه  کتاب ها  فروش،  بازار  بر 
یع  توز را  کتاب ها  ینی چون نذر فرهنگی  با عناو و  رایگان  نیز 
ی که در ایران انجام می شود؛ با این  می کنند. دقیقاً مانند کار
کم  حا نظام  و  است  کشور  این  به  متعلق  مطالب  که  تفاوت 
این  دنبال  به  است.  موضوعات  این  به  متعلق  نیز  ایران  بر 
موضوع، اگر کتابی در ایران 100 نسخه به فروش می رسد، همان 
فروش  به  نسخه   30 الی   25 کستان  پا در  اردو  زبان  به  کتاب 
می رسد. البته این بستگی به نوع تبلیغات و نحوۀ فروش شما 
که  کرد  دارد. علاوه بر این، باید به کتاب های دیجیتال اشاره 

آن ها هم معمولًا با استقبال خوبی مواجه می شوند.
در  امنیتی  ملاحظات  و  سیاسی  مصالح  رعایت  لزوم   . و  

انتخاب و ترجمۀ متون
فرهنگی  مشکل  کستان  پا در  گفتم،  قبلًا  که  همان طور 
و  دارد  وجود  تی  مشکلا سیاسی،  بعد  از  اما  ندارد؛  وجود 
کستان برخی موضوعات حساس  دولت و سازمان اطلاعات پا

که  هند  و  کستان  پا مانند  کشورهایی  در  می کنند.  کنترل  را 
حساسیت های خاص خود را دارند، نباید هر کتابی را ترجمه 
کنیم و باید پیامدهای اجتماعی و سیاسی و حتی امنیتی آن 
کستان  را در نظر بگیریم. اخیراً چند کتاب دفاع مقدس در پا
است.  شده  بازداشت  آن ها  مترجم  که  شده  چاپ  و  ترجمه 
برای مثال، کتاب »رسول مولتان« به  صورت خودجوش ترجمه 
کستان چاپ نمی شود، چون  شده است؛ اما این کتاب در پا
کستان ترور شد. ترجمه  شهید محمدعلی رحیمی در مولتان پا
سازمان  حساسیت  قطعاً  کستان،  پا در  کتاب  این  انتشار  و 
بلافاصله  که  چرا شد؛  خواهد  پی  در  را  کشور  این  اطلاعات 
نتوانسته  کستان  پا که چطور دولت  این سؤال مطرح می شود 
کار به  کند؟ بنابراین، ترجمۀ این  کنترل  یست ها را  است ترور
کشیده شدن دولت،  زبان اردو و عرضۀ آن موجب به چالش 
کستان از سوی مردم خواهد  کم، ارتش و اطلاعات پا نظام حا
از این  برای هر یک  و  را نباید ساده انگاشت  شد. این  موارد 

چالش ها باید راهکار مناسبی پیدا کرد. 
یم که سازمان های اطلاعاتی  امروز در برهۀ حساسی قرار دار
کرده اند. پس باید ترجمه هایی  کشورهای همسایه بر ما تمرکز 
باشد.  ملت ها  بین  همدلی  افزایش  موجب  که  شود  انجام 
از  ایران،  همسایگی  در  کستان،  پا ملت  که  نکنیم  فراموش 
دفاع  در  آنان  از  ی  و شمار و شیعیان اند  ع(  اهل بیت) محبان 
حرم  و  عراق  در  ع(  ائمه) حرم های  از  دفاع  در  یا  و  مقدس 

یه به شهادت رسیده اند. ینب)س( در سور حضرت ز

پی نوشت:
ی  1-  دستور عشاق اثر محمد یحیی بن سبیک فتاحی نیشابور

کـی و چگونـه؟«؛ سـخنرانی منتشـر  از  2- دکتـر علـی بیـات؛ »زبـان اردو 
شـده در سـایت فرهنگـی چـوک؛ قابـل دسترسـی )1400/1/29( در لینـک 

 : یر ز
h t t p ; / / w w w. c h o u k . i r / m a g h a l e h - n a g h d - g h o f t o -

g o o / 1 0 2 2 0 - 2 0 1 4 - 1 0 - 1 9 - 0 9 - 4 3 - 0 5 . h t m l

ق/1580– 988–1035ه ـ.  )حکومـت:  ابراهیم عادل شـاه دوم   -3
کـه از خانـدان عادل شـاهیان بـود.  کـم بیجاپـور  1626م( امیـر دکـن و حا

یکی پدیـا( )و
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بایسته های ترجمه و تجربه نگاری
در ترجمۀ انگلیسی کتاب »شماره پنج«

یکایی،   آمر ترجمه شناس  و  زبان شناس  نیدا1،  ن  اوژ
به درستی بیان می کند: 

»از این که هیچ دو زبانی در مورد معانی ای که برای نمادهای 
و  نیستند  شبیه  هم  به  می دهند،  ارائه  متشابه  و  متناظر 
کار  به  عبارات  و  جملات  در  را  نمادها  این  که  روش هایی 
که  می برند به هم شباهت ندارند، به این نتیجه می رسیم 
بنابراین هیچ  ندارد؛  زبان ها وجود  بین  تناظر مطلقی  هیچ 
اثر  کمّی یک  تأثیر  ندارد.  کاملی هم وجود  و  ترجمۀ دقیق 
ترجمه ای می تواند تاحدی شبیه اثر اصلی باشد؛ اما هیچ 

تشابهی در جزئیات این دو نخواهد بود.« 
پس در مسیر ترجمه نگاه مطلقی وجود ندارد و تنها سعی 
مترجم بر آن است تا جای ممکن، از ظرفیت خود برای ارائۀ 

ی بهتر استفاده کند.  کار
را  تلاش  همین  پنج«  »شماره  کتاب  ترجمۀ  برای  نیز  من 
انجام دادم و اکنون بعد از پایان کار می خواهم با ارائۀ تحلیلی 
ترجمۀ  فرآیند  به  شده ام،  مواجه  آن  با  مسیر  این  در  آن چه  از 
کرده  کمکی  مترجمم  همکاران  و  این  دست  از  کتاب هایی 
سعی  طبقه بندی شده  نگاهی  با  و  منظور  همین  به  باشم. 
به اجمال  را  ترجمه  چالش های  نوشتار  این  در  که  کرده ام 
عبور  برای  که  بپردازم  راه حل هایی  به  سپس  و  کنم  فهرست 
از لطف  این نکته هم خالی  گفتن  کرده ام.  انتخاب  آن ها  از 
کی  اشترا وجه  مواجهه ها،  این  از  ی  بسیار بخش  که  نیست 
را  نگارشی  قالب  چه  این که  از  فارغ  مترجمی،  هر  که  است 
می شود؛  روبه رو  آن  با  باشد،  کرده  انتخاب  ترجمه اش  برای 

خواه ترجمۀ ادبی و رمان باشد یا مقاله ای علمی و غیرادبی. 
می تواند  آن  بررسی  و  طی شده  مسیر  این  به  پرداختن  پس 
به  علاقه مندان  و  رشته  این  دانشجویان  برای  به خصوص 

ترجمه بسیار مفید و حائز اهمیت باشد.

چالش های ترجمه
زبان  به  پنج«  »شماره  کتاب  ترجمه  در  که  چالش هایی 

: انگلیسی با آن ها مواجه بوده ام، عبارت اند از
1- معادل یابی مطلوب جهت ترجمه اصطلاحات دینی 

و مذهبی؛
متن  بافت  با  سازگار  و  مناسب  لفظی  معادل  یافتن   -2
ی  گفتار جهت اصطلاحات و ترکیبات محاوره ای و صورت 

زبان اصلی؛
و  آیات  انقلابی،  و سرودهای  ترجمه اشعار  3- چگونگی 

اشارات عربی موجود در متن مبدأ؛
گروه های فعال در دوران جنگ؛ 4- چگونگی انتقال نام 

برخی  ی  معادل ساز در  احتیاط  رعایت  ضرورت   -5
مفاهیم؛

6- اصلاح واژه های انگلیسی که به اشتباه به زبان فارسی 
.Ward Master بیان شده بودند: مثلًا والت مستر به جای

ی  هرکدام از این مسائلی که در ترجمه این کتاب پیش رو
ی  من به عنوان مترجم اثر قرار داشت، نیازمند توجه و راهکار
حد  تا  کتاب  ترجمه  کیفیت  حفظ  و  آن  از  عبور  برای  بود 
امکان. برای این که بهتر و با سهولت بیشتری این راهکارها را 

علی احمدی* 

کرمانشاه. * استادیار دانشگاه آزاد اسلامی، واحد 
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برای مخاطب ارائه دهم، آن ها را به سه بخش اصلی تقسیم 
چالش های  ترجمه،  از  پیش  چالش های  شامل:  که  کرده ام 
حین ترجمه و چالش های پس از ترجمه است. شاید در نگاه 
اول بعضی از این راهکارها ساده به نظر برسند؛ اما حقیقت 
این است که غفلت از هرکدام این ها می تواند در متن شکافی 
ایجاد کند که هم ارزش متن مبدأ را پایین بیاورد و هم سبب 
آن  با  را  درستی  ارتباط  مقصد  زبان  در  اثر  مخاطب  که  شود 
یم به سراغ راهکارهای من برای ترجمه  برقرار نکند. خوب برو

کرده ام: که در سه بخش به آن اشاره  این اثر 
از شروع فرایند  اثر پیش  راهکارهای من برای ترجمه این   

ترجمه:
به  کلی  اشراف  برای  کار  آغاز  در  متن  کامل  خواندن   -
کلیت متن و نیاز احتمالی به تهیه کردن واژگان کلیدی مورد 

نیاز در متن؛
- بررسی و شناخت جامعه ی هدف؛

و  مقدس  دفاع  فرهنگ  با  مترجم  آشنایی  ضرورت   -
اصطلاحات جبهه و جنگ.

:  راهکارهای استفاده شده در حین ترجمه این اثر
و  زبان مبدأ  با  کامل و تخصصی مترجم  لزوم آشنایی   -1

مقصد؛
در  مقدماتی  مطالعه ی  یا  نظامی  دانش  داشتن  لزوم   -2

حوزه ی جنگ و علوم نظامی؛
اسامی  حذف  یا  تکرار  در  یه  رو وحدت  حفظ  لزوم   -3
؛ کوچک یا نام خانوادگی شخصیت ها در صورت تکرار در اثر
گون  گونا بخش های  پزشکی،  واژگان  با  آشنایی  لزوم   -4

کاربردی در کمک های اولیه؛ بیمارستانی و اصطلاحات 
با  متن  در  ی  تکرار اسامی  غیرمحسوس  حذف  لزوم   -5

تبدیل جملات معلوم به جملات مجهول؛
یا  و  برون متنی  ی های  گویاساز و  ارجاعات  لزوم درج   -6

درون متنی جهت معرفی مناطق جغرافیایی؛
7- لزوم شفاف سازی مفاهیم و عبارات خاص فرهنگی و 
یارت عاشورا، جوشن  یا مذهبی در زبان مقصد مثل واژه های ز

، روضه و مانند آن؛ کبیر
8- لزوم توجه به تفاوت های فرهنگی؛

مبدأ  متن  متعدد  و  کوتاه  جملات  ترکیب  لزوم   -9
انگلیسی؛ متن  در  واحد  جمله  یک  به  آن ها  تبدیل   و 
متن  در  ی  نقطه گذار و  نگارشی  ئم  علا به  دقیق  توجه  لزوم 

مقصد؛
یخ  تار به  متن  در  موجود  یخ های  تار ی  معادل ساز  -10

میلادی.

کار بسته شده پس از اتمام ترجمه:  راهکارهای به 
زبان  به  مسلط  و  آشنا  ویراستارانی  حضور  ضرورت   -
اشکالات  رفع  و  ترجمه  بازبینی  و  بررسی  جهت  انگلیسی 

ی، زبانشناسی، محتوایی و یا ادبی آن ساختار
که  به گونه ای  ترجمه شده  متن  روانی  بررسی  ضرورت   -
جملات متن مقصد مصنوعی نبوده و به اصطلاح بوی ترجمه 

نداشته باشد.
یافت بازخورد از مخاطبان و دسترسی به نقد  - ضرورت در

اثر توسط آن ها.
حال که این راهکارها را مطرح کردم، دوست دارم که قدری 
که در مدت  بپردازم  به نکات و همچنین مهم ترین سؤالاتی 
ممکن  که  سؤالاتی  شده ام؛  روبه رو  آن  با  کتاب  این  ترجمه 

است در مورد چنین کتاب هایی همیشه پرسیده شوند.
بوده ام  روبه رو  سؤال  این  با  بسیار  کتاب،  این  مورد  در 
زبان  به  پنج«  »شماره  کتاب  ترجمه  در  هدف  جامعۀ  که 
آیا حوزه ی  گروهی هستند؟ و این که  انگلیسی، مشخصاً چه 
جغرافیایی خاصی مدنظر است؟ در پاسخ به این سؤال لازم 
دفاع  خوانندگان  که  کنیم  توجه  نکته  این  به  ابتدا  که  است 
کشورهایی مثل  مقدس، قشرهای خاصی هستند و حتی در 
اقشار مردم جزو خوانندگان دفاع  و عراق، همه  لبنان  ایران، 
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مقدس نیستند. حال تصور کنید که این کتاب بخواهد برای 
جامعه فرانسوی و انگلیسی زبان ترجمه شود، قطعاً مخاطبان 
گفت  نمی توان  خاطر  این  به  و  می شوند  محدودتر  خیلی 
جامعه  جزو  دنیا  جای  همه  در  انگلیسی زبان  افراد  همه  که 
حدومرز  هیچ  که  گفت  باید  این،  وجود  با   هستند.  هدف 
ما  هدف  جامعه  و  است  نبوده  مدنظر  خاصی  جغرافیایی 
و  جنگ  موضوع  به  علاقه مندی شان  فراخور  به  این جا  در 
می باشند. انگلیسی زبان  گویش وران  تمام  مقاومت،   ادبیات 
نیز  یکن  امر و  یتیش  بر تفاوت های  ترجمه،  در  که  چنانچه 
نشان  را  خودش  گفتار  در  لحن  که  چرا است،  نشده  لحاظ 

. می دهد و نه در نوشتار
که  این  با  که  این  ترجمه  خصوص  در  دیگر  مهم  نکته  
بود،  استاندارد  فارسی  غیررسمی  نوشتار  مبدأ،  کتاب  متن 
خوشبختانه طی فرایند ترجمه با چالش ترجمه  لحن و لهجه 
مواجه نشدم، مگر در بیان برخی از واژگان انگلیسی رایج در 
یاد و مستمر انگلیسی ها و شرکت  آبادان که به علت حضور ز
نفتی ها در آبادان، اهالی این شهر بعضی واژه ها را همان طور 
به صورت انگلیسی بیان می کرده اند. من هم این مطلب را عیناً 
و دقیقاً ترجمه کردم که این مسأله به خوانندگان انگلیسی زبان 

نیز منتقل می شود.
که  در خصوص چنین ترجمه هایی لازم است توجه شود 
شبه قاره  جامعه  حساسیت های  بحث  است  ممکن  گاهی 
و مذهبی مطرح شود.  و همین طور حساسیت های سیاسی 
راجع به ملاحظات سیاسی و دینی در این ترجمه بنده تا آنجا 
که توانسته ام به متن وفادار بوده ام و هیچ دخل و تصرفی در 
و  متن  در  تصرف  و  دخل  اجازه  گر  ا اما  نداده ام؛  انجام  آن 

که هدف  حذف برخی قسمت ها به من داده می شد، از آنجا
ما از ترجمه ارائه چهره ای مطلوب و آرمان گرایانه از انقلاب و 
اختلافات  مانند  مسائل  از  برخی  نظرم  به  می باشد  مقاومت 
داخلی بین ارتش و سپاه قابل حذف بودند. حال شاید گروهی 
گر اجازه ی دخل و تصرف داشتید، جاهای  بگویند خوب! ا
دیگری هم بودند که چه بسا مهم تر بودند؛ اما در پاسخ به ایشان 
گر تمام این موارد را حذف کنیم، متن  باید بگویم به نظر من ا
یخی می شود.  تار واقعیاتِ ممکن  به دوراز  و  آرمانی  به شدت 
و مردم  توده ها  انقلابی هرچقدر هم تمام  که می دانیم هر  چرا
طرفدار آن باشند، قطعاً مخالفانی هم خواهد داشت. ما انقلاب 
کردیم و ارزش های مان را به کرسی نشاندیم و توانستیم به چیزی 
بپوشانیم،  عمل  جامه   می خواستند،  روحانیت  و  مردم  که 
مخالف  هم  عده ای  این  بین  در  که  است  منطقی  و  واضح 
 باشند، شخصاً ضرورتی برای حذف این قسمت ها نمی بینم. 
نکته ی بعدی در خصوص این کتاب این است که همه ی ما 
می دانیم پس از انقلاب در ایران واژگانی چون خواهر و برادر 
نیز  انقلاب ها  و  کشورها  سایر  مورد  در  امر  این  و  شدند  رایج 
که پس از انقلاب 1917  کم وبیش مطرح بوده است. چنانچه 
روسیه، واژه رفیق مطرح شد و یا پس از انقلاب 1789 فرانسه، 
واژه همشهری بسیار رایج شده بود؛ بنابراین لازم است اشاره 
کاملًا مخالفم و دقیقاً  که من هم با حذف برادر و خواهر  کنم 

راجع به ملاحظات سیاسی و دینی 
در این ترجمه بنده تا آنجا که 

توانسته ام به متن وفادار بوده ام و 
هیچ دخل و تصرفی در آن انجام 

نداده ام؛
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جا  کمونیستی  ادبیات  در  رفیق  اصطلاح  که  دلیل  همان  به 
برآمده  واژگان  به عنوان  را  واژه ها  این  می توانیم  هم  ما  افتاده، 
کنیم و در پانوشت متن  از فرهنگ انقلاب اسلامی استفاده 
توضیح دهیم که رزمندگان به لحاظ صمیمیتی که داشتند، 
پیشینه  به  این  و  می کردند  خطاب  این گونه  را  همدیگر 
است  لازم  طریق  هر  به  اما  بازمی گردد؛  ما  اسلامی  آموزه های 
را  اثر  این  است  قرار  چون  که  نشویم  غافل  هم  مسأله  این  از 
برای جامعه انگلیسی زبان ترجمه کنیم، بهتر است متن کتاب 
و تلفظ می کنند. که آن ها می نویسند  ی بنویسم   را همان طور
همین جا که صحبت از انقلاب های روسیه و فرانسه شد، بد 

نیست که مطلبی را در این خصوص بیان کنم.
بحث  که  آنجا  از  فرانسوی،  ترجمۀ  حوزۀ  در  که  می دانیم 
گستردگی مطرح است، چالشی پیش  لائیسیته در فرانسه به 
جور  ئیسیته  لا با  که  متون  برخی  می  شود  باعث  که  می آید 
هم  چنین  انگلیسی  زبان  در  نشوند.  ترجمه  درنمی آیند، 
کتاب هم از چنین  تی وجود دارند. این  ملاحظات و مشکلا
مواردی بی نصیب نبود. با وجود این،  من اجازه دخل و تصرف 
بر  و  نداشتم  را  قسمت ها  بعضی  نکردن  ترجمه  یا  و  متن  در 
اثر  ویراستاران  عهدۀ  بر  کار  این  ترجمه،  واحد  با  قرار  اساس 
را  متن  در  تصرف  و  دخل  اجازه  گر  ا اما  بود،  شده  گذاشته 

کار را انجام می دادم. داشتم، قطعاً این 

برای  کتاب  این  انتخاب  از  هدف  گفت  باید  نهایت  در 
ترجمه این بوده است که واقعیت هایی که روی آن ها سرپوش 
طرح  نشده اند،  مطرح  هیچ گاه  که  مسائلی  و  شده  گذاشته 
در  هدف  جامعۀ  خوانندگان  حقایق،  این  بسط  با  و  شوند 

جریان این اتفاقات قرار بگیرند.
با  کتاب هایی  چنین  که  بپرسید  خود  از  شاید  حال 
جامعه   مقبول  است  ممکن  حد  چه  تا  موضوعاتی  چنین 
این که خوانندگان  و  باشد؟  برایشان مفید  و  واقع شده  هدف 
خواندن  به  نسبت  کنشی  وا چه  است  ممکن  هدف  جامعه  
طیف های  که  آنجا  از  گفت  باید  دهند؟  نشان  متنی  چنین 
کنش های  جامعه هدف متنوع اند، بنابراین ممکن است با وا
این  که  خواننده ای  دید  باید  پس  شویم.  روبه رو  هم  متفاوتی 
کتاب را مطالعه می کند، به دنبال چه چیزی است و درواقع 
کتاب است؛ بنابراین قطعاً  از این  به دنبال چگونه خوانشی 
برای  کتاب  یک  این که  بود.  خواهد  متفاوت  برداشت ها 
مخاطب انگلیسی زبان چقدر اهمیت دارد، به نظر من، این 
نویسنده است که می تواند نقش محوری در این مسئله داشته 
در  می تواند  چقدر  کتاب  یک  این که  خصوص  در  اما  باشد، 
جذب مخاطب موفق باشد، به نظرم باید بیشتر روی تبلیغات 
آن مانور داده شود. به طور کلی فکر می کنم این کتاب قابلیت 
را  آن  نوپای  انقلاب  و  ایران  تجربیات  به خوبی  که  دارد  را  آن 
گفت؛  باید  کند. در مجموع  به جوانان جوامع هدف منتقل 
مترجم  برای  ابتدا  همان  از  هدف  جامعه  بعدی  آثار  در  گر  ا
مشخص و تعریف شود و اختیارات لازم هم به مترجم داده 
کار ویراستار نیز به مراتب ساده تر خواهد شد؛ و چنان  شود، 
چه داستان های کوتاهی در رابطه با جنگ و ادبیات مقاومت 

انتخاب شوند، می تواند تأثیر بیشتر و بهتری داشته باشد.

من هم با حذف برادر و خواهر کاملًا 
مخالفم و دقیقاً به همان دلیل که 
اصطلاح رفیق در ادبیات کمونیستی جا 
افتاده، ما هم می توانیم این واژه ها را 
گان برآمده از فرهنگ انقلاب  به عنوان واژ
اسلامی استفاده کنیم و در پانوشت متن 
توضیح دهیم که رزمندگان به لحاظ 
صمیمیتی که داشتند، همدیگر را این گونه 
خطاب می کردند
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گزارشی از نشست های تخصصی

»بایسته های ترجمه معکوس«

جلسه اول
تجربه نگاری ترجمه معکوس به زبان عربی

در حوزه کتاب های دفاع مقدس
 ارائه دهنده: آقای دکتر هادی نظری منظم

جلسه اول بایسته ها با حضور مترجمان زبان های عربی، 
فرانسه و انگلیسی و همچنین برخی از ویراستاران برگزار شد. 
یخچه ترجمه  در ابتدای جلسه آقای نظری منظم در مورد تار

مقدمه
یه بین مترجمان  به منظور ارتقای کیفیت ترجمه های معکوس و ایجاد وحدت رو
مختلف مرکز اسناد و تحقیقات دفاع مقدس و نیز شکل گیری مرجعیت علمی آن 
مقدس  دفاع  خاطره  و  ادبیات  اسناد،  پژوهشی،  کتاب های  معکوس  ترجمه  امر  در 
»نشست های تخصصی بایسته های ترجمه معکوس« با مشارکت مترجمان و ویراستاران 
همکار مرکز اسناد و تحقیقات دفاع مقدس و استادان و پژوهشگران حوزه ادبیات و 

یخ دفاع مقدس برگزار شد. تار
همفکری برای رسیدن به ترجمه های معیار و الگوهای ترجمه معکوس برای انتشار 
، آشنایی با محدودیت های مخاطب شناسانه و خطوط قرمز ترجمه و  در خارج از کشور
یسته بین مترجمان و  ی، علمی و ز ویرایش، با توجه به حوزه مقصد، انتقال تجارب کار
ویراستاران، بهبود کیفیت ترجمه ها در حوزه تخصصی ترجمه معکوس دفاع مقدسی، 
و  و مقاله، تهیه  کتاب  ادبیات نظری در باب ترجمه معکوس در قالب  تولید  و  تهیه 
ی ترجمه معکوس، از اهداف موردنظر در  تولید شیوه نامه های جامع ترجمه و ویراستار

ی این نشست ها است. برگزار

و  کردند  بیان  را  کشورهای مختلف مطالبی  آن در  و جایگاه 
آن  و  گفته اند  علوم«  »مادر  را  ترجمه  گفتند:  چنین  ادامه  در 
زبان مقصد  به  زبان مبدأ  از  انتقال یک فرهنگ  و  بازتولید  را 
می دانند. ترجمه از دیدگاه پژوهشگران پسااستعماری، عرصه 
ی  گران پسااستعمار بازتولید مناسبات قدرت است. مطالعه 
دارد،  قرار  پرقدرت تر  موضع  در  که  زبانی  که  باورند  این  بر 
را  فرودست  فرهنگی قدرت  که هویت  همواره درصدد است 

محمدمهدی شاکری* 

، مترجم و مسئول بخش ترجمه مرکز اسناد. * پژوهشگر
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با داشته های خود همانند  و  کند  بازنویسی  و  دچار تحریف 
دیگر  و  بیگانگی ها  ببرد؛  بین  از  را  آن  نگرش  تفاوت  و  سازد 
ی، صدای  کند و در فرایند همانندساز بودگی های آن را طرد 
ی(. تمام ترجمه ها  کند )بومی ساز متن را سرکوب و خاموش 
قدرت.  مناسبات  و  ی ها  ایدئولوژ خدمت  در  و  نیّت مندند 
بنده  دیگر  مترجم  بود،  رایج  گذشته  در  آن چه  برخلاف 
جایگاهی  هم اینک  او  نیست.  مؤلف  سرسپرده  و  بی اراده 
به  واقع،  در  و  دارد  او  از  فراتر  گاهی  حتی  و  مؤلف  شأن  در 
دیگر  زبانی  و  فرهنگ  در  متن  یک  بقای  که  است  او  همت 
تضمین می شود. مترجم معاصر با نوشتن مقدمه و پی نوشت 
مبدأ  متن  در  که  تصرف هایی  و  دخل  و  پاورقی ها  افزودن  و 
می کند، متن جدید را با فرهنگ، ایدئولوژی و سیاست جامعه 
ارزشمندی  با وجود  او  کار  البته  خویش هماهنگ می سازد. 
با چالش ها و مخاطراتی همراه است. قرن ها،  فراوان، همواره 
فرهنگ  خادمان   ، معاصر دوران  در  اما  خائنان،  را  مترجمان 
حرفه ای،  مترجمان  چالش های  جمله  از  می دانند.  دانش  و 
موضوع دوگانگی میان دو زبان مبدأ و مقصد و دوگانگی میان 
کی از آن است  مؤلف و مترجم و خواننده است. پژوهش ها حا
و  واژگان  حوزه  در  نخست  مترجمان،  چالش  اصلی ترین  که 
مثل ها  ترجمه  آن گاه  و  ی  دستور مسائل  سپس  ترکیب ها، 
است. در این میان نمی توان از کنار موارد مهمی چون ترجمه 
کتاب ها و مقالات  اسامی خاص، اسامی مکان ها و عناوین 
این نکات  به  توجه  گذشت.  مورد دیگر  و ده ها  پژوهش ها  و 
و  می زداید  ترجمه شده  متن  از  را  ترجمه  بوی  آن ها،  امثال  و 
آن را در فرهنگ جدید، اعتبار و جایگاهی درخور می بخشد. 
چنان چه بخواهیم بحث را سمت و سویی تطبیقی و کاربردی 
ی از نظریه ها فاصله بگیریم، می توان به کار بسیار  دهیم و قدر
ارزشمند مرکز اسناد و تحقیقات دفاع مقدس سپاه در توجه به 
ضرورت ترجمه آثار جنگ تحمیلی به زبان هایی مثل عربی، 
تولیدات دفاع  آثار قطعاً  این  ترجمه   کرد.  اشاره   ... و  فرانسه 
سوق  جهانی شدن  بعضاً  و  بین المللی  سمت  به  را  مقدس 
می دهد و پیام مظلومیت انقلاب اسلامی و ملت شریف ایران 
را بهتر به گوش جهانیان می رساند؛ اما باید دانست که ترجمه 
این گونه آثار و کتاب ها همیشه آسان نیست. تجربه شخصی 
نگارنده این سطور در ترجمه عربی کتاب »خرمشهر در جنگ 
گونی از این دشواری ها و چالش ها را متبلور  طولانی« ابعاد گونا
شهرهایی  اسامی  با  برخورد  در  مترجم  وظیفه  مثلًا  می کند. 
 ... و خلیج فارس  منطقه  و  آبادان،   ، خرمشهر  ، اهواز مثل 
چیست؟ چنان چه معادل عربی آن ها یعنی الأحواز، المحمره، 
بی( را استفاده کنیم  عبادان، الخلیج )و یا نام جعلی الخلیج العر

ی  خشنودساز توجیه  با  و  زدوده  را  کن  اما این  ایرانی  هویت 
کن  اما این  ایرانی  یخ  تار تحریف  در  خود،  عرب  همسایگان 
یخ مسئول هستیم. ترجمه اسامی  گام برداشته ایم و در برابر تار
نیز   ... و  داخلی  سایت های  روزنامه ها،  مقالات،  کتاب ها، 
به  باید  آن ها  درباره  اما  ندارند؛  را  فوق  مورد  گرچه حساسیت 
که  یه و تصمیمی قاطع رسید. بحث صفت هایی  وحدت رو
کتاب های دفاع مقدس در آثار خویش از عراق و  نگارندگان 
گاهی  کشور آورده اند نیز بسیار مهم است و حتی  ارتش این 
زمینه ساز تحریم اثر ترجمه شده در کشور مقصد می شود، مثلًا 
واژه »دشمن« بارها و بارها در این کتاب ها تکرار شده و بدیهی 
(، بی توجهی  است این که آوردن معادل عربی این واژه )العدو
و  عراق  )جامعه  ترجمه«  امروزی  »مخاطب  موضوع  به  آشکار 
ملت عرب( و موجب تضعیف هرچه بیشتر روابط دو ملت 
ایران و عراق در آینده است. شاید اطلاق اصطلاح »مترجمان، 
خائنان« در این گونه موارد، )چنان چه غفلت شود( استعمالی 
کنون باید پرسید که وظیفه مترجم در این گونه  درست باشد. ا
ی و یا تلفیقی  ی است و یا بیگانه ساز موارد، صرفاً بومی ساز
کجاست؟ آیا  از هر دو استراتژی؟ میزان اختیارات مترجم تا 
ی و مناسبات قدرت و تغییرات سیاسی  او می تواند ایدئولوژ

... را نادیده انگارد؟  در منطقه و مخاطبان متن و
آقای نظری منظم در ادامه و بر اساس نظریه های پسااستعماری 
در ترجمه، برای مترجمان چند توصیه داشتند که برخی از آنها به 

شرح زیر است:
این  که چرا  و در آن بگوید  بنویسد  باید مقدمه   مترجم 

کرده است. کتاب را برای ترجمه انتخاب 
آیا  که  بگوید  و  دهد  توضیح  را  ترجمه  در  خود  روش    
ارتباطی  ترجمه  یا  بوده  )تحت اللفظی(  معنایی  ترجمه اش 

ترجمه  این آثار قطعاً تولیدات دفاع 
مقدس را به سمت بین المللی و بعضاً 
جهانی شدن سوق می دهد و پیام 
مظلومیت انقلاب اسلامی و ملت 
یف ایران را بهتر به گوش جهانیان  شر
می رساند
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(، چون هرکدام طرفداران خودشان را دارند. )مخاطب محور
 جایگاه کتاب و نویسنده آن در کشور مبدأ را مشخص 
شهرتی  و  اعتبار  نیز  مقصد  کشور  در  مؤلف  گر  ا حتی  کند. 
از او ترجمه شده است، آن را به اختصار  کتاب هایی  دارد و 

بازگو کند. 
ی  اختصار علامت های  چه  از  که  کند  ذکر  مقدمه  در   

استفاده کرده است.
سال های  عربی  کشورهای  برای  برد  پرکار سال های   
میلادی و قمری است؛ پس بهتر است در متن ترجمه عربی، 
قمری  یا  میلادی  سال های  از  شمسی  سال های  جای  به 

استفاده کنیم.
 بهتر است ارجاعات، درون متنی باشند و ارجاعات در 

پایان کتاب را توصیه نمی کنم.
 توصیه می کنم مترجم ویراستار متن خودش هم باشد و 
متنی را که ترجمه کرده،  بازخوانی کند تا نقایص  آن را برطرف سازد.
را  متن  و  نکنید  ترجمه  تحت اللفظی  است  بهتر   
رفتن  دست  از  به  منجر  گاهی  گر  ا حتی  کنید،  ی  روان ساز

برخی کلمات  شود.
یم؛  یه ندار  ما در مورد اسامی خاص مکان ها وحدت رو
اما در این باب از استراتژی تعتیق)=کهنه گرایی( هم به ندرت 
یخی و  یم صهیونیستی اسامی تار گر رژ استفاده می کنیم. مثلًا ا
جغرافیایی شهرها و مناطقی را تغییر داده است تا اشغالگری 
خود را پنهان و هویت جعلی خود را تثبیت کند،  حتماً باید 
در ترجمه خود، نام اصلی آن شهر یا منطقه را هم یادآور باشیم 
یخی، علمی و اخلاقی خویش را ادا کرده  تا تعهد و رسالت تار
)مثلًا  کشورها  برخی  بی اساس  ادعاهای  درباره  اما  باشیم، 

ی آن دو به المحمّره  عراق درباره خرمشهر و اهواز و نامگذار
،  و یا امارات متحده عربی وبعضی کشورهای حوزه  و الأحواز
خلیج فارس درباره خلیج همیشه فارس( آن چیزی را استفاده 
می کنیم که در کشورمان متداول است. این قاعده در ترجمه 

مترجمان کشورهای دیگر هم رعایت می شود. 
در  »خرمشهر  کتاب  ترجمه  تجربه  درباره  ادامه  در  ایشان 
آن مواجه  با  ترجمه  که هنگام  و چالش هایی  جنگ طولانی« 
یخی،  کن فرهنگی، تار شده بود، افزود: در مورد ترجمه برخی اما
و  آبادان  شهر  فارس،  خلیج  مانند:  جغرافیایی  و  سیاسی 
کتاب آمده است، مواردی  بارها در  که   ... و و اهواز  خرمشهر 
که قابل تأمل است. مثلًا عرب ها آبادان را عَبّادان  وجود دارد 
ی و  می نویسند و به نوعی این کلمه را برای خودشان بومی ساز
تعریب کرده اند، یا برای مثال خرمشهر را المحمّره می نویسند، 
گر  ا می نویسند.  العربی  الخلیج  یا  »الخلیج«  را  فارس  خلیج 
زبان  این جا:  )در  مقصد  زبان  به  را  کلمات  این  بخواهیم  ما 
دچار  هم  خودمان  کشور  در  قطعاً  کنیم،  ترجمه  فارسی( 
نسل های  و  فرهنگ  و  یخ  تار به  نسبت  و  می شویم  مشکل 
آینده و وجدان علمی بشریت نیز مسئولیم. ممکن است فکر 
عربی  کشورهای  در  حتماً  الفارسی  الخلیج  بگویم  گر  ا کنیم 
مخاطب نخواهیم داشت و ممکن است کتاب منتشر نشود، 
»خرمشهر  کتاب  ترجمه  در  من  دغدغه ها،  همه  از  فارغ  اما 
به  را  الفارسی«  »الخلیج  واژه  موارد  همه  در  طولانی«  جنگ  در 
و متداول  فارسی  اسم  با  را هم  آبادان  و  برده ام، خرمشهر  کار 
مانند  ایرانی  اسامی  عربی نوشتن  با  من  نوشته ام.  آن  ایرانی 
الفردوسی، الخاقانی و ... موافق نیستم. زیرا اسم های خاص 
م)خاص( هستند. 

َ
نباید »ال«)الف لام( بگیرند، چون اسم عَل
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که  است  »دشمن«  کلیدواژه  کتاب،  این  در  بزرگ تر  مشکل 
بیش از چند صد بار تکرار شده است. با توجه به این که این 
کتاب ها در دوران پرتلاطم و عاطفی جنگ و اوایل آتش بس 
دو کشور بعد از جنگ نوشته شده اند و در حال حاضر رابطه 
از  متن  در  گر  ا است،  کرده  تغییر  عراق  ملت  و  دولت  با  ما 
از  استفاده شود، قطعاً خوانندگان عرب  العراقی«  »العدو  واژه 
داشت.  خواهند  انزجار  احساس  و  منفی  تلقی  ترکیب،  این 
هم  به  فرهنگ ها  و  ملت ها  که  است  این  بر  قرار  ترجمه  در 
با  ایران ستیزی  و  ایران هراسی  نفرت،  ایجاد  شوند.  نزدیک تر 
خارجی  وجود  دیگر  بعثی  یم  رژ دارد.  منافات  ترجمه  غرض 
که  رهبری صدام عراق  به  بین حکومت بعث عراق  و  ندارد 
عنوان  به  عراق  امروز  مردمی  دولت  و  بود  ما  با  جنگ  درگیر 
، باید فرق قائل شد. من در تمام مواردی که به  دوست و برادر
کلمه »دشمن« برخورده ام، در همه جا آن را با توجه به مخاطب 
یا  کنونی متن به صورت »القوات الصدّامیه« یا »العدوّ البعثی« و

... ترجمه کرده ام. »الجیش البعثی« و

جلسه دوم 
تجربه نگاری ترجمه معکوس به زبان فرانسه

در حوزه کتاب های دفاع مقدس
 ارائه دهنده: خانم دکتر عالیه صباغیان

مقدمه
در  ایران هراسی  و  اسلام هراسی  مفاهیم  که  شرایطی  در 
جهان در حال گسترش است، ترجمه گویا از آثار دفاع مقدس 
سال های  از  اشتباه  برداشت های  جلوی  بود  خواهد  قادر 
جنگ تحمیلی را بگیرد. ترجمه مطلوب آثار دفاع مقدس به 
زبان های خارجی به طور عام و به زبان فرانسه به طور خاص، 
و  ایران  میان  فرهنگی  تبادل  و  تعامل  ایجاد  راه های  از  یکی 
و  درک  برای  را  مناسبی  زمینه  می تواند  و  کشورهاست  سایر 
دوران  به  نسبت  فرانسوی زبان  کشورهای  عمیق تر  شناخت 
)که دفاعی  تفاوت معنای جنگ  و  کند  فراهم  دفاع مقدس 
ت ایران و 

ّ
است مقدّس از ارزش های دینی و انسانی( نزد مل

ت های جهان )غالب جنگ های دنیا برای تصاحب 
ّ
دیگر مل

قدرت و کشورگشایی است( را آشکار سازد.
جلسه دوم بایسته ها، با حضور مترجمان زبان های فرانسه، 
عربی و انگلیسی و همچنین برخی از ویراستاران برگزار شد. 
ترجمه  ضرورت  مورد  در  جلسه  ابتدای  در  صباغیان  خانم 
در  ایشان  کردند.  بیان  را  مطالبی  مقدس  دفاع  کتاب های 
ادامه تجربه  خودشان در ترجمه فرانسوی کتاب شماره پنج و 

چالش هایی را که در حین ترجمه با آن روبه رو شدند، با حضار 
که به شرح زیراند: در میان گذاشتند 

 چالش مترجم در ارائه ترجمه ای رسا برای عنوان کتاب
راهکار اتخاذشده: افزودن بخشی کوچک به عنوان اصلی 
کتاب و تغییر بخشی از عنوان فرعی، برای معرفی بهتر موضوع 

کتاب
کلید  کلمات آبادان و زنان از  که  : از آنجا  پیشنهاد حضار
آبادان  نام  است  بهتر  هستند.  کتاب  عنوان  اصلی  واژه های 
افزودن  صورت  در  شود.  افزوده  نیز  کتاب  فرانسوی  عنوان  به 
می توان  کتاب،  پشت  یا  و  کتاب  جلد  ی  رو بر  آبادان  کلمه 
در مورد این شهر و خانم جوشی توضیحات مختصری ارائه 
کردن سایز فونت »شماره پنج« جهت  داد. همچنین بزرگ تر 
نیست.  لطف  از  خالی  مخاطب  ی  کنجکاو حس  تحریک 
فرانسوی  عنوان  از   Combattante واژه  است  بهتر  همچنین 

حذف شود.
 چالش مترجم در برابریابی مطلوب جهت ترجمه لغات 

و اصطلاحات تخصصی نظامی و دفاعی
راهکار اتخاذشده: جست وجو در منابع لغت تخصصی 

نظامی و مشورت با مترجمان متخصص در این زمینه
ترجمه  برای  مطلوب،  معادل یابی  در  مترجم  چالش   

اصطلاحات دینی و مذهبی
حال  عین  در  و  لفظ  به  لفظ  ترجمه  اتخاذشده:  راهکار 
گروه  ی مفهوم لغت به صورت پانوشت، برای هر دو  گویاساز

مخاطب فرانسوی زبان
و  مکان ها  نام  دقیق  تلفظ  یافتن  در  مترجم  چالش   

مناطق جغرافیایی
راهکار اتخاذشده: رجوع به منابع اینترنتی و یا درخواست 

در شرایطی که مفاهیم اسلام هراسی و 
ایران هراسی در جهان در حال گسترش 
است، ترجمه گویا از آثار دفاع مقدس 
قادر خواهد بود جلوی برداشت های 
اشتباه از سال های جنگ تحمیلی را 
بگیرد.
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راهنمایی از نویسنده و یا ویراستار کتاب
چالش مترجم در مواجهه با واژه های انگلیسی موجود   

در متن 
در  و  انگلیسی  کلمات  دقیق  حفظ  اتخاذشده:  راهکار 
عین حال ثبت تلفظ آن به زبان انگلیسی، برای حفظ لحن 
گویش در آبادان و ثبت تلفظ در پانوشت، به  نویسنده و نوع 
منظور نشان دادن وفور کاربرد واژه های انگلیسی در شهر آبادان
 چالش مترجم در مواجهه با واژه های عربی موجود در متن
راهکار اتخاذشده: معنی واژه »ثقافی« به زبان عربی معادل 
»فرهنگی« است. بنابراین می توان در این مورد، اسم عربی را هم 
کرد و درون  transliteration ضبط  به صورت تحت اللفظی  
متن، ارجاعی اضافه کرد یا در ارجاع برون متنی، ترجمه لفظ به 
لفظ لغت »مرکز فرهنگی« را به صورت Centre culturel آورد.
استفاده  مورد  خاص  اسم  »ثقافی«  واژه   : حضار پیشنهاد 
گروهک خلق عرب است. بهتر است در پانوشت توضیحی 

برای »مرکز ثقافی خلق عرب« ذکر شود.
 چالش ترجمه آیات و احادیث درون متن 

راهکار اتخاذشده: نگارش آیه به زبان عربی برای مخاطب 
در  آن  فرانسوی  معادل  نگارش  و  فرانسوی زبان   و  مسلمان 

پانوشت، برای مخاطب غیرمسلمان و فرانسوی زبان
با  سازگار  و  مناسب  معادلی  یافتن  در  مترجم  چالش   
ترکیبات  و  ضرب المثل ها  اصطلاحات،  برای  متن،  بافت 

محاوره ای
تخصصی  لغات  فرهنگ  به  رجوع  اتخاذشده:  راهکار 
گرا  اصطلاحات عامیانه زبان فرانسه و یا ارائه ترجمه ای معنا

از برخی عبارات و اصطلاحات  
 چالش حفظ و انتقال لهجه های آبادانی، اصفهانی ...

یا  و  کلمات  از روش تقطیع  بهره گیری  اتخاذشده:  راهکار 
گاهی رعایت نکردن دقیق ساختار لهجه مورد نظر  

: برای انتقال لهجه ها در پانوشت می توان  پیشنهاد حضار
استفاده  جای  به  یا  و  داد  لهجه  مورد  در  مختصری  توضیح 
آقای  »یک  نوشت:  گفت«،  اصفهانی  لهجه  »به  عبارت:  از 

اصفهانی گفت«
 می توان توصیفی از لهجه مورد نظر ارائه داد. برای مثال: 

اسکاتلندی ها که آخر کلمات شان را می جوند.
 چالش مترجم در چگونگی ترجمه اشعار و سرودهای 

یتم شعری انقلابی و رعایت ر
گرا به زبان  راهکار اتخاذشده: ترجمه لفظ به لفظ و یا معنا

یتم شعر فارسی  فرانسه، بدون داشتن دغدغه رعایت ر
 چالش مترجم در چگونگی انتخاب زمان افعال ماضی 
ماضی  فرانسه،  زبان  در  به طورکلی  اتخاذشده:  راهکار 
ساده زمان مورد استفاده برای روایت اعمال در گذشته است. 
از  ولی  کرد؛  استفاده  به طورعام  زمان  این  از  بنابراین می توان 
آنجا که متن کتاب »شماره پنج« بیان خاطرات یک فرد است 
یخ  تار صورت  به  و  ی  راو با  گفت وگو  مبنای  بر  اصل  در  و 
عمل  آزادی  این  مترجم  نظر  به  است،  شده  انجام  شفاهی 
برای استفاده از زمان ماضی نقلی نیز وجود دارد. خصوصاً که 
ی داستان به دلیل ذات مصاحبه گونه متن، مخاطب خود  راو
قرار می دهد. در  از متن مورد خطاب  را مستقیم در جاهایی 
مواردی که چند عمل به تناوب انجام می شود، می توان از فعل 
این شرایط  در  کرد.  استفاده  نیز  بعید  و ماضی  نقلی  ماضی 
یخی می دهد که با  استفاده از ماضی ساده، به متن روحی تار
با وجود این، به نظر  گزارش گونه متن در تعارض است.  ذات 
روایت  یخی  تار اتفاقات  که صرفاً  از متن  مترجم در جاهایی 

می شود، استفاده از ماضی ساده بلامانع است.
 چالش مترجم در چگونگی توجه به تفاوت های فرهنگی، 
مقصد  و  مبدأ  ملت  دو  اجتماعی  هنجارهای  و  چارچوب ها 
آن  شیخ  حسین،  حاج  مثال:  فرانسه(  کشور  )به خصوص 
را  خودشان  کار  کدام  هر  که  داشت  خانم  تا  سه  بود.  منطقه 

کنار هم زندگی می کردند. انجام می دادند و خیلی راحت 
گروه  دو  هر  به  توجه  نمونه،  این  در  اتخاذشده:  راهکار 
مخاطب متن مقصد الزامی است. ممکن است این مطلب 
فرانسه  کشور  در  که  شود  تلقی  زوجات  تعدد  تبلیغ  نوعی  به 
جرم است. از طرفی دیگر بیان این مطلب، می تواند به عنوان 
برای خواننده  از فرهنگ دنیای عرب  کوچکی  معرفی بخش 
فرانسوی زبان، قابل درک باشد. بنابراین حفظ )به شرط شفاف 
ی نوع فرهنگ جامعه عرب( یا حذف آن می تواند ارزشی  ساز

 از آنجا که متن کتاب »شماره پنج« 
بیان خاطرات یک فرد است و در اصل 
بر مبنای گفت وگو با راوی و به صورت 

تاریخ شفاهی انجام شده است، به نظر 
مترجم این آزادی عمل برای استفاده از 

زمان ماضی نقلی نیز وجود دارد. 
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یکسان داشته باشد.
 چالش مترجم در چگونگی انتقال نام گروه های فعال در 
واژه ها  این  ترکیبات  یا  و  و »بسیج«  دوران جنگ مثل »سپاه« 

)برادران و خواهران بسیجی و سپاهی،...( 
در متون  »بسیج«  و  »سپاه«  که  آنجا  از  اتخاذشده:  راهکار 
دفاع مقدس هویت مستقلی پیدا می کنند، پیشنهاد مترجم 
است.   transcription از   استفاده  واژه ها  این  با  مواجهه  در 
که صرف نظر از وجود معادل این لغات در زبان  بدین معنا 
کمک  فرانسه، حفظ آن می تواند به احیای این هویت ارزشی 

کند.
اسامی  ی  حاو بخش های  ترجمه  در  مترجم  چالش   
یا  و  مفاهیم  مذهبی،  آیین های  مکان ها،  اشخاص،  خاص 

وقایع دینی و سیاسی جامعه
ی و معرفی دقیق این اسامی،  راهکار اتخاذشده:  گویاساز
یا  و  برون متنی  ارجاع  صورت  به  حوادث  و  مفاهیم  آیین ها، 

درون متنی.
و تصرف در متن  و میزان دخل  نوع   چالش مترجم در 

مبدأ ) حذف قطعی، حذف ترجیحی(
راهکار اتخاذشده: توصیه به حذف قطعی لیست اسامی 
و حذف قطعی  به چشم می خورد  در متن  کرّات  به  که  افراد 
کلمات و عبارات حشو و هر مطلب تکراری که به روند اصلی 

روایت داستان لطمه ای وارد نمی کند.
 چالش مترجم در حذف مطالب نادرست بیان شده در 

متن مبدأ 
امام  شخصیت  مورد  در  ی  گویاساز اتخاذشده:  راهکار 
نکته  این  به  توجه  و  خارجی  مخاطب  برای  شیعیان  چهارم 
از  درستی  و  راست  تصویر  بیمار«،  ین العابدین  »ز تصویر  که 
بنا  و  شیعه  عقیده  )به  ایشان  که  چرا  نیست؛  ع(  سجاد) امام 
بر مصلحت و حکمت الهی برای استمرار امامت( فقط روز 
بر تمام زندگی آن  ی  زار و  ی  و تعمیم بیمار بود  عاشورا بیمار 
بزرگوار غلط مشهوری است که حتی ضرب المثل شده است. 
تغییر  و  غلط  ضرب المثل  این  حذف   ، دیگر پیشنهادی  راه 

ین العابدین خواهرها« است. تیتر این بخش که »ز
یا  و  برخی مفاهیم  انتقال  چالش مترجم در چگونگی   

رخدادهای حساسیت زا )تعدیل یا حذف مفهوم یا واقعه؟(
راهکار اتخاذشده:  از آنجا که این مثال با اصل برابری زن 
و مرد و استقلال زن منافات دارد و ممکن  است نزد مخاطب 
فرانسوی مایه بدفهمی شود و تصویر نادرستی از عشایر آبادان 
را به رابطه زن و مرد ایرانی تعمیم دهد، ضرورت نوعی تعدیل 
به جای  مورد خاص،  این  در  ترجمه، احساس شد.  در  معنا 

ترجمه تحت اللفظی کلمه تعصب، از معادل کلمه حساسیت 
کلمه  منفی  معنایی  بار  از  تا  شد  استفاده  فرانسه  زبان  در 

تعصب کاسته شود.

جلسه سوم 
تجربه نگاری ترجمه کتاب 
روایت جنگ در دل جنگ

با نگاهی به مستندهای سید مرتضی آوینی
کری  ارائه دهنده: محمدمهدی شا

جلسه با حضور مترجمان و ویراستاران به صورت مجازی 
برگزار شد.

کری به چالش های ترجمه این  در ابتدای جلسه آقای شا
کردند و در پایان از حاضران خواستند تا سؤالات و  اثر اشاره 

نظرات خود را بیان کنند.
چالش های ذکرشده:

فرانسه  به  ایرانی  مستند  سینمای  موضوع  با  کتابی   -1
ترجمه شده بود و باید به فارسی ترجمه می شد. اولین چالشی 
که با آن روبه رو شدم این بود که این کتاب باید بازنویسی شود 

کرد؟ یا مثل یک ترجمه عادی با آن رفتار 
کردم و هم زمان به مکاتبه با  راه حل: شروع به ترجمه متن 
نویسنده اصلی پرداختم تا در ترجمه مفاهیم و اصطلاحات به 
یک وحدت نظر برسیم و ببینم که این اصطلاحات در اصل 
فارسی چه بوده،  نویسنده چه برداشتی داشته و چه مفاهیمی 
کند و این مکاتبات نقطه  ینی انتزاع  را می خواسته از آرای آو

قوت کتاب بود.
کتاب  ساختار  این که  به  توجه  با  متن:  تثبیت  چالش   -2
فرانسوی متفاوت بود، بنابراین به مکاتبه با ناشر پرداختم، تا 

از آنجا که »سپاه« و »بسیج« در متون 
دفاع مقدس هویت مستقلی پیدا 
می کنند، پیشنهاد مترجم در مواجهه با 
 transcription  این واژه ها استفاده از
است. بدین معنا که صرف نظر از وجود 
معادل این لغات در زبان فرانسه، حفظ 
آن می تواند به احیای این هویت ارزشی 
کمک کند.



سال هجدهم - شماره 67 - پاییز 1400 120

کتاب چه شکلی باید داشته باشد و باید به چه  ببینیم این 
کتاب، به  که ساختار  شکلی بازنویسی شود. نتیجه این شد 
تناسب مخاطب آن که جامعه ایرانی بود، کاملًا بازتعریف شد 

و در واقع جامعه هدف از فرانسوی به ایرانی تغییر یافت.
بود فیلم ها،  نیاز  کار  این  برای  چالش رجوع به اصل:   -3
مصاحبه ها، سخنرانی ها، دیالوگ های فیلم ها و متن گفتارها 
گر  بازبینی شده و همه موارد با متن مبدأ تطبیق داده شوند. ا
گر در  به حدیثی ارجاع شده بود حدیث اصلی پیدا شود و ا
بود،  شده  استناد  امام)ره(  صحبت های  از  صحبتی  به  متن 

بگردیم صحبت اصلی را پیدا و جایگزین کنیم.
که  آنجا  از  و  بود  فنی  بسیار  متن  چالش معادل یابی:   -4
پایان نامه استادی در دانشگاه سوربن بود و مخاطب خاص 
در  ینی  آو شهید  مستند  سینمای  بحث  علاوه،  به  و  داشت 
مقایسه با سینمای دفاع مقدس موضوع بسیار ظریفی است 
 ، یخ هنر و نیاز به تحقیق بین رشته ای دارد، از یک طرف تار
یخ جنگ، مباحث فنی سینما و متن سرشار  یخ سینما، تار تار
بود.  کارگردانی  و  میزانسن  ی،  فیلم بردار فنی،  از اصطلاحات 
و  کلامی  و  عرفانی  فلسفی،  متن های  از  سرشار  آن  کنار  در 
این  برای  معادل  کردن  پیدا بود.  ینی  آو شهید  به  ارجاع ها 
فرهنگ  نبود  دلیل  به  همچنین  بود.  دشوار  واقعاً  ارجاع ها 
و  فارسی  به  فرانسه  از  سینمایی  اصطلاحات  تخصصی 
از  متعددی  مفاهیم  چون  ویراستار  پیشنهاد  به  بالعکس، 
یک واژه استفاده می شد، مجبور شدیم در بعضی جاها خود 
کنیم. در بعضی موارد نیز با نویسنده  کلمه فرانسوی را حفظ 
مکاتبه می کردم و از او می پرسیدم که منظورش از به کار بردن 

این کلمه بخصوص چیست؟
جاها  خیلی  ترجمه،  در  غلط:  اطلاعات  چالش   -5
و  بود  دیده  کسی  را  فیلمی  یا  متونی  بود.  شده  اشتباهاتی 

ترجمه اقتباسی صورت گرفته بود.
از ورود اطلاعات  برای جلوگیری  ارجاع به اصل،   : راهکار

کرده بود.  که از ترجمه فارسی به فرانسه راه پیدا  غلطی 
6- چالش ترجمه عناوین فیلم ها: متن، سرشار از عناوین 
را ترجمه می کردیم. این فیلم ها به  فیلم ها بود و ما باید آن ها 

عربی، انگلیسی و اسپانیولی بودند. 
، سوء تعبیرهایی  7- چالش حذف: با مکاتبه با نویسنده اثر

ینی شده بود حذف شدند. که از فیلم های شهید آو
8- چالش ویراستاری: ویرایش این اثر در 6 مرحله انجام 
در  کردیم  و سعی  بود  ترجمه تحت اللفظی  اولیه  ترجمه  شد. 
هنگام ترجمه ظرایف زبانی رعایت شود و همچنین سعی شد 
که ممکن بود نویسنده در ذهن داشته  را  معانی و مفاهیمی 

افعال در اصطلاحات  باشد، لحاظ شود. در مورد زمان های 
او در  با  از مشورت  تا پس  نویسنده پیشنهاد می شد  به  موارد 

ترجمه مجدد به نتیجه دقیق تری برسیم.
9- چالش کتاب سازی: چالش اصلی این بود که درختواره  
کتاب، در زبان فارسی قابل  ارائه شده نویسنده برای ساختار 
یخته بود،  استفاده نبود. بنابراین چون ساختار کتاب به هم ر
را  کتاب  ساختار  و  بنویسیم  جدیدی  کتاب  بودیم  مجبور 

تغییر دهیم.
ی  ی، مسئله گویاساز بحث اصلی ما در مرحله کتاب ساز
بهتر  فهم  برای  می کردم  سعی  ترجمه  هنگام  در  بود. 
آثار شهید  ی را خودم  انجام دهم و به  گویاساز اصطلاحات 
یخی بود،  آوینی ارجاع دهم و اشتباهاتی را که احیاناً از نظر تار
اصلاح کنم و همچنین سعی کردم به تفاوت هایی که در حوزه 

فرهنگی بود، اشاره کنم.  
منابع  همه  بود  قرار  ابتدا  در  منابع:   ترجمه  چالش   -10
که با نویسنده انجام شد، به این  ترجمه شود. اما با صحبتی 
نتیجه رسیدیم که چون ترجمه این منابع در بازار در دسترس 
نیست، بهتر است منابع ترجمه نشوند و در پاورقی های کتاب 
کتابی ترجمه شده، در  که  گر می دانستیم  عیناً آورده شود و ا
ترجمه  فارسی  زبان  به  کتاب  این  که  می شد  ذکر  آن  انتهای 

شده و قابل دسترس است.

سؤالات مترجمان
ی است.  کار بسیار دشوار خانم صباغیان: ارجاع به اصل 
که متوجه شوید  باعث می شد  ترجمه، چه عواملی  زمان  در 
مثلًا فلان مطلب اشتباه بیان شده است؟ آیا تک تک کلمات 
به  توجه  با  یا  و  می شد  برابرنهاده  آن  اصل  با  موضوعات  و 

اطلاعات قبلی تان، متوجه اشتباهات می شدید؟
که  در متنی  و  بود  نویسنده  اصرار  کار  این  کری:  آقای شا
کرده  را مشخص  از متن  ارسال می کردند، جاهایی  برای من 
بیشتری  دقت  قسمت  این  در  که  می شدند  متذکر  و  بودند 
کردن معادل فارسی است،  شود، در این قسمت نیاز به پیدا
استفاده  منبع  اصل  از  بلکه  نکنید؛  ترجمه  را  قسمت  این 

کنید.
آقای رستگار اصل: در این جا سه نکته مطرح است: 

1- اصل کار زیر سؤال است؛ چرا که نویسنده فاقد هرگونه 
کار  و  اقامت  سال  چهار  و  بوده  ایرانی  فرهنگ  از  شناختی 
ی با این دامنه  ی سینمای کشور کاو پژوهشی در ایران برای وا
که باید در این  کافی نیست، ضمن این  وسیع تنوع فرهنگی 
بهتر  شما  کرد.  لحاظ  را  کشور  دو  فرهنگی  اختلاف  موضوع 
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که برداشت خود را بیان  که مترجم واسطه ای است  می دانید 
کامل  الزاماً درست نیست. پس تسلط  که  برداشتی  می کند؛ 
زبانی برای این کار از اولین ملزومات بوده که لحاظ نشده است. 
که تفکر و تحلیل  2- مشکل عمده و اغماض ناپذیر این 
یک  منظر  از  عاطفی  روابط  و  جنگ  مسائل  از  نویسنده  این 
فرانسوی به مخاطب فرانسوی زبان انتقال یافته و اثر نامطلوب 
خود را به یقین داشته است؛ هر چند شما بعضی از قسمت ها 
مثلًا  نرسد،  فارسی زبان  مخاطب  به  تا  کرده اید  حذف  را 

خشونت های جنسی.
که  این  و  بود  زیبایی های جنگ  ینی نمایش  آو 3- تفکر 
که  داشت  انتظار  نمی توان  پس  است،  بوده  نعمت  جنگ 
نمایش  ینی  آو سینمای  در  طبیعی  کاملًا  کاستی های  برخی 

داده شود. 
سؤال  زیر  کار  اصل  که  اول  نکته  مورد  در  کری:  شا آقای 
راحتی  این  به  نباید  یعنی  نیست.  این طور  نظرم  به  است، 
که جایش خالی بود و دو  کتابی بود  کتاب،  کرد. این  ی  داور
سه نقصی که در کتاب فرانسوی بوده، در کتاب فارسی لحاظ 

کار را زیر سؤال ببرد.  و رفع شده و نمی تواند کلیت 
آقای عبدالکریم سلمانی: به نظر می رسد دانشگاه سوربن 
هم در پذیرفتن متن پایان نامه با این همه نقص و اشتباهات 
حل  برای  است.  کرده  اشتباه   … و  محتوایی  و  فرهنگی 
مشرف  مشاوران  از  یکی  باید  حداقل  اصلی،  مشکل  این 
ینی  آو شهید  به  نزدیک  و  ایرانی  استادان  از  را  پایان نامه  بر 
انتخاب می کردند، تا حداقل در این زمینه ها راهنمایی کنند 

و این اشتباهات را مرتکب نشوند. نظر جناب عالی چیست؟
که داور  ی بنده مطلع هستم  کری: در هیأت داور آقای شا
از حیث نسبت  و  بودند  امیرمعزی  آقای دکتر  پایان نامه  این 
عرفان و سیاست و کاربرد عرفان در خدمت سیاست، به ویژه 
ینی، نقد سنگینی وارد کرده بود که در این  از دیدگاه شهید آو

کتاب نیامده است.
در ضمن ما در دانشگاه های فرانسه تحقیق دینی به  طور 
دانشگاه  در  اتفاق  این  گر  ا حتی  البته  یم.  ندار اختصاصی 
سوربن هم می افتاد، در قالب حاشیه پایان نامه و همان گزارش 

دفاع باقی می ماند.
آقای امیری تهرانی زاده: در این جا چند سؤال مطرح است:

1- چرا بخش های 1 و2 کتاب ترجمه نشد؟
یم؟ 2- چرا در نشر مرزوبوم، ارتباط بین مؤلف و مترجم ندار
3- چه نیازی بوده برای فهم یک موضوع ایرانی تخصصی 

یم؟ مثل سینمای دفاع مقدس سراغ نویسنده فرانسوی برو
ی پیش بردن چنین  کری:  واقعاً در چارچوب ادار آقای شا
کتاب  پروژه ای راحت نیست. این تجربه در ترجمه فرانسوی 
ادامه  هم  هنوز  و  افتاد  اتفاق  سطحی  در  هم  پنج«  »شماره 
کلی  روند  اما  خورد.  مشکل  به  دیگر  پروژه های  در  اما  دارد؛ 
به  حرکت  ی  جار سال  در  ان شاءالله  ترجمه،  مجموعه  در 
کارگروه های تخصصی زبان عربی، انگلیسی  سمت تشکیل 
ی تخصصی ترجمه خواهد بود و تلاش  و فرانسوی و ویراستار
و  یف  تعر مستقلی  پروژه  صورت  به  ترجمه  هر  که  می شود 
، به همکاری مؤلف  مدیریت شود و این رابطه کارفرما و کارگزار
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و مترجم و ویراستار در خلق اثر برای گروه هدف و زبان مقصد 
ی و تلاش و  شکل بگیرد. شیوه نامه های این کار هم با همکار
مشارکت خود دوستان در کارگروه های تخصصی تهیه خواهد 
ضمانت  و  باشد  نفسه الرحمه  علی  کتب  مصداق  تا  شد 
اجرایی تخصصی داشته باشد و مثل بعضی بخشنامه های 

ی تحمیلی نباشد. ویراستار

جلسه چهارم 
تجربه نگاری ترجمه معکوس کتاب "شماره پنج"

 ارائه دهنده: دکتر علی احمدی
جلسه با حضور مترجمان و ویراستاران به صورت مجازی 

برگزار شد.
در ابتدای جلسه، آقای احمدی به چالش های ترجمه این 
کردند و در پایان از حاضران خواستند تا سؤالات و  اثر اشاره 

نظرات خود را بیان کنند.
»شماره  کتاب  ترجمه   در  آقای احمدی  که  چالش هایی 

: پنج« به زبان انگلیسی با آن ها مواجه شدند، عبارتند از
ترجمه  برای  مطلوب  معادل یابی  در  مترجم  چالش   -1

اصطلاحات دینی و مذهبی
2- چالش مترجم در یافتن معادل لفظی مناسب و سازگار 
با بافت متن برای اصطلاحات و ترکیبات محاوره ای و صورت 

ی زبان اصلی گفتار
3- چالش مترجم در چگونگی ترجمه اشعار و سرودهای 

انقلابی، آیات و اشارات عربی موجود در متن مبدأ   
گروه های فعال  4- چالش مترجم در چگونگی انتقال نام 

در دوران جنگ
در  احتیاط  رعایت  ضرورت  در  مترجم  چالش   -5

ی برخی مفاهیم   معادل ساز
6- اصلاح واژه های انگلیسی که به اشتباه به زبان فارسی 

Ward Master بیان شده بودند: مثلًا والت ماستر به جای
 راهکارهای پیشنهادی مترجم، قبل از شروع ترجمه:

، برای اشراف کلی به متن  1- خواندن کامل متن در آغاز کار
و نیاز احتمالی به تهیه کردن واژگان کلیدی مورد نیاز در متن

2- بررسی جامعه هدف 
و  مقدس  دفاع  فرهنگ  با  مترجم  آشنایی  ضرورت   -3

اصطلاحات جبهه و جنگ 
 راهکارهای پیشنهادی مترجم، در حین ترجمه:

1- لزوم آشنایی کامل و تخصصی مترجم با زبان مبدأ و مقصد
2- لزوم داشتن دانش یا مطالعه مقدماتی در حوزه جنگ 

و علوم نظامی  
اسامی  حذف  یا  تکرار  در  یه  رو وحدت  حفظ  لزوم   -3

کوچک یا نام خانوادگی شخصیت ها در صورت تکرار
و  بیمارستانی  بخش های  پزشکی،  واژگان  با  آشنایی   -4

اصطلاحات کمک های اولیه
با  متن  در  ی  تکرار اسامی  نامحسوس  حذف  لزوم   -5

تبدیل جملات معلوم به جملات مجهول
یا  و  برون متنی  ی های  گویاساز و  ارجاعات  لزوم درج   -6

درون متنی برای معرفی مناطق جغرافیایی
7- لزوم شفاف سازی مفاهیم خاص فرهنگی و یا مذهبی در 
، روضه و ... یارت عاشورا، جوشن کبیر زبان مقصد مثل واژه های ز

8- لزوم توجه به تفاوت های فرهنگی 
9- لزوم ترکیب جملات کوتاه و متعدد متن مبدأ و تبدیل 

آن ها به یک جمله واحد در متن انگلیسی
در  ی  نقطه گذار و  نگارشی  ئم  به علا توجه دقیق  لزوم   -10

متن مقصد 
یخ های موجود در متن به میلادی ی تار 11- معادل ساز
 راهکارهای پیشنهادی مترجم، پس از اتمام ترجمه:

انگلیسی  زبان  به  آشنا  ویراستارانی  حضور  ضرورت   -1
ی،  ساختار اشکالات  رفع  و  ترجمه  بازبینی  و  بررسی  برای 

زبان شناسی، محتوایی و یا ادبی آن
که  گونه ای  2- ضرورت بررسی روانی متن ترجمه شده، به 
جملات متن مقصد مصنوعی نبوده و بوی ترجمه نداشته باشد.
و  مخاطب  از  مترجم  بازخورد  یافت  در ضرورت   -3

دسترسی به نقد اثر 

محمدمهدی شاکری: بحث اصلی ما در 
مرحله کتاب سازی، مسئله گویاسازی بود. 
در هنگام ترجمه سعی می کردم برای فهم 

بهتر اصطلاحات، گویاسازی را خودم  انجام 
دهم و به آثار شهید آوینی ارجاع دهم 

و اشتباهاتی را که احیاناً از نظر تاریخی 
بود، اصلاح کنم و همچنین سعی کردم 

به تفاوت هایی که در حوزه فرهنگی بود، 
اشاره کنم.  
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سؤالات مترجمان و ویراستاران

کری:    آقای شا
زبان  به  پنج"  "شماره  کتاب  ترجمه  در  هدف  جامعه   -1

انگلیسی، مشخصاً چه گروهی است؟ 
2- آیا حوزه جغرافیایی خاصی مد نظر بوده؟ 

لحاظ  امریکن  و  بریتیش  تفاوت های  ترجمه،  در  آیا   -3
شده است؟

نظر  از  هم  شبه قاره،  جامعه  حساسیت های  آیا   -4
تفاوت های زبانی و هم از نظر حساسیت های سیاسی و حتی 

مذهبی مورد توجه بوده؟
مواجه  چالشی  با  انگلیسی  به  لحن  ترجمه  در  آیا   -5
شدید؟ برای مثال در لهجه آبادانی کلمه باس خیلی استفاده 
که نشان دهید در لهجه  کردید  اتخاذ  ی  راهکار می شد. چه 
می شده  استفاده  باس  مانند  انگلیسی  کلمات  از  آبادانی 
آبادانی  لهجه  در  چادرزدن  اصطلاح  مورد  در  مثلًا  یا  است؟ 

چه کردید؟
گر اجازه دخل و تصرف و حذف در متن به شما داده  6- ا
برای مخاطب جامعه هدف  نظرتان  به  کدام بخش  می شد، 

مناسب نبود ترجمه و منتقل شود و باید حذف می شد؟
آقای احمدی: جامعه هدف ما در این جا تمام گویش وران 
انگلیسی زبان هستند و حد و مرز جغرافیایی خاصی مد نظر 

نبوده است. 
به  توانستم  که  آنجا  تا  درباره ملاحظات سیاسی و دینی، 

متن وفادار بودم و هیچ دخل و تصرفی در آن انجام ندادم.
در ارتباط با لحن، لحن در گفتار خودش را نشان می دهد 
. متنی که ما داشتیم، نوشتار غیررسمی فارسی  و نه در نوشتار
استاندارد بود نه آبادانی. همچنین خود خانم جوشی در متن 
در  نفتی ها  شرکت  و  انگلیسی ها  چون  که  بودند  کرده  اشاره 
یاد بودند، ما آبادانی ها بعضی واژه ها را همان طور به  این جا ز
صورت انگلیسی بیان می کردیم. من  هم این را دقیقاً ترجمه 
کردم و این مطلب به خواننده انگلیسی زبان منتقل می شود 

و برای من چنین چالشی وجود نداشت.
ما  گر هدف  ا باید حذف می شد.  به نظرم  که  اما مواردی 
به  باشد،  و جنگ  انقلاب  از  آرمانی  ارائه چهره ای  ترجمه،  از 
نظرم مسئله اختلافات داخلی بین ارتش و سپاه و همچنین 
ی روا  که با وجود تلاش های خانم جوشی به و کم لطفی هایی 

داشتند، بهتر بود حذف می شد.
کری  که آقای شا  آقای نظری منظم: در خصوص سؤالی 
کرد و آقای دکتر احمدی پاسخ  در مورد جامعه هدف مطرح 

شد.  گفته  تسامح  با  پاسخ  این  که  می کنم  احساس  دادند؛ 
ما  چون  دارد.  کردن  محدود  و  مشخص کردن  به  نیاز  یعنی 
خاصی  قشرهای  مقدس  دفاع  آثار  خوانندگان  که  می دانیم 
که  عراق  و  لبنان  ایران،  مثل  کشورهایی  در  حتی  و  هستند 
محور مقاومت خیلی قوی عمل می کند، همه طبقات مردم 
کنید  نیستند. حال تصور  آثار دفاع مقدس  جزو خوانندگان 
کتاب بخواهد برای جامعه فرانسوی و انگلیسی زبان  که این 
به  و  می شوند  محدودتر  خیلی  مخاطبان  قطعاً  شود؛  ترجمه 
این خاطر نمی توان گفت که همه افراد انگلیسی زبان در همه 

جای دنیا جزو جامعه هدف هستند.
مطلب بعد این که آقای دکتر احمدی فرمودند در ترجمه 
کار به هیچ  کامل بر دو زبان داشت. به نظرم این  باید تسلط 
به  فراوان  تسلط  بگوییم  است  بهتر  و  نیست  ممکن  وجه 

موضوع ترجمه.
در مورد مطلبی که فرمودید متن بوی ترجمه ندهد، در این 

ی اتخاذ کردید؟ خصوص چه راهکار
خواننده  این که  یعنی  ترجمه ندادن  بوی  احمدی:  آقای 
و  بوده  انگلیسی  اصل  در  می خواند،  که  اثری  کند  احساس 
ترجمه نشده است. بنابراین مترجم سعی کرده است با انتقال 
است،  ممکن  که  آنجایی  تا  انگلیسی،  ساختار  در  مفاهیم 
برادر  واژه های  حذف  با  مثال  برای  کند.  حل  را  معضل  این 

. و خواهر
 آقای رستگار اصل: پس از انقلاب در ایران واژگان خواهر 
کم و بیش مطرح  کشورها  و برادر رایج شد و این امر در سایر 
و  شد  مطرح  رفیق  واژه  روسیه،   1917 انقلاب  از  پس  است. 
همچنین پس از انقلاب 1789 فرانسه هم واژه همشهری رایج 

شده بود. 

علی احمدی: جامعه هدف ما در این جا 
تمام گویش وران انگلیسی زبان هستند 
و حد و مرز جغرافیایی خاصی مد نظر 
نبوده است. 
درباره ملاحظات سیاسی و دینی، تا آنجا 
که توانستم به متن وفادار بودم و هیچ 
دخل و تصرفی در آن انجام ندادم.
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 آقای حیدری: اتفاقاً من هم با حذف برادر و خواهر کاملًا 
که اصطلاح رفیق در ادبیات  مخالفم و دقیقاً به همان دلیل 
را استفاده  واژه ها  این  افتاده، ما هم می توانیم  کمونیستی جا 
لحاظ  به  رزمندگان  که  دهیم  توضیح  پانوشت  در  و  کنیم 
صمیمیتی که داشتند، همدیگر را این گونه خطاب می کردند 

و این به پیشینه آموزه های اسلامی باز می گردد. 
 آقای قاضی:

خانم دکتر صباغیان و آقای دکتر شاکری در ترجمه فرانسوی، 
باعث  که  کردند  مطرح  را  فرانسه  در  لائیسیته  چالش  بحث 
می شد خاطراتی که با  لائیسیته جور در نمی آمد ترجمه نشود، آیا 
در زبان انگلیسی چنین ملاحظات و چالش هایی وجود دارد؟
وجود  تی  مشکلا چنین  بله،  حقیقت  در  احمدی:  آقای 
پرسیدم  داشتم،  کری  شا آقای  با  که  صحبتی  در  و  داشت 
بعضی  این که  و  دارم  را  متن  در  تصرف  و  دخل  اجازه  آیا  که 
دست  قسمت ها  بعضی  در  یا  و  نکنم  ترجمه  را  قسمت ها 
، ویراستاران مرکز این کار را انجام  ببرم؟ ایشان فرمودند که خیر
کار  گر اجازه دخل و تصرف داشتم، قطعاً این  خواهند داد و ا

را انجام می دادم.
به  مرکز  آثار  ترجمه  1- چالش اصلی در  آقای حیدری:   
کار است. مسلماً  ، ابتدا شناختن هدف این  زبان های دیگر
ارزش های  بالطبع معرفی  و  شناساندن معارف دفاع مقدس 
کار  این  اصلی  هدف  اسلامی،  انقلاب  و  اسلامی  ی  جمهور
با  و  کنیم  باید شجاعانه عمل  ترجمه هم  در  بنابراین  است. 
از  یا  را نفهمد  که مبادا مخاطب خارجی مطلبی  این نگرانی 
بلکه  کنیم؛  را حذف  برخی مفاهیم  نباید  نیاید،  آن خوشش 
استفاده  مورد  مفهوم  یک  برای  معادلی  وقتی  حتی  برعکس 
ساختن  ضمن  و  شویم  کار  به   دست   نیست،  رزمندگان 
کتاب توضیح دهیم و جا  معادل مناسب، آن را در پانوشت 
ع(  یم. برای مثال در یک جای کتاب مراسم امام حسین) بینداز
حضرت  اسم  نظرم  به  دیگری  جای  در  یا  و  بود  شده  حذف 
ع( حذف شده بود یا مراسم لیله القدر و موارد مشابه. علی اصغر)
گروهک های سیاسی  نام  2- مسئله دیگر چگونگی ذکر 
این  رسمی  اسم  ما  گر  ا عرب،  خلق  مثلًا  است.  جنگ  زمان 
خلق  آزادی بخش  جبهه  مثلًا  یم،  بیاور ترجمه  در  را  گروهک 
رسمی  سایت  به  مستقیم  به طور  را  خارجی  مخاطب  عرب، 
گروهک معاند  داده ایم؛ درحالی که همان  گروهک سوق  این 
به  را  آن، مخاطب  توضیح  در  پانوشت  به  اضافه  خلق عرب 
منابع و متون خودی سوق می دهد و می فهمد که چرا در ایران 
درباره  همین طور  و  می کنند  خطاب  این گونه  را  گروهک  این 

منافقین و کومله و دموکرات و …

خاص  اسامی  برای  معادل  انتخاب  دیگر  مسئله   -3
یا ق   Ho با  را  Mo یا حسین  با  را  است. مثلًا وقتی ما محمد 
یم، درحالی که فراوانی این اسامی در متون  gh بیاور با  را  رقیه 
مخاطب  به  این  است،  ق  برای   Q و   Hu و   Mu با  انگلیسی 
ی هم نیست به  می فهماند که متن ترجمه ایرانی است و نیاز

نام مترجم نگاه کند. نظرتان در این زمینه چیست؟
آقای احمدی: هدف از انتخاب این کتاب برای ترجمه این 
بود که ما خوانندگان جامعه هدف را در جریان واقعیت هایی 
که روی آن ها سرپوش گذاشته شده و مسائلی را که هیچ وقت 
مطرح نشده و از آن ها خبر ندارند، قرار بدهیم. برای مثال این 
به  را  نوپا  انقلابی  و  ایران  تجربیات  می تواند  خوبی  به  کتاب 

جوانان منتقل کند.
ترجمه  انگلیسی زبان  جامعه  برای  را  اثر  این  ما  چون 
آن ها  که  بنویسم  ی  همان طور را  متن  است  بهتر  می کنیم، 

می نویسند و تلفظ می کنند.
 آقای امیری تهرانی زاده:

دارد،  که  تنوعی  با  نظر جناب عالی جامعه هدف  به   -1
کنشی نسبت به این کتاب دارد؟  چه وا

یا  برای آن ها مفهوم  کتابی و موضوعات آن  آیا چنین   -2
مفید و مقبول خواهد بود؟

3- این کتاب برای مخاطب انگلیسی زبان چقدر اهمیت 
دارد؟

است،  متنوع  هدف  جامعه  که  آنجا  از  احمدی:  آقای 
بنابراین،  روبه رو شویم.  کنش های متفاوتی  وا با  ممکن است 
باید دید خواننده ای که این کتاب را مطالعه می کند، به دنبال 
این  از  به دنبال چگونه خوانشی  واقع  در  و  چه چیزی است 

کتاب است. بنابراین قطعاً برداشت ها متفاوت خواهد بود. 
چقدر  زبان  انگلیسی  مخاطب  برای  کتاب  این  این که 
جذب  در  ی  محور نقش  نویسنده  من  نظر  به  دارد،  اهمیت 
معرفی  برای  یادی  ز تبلیغات  باید  نظرم  به  و  دارد  مخاطب 

کتاب انجام شود.
اجازه  گر  ا که  کردند  اشاره  دکتر  آقای   -1  : صفار آقای   
دخل و تصرف داشتند، چه جاهایی را حذف می کردند. ولی 
به نظرم جاهای دیگری بود که شاید مهم تر بودند.  مثلًا برخورد 

ی اعتراض داشتند! با کسانی که به حجاب اجبار
! با توجه به تجربه ای که در ترجمه این کتاب  2- آقای دکتر
به  بهتر است  کارهای بعدی  کردید، فکر می کنید در  کسب 

چه شکلی عمل بشود؟
را  موارد  این  تمام  بخواهیم  گر  ا ما  نظرم  به  احمدی:  آقای 
حذف کنیم، متن به شدت آرمانی می شود. هر انقلابی هر چقدر 
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هم تمام توده ها و مردم طرفدار آن باشند، قطعاً مخالف هایی 
هم خواهد داشت. ما انقلاب کردیم و ارزش های مان را به کرسی 
نشاندیم و توانستیم به چیزی که مردم و روحانیت می خواستند 
جامه عمل بپوشانیم، ولی خوب، عده ای هم مخالف بودند. 

شخصاً ضرورتی برای حذف این قسمت نمی دیدم. 
ابتدا  همان  در  هدف  جامعه  گر  ا بعدی  آثار  در  نظرم  به 
داده  مترجم  به  اختیاراتی   و  باشد  مشخص  مترجم  برای 
گر  ا و  شد  خواهد  ساده تر  مراتب  به  نیز  ویراستار  کار  شود، 
انتخاب شوند،  ترجمه  برای  کوتاه درباره جنگ  داستان های 

ی بهتری داشته باشد. می تواند تأثیرگذار

جلسه پنجم 
هم اندیشی در باب اهداف ترجمه زین سو

در حوزه دفاع مقدس

مقدمه
خلق ادبیات جهانی نیازمند مترجمانی است که همپای 
نویسندگان بومی، ادبیات را با ابزار زبان و ترجمه از ساحت 
جهانی کردن  گر  ا کنند.  منتقل  بین المللی  ساحت  به  ملی 
ترجمه  »نهضت  هدف  مقدس،  دفاع  یخ  تار و  ادبیات 
معکوس« متون دفاع مقدسی باشد و رسالت ترجمه به صورت 
و  ملت ها  میان  فرهنگی  و  یخی  تار سوءتفاهم های  رفع  عام، 
و  ایثار  چون  ارزش هایی  انتقال  خاص  به صورت  و  دولت ها 
ازخودگذشتگی درراه آرمان )دین و وطن( و مقاومت و پایداری 
ی و جنگ طلبی دشمنان و  در برابر اشغالگری و جنگ افروز
مبارزه با مظاهر ظلم و استکبار باشد، برای رفع سوءتفاهم های 

ترجمه های دفاع مقدسی  برخی  در  فرهنگی مندرج  و  زبانی 
و  یخی، فرهنگی  تار زمینه  که در  کرد؟ چگونه متنی  باید  چه 
یک خاصی پدید  ایدئولوژ و  ارزشی  دینی متفاوت و دستگاه 
مبدأ،  متن  با  مطابقت  و  خود  اصالت  حفظ  با  است،  آمده 
با  تا  کرد  باید  چه  شود؟  یافت  در به درستی  مقصد  زبان  در 
تمام تفاوت های زبانی و فرهنگی و سیاسی، ترجمه به جای 
نینجامد؟ مخاطب  نزد  سوء تفاهمی  خلق  به  تفاهم،  ایجاد 
مقدس  دفاع  حوزه  در  نشر  و  ترجمه  کلی  سیاست های 
نهادهایی  یا  نهاد  چه  حوزه  این  سیاست گذاران  و  چیست 
کوتاه مدت  هستند و چه هدف یا اهدافی را در بلندمدت و 
معکوس  ترجمه  کتاب،  تولید  فرآیند  در  می کنند؟  دنبال 
و  مترجم  انتخاب  تا  اثر  انتخاب  از  مقدس  دفاع  حوزه  در 
نقد  و  یع  توز و  نشر  سرانجام  و  ویرایش  و  ترجمه  و  ویراستار 
و رونمایی آن، چه افراد و چه نهادهایی حضور دارند؟ آورده 
چه  و  می پذیرند  نقشی  چه  فرآیند  این  در  چیست؟  یک  هر 
او  نیازهای  و  مخاطب  از  شناختی  چه  می گذارند؟  تأثیری 
سازمانی  هدف  چه   ، هزینه بر و  زمان بر  فرآیند  این  از  و  دارند 
در  واسط  و  مسئول  نهادهای  می کنند؟  دنبال  را  ملی  و 
ارتباطات فرهنگی در زمینه ترجمه کدام اند؟ میزان مشارکت 
و سهم ناشران خصوصی در تولید ترجمه های دفاع مقدسی 
گونه  چیست؟ اصولًا چه کتابی با چه موضوعی، از چه ژانر و 
دفاع  و  جنگ  مقوله  به  یکردی  رو چه  با  و  یخی  تار یا  ادبی 
مقدس و برای چه مخاطبی و به چه زبانی باید ترجمه شود؟ 
حوزه های زبانی مقصد دارای اولویت در پروژه فرهنگی انتقال 
آیا  کدم اند؟  ایران  ملت  مقدس  دفاع  ارزش های  و  تجربه ها 
 ) منطق جغرافیایی )برای نمونه، کشورهای همسایه و هم جوار
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و  سیاسی  مشترک  منافع  یا  مذهبی  یا  زبانی  منطق  برابر  در 
یک )جبهه واحد یا متحد علیه دشمنانی مشترک( در  ایدئولوژ
اولویت  است؟ برای مخاطب عراقی عرب زبان ـ به طور ویژه ـ چه 
تمهیدی اندیشیده شده است که در مواجهه با روایت ایرانی 
از جنگی مشترک، همدلانه و از منظر تجربه انسانی مشترک و 
یارو شود؟  یخی تکرارناشدنی با آن رو عبرت ها و درس های تار
و  دردها  التیام  یا  زخم هاست  و  فاصله ها  تعمیق  هدف  آیا 
یگر  باز دیگر  بعثی(،  یم  )رژ آن  مسبب  که  مشترک  رنج هایی 
فعال یا مسئول در میدان سیاست عراق نیست؟ چه باید کرد 
که روایت ایرانی، در بیان واقعیت در مقابل داخلی و خارجی 
لکنت نداشته باشد و درعین حال در مواجهه مخاطب بالقوه 
با عاطفه و عقل و وجدان عمومی سربلند بیرون بیاید؟ چگونه 
روایت ایرانی اصالت خود را حفظ و حقیقت را تمام و کمال 
چالش  به  را  مخاطبی  حال  و  گذشته  گر  ا حتی  و  کند  بیان 

ی از سوءتفاهم باز کند؟ کشید، راه را برای آینده ای عار
عام  الزامات  ترجمه شناختی،  و  زبان شناختی  حیث  از 
الزامات  و  خارجی  مخاطب  برای  فارسی  از  معکوس  ترجمه 
صرف  چیست؟  مقدسی  دفاع  ترجمه  حوزه  در  خاص 
و  تجربه ها  و  ارزش ها  انتقال  برای  متن  تحت اللفظی  ترجمه 
فرهنگی  و  جغرافیایی  ایران  که  مخاطبی  به  جنگ  میراث 
یخ  تار از  بین الملل  سیاست  آشفته بازار  در  و  نمی شناسد  را 
کفایت می کند؟  ایران و عراق تصویر مغشوشی دارد،  جنگ 
یا به استاندارد دیگری از ترجمه بر اساس پروتکل های خاص 
یان  ی نیاز دارد؟ انعکاس زبان و لحن راو بازنویسی و گویاساز
در زبان مقصد چگونه باید انجام شود؟ ملاحظات فرهنگی 
از  است  ممکن  یا  جهان شمول اند  ترجمه  سیاسی  احیاناً  و 
زبانی به زبان دیگر و از فرهنگی به فرهنگ دیگر و از زمینه ای 

نیازمند  و  زمینه ای دیگر فرق می کنند  به  و سیاسی  یخی  تار
نگاهی بومی و منطقه ای اند؟

جلسه پنجم با حضور مترجمان و ویراستاران به صورت 
کری در ابتدای جلسه پرسشی را  ی برگزار شد. آقای شا مجاز
مطرح کردند و از حضار خواستند که نظر خودشان را بیان کنند.

پرسش موضوع این جلسه: 

کری:  آقای شا
و  یخ  تار حوزه  در   ) زین سو  _ )معکوس  ترجمه  از  هدف 
کدام است؟   کارکردهای آن  و  ادبیات دفاع مقدس چیست 
گاهی بخشی و مطلع کردن مردم جهان از حقیقت  آیا صرف آ
جنگ و حقانیت دفاع مقدس ملت ایران و مظلومیت آنان 
را  ارزش های دفاع مقدس  انتقال  یا  نابرابر است؟  در جنگی 
نیز دنبال می کند؟ این ارزش ها کدام اند؟ هدف غایی از این 
گاهی بخشی و انتقال ارزش ها چیست؟ پیامدهای خواسته  آ
و ناخواسته روند ترجمه معکوس چیست؟ نظر به آن اهداف 
و کارکردها و نتایج و پیامدها، چه ترجمه ای را می توان ترجمه 

موفق دانست؟
ی  نهضت ترجمه و ترجمه معکوس، ذیل یک جریان ساز
ما  ملت  بر  آن  چه   ، رهگذر این  از  تا  می گیرد  قرار  فرهنگی 
ارزش هایی  و  گذشت  مقدس  دفاع  سال  هشت  فرایند  در 
و  گرفتند  شکل  سال ها  آن  در  که  قهرمانانی  شد،  متبلور  که 
مردم  برای  بشوند  ی  الگوساز این ها  و  بشوند  بالیدند، معرفی 
صورت  گری  افشا نوع  یک  حال  عین  در  و  دیگر  کشورهای 
اهداف  که  است  این  جلسه  این  موضوع  بنابراین  بگیرد. 
می کنیم؟  دنبال  را  هدفی  واقعاً  ما  آیا  چیست؟  ترجمه 
که این صنعت ترجمه است  بعضی ها ممکن است بگویند 
به عنوان یک وظیفه  و  ترجمه  برای  ترجمه  نشر  یا صنعت  و 
هم  این طور  شاید  دارد.  موضوعیت  درآمد،  محل  و  شغلی 
باشد؛ اما در حوزه دفاع مقدس حامل ارزش هایی است. این 
برای تحولی در مخاطب  گر  ا ارزش ها  این  کدامند؟  ارزش ها 
در جوامع هدف طراحی شده  اند، در  تعارض با ارزش های آن 
به حساسیت ها  توجه  با  پیدا می کنند؟  جوامع، چه حکمی 
منتقل  می خواهیم  که  را  ارزش هایی  فرهنگی،  تفاوت های  و 
از  ما  که  بر درس هایی است  گر رسالت  ا و  کنیم چه هستند 
در  کنیم،  منتقل  را  آن ها  می خواهیم  و  گرفتیم  مقدس  دفاع 
کم بر جوامع هدف، این ارزش ها  تضاد با برخی ارزش های حا

چگونه باید منتقل بشوند؟

خلق ادبیات جهانی نیازمند مترجمانی 
است که همپای نویسندگان بومی، 

ادبیات را با ابزار زبان و ترجمه از 
ساحت ملی به ساحت بین المللی 

منتقل کنند.
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 آقای سلمانی:
به نظر می رسد یکی از بهترین روش های صدور انقلاب و 
ترجمه معکوس  به جهانیان، همین  ارزش های دفاع مقدس 
کم تجربگی  و  امکانات  کمبود  وجود  با  انقلاب  اوایل   باشد. 
مسئولان ذی ربط، ولی باز هم کارهایی که آن زمان انجام شد، 
به  مجله  انتشار  یا  سینمایی  فیلم های  یا  کتاب  ترجمه  چه 

زبان های زنده جهان، خیلی بهتر و بیشتر از الآن بود.
 آقای قاضی:

به نظر من، بحث، بحث تولید محتوا برای مردم دنیاست. 
خاص  مخاطب  هم  آن  داخلی،  مخاطب  برای  فقط  ما  چرا 
مطلب تولید می کنیم؟ چرا برای مردم دنیا به عنوان مخاطب 
بشر  آحاد  تمام  ما  مخاطب  گر  ا نمی کنیم؟  تولید  مطلب 
، ترجمه  باشند، باید برای شان محتوا تولید کنیم. از این منظر

یکی از ابزارها برای تولید محتوا است.
این مطلب را باید در نظر گرفت که برخی از ارزش ها، مانند 
ارزش هایی  به هم نوع،  کمک   ، ایثار انسان دوستی،  شجاعت، 
ذهنیتی  هر  با  کسی  هر  و  هستند  جهانی  و  فطری  انسانی، 
قائل  احترام  آن  برای  و  می کند  درک  را  ارزش ها  این  طبیعتاً 
است. استخراج این ارزش ها که جهانی هستند و انتقال شان 
معکوس  ترجمه  هدف  می تواند  طیفی،  هر  از  دنیا،  مردم  به 

باشد. 
آلکساندرونا  سوتلانا  نوشته  ندارد«  زنانه  چهره  »جنگ 

آلکسیویچ. 
از  هستم.  کتاب  این  خواندن  مشغول  که  است  مدتی 
قیدی  خانم  ساخته  »ویلایی ها«  فیلم  ایام  همین  در  اتفاق، 
آن  کرد:  را مشغول  روز این سؤال ذهنم  از همان  را هم دیدم. 
یلایی ها از جنگ و 8 سال دفاع مقدس  که در فیلم و چیزی 
نشان مان می دهند، چه نشانه هایی از جنگ خودمان دارد؟ 
از کجای فیلم می شود فهمید که این جنگ، جنگ خودمان 
است و فقط در ایران می تواند اتفاق بیفتد و نه در یک کشور 

؟  دیگر
ید کمی کتاب را  اما چرا این سؤال برایم پیش آمد؟ بگذار
برای تان معرفی کنم؛ شاید این سؤال من سؤال شما هم شد! 
مصاحبه   سال ها  حاصل  ندارد«  زنانه  چهره  »جنگ 
کتابی  ی سابق است.  نویسنده با زنان شاغل در ارتش شورو
که در زمان نخستین چاپ خود با سانسورهای متعدد مواجه 
به  ی،  شورو جماهیر  اتحاد  پاشی  فرو از  پس  بعدها،  و  شد 
روایات متعدد و موضوع  از  کتاب  کامل منتشر شد.  صورت 
آشپزها  تا  تک تیرانداز  زنان  از  است.  شده  تشکیل  ی  محور
کتاب،  این  کرده اند.  بیان  را  خود  خاطرات  رخت شویان،  و 

به  را  جنگ  از  عاطفی  و  شخصی  بسیار  و  متفاوت  روایتی 
که در آن خبری از ستایش بی چون و چرای  دست می دهد 
پیروزی و فرماندهان بزرگ نیست و با واقع گرایی، چهره زشت 

و نابودگر جنگ را به تصویر می کشد.
به نظر من این کتاب چند خاصیت دارد که برای تان می گویم :
که  را می خوانی، می بینی چقدر جنگی  کتاب  وقتی    -1
ک  وحشتنا کرده اند،  تجربه  دوم  جهانی  جنگ  در  حاضران 
تفاوت  اساساً  که  می مانی  و  است  بوده  غریب  و  عجیب  و 

جنگ آن ها با جنگ ما در چه چیزهایی است؟
در  ن  ز حضور  و  نقش  به  جنگ ها،  تفاوت  از  جدا   -2
داشتند؛  نقش  جنگ  در  ما  زنان  کنید.  دقت  خوب  جنگ 
پشت  در  جنگ  پشتیبانی  جنس  از  عمدتاً  آن ها  نقش  ولی 
جبهه، در شهرهای جنگی یا شهرهای غیرجنگی بوده است. 
کرده اند، ولی  ی  که در بیمارستان ها پرستار زنانی هم بوده اند 
این حضور معدود و محدود است. اما زن های روس مستقیماً 
در خط مقدم جنگ حضور داشتند و تجربیاتی از این حضور 
دارند که گاه آدم را شوکه می کند. فقط در ذهن تان تصور کنید 
مسلسل چی ها،  دسته  فرمانده  زن  یک   ، تک تیرانداز زن  یک 
زن  ادوات ضدهوایی، یک  فرمانده  زن  زن خلبان، یک  یک 
ن ها  ز برای  نقش هایی  چنین  تصور  حتی  شاید  مین روب! 
برای مان ممکن نباشد. ولی این بوده و چقدر هم  در جنگ 
عجیب بوده! این کتاب را بخوانید و تا می توانید شگفت زده 

بشوید. 
3-  وقتی کتاب را می خوانم، مدام این در ذهنم می گذرد 
حضور  آیا  داشته؟  تفاوتی  چه  آن ها  جنگ  با  ما  جنگ  که 
آیا توسل  ایثارگرانه مردم ما در جنگ منشأ این تفاوت بوده؟ 
و دعا و توکل و اتصال به عوامل معنوی این تفاوت بوده؟ آیا 

برخی از ارزش ها، مانند شجاعت، 
، کمک به هم نوع،  انسان دوستی، ایثار
ارزش هایی انسانی، فطری و جهانی 
هستند و هر کسی با هر ذهنیتی طبیعتاً 
این ارزش ها را درک می کند و برای آن 
احترام قائل است.
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یک رزمندگان ما در جنگ به رهبری، این تفاوت  باور ایدئولوژ
روح جمعی میان مردم  تفاوت مرهون  این  آیا  کرده؟  ایجاد  را 
ایران بوده است؟ شاید باورتان نشود، ولی من همه این چیزها 
گاه غلیظ تر  کتاب خواندم. حتی  را در لابه لای خاطرات این 
از آن چه در مورد جنگ خودمان از رزمندگان مان و زنان پشت 
کتاب از این  جبهه مان شنیده ایم و خوانده ایم. خواندن این 
چقدر  کرده:  مشغول  را  ذهنم  که  شد  مهم  من  برای  جهت 
بتوانیم  تا  باشیم  عمیق  می دهیم  انجام  که  تحقیقی  در  باید 
باید  یم؟ چقدر  دربیاور از جنگ خودمان  روایت های دقیقی 
در تحقیقات مان نکته سنج و ریزبین و عمیق و دقیق باشیم، 
و طعم جنگ  بو  و  رنگ  استخراج می کنیم،  که  آن چیزی  تا 
خودمان را داشته باشد؟ بتواند فلسفه ذهنی رزمندگان و زنان 
پشت جبهه ما را به خوبی نشان دهد. بتواند تفاوت جنگ ما 
کند. خلاصه بعد از خواندن این  را با جنگ های دیگر بیان 
کنیم در  کارمان شروع می شود. این که تجدید نظر  کتاب، تازه 
کنون تحقیق می کرده ایم؛ در نوع سؤالات مان، در عمق  آن چه تا

یکردمان به جنگ. سؤالات مان، اصلًا در رو
4-  برای من سؤال بود که این خانم آلکسیویچ مستندنگار 
است، پس چطور برنده جایزه نوبل ادبیات شده است؟ ولی 
وقتی مقدمه کتاب را می خوانی، نگاه عمیق این آدم به جنگ 
جملات  بخوانید.  دقیق  را  مقدمه  می کنی.  درک  را  انسان  و 
برای  را  نویسنده  ذهن  فلسفه  که  می کنید  پیدا  فراوانی  ناب 

شما عیان می کند.
5-  به تدوین کتاب خیلی خوب توجه کنید. این کتاب 
نویسنده در نوشتن غوغا  بهترین نمونه است.  از نظر تدوین 
همان  از  می شود.  شروع  مقدمه اش  از  کتاب  تدوین  کرده. 
موضوعی  حول  هم  فصل  هر  می کند.  میخکوبت  مقدمه 

مشخص است. در هر فصل گاهی خاطره کوتاه دو سه خطی 
گاهی خاطرات بلند چند صفحه ای آورده.  از یک زن آورده، 
جالب است گاهی فقط خاطره است و گاهی حتی به شکل 
سؤال و جواب! خلاصه هر کاری را که فکرش بکنید در کتاب 
گفته ام؛  بچه ها  به  بارها  من  که  جمله ای  همان  داده!  انجام 
می تواند  بهتر  تدوین  از  شکلی  چه  ببینید  تدوین  در  این که 
موضوعی را که در مورد آن تحقیق کرده اید، به مخاطب منتقل 
نشوید.  تدوین  در  متعارف  و  مرسوم  کلیشه های  دچار  کند. 
این کتاب بهترین نمونه است برای شما که درگیر قالب های 
که بهترین قالب تدوین را  ید به سمت آن  مرسوم نشوید و برو

ی کرده اید، انتخاب کنید. برای محتوایی که جمع آور
هر  در  نویسنده  دارد؛  هم  دیگر  ویژگی  یک  کتاب    -6
که  هم  را  خودش  کارهای  گزارش  خاطرات،  لابه لای  فصل، 
نوشته.  داده،  انجام  جنگ  زنان  با  مصاحبه  و  تحقیق  برای 
گزارش ها همراه خودش می کند در طول روایت  تو را با همین 
در  و  عمیق  نکات  از  سرشار  هم  گزارش ها  همین  خاطرات. 
ی در این تحقیق به دنبال آن  حقیقت فلسفه ای است که راو
کلاس آموزشی تمام عیار است برای  بوده است. خودش یک 
ما محققان، اول این که به دنبال چه باشیم، دوم این که چگونه 
که به دنبال آن هستیم تحقیق کنیم، سوم این که آن  چیزی را 
چیزی را که جمع آوری کرده ایم، چطور با بهترین زبان و بهترین 

شکل به مخاطب منتقل کنیم.
خواندن  به  می کنم  توصیه تان  کیداً  ا آوردم.  درد  را  سرتان 
کتاب، جلسات بحث  کتاب. می توانیم بعد از خواندن  این 
به  باهم  را  کتاب  از  یافت های مان  در و  یم  بگذار موردش  در 

یم. ک بگذار اشترا
 خانم محمدخانی:

به نظر می رسد با ترجمه معکوس آثار در حوزه دفاع مقدس، 
ی  جمهور حقانیت  و  بعث  یم  رژ تجاوزگری  اثبات  بر  علاوه 
جهان بینی  نوعی  جنگ،  در  او  دفاعی  موضع  و  اسلامی 
آمده  به دست  آن  بر  تکیه  با  در جنگ  ی  پیروز که  توحیدی 
»از  جهان بینی   نوعی  می یابد؛  انتقال  مخاطبان  به  نیز  است 
اویی و به سوی اویی« )به تعبیر استاد مطهری( که مفاهیمی 
در  الهی  نصرت  به  دستیابی  توفیق  خدا،  راه  در  جهاد  چون 
نابرابر  جنگی  در  ی  پیروز امکان   ، او به  ی رساندن  یار صورت 
از مؤلفه های  به شرط ایمان و با تکیه بر تاییدات الهی و ... 

آن است.
مفاهیمی که از گزاره های قرآنی ای از این قبیل نشئت می گیرد:
قَدِیر

َ
 نَصْرهِِمْ ل

َ
مْ ظُلِمُوا وَإِنَّ الَلَّه عَل ُ نَّ

َ
ونَ بِأ

ُ
ذِینَ یُقَاتَل

َّ
ذِنَ لِل

ُ
- أ

نفُسِهِمْ 
َ
مْ وَأ مْوَالِِ

َ
 فِی سَبِیلِ الِلَّه بِأ

ْ
 وَجَاهَدُوا

ْ
وا  وَهَاجَرُ

ْ
ذِینَ آمَنُوا

َّ
- ال

با ترجمه معکوس آثار در حوزه دفاع 
مقدس، علاوه بر اثبات تجاوزگری رژیم 

بعث و حقانیت جمهوری اسلامی 
و موضع دفاعی او در جنگ، نوعی 

جهان بینی توحیدی که پیروزی در جنگ 
با تکیه بر آن به دست آمده است نیز به 

مخاطبان انتقال می یابد
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ونَ فَائِزُ
ْ
ئِکَ هُمُ ال

َ
وْل

ُ
عْظَمُ دَرَجَةً عِندَ الِلَّه وَأ

َ
أ

قْدَامَکُمْ
َ
تْ أ یُثَبِّ وا الَلَّهَّ یَنْصُرْکُمْ وَ ذِینَ آمَنُوا إِنْ تَنْصُرُ

َّ
ا ال َ یُّ

َ
- یَا أ

کُمْ
َ
 غَالِبَ ل

َ
- إِنْ یَنْصُرْکُمُ الَلَّهُّ فَلا

 ِ
کَثِیرَةً بِإِذْنِ الَلَّهّ بَتْ فِئَةً 

َ
ةٍ غَل

َ
- کَمْ مِنْ فِئَةٍ قَلِیل

 مَا سَعَیٰ  
ّ

نْسَانِ إِلَا ِ
ْ

یْسَ لِل
َ
- ل

که در این آثار نمایان است، همانی است  جهان بینی ای 
که جامعه مسلمانان تحت تجاوز نظامی و تحت ظلم، برای 

احقاق خود در عرصه داخلی و بین المللی به آن نیازمندند.
 آقای حیدری:

چالش های  واقع  در  مطرح شده  پرسش های  از  ی  بسیار  
چالش  بلکه  نیست،  مقدس  دفاع  حوزه  مترجم  و  ترجمه 
و  شود  کار  به  دست  باید  که  است  حوزه  این  نویسنده 
کتب موجود را  کتاب هایی برای مخاطب خارجی بنویسد یا 
چالش  معکوس  ترجمه  بشود،  کار  این  گر  ا که  کند  بازنگری 
حاضر  حال  در  مترجم  یعنی  ندارد؛  زمینه  این  در  خاصی 
بیشتر وظیفه نویسنده و مؤلف را در این حوزه انجام می دهد 

و این چالش برانگیز است.
 آقای رستگار اصل:

جامعه  یبای  ز چهره  بین المللی،  مهم  مسائل  از  یکی   
بین الملل است. چهره زیبایی که برای خود ساخته اند، اما ما 
در دفاع مقدس زشتی آن را دیده ایم و می توان با ترجمه  کتب 
و اسناد و ارائه شواهد لازم و کافی این زشتی را به رخ جهانیان 
جامعه   نظرات  طرح  با  تبلیغاتی  سیستم های  که  کشید؛چرا 
بین الملل زمینه های روانی خیلی از تجاوزات و جنگ ها علیه 

دولت ها و نظام های مردمی را فراهم می آورند.

 خانم عالیه صباغیان:
انتخاب  ترجمه  برای  را  کتابی  این که  از  قبل  است  بهتر 
در  که  کسانی  تمام  از  میدانی  تحقیق  یک  ابتدا  کنیم، 
هستند،  مسلط  خارجی  زبان های  به  و  هستند  اطراف مان 
دیگری  کشورهای  اهل  کسانی  که  مثال  برای  بدهیم.  انجام 
کشور هستند  هستند اما در ایران زندگی می کنند یا خارج از 
شریک  تحقیق  این  در  را  آن ها  که  یم  دار را  امکان  این  ما  اما 
کنیم و ببینیم که آن ها تا چه حدی با انقلاب اسلامی و دفاع 
مقدس ما آشنایی دارند و برداشت آن ها چیست و تبلیغات 

کرده است. رسانه های بیگانه چه چیزی را به آن ها القا 
مخاطب  که  بشود  انجام  نیازسنجی  باید  ابتدا  واقع   در 
دقیقاً چه چیزی نیاز دارد و بعد بررسی کنیم که ما تا چه حدی 
و چگونه می توانیم این اطلاعات را در اختیار آن ها قرار دهیم. 
فرهنگ مبدأ و مقصد باید لحاظ شود و مذهب هر دو طرف 
در نظر گرفته شود. در واقع اولین قدم چالش مخاطب شناسی 
کنیم،  که قرار است ترجمه  کتاب هایی  است و فکر می کنم 

باید به دو دسته تقسیم بشود:
ظلم  تحت  که  مسلمان  کشورهای  مخاطب  اول  دسته 
برای  بتوانیم الگویی  تا  قرار دارند.  ستمکاران و استبدادگران 
که می شود در برابر  کشورها باشیم و به آن ها نشان دهیم  این 
امید  با  و  کرده  بیشتر  را  مقاومت شان  بنابراین  ایستاد.  ظلم 
برسند.  ی  پیروز به  تا  می دهند  ادامه  را  نهضت شان  بیشتر 
دسته دوم کشورهای غربی و اروپایی که تصور دقیق و درستی 
در رسانه های  و  ندارند  ما  و دفاع مقدس  انقلاب اسلامی  از 
آن ها ممکن است جلوه بدی از اسلام، انقلاب و دفاع مقدس 
کتاب ها ترجمه شود  کرده باشند. وقتی این  برای شان ترسیم 
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تازه حقیقت آشکار می شود و آن ها کم کم متوجه می شوند که 
و خود  کرده اند  پنهان  آن ها  از  را  در رسانه های شان حقیقت 
ی  ایدئولوژ آمدن  وجود  به  باعث  است  ممکن  ترجمه ها  این 
کند  کمک  کشورها بشود و چه بسا به آن ها  جدیدی در این 

که به طرف دین اسلام بیایند.
، ابتدا می توان معروف ترین کتاب هایی را  برای این منظور
که کشورهای هدف در مورد جنگ نگارش کرده اند مطالعه کرد 
کتاب ها باعث پرمخاطب  که چه عواملی در این  یافت  تا در
شدن آن ها شده است. عوامل نگارشی، موضوعی اعتقادی و ...

 آقای نظری منظم:
کارکرد  از  کارکرد ترجمه  که  باید به این نکته توجه داشت 
ادبیات جدا نیست. کارکردهای ادبیات معرفت افزایی، ایجاد 
ترجمه  طریق  از  است.  گاهی بخشی  آ و  خواننده،  در  لذت 
علاوه بر کارکردهایی که گفتیم، می توان ایدئولوژی را نیز منتقل 
ارزش های  نیست.  ی  ایدئولوژ از  خالی  متنی  هیچ  چون  کرد. 
جهان شمول نیز می تواند منتقل شود تا بتواند اثر ما را جهانی 
ی،  پایدار وطن دوستی،  ی،  کار فدا مانند:  ارزش هایی  کند. 
تجاوزها،  و  تهدیدها  هنگام  در  اتحاد  شجاعت،  مقاومت، 

ظلم ناپذیری و رد هرگونه تجاوز و اشغالگری. 
ی  تأثیر گذار دنبال  به  ترجمه  با  ما  این که  بنابراین، ضمن 
یک  از  بخش  مهم ترین  عنوان  به  هدف  جامعه  نخبگان  بر 
و  کدورت ها  رفع  باعث  می تواند  ترجمه  هستیم،  نیز  جامعه 

سوءتفاهم ها در بین ملت ها نیز بشود.  
و  متفاوت  پیامدهای  معکوس  ترجمه های  معتقدم  من 
و  بهتر  نشر  هدف،  جامعه  با  ارتباط  ایجاد  قبیل  از  متنوعی 
صحیح تر ارزش ها و فرهنگ ها، رفع کدورت ها و سوءتفاهم ها، 
در  آن  ی  ماندگار و  اثر  جهانی شدن  معارف،  و  علوم  انتقال 

فرهنگ  و  زبان  در  ترجمه شده  اثر  تضمین  ترجمه،  رهگذر 
جدید، ایجاد لذت در خواننده و اطلاع رسانی دارد و همچنین 
نباید فراموش کرد که ترجمه ابزار قدرت و بسط سیطره و هیمنه 

است.                                                                 
 خانم مرضیه صباغیان:

ترجمه معکوس آثار دفاع مقدس، به افراد مخاطب خارجی 
ی می دهد. ایده و حتی ایدئولوژ

ملت ها  کثر  ا تقریباً  گفت  بتوان  شاید   ، حاضر حال  در 
دچار ظلم دولتمردان خویش هستند، ولی دولت شان آن قدر 
که  می دهد  نمایش  زیبایی  به  را   آن ها  زندگانی  بیرونی  لایه 

خارجیان متوجه این ظلم نمی شوند.
گاهی یک اثر مکتوب می تواند مصداق »تو خود حدیث 
که چگونگی ظلم ستیزی  از این مجمل« باشد  مفصل بخوان 
مردم ایران را در دو برهه قبل از انقلاب و دوران جنگ نابرابر 
یا  پارادایم  یک  نقش  می تواند  ایران  بنابراین  می دهد.  نشان 

الگوی عملی برای جهانیان باشد.
ما  که  است  این  می شود  مطرح  این جا  در  که  سؤالی  اما 
حاصل  درس های  کنارش  در  و  جنگ  موضوع  می خواهیم 
کنیم و یا انتقال بدهیم؟ جنگ تداعی کننده  از آن را مبادله 
کشتار است، چگونه  و  کشت  و خونریزی،  و خورد، خون  زد 

می خواهیم این موضوع را جذاب نشان بدهیم؟
کار می تواند ارزش های موجود در جنگ  تنها محرکه این 
ما باشد که می توان گفت در هیچ جنگی تکرار نخواهد شد. 
اوایل  در  قوی.  روحیه ای  با  ولی  امکانات،  حداقل  با  جنگ 
در  جان  و  دل  با  و  نداشتند  مزایا  و  حقوق  رزمندگان  جنگ 
در  شرکت  که  است  حالی  در  این  می شدند.  حاضر  صحنه 
گر بتوانیم  جنگ در بسیاری از کشورها از سر اجبار است. ما ا
در مخاطب جاذبه و کشش برای مطالعه آثارمان ایجاد کنیم، 
صورت  سهولت  به  مذهب مان  و  فرهنگ  ارزش ها،  انتقال 

خواهد گرفت.
 سردار نائینی؛ رئیس مرکز اسناد و تحقیقات دفاع مقدس:
مهم ترین بخش از قدرت ملی، قدرت نرم است و مهم ترین 
یک  موفق  و  جذاب  عمومی  دیپلماسی  ملی،  قدرت  مؤلفه 
اسلامی،  انقلاب  غایی  هدف  یم  بپذیر گر  ا است.  کشور 
ی  تحقق تمدن اسلامی است، ابزار تحقق آن قطعاً قدرت ساز
ی، شما راهی  نرم است و در مقابله با جنگ نرم و قدرت ساز
که  شرایطی  در  آن هم  ید؛  ندار ملت ها  دیگر  همراه کردن  جز 
لشکریان گسترده جنگ نرم با ابزارهای متنوع و جذاب فعال 
هستند. تولید ادبیات و آثار هنری و رسانه ای، ابزارهای قدرت 

نرم و دیپلماسی عمومی است.

جهان بینی ای که در این آثار نمایان 
است، همانی است که جامعه 

مسلمانان تحت تجاوز نظامی و تحت 
ظلم، برای احقاق خود در عرصه داخلی 

و بین المللی به آن نیازمندند.
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با این مقدمه باید به زبان ملت های مختلف، پیام انقلاب 
آثار  ترجمه  و  ادبیات  تولید  راهی جز  و  داد  انتقال  را  اسلامی 
بر  علاوه  باید  البته  نیست.  موجود  مخاطب   دارای  مناسب 
کار  و  ساز  محتوا،  تولید  موضوع شناسی،  مخاطب شناسی، 

کرد. یج و انتقال را هم فراهم  ترو
به طور قطع ترجمه موفق ترجمه ای است که بتواند با تولید 
با مخاطب تعریف شده خارجی، قدرت  ارتباط  و  جذابیت 

نرم انقلاب اسلامی را افزایش دهد.
 آقای احمدی منظم:

که  را  به عنوان یک راهکار می شود داستان های مطرحی 
هم  را  جنگ  و  گرفته اند  قرار  اقبال  مورد  هم  کشور  داخل  در 
برای  داده اند،  قرار  خود  زمینه  پس  در  و  غیرمستقیم  حتی 
ترجمه مد نظر قرار داد. به نظرم آثار مورد ترجمه باید باورهای 
گاه  یک را غیرمستقیم تبلیغ کنند و خواننده را ناخودآ ایدئولوژ

با باورهای ما همراه سازند.
 آقای محقق:

برای  نباید  جهان شمول  و  فطری  ارزش های  نظرم  به 
جنبه  که  باشد  پررنگ  حد  این  تا  مادی  جامعه  مخاطب 

غیرحقیقی و اغراق شده پیدا کند. 
معرفی  برای  ما  می گفتند  فیروزان  دکتر  آقای  هست   یادم 
را  آن ها  تا  یم  دار نیاز  دنیا  در  یانات مان   جر و  شخصیت ها 
جهانی  مخاطب  وگرنه  کنیم  غربی  شخصیت های  هم قد 

پذیرشی از انسان های ماورایی تصور مادی ندارد.
مانند  که شخصیت هایی  این است  ما  اعتقاد  و  عقیده 
ی مثل  از مبارز بزرگ تر  و  برتر  یا شهید همت،  شهید چمران 
را  قیاسی  چنین  مادی  دنیای  مخاطب  اما  هستند.  چگوارا 
کردن مخاطب باید از بعضی مواضع  نمی پذیرد. ما برای پیدا
کوتاه بیایم تا بتوانیم صدای مان را به گوش مخاطبان برسانیم.
طبق نظریه مارپیچ سکوت هم این فریاد تک صدایی ما، 
به  اقلیت  از  باشد،  نداشته  مخاطب  ذائقه  با  مشابهتی  گر  ا

اقلیت مطلق تبدیل می شود.

جلسه ششم 
چالش های عمومی روایت دفاع مقدس

برای مخاطب عراقی
 ارائه دهنده: آقای سیدراضی امیری تهرانی زاده

مقدمه:
بررسی  معکوس،  ترجمه  پروژه  مهم  موضوعات  از  یکی 
ترجمه  مقبولیت  احتمالًا  و  بازخورد  احتمالی،  تأثیر  میزان 

مزبور در جامعه هدف است. طبیعتاً ترجمه فارسی به عربی 
و  عربی  کشورهای  به  پیام  انتقال  هدف  با  مقدس  دفاع  آثار 
شاید  عراق  جامعه  می گیرد.  صورت  دنیا  عرب زبانان  تمام 
به  آثار دفاع مقدس  ترجمه عربی  مهم ترین جامعه مخاطب 
کنیم  شمار می رود. سؤال اصلی جلسه امروز این است: چه 
و  خوانده  بیشتر  عراق   امروز  جامعه  در  مقدس  دفاع  آثار  تا 

دیده شود؟
را  دیگر  سؤال  چند  باید  مسئله  این  به  پاسخ  برای  و 
است؟  جامعه ای  چگونه  عراق  امروز  جامعه  دهیم:  پاسخ 
ایران دارد؟  با  زمان جنگ  با جامعه  این  جامعه چه نسبتی 
نگاه عراقیان امروز به ایران چیست؟ آیا آثار دفاع مقدس برای 
و  آثار  از  کدام یک  و شنیدنی است؟  امروز خواندنی  عراقیان 
تألیفات دفاع مقدس برای عراقیان مفیدتر یا جذاب تر خواهد 
به جنگ 8 ساله نگاه می کنند؟  بود؟ اصولًا عراقیان چگونه 
ادبی  و  هنری  آثار  احتمالًا  و  کتب  و  تألیفات  آنان،  روایت 
یک  چرا  اساساً  است؟  کدام  جنگ  این  درباره  خودشان 
این  از  ایران  روایت رسمی  که  »دفاع مقدس«  آثار  باید  عراقی 
جنگ است را مطالعه کند؟ آیا ایرانیان حاضرند روایت عراقی 
کلام چالش ها  و در یک  بپذیرند؟  این جنگ  درباره  را  امروز 
و راهکارهای پیشنهادی انتقال پیام دفاع مقدس به جامعه 
عراقی چیست؟ شاید بهتر بود این سؤالات را طی یک پژوهش 
کتب انجام  مفصل و معتبر قبل از شروع به تألیف و ترجمه 
می دادیم تا تکلیف روشن شود؛ اما آن چه در این جلسه مطرح 
بر  تکیه  با  که  است  مسأله  طرح  برای  اندک  تلاشی  می شود 
تجربیات و مشاهدات اندک بنده و مصاحبه با برخی دوستان 
که آن پژوهش اصلی  کید دارم  گرفته است. تأ عراقی صورت 
به طرح تحقیقاتی مدون، روش تحقیق و فرصت بیشتر و فراغ 

سردار نائینی: به طور قطع ترجمه 
موفق ترجمه ای است که بتواند با تولید 
یف  جذابیت و ارتباط با مخاطب تعر
شده خارجی، قدرت نرم انقلاب 
اسلامی را افزایش دهد.
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کتابخانه ای در عراق و ایران  بال و پژوهش دوگانه میدانی و 
کم بضاعت و  نیاز دارد؛ اما این مقال پریشان فقط مقدمه ای 
کنده در فرصتی بسیار کوتاه و دور از میدان اصلی  تلاشی پرا

تحقیق است.
برای  مقدس  دفاع  آثار  ترجمه  چالش های  بتوان  شاید 

کرد: مخاطب عراقی را به دو بخش اصلی تقسیم 
1- چالش های زبانی و ادبی

2- چالش های سیاسی و اجتماعی
ادبیات  و  زبان  بر  کامل  ادبی تسلط  و  زبانی  چالش های 
زبان  در  و  است  ترجمه  اصلی  شروط  از  یکی  مقصد  زبان 
عربی، علاوه بر تسلط کافی بر صرف و نحو و شناخت کامل 
ارائه شده  ترجمه  زبان،  این  ساختار  و  اصطلاحات  و  واژگان 
باید قوی و روان باشد و به اصطلاح متن، رنگ و بوی ترجمه 
ندهد؛ یعنی یک عرب زبان نسبت به آن احساس بیگانگی و 

عجمیت نکند.
و  مؤلف  بین  فاصله   ، کارزار این  در  مترجم  دیگر  چالش 
مخاطب  برای  کتاب  و  است  ایرانی  مؤلف  است.  مخاطب 
ایرانی نوشته شده است. ادبیات نویسنده و منطق و فرهنگ 
و  سلیقه  و  ادبیات  با  است  ممکن  او  ذهنیت  و  ئق  علا و 
فرهنگ مخاطب عرب زبان کاملًا متفاوت باشد. مترجم باید 
سلیقه  و  استدلال  و  تفکر  شیوه  و  ادبیات  همان  با  را  متن 
برای  ارائه شده  ترجمه  احتمالًا  نتیجه  در  کند.  ترجمه  مؤلف 

مخاطب نامأنوس و مبهم و حتی مشکل زا باشد.
این مسئله مفصل است، اما برای نمونه: در ترجمه برخی 
کشته  مقابل  در  ایرانی  ی  نیرو برای  شهید  مثلًا  اصطلاحات 
در  خلیج فارس  یا  عراقی  ی  نیرو برای  شدن  واصل  درک  به  و 
 .  ... و اروندرود  مقابل  در  شط العرب  یا  عربی  خلیج  مقابل 

برخی  در جنگ طولانی« فصل دوم  »خرمشهر  کتاب  در  مثلًا 
ی ها را به »اعراب« یا »عرب ها«  یستی و خرابکار عملیات ترور
آبادان  و  خرمشهر  که  بهانه  این  به  شاید  می دهد،  نسبت 
ی ها از »اعراب« سر زده است.  غیرعربی است و این خرابکار

این نگاه برای مخاطب عرب حساسیت زاست.
سازمان  اهداف  وقتی  کتاب،  از  فصل  همین  در  مثلًا  یا 
»خلق عرب« را می شمرد: دروس مدارس در خوزستان به عربی 
شود  ی  سرمایه گذار خوزستان  در  نفت  و  باشد  یس  تدر قابل 
کتاب  باشند.  خوزستان  عرب های  از  خوزستان  مسئولین  و 
یستی می شمرد و اهداف و اعمال او  یادشده این سازمان را ترور
را تقبیح می کند، اما این اهداف با سلیقه و ذهنیت جهان عرب 
همخوانی دارد و این خواسته ها را حق مسلم خوزستان می داند.
چالش دیگر به روش تحقیق منابع و نقل  قول برمی گردد. 
کتاب فارسی مطالبی دارد که نقل قول از منابع خارجی است 
و مترجم مجبور است  ندارد  منابع وجود  آن  به  که دسترسی 
ترجمه  بنابراین، ممکن است  برگرداند.  را  فارسی  همان متن 
با اصل مطلب متفاوت باشد؛ خصوصاً وقتی که منبع اصلی 

عربی باشد.
یکی دیگر از مسائل ترجمه معکوس، جلوگیری از اطناب 
کتاب  و ذکر جزئیات ملال آور برای مخاطب است. مثلًا در 
فارسی ممکن است برای نقل یک حادثه کوچک چند صفحه 
بنویسیم و این تفاصیل برای مخاطب ایرانی قابل  درک باشد؛ 
یا به دو  اما برای مخاطب عرب باید آن چند صفحه حذف 

سه سطر تبدیل شود.
ی از کتب دفاع مقدس با ادبیات  نکته دیگر آن که بسیار
یا 22 سال قبل نوشته شده و شاید  و فرهنگ 20  و طرز فکر 
حتی برای نسل جدید ایرانی هم محل تأمل باشد؛ چه برسد 
کتاب »خرمشهر در  . مثلًا چاپ اول  امروز به مخاطب عراقی 
تا  »آغاز  کتاب  اول  چاپ  و   1375 سال  در  طولانی«  جنگ 

پایان« در سال 1376 انجام شده است.
مختصر  این  در  آن چه  سیاسی  اجتماعی  چالش های 
امروز  جامعه  در  مردم  عموم  دیدگاه  به  ناظر  می کنم،  عرض 
از  پس  جامعه  عراقی،  امروز  جامعه  از  منظورم  است.  عراق 
و  آمریکا   2003 سال  در  که  است  عراق  بعث  یم  رژ سرنگونی 
متحدانش صورت دادند. ملت عراق تقریباً 35 سال زیر یوغ 
ددمنش  حکومت  این  علیه  بارها  بود.  یم  رژ این  ی  دیکتاتور
ک مواجه شد.  قیام کرد، اما با سرکوب شدید و جنایات هولنا
ک بعثی می داند.  یم سفا انسان عراقی خود را قربانی و مظلوم رژ
بنابراین، از تغییر بزرگ 2003 استقبال کرد؛ گرچه می خواست 
این تغییر به دست خودش انجام شود، اما این اتفاق نیفتاد.

شاید بتوان چالش های ترجمه آثار دفاع 
مقدس برای مخاطب عراقی را به دو 

بخش اصلی تقسیم کرد:
۱- چالش های زبانی و ادبی

2- چالش های سیاسی و اجتماعی
چالش های زبانی و ادبی تسلط کامل 

بر زبان و ادبیات زبان مقصد یکی از 
شروط اصلی ترجمه است
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یخ  عراقیان، حکومت صدام را از سیاه ترین صفحات تار
خونین  سرکوب  و  جنایت  و  ظلم  از  که  می دانند  کشور  این 
جنگ های  و  تجاوز  به  و  نکرد  یغ  در خودش  ملت  علیه 
را طعمه  بالاخره عراق  و  ید  یاز بزرگ علیه همسایگان دست 
آمریکا در جهت سرنگونی  رهبری  به  بین المللی  جنگ های 
که سایه آثار و تبعات آن تا سالیان سال بر این  کرد  یم  این رژ

کشور سنگینی می کند.
و  بزرگ ترین  از  یکی  ایران،  علیه  عراق  ساله   8 جنگ 
است.  جهان  و  منطقه  یخ  تار در  دولتی  جنایات  مهم ترین 
و  مقهور  و  صدام  سیاست های  قربانی  را  خود  عراق  مردم 
ی بیش  مظلوم این جنگ می دانند که در طول 8 سال با آمار
و هزینه های  دادند  اسیر  و  و معلول  و زخمی  کشته  ایران  از 
امروز عراق  اما جامعه  را متقبل شدند؛  طاقت فرسای جنگ 
این  فرق  مهم ترین  دارد؟  قبل  سال   30 جامعه  با  نسبتی  چه 
صدام  دیکتاتور  حکومت  بند  از  امروز  جامعه  که  است 
رهاشده و نوعی حکومت دموکراتیک دارد، اما هنوز به استقرار 

و استقلال و امنیت کافی دست نیافته است.
گر می خواهیم کتب »دفاع مقدس« در جامعه امروز عراق  ا
از  را  و در ذهن مخاطب تأثیرگذار باشد، باید صورت مسئله 
نگاه او ببینیم. انسان عراقی )عموم عراقیان و نه همه( جنگ 
8 ساله را در درجه اول یک جنگ خانمان سوز و ویرانگر برای 
خود می داند و خود را قربانی سیاست توسعه طلبانه و ظالمانه 
با دو  انسان عراقی  به عبارت دیگر در دوران جنگ،  صدام. 
بحران بزرگ مواجه بود: حکومت توتالیتر و ستمگر صدام و از 
که بالاجبار به سوی آن رانده شد.  طرف دیگر جنگ با ایران 
اگر بخواهیم اجمالًا روایت عراقی را حسب دیدگاه ها و مواضع 

احزاب و جریان های سیاسی این کشور تقسیم کنیم:
1- دیدگاه بعثی: حزب بعث با هدف دفاع از خود در برابر 
به  اسلامی  انقلاب  صدور  از  جلوگیری  و  ایران  یاده خواهی  ز
عراق و در نطفه خفه کردن خیزش اسلامی در عراق از طریق 
ی دیگر  به شهادت رساندن آیت الله محمدباقر صدر و بسیار
از جریانات مخالف مثل حزب الدعوه و تهجیر یا بیرون راندن 
عراقیان ایرانی الاصل، می خواست به کمک اعراب و کشورهای 
بزرگ، خوزستان را به راحتی از ایران تازه انقلاب کرده بگیرد و 
کند. حزب بعث آغاز  در نتیجه ایران را محاصره و تضعیف 
جنگ را از آوریل و نه سپتامبر 1980) شهریور 1359( می داند 
]ایران[  توپخانه  با  مرزهایش  یخ  تار آن  در  که  است  معتقد  و 
گلوله باران شده است. صدام اسم این جنگ را به یاد جنگ 
قادسیه بین سپاه اسلام و سپاه ساسانی در زمان خلیفه عمر 

که منجر به شکست سپاه ایران شد، »القادسیه« گذاشت.
دو  به  شاید  عراق  در  سنت  اهل  سنت:  اهل  دیدگاه   -2
بر اساس  تندروان   . و میانه رو تندرو  باشند:  تقسیم  قابل  گروه 
تعصب مذهبی از سیاست های صدام علیه ایران و شیعیان 
حمایت می کنند، اما منصفان و میانه روان جنگ صدام علیه 
ایران را به مصلحت نمی دانند و مخالف تعمیق اختلافات و 

خواهان روابط خوب با همسایگان هستند.
3- دیدگاه کردها: کردها به دلیل ظلم سازماندهی شده ای 
کاملًا مخالف صدام بودند و با  که صدام به آنان روا داشت، 
ایران روابط خوبی داشتند؛ البته گروه طالبانی نزدیک تر و گروه 

. بارزانی دورتر
4- دیدگاه شیعیان: شیعیان اکثریت جامعه عراق را شکل 
و  بودند  مخالف  صدام  سیاست های  با  عموماً  و  می دهند 
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یادی در این راه دادند و امروزه خواهان روابط سازنده  قربانیان ز
با همسایگان خصوصاً ایران هستند.

کم روایت  مسئله این جاست که در موقع جنگ، روایت حا
که با ترس و ارعاب و خشونت عریان مسلط شده  بعثی بود 
این  قربانی  را هم  که خود  کثریت مردم عراق  ا روایت  اما  بود؛ 
جنگ ها و هم تحت ستم حزب بعث می دیدند، کمتر شنیده 
کار فرهنگی و کتاب و داستان و فیلم و سریال  شده و کمتر 
کثریت  ا بر ذهن  گر می خواهیم  ا تولید شده است.  آن  درباره 
یم، باید مسئله را از دید او ببینیم؛  مخاطب عراقی تأثیر بگذار
در  عراق  کنیم.  تزریق  او  به  را  خودمان  روایت  فقط  این که  نه 
بزرگ  بسیار  بحران های  و  جنگ ها  شاهد   ، اخیر دهه  چهار 
و  روانی  سترگ  آثار  دیگر  دهه  چند  تا  که  بوده  طاقت فرسا  و 
و فرهنگی و سیاسی خواهد داشت.  اقتصادی  و  اجتماعی 
گرفته تا جنگ عراق برای  از جنگ 8 ساله عراق علیه ایران 
برای  و متحدان  آمریکا  کویت در 1990 سپس جنگ  اشغال 
ی کویت و از طرف دیگر جنبش های مردمی سرکوب  آزادساز
و   1991 در سال  بزرگ شعبانیه  انتفاضه  مانند  در عراق  شده 
سرنگونی  برای  عراق  علیه  متحدان  و  آمریکا  جنگ  بالاخره 
صدام در 2003 و سپس جنگ داخلی و انفجارهای خونین 
در طول چند سال  در خیابان های عراق  بعثی ها  و  القاعده 
به  انبار  و  موصل  بزرگ  استان  دو  اشغال  آن  از  پس  و  اخیر 
دست داعش و در پی آن جنگ حشدالشعبی و ارتش عراق 

علیه داعش که همچنان ادامه دارد.
جامعه عراق امروز به دنبال آرامش و امنیت و خلاص شدن 
است.  گذشته  بحران های  و  جنگ ها  برافکن  بنیان  آثار  از 
شده  بزرگی  و  مهم  تحولات  شاهد  اخیر  سال  چند  در  عراق 
که جای تفصیل آن در این جلسه نیست؛ اما سربسته عرض 

کنم که نگاه جامعه عراق به ایران کم کم دچار تغییر و تحول 
شده است. از 7 ماه قبل خیابان های عراق شاهد تظاهرات 
تظاهرات  این  است.  بوده  دولتی  ضد  مستمر  اعتراضات  و 
و  عراق  جدید  نسل های  و  جوان  قشر  هدایت  با  غالباً  که 
و  مدیریت  سوء  و  اقتصادی  و  سیاسی  و  ی  ادار فساد  علیه 
کارآمدی دولت بوده، به استعفای دولت عادل عبدالمهدی  نا
منجر شد. البته خواسته آنان بیشتر از استعفای عبدالمهدی 
و  کرده  فروکش  اوضاع  فعلًا  کرونا  بحران  با  اما  هست؛  و  بوده 
کستر است. در این تظاهرات علیه  دخالت  مانند آتش زیر خا
ایران  در عراق شعار داده می شود. آن ها تصور می کنند ایران 
نفوذ  عراق  اقتصادی  و  سیاسی  تصمیمات  و  ساختار  در 
نمی شود،  نخست وزیر  کس  هیچ  یعنی  دارد؛  فراوان  تأثیر  و 
سایر  و  یران  وز انتخاب  در  حتی  و  ایران  رضایت  با  مگر 
که  شیعی  احزاب  دارد.  دخالت  ایران  دولتی،  مهم  مدیران 
نقش تعیین کننده در تشکیل دولت دارند، دچار اختلافات 
سیاسی و سهم خواهی در قدرت و اقتصاد شدند و بسیاری از 
کنون پس از  عراقیان، ایران را در پشت صحنه مؤثر می دانند. ا
گذشت 5 ماه از استعفای عبدالمهدی سه نفر مأمور تشکیل 
مصطفی  و  الزرفی  عدنان  و  ی  علاو محمد  شدند:  دولت 
الکاظمی. اما به دلیل اختلافات شدید میان احزاب، دولت 
جدید تشکیل نشد، تا این که سرانجام کاظمی با 15 وزیر رأی 

. اعتماد گرفت؛ بدون 7 وزیر دیگر
یکی دیگر از موانع انتشار روایت واقعی از جنگ 8 ساله 
صدها  سهمگین  سلطه  عراق،  جامعه  و  عرب  جهان  در 
این  این جوامع است.  افکار عمومی  بر  و غربی  رسانه عربی 
از  نادرست  و  مغلوط  و  مخدوش  نسخه های  غالباً  رسانه ها 
خیلی  جمله  این  مثلًا  می کنند،  روایت  عراق  و  ایران  جنگ 
این  که  می شود  شنیده  غربی  و  عربی  رسانه های  از  فراوان 
جنگ، پیشگیری از صدور انقلاب ایران و منع نفوذ سیاسی 
و مذهبی ایران در جهان عرب و جلوگیری از رشد نسخه دوم 
انقلاب در عراق بود. همچنین برخی رسانه ها صدام را قهرمان 
یاده خواهی  ز برابر  در  که  می کنند  معرفی  عرب  ناسیونالیسم 
ایران و اسرائیل ایستاد و به مردم فلسطین کمک کرد؛ یعنی از 
دو عنصر قومیت و مذهب که مورد تمایز ایران و جهان عرب 

است استفاده می کنند.
مسئله دیگر این که تألیفات دفاع مقدس غالباً مطلق انگارانه 
جبهه  یعنی  است؛  شده  نوشته  یک  ایدئولوژ و  ارزشمدارانه  و 
ایران نماینده حق مطلق و جبهه عراق نماینده باطل مطلق 
سوء  یا  ضعف  نقاط   ، کار اشکالات  از  جایی،  کمتر  است. 
گفته شده  نقاط قوت طرف مقابل  از  یا  ایرانی  مدیریت های 

یکی دیگر از موانع انتشار روایت واقعی 
از جنگ 8 ساله در جهان عرب و جامعه 
عراق، سلطه سهمگین صدها رسانه عربی 

و غربی بر افکار عمومی این جوامع 
است. این رسانه ها غالباً نسخه های 

مخدوش و مغلوط و نادرست از جنگ 
ایران و عراق روایت می کنند.
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ی اسلامی  کتب روایت رسمی و تبلیغاتی جمهور است. این 
از داخلی یا خارجی  از جنگ است و روایت های دیگر اعم 

در آن کمتر یافت می شود.
است  این  دارد،  فرهنگی  جنبه  بیشتر  که  دیگری  نکته 
گفت  باید  متأسفانه  می خوانند؟  کتاب  چقدر  عراقیان  که 
کشورهای عرب از جمله عراق در  کتاب خوانی در اغلب  که 

سال های اخیر بسیار محدود و ضعیف شده است.
کنون رسانه های نوین، شبکه های ماهواره و از آن مهم تر  ا
شبکه های اجتماعی جای کتاب و مجله و روزنامه و داستان 

گرفته است. را 
برخی راهکارهای جلب مقبولیت مخاطب عراقی:

گرفتن مسائل  کتاب و نه فقط ترجمه با در نظر   تألیف 
. و حساسیت های مذکور

که دوشادوش ایرانیان   نقل روایت و خاطرات عراقیانی 
یم صدام جنگیدند. علیه رژ

آنان  از  ی  بسیار که  ایران  در  عراقی  اسرای  روایت  نقل   
صدام  علیه  بدر   9 سپاه  کنار  و  شدند  معروف  توابین  به 

جنگیدند.
 نقل داستان و روایت عراقیانی که برخلاف میل باطنی و 
کارهایی به نفع رزمندگان  با اجبار به جنگ رفتند و احتمالًا 
ایران کردند و سرنوشت آنان مثلًا اعدام یا فرار یا اسارت شد.
و  عربی  یا  عراقی  نویسندگان  توسط  کتاب  تألیف   
به  آن ها  نشر  و  چاپ  سپردن  و  مرکز  نظارت  با  ایرانیان  نه 

کشورهای عربی.
روش تحقیق منضبط  با  کادمیک  آ کتاب های  تألیف   
از  که هم روایت ایرانی و هم روایت عراقی و هم روایت غربی 
یکرد  رو با  نه  کند،  مطرح  هست  که  همان طور  را  جنگ  این 
یک و بارهای  ارزشی و مذهبی و الفاظ و اصطلاحات ایدئولوژ

طرفدارانه...
و  رمان  و  داستان  مثل  هنری  و  ادبی  آثار  دیگر  تولید   
یت جنگ  کارتون با محور نگارگری و تئاتر و فیلم و سریال و 

8 ساله
مثل  اجتماعی  شبکه های  با  متناسب  محتوای  تولید   
گاهی یکی  که  فوتوگراف ها  و  یدیو گراف ها  و و  کلیپ ها  انواع 
از آنان به مدت 2 دقیقه، به اندازه یک کتاب تأثیرگذار است.
 استفاده از ظرفیت رسانه های محور مقاومت برای بسط 

و نشر آثار دفاع مقدس.
گرفته  کتاب   تولید آثار مشترک ایرانی- عراقی از تألیف 

تا مستند و سینما و تئاتر و مانند آن.

آقای حیدری:
1- آقای امیری مخاطبان عراقی را به  درستی به سه دسته 
یک  دسته بندی  این  تأیید  ضمن  من  است.  کرده  تقسیم 
دسته بندی دیگر را هم مطرح می کنم: هریک از این دسته ها 
را هم باید به مخاطب خاص و عام تقسیم کرد که هرکدام نیاز 

خاص خود را دارند.
دیگر  »مسئله  گفته اند:  متن  از  جایی  در  امیری  آقای   -2
 مطلق انگارانه و ارزش مدارانه 

ً
این که تألیفات دفاع مقدس غالبا

و ایدئولوژیک نوشته شده است...« در پاسخ ضمن تأیید کلی 
فرمایش ایشان، یادآور می شوم که منابع تألیف شده مرکز اسناد 
داخلی  خاص  مخاطب  برای  عمدتاً  گذشته  سال های  در 
جنگ  عملیاتی  و  کتیکی  تا جنبه  بر  بیشتر  و  شده  نگاشته 
به  گاهی  اتفاقاً  و  است  متمرکز  موجود  اسناد  از  استفاده  با 
کامی های نیروهای خودی بیشتر از عراقی ها  شکست ها و نا
پرداخته است؛ برای نمونه، مجموعه پنج جلدی »کتاب های 

سیری در جنگ« آقای درودیان.
تولید  بر  عمدتاً  متن  این  در  امیری  آقای  راهکارهای   -3
در  و  مخاطب  نیاز  با  متناسب  هدفمند  و  جدید  محتوای 
که تحقق این راهکارها  این جا مخاطب عراقی متمرکز است 
با  ولی  است،  آینده  دهه های  شاید  و  سال ها  به  ناظر  لاجرم 
کید مقام معظم رهبری بر لزوم ترجمه منابع موجود  توجه به تأ
رفع  به  کوتاه مدت  در  باید   ، دیگر زبان های  به  مقدس  دفاع 
آن  سازوکارهای  اصلاح  و  زمینه  این  در  ترجمه  کاستی های 

همت گمارد.
4- در این جا با طرح یک سؤال از آقای امیری عزیز می پرسم 
مقدسی  دفاع  فیلم های  عربی  دوبله  در  سیما  و  صدا  الآن 
ی های  آرتیست باز از  پر  آن ها  از  برخی  که  آی فیلم  شبکه 

کادمیک با روش  تألیف کتاب های آ
تحقیق منضبط که هم روایت ایرانی 
و هم روایت عراقی و هم روایت 
غربی از این جنگ را همان طور که 
ح کند هست مطر
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اغراقی است، برای مخاطبان عرب زبان که احتمالًا عمدتاً هم 
ملاحظه هایی  چه  و  می کند  عمل  چگونه  هستند،  عراقی ها 
یا  بازنویسی می کند  را  گفت وگوها  آیا متن  را رعایت می کند؟ 
فیلم ها  این  آیا  و  برمی گرداند  عربی  به  عیناً  یا  می دهد  تغییر 
مخاطب خاص و عام خود را دارد یا نه؟ برای ترجمه کتاب ها 

هم می توان همان گونه عمل کرد. 
مرکز  کتاب های  عموم  و  بود  کلی  من  بحث  امیری:  آقای 
نظرم  در  مقدس  دفاع  آثار  کلیت  واقع  در  داشتم.  نظر  در  را 
بوده، نه یک کتاب خاص و اصولًا بحث من این است که در 
کادمیک و با روش تحقیق  واقع چه کار کنیم که بحث های  آ
کتاب های  عموم  می دانید  که  همان طور  دهیم.  ارائه  منظم 
یک و اصولًا برای مخاطبان داخلی  مرکز طرفدارانه و ایدئولوژ
شوند  ترجمه  است  ممکن  که  کتاب هایی  شده اند.  نوشته 
چقدر  این که  اما  یابند؛  انتقال  عربی  کشورهای  و  عراق  به  و 
کشورها مقبولیت  این  در  و  کنند  می توانند مخاطب جذب 
که  کشور عراق  در  به خصوص  تأمل است؛  کنند محل  پیدا 
خود یک طرف جنگ بوده و همان طور که عرض کردم خودش 
قربانی این نظام بوده است و الآن با یک روایت یک طرفه مواجه 

می شود! نمی توان تخمین زد که چقدر می تواند مؤثر باشد. 

کری: آقای شا
به  و ترجمه مکرر )بدون رجوع  1- در باب مشکل روشی 
اصل و منبع اولیه(، راهکار چیست؟ آیا بولتن های عربی )و 
در  را  اصل  این  هست؟  موجود  و  مضبوط  جایی  در  غربی( 
آن،  و مستندات  ترجمه ای  بولتن های  در  باید جست؟  کجا 
مطبوعات  گزارش  آرشیو  ارشاد،  خارجی  مطبوعات  آرشیو 
ی  جمهور ی  خبرگزار در  یا  خارجه؟  امور  وزارت  در  خارجه 

ینگ صداوسیما؟  اسلامی )پارس قدیم یا ایرنا(، یا مانیتور
کیست؟  کار تدقیق و تحقیق وظیفه  از آن، این  و مهم تر 

؟ مترجم یا ویراستار
2- آیا موضع »قربانی« می تواند در آینده در خلق آثار ادبی 
برای  مشترکی  زمینه  هشت ساله  جنگ  زمینه  در  یخی  تار و 
شکل گیری یا شکل دهی ادبیات مشترک در زمینه جنگ ایران 
یم بعثی( نیست و هر  که ظالم )رژ و عراق بشود؟ در زمینه ای 

دو ملت خود را مظلوم احساس می کنند.
3- آیا روایت عراقی در جنگ در زمان بعث در زمینه ادبی 
و  کتاب  و  داستان  است؟  داشته  محصولاتی  هم  یخی  تار و 
مقدس  دفاع  یخ  تار و  ادبیات  )معادل  جنگ  زمینه  در  فیلم 

گرفته است؟ در ایران( در عراق شکل 
از  ایرانی  تصویر  در  یشه  ر ایرانی ستیزی  روحیه  آیا   -4
جنگ سابقه هم دارد، یا بیشتر ناظر به رفتار دولت ایران بعد 
این  تغییر  در  رسالتی  چه  ادبیات  است؟  صدام  سقوط  از 
تصویر دارد؟ چه باید کرد، چه متونی را باید تایید کرد یا نکرد 
تا این روحیه ایران ستیزی ترمیم و زدوده شود؟ آیا این تصویر 
ایران ستیزی در اهل سنت و کردها عمومیت دارد یا شیعیان 

هم در آن سهیم اند؟
وزارت  کمک  با  بتوان  شاید  من  نظر  به   -1 امیری:  آقای 
خارجه از کتابخانه های عراق و یا آرشیوهای صوتی و تصویری 

قربانی بودن ملت ایران و عراق در این 
جنگ می تواند زمینه مشترکی باشد 

برای خلق آثار ادبی، هنری و تاریخی. 
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و  کتابخانه ها  از  استفاده  با  همچنین  یا  کرد،  استفاده  آن ها 
آرشیوهای صوتی و تصویری دنیا، فکر می کنم بشود بخشی از 
این مشکل را حل کرد. به نظر من تدقیق و تحقیق، وظیفه هر 
سه نفر یعنی مؤلف، مترجم  ویراستار است. چون این مشکل 
به  نهایتاً  و  به مترجم  و همین طور  از مؤلف شروع شده  ابتدا 

ویراستار منتقل شده است.
2- قربانی بودن ملت ایران و عراق در این جنگ می تواند 
یخی.  تار و  ادبی، هنری  آثار  برای خلق  باشد  زمینه مشترکی 
یم حزب بعث از بین رفته است، اما این  که رژ درست است 
گفته شود و به شکلی به  یخ و خاطرات باید  تجربه و این تار
تکرار  شاهد  کرده  نا خدای  که  شود  منتقل  بعدی  نسل های 

تجربه تلخی بین این دو کشور نباشیم.
از  تکه هایی  اخیراً  هست.  نیز  بنده  سؤال  این  اتفاقاً   -3
فیلم القادسیه را نگاه می کردم. این فیلم را عراقی ها در سال 
مصری  معروف  یگران  باز واقع  در  و  مصری ها  کمک  با   1981
نسبتاً  فیلم  است.  ایران  علیه  جنگ  مورد  در  و  ساختند 
و  ادبی  هنری،  کارهای  متأسفانه  اما  است،  خوش ساختی 

تألیفات کمی مشاهده کرده ام.
4- در مورد روحیه ایرانی ستیزی عراقی ها فکر می کنم در 
ایران نیز همین طور باشد و در مقابل آن روحیه عرب ستیزی 
وجود داشته باشد. ما هرچقدر بتوانیم باید روحیه همدلانه و 

کثریت آن ها با ما  که ا غم خوارانه با ملت عراق داشته باشیم 
با  نگاه های مان  و  ی ها  ایدئولوژ ارزش ها،  و  هم هدف هستند 
یم. باید  یادی با آن ها دار هم یکسان است و مشترکات بسیار ز
به آن ها تقدیم  را  تألیفات  و  آثار  این  که همدلانه  کنیم  سعی 

کنیم، نه این که زخم های قدیم وجدید را بر آن بیافزاییم.
در مورد موزاییک سیاسی عراق، شیعیان به ایران نزدیک تر 
با ایران  که همه شیعیان خالصاً  هستند، اما این طور نیست 
احزاب سکولار  و  گروه ها  باشند. در صفوف شیعیان  هم نظر 
از  واقع موج جدیدی در سرنگونی عراق پس  هم هستند. در 
نفوذ  نیز  دولت  جای  جای  در  که  است  شده  ایجاد  صدام 
که  است  این  آن ها  اصلی  دغدغه  کرده اند.  پیدا  ی  بسیار
این  و  بشود  دموکراتیک  دولت  یک  به  تبدیل  عراق  دولت 
سازگار  نمی تواند  ایران  اسلامی  ی  جمهور حکومت  با  دولت 
پا و آمریکا  باشد. آنها بیشتر به دنبال تقویت روابط عراق با ارو
هستند و می خواهند کشورشان را از رقابت بین ایران و آمریکا 

و یا ایران و عربستان دور نگه دارند.

آقای قاضی:
رفع  برای  هم  »المیادین«  و  »العالم«  در  تجربه  از  لطفاً   -1
کردید )که برای این شبکه ها هم مطرح  که ذکر  چالش هایی 

است( بفرمایید.
که مشکل بین ایران و عراق هیچ  2- بعضی ها معتقدند 
کستر است. این را برخی  وقت حل نخواهد شد و آتش زیر خا
این طور  گر  ا است؟  همین طور  واقعاً  می گویند.  هم  اساتید 
کارها  این  این که  شد.  خواهیم  مأیوس  خود  تلاش  از  باشد، 
به عقب  را  تقابل  و  دارند، فقط می توانند جنگ  تأثیر  چقدر 

بیندازند، ولی شکاف هیچ وقت ترمیم نمی شود.

ما هرچقدر بتوانیم باید روحیه همدلانه 
و غم خوارانه با ملت عراق داشته باشیم 
یت آن ها با ما هم هدف هستند  که اکثر
و ارزش ها، ایدئولوژی ها و نگاه های مان 
با هم یکسان است و مشترکات بسیار 
زیادی با آن ها داریم
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آقای امیری: 1- این دو شبکه، شبکه های خبری هستند 
باز  را  یخی  تار پرونده های  کمتر  و  می پردازند  روز  اخبار  به  و 
پرونده های  که  کمتر دیده ام  العالم  و  المیادین  در  می کنند. 
کنند.  شاید به  را باز  یخی، خصوصاً جنگ ایران و عراق  تار
که این پرونده  برای مخاطبان عراقی پرونده  خیلی  این دلیل 
به  و مرارت چیز دیگری  بازکردنش جز تلخی  و  تلخی است 
پرونده ای  افزود.  نخواهد  عربی  کشورهای  و  عراقی ها  ذائقه 
البته  است.  بوده  بعث  حزب  آن  اصلی  مسبب  که  است 
گفته نماند که این شبکه ها هر ساله در سالگرد این جنگ  نا
ی  یادآور را  مطلب  این  و  می دهند  نشان  مستندی  معمولًا 

می کنند. 
2- در مباحث روابط بین الملل، بحث دشمن طبیعی یا 
ی از مخالفان سیاست  متحد طبیعی مطرح می شود و بسیار
و  غرب  به  نگاه  سیاست  ایران،  اسلامی  ی  جمهور خارجی 
عراق  و  ایران  بودن  طبیعی  دشمن  سبب  به  را  اسلام  جهان 

نقد می کنند. 

خانم مرضیه صباغیان:
من هیچ وقت نتوانستم این رابطه برادری را که حکومت ها 

به آن اذعان می کنند، درک کنم.
زمان  در  نابرابر  جنگ  که  است  درست  کنم  عرض  باید 
قربانی  و  مظلومیت  بود  که  چه  هر  ولی  داد،  رخ  بعث  حزب 
ایران در  و مردم  و دولت  بر همگان مسجل شده  ایران  بودن 
در  ولی  کردند،  گذشت  بسیار  بی شمار  ظلم های  آن  قبال 

که باید داشته باشند ندارند. ی را  عوض عراقی ها رفتار
در سفری که در سال 96 به آن دیار داشتم، نه تنها احترامی 
یارتگاه ها مستقر بودند نسبت  از طرف مردم و افرادی که در ز

ی طلبکارانه و غیر محترمانه را  به ایرانی ها ندیدم، بلکه رفتار
شاهد بودم که موجب تأسف بسیار است.

آقای امیری: بله این خاطرات بسیار تلخ هستند. از جنگ 
یارت  هشت ساله گرفته تا همین امروز که اگر کسی بخواهد به ز
برود. من پای صحبت های هر دو طرف نشسته ام. عراقی ها 
با  ایران  که در  برخوردهای ناصوابی می کنند  از  نیز صحبت 
این  من  صحبت  کل  بحث  فرایند  در  اما  است.  شده  آن ها 
است که هدف ما چیست؟ اگر بخواهیم اختلاف ها را تشدید 
گر با این کشور که 1200 کیلومتر  یاد است. اما ا کنیم، زمینه آن ز
یادی با  کات فرهنگی سیاسی ز با هم، هم مرز هستیم و اشترا
از جاهایی  باشیم؛ یکی  و دوستی  یم، در صلح  دار یکدیگر 
کشور  که ما می توانیم تولیدات خود را در آن بفروشیم، همین 
باید  اما  یاد است  ز که اختلافات  عراق است. درست است 
ی ها، همدلی ها تمرکز کنیم  کات، برادر ی اشترا سعی کنیم رو

ی زخم های قدیم وجدید. و نه رو

خانم محمد خانی:
به  توجه  با  نظرم می رسد  به  به عنوان یک مخاطب عام   
توضیحات جناب عالی، اگر بخواهد متونی جدیدی با هدف 
ترجمه معکوس برای عراقی ها تولید بشود،  ارائه مباحث زیر 

در آن ها می تواند موجب جذب مخاطب عراقی بشود:
ی اسلامی با سیاست های حزب بعث بود  مشکل جمهور
و با توده مردم این کشور مشکلی نداشت. مانوردادن روی این 

ی مخاطب عراقی می شود. بحث موجب همذات پندار
در این خصوص می توان به سخنرانی های مکرر حضرت 
ملت  و  ما  فرمودند  بارها  که  کرد  اشاره  زمینه  این  در  امام)ره( 
که  کردند  عراق یکی هستیم و حتی بارها عراقی ها را تشویق 

در برابر صدام دیکتاتور و ظلم های حزب بعث قیام کنند.
مثل  جنگ  یخ  تار در  مواردی  به  می شود  همچنین 
ک عراق با  که امام)ره(، ورود به خا کرد  عملیات رمضان اشاره 
هدف بازدارندگی را مشروط به این کردند که مردم منطقه بصره 
که به مردم  گفتند  و تنومه آسیبی نبینند و حتی به مسئولان 
کنند و مباحثی  که این مناطق را تخلیه  این مناطق بگویید 

از این دست...

آقای عبدالکریم سلمانی:
و  مستند  دیدگاه های  و  صحبت ها  اغلب  تأیید  ضمن 
عملیاتی و به روز ایشان، نکات زیر را در مورد موضوع بحث 

ی می کنم: یادآور
سردار  شهادت  حادثه  از  قبل  تا  می رسد  نظر  به   -1

مشکل جمهوری اسلامی با سیاست های 
حزب بعث بود و با توده مردم این 

کشور مشکلی نداشت. مانوردادن 
روی این بحث موجب همذات پنداری 

مخاطب عراقی می شود.
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در  دشمنان  یاران شان،  و  مهندس  ابومهدی  و  سلیمانی 
علیه  عراق  مردم  احساسات  تحریک  و  ایران ستیزی  زمینه 
کلًا ایرانیان بخصوص شیعیان، بسیار موفق  ایران اسلامی و 
ک را از نزدیک در کربلا و نجف  بودند و ما این وضعیت اسفنا
یارت اربعین اخیر شاهد بودیم. ولی پس از این حادثه و  در ز
ایران این وضعیت نسبتاً عوض  و  تشییع میلیونی در بغداد 
شده است و به نفع ما شده است و ان شاءالله بتوانیم خوب 

استفاده کنیم.
2- به نظرم باید روی مشترکات فرهنگی و انقلابی و مذهبی 
کید کنیم  بین دو ملت ایران و عراق در نوشته های مان بیشتر تأ
بپرهیزیم.  … مانند دشمن عراقی و کلمات تحریک آمیز  از  و 

جلسه هفتم 
بازتاب جنگ تحمیلی در رمان 

معاصر عراق بررسی موردی رمان السلبیات
 ارائه دهنده: آقای دکتر هادی نظری منظم

حضور  با  ی  مجاز صورت  به  بایسته ها  هفتم  جلسه 
مترجمان و برخی از ویراستاران برگزار شد. آقای نظری منظم در 
ابتدا در مورد موضوع مورد بحث مطالبی را بیان کردند،سپس 

از حضار خواستند تا سؤالات خود را بیان کند.

آقای دکتر هادی نظری منظم:
ایران  جنگ  پایان  از  بعد  سال   27 که  سبیلیات  رمان 
است  روایتی  است،  شده  منتشر   2015 سال  در  عراق  و 
عراق.  و  ایران  جنگ  از  کویتی  عراقی-  و  زیبا  بسیار  واقعی، 
نویسنده با هنرمندی و تسلط فراوان و انتخاب زبانی روان و 
با برجسته کردن موضوعات جهان شمول مثل عشق به وطن، 
، وصف دردها و رنج های  عشق به طبیعت، عشق به همسر
ناشی از جنگ و ویرانگری، ادبیاتی ماندگار از خود به یادگار 
را  سبیلیات  گمنام  روستای  نام  واقع  در  و  است  گذاشته 

کرده است. جاودانه 
این رمان را می توان در نگاه کلی به دو بخش تقسیم کرد: 
کنان  بخش اول مربوط به وصف روستای سبیلیات و سا
و سرسبز  آرام  و طبیعت  و رسوم و سنت ها  آداب  با همه  آن 
که طرف  ایران  آن در زمان جنگ و بخش دوم معرفی  آرام  و 
دیگر جنگ است و بیان برد توپخانه ای ایرانیان که تا روستای 
عراق  شهرهای  دیگر  و  فاو  و  بصره  شهرهای  و  سبیلیات 

. می رسد و نیز پایبندی ایرانیان به آتش بس در ایام نوروز
به جنگ  نویسنده  نگاه  نوع  دارد،  اهمیت  ما  برای  آن چه 

ایران و عراق و دیدگاه های او است.

از نگاه اسماعیل فهد اسماعیل در رمان سبیلیات، جنگ 
انسان ها  آوارگی  و  کشته شدن  و  طبیعت  نابودی  جز  چیزی 
نیست. او جنگ افروزی را یک عمل انسانی احمقانه می داند. 
مصیبت ها،  و  سیاهی ها  همه  این  لابه لای  از  همه  این  با 
عشق به همسر و خانواده و همنوعان و طبیعت و زادگاه به 
نحوی آشکار خودنمایی می کند. در سرتاسر رمان هیچ کلمه 
ایرانیان درگیر جنگ دیده نمی شود.  به  توهین آمیزی نسبت 
ام  حرف های  نقل  ضمن  هم  آن  بار  دو  یا  یک  جز  نویسنده 
کلمه دشمن برای توصیف ایرانیان استفاده نکرده،  قاسم، از 
حتی در موارد متعددی به جای نام بردن از ایرانیان و نیروهای 
استفاده  شان(   =( »هُم«  متصل  و  چسبان  ضمیر  از  ایرانی 

می کند. مثلًا می گوید: قذائفهم )= خمپاره های شان( و ...
ام قاسم معتقد است که مسبب خشک شدن رودخانه ها 
و نابودی طبیعت، جنگ نیست بلکه جنگ افروزان هستند.
سخت  می کند،  درک  را  جنگی  شرایط  که  وجودی  با  او 
مخالف نابودی درختان و خشک کردن چشمه ها و رودخانه ها 
ک ریزهاست. برای ساخت استحکامات دفاعی و ایجاد خا

رمان های  از  ی  بسیار خلاف  بر  آن که  جالب تر  نکته 
نویسندگان و پژوهشگران عرب که سعی دارند ایران را به دروغ 
صراحت  به  جایی  در  نویسنده  دهند،  نشان  جنگ  مقصر 
سؤال  یر  ز ایران  به  حمله  و  جنگ  آغاز  در  را  عراق  اقدام 
می برد و می گوید: کاش می توانست راز اصرار آنان را بر جنگ 

بی فایده بفهمد. چنان چه در صفحه 154 رمان می نویسد: 
»یاد حرف های پسرش صالح، شش ماه بعد از آغاز جنگ 
علیه  ما  جنگ افروزی  منطق  و  حکمت  نمی دانم  افتاد: 
ایرانیان چه بود؟! در این لحظه پسر بزرگش قاسم با نگاهی 
تکرار  را  این حرف  مبادا  برادر می گوید:  به  و سرزنشگر  تند 

رمان سبیلیات که 27 سال بعد از 
پایان جنگ ایران و عراق در سال 
20۱۵ منتشر شده است، روایتی است 
واقعی، بسیار زیبا و عراقی- کویتی از 
جنگ ایران و عراق. 
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گفت: اما من تو خونه خودمون این  کنی. صالح خندید و 
حرف رو گفتم. قاسم پاسخ داد: دیوار موش داره، موش هم 

گوش داره.«
و  قلع  و  ی  دیکتاتور می دهد  نشان  کوتاه  گفت وگوی  این 
که مردم در خانه  بوده  تا چه حدی  یم بعث عراق  رژ قمع در 
گفتن حرف های این چنینی بودند. یا در  خودشان هم نگران 
صفحات 60 و 61 در توصیف توجه ایرانیان به نوروز و توقف 
و  شمسی  سال  پایانی  روزهای  در  آتش بس  رعایت  و  جنگ 

آغازین آن می نویسد:
یم، ایرانی ها عادت  آرامی دار آتش بس و اوضاع  »این روزها 
دارند که به نوروز خیلی اهمیت و ارج نهند. دو هفته مانده 

، دست از جنگ می کشند.« به نوروز
از  نویسنده  رمان  این  در  که  بود  این  توجه  جالب  نکته 
که برخی از  کشتگان عراقی به عنوان شهید نام برده، حال آن 
همکاران مترجم شاید تصور کنند که استفاده از کلمه شهید 
و  عراقی  مخاطب  برای  است  ممکن  ایرانی  کشتگان  برای 
عرب به هنگام برگردان متن به عربی، حساسیت ایجاد کند.

آقای قاضی:
این طور  من  رمان،  درباره  نظری  دکتر  آقای  توضیحات  از 
یم  رژ محکوم کردن  بیشتر  نویسنده،  قصد  که  کردم  استنباط 
بوده  جنگ  از  ناشی  تخریب های  و  جنگ  برای  عراق  بعث 
را برای  ایران و عراق  است. بنابراین، به نظرم می رسد جنگ 
که  کرده است. احساسم این است  بیان هدف خودش بهانه 
و عراق دانست؛  ایران  رمان جنگ  را  کتاب  این  نشود  شاید 

می کنم  عرض  هم  باز  ندارد.  یت  محور ایران،  با  جنگ  چون 
این مطلب را از روی توضیحات خلاصه رمان استنباط کردم. 
، ابهامات را کم خواهد کرد. قطعاً توضیحات بیشتر آقای دکتر

آقای دکتر نظری منظم:  
بله! می توان گفت که این رمان بیشتر آثار و تبعات جنگ 
ی طبیعت زیبا و آوارگی انسان ها به تصویر می کشد و  را بر رو
در پی به تصویرکشیدن صحنه های دلخراش جنگ نیست. 
در واقع، رمانی آرام از جنگ دو کشور است و عشق به زادگاه 
به  جنگ  بحبوحه  در  را  سبیلیات  روستای  سبز  وطبیعت 

تصویر می کشد. 

کری: آقای شا
در ادامه صحبت آقای قاضی، رمان سبیلیات اصلًا رمان 
روایت خودی  را  آن  دانسته می شود؟ مخاطب عراقی  عراقی 
می داند؟ به نظرم با توجه به اقبال نداشتن نویسنده در عراق 
روایت دیگری است  روایت هم  این  ی،  تابعیت پدر به علت 
یم  کشور متبوعش قربانی جنگ دیگری شده و رژ از قضا  که 

صدام علیه آن جنگی به راه انداخته است.

آقای دکتر نظری منظم: 
می توان این رمان را رمانی عراقی-کویتی نامید. نویسنده 
25 سال اول عمر خود در عراق بوده و اساساً متولد روستای 
و  بیشتر عمر خود  اما چون  در بصره عراق است،  سبیلیات 
که دوران نویسندگی و پختگی است، در  بهترین بخش آن را 



141 NEGIN-E IRAN The Iran - Iraq War Studies Quarterly, Vol. 19/No.67/ Fall 2021

کویت گذرانده، کویتی ها او را پدر رمان نویسی خود می دانند. 
که حدود  گفته  نویسنده رمان  خود اسماعیل فهد اسماعیل 
دو دهه طول کشید تا توانستم با فرهنگ کویتی ها خو بگیرم و 
یم بعث عراق رمانی  کشور از سوی رژ بعدها درباره اشغال آن 
بنویسم. این یعنی آن که نویسنده، روح و اندیشه اش تا سالیان 
که نام زیباترین اثرش را از  سال عراقی بود و بی سبب نیست 

روستای سبیلیات وام گرفته است. 

کری:  آقای شا
اشتباه  نویسنده   ، نوروز در  نجنگیدن  باب  در  نظرم  به 
فاحشی کرده است. بیشتر عملیات ما در بازه زمانی آخر دی 
تا اوایل خرداد است... نوروز بی جنگیدن نداشته ایم،... نوعی 

اقتباس از فیلم نوئل است.

آقای دکتر نظری منظم: 
هیچ  که  است  مسلم  نکته  این  اما  باشد،  چنین  شاید 
رمانی را نمی توان یک سند اجتماعی و سیاسی دانست و بر 
اساس آن حکم کرد. رمان هرقدر هم که واقعگرا باشد، باز هم 
 ... و مکان  زمان،  شخصیت ها،  دارد.  را  خود  مستقل  دنیای 

همگی مستقل از جهان بیرون هستند.   
کویتی نویسنده و زمان نگارش  در این جا بحث تابعیت 
که پس از سقوط و مرگ صدام است، مطرح می شود.  کتاب 
چون  شد؟  فهمیده  و  یافت  در چگونه  عراق  در  رمان  این 
و  عراقی  ی  مادر از  است  کویتی  اسماعیل  فهد  اسماعیل 
این  بوده.  فارس  خلیج  دوم  جنگ  قربانی  خود  هم  کویت 
با  جنگ  در  عراق  دانستن  آغازگر  در  نویسنده،  کویتی بودن 

ایران مؤثر نیست؟

آقای دکتر نظری منظم:
واقعیت این است که نویسنده متولد عراق است و حدود 
طرف  از  است.  گذرانده  عراق  در  را  زندگی اش  اول  سال   25
دیگر کویتی ها هم اعتقاد دارند که شکوفایی و تولیدات ادبی 
ی در کویت بوده است و خیلی نسبت به او علاقه  و هنری و
گذراند و  کویت  یادی از عمرش را در  دارند. چون سال های ز
یم بعث عراق  آنجا هم از دنیا رفت و رمان سبیلیات را علیه رژ
کویت  به  صدام  حمله  مورد  در  هم  دیگر  رمان  دو  و  نوشت 
پوکر عربی  نهایی جایزه  رمان جزء لیست  این  نوشته است. 
آینده جایگاه  در رمان )سال 2018( بود و قطعاً در سال های 
ارزشمندتری خواهد یافت؛ زیرا در دنیای عرب به رمان کویت 
شده  توجه  کمتر  عربی  کشورهای  از  دیگر  بعضی  و  عراق  و 

کم است.  است و اصولًا خواننده متخصص در جهان عرب 
را  زمینه  داستانی،  ادبیات  در  نویسنده  برجسته  جایگاه  اما 
ی فراهم  کادمیک بیشتر درباره و برای انجام کارهای علمی وآ

خواهد کرد.  

آقای رستگار اصل:
دکتر  و  کری  شا دکتر  جنابان  از  تشکر  و  ادب  و  سلام  با 
نظری بابت توضیحات شان. اما بعد، در توضیحات جناب 

دکتر نظری اشاره شده بود به:
 1( اتوبیوگرافی بودن رمان که به واسطه ژانر خود ویژگی های 
و شرایط  را مطرح نمی کند  کلی  و شاید شرایط  دارد  خاصی 

خاص یا منطقه را بیان می  کند؛ 
کی از شکو ه ها و صدمات  2( ویرانگرخواندن جنگ که حا

عمیق از جنگ است؛ 
از  که  است  شده  اشاره  وطن  به  عشق  درونمایه  به   )3

حالات خاص پرسوناژ رمان حکایت می کند؛ 
4( برخی کشتگان جنگ را شهید می خوانند که به نوعی 
موارد  به  نگاهی  با  در جنگ...  به حقانیت عراق  دارد  اشاره 
مسائل  بیان  کنار  در  خواسته  نویسنده  گفت  می توان  فوق 
ناشی از جنگ، اشاره ای به حقانیت نه چندان کامل عراق در 
جنگ داشته باشد و این امر دیدگاه مخاطب عراقی را نسبت 
به جنگ بیان می کند. هر چند جناب دکتر نظری اشاره ای به 

استقبال مخاطب عراقی از جنگ نداشتند.

پاسخ دکتر نظری منظم:
شهیدخواندن بعضی عراقی ها، آن هم در ضمن رد و بدل 
که  باشد  این دلیل  به  گفت وگوی شخصیت ها، شاید  شدن 

هیچ رمانی را نمی توان یک سند 
اجتماعی وسیاسی دانست و بر اساس 
آن حکم کرد. رمان هرقدر هم که 
واقع گرا باشد، باز هم دنیای مستقل 
خود را دارد. شخصیت ها، زمان، مکان 
و... همگی مستقل از جهان بیرون 
هستند.
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به  عراق  بعث  یم  رژ اجبار  به  و  زور  به  هم  عراقی ها  از  خیلی 
جنگ فرستاده شدند و خیلی از آن ها هم قربانی توسعه طلبی 
که خیلی  یم بعث شدند. در پایان رمان هم اشاره شده بود  رژ
در میدان  تا  پای خود شلیک می کردند  به  گلوله  از عراقی ها 
جنگ با ایران حاضر نباشند،  خواه از سر ترس، خواه از سر 

اعتقادات دینی و انسانی ای که داشتند.
می تواند  واقع  در  هم  رمان  این  که  معتقدند  خیلی ها 
ویژگی های  رمان  این  و  باشد  نویسنده  اتوبیوگرافی  نوعی  به 

اتوبیوگرافی را به نوعی در خودش دارد. 

خانم صباغیان:
باشد.   اتوفیکسیون  یک  رمان  این  هست  هم  ممکن 
آمیخته ای از واقعیت زندگی نویسنده و تخیلات اضافه شده 

به آن.

آقای محقق:
موسیقی دان های  شهر  نام  به  عراقی  شاهکار  یک  من 
که  نام بختیار علی  به  کرد عراقی  نویسنده  از  سپید خواندم 
اتفاقاً کمونیست است و هیچ علقه مذهبی هم ندارد. جالب 
این جاست که موضوع رمان که حدود هفتصد صفحه است 
و به سبک رئالیسم جادویی هم نوشته شده، نابودی هنر در 
جنگ است و بارها به جنگ ایران و عراق ارجاع می دهد، اما 
در آن رمان هم هیچ نگاه منفی و توهین آمیزی به ایران وجود 
ندارد. اوایل فکر می کردم مترجم بابت چاپ رمان مجبور شده 
ئم ضد ایرانی کتاب را حذف کند، اما مترجم کتاب را که  علا
از متن  گفتند چیزی  و ایشان  کردم  اهل بوکان هستند، پیدا 

کتاب حذف نشده است.

جلسه هشتم 
چالش های عمومی روایت دفاع مقدس

برای مخاطب عرب زبان
یه بررسی موردی انتشار در حوزه سور

 ارائه دهنده: آقای علا دهنی
حضور  با  ی  مجاز صورت  به  بایسته ها  هشتم  جلسه 
در  دهنی  آقای  شد.  برگزار  ویراستاران  از  برخی  و  مترجمان 
ابتدا در باره موضوع مورد بحث مطالبی را بیان کردند و سپس 

از حضار خواستند تا سؤالات خود را بیان کنند.
در ابتدا نگاهی اجمالی به چالش های عمومی در ترجمه 

که در بحث ما نیست، ولی با آن روبه رو بودیم. یم  دار
: به طور اختصار این عوامل عبارتند از

 تداخل زبانی
 تطابق نداشتن صد در صد افکار در نوشته ها

 تفاوت فرهنگی بین زبان اول نوشته و زبان هدف برای 
ترجمه ... و غیره

تحولات معنایی و ترجمه واژه به واژه از برجسته ترین عوامل 
مؤثر در پیدایش خطاهای زبانی بین زبان های مختلف هست.

و موضوع اصلی بحث:
 چالش های عمومی روایت دفاع مقدس برای مخاطب 

عرب زبان.
یه، که در این مبحث   بررسی موردی انتشار در حوزه سور
فقط امکان بررسی چالش تفاوت فرهنگی سیاسی مخاطب 
آتی  فرصت های  در  مباحث  سایر  بررسی  برای  و  دارد  وجود 

ان شاءالله در خدمت شما خواهم بود.
تشکیل  بعث  حزب  از  یه  سور ساختار  که  مستحضرید 
کتا ب های  یک است، به این راحتی  ی ایدئولوژ کشور شده و 
که مطابق نظر نظام نباشد، چاپ و  یخی  سیاسی و حتی تار

منتشر نمی شود.
ی اسلامی ایران  ی ها در مورد ساختار جمهور اغلب سور
ایشان  اطلاعات  و  دارند  کمی  اطلاعات  آن  آرمان های  و 
کتاب های  روایت بدون تحلیل در  به یک  ایران  درخصوص 
یه محدود می شود. یخی در مراحل آموزشی مختلف در سور تار
و  سیاسی  ادارات  بعضی  در  سیاسی  تحلیل های  اما 
تحقیقاتی دولت نوشته و در سطح همان ادارات در »ماه نامه« 
به  مربوط  مقالات  این  بیشتر  می شود.  منتشر  »فصل نامه«  یا 
جنگ  به  نسبت  یه  سور مواضع  تحلیل  همچون  موضوعاتی 
از  یه در این جنگ  این مواضع، چرا سور ایران و عراق، دلیل 
وحمایت  جنگ  این  طولانی شدن  دلیل  کرد،  حمایت  ایران 
غربی ها و آمریکا از عراق و اعطای تسلیحات از طرف شوروی 

تحولات معنایی و ترجمه واژه به 
ین عوامل مؤثر در  واژه از برجسته تر

پیدایش خطاهای زبانی بین زبان های 
مختلف هست.
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به عراق )بدون واردشدن به جزئیات و بیان مظلومیت ملت 
ایران و یا ملت عراق( است.

برای  یا  و  دانشگاه ها  و  مدارس  در  که  مطالبی  اساس  بر 
اول  وهله  در  یه  سور جامعه  می شود،  ارائه  یه  سور مردم  عموم 
جنگ،  در  ایران  شکست نخوردن  دلیل  که  می کند  تصور 
که غرب و آمریکا به عراق فروختند و  به رغم همه تسلیحاتی 
حتی در بعض موارد اعطا کردند، این است که ایران از لحاظ 
تسلیحاتی درزمان پهلوی خیلی قوی بوده. »درست است که 
در  اسلامی  ی  جمهور این که  از  می شوند  خوشحال  خیلی ها 
می رسد  مردم  به  که  مفهومی  این  اما  بود«،  قوی  جنگ   این 
کاملًا جمله دفاع مقدس، شور و شوق ایرانی ها برای شهادت 

و تجاوز ارتش عراق به حریم ایران را نادیده می گیرد.
و   )1970  -2000( اسد  حافظ  حکومت  آخر  سال های  در 
در سال های اول حکومت بشار اسد، با کمی بازشدن فضای 
آزاد شد. در  یه  کتاب ها به سور از  کردن بعضی  سیاسی، وارد 
آن زمان با رونق گرفتن اینترنت، بعضی از کتاب ها از اینترنت 
یافت و مطالعه می شد. در آن شرایط مردم از داستان جنگ  در
گاهی بیشتری پیدا کردند، اما در مقابل آن، مطالبی  تحمیلی آ
و  عربستان  مانند  عربی  کشورهای  تحقیقات  کز  مرا که  بود 
که  کتابی  کویت و قطر منتشر می  کردند و در بهترین حالت، 
سادات  زمان  در  مصر  دفاع  وزیر  ابوغزاله  عبدالحلیم  آقای 
بود،  سیاسی  بی طرفی  رعایت  در  نویسنده  سعی  و  نوشت 
مهم ترین دلیل جنگ را با عبارت »الخطر الایرانی« - »تهدید 
صادرکردن   - عراق  وحدت  »تهدید  کردند:  یف  تعر ایرانی« 
نظامی  تهدید   - منطقه  کشورهای  به  وی  تندر و  انقلاب 
-تهدید  فارس  خلیج  حاشیه  در  عربی  کشورهای  علیه  ایران 
تقویت  جالب؛  خیلی  فارس-و  خلیج  در  کشتی رانی  خطوط 
کز  مرا همچنین  همسایه«.  کشورهای  در  کمونیست ها  نفوذ 
آن ها  محققان  این که  با  دارد،  وجود  لندن  در  که  تحقیقاتی 
عراقی و مخالف شدید سیاست های صدام بودند و اعتراف 
کشور ایران و شروع جنگ  آن ها به تجاوز نظام بعث به حریم 
آنها هم مباحث دفاع  اما  کشور مسلمان،  این  ظالمانه علیه 
آشنایی  برای  انتها  در  نمی کنند.  بیان  درستی  به  را  مقدسی 
عراق  و  ایران  جنگ  مورد  در  که  کتاب هایی  بعضی   ، بیشتر
به  یه  انتشار آن در سور به عربی نگاشته شده اند و وضعیت 

حضورتان معرفی می شود:
یه ... نویسنده: حسن  نام کتاب: العراق دوله المنظمات السرّ
یه هست و به راحتی می توان  العلوی ... 200 صفحه ... در سور

تهیه کرد.
نام کتاب: عالم صدام حسین ... نویسنده: مهدی حیدر ... 

یه هست و به راحتی می توان تهیه کرد. 500 صفحه ... در سور
 ... مقاتل  کرات  مذا الایرانیه،  العراقیه  الحرب  کتاب:  نام 
رئیس سابق ستاد   ... الخزرجی  نویسنده: عبدالکریم فیصل 
در  ولی  است،  ممنوع  یه  سور در  عراق...  مسلح  نیروهای  کل 

قطر به وفور چاپ می شود.
 ... الایرانیه  العراقیه  الحرب  فی  صحفی  مذکرات  کتاب:  نام 
کشی... یسی ... خبرنگار مرا نویسنده: عبد الرحیم الفقیر الادر
با عنوان »ذاک  کتاب در سه جلد500 صفحه ای منتشر شد 

ملکی«
نام کتاب: الحرب العراقیه الایرانیه 1988 - 1980 ... نویسنده: 
 ... وزیر دفاع مصر در دوران سادات   ... ابوغزاله  عبدالحلیم 

یه ممنوع است. 292 صفحه ... در سور
الایرانیه:  العراقیه  الحرب  کتاب  قراءه تحلیلیه فی  کتاب:  نام 
 193  ... القصاب  عبدالوهاب  نویسنده:   ... مقاتل  مذکرات 

یه ممنوع است. صفحه ... در سور
در ادامه حاضران در جلسه سؤالاتی را مطرح کردند که به 

قرار زیر است:

آقای قاضی
هر  که ساختار  یه  و سور کشور عراق  دو   چطور حکومت 
به دو شیوه متفاوت  ایران  قبال  در  بودند،  از حزب بعث  دو 

عمل کردند؟
از  اسد  حافظ  هم  و  صدام  هم   ، نفر دو  هر  دُهنی:  آقای 
حزب بعث به عنوان وسیله ای برای حکومت استفاده کردند، 
ولی در واقع دو شخصیت متفاوت در این کشورها حکومت 
می کردند. صدام و حافظ اسد، هر کدام افکار شخصی خود 

را داشتند و این را بر سیاست کل کشور اعمال می کردند.

مراکز تحقیقاتی که در لندن وجود 
دارد، با این که محققان آن ها عراقی و 
مخالف شدید سیاست های صدام بودند 
و اعتراف آن ها به تجاوز نظام بعث 
ع جنگ  یم کشور ایران و شرو به حر
ظالمانه علیه این کشور مسلمان، اما آنها 
هم مباحث دفاع مقدسی را به درستی 
بیان نمی کنند.
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به  و  بود  کم  یه حا در سور اسد  آقای حافظ  تفکر  واقع  در 
را  روز  این  اسم  رسید،  حکومت  به  وقتی  ایشان  دلیل  همین 
»حرکه تصحیحیه« گذاشت که به معنای »تصحیح مسیر حزب 

بعث« است.

خانم صباغیان:
در  آن ها  نشر  و  چاپ  فرمودید  که  کتاب هایی  محتوای 

یه ممنوع است و دلیل ممنوعیت آن ها چیست؟ سور
و عراق  ایران  کتاب جنگ  دلیل ممنوعیت  دُهنی:  آقای 
نوشته عبدالکریم فیصل خزرجی این است که کاملًا از عراق 
تمجید می کند و همچنین معتقد به آزادی حمایت عرب ها 

یه را خائن می داند. از ایران است و در کل نظام سور
استراتژیک  خیلی  نویسنده  ابوغزاله  کتاب  در  همچنین 
صحبت می کند. اطلاعات خوبی دارد و سعی کرده از منابع 
کرده  سعی  این که  با  اما  کند.  استفاده  خوبی  به  انگلیسی 
متعادل باشد و دو طرف را در نظر بگیرد، کاملًا به نفع صدام 

صحبت کرده است. 
ی ها با صدام مخالف بودند،  البته به همان میزان که سور
گر کتابی در مورد امام  نسبت به ایران نیز حساس هستند و ا
یه  یه ممنوع می شود و در کل، سور خمینی تبلیغ بشود در سور
کرده در مورد جنگ ایران و عراق فقط اشاره ای بکند و  سعی 

خیلی به آن ورود نکند.

آقای حیدری:
گر مثلًا کتاب های مرکز به عربی ترجمه شود، آیا   پس الآن ا

یه داده می شود؟ یع در سور اصلًا به آن ها اجازه توز
در  است.  کرده  فرق  خیلی  اوضاع  الآن  البته  دُهنی:  آقای 
کرده  سال های آخر حکومت حافظ اسد، اینترنت رواج پیدا 
و کافی است کتاب ها در سایت های مختلف قرار بگیرند تا 

مخاطب خودشان را پیدا کنند.
کری: آقای شا

جامعه  دو  فرهنگی  تفاوت  از  گفتید،  سیاسی  تفاوت  از 
یه و تأثیراتش بر ترجمه هم بفرمایید. ایران و سور

یه، مفاهیمی  آقای دُهنی: در مورد تفاوت فرهنگی ایران و سور
برای  ناآشناست.  یه  برای مردم سور  ... و  همچون سپاه، بسیج 
مثال، وقتی در کتاب عنوان می شود که امام خمینی)ره( فرمودند: 
و  نمی شوند  امام  منظور  متوجه  می گذرد.«،  کربلا  از  قدس  »راه 
یه سنّی هستند، این مسائل را باید برای  کثریت مردم سور چون ا

آن ها توضیح بدهیم.

آقای نظری منظم:
که مخاطب اصلی  به نظرم خواننده متخصص و خاص 
ما است، می تواند تفاوت فرهنگی و سیاسی کلماتی مثل سپاه 
... را بفهمد. لااقل امروزه با یک جست وجوی  و ارتش و کربلا و

ساده اینترنتی مشکل رفع می شود.
خاورمیانه  در  مطالعه  سرانه  که  آنجایی  از  دُهنی:  آقای 
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گر واژه های ناآشنا مانند  یاد ا بسیار پایین است، به احتمال ز
برای مخاطب توضیح داده نشود، بدیهی  و …  بسیج، سپاه 
[ نخواهد  را سرچ ]جست وجو واژه ها  این  که مخاطب  است 

کرد.

کری: آقای شا
تجربه حمایت ایران از نظام بشار و حضور مدافعان حرم، 
بوده  مؤثر  نشر  حوزه  در  ی ها  سور سیاست  و  منظر  تغییر  در 
نشر  از  ما  که مهم ترین هدف  این  به  توجه  )با  بود؟  یا خواهد 

کتاب های دفاع مقدسی گسترش فرهنگ مقاومت است(
یخ شفاهی مدافعان حرم را ثبت و  گر این مرکز بخواهد تار ا
به عربی در سوریه منتشر کند، فکر می کنید مجوز نشر می گیرد؟
آقای دُهنی: حتماً مؤثر بوده، خیلی هم مؤثر بوده، هم برای 
یه، ولی این که اجازه انتشار  نظام بشار اسد هم برای مردم سور
که  ایرانی هایی دارد  کار  برنامه  به  را بدهند، بستگی  ایران  به 

یه هستند. در حال حاضر در سور
ایران به  از طریق سفارت  گر  ا به نظر من مجوز می گیرند. 
یاد مجوز نشر خواهند  صورت جدی اقدام بشود، به احتمال ز

گرفت.

آقای نظری منظم:
از  یه  سور نظرم  به  دُهنی،  جناب  سخنان  به  توجه  با 
و دفاع مقدس  بازتعریف مفهوم جنگ  برای  پتانسیل خوبی 

برخوردار است؛ مشروط به واقع گرایی و پرهیز از تعصب.

آقای قاضی:
خوب! این خیلی مهم است.

یشه و اساس جنگ ایران و عراق را اختلافات  ی، ر بسیار
یک و تأثیرات  یشه دار در باورهای ایدئولوژ مرزی می دانند و نه ر

انقلاب اسلامی.

کری: آقای شا
دفاع  نگویند  لائیک  و  قومی  منظر  از  که  است  طبیعی 
مقدس، اما می گویند جنگ تحمیلی )الحرب المفروضه(-یا 

الغزو العراقی؟
آقای دهنی ملاحظه دارند و طبیعی هم هست که ساختار 
باعث می شود مفاهیم دینی  که  را  کشورشان  لائیک  و  قومی 
و  کند  پیدا  را  ی  ی بعث سور ایدئولوژ بوی  و  رنگ  و سیاسی 
نتوانند  کند،  ایجاد  مختلف  حوزه های  در  محدودیت هایی 

روشن تر بیان کنند.

ظلمی  و  داستان  اصل  گر  ا نظرم  به  در واقع  دُهنی:  آقای 
یه ارائه بشود، تأثیر  که بر ملت ایران واقع شده برای مردم سور
به  ی  شورو که  تسلیحاتی  مثال  برای  داشت.  خواهد  خوبی 
نقش  و  نشده  ذکر  عنوان  هیچ  به  یه  سور در  بود،  داده  عراق 
که به ملت ایران شد و اتحاد شرق و غرب  ی و ظلمی  شورو
از  یه  سور مردم  و  نشده  مطرح  یه  سور در  ایران  شکست  برای 

این مسائل بی خبرند.

آقای حیدری:
که  دارد  خبر  کسی  دوستان  دیگر  از  یا  دهنی  دکتر  آقای 
دفاع  سبک  به  روایتگری  و  ی  راو بحث  یه  سور جنگ  در  آیا 
آیا محصولی  و  نه  یا  انداختند  راه  را بچه های قدس  مقدس 

برای انتشار داشته است؟
رمان ها  بعضی  اما   ، نخیر کنون  تا نظرم  به  دُهنی:  آقای 

... نوشته اند درباره داعش و
اما مبنا  آغاز شده،  ی  و مستندساز یخ شفاهی  تار بحث 

ی بومی است. تربیت نیرو

آقای رستگار اصل:
شد،  مطرح  نیز  پیشین  جلسات  در  که  توجه  قابل  نکته 
به  ترجمه  در  باشد  بهتر  شاید  است.  مطالعه  به  بی علاقگی 
کتب روایی بیشتر توجه شود؛ چرا که قابلیت تبدیل به سناریو 
را دارند و در نتیجه می توان از آن ها فیلم های هدفمند خاص 

جوامع عرب زبان را ساخت.
باید مدنظر باشد، مسئله  که  از حساسیت ها  یکی دیگر 
با  را  مفاهیم  آیا  که  است  زبان  عرب  جوامع  در  پان عربیسم 
اشکال مواجه می کند؟ شاید بهتر باشد تدوین کتب بر اساس 

این حساسیت ها شکل بگیرد.
و  مهم  ی های  خبرگزار خبری  شگردهای  از  یکی  البته 
که  معروف رهانکردن مخاطب تا پایان راه است؛ با این معنا 
در پایان خبر مفاهیم جدید را توضیح می دهد و از همین راه 
برخی مفاهیم شیعی در عراق به دنیا منعکس می شود و در 
بحث  و  کرد  رفتار  گونه  این  باید  نیز  کتاب  ترجمه  و  تدوین 

ی را خیلی جدی گرفت. گویاساز
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ژئوپلیتیک کردستان عراق 
و نقش آن در پیشبرد استراتژی

جنگ نامنظم سپاه 
حسن جعفرزاده؛ پژوهشگر جنگ

مقدمه
از نظر جغرافیایی و فرهنگی  که  کردستان به سرزمینی در غرب آسیا اطلاق می شود 
شرق  تا  ایران  در  گرس  زا غربی  شمال  از  منطقه   این  هستند.  کرد  آن  کنان  سا بیشتر 
نامیده  کردستان  حاضر  حال  در  که  منطقه ای  دارد.  امتداد  ترکیه  ک  خا در  توروس 
یخی، مردم کُرد از اقوام  یخی طولانی است. بر اساس اسناد تار یشه تار می شود، دارای ر
آسیا  غرب  از  دیگری  بخش های  در  کنونی،  ایران  بر  علاوه  که  هستند  ی  یایی تبار آر
یه( و بخش هایی از قفقاز نیز زندگی می کنند. به لحاظ ژئوپلیتیکی  )ترکیه، عراق، سور
و  شده  واقع  خاورمیانه  بحرانی  منطقه  قلب  در  کردستان  منطقه  ژئواستراتژیکی،  و 
اهمیت ویژه ای در غرب آسیا دارد. پراکندگی جغرافیایی قوم کرد در میان چند کشور و 
تلاش آنها برای تشکیل حکومت مستقل، یکی از عوامل مهم تنش و درگیری در منطقه 
خاورمیانه طی چند دهه اخیر بوده است. علاوه بر این، قرارگرفتن کردستان در موقعیت 
حائل میان غرب و شرق جهان و واقع شدن در مسیر استراتژی های ژئوپلیتیکی سبب 
شده است تا قدرت های مختلف در طول دهه های اخیر سعی در نفوذ به این منطقه 
یه، عراق و ارمنستان و بین  کشور ایران، ترکیه، سور کردستان بین پنج  داشته باشند. 
چهار سازه تمدنی _ فرهنگی و بین چهار فلات ایران، عربستان، اناتولی و قفقاز و در 
مسیر گذرگاه میان قاره ای آسیا، اروپا و آفریقا قرار گرفته است. واقع شدن در محل تقاطع 
چهار حوزه تمدنی متفاوت؛ ترک _ آلتایی در شمال، تمدن عربی _ سامی در جنوب 
یایی _ ایرانی در شرق و تمدن اسلاو _ ارمنی در شمال شرق  و جنوب غرب، تمدن آر
و نیز تقسیم شدن بین چهار کشور منطقه، بیش از پیش باعث پیچیدگی مسائل این 

بخش از خاورمیانه شده است)حافظ نیا، 11:1385(. 
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حدفاصل  در  قرارگرفتن  با  عراق  کردستان  میان،  این  در 
فلات های ایران، آناتولی و جزیره العرب)شبه جزیره عربستان(؛ 
یه هم مرز  با سور از غرب  و  ترکیه  با  از شمال  ایران،  با  از شرق 
مربع  کیلومتر    74000 حدود  عراق  کردستان  مساحت  است. 
آن  جمعیت  و  بوده  عراق(  مساحت  از  درصد   17 )حدود 
از  درصد   26,7 )حدود  نفر  2/800/000 حدود   1975 سال  در 
منطقه  در   .)177:1379 کندال،  ( است  بوده  عراق(  جمعیت 
ی، ترکمن،  کُردها، اقلیت های آشور کردستان عراق، علاوه بر 
کثریت  ا می کنند.  زندگی  نیز  غیره  و  ارمنی  کلدانی،  عرب، 
به  هستند.  سنی مذهب  مسلمان  عراق  کردستان  مردم 
کردستان عراق از موقعیت مهمی  لحاظ ژئوپلیتیکی منطقه 
غرب،  و  شرق  ارتباطی  مسیر  در  واقع شدن  است.  برخوردار 
و  نفت  جمله  از  ی  انرژ منابع  از  درصد   17 حدود  گرفتن  قرار 
بالادست  داشتن  اختیار  در  کردنشین،  مناطق  در  عراق  گاز 
ی در عراق، داشتن وضعیت اقلیمی  کثر رودخانه های جار ا
کم بالای  مناسب نسبت به دیگر مناطق عراق و در نتیجه ترا
زمینی،  راه های  عبور  همچنین  و  منطقه  این  در  جمعیت 
هوایی و خطوط لوله انرژی عراق از این مناطق به سوی ترکیه و 
کی از اهمیت ژئوپلیتیکی  سایر کشورهای اروپایی، همگی حا
با وجود  نژاد، 10:1395(.  قربانی  و  )فرجی  کردستان عراق است 
بین  بودن  محصور و  ژئوپلیتکی  انزوای  فوق،  ظرفیت های 
کشورهای مستقل همسایه، فقدان انسجام سرزمینی و امتداد 
در  محصوربودن  همسایه،  کشورهای  به  آن  قومی  زبانه های 
راهبردی  نزدیکی منابع  یا،  در به  و دسترسی نداشتن  خشکی 
وجود  امنیتی،  آسیب پذیری  و  ترکیه  و  ایران  مرزهای  به  آن 
شکاف  ها و اختلافات درون قومی و اختلافات تاریخی با دولت 
مرکزی عراق، از جمله محدودیت های ژئوپلیتیکی کردستان 
 .)95-94  :1396  ، سانیار و  )حاتمی  می روند  شمار  به  عراق 
از  به عنوان یکی  کردستان عراق  ژئوپلیتیکی  ویژگی های 
می توانست  عراق  و  ایران  نبرد  در  درگیری  مهم  صحنه های 
در  به ویژه  نظامی،  استراتژی های  طراحی  در  مهمی  نقش 
این  در  اساس،  همین  بر  کند.  ایفا  نامنظم،  جنگ های 
بر  تکیه  با  و  تحلیلی   _ توصیفی  روش  از  استفاده  با  تحقیق 
منابع کتابخانه ای و اسنادی، به این مسئله پرداخته می شود 
کردستان عراق به لحاظ  که در جنگ ایران و عراق، سرزمین 
نامنظم  جنگ  استراتژی  برای  ظرفیت هایی  چه  ژئوپلیتیکی 
داشت و این امر چه نقشی در پیشبرد راهبرد جنگ نامنظم 

کرد.  ایران در شمال عراق ایفا 

ژئوپلیتیک و استراتژی نظامی- دفاعی
منظر  از  پلیتیک  ئو ژ از  مختلفی  یف  تعار کنون  تا
تعریف  یک  در  است.  گرفته  صورت  مختلف  یکردهای  رو
متقابل  روابط  مطالعه  از  است  عبارت  ژئوپلیتیک  جامع، 
ترکیب  از  ناشی  کنش های  و  سیاست  و  قدرت  جغرافیا، 
 ، دیگر یفی  تعر در   .)37:1392 )حافظ نیا،  یکدیگر  با  آنها 
بر جهان  برای سلطه  رقابت قدرت ها  به مطالعه  ژئوپلیتیک 
در  )جغرافیا(  زمین  که  امکاناتی  از  استفاده  با  منطقه  یا 
 .)101:1391 )مجتهدزاده،  می پردازد  می گذارد،  آنها  اختیار 
استراتژی، می توان  با  مرتبط  ژئوپلیتیکی  از مهم ترین مفاهیم 
کرد.  اشاره  ژئواستراتژی  و  ژئوپلیتیکی  راهبرد  مفهوم  دو  به 
سوی  از  متخذه  مشی  خط  و  استراتژی  ژئوپلیتیکی،  راهبرد 
یک دولت یا سازمان و ائتلاف بین المللی بر ضد رقبای خود 
عوامل  از  استفاده  با  ملی  منافع  و  اهداف  به  رسیدن  برای 
ی  جغرافیایی است؛ نظیر استراتژی آمریکا برای محصورساز
که بر پایه مجموعه ای از کدهای  ی در دوره جنگ سرد  شورو
ژئوپلیتیکی اتخاذ شد )حافظ نیا، 1385: 122(. ژئواستراتژی 
نیز علم کشف روابط استراتژی و محیط جغرافیایی است که 
منظور  به  نظامی،  استراتژی های  جغرافیایی  قلمرو  تعیین  به 
هدایت صحیح عملیات نظامی می پردازد )عزتی، 1380: 4(. 
یخی همواره نقش یک عامل محّرک  ژئوپلیتیک از نظر تار
و  فرمانروایان  سیاست مداران،  ذهن  در  را  ترغیب کننده  و 
عوامل  مطالعه  این رو  از  است.  کرده  ایفا  یست ها  استراتژ
موثرین  از  یکی  عنوان  به  ژئوپلیتیکی  و  فضایی  جغرافیایی، 
عوامل شکل گیری استراتژی ها، به ویژه استراتژی نظامی، مورد 
توجه بوده است )حافظ نیا و همکاران، 8:1386(. مهم ترین 
و  نظامی  استراتژی های  تدوین  بر  موثر  ژئوپلیتیکی  عوامل 

دفاعی به شرح زیر است:

جنگ نامنظم
غیر  و  نظامی  مشترک  عملیات  نامنظم،  جنگ های 
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نظامی است که هدف آن پشتیبانی از عملیات منظم رزمی و 
هدف های دیگر آن فروپاشی حکومت موجود در کشور هدف 
کشور  حکومت  علیه  هم  جنگ ها،  نوع  این  است.  میزبان  یا 
ی و جنگ  های چریکی( و هم علیه  میزبان )عملیات برانداز
از  ترکیبی  و هم علیه  پارتیزانی(  اشغالگر )عملیات  نیروهای 
یم دست نشانده، اجرا می شود )اداره کل  نیروهای اشغالگر و رژ
گروه  را یک  از جنگ ها  تالیفات، 3:1382(. این نوع  و  پژوهش 
داخلی، خارج از قواعد و قوانین نظام سیاسی، با هدف کسب 
کنان و منابع بومی به وجود می آورد و  قدرت و با استفاده از سا
ی، مقاومت، جنگ چریکی و  شامل سه بخش اصلی برانداز
نیرنگ و فرار است و معمولًا به وسیله منابع خارجی پشتیبانی 
به  نامنظم،  جنگ   .)302:1385 زی،  )نورو می شود  هدایت  و 
عنوان یک طیف وسیع از عملیات های نظامی و شبه نظامی، 
حساس،  سرزمین  یک  یا  دشمن  کنترل  تحت  سرزمین  در 
نامنظم،  جنگ های  می شود.  اجرا  سیاسی،  لحاظ  از  به ویژه 
به  البته  و  دارند  غیرمنتظره  یا  مخفی   ، نیمه آشکار طبیعت 
به  جنبه های  است  ممکن  نمی شوند.  محدود  یادشده  انواع 
آموزش دیده  و  یده  ورز افراد  را،  نامنظم  جنگ های  مرتبط  هم 

این  اجرا  کنند. معمولًا  تلفیقی،  یا  گانه  به صورت جدا بومی، 
وضعیت های  همه  در  و  مختلف  درجات  در  بومی،  افراد 
زمان صلح و جنگ، از جانب قدرت یا قدرت های خارجی، 
هدف  با  جنگ ها  از  نوع  این  می شوند.  هدایت  و  پشتیبانی 
از آسیب پذیری های نظامی، سیاسی، اقتصادی  ی  بهره بردار
فراهم آوردن  با  نامنظم  روانی دشمن، اجرا می شوند. جنگ  یا 
محل  در  بومی  مقاومت  نیروهای  برای  هدایت  و  پشتیبانی 
اجرا   ، کشور یک  نیروهای  یک جانبه  عملیات  با  یا  مناسب، 
گروه آموزش های مشترک، 2:1386(. در واقع، موفقیت  می شود )
از  به پشتیبانی مردم محلی،  یادی  ز میزان  به  نامنظم،  جنگ 
قبیل کمک های غذایی، دادن پناهگاه و کمک به حمل و نقل 
نیروهای  به  اطلاعات  دادن  از  امتناع  و  آنان  نیاز  مورد  آماد 

 .)1963:26,sun Tzu( ضدجنگ نامنظم بستگی دارد
جنگ های  نامنظم،  جنگ  گونه های  مهم ترین  از  یکی 
و  نامنظم  جنگ های  جنگ ها،  از  نوع  این  است.  چریکی 
ح، علیه دشمن 

ّ
درازمدتی هستند که دسته هاى کوچک مسل

)داخلی و یا خارجی( صورت می دهند. در این جنگ بیش از 
سایر جنگ ها، بر اصولی چون ایجاد انفجار در پشت خطوط 

عوامل سیاسی عوامل سیاسی داخلیعوامل اقتصادیعوامل انسانیعوامل فیزیکی
عوامل نظامیبین المللی

1. موقعیت 
استراتژیکی

2. موقعیت ارتباطی
3. برخورداری از 

یایی و  موقعیت در
ساحلی

4. وسعت و عمق 
استراتژیک

5. شکل کشور
6. توپوگرافی سرزمین

7. متابع آب و 
شبکه آب های مرزی

1. کمیت جمعیت
2. تراکم جمعیت 
کز استراتژیک  و مرا
در نزدیکی مرزهای 

کشور بیگانه
3. دین و مذهب

گروه های قومی،   .4
نژادی،  مذهبی 

متجانس با بیگانه
5. ظرفیت های 
علمی- فناوری

یرزمینی 1. منابع ز
2. منابع اقتصادی 

پایدار
3. فناوری فضایی 

و قابلیت های 
مربوط به آن

4. شبکه های 
تی و  مواصلا

خطوط انتقال کالا 
و انرژی

5.وابستگی 
اقتصادی عمده به 

منابع خارجی

کارآمدی ساختار   .1
سیاسی حکومت

2. وفاداری مردم و احزاب 
سیاسی به حکومت

3. آرمان سیاسی 
ناسیونالیستی

یخی ملت 4. سابقه تار
5. هویت ملی، انسجام 

ملی
6. تجانس سیاسی و 

قومی ملت
7. اختلافات ارضی و مرزی

۸. اختلافات و 
شکاف های قومی و 

مذهبی ملت
۹. شکاف ساختاری 
میان بخش سیاسی و 

دفاعی

1. حضور قدرت ها 
و نیروهای خارجی

2. عضوبت و نفوذ 
در اتحادیه های 

سیاسی- اقتصادی
گرفتن در  3. قرار 
کانون توجهات 

ژئوپلیتیکی 
قدرت ها

1. کمیت و کیفیت 
منابع انسانی در 
نیروهای مسلح

2. کمیت و کیفیت 
تسلیحات و 

تجهیزات نظامی
3. برخورداری از 
فناوری پیشرفته 
دفاعی و صنایع 

دفاعی داخلی
4. معاهدات 

استراتژیکی دفاعی-
امنیتی با قدرت 

های بزرگ

جدول 1- عوامل ژئوپلیتیکی موثر بر شکل گیری استراتژی های دفاعی- نظامی)حافظ نیا و همکاران، 18:1386(. 
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راه هاى  قطع  و  ناامن کردن  دشمن،  آوردن  ستوه  به  اصلی، 
گهانی علیه آن، تغییر دائم میدان  ارتباطی دشمن، عملیات نا

ین جیاپ، 6:1359(.  جنگ و نظایر آن تکیه می شود )فونگو

زمینه های ژئوپلیتیکی جنگ نامنظم 
در کردستان عراق

عراق،  کردستان  در  نامنظم  جنگ  استراتژی  اجرای  در 
که در قالب  ظرفیت های ژئوپلیتیکی مختلفی وجود داشت 

مولفه های زیر بررسی می شود: 

1- تعارضات قومی-نژادی کردستان عراق با سطح ملی 
عراق از جمله  کشورهایی  است  که  در قرن  بیستم  و پس از 
یخی   ی  عثمانی  ایجاد شد و فاقد پیشینه  تار پاشی  امپراتور فرو
قومی  به  عنوان  یک  دولت ملی  مستقل  و همبستگی های  لازم  
برای  نامیده  شدن به  عنوان  ملت  است . در واقع  عراق ساخته  
جنگ  فاتحان  عثمانی،  تجزیه  با  که   است   مصنوعی   کاملًا 
ولدانی ،  )جعفری   گرفتند  آن   ایجاد  به   تصمیم   اول  جهانی 
و  اعراب  سنی   کردها،  یعنی   گروه متفاوت؛  و سه   )1376:110
اعراب  شیعه ، گردهم  آورده  شدند. به  عبارتی  از کشوری  تحت  
عنوان  عراق می توان  سخن  به  میان  آورد، اما از مردمی  به  نام  
از  عراق   ، رو این   از  گفت .  سخن   نمی توان   هنوز  عراق  ملت  
گسیخته  هم  از  و  چندپاره  ی  کشور فرهنگی  و  قومی  لحاظ 
کشور بر اساس خطوط مذهبی و قومی  به مناطق  است. این 
مختلفی تقسیم می شود؛ به گونه ای که کرد ها در شمال کشور 
استقرار یافته اند و شیعیان در جنوب و سنی ها در بخش های 
گسیختگی  هم  از  و  کندگی  پرا این  دارند.  سکونت  مرکزی 
فضایی، علاوه بر جلوگیری از شکل گیری هویت ملی عراقی، 
خارجی  مداخله  نظر  از  را  کشور  این  داخلی  آسیب پذیری 
وضعیت   .)58:1382 زآبادی،  فیرو می دهد)دهقانی  افزایش 
جغرافیای سیاسی جمعیتی عراق می توانست به عنوان یک 
گرفته شود.  کار  به  یم بعث  رژ از درون عراق علیه  اهرم فشار 
ی بود که از ترکیب سه بلوک جمعیتی ناهمگن به  عراق کشور
اعراب سنی مذهب  از  20 درصدی  بلوک  وجود می آمد. یک 
یک  داشتند.  دست  در  را  قدرت  ولی  بودند؛  اقلیت  در  که 
بلوک 25درصدی از کردان سنی مذهب که با ایران پیوند های 
کثریت 55 درصدی  ی و نژادی داشتند و یک ا فرهنگی، تبار
ی  که با ایران پیوند های مذهبی و تبار از شیعیان عرب زبان 
داشتند )مجتهدزاده، 22:1381(. بدین ترتیب جغرافیای قومی 
ی  و فرهنگی از هم گسیخته عراق و پیوند های مذهبی و تبار
نزدیک به 80 درصد از جمعیت عراق با ایران، امکان مناسبی 

را در بهره گیری از این امکان جغرافیایی در اختیار ایران قرار 
گروه   ، کشور این  در  کثریت  ا گروه های  با  پیوند  با  که  داد  می 
کم را تحت فشار قرار دهد. در این میان، همگامی  اقلیت حا
از لحاظ  که  قومی عراق  اقلیت  بزرگ ترین  به عنوان  کردها  با 
یخی  قومی و نژادی با ایرانیان اشتراکات و پیوندهای عمیق تار
ی  همکار و  ارتباط  زمینه  می توانست  داشتند،  فرهنگی  و 
فراهم  عراق  ارتش  برابر  در  را  کردها  و  ایران  میان  راهبردی 
یخی  این  قوم  از بازماندگان   سازد. به  روایت  اسناد و منابع  تار
بنابراین   هستند.  یایی   آر اقوام   شعبه های   از  یکی   و  ماد  قوم  
باملت   گسستنی   نا پیوند  یخی   تار و  سرزمینی   نژادی ،  نظر  از 
هر  دولت های   برای   البته   )164  :1381 )حافظ نیا،  دارند  ایران  
، مسئله  کردها در مبارزه  برای  کسب  خودمختاری  در  دو کشور
وهله  اول  یک  مسئله  داخلی  به شمار می آید، امّا در دوره های  
، کردها یکی  از اهرم های  فوری  اعمال  نفوذ  تنش  میان  دو کشور
که  قادرند مرزهای  طرف  دیگر را به  آشوب   به  حساب  می آیند 
ایرانیان   دست   در  بیشتر  کردها  برنده   برگ   البته   بکشانند. 
به  کردهای  عراق  در  ایرانیان   نفوذ  اعمال   تا عراقی ها.  است ، 
دلیل  حجم  جمعیت  و مکان  استقرارشان  در مناطق  نفت خیز 
در  عراق  نفوذ  اعمال   از  گران تر  بسیار  عراق  برای    ، کشور این  

 .)51-52 :1377 ، کردهای  ایران  تمام  می شود )فولر

یخی کردها  2- اعتراضات تار
برای  همواره  کشور  این  تاسیس  زمان  از  عراق  کردهای 
با  ستیز  و  جنگ  حال  در  استقلال،  و  ی  خودمختار کسب 
این موضوع موجب شده است  بوده اند.  مرکزی عراق  دولت 
دولت های  فشار  وسیله  عنوان  به  همواره  آغاز  از  کردها  که 
جمله  از  گیرند.  قرار  استفاده  مورد  عراق  دولت  بر  همسایه 

افزایش وابستگی کردهای عراقی به 
ع  ایران که از اواخر دهه ۱9۶0 م شرو
شد و در سال ۱97۵ به اوج خود رسید، 
سبب شد که توافق میان محمدرضا شاه 
پهلوی و صدام به افول شدید قدرت 
سیاسی - نظامی کردها بینجامد.
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کشورهای همسایه را می توان در حمایت  مهم ترین بهره گیری 
دولت ایران از شورشیان کرد عراق در دهه 1970 دانست که در 
نهایت دولت عراق را مجبور به پذیرش قرارداد 1975 الجزایر 
این  با  مقابله  جهت  در   .)25:1392 همکاران،  و  )خلیلی  کرد 
اعمال شدیدترین  با  ژئوپلیتیکی، دولت بعث عراق  ضعف 
فشارها، سعی بر سرکوب حرکات اعتراض آمیز کردها کرد و با 
ی آنها  کوچ اجبار کردنشین و  اقداماتی مانند تخریب مناطق 
از مناطق نفت خیزی مانند کرکوک و موصل، برای تغییر بافت 
امیدوار  کردها  کوشید.  اعراب  نفع  به  مناطق  این  جمعیتی 
فشارهای  مقابل  در  بتوانند  ایران  دولت  پشتیبانی  با  بودند 
کردهای عراقی  کنند. افزایش وابستگی  دولت عراق مقاومت 
و در سال 1975  اواخر دهه 1960 م شروع شد  از  که  ایران  به 
که توافق میان محمدرضا شاه  به اوج خود رسید، سبب شد 
پهلوی و صدام به افول شدید قدرت سیاسی - نظامی کردها 
امضای  از  پس  عراقی  کردهای  مبارزات  بنابراین  بینجامد. 
دوره  این  شد.  افول  دوره  یک  وارد   ، الجزایر  1975 معاهده 
حدود 5 سال به طول انجامید و طی آن دولت مرکزی عراق 
با اعمال سیاست های مختلف، از جمله ساختن سنگرها و 
موانع متعدد در مرز مشترک با ایران، سعی کرد مبارزات کردها 
کاملًا مهار و سرکوب کند. همراهی محمدرضا شاه پهلوی  را 
معاهده  در  متقابل  تعهدات  اجرای  برای  تلاش  اساس  بر 
چنین  و  کرد  کمک  عراق  دولت  اقدامات  این  به   ، الجزایر
کردها را در وضعیت سختی قرار داد. وقوع انقلاب  شرایطی، 
اسلامی، لغو یکجانبه قرارداد الجزایر از سوی عراق و متعاقب 
را  ممکن  فرصت  بهترین  ایران،  به  کشور  آن  ارتش  حمله  آن 
کرد.  فراهم  انفعال  از  خروج  برای  عراقی  کرد  گروه های  برای 
بنابراین کردها با فضای مناسب ایجادشده در منطقه، تلاش 

کردند که با نزدیکی به دشمنان دولت عراق، از جمله ایران و 
یه، از حمایت خارجی برخوردار شوند. بدین ترتیب روابط  سور
ایران  دولت  و  کردها  میان  نامتقارن-  صورت  به   - متقابلی 
برقرار شد. دلیل نامتقارن بودن این رابطه، تفاوت های اساسی 
توان  اقتصادی،  ظرفیت  سیاسی،  نظر  از  طرف  دو  قدرت 
سرزمینی  وسعیت  نظامی،  توان  یک،  ایدئولوژ و  ی  هنجارساز
برتر  موقعیت  در  را  ایران  طبیعی  به طور  شرایط  این  بود.   .  . و
( قرار  کردهای عراقی را در موقعیت پایین تر )پیرو )حامی( و 
حمایت  کسب  برای  عراقی  کردهای  اساس،  این  بر  می داد. 
سیاسی، مالی و لجستیکی ایران، آمادگی خود را برای ایفای 
ترتیب  بدین  و  کردند  اعلام  عراق  ارتش  علیه  نظامی  نقش 
رابطه متقابل حامی - پیرو جنبه عملی به خود گرفت )پشنگ، 

 .)189-190 :1394

کرد  گروه های سازمان یافته  3- فعالیت احزاب و 
کشورهای  فضایی   - قومی  گروه های  و  احزاب  بری  کار
ایجاد  از مهم ترین شیوه های  به یکی   ، بر ضد یکدیگر رقیب 
شده  تبدیل  سیاسی  یگران  باز میان  در  چالش  و  انفعال 
و  خود  ملی  منافع  میان  رابطه  ایجاد  با  دولت ها  است. 
و  نیرو  از  استفاده  و  مقابل  طرف  مختلف  گروه های  اهداف 
توان آن ها، به منزله یک اهرم فشار در صدد تامین منافع خود 
برمی آیند. در واقع، در ستیز بین قدرت ها، این عامل همواره 
اقوام  منافع  میان  یعنی  می گیرد،  قرار  یگران  باز استفاده  مورد 
کشور  اهداف  و  منافع  و  کشور  یک  در  مختلف  گروه های  و 
گاهی به بروز  که حتی  خارجی ارتباط مستقیمی پدید می آید 
کردنشین  مناطق  در  می شود.  منجر  نیز  داخلی  جنگ های 
و  دارند  وجود  متعددی  سیاسی  گروه  های  و  احزاب  عراق، 
یکی از ویژگی های این مناطق، احزاب متعدد و فعال و کثرت 
دفاتر سیاسی _ فرهنگی آنان است. احزاب کرد عراقی هرچند 
بر  به خود، هدف مشترکی مبتنی  یکرد منحصر  رو و  روش  با 
کردستان داشتند. مهم ترین احزاب  ی و استقلال  خودمختار
و  ایران  جنگ  دوره  در  عراق  کردستان  در  فعال  گروه های  و 

عراق بدین شرح است: 
1(حزب دمکراتیک کردستان عراق

سال  در  )بارزانی ها(  عراق  کردستان  دمکراتیک  حزب 
جغرافیایی  مناطق  بارزانی ها،  است.  شده  تاسیس   1945
می کنند.  کنترل  را  عراق  شمال  کردنشین  مناطق  از  وسیعی 
قرار  حزب  این  نفوذ  منطقه  در  دهوک  و  اربیل  مهم  شهرهای 
دارند. در این منطقه، کوهستان های بلند با قلل صعب العبور 
بخش  از  کبیر  زاب  رود  توسط  آن،  غربی  قسمت  و  دارد  قرار 

وقوع انقلاب اسلامی، لغو یکجانبه 
قرارداد الجزایر از سوی عراق و 

متعاقب آن حمله ارتش آن کشور به 
ین فرصت ممکن را برای  ایران، بهتر
گروه های کرد عراقی برای خروج از 

انفعال فراهم کرد. 
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شرقی آن جدا می شود. 
2( اتحادیه میهنی کردستان عراق 

با رهبری  کردستان عراق در سال 1976،  اتحادیه میهنی 
جلال طالبانی تشکیل شد. هیات موسس حزب، منتقدان 
شیوه رهبری ملا مصطفی بارزانی در حزب دمکرات بودند که 
بعد از انشعاب از حزب دمکرات، اتحادیه میهنی را تشکیل 
به  بارزانی ها  و  طالبانی  جلال  اختلاف  سابقه  البته  دادند. 
دهه 1960 بر می گردد. اتحادیه میهنی در بین کردها »یکیتی« 
نامیده می شود. اتحادیه میهنی در مناطقی مانند سلیمانیه، 
خانقین و دوکان نفوذ دارد که از نظر جمعیتی، بخش کمتری 

از جمعیت کردستان عراق را تشکیل می دهند. 
کرد عراق 3(حزب الله 

حدود  تحمیلی،  جنگ  دوران  در  عراق  کرد  حزب الله 
کرد  حزب الله  فعالیت  و  نفوذ  مناطق  داشت.  پیشمرگه  هزار 
و  موصل  استان  از  هایی  بخش  اربیل،  شمال  روستاهای  در 
این حزب در مناطق  نیروهای  بود.  از استان دهوک  مناطقی 
کنده بودند.  اربیل، کرکوک، سلیمانیه، قلعه دیزه و بادینان پرا

4(حزب سوسیالیست کردستان عراق
جناح های  را  عراق  کردستان  سوسیالیست  حزب 
کردند.  تأسیس   1355 مرداد  در  دمکرات  حزب  از  انشعابی 
از  سلیمانیه،  و  زور  شهر  مناطق  به جز  سوسیالیست  حزب 
حزب  بود.  بی بهره  کردنشین  مناطق  سایر  در  عمومی  اقبال 
و  تشکیلات  ضعف  دلیل  به  عراق،  کردستان  سوسیالیست 
کمی تعداد پیشمرگان، نقش برجسته ای در بین احزاب کردی 

یم بعثی عراق نداشت.  در جنگ علیه رژ
گروه ها در شمال عراق و در مناطقی  در طول جنگ، این 
اجرای  با  موصل  و  دهوک  اربیل،  کرکوک،  سلیمانیه،  چون 
انواع عملیات های چریکی، حمله به پایگاه ها و تأسیسات و 
کز امنیتی، دولتی، اقتصادی،  ستون های نظامی، حمله به مرا
. . . بخش بزرگی از ارتش و  جاده های مهم، خطوط لوله نفت و
کرده بودند. در این میان  نیروهای امنیتی عراق را درگیر خود 
حزب  و  کردستان)طالبانی ها(  میهنی  اتحادیه  حزب  دو 
فعالیت  و  گستردگی  از  کردستان عراق)بارزانی ها(  دموکرات 
در  عراق  کردستان  دموکرات  حزب  بودند.  برخوردار  بیشتری 
را با حملات مداوم  همه دوران جنگ، مناطق شمالی عراق 
کرده بود و حتی  و پارتیزانی خود به یک منطقه ناامن تبدیل 
و  نیروها  با  به مقابله  ایران  امنیتی  ی  بازو مثابه  به  مواردی  در 
اسلامی  ی  جمهور مخالف  ایرانی  کرد  یسیون  اپوز گروه های 
می پرداخت. در مقابل، اتحادیه میهنی کردستان پس از چند 
کرات و روابط همزمان  دوره نوسان و چرخش در پیگیری مذا

خود با عراق و ایران، سرانجام به سمت ایران متمایل شد و با 
توجه به منطقه جغرافیایی تحت پوشش خود - در مجاورت 
ک عراق- اهمیت نظامی گسترده ای برای  عمق استراتژیک خا

ایران پیدا کرد )پشنگ، 1394: 181(. 
4- وجود تاسیسات راهبردی در شمال عراق

به لحاظ ژئوپلیتیکی، شهرها و مراکز جمعیتی و تاسیسات 
و زیرساخت های اقتصادی- استراتژیکی در کردستان عراق، 
کارخانه های  از جمله وجود پالایشگاه ها، خطوط لوله نفتی، 
و  پایگاه ها  ارتباطی،  خطوط  فرودگاه ها،  سدها،  صنعتی، 
که می توانست  ... از جمله اهدافی بود  مقرهای مهم نظامی و
در جهت استراتژی جنگ نامنظم مورد استفاده قرار گیرد. در 
به  و  ویژه  ژئوپلیتیکی  موقعیت  با  کرکوک  شهر  عراق،  شمال 
، منابع و تاسیسات مهم نفتی و همچنین  کز دلیل داشتن مرا
عبور خطوط لوله نفت از این منطقه به ترکیه اهمیت ویژه ای 
از  ناشی  عواقب  پیش بینی  جنگ،  وقوع  صورت  در  داشت. 
فاو  بصره،  چون  مهمی  بنادر  کارافتادن  از  احتمال  و  جنگ 
جنوب،  طریق  از  نفت  صدور  احتمالی  قطع  و  ام القصر  و 
اهمیت کرکوک را به عنوان گلوگاه اصلی در صدور نفت عراق 
بیشتر می کرد )انصاری و یکتا، 24:1375(. اربیل ، به دلیل عبور 
اهمیت  مدیترانه  سواحل  و  ترکیه  به  عراق  نفت  لوله  خطوط 
ویژه ای داشت و سلیمانیه نیز به عنوان مرکز فعالیت اتحادیه 
میهنی و طرح ریزی حملات نظامی به سمت اهداف دیگر از 
کز جمعیتی و  کرکوک، دارای اهمیت بود. مهم ترین مرا جمله 
تاسیسات راهبردی در شمال عراق در جدول شماره 2 آمده 

است:

در شمال عراق، شهر کرکوک با 
موقعیت ژئوپلیتیکی ویژه و به دلیل 
، منابع و تاسیسات مهم  داشتن مراکز
نفتی و همچنین عبور خطوط لوله 
نفت از این منطقه به ترکیه اهمیت 
ویژه ای داشت.
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5- طبیعت کوهستانی کردستان عراق
گرس ایران که با جهت  سلسله ارتفاعات توروس ترکیه و زا
یای سیاه تا تنگه هرمز کشیده  شمال غرب- جنوب شرق از در
شده است، وارد کردستان عراق شده و سبب کوهستانی بودن 
زمین این منطقه شده است. جهت ارتفاعات منطقه، شمال 
به  شمال  از  ارتفاعات  بلندی  و  است  شرق  جنوب  غرب- 
جنوب کاهش می یابد )صفوی، 201:1378(. ماهیت کوهستانی 
نامنظم بودن  و  خاص  پیچیدگی  همراه  به  عراق  کردستان 
ارتفاعات، شرایط لازم را برای ایجاد مخفی گاه ها، پناهگاه ها 
و پایگاه های نظامی شورشیان و معارضان مهیا کرده است. از 
این رو جغرافیای کوهستانی کردستان عراق امکان طرح ریزی 
کتیک های جنگ چریکی و نامنظم را فراهم آورده  و اجرای تا
و بسترهای لازم برای طراحی راهبرد مقابله با قدرت نامتقارن 
و  ارتفاعات  وجود  است.  داده  پوشش  را  منطقه  کشورهای 
بومیان  برای  ی  مرز تردد  امکان  آنها،  بین  در  عمیق  دره های 
محلی و افراد آشنا به این مناطق را فراهم می کند. در مقابل 
علت  به  و  شده  تیر  و  دید  میدان  کاهش  باعث  عامل،  این 
و  مانور  قدرت  طبیعی،  عمده  دهلیزهای  و  محورها  نبود 
کتیک های نبرد منظم  کرده و اجرای تا کم  حرکت یگان ها را 
کند؛  می  مواجه  یادی  ز های  پیچیدگی  و  مشکلات  با  را 
کردها بر نیروهای  ی که یکی از دلایل اصلی فائق آمدن  به طور
بر  تسلط  و  منطقه  جغرافیای  به  آنها  کامل  آشنایی  دولتی، 
ارتفاعات مشرف  و  گلوگاه ها   ، گردنه ها  راهبردی مانند  نقاط 

طبیعی  شرایط  با  متناسب  نظامی  کتیک های  تا اتخاذ  و 
از  است.  کمین  عملیات  و  غافلگیری  اصل  به کارگیری   ، مرز
ویژگی های جغرافیایی منطقه کردستان عراق می توان به وجود 
یاد و پیچیده، دهلیزهای متعدد و مناسب برای  ارتفاعات ز
تردد تیم های عملیاتی کوچک و ممانعت از حرکت یگان های 
ک عراق و پوشش گیاهی  بزرگ، شیب ارتفاعات به سمت خا
مناسب اشاره کرد که در رعایت اصول نظامی از جمله اختفا 
، 90:1383(. از سوی دیگر به دلیل  و استتار موثرند )محمدپور
وضعیت کوهستانی مناطق کردنشین، اجرای عملیات منظم 
نظامی در آن با دشواری و محدودیت همراه است؛ زیرا شرایط 
تند  شیب  و  زمین  پیچیدگی  لحاظ  به  طبیعی  جغرافیای 
با محدودیت مواجه ساخته و  را  ارتفاعات، عملیات نظامی 
به علت قرارداشتن جاده ها در بین ارتفاعات، دسترسی سریع 
سختی  به  نظامی،  امکانات  سایر  و  خودرو  با  ارتفاعات  به 
کم  مترا کوهستان های  وجود  و  فوق  شرایط  می گیرد.  صورت 
سبب  آمادی،  محورهای  محدودیت  و  وسیع  معابر  نبود  و 
که این منطقه برای اجرای عملیات های نامنظم  شده است 
یخ،  و پارتیزانی مناسب تر باشد. چنین ویژگی هایی در طول تار
کردها در  و محافظ  به عمق استراتژیک  را  کردستان  کوه های 
و  همسایگان  ناتوانی  و  کرده  تبدیل  پیرامونی  دشمنان  برابر 
ارتش های منظم در دسترسی به مناطق کوهستانی، آنها را قادر 

به محافظت از خود ساخته است )مبارکشاهی، 86:1394(. 

، شهرها و مراکز جمعیتی ، دیانا، حلبچه، پنجوین، دربندیخان، چوارتا، سیدکان، چومان مصطفی، زاخو کرکوک، سلیمانیه، اربیل، دهوک، رواندوز
، شقلاوه، ماووت، کفری، عربت، سید صادق، خرمال، چمچمال، رانیه، طویله، بیاره مرگه سور

، پالایشگاه نفت بیجیتاسیسات و مراکز نفتی گاز اربیل، پالایشگاه نفت زاخو پالایشگاه نفت کرکوک، تاسیسات نفت و 

خطوط راه آهن و
کرکوک به ترکیهانتقال انرژی کرکوک _ حدیثه، خط لوله  راه آهن بغداد _ اربیل، خط لوله 

سد دوکان، سد دربندیخان، سد دهوک، سد موصلسدها 

فرودگاه اربیل، فرودگاه دهوک، فرودگاه سلیمانیهفرودگاه ها

جاده ها
کرکوک _ اربیل؛ جاده اربیل _شقلاوه، جاده پنجوین _ سیدصادق، جاده رانیه _ سیدصادق،  جاده موصل- دهوک، جاده 
 _ _ سیدصادق؛ جاده دوکان - سلیمانیه؛ جاده سلیمانیه  ، جاده حلبچه  مرگه سور  _ دیانا  _ سیدکان؛ جاده  دیانا  جاده 

کرکوک؛ جاده سلیمانیه _ چوارتا

کز جمعیتی و تاسیسات راهبردی در شمال عراق جدول 2- مرا
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استراتژی جنگ نامنظم سپاه در کردستان عراق
کامی نیروهای نظامی ایران در دستیابی به تمام اهداف  نا
زمستان  در  جنوبی  جبهه  در  خیبر  عملیات  در  تعیین شده 
با  بتوانند  تا  داشت  آن  بر  را  نظامی  فرماندهان   ،1362 سال 
شیوه جدیدی نبرد را علیه ارتش عراق ادامه دهند و با توجه 
به ظرفیت های ژئوپلیتیکی موجود در داخل عراق، به ویژه در 
ک  ، بتوانند نوع جدیدی از نبرد را در عمق خا شمال این کشور
کنند. از این رو محسن رضایی فرمانده سپاه،  کشور اجرا  این 
تصمیم گرفت که در کنار طرح ریزی برای اجرای عملیات های 
کارایی  عراق  مکانیزۀ  و  زرهی  توان  که  مناطقی  در  بزرگ 
چندانی ندارد؛ جبهۀ جدیدی نیز برای اجرای جنگ نامنظم 
گروه های مبارز عراقی در  فعال شود تا از توان مردم، احزاب و 
می توانست  هدف  این  کند.  استفاده  عراق  ارتش  با  جنگ 
برای  سپاه،  زیرمجموعۀ  در  جدیدی  قرارگاه  ایجاد  طریق  از 
اجرای  امکان  که  یابد  در پشت جبهۀ دشمن تحقق  حضور 
عملیات نامنظم در شهرها، روستاها و جاده ها را فراهم کند و 
کز صنعتی دشمن آسیب برساند  به تأسیسات زیربنایی و مرا
)علایی، 1391، 69-68(. در اواخر سال 1362، بر اساس چنین 
کل سپاه طرح تشکیل ستاد جنگ های  ملاحظاتی، فرمانده 
نامنظم را برای تصویب به شورای عالی دفاع فرستاد. این طرح 
در 10 اردیبهشت 1363 به تصویب شورای عالی دفاع رسید. 
بدین ترتیب هسته اولیه قرارگاه رمضان شکل گرفت. هدف از 
تشکیل این قرارگاه، بازکردن جبهه جدید در شمال غرب در 
مقابل دشمن، از طریق اجرای جنگ های نامنظم با فعال کردن 
گروه های معارض عراقی بود. استفاده از گروه های معارض که 
کردنشین شمال عراق تجمع داشتند،  آنها در مناطق  بیشتر 
عراق  ارتش  قوای  و  فرماندهی  که  شد  دنبال  جهت  این  در 
یم بعث،  رژ کشور علیه  آن  در داخل  توان موجود  از  و  تجزیه 
استفاده مناسب شود. هدف دیگر از فعالیت قرارگاه رمضان، 
محدودکردن گروه های ضد انقلاب؛ به ویژه سازمان مجاهدین 
)منافقین( و احزاب دمکرات و کومله بود. در سطح عملیاتی، 

یت های قرارگاه رمضان بدین شرح بود:  مهم ترین مامور
نفوذ،  از  اعم  وسیع،  بعد  در  اطلاعاتی  شبکه  ایجاد   -1
و  اطلاعات  پنهان  و  آشکار  ی  جمع آور مراقبت،  و  تعقیب 

کسب اطلاعات از ارتش عراق. 
ی( کارهای ایذایی )کمین و مین گذار 2- انجام دادن 

سد  مانند  اقتصادی  یک  استراتژ اهداف  ی  رو کار   -3
دربندیخان و تأسیسات صنعتی و اقتصادی منطقه.

4- سازماندهی نیروهای معارض عراقی و اعزام گردان هایی 
)سند شماره 1223  به منطقه، برای اجرای عملیات غیرمنظم 

مرکز مطالعات و تحقیقات جنگ(. 
گروه های  کار خود را با شناسایی  قرارگاه رمضان در ابتدا 
کوتاهی  مدت  از  پس  قرارگاه  این  کرد.  آغاز  عراقی  معارض 
نیروهای  عراق،  اجتماعی  و  سیاسی  اوضاع  بررسی  با 
یم بعث شناسایی  تعیین کننده را در صحنه مبارزاتی علیه رژ
بوده اند.  موثر  کشور  این  ملی  قیام های  در  همواره  که  کرد 
مهم ترین این نیروها گروه های معارض کرد، احزاب و گروه های 
پس  بودند.  بعث  حزب  مخالف  طوایف  و  عشایر  و  شیعی 
اولیه  فعالیت های  آنها،  با  رایزنی  و  گروه ها  این  شناسایی  از 
انجام  و  اطلاعاتی  اقدامات  قالب  در  بیشتر  رمضان  قرارگاه 
به کارگیری  با  ک عراق،  نقاط حساس در عمق خا شناسایی 
معارضان عراقی از پایین ترین نقطه در جنوب تا شمالی ترین 
این گونه  انجام  می گرفت.  صورت  عراق  و  ایران  ی  مرز نقطه 
از  ارزشمندی  نظامی  اطلاعات  این که  بر  علاوه  اقدامات، 
ک عراق و وضعیت ارتش  مناطق حساس و راهبردی در خا
وضعیت  داشت،  همراه  به  خودی  فرماندهان  برای  عراق 
نیز  را  کشور  این  اجتماعی   _ سیاسی  اوضاع  و  عراق  داخلی 
شخصیت ها  با  رابطه  توسعه  و  ایجاد  می ساخت.  منعکس 
گروه های معارض عراقی، به ویژه اشخاصی همچون جلال  و 
آیت الله  عراق،  کُرد  حزب الله  سران  بارزانی،  مسعود  طالبانی، 
و  عراق  اسلامی  انقلاب  اعلای  مجلس  و  حکیم  محمدباقر 
برخی دیگر از شخصیت های مبارز شیعه  عراقی، به افزایش 
در  انجامید.  رمضان  قرارگاه  نظامی  سیاسی-  فعالیت های 
این راستا، انعقاد پیمان راهبردی با اتحادیه میهنی کردستان 
کردستان)بارزانی( و  عراق)جلال طالبانی( و حزب دموکرات 
در  عراق،  شمال  در  معارض  گروه های  سایر  با  ی  همکار نیز 
قرارگاه رمضان نقش مهمی  توسعه و پیشرفت عملیات های 
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و عملیاتی  اقدامات اطلاعاتی  کوتاهی،  و در مدت  کرد  ایفا 
 ، ک عراق از سوی این گروه ها آغاز شد )محمدپور در عمق خا

 .)85-90 ،1383
برای  نیز  رمضان  قرارگاه  اطلاعاتی  گزارش های  همزمان، 
فرماندهان سپاه تشریح می شد و آنها را از آخرین وضعیت و 
گاه می ساخت. در این زمینه می توان  تحولات شمال عراق آ
به گزارش احمد کریمی، فرمانده قرارگاه ناحیه 2 مریوان )تحت 
در  او  کرد.  اشاره   1364 سال  ماه  دی  در  رمضان(  قرارگاه  امر 
کرکوک  و  اربیل  و  سلیمانیه  استان های  وضعیت  توصیف 

عراق می نویسد: 
کوهستانی  و  مرزی  از مناطق  در بسیاری  »حکومت عراق 
گروه های معارض عراقی،  و  ندارد  کمیتی  این استان ها حا
ازجمله طالبانی ها و بارزانی ها در این مناطق استقرار و سلطه 
دارند و البته تحت فشار نظامی و اقتصادی حکومت عراق 
هستند. از منطقه چوراتا تا ماؤوت در جنوب غربی سلسله 
 آزاد شده و تحت نظر طالبانی هاست 

ً
ارتفاعات گامو، تقریبا

که قرارگاه رمضان پایگاه هایی در این منطقه برپا کرده است. 
سلسله ارتفاعات قره داغ - که از دربندیخان شروع می شود و 
تا کرکوک ادامه دارد - صعب العبور است و نیروهای طالبانی 
در غارها و شکاف های کوه های این منطقه مستقر هستند. 
از قره داغ تا سلیمانیه با جمهوری اسلامی و  همه روستاها 
کنند« ) سند شماره  گروه های معارض عراقی همکاری می 

17413 مرکز مطالعات و تحقیقات جنگ(. 
چنین وضعیتی در شمال عراق، فرماندهان و طراحان را بر 
آن داشت تا اقدامات عملیاتی مهم تری را نیز در این مناطق 
کار قرار دهند. بنابراین پس از اقدامات اطلاعاتی  در دستور 
کسب شناخت نسبی از وضعیت نظامی منطقه، در سال  و 

یت های مهم تر آماده  1365 قرارگاه رمضان خود را برای مامور
و  عراق  نفت  صدور  کز  مرا و  تأسیسات  به  ضربه زدن  کرد. 
ی آنها، نقش مهمی در کاهش صادرات  جلوگیری از بهره بردار
این  در  می کرد.  ایفا  یه  سور و  ترکیه  مسیرهای  از  عراق  نفت 
میان انهدام تاسیسات راهبردی پالایشگاه نفت کرکوک که در 
اولویت  از  گروه های معارض عراقی قرار داشت،  مرکز حضور 
و  مطالعات  مرکز   181659 شماره  )سند  بود  برخوردار  اساسی 
تحقیقات جنگ(. برای این منظور مسئولان قرارگاه رمضان با 
حضور میدانی خود در مناطق حساس جبهه شمالی عراق، 
وضعیت گروه های معارض، ارتش عراق و تاسیسات راهبردی 
مرداد  در  می دادند.  قرار  یابی  ارز مورد  نزدیک  از  را  مناطق 
قرارگاه های  )از  فتح  قرارگاه  فرمانده  جعفری  محمد   ،1365
تابعه قرارگاه رمضان( مشاهدات خود را در منطقه سلیمانیه 
اتحادیه  فعالیت  گونه توصیف می کند: »حوزه  این  کرکوک  و 
میهنی کردستان از زیر خانقین تا موصل و تکریت است و در 
یم عراق تنها در شهرها مستقر است... و در  تمام این منطقه رژ
کنارۀ جاده ها هر چهارصد تا پانصد متر یک پایگاه چند نفره 
[ ژاندارمری دارد و نیروهای دولتی عموماً در روز  ]از نیروهای 
، نیروهای  تردد می کنند. در منطقه کرکوک تا دو کیلومتری شهر
اتحادیه میهنی کردستان عراق مستقرند«. وی درباره نیروهای 

موجود در منطقه، گفت: 

استفاده از گروه های معارض که 
بیشتر آنها در مناطق کردنشین شمال 

عراق تجمع داشتند، در این جهت 
دنبال شد که فرماندهی و قوای 

یه و از توان موجود  ارتش عراق تجز
در داخل آن کشور علیه رژیم بعث، 

استفاده مناسب شود.

مجاهدان و رزمندگان لشکر بدر
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یم عراق به وسیله جاش ها )نیروهای بومی و کرد  »حضور رژ
که در خدمت ارتش عراق بودند( مشهود است و جیشی ها 
)نیروهای ارتش عراق( حضور فعال ندارند. جاش ها 100 تا 
120 هزار نفرند. حدود 20 هزار نفر آنها برای آن که به سربازی 
آن  بر  علاوه  طریق،  این  از  و  پیوسته اند  جاش ها  به  نروند، 
از هشتاد  دارند، ماهانه  که در محل سکونت خود حضور 
می کنند.  یافت  در حقوق  عنوان  به  نیز  دینار  صد  یک  تا 
نیرو  که ده هزار  یباری ها هستند  ز قوی ترین جریان جاش، 
دارند و مایلند در صورت تأمین امنیت شان از جانب ایران، 
و  مطالعات  مرکز   294 شماره  سند   ( کنند«  همکاری  ما  با 

تحقیقات جنگ(. 
و  مناطق  از  دقیق  شناسایی های  از  پس  ترتیب،  هر  به 
نیرو  انتقال  و  اتحادیه میهنی  با  هماهنگی های صورت گرفته 
مهم  عملیات  نخستین  عراق،  ک  خا داخل  به  تجهیزات  و 
نامنظم در پاییز سال 65 با نام »فتح 1« طراحی و اجرا شد. این 
عملیات سرآغاز جنگ نامنظم در چارچوبی معین و با هدفی 
مشخص بود. این استراتژی از لحاظ عملیاتی، جبهه جدیدی 
را در برابر دشمن می گشود و معارضان کرد عراقی را به صورت 
گسترده تری فعال می کرد. همچنین این  عملیاتی در مقیاس 
عملیات، تجزیه نیرو و فرماندهی ارتش عراق را در پی داشت 
کرکوک و  گام عملی برای تهدید منطقه نفت خیز  و نخستین 

، جایگاه این اقدام  نزدیکی به آن به شمار می رفت، از این رو
و  اوضاع داخلی عراق  بر  آن  تأثیر  و  نظامی در جبهه خودی 
یخ 1365/7/19 اجرا  منطقه بسیار مهم بود. نبرد فتح1 در تار
و  اقتصادی  تاسیسات  به  سنگینی  خسارات  آن  طی  و  شد 
کرکوک وارد آمد. انهدام تأسیسات پالایشگاه  نظامی عراق در 
شمالی  استان های  سوخت رسانی  امر  در  اختلال  کرکوک، 
عراق، انهدام نیروگاه حرارتی برق کرکوک، تأسیسات تفکیکی 
... از مهم ترین نتایج این عملیات موفق بود )سند  نفت و گاز و

شماره 294 مرکز مطالعات و تحقیقات جنگ(. 
سیاسی   _ نظامی  تاثیرات   1 فتح  نامنظم  نبرد  اجرای 
عملیات  این  اجرای  از  که  عراق  شد.  موجب  را  گسترده ای 
کاملَا غافلگیر شده بود، مجبور شد بخش قابل توجهی از توان 
خود را برای مقابله با چنین عملیات هایی به جبهه شمالی 
انتقال دهد. علاوه بر این، ارتش عراق تا مدت ها نقاط استقرار 
گروه های معارض را در شمال عراق زیر بمباران هواپیماهای 
ک عراق  خود قرار داد. همچنین اجرای عملیات در عمق خا
و انهدام تاسیسات راهبردی این کشور بدون تحمیل کمترین 
فشارهای  واردساختن  بر  علاوه  خودی،  نیروهای  به  تلفات 
افق های  می توانست  بعثی،  یم  رژ به  تبلیغاتی  و  سیاسی 
چگونگی  جهت  در  نظامی  تصمیم گیرندگان  برای  جدیدی 
پیشبرد نبرد فراهم سازد. هاشمی رفسنجانی فرماندهی عالی 

جنگ در این رابطه گفت: 
عراق،  ک  خا کیلومتری   1۸0 حدود  عمق  تا  بتوان  که  »این 
و  داده  انتقال  را  سنگین  و  سبک  اسلحه  قبضه  ده ها 
منطقه ای به وسعت 100 کیلومتر را به آتش کشید، با ادعای 
سازگار   ، کشور این  ک  خا تمامی  بر  عراق  اطلاعاتی  سلطۀ 
شرایطی  در  عراق  درون  به  رزمنده  تعداد  این  نفوذ  نیست. 

اجرای نبرد نامنظم فتح ۱ تاثیرات 
نظامی _ سیاسی گسترده ای را موجب 
شد. عراق که از اجرای این عملیات 
کاملَا غافلگیر شده بود، مجبور شد 
بخش قابل توجهی از توان خود را 
برای مقابله با چنین عملیات هایی به 
جبهه شمالی انتقال دهد. 
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ما  برای  داشت،  کامل  غافلگیری  به  احتیاج  عملیات  که 
ما  زمنده  ر نیروهای  این که  جالب  و  است  امیدوارکننده 
هیچ گونه صدمه ای نیز ندیدند، یعنی ما هیچ گونه تلفات 
این  و  از چند مجروح دراین عملیات نداشتیم  جانی غیر 
آن وسعت انجام شد«  که در  کار بسیار چشمگیری است 

زنامه کیهان، 1366/07/21،ص 18(.  ) رو
عملیات های  اجرای  زمینه  فتح1  عملیات  موفقیت 
همین  بر  کرد.  فراهم  عراق  شمال  در  نیز  را  بعدی  نامنظم 
اساس عملیات انهدامی فتح 2 در چهارم آبان 1365 در محور 
سدّ دوکان اجرا شد. در این عملیات نیروهای تحت امر این 
قرارگاه رمضان با اجرای آتش روی نیروگاه 250 مگاواتی دوکان، 
)سند شماره  کردند  خسارات قابل توجهی به این نیروگاه وارد 
اجرای  جنگ(.  تحقیقات  و  مطالعات  مرکز   000209 و   035984
عملیات های نامنظم فتح 1 و 2 که با مشارکت اتحادیه میهنی 
موجب  گرفت،  صورت  اسلامی  ی  جمهور با  عراق  کردستان 
مسعود  رهبری  به  نیز  عراق  کردستان  دمکرات  حزب  شد 
عراق  حکومت  علیه  مشترک  عملیات  اجرای  برای  بارزانی، 
اعلام آمادگی کند. بنابراین قرارگاه رمضان با نیروهای مشترک 
( و پیشمرگان حزب دمکرات، عملیات  خود )کمتر از صد نفر
فتح3 را با هدف بستن جاده ترانزیت عراق - ترکیه و انهدام 
اجرا   1365 آبان   29 در  اقتصادی  و  سیاسی  نظامی،  کز  مرا
نظامی  کز  مرا و  تأسیسات  به  یادی  ز خسارات  آن  طی  و  کرد 
تحقیقات  و  مطالعات  )مرکز  شد  وارد  دهوک  و  زاخو  شهر  دو 
ی  همکار با  رمضان  قرارگاه  نامنظم  اقدامات  ص3(.  جنگ، 
گروه های کرد عراقی که با سلسله عملیات فتح دوره جدیدی 
در  یافت.  تداوم  نیز  زمستان سال 1365  در  بود،  کرده  آغاز  را 
پشتیبانی  با  که  عراقی  کرد  چریک های   1365 سال  زمستان 

بودند،  نیز مجهز شده  به سلاح های سنگین  قرارگاه رمضان 
حملات نامنظم خود را علیه ارتش عراق و تاسیسات مهم این 
کردهای عراقی به خط لوله نفت  کشور ادامه دادند. حملات 
سال  اواخر  در  کشور  دو  این  ی  تجار شریان  و  ترکیه   _ عراق 
گروه ها  علیه  مستقیم  طور  به  نیز  ترکیه  که  شد  باعث   1365
وارد عمل شود و مناطقی تحت استقرار آنها را در شمال عراق 

بمباران کند )معاونت سیاسی ستاد کل سپاه، ص20(. 
فتح  نامنظم  عملیات های  سلسله  اجرای  هرترتیب  به 
و  عراقی  کرد  گروه های  ی  همکار با  عراق  ک  خا عمق  در 
آن  ارتش   و  تاسیسات  به  توجه  قابل  تلفات  واردساختن 
فرماندهان نظامی  ی  به رو را  یچه جدیدی  توانست در  ، کشور
جبهه،  این  در  بیشتر  ی  سرمایه گذار با  آینده  در  تا  بگشاید 
که  امری  کنند؛  ایجاد  جنگ  در  را  جدیدی  تحولات  بتوانند 
طی سال های بعدی در نهایت فرماندهان را نسبت به تغییر 

کرد.  میدان نبرد پس از بن بست در جبهه جنوبی ترغیب 

تغییر میدان نبرد از جنوب به شمال
و ظرفیت های ژئوپلیتیکی اجرای جنگ نامنظم 

در پی عواملی مانند تمرکز و حساسیت عراق در جبهه 
و  این منطقه  ایران در  نیروهای  کتیک های  تا لورفتن  جنوب، 
فقدان موازنه نظامی ایران و عراق، در پایان سال 1365، اجرای 
نبرد در جبهه جنوب به بن بست رسید. این امر سبب شد که 
از ابتدای سال 1366 استراتژی نظامی جمهوری اسلامی ایران 
کثر عملیات ها  در جنگ به جبهه شمال غرب تغییر یابد و ا
گروه های  با  ی  همکار شوند.  اجرا  و  طراحی  جدید  جبهه  در 
)طالبانی ها(  میهنی  اتحادیه  جمله  از  عراقی،  معارض  کرد 
احتمال  نیز  )بارزانی ها(  عراق  کردستان  دموکرات  حزب  و 
)سند  می داد  افزایش  را  جدید  جبهه  در  عملیات  موفقیت 
شکل گیری  جنگ(.  تحقیقات  و  مطالعات  مرکز   0666 شماره 
اجرای عملیات های  یت  مامور که  قرارگاه رمضان  فعالیت  و 
در  ایران  جدید  راهبرد  تحقق  در  داشت،  عهده  بر  را  نامنظم 
که از  شمال  غرب نقشی تعیین کننده داشت. قرارگاه رمضان 
سال 1363 در ارتباط با گروه های کرد معارض در شمال عراق 
فعال شده بود، شرایط لازم برای گشودن جبهه جدید در مقابل 
فراهم  را  نامنظم  از جنگ  آغاز شکل جدیدی  و  ارتش عراق 
می کرد. محسن رضایی در مورد نقش قرارگاه رمضان در ابعاد 

جنگ نامنظم می گوید: 
بعد نظامی،  »قرارگاه رمضان در نبرد همه جانبه در هر سهُ 
در  رمضان  قرارگاه  است.  نقش  واجد  فرهنگی  و  سیاسی 
عملیات جنگی قادر خواهد بود به هدف های اقتصادی 

در پایان سال ۱۳۶۵، اجرای نبرد در 
جبهه جنوب به بن بست رسید. این 

امر سبب شد که از ابتدای سال ۱۳۶۶ 
استراتژی نظامی جمهوری اسلامی ایران 

در جنگ به جبهه شمال غرب تغییر 
یابد و اکثر عملیات ها در جبهه جدید 

طراحی و اجرا شوند.
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کند«  نوع جنگی به غیر از بصره و بغداد به خودش پرهیز 
)سند شماره 25300 مرکز مطالعات و تحقیقات جنگ(.

در ادامه در خرداد سال 1366 محسن رضایی در جلسه 
بر حمایت و سازماندهی بیشتر  قرارگاه رمضان  با فرماندهان 
کرد. بر همین اساس او اعلام  کید  گروه  های معارض عراقی تا
جنگ  در  بیشتری  ی  سرمایه  گذار ی  جار سال  در  که  کرد 
و  مطالعات  مرکز   1475 شماره  )سند  می گیرد  صورت  نامنظم 

تحقیقات جنگ(. 
علاوه بر شرایط فوق، اجرای عملیات نامنظم در مناطق 
اربیل  و  سلیمانیه  کرکوک،  جمله  از  عراق  شمال  راهبردی 
می توانست به لحاظ نظامی و راهبردی نتایج قابل توجهی را در 
پی داشته باشد. عملیات  در اربیل ، امنیت  انتقال  نفت  عراق  
می انداخت .  خطر  به   را  مدیترانه   یای   در در  ترکیه   سواحل   به  
کرکوک   تسخیر  برای   گامی   که   آن  ضمن   سلیمانیه ،  تصرف  
کُرد  معارضان   به   کمک   جمله   از  مقاصد،  برخی   برای   بود، 
تلقی   استراتژیک   هدفی   عراق ،  حکومت   بر  فشار  افزایش   در 
کرکوک بود. این  می شد. مهم ترین شهر در شمال عراق شهر 
، بعد از بغداد و بصره، سومین شهر مهم عراق شناخته  شهر
نزدیکی  و  می شد. هرگونه عملیات خودی در جبهه شمالی 
به دنبال داشته باشد؛  نتایج مهمی  این شهر می توانست  به 
به  نزدیکی  به  را  خود  تمایل  عراقی  کردهای  این که  خصوصاً 
ایران نشان داده بودند و در عملیات فتح1 که قبل از عملیات 
کربلای 4 به اجرا درآمد، همکاری مؤثر خود را به اثبات رسانده 
بودند )سند شماره 1523 مرکز مطالعات و تحقیقات جنگ(. در 
راهبرد عملیاتی ایران در جبهه شمالی، نفت کرکوک اهمیت 
همچون  جبهه ،  این  سپاه  فرمانده  نظر  از  داشت.  خاصی 
در  رضایی  محسن  داشت.  را  خود  خاص  اهمیت  جنوب 

و نظامی حمله کند. نفت، برق و جاده شمال، اصلی ترین 
هدف ها هستند. از جنبه فرهنگی ـ اجتماعی نیز این قرارگاه 
ایفای نقش است. عملیات اصلی قرارگاه رمضان  قادر به 
پارتیزانی است و در این نوع عملیات می توان به عملیات 
اجتماعی که قرارگاه رمضان نقش اول را در آن دارد، مبادرت 
ید. در این جنبه، گروه های سیاسی قدیم وجدید عراق،  ورز
این  باشند.  قرارگاه  نظر  مورد  باید  کشور  این  اسرای  و  مردم 
اقدام موجب می شود جمعیت های مختلف عراق با ورود 
)سند  گیرند«  دست  به  را  امور  اداره  یج  به تدر صحنه،  به 

شماره 21393 مرکز مطالعات و تحقیقات جنگ(. 
از سوی دیگر اعتراضات و درگیری ها در مناطق کردنشین 
یخی داشت و با شروع  یشه تار علیه حکومت بعث عراق که ر
از  بود،  شده  گسترده تر  کردنشین  مناطق  و  شهرها  در  جنگ 
شدید  درگیری های  رسید.  خود  اوج  به   1366 سال  ابتدای 
میان معارضان کرد و نیروهای ارتش عراق رخ داد و به بسیاری 
کردنشین حمله  در مناطق  نظامی عراق  کز  مرا و  پایگاه ها  از 
گزارش  ی آسوشیتدپرس در 24 خرداد سال 66  شد. خبرگزار
مبارز  کرد  نیروهای  با  نظامیان عراقی  از  نفر  هزار  که سی  داد 
مناطق  از  مربع  کیلومتر   25800 کنترل  آنها  هستند.  درگیر 
کردنشین را در دست دارند و در هفته های اخیر بیش از 2000 
)خبرگزاری  کرده اند  مجروح  یا  کشته  را  عراقی  نیروهای  از  تن 
آسوشیتدپرس،  از  نقل  به   ،1366/03/25 اسلامی  جمهوری 
ص7(. در این حین ارتش عراق با بهره گیری از جنگ افزارهای 
گسترده و سلاح های شیمیایی، به سرکوب شدید قیام مردم 
که  شد  متوسل  مناطق  این  یب  تخر همچنین  و  کردستان 
کشور  کرد به  یادی از پناهندگان  این امر موجب ورود شمار ز
زنامه جمهوری اسلامی، 1366/03/27، ص2(.  )رو گردید  ایران 
همزمانی تغییر استراتژی عملیاتی ایران از جنوب به شمال با 
که فرماندهان  قیام عمومی مناطق کردنشین، سبب شده بود 
نظامی به دقت این تحولات را رصد کنند و در پی بهره گیری 
اعمال  جهت  عراق  یم  رژ ضعف  باشند.  وضعیت  این  از 
گیر بر مناطق کردنشین شرایط مساعدی را برای  کمیت فرا حا
کل سپاه  فعالیت نیروهای خودی به وجود آورده بود. فرمانده 
کردنشین  در این زمینه و در تشریح اهداف عراق در مناطق 

می گوید: 
بیل و کرکوک شروع به تخریب  یم)عراق( آمده از خود ار »الان رژ
روستا کرده است و این درگیری دشمن در حقیقت درگیری با 
خودش هم هست. علت این که دشمن با این سرعت و با 
این حجم دارد وارد میدان می شود. این است که می خواهد 
هر  تحمیل  از  یعنی  این جا؛  در  جنگی  نوع  هر  تحمیل  از 

همزمانی تغییر استراتژی عملیاتی ایران 
از جنوب به شمال با قیام عمومی 
مناطق کردنشین، سبب شده بود که 
فرماندهان نظامی به دقت این تحولات 
را رصد کنند و در پی بهره گیری از این 
وضعیت باشند.
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این باره می گوید: 
»چرا در غرب، در این جبهه می جنگیم؟ اصلاً سابقه دارد 
این  به  این منطقه،  در  آینده  و  الآن  و جنگ  و دلیل سابقه 
خاطر است که بخشی از استراتژی ما در غرب کشور است 
آن هم دست یابی به نفت شمال و تهدید جاده  شمالی  و 
عراق است؛ همان نقشی که نفت و جاده  شمال، امروز دارد، 
ما  برای  جنوب،  جاده ی  و  بصره  نفت  هم  را  نقش  همان 
دارد؛ یعنی از نظر استراتژی جنگ هیچ فرقی با هم ندارند؛ 
هدف  تا  دو  عنوان  به  و  هستند  حد  یک  در  دو  هر  یعنی 
0683مرکز  شماره  سند   (  » هستند...  ما  برای  واسطه ای 

مطالعات و تحقیقات جنگ(. 
نفوذ  تحت  منطقه  اهمیت  دلیل  به  عراق،  شمال  در 
آنها  ی  رو اصلی  ی  سرمایه گذار میهنی)طالبانی ها(،  اتحادیه 
زمینه محمّد مقدم  این  در  بود.  آنها شده  و مناطق سکونت 

فرمانده تیپ75 ظفر قرارگاه رمضان می گوید: 
از  بیش تری  گرایش  طالبانی ها  به  ما  که  دلایلی  از  »یکی 
عقیدتی  نظر  از  زانی ها  بار اگرچه   - دادیم  نشان  زانی ها  بار
که  بود  دلیل  همین  به  هستند-  نزدیک  ما  به  بیش تر 
زمین  و  ما خوابیده اند  استراتژی شمال  مرکز  در  طالبانی ها 
و  ارزشمند  بسیار  ما  برای  دارند،  قرار  این ها  که  جایی  و 
جلو  که  کیلومتر   100 ما  این که  برای  است.  دسترسی  قابل 
پس  زانی  بار با  شمال  در  امّا  کرکوک؛  به  می رسیم  برویم، 
]می رسیم[  شمال  ]نفت[  لوله های  به  تازه  کیلومتر   250 از 
امّا  یم؛  دار پیش  در  طولانی  بسیار  مسافت  یک  آن جا  و 
کلاً  ما هم  و هدف  نزدیک است  این جا فاصله مان بسیار 
ولو  است،  آن جا  نفت  چاه های  و  کرکوک  به  نزدیک شدن 
) سند  بگیریم... «  قرار  آن  کیلومتری   40 در  بتوانیم  این که 

شماره 0666 مرکز مطالعات و تحقیقات جنگ(. 
با توجه به چنین ظرفیت هایی، در سال 1366، طرح ریزی 
کار  دستور  در  گسترده  ابعادی  در  نامنظم،  عملیات های 
و  یزی  طرح ر رمضان  قرارگاه  گرفت.  قرار  جنگ  طراحان 
قرارگاه  این  به عهده داشت.  را  نامنظم  اجرای عملیات های 
گروه های معارض  ی  با یگان های تحت امر خود و با همکار
عراقی، به ویژه اتحادیه میهنی کردستان عراق )گروه طالبانی( 
یت  و حزب دموکرات کردستان عراق )بارزانی ها(، اجرای مأمور
می کرد. از هنگام آغاز به کار قرارگاه رمضان )ستاد جنگ های 
نامنظم در شمال غرب و پشتیبانی مالی _ تسلیحاتی، انسانی 
از معارضان کرد عراق( گروه های کرد عراقی حملات فراوانی به 
ارتش عراق داشته اند. گزارش نماینده حزب دموکرات کردستان 
از آن  کی  بارزانی( به فرمانده قرارگاه مرکزی حا عراق )شوکت 
کردستان  دمکرات  حزب  پیش مرگان  عملیات های  که  بود 
عراق از 1365/10/11 تا 1366/9/7 به 656 عملیات رسیده 
: عملیات  بود. انواع مختلف این عملیات ها عبارت بودند از
عملیات  مورد،   184 کمین؛  عملیات  مورد،   96 تصرف؛ 
تشکیلات داخلی؛ 124 مورد، عملیات انهدام نیرو و ضربه زدن 
یورش های  با  مقابله  و  مورد   142 توپ؛  با  کردن  گلوله باران  و 
و  مطالعات  مرکز   170467 شماره  )سند  مورد   110 دشمن؛ 
تحقیقات جنگ(. این اقدامات تلفات قابل توجهی را به ارتش 
ی های بیشتر  عراق وارد ساخته بود و در صورت سرمایه گذار
سازد؛  درگیر  را  عراق  ارتش  از  بیشتری  نیروهای  می توانست 
امری که در تجزیه قوای دشمن و گشوده شدن جبهه جدید در 
برابر ارتش عراق و در راستای استراتژی عملیاتی ایران در سال 
فرماندهی  یاتی،  ضرور و  نتایج  چنین  با  بود.  تاثیرگذار   1366
و  رمضان  قرارگاه  تقویت  بر  ماه سال 1366  آبان  در  کل سپاه 
طرح ریزی عملیات های گسترده با ترکیبی از یگان های منظم 
نامنظم  جنگ  توسعه  رضایی  محسن  کرد.  کید  تا نامنظم  و 
شیوه های  در  تحول  و  تغییر  ایجاد  ضرورت های  جمله  از  را 
همچنین  و  منظم  عملیات  مکمل  عنوان  به  و  گذشته 
گفت:  و  دانست  منظم  عملیات  در  غافل گیری  تضمین 
عملیات  در  توان مان  پنجم  یک  حدود  »درحال حاضر 
را  این  که  باشد  این  تغییر  اولین  می شود،  صرف  نامنظم 
افزایش دهیم و به دو پنجم برسانیم« )سند شماره 18885 

مرکز مطالعات و تحقیقات جنگ(. 
عراق،  داخل  در  نامنظم  جنگ های  توسعه  هدف  با 
تیپ  بود.  اجرا  و  ی  آماده ساز حال  در  متعددی  طرح های 
شناسایی  همچنین  و  عاشورا  طرح  اجرای  یت  مأمور هوابرد 
کز  مرا و دیگر  پایگاه هوایی  هدف های مهم در شهر موصل، 

تصرف  سلیمانیه ، ضمن  آن که  گامی  برای  
تسخیر کرکوک  بود، برای  برخی  مقاصد، 

از جمله  کمک  به  معارضان  کُرد در 
افزایش  فشار بر حکومت  عراق ، هدفی  

یک  تلقی  می شد استراتژ
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نام 
یخ اجراعملیات گروه های منطقه عملیاتتار

نتایج به دست آمدهشرکت کننده

اتحادیه میهنی ماووت سلیمانیه1366/1/25فتح5
کردستان

از   1248  ،  1418  ،  1179  ،  143  ،  1552  ،  1726 ارتفاعـات  تصـرف 
عـراق سـنگاو  و  قـره داغ  بخش هـای  و  گرماونـد  ارتفاعـات  سلسـله 

فتح6
شمال اربیل1366/3/23

پیشمرگان حزب 
دمکرات عراق و 

حزب الله کرد

قلنـدر  کـورت،  ارتفاعـات  ی  رو بـر  ی  اسـتقرار پایگاه هـای  انهـدام 
انهـدام  و  سـور  مرگـه  شـهر  تصـرف  دیانـا؛  شـمال  در  خـان  سـلیم  و 

اسـتخبارات.  و  پلیـس  مرکـز  دولتـی،  سـاختمان های 

1366/4/5فتح7
منطقه بین 

شهرهای حلبچه، 
ی و اربت شاندر

حزب دموکرات 
کردستان و حزب 

سوسیالیست 
کردستان

تصرف شهر سید صادق به مدت 4 ساعت؛ انهدام ساختمان های 
وارد آوردن  سـیدصادق؛  شـهر  اطـراف  حفاظتـی  پایـگاه   6 و  دولتـی 
شـهر  پـادگان  و  سـید صادق  شـهر  پـادگان  بـه  سـنگین  خسـارات 

حلبچـه. 

1366/4/28فتح 8
شهرک اَتروش در 

استان دهوک
لشکر اسلامی کرد

کز نظامی  کنتـرل 7 سـاعته شـهرک اَتـروش و تحمیـل خسـاراتی بـه مرا
و دولتـی این شـهر

1366/5/13فتح9
منطقه عمومی 

خورمال و چوارتا

حزب دموکرات 
کردستان و شاخه 

سلیمانیه حزب 
سوسیالیست 

کردستان 

وهـای  نیر تسـلط  عـراق؛  سـرزمین  از  مربـع  کیلومتـر   50 ی  آزادسـاز
ی  روسـتاهای  کسـاز خـودی بـر جـاده آسـفالته سـیدصادق_خورمال؛ پا
آمـوره و  میرسـور  دره   ، بانی شـار خورنـوازان،  بالاتیـه،  زلـم،  احمـدآوا، 

1366/6/13فتح10
منطقه عمومی 

سیدکان

پیش مرگان 
حزب الله کرد عراق و 

مجاهدین عراقی

ی بلندی هـای1062، 1096، 1175، 1198 و انهـدام نیروهـای  آزادسـاز
ی آنها، 1636؛ انهدام 36 پایگاه حفاظتی و  ارتش عراق مستقر بر رو
کمین در منطقه؛ انهدام قرارگاه فرماندهی گردان خفیفه از لشکر 45

1366/6/27ظفر1
شهرهای زاخو و 

کانی ماسی
حزب دموکرات 

کردستان

در  عمادیـه  ی  فرمانـدار توابـع  از  کانی  ماسـی  شـهر  موقـت  تصـرف 
و  کانی ماسـی  بـه  منتهـی  جاده هـای  کامـل  کنتـرل  دهـوک؛  اسـتان 

سـاعت  6 مـدت  بـه  اطـراف،  جاده هـای 

ظفر2
1366/7/12

منطقه کفری 
کرکوک

لشکر بدر مجلس 
اعلای انقلاب 

اسلامی

ی آن؛ کنترل  تصـرف ارتفاعـات کِفـری داغ و پایگاه های مسـتقر بـر رو
کرکـوک-  بزرگـراه  و  بغـداد  کِفـری-  سـلیمانیه،  کِفـری-  جاده هـای 

خانقیـن. 

1366/8/25ظفر3
منطقۀ دربندیخان 

در جنوب استان 
سلیمانیه

شاخه سلیمانیه 
حزب سوسیالیست 

کردستان عراق

بـه  بانی  خـلال  منطقـه   در  بغـداد  سـلیمانیه -  جـادۀ   موقـت   کنتـرل  
مـدت 6 سـاعت؛ انهـدام تأسیسـات سـد و بـرق دربندیخـان و مرکـز 

پشـتیبانی و مقـر فرماندهـی لشـکر36 پیـاده دشـمن

شهر دهوک  1366/8/28ظفر4
حزب دموکرات 

کردستان

بـرق  انتقـال  و  ی  بهره بـردار تأسیسـات  بـه  خسـاراتی  سـاختن  وارد 
؛ مسدودسـاختن جـاده ترانزیتـی  سـد دهـوک و مقـر پلیـس ایـن شـهر

دهـوک بـه ترکیـه، بـه مـدت 9 سـاعت. 

1366/10/22ظفر5
بین شهرهای 

کرکوک، دهوک و 
دیاله

حزب دموکرات 
کردستان

کـز دولتـی و نظامـی آن؛  کامـل شـهر دیرلـوک و تخریـب مرا تصـرف 
تی دیرلوک- شـیلادیزه؛  قطـع جـاده مهـم عمادیه؛ انهـدام پل مواصلا

تخریـب دکل هـای انتقـال بـرق شـهرهای عمادیـه- شـیلادیزه. 

جدول 3- عملیات های نامنظم اجراشده در سال1366 
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طرح ریزی  مالک اشتر  تیپ  بود.  عهده دار  را  شهر  این  مهم 
را  عملیات بستن جاده زاخو و همچنین اهداف مهم دیگر 
و  بماند  پایان زمستان در عراق  تا  بود  قرار  و  به عهده داشت 
کند. همچنین نیروهای تیپ ویژه پاسداران  یت  اجرای مأمور
و لشکر بدر برای اجرای عملیات نصر8 در منطقه ماووت به 
ی اتحادیه  داخل عراق رفتند. این دو یگان قرار بود با همکار
به  نجف  قرارگاه  یگان های  با  هماهنگ  و  پشت  از  میهنی 
کم  که نیروهای این دو یگان در فرصت  دشمن هجوم ببرند، 
و با مشکلات فراوان داخل عراق رفتند و در عملیات نصر8 
کردند. قرارگاه فجر از قرارگاه های فرعی  یت خود را اجرا  مامور
فعالیت  عراق  جنوب  و  میانی  مناطق  در  که  رمضان  قرارگاه 
می کرد، ضمن ارتباط با گروه های معارض عراقی در این مناطق 
به سازمان دهی و هماهنگی با آنها برای اجرای عملیات های 
قره داغ  منطقه  در  نیز  ظفر  تیپ75  می پرداخت.  یکی  چر
می کرد.  فعالیت  نامنظم  عملیات های  اجرای  برای  عراق 
ک  خا در  مستقر  خودی  شناسایی  واحدهای  این،  بر  علاوه 
اقتصادی  تأسیسات  و  کز مهم نظامی  مرا با شناسایی  عراق 
کز  مرا این  ی  رو را  خودی  توپخانه های  آتش  عراق،  داخل 
انهدام قوای دشمن و  تأثیر مناسبی در  که  هدایت می کردند 

)سند  داشت  غیرنظامی  کز  مرا به  عراق  هجوم  از  بازدارندگی 
شماره 18884 مرکز مطالعات و تحقیقات جنگ(. 

گروه  در شمال عراق قرارگاه رمضان با همراهی بیش از ده 
»تیپ  ع(«،  سیدالشهدا) »قوات  ظفر«،   75 »تیپ  مانند  مبارز 
65 هجرت«، »لشکر 9 بدر«، »لشکر 6 ویژه پاسداران«، حزب 
عراق،  کردستان  میهنی  اتحادیه  عراق،  کردستان  دمکرات 
مبارز  پیشمرگان  و  کردستان  حزب الله  اسلامی،  امل  سازمان 
گروه ها  این  بودند.  فعال  کشور  این  حکومت  علیه  عراق  کرد 
نامنظم  عملیات های  انواع  مشترک  یا  و  گانه  جدا صورت  به  
تهاجمی، تدافعی و کمین را در تابستان سال 1366 در شمال 
سلیمانیه  و  کرکوک  بیل،  ار دهوک،  استان  چهار  در  عراق 
و  عراق  ارتش  نیروهای  علیه  اقدامات  این  دادند.  انجام 
با  کشور  شمال  در  بغداد  یم  رژ که  بودند  خفیفه  گردان های 
 .)12:1389 )یزدان فام،  بود  آورده  وجود  به   بومی  افراد  شرکت 
یادی را از این حملات متحمل شده  که تلفات ز ارتش عراق 
بود، به منظورتحت فشار قراردادن گروه های کرد، به طور مداوم 
در  و  می داد  قرار  هجوم  مورد  را  مناطق  این  سکونت گاه های 
ک یکسان  ، خانه های آنان را با خا مواردی با تانک و بولدوزر
کنان شان را به مناطق جنوب عراق کوچ می داد.  می کرد و سا
گلوله های شیمیایی علیه  و  از بمب ها  ارتش عراق  استفاده 
آنها  گزارش  متعدد  دفعات  به  و  بود  رایج  مناطق  این  مردم 

منتشر شد )منبع پیشین(. 

نبردهای نامنظم اجراشده در سال ۱۳۶۶
شمال  در  سپاه  نامنظم  جنگ  استراتژی   1366 سال  در 
 ،1365 سال  از  که  رمضان  قرارگاه  رسید.  خود  اوج  به  عراق 
نیروهای  ی  همکار با  را  فتح  نامنظم  عملیات های  سلسله 
معارض کرد در شمال عراق آغاز کرده بود، در این دوره با توجه 
به تغییر استراتژی عملیاتی ایران از جنوب به شمال، با توسعه 
نامنظم  بر عملیات های  بیشتر  توان  به کارگیری  و  تی  تشکیلا
خود افزود و تلفات قابل توجهی به ارتش عراق وارد ساخت. 
قرارگاه رمضان در  نامنظم اجرا شده  مهم ترین عملیات های 

1366/12/4ظفر6
منطقه عمومی 

سنگاو در شرق 
استان کرکوک

قوات امام خمینی 
لشکر 9 بدر

تپه تـوچ؛  و  پُـل  تپـه   ، تپه سـور ی  رو بـر  مسـتقر  پایگاه هـای  تصـرف 
- چمچمال تصرف پل مهم باصره؛ تسـلط بر جادۀ آسـفالته سـنگاو

منطقۀ شهرزور1366/12/23ظفر7

حزب دموکرات 
کردستان و اتحادیه 

میهنی، حرکت 
اسلامی کردستان 

عراق

ی 14 ارتفـاع مهـم منطقـه از جملـه ارتفاعـات 1915 و 1279 و  آزادسـاز
ی و شـهر  ی 7 روسـتا در حـد فاصـل نـوار مـرز 1295 و 1800؛ آزادسـاز
و  صنعتـی  تاسیسـات  بـه  توجـه  قابـل  خسـارات  تحمیـل  خورمـال؛ 

نظامـی حلبچـه

کشور عراق به دلیل وجود شکاف های 
ساختاری در جنبه های مختلف سرزمینی، 

سیاسی، امنیتی، قومی، مذهبی، جمعیتی 
و... به لحاظ ژئوپلیتیکی دچار چالش های 

زیادی است؛ به طوری که کشورهای رقیب 
می توانند با پیوند میان منافع خود و نقاط 

ضعف ژئوپلیتیکی عراق، این کشور را در 
تنگناهای شدیدی قرار دهند.
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سال 1366 در جدول شماره 3 ذکر شد.
زمستان  در  عراق  ک  خا درون  در  نامنظم  عملیات های 
از مهم ترین  ادامه داشت.  فرودین سال 1367  و  سال 1366 
توان  می  دوره  این  در  رمضان  قرارگاه  نامنظم  اقدامات 
منظم  های  عملیات  در  منظم  نیروهای  با  ی  همکار به 
بیت المقدس2 در زمستان سال 1366 و والفجر10 در فروردین 
ک  1367 اشاره کرد که طی آن نیروهای نامنظم کرد از درون خا
تی را علیه ارتش عراق انجام دادند. تحولات جنگ  عراق حملا
جبهه  در  عراق  گسترده  هجوم  و  جنگ  پایانی  ماه های  در 
به  دیگر  بار  جنگ،  فرماندهان  تمرکز  تا  شد  باعث  جنوب 
جبهه جنوبی معطوف شود. بنابراین در سال 1367 عملیات 
و فعالیت  انجام نشد  کردستان عراق  گسترده ای در  نامنظم 
کرد معارض بیشتر در قالب عملیات های چریکی  گروه های 
در  ارتش عراق  کنش  وا  ، از سوی دیگر بود.  ایذایی محدود  و 
کنان نواحی کردنشین بسیار بی رحمانه بود  مقابل فعالیت سا
و با اجرای سلسله عملیات انفال در اسفند 1366 و بمباران 
کشتار  اسفند همان سال، موجب  در 25  شیمیایی حلبچه 
به  آنها  از  ی  ورود بسیار و  آنها  آوارگی  کُرد،  از مردم  نفر  هزاران 

ک ایران شد.  خا

نتیجه گیری
نامنظم، وجود  نبرد  از مهم ترین ضرورت های اجرای  یکی 

آسیب پذیری های ژئوپلیتیکی در سرزمین رقیبان و بهره گیری 
دلیل  به  عراق  کشور  راستا  این  در  آنهاست.  ضعف  نقاط  از 
وجود شکاف های ساختاری در جنبه های مختلف سرزمینی، 
لحاظ  به   ... و جمعیتی  مذهبی،  قومی،  امنیتی،  سیاسی، 
ی که  به طور است؛  یادی  ز چالش های  دچار  ژئوپلیتیکی 
و  خود  منافع  میان  پیوند  با  می توانند  رقیب  کشورهای 
تنگناهای  در  را  کشور  این  عراق،  ژئوپلیتیکی  ضعف  نقاط 
به  از مهم ترین مناطق آسیب پذیر عراق  قرار دهند.  شدیدی 
شمال  در  که  است  کردستان  سرزمین  ژئوپلیتیکی،  لحاظ 
مانند  دلایلی  به  عراق  کردستان  است.  شده  واقع  کشور  این 
پیوند هویتی  نداشتن  و  کثریت  ا با  نژادی  و  قومی  تعارضات 
ی  کسب خودمختار یخی برای  با دولت ملی، اعتراضات تار
بر  عراق  مرکزی  دولت  گیر  فرا کمیت  حا ضعف  استقلال،  و 
فعال  معارض  گروه های  و  احزاب  وجود  کردنشین،  مناطق 
ی  انرژ و  ارتباطی  خطوط  مسیر  بر  واقع شدن  سازمان یافته،  و 
از  توجه  قابل  راهبردی  منابع  داشتن  پا،  ارو سمت  به  عراق 
کردها  که  آن،  کوهستانی  طبیعت  همچنین  و  نفت  جمله 
ظرفیت های  کند،  می  ایمن  خود  دشمنان  تهاجم  برابر  در  را 
در  خصوص  به  رقیب  کشورهای  بهره گیری  برای  را  مناسبی 
به چنین ظرفیت هایی،  توجه  با  فراهم می سازد.  تنش  دوران 
خودی  فرماندهان   ،1363 سال  از  به ویژه  جنگ،  دوران  در 
ی از این فرصت ها فعال  قرارگاه رمضان را به منظور بهره بردار

مجاهدان و احرار عراقی لشکر بدر در جبهه های دفاع مقدس
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کردند. اقدامات اولیه قرارگاه رمضان در کردستان عراق بیشتر 
در قالب عملیات های چریکی و ایذایی بود. اولین عملیات 
مهم نامنظم با عنوان عملیات فتح1 در سال 1365 توانست 
تاسیسات  به  عراق  ک  خا عمق  در  را  گسترده ای  خسارات 
توسعه  برای  را  روشنی  افق های  و  سازد  وارد  کرکوک  راهبردی 
با  دهد.  قرار  نظامی  فرماندهان  ی  رو پیش  نبرد،  از  نوع  این 
شمال  به  جنوب  جبهه  از  ایران  عملیاتی  استراتژی  انتقال 
نامنظم،  عملیات های  توسعه   ،1366 سال  ابتدای  در  غرب 
قرار  کار  این جبهه، در دستور  توجه ظرفیت های مختلف  با 
اقداماتی  و ظفر مهم ترین  گرفت. سلسله عملیات های فتح 
و  گرفت  صورت   1366 سال  طول  در  زمینه  این  در  که  بود 
گروه های  ی  همکار با  رمضان  قرارگاه  عملیات ها،  این  طی 
معارض کرد عراقی توانستند تلفات گسترده ای به ارتش عراق 
و تاسیسات راهبردی این کشور در مناطق مختلف کردستان 
و  جنوب  جبهه  در  جنگ  تحولات  حال،  این  با  سازند.  وارد 
نیروهای خودی، منجر  به مواضع  ارتش عراق  گسترده  هجوم 
به تمرکز نظامی ایران در جبهه جنوبی شد. همچنین سرکوب 
از آنها از سوی ارتش  کشتار هزاران نفر  کنان و  بی رحمانه سا
پایانی جنگ،  و ماه های  تا در سال 1367  عراق، باعث شد 
در  یج  تدر به  عراقی  کرد  نیروهای  و  رمضان  قرارگاه  فعالیت 

شمال این کشور کاهش یابد. 

پی نوشت:
1-  البتـه ایـن مقـدار در منابـع مختلـف بـا توجـه بـه مناطـق مـورد 
اختـلاف میـان اقلیـم کردسـتان و حکومـت مرکزی عراق بین شـصت 

هـزار تـا هفتـاد و نـه هـزار متغیر اسـت. 
2-   ایـن تعـداد در سـال 2014 بـه بیـش از 5 میلیـون نفـر افزایـش 

یافتـه اسـت.
بـا  ارتبـاط  و  عـراق  ک  خـا بـه  ورود  بـرای  رمضـان،  قـرارگاه   -  3
معارضـان کـرد عراقـی و معارضـان شـیعه در جنـوب، از شـمالی ترین 
کشـور بـا عـراق تـا منطقـه هورالعظیـم را بـه سـه ناحیـه  ی  منطقـه مـرز
سردشـت،  تـا  اشـنویه  از  نقـده  ناحیـه1  کـرد.  تقسـیم  فرعـی(  )قـرارگاه 
تـا هورالعظیـم.  از مریـوان  و ناحیـه3  تـا مریـوان  از سردشـت  ناحیـه2 
کردسـتان  دمکـرات  حـزب  نفـوذ  تحـت  عـراق  کردسـتان  در  ناحیـه1 
عـراق، ناحیـه2 تحـت کنتـرل حـزب اتحادیـه میهنـی کردسـتان عـراق 
و ناحیـه3 شـامل شـیعیان جنـوب عـراق بـود. )سـند شـماره 13881 

جنـگ(. تحقیقـات  و  مطالعـات  مرکـز 

منابع و مآخذ:
- اداره کل پژوهـش و تالیفـات )1382(، جنگ هـای ویـژه، تهران: 

معاونـت آمـوزش و تربیـت ناجا. 
جنـگ  روزشـمار   ،)1375( یکتـا  حسـین  و  مهـدی  ی،  انصـار  -
ی های عمـده عـراق،  ایـران و عـراق: هجـوم سراسـری تهاجـم و پیشـرو

مرکـز مطالعـات و تحقیقـات جنـگ. 
- پشـنگ، اردشـیر )1394(، کردها در میانه جنگ ایران و عراق، 

نشـر مـرز و بوم. 
یخـی  اختلافـات   - جعفـری  ولدانـی ، اصغـر )1376(؛ بررسـی  تار
ی  ایران  و عراق، انتشـارات  دفتر مطالعات  سیاسـی  و بین  المللی   مرز

وزارت  امـور خارجـه . 
- حاتمـی، محمدرضـا و میکائیـل سـانیار )1396(، همه پرسـی 
مسـتقل،  دولـت  تشـکیل  تنگناهـای  و  منابـع  کردسـتان؛  اقلیـم 

ش76.  راهبـردی،  مطالعـات  فصلنامـه 
- حافظ نیا، محمدرضا )1385(، تاثیر خودگردانی کردهای شمال 
عراق بر کشورهای همسایه، فصلنامه تحقیقات جغرافیایی، ش83. 
- حافظ نیـا، محمدرضـا )1386(، الگـوی نظـری طراحـی راهبـرد 
دفاعـی مبتنـی بر عوامـل ژئوپلیتیکی، فصلنامـه ژئوپلیتیک، دوره 3، 

شماره8. 
- حافظ نیـا، محمدرضـا )1392(، اصـول و مفاهیـم ژئوپلیتیـک، 

انتشـارات پاپلـی. 
ایـران؛  سیاسـی  جغرافیـای  )1381(؛  محمدرضـا  حافظ نیـا،   -

سـمت.  انتشـارات  تهـران: 
ی اسـلامی، نشـریه گزارش های ویژه، شـماره  ی جمهـور - خبرگـزار
87؛ 1366/3/25، ص8-7، خبرگزاری آسوشیتدپرس، 1366/3/24. 
ژنوم هـای  ی  مدل سـاز  ،)1392( همـکاران  و  محسـن  خلیلـی،   -
ژئوپلیتیـک تاثیرگـذار بـر سیاسـت خارجـی ایـران و عـراق، فصنامـه 

ش3.   ،1 دوره  اسـلام،  جهـان  سیاسـی  جامعه شناسـی 
ی اسلامی، 66/3/13، ص2؛ همان، 66/3/27،  - روزنامه جمهور

ص 2. 
- روزنامه کیهان، 1366/7/21، ص 18. 

تحولات جنگ در جبهه جنوب و هجوم 
گسترده ارتش عراق به مواضع نیروهای 

خودی منجر به تمرکز نظامی ایران در جبهه 
جنوبی شد. همچنین سرکوب بی رحمانه 

ساکنان و کشتار هزاران نفر از آنها از سوی 
ارتش عراق، باعث شد تا در سال ۱۳۶7 و 

ماه های پایانی جنگ، فعالیت قرارگاه رمضان 
و نیروهای کرد عراقی به تدریج در شمال این 

کشور کاهش یابد. 
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بـوم،  و  مـرز  نشـر  و عـراق، حسـین علایـی،  ایـران  رونـد جنـگ   -
دوم.  جلـد   ،1391 تهـران: 

- سـند شـماره 000209 مرکز مطالعات و تحقیقات جنگ، نشریه 
قـرارگاه رمضـان، 65/8/4؛ سـند شـماره 035984 مرکـز مطالعـات و 
مختصـر  کارنامـه  رمضـان:  قـرارگاه  ی  راو گـزارش  جنـگ،  تحقیقـات 

عملیـات فتـح2. 
- سـند شـماره 0666 مرکز مطالعات و تحقیقات جنگ: گزارش 
ی قـرارگاه خاتـم در عملیـات کربـلای10 )حسـین اردسـتانی(، ص  راو
15؛ سـند شـماره 606 مرکـز مطالعـات و تحقیقـات جنـگ؛ نگاهـی 
سـاله؛  هشـت  جنـگ  طـول  در  نامنظـم  جنگ هـای  سـیر  بـه  گـذرا 

 .1369/5/8
جنـگ،  تحقیقـات  و  مطالعـات  مرکـز   0683 شـماره  سـند   -

 .22 ص   ، کربـلای10«،  عملیـات  »گـزارش 
- سند شماره 1223 مرکز مطالعات و تحقیقات جنگ، دفترچه 
ی قـرارگاه خاتـم، ابوالفضـل موسـوی، 1365/5/12 تـا  ثبـت جنـگ راو

 .1365/5/21
- سند شماره 1223 مرکز مطالعات و تحقیقات جنگ، دفترچه 
ی قـرارگاه خاتـم، ابوالفضـل موسـوی، 1365/5/12 تـا  ثبـت جنـگ راو

 .1365/5/21
جنـگ،  تحقیقـات  و  مطالعـات  مرکـز   1475 شـماره  سـند   -
ی ستاد کل سپاه: علی رضا لطف الله زادگان،  دفترچه ثبت جنگ راو

1366/3/14 تا 1366/3/17، صص 24-27. 
- سند شماره 13881 مرکز مطالعات و تحقیقات جنگ: گزارش 
نوبـه ای از واحـد اطلاعـات قـرارگاه رمضـان بـه قـرارگاه خاتم الانبیـا)ص(، 

شماره3، 1365/2/25. 
جنـگ،  تحقیقـات  و  مطالعـات  مرکـز   25300 شـماره  سـند   -

 .66/2/31 نصـر4،  عملیـات  در  زمینـی  ی  نیـرو قـرارگاه 
- سـند شـماره 1523 مرکـز مطالعـات و تحقیقـات جنگ، کتاب 
گـزارش عملیـات بررسـی عملیات هـای فتـح4، 5، 9 و10؛  سـیزدهم: 

یـان قـرارگاه رمضـان، مرکـز جنگ هـای نامنظـم، ص 17.  گـزارش راو
جنـگ:  تحقیقـات  و  مطالعـات  مرکـز   170467 شـماره  سـند   -
عـراق،  کردسـتان  دمکـرات  حـزب  پیشـمرگان  عملیـات  از  ی  آمـار

)1366/9/7(, ص 7. 
جنـگ:  تحقیقـات  و  مطالعـات  مرکـز   17413 شـماره  سـند   -
جلسـه طراحـی عملیـات بـرای شـمال عـراق )1364/10/13، قـرارگاه 

 .26 ص  درودیـان،  محمـد  ی:  راو  ،)16987 شـماره  نـوار  خاتـم، 
- سـند شـماره 181659 مرکـز مطالعـات و تحقیقـات جنـگ: از 
واحـد اطلاعـات قـرارگاه مرکـزی رمضـان بـه اطلاعـات قـرارگاه مقـدم 

رمضان، 1365/3/8. 
- سند شماره 18884/پ. ن مرکز مطالعات و تحقیقات جنگ: 
جلسه فرماندهان سپاه درباره عملیات نامنظم )1366/8/5، قرارگاه 

، نوار 26749(.  مرکزی سپاه - پادگان گلف اهواز
تحقیقـات  و  مطالعـات  مرکـز  ن  18885/پ.  شـماره  سـند   -

ی  جنـگ: جلسـه فرماندهـان سـپاه دربـاره اسـتراتژی و سیاسـت گذار
 .) اهـواز گلـف  پـادگان  قـرارگاه مرکـزی سـپاه -  جنـگ )1366/8/6، 
- سند شماره 21393 پ. ن مرکز مطالعات و تحقیقات جنگ: 

قرارگاه رمضان، ) 1366/9/5، نوار 25746(. 
- سـند شـماره 294 مرکـز مطالعـات و تحقیقـات جنـگ، گـزارش 

ی قـرارگاه رمضـان در عملیـات فتـح 1.  راو
جغرافیـای  بـر  مقدمـه ای  یحیـی)1378(،  سـید  صفـوی،   -
؛ تهـران: سـازمان  نظامـی ایـران- جلـد اول شـمال غـرب و غـرب کشـور

مسـلح.  نیروهـای  جغرافیایـی 
- عزتـی، عـزت الله )1380(، ژئوپلیتیـک در قـرن بیسـت و یکـم؛ 

سـمت.  انتشـارات  تهـران: 
و  بررسـی   ،)1395( قربانی نـژاد  ریبـاز  و  عبدالرضـا  فرجـی راد،   -
تحلیـل موقعیـت ژئوپلیتیکـی کردسـتان عراق، فصلنامـه نگرش های 

نـو در جغرافیـای انسـانی، سـال هشـتم، شـماره 4. 
گراهـام )1377(؛ قبلـه عالـم ژئوپلیتیـک ایـران؛ ترجمـه:   ، - فولـر

 . ؛ تهـران: نشـر مرکـز عبـاس مخبـر
- فونگویـن جیـاپ )1359(، هنـر نظامـی جنـگ خلـق، ترجمـه 

گاه.  آ انتشـارات  تدیـن،  احمـد 
یونسـی،  ابراهیـم  ترجمـه  کردهـا،   ،)1379( دیگـران  و  کنـدال   -

روزبهـان.  نشـر  تهـران، 
اساسـی  قواعـد  و  اصـول   ،)1386( مشـترک  آموزش هـای  گـروه   -
ارتـش  سـتاد  و  فرماندهـی  دانشـکده  تهـران:  نامنظـم.  جنگ هـای 

ایـران.  اسـلامی  ی  جمهـور
- مبارکشـاهی، محمـود)1394(، نگاهـی بـه جغرافیـای سیاسـی 

کرکـوک، نشـر ئه ویـن.  کیـد بـر مسـاله ی  کردسـتان عـراق بـا تا
سیاسـت  و  سیاسـی  جغرافیـای   ،)1381( پیـروز مجتهـدزاده،   -

اول.  چـاپ  سـمت،  تهـران،  جغرافیایـی، 
نامنظـم  عملیات هـای  تاثیـر  سـعید)1383(،   ، محمدپـور  -
دفاعـی،  سیاسـت  فصلنامـه  تحمیلـی،  جنـگ  در  رمضـان  قـرارگاه 

 .85-90 ص   ،47 شـماره 
جمع بنـدی  و  آمـار  جنـگ،  تحقیقـات  و  مطالعـات  مرکـز   -

 .1 ص   ،3 فتـح  عملیـات 
از  نقـل  بـه  بررسـی،  بولتـن  سـپاه،  کل  سـتاد  سیاسـی  معاونـت   -

 .20 ص   ،1366/1/1 گاردیـن،  روزنامـه 
ی محمـد تقی )1385(، فرهنگ دفاعی _ امنیتی. تهران:  - نـوروز

انتشارات سنا. 
و عـراق،  ایـران  روزشـمار جنـگ  یزدان فـام، محمـود )1389(،   -

مقـدس.  دفـاع  اسـناد  مرکـز  نفتکش هـا،  اسـکورت  جلـد50: 
- Sun Tzu(1963), The Art of war. London: Oxford Univer-

sity press. 
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گزارشی از کتاب: روزشمار »انقلاب دوم« 

ریشه ها و عوامل بروز جنگ ایران و عراق
علیرضا محسنی ابوالخیری

مقدمه
جنگ نیز مانند هر پدیده اجتماعی در تداوم یک فرایند  جنگ یک روش جدل اجتماعی است.1 
علت و معلولی یا دلیل و مدلولی به وجود می آید. بنابراین بررسی علل و عوامل بروز جنگ، یکی از 

مهم ترین موضوعات در مطالعه جنگ ها است
جنگ ایران و عراق به عنوان بزرگ ترین رویداد منطقه ای و طولانی ترین جنگ بین دو کشور جهان 
انقلاب  ی  پیروز از  پس  سال  دو  از  کمتر  که  جنگی  است.  مطرح  دوم  جهانی  جنگ  از  پس  سوم 
اسلامی شکل گرفت و قریب به یک دهه به طول انجامید. این جنگ در بستر مجموعه ای از عوامل 

و زمینه های متفاوت شکل گرفت.
»انقلاب دوم« عنوان جلد اول کتاب پنجم روزشمار بزرگ جنگ ایران و عراق است که کوشیده 
علل و عوامل جنگ مذکور در مقطع مورد مطالعه اش )از 13 آبان 1358 تا 10 آذر 1358( را به  عنوان 
یخ نظام جمهوری اسلامی ایران )که در طول آن، نوع رابطه نظام جدید  یک دوران سرنوشت ساز در تار
ی این نظام تحت عنوان قانون اساسی در آستانه همه پرسی قرار  با دنیای خارج و جزئیات ساختار

گرفت( بررسی کند.
به  با اصالت دادن  آغاز شد؟  و عراق  ایران  که چرا جنگ  این پرسش  با  کتاب  این  در  نگارنده 
اول در  از منابع دست  بهره گیری  با  یکرد توصیفی تحلیلی،  رو با  ی مطلق  کرنولوژ و  روز  زمانی  واحد 
، عواملی را که به هر نحوی می توانند باعث ایجاد جنگ بین  یخی دوره مورد مطالعه مذکور زمینه تار
دو طرف شده باشند، با روش همدلی با هر دو طرف منازعه، شناسایی و در روزهای پشت سر هم 
منازعه  طرفین  امنیتی  نگاه  از  ناشی  پدیده ای  جنگ  که  آن جایی  از  است.  کرده  فرایندی  ردیابی 
نسبت به اقدامات طرف مقابل در ارتباط با خود است، نگارنده برای درک علل و عوامل این جنگ، 
داخلی،  سیاست  مقولات  به  جنگ  طرفین  با  همدلی  روش  با  و  امنیتی  چارچوب  در  گاه  ناخودآ
گزینش  در  را  ی  و که  عاملی  است؛  نگریسته  فرهنگی  و  اجتماعی  اقتصادی،  خارجی،  سیاست 
تحلیل  و  توصیف  با  دوره،  این  در  نگارنده  است.  داده  ی  یار آن ها  گزارش  و  هرروز  انبوه  داده های 
عوامل تأثیرگذار بر امنیت ملی، ثبات سیاسی داخلی، قدرت حکومت مرکزی و وجهه بین المللی 
که در این دوره زمانی  کند  ی اسلامی، در تلاش بوده است عواملی را بیان  نظام تازه تأسیس جمهور

28 روزه، زمینه ساز آغاز جنگ عراق علیه ایران بوده اند.
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علل و عوامل بروز جنگ ایران و عراق 
در دوره مورد مطالعه

تنش های  معرض  در  ایران  دوره  این  در   ، سو یک   از 
تهران  آمریکا در  گون داخلی و خارجی )تسخیر سفارت  گونا
آمریکا و متحدانش،  با  ایران  کشمکش علنی جهانی  و آغاز 
کشمکش در  وجود تنش در مناسبات و روابط ایران و عراق، 
مناطق کردنشین غرب ایران بین حکومت مرکزی و گروه های 
سر  بر  سیاسی  گروه های  داخلی  کشمش های  و  مخالف 
زمینه ای  فضا،  این  که  گرفت  قرار  اساسی(  قانون  ماهیت 
امنیتی   - دفاعی  عوامل  نشان دادن  ضعیف  برای  مساعد 
دولت  دیدگاه  از  تشویق گر  عوامل  عنوان  تحت  که  بود  ایران 
ک ایران برای  بعث عراق، فرصتی مناسب برای تجاوز به خا
تحقق بخشیدن به اهداف ادعایی منطقه ای خود محسوب 
که تاب یک نظام انقلابی پویا  ، دولت عراق  شد. از دیگر سو
و اسلامی در همجواری خود را نداشت، برخلاف اصول حسن 
قالب  در  جدید  نظام  این  علیه  را  فعالیت هایی  ی،  همجوار
با  ی اش  ایذایی در نواحی مرز اقدامات  و  تبلیغات رسانه ای 
تشریح می شوند.  ادامه  در  این عوامل  گرفت.  در پیش  ایران 
دوره های  از  یکی  را،  یادشده  زمانی  دوره  می توان  بنابراین، 

زمینه ساز جنگ ایران و عراق برشمرد.

۱- عوامل تشویق کننده دولت عراق 
برای جنگ با ایران

1-1- چالش در روابط ایران و آمریکا و جبهه گیری بین المللی 
علیه ایران

با تسخیر سفارت آمریکا در تهران و به گروگان گرفته شدن 
جدی  و  آشکار  تنشی   ،1358 آبان   13 در  آن  کارمندان 
بحران  عنوان  با  که  تنشی  شد؛  آغاز  یکا  آمر و  ایران  بین 
تسخیر  این  شد.  معروف  بین المللی  عرصه  در  گروگان گیری 
خط  پیرو  مسلمان  دانشجویان  به وسیله  گروگان گیری،  و 
به  نسبت  آمریکا  دولت  عملکرد  به  اعتراض  انگیزه  با  امام 
ی اسلامی ایران2و با درخواست مبادله شاه مخلوع و  جمهور
اموالش با گروگان های آمریکایی و پشتیبانی گسترده نیروهای 
مقابل  در  شد.  آغاز  اقدام  این  از  ایران  جدید  نظام  سیاسی 
ی را  ی و دولت آمریکا از آغـاز بـحـران، پذیرش شاه و نگهدار
به عنوان یک امر بشردوستانه توصیف کرد و برای حفظ وجهه 
که  ایران  و بین المللـی خـود، حاضر نشد به خواسته  داخلی 
به نظرش صورتی باج گیرانه از دولت آمریکا در صحنه جهانی 
به منظور  دوره  این  طول  در  دولت  این  دردهد.  تن  داشت، 
متقاعدسازی نظام جدید ایران برای آزادی گروگان ها، راه های 

گون سیاسی و اقتصادی )توسل به شورای امنیت سازمان  گونا
ی گروگان ها،  ملل متحد و صدور قطعنامه مبنی بر آزادی فور
شکایت به دیوان بین المللی لاهه، توسل به میانجیگری دیگر 
دولت ها، اخراج دانشجویان ایرانی، برنامه اخراج شاه مخلوع 
و  نظامی  مراوده  ممنوعیت  نظامی،  تهدید  خود،  ک  خا از 
مسدودکردن  ایران،  از  نفت  خرید  تحریم  ایران،  با  اقتصادی 
توقیف  و  خـود  بانک هـای  شعب  کلیه  در  ایران  دارایی های 
کشورها( را آزمود و در مقابل نظام نوپای  سهام ایران در دیگر 
ایران با بی توجهی به قطعنامه شورای امنیت و حضور نیافتن 
در جلسات این شورا درباره بحران گروگان گیری و درخواست 
همراهی از رئیس مجمع عمومی سازمان ملل متحد با خـود، 
تلاش های دیپلماتیک برای همراه سازی دیگر کشورها با خود 
علیه آمریکا، نپذیرفتن میانجی گری ها، تلاش برای ایجاد فشار 
مخلوع،  شاه  استرداد  جهت  در  آمریکا  دولت  علیه  داخلی 
عمومی،  دفاع  تـوان  ارتقای  و  نظامی  دفاعی  آمادگی  اعلام 
کنار گذاشتن دلار از معاملات  تحریم صدور نفت به آمریکا، 
نفتی و مبادلات ارزی خـود و پیگیری قضایی برای بازگرداندن 
یکایی،  آمر بانک های  در  شده اش  توقیف  دارایی های 
بحران  یان  جر کرد.3در  ی  پافشار خواسته اش  بر  همچنان 
مذکور و مناقشه طرفین در صف بندی جهانی اردوگاه غرب 
قانون بین المللی  بر  کید  تأ با  اردوگاه غرب  و شرق، متحدان 
مصونیت دیپلمات ها از آمریکا حمایت کرده و همزمان با آن 
گروگان گیری  برخی از مخالفان اردوگاهی آمریکا، بدون تأیید 
ی  آمریکا جانبدار برابر  در  ایران  از  آمریکایی،  دیپلمات های 
است  مشاهده  قابل  موضوع،  این  در  مقایسه  یک  در  کردند. 

که کفه حامیان بین المللی آمریکا بر ایران سنگینی می کند.
کره  دمکراتیک  ی  جمهور یتنام،  و یه،  )سور دولت  هفت 
حزب  چندین  هند(،  و  لیبی  تونس،   ، الجزایر شمالی(،  )کره 

جنگ یک روش جدل اجتماعی است. 
جنگ نیز مانند هر پدیده اجتماعی 
در تداوم یک فرایند علت و معلولی یا 
دلیل و مدلولی به وجود می آید. بنابراین 
بررسی علل و عوامل بروز جنگ، یکی 
ین موضوعات در مطالعه  از مهم تر
جنگ ها است
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مبارز  سازمان  و  جنبش  چندین  و  مارکسیستی  گرایش  با 
و  ایران  مناقشه  در  جهان،  سطح  در  غرب  اردوگاه  علیه 
شامل  حمایت  این  البته  کردند.  ی  جانبدار ایران  از  آمریکا، 
و  نبود  تهران  در  آمریکایی  دیپلمات های  گروگان گیری  تأیید 
مشترک  دشمن  به  عنوان  آمریکا  با  ایران  یارویی  رو واسطه  به 

یکی اتخاذ شد. اردوگاهی و ایدئولوژ
سفارت  اشغال  موضوع  حامیان،  این  مواضع  متن  در 
از  حمایت  و  تائید  به  تنها  و  ماند  مسکوت  تهران  در  آمریکا 
احتمالی  اقدام  برابر  در  ایران  جدید  نظام  و  اسلامی  انقلاب 
ایران  علیه  آمریکا  یالیسم  امپر اقتصادی  عملکرد  و  نظامی 
گروگان گیری،  بحران  سوم  روز  از  مقابل،  شد.4در  بسنده 
مخالفت رسمی بین المللی با اشغال سفارت آمریکا در تهران 
چندین  دولت،   33 دوره،  این  پایان  تا  روز  این  از  شد.  آغـاز 
اتحادیه، سازمان بین المللی و شخصیت مذهبی و سیاسی 
دیپلمات هـا  مصونیت  قانون  لغو  را  تهران  در  گروگان گیری 
گروگان های  آزادی  و خواستار  کردند  را محکوم  آن  دانستند؛ 
در  متحد  ملل  سازمان  امنیت  شورای  شدند.  یکایی  آمر
قطعنامه هایی  در  دوره،  این  هشتم  و  بیست  و  پنجم  روز 
گروگان  به  و  تهران  در  یکا  آمر سفارت  تسخیر  تقبیح  با 
شد.  آن ها  ی  فور آزادی  خواستار  آن،  کارمندان  گرفته شدن 
ی،  ، اتریش، اتحاد جماهیر شورو بریتانیا، فرانسه، ایتالیا، نروژ
یم  رژ غربی،  آلمان  شرقی،  آلمان  ترکیه،  استرالیا،  ی،  یوگسلاو
کانادا، شیلی،  کستان، مکزیک،  صهیونیستی، ژاپن، چین، پا
ساحل  تونس،  لیبی،  )مغرب(،  کش  مرا  ، مصـر جامائیکا، 
تانزانیا،  کنیا،   ، توگو سنگال،  اوگاندا،  گینه،   ، زئیر غنا،  عاج، 
گویان، همچنین مجمع عمومی سازمان ملل  ولتـای علیا5 و 
پا  ارو اقتصادی  پا، جامعه  ارو پارلمانی شورای  متحد، مجمع 

)بازار مشترک(، جامعه کشورهای مشترک المنافع )کامنولث(، 
سازمان  یقا،  آفر وحـدث  سازمان  بین المللی،  عفو  سازمان 
، سازمان کشورهای آمریکایی، سازمان  بین المللی حقوق بشر
ایران،  آزادی  بنیاد  تانزانیا، سازمان  در  دارالسلام  دانشجویان 
سازمان دانشجویان دمکرات مسیحی، کمیسیون بین المللی 
کمیته   ، بشـر حقوق  یج  ترو و  دفاع  کمیته  حقوقدانان، 
نیویورک،  در  و عرب  آمریکا  روابط  کمیته  ایرانی،  روشنفکران 
و  بین الملل،  حقـوق  انجمـن  آمریکا،  و  اعراب  روابط  کمیته 
چهار حزب کارگر انگلستان، سوسیال دمکرات آلمان غربی، 
دمکرات مسیحی آلمان غربی، سوسیالیست فرانسه و کورت 
)رئیس  سیهانوک  متحد،  ملل  سازمان  کل  دبیر  والدهایم 
پیشین کشور کامبوج( تنکو عبدالرحمن نخست وزیر پیشین 
کاردینال  کاتولیک های جهان،  مالزی، پاپ ژان پل دوم رهبر 
کامرون،  اعظم  اسقف  لهستان،  اسقف  ویژینسکی  استفن 
کاتی(،  گا )سوکا بودائیان  بین المللی  سازمان  رئیس  دا  ایکی 
اسقف ازموند توکو دبیر کل شورای کلیساهای افریقای جنوبی 
با نفوذ جنبش های ضد تبعیض نژادی، مفتی  و شخصیت 
 ، کستان و رهبر جناح ذوالفقار علی بوتو محمود، مفتی بزرگ پا

یکا در تهران و  با تسخیر سفارت آمر
به گروگان گرفته شدن کارمندان آن در 
۱۳ آبان ۱۳۵8، تنشی آشکار و جدی 

یکا آغاز شد؛ تنشی که  بین ایران و آمر
با عنوان بحران گروگان گیری در عرصه 

بین المللی معروف شد.
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یه  حمص عبدل خالص رهبر مسلمانان حنفی آمریکا این رو
به  را  آمریکا  یم صهیونیستی  رژ این میان، فقط  از  را داشتند. 

کرد. گروگان ها تشویق  اقدام نظامی علیه ایران برای آزادی 
گسترده  جبهه گیری  این  نظاره گر  که  عراق  بعث  دولت 
بین المللی علیه ایران بود، در این دوره آرام آرام به این برداشت 
می رسید که تهاجمش به ایران با چراغ سبز و پشتیبانی دولت 
آمریکا و جامعه جهانی همراه خواهد بود. به  علاوه محاسبه 
و  ایران  اقتصادی  و  سیاسی  انزوای  درباره  عراق  دولت 
فشارهای اقتصادی و نفتی آتی جهانی به این نظام نوپا، بیشتر 
ک همسایه اش ترغیب می کرد. این دولت را برای یورش به خا

۱-2- چالش های داخلی ایران
کردنشین غرب ایران   1-2-1- تنش در مناطق 

)بحران کردستان(
در این دوره بین حکومت مرکزی ایران و گروه های مخالف 
با هدف حل بحران موجود در  کردنشین غرب  آن در مناطق 
مناطق کردنشین روندی از مذاکرات گذشت که نتیجه قطعی 
و مشخصی در پی نداشت. این مذاکرات نه نقاط اختلاف را 

کرد، نه حصول نتیجه ای رضایت بخش را در پی داشت  رفع 
این که  کرات بدون  واقع این مذا کرد. در  نه اعلام شکست  و 
قالب  در  مرحله،  سه  در  باشد،  برداشته  در  قطعی  نتیجه ای 
حکومت  نماینده  )به  عنوان  دولت  ویژه  هیأت  سفرهای 
و  کردنشین غرب  از شهرهای مهم  برخی  به  تهران  از  مرکزی( 
به  بازگشت  و  مخالف  گروه های  از  برخی  رهبران  با  ملاقات 
تهران، انتشار گفت وگوهای خبری هر دو گروه، صدور اطلاعیه 
و اعلام صرف آتش بس بروز یافت. مهم تر این که کیفیت روند 
این مذاکرات از مرحله اول تا سوم، به  سبب بروز اختلافات بین 
کره،  کره و وجود عواملی تأثیرگذار بر محیط مذا دو طرف مذا
نه تنها چهره امیدوارکننده تری به خود نگرفت، پیچیده تر هم 
از یک   که  پایان رسید  به  در حالی  دوره  این  پایانی  روز  شد. 
 - سیاسی  سازمان  دو  کردستان،  نمایندگی  هیئت  در  سو 
نظامی کومه له و چریک های فدایی خلق شاخه کردستان، به  
کره هیئت ویژه دولت به  عنوان نماینده  عنوان طرف مورد مذا
حکومت مرکزی که مورد تائید حکومت مرکزی نبودند و البته 
ی  رئیس و سخنگوی این هیئت بر حفظ این ترکیب پافشار
و  کردستان  ی  خودمختار جناح،  این  خواسته های  می کرد. 
نظام جدید، پیش  اساسی  قانون  در متن  آن  گنجانده شدن 
به عنوان  انقلاب اسلامی  پاسداران  و خروج  آن  از همه پرسی 
یک نیروی امنیتی انتظامی از نواحی کردنشین بود و در مقابل 

حکومت مرکزی با هر سه خواسته مخالفت کرد.
1-2-2- تنش در صحنه سیاسی ایران

کمه ایران،  در این دوره دو تغییر مهم در طیف هیئت حا
ابوالحسن  استعفای  و  موقت  دولت  کناره گیری  و  استعفا 
ی  رو خارجه  امور  وزارت  سرپرستی  سمت  از  بنی صدر 
جناح  با  موقت  دولت  اختلاف  از  ناشی  اولی  که  می دهد 

محاسبه دولت عراق درباره 
انزوای سیاسی و اقتصادی ایران 
و فشارهای اقتصادی و نفتی آتی 
جهانی به این نظام نوپا، بیشتر 
این دولت را برای یورش به خاک 
همسایه اش ترغیب می کرد.



سال هجدهم - شماره 67 - پاییز 1400 170

سرپرست  اختلاف  نتیجه  دومی  و  منش  و  روش  در  انقلابی 
گروگان گیری  با بحران  برخورد  بر سر  کمه  با هیئت حا مذکور 
جناح  دو  سطح  در  که  دیگر  چالش برانگیز  موضوع  است. 
حکومتی و غیر حکومتی نمود یافت و موجی از اعلام موضع 
و اختلاف نظر را در پی داشت، قانون اساسی مصوب مجلس 
بررسی نهایی قانون اساسی و همه پرسی این قانون بود. دولت 
که در رسانه هایش نیز  گونه  عراق به این صحنه تنش، همان 
بین  همبستگی  نبود  و  کندگی  پرا دید  از  می شد،  منعکس 
کمه و نیروهای سیاسی و نبود عزم و اراده ملی برای  هیئت حا
که به نوبه خود ترغیب کننده  پاسداشت از وطن می نگریست 
ادامه این فضای تنش  بود. در  خوی تجاوزگرانه دولت عراق 

تشریح می شود.
کناره گیری دولت موقت  -1-2-2-1

و  محافظه کارانه  ماهیتی  با  دولتی  به عنوان  موقت  دولت 
و  اقتصادی  و  سیاسی  بنیادهای  یجی  تدر تغییر  به  معتقد 
که انتظار  به قول مهدی بازرگان نخست وزیر »نازک نارنجی«، 
یت حرکت  داشت در مسیر صاف و هموار برای اجرای مأمور
از  می آورد،  حساب  به  مسیر  این  گر  مهیا را  دیگران  و  کند 
یک  امتداد  در  انقلابی،  فضای  اقتضای  به  انتصابش  آغاز 
قرار  نیرومندی  انقلابی  و  تندرو  مذهبی  سیاسی-  یان  جر
همه  در  عمل  ابتکار  مردمی،  حمایت  داشتن  با  که  گرفت 
کشور  سطح  در  را  نظامی  و  سیاسی  فرهنگی،  عرصه های 
واسطه  به  که  دولت  این  می آورد.  دست  به  بیشتر  روزبه روز 
و  خواسته ها  و  یان  جر این  با  را  خود  نمی توانست  ماهیتش 
دوره  تا  فعالیتش  دوران  در  سازد،  هماهنگ  آن  عمل  نوع 
، بارها از عملکرد نامنظم این جریان که به دلیل  کتاب حاضر
حیطه نامشخص وظایف نهادهای نظام تازه انقلاب کرده بروز 

کز قدرت و تصمیم گیری  می یافت، با عنوان مسئله تعدد مرا
امام  تقدیم  را  خود  استعفای  بار  سه  و  کرده  گلایه  کشور  در 
که با حمایت ایشان در میدان مانده است.6  کرده  خمینی)ره( 
یک روز پس از اشغال سفارت آمریکا در تهران، دولت موقت 
کار خود می دانست، در  که این اشغال را دخالت دیگری در 
ادامه روند گلایه مندانه خود از جریان نامبرده، استعفای خود 
روز بعد  و  کرد  انقلاب اسلامی  امام خمینی)ره( رهبر  تقدیم  را 
اداره  و  رفت7  کنار  استعفا  شدن  پذیرفته  با   )1358/8/15(
کشور با حکم  امام خمینی)ره( به شورای انقلاب سپرده شد. 
این شورا نیز یک روز پس از صدور حکم، برنامه های خود را 

کرد. برای اداره کشور اعلام 
به  نسبت  ایران  کمه  حا هیئت  در  اختلاف   -2-2-2-1

گروگان گیری بحران 
ایران اختلافی نسبت به  کمه  در این دوره، در هیئت حا
بحران گروگان گیری در موضوع عملکرد مناسب در این بحران 
که به تغییر سمت در سطح سرپرست وزارت امور  بروز یافت 
ابوالحسن  بین  ابتدا  اختلاف  این  انجامید.  ایران  خارجه 
دانشجویان  و  خارجه  امور  وزارت  سرپرست   ، بنی صدر
گردانندگان سفارت اشغال  به عنوان  امام  مسلمان پیرو خط 
شده آمریکا حادث شد و در مرحله بعد به اختلاف سرپرست 
مذکور با امام خمینی)ره( رهبر انقلاب اسلامی و اکثریت شورای 

دولت عراق تحمل همسایه را نداشت. 
این دولت نمی توانست کشوری تازه 
انقلاب کرده و دارای نظامی جدید و 
نوپا و با یک ایدئولوژی شیعی پویا را 

در کنار خود تاب آورَد و در صدد ضربه 
به این نظام جدید بود. 
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پیرو  مسلمان  دانشجویان  و  بنی صدر  شد.  کشیده  انقلاب 
کمه توافق  خط امام بر استرداد شاه مخلوع به ایران برای محا
داشتند، ولی درحالی که دانشجویان مسلمان پیرو خط امام 
ی و بدون نیاز به موافقت آمریکا  این خواسته را مطلق، اجبار
آمریکا  به  ایران  امور خارجه  وزارت  کردند، سرپرست  قلمداد 
و  مخلوع  شاه  مجرمیت  بررسی  نقش   ، امر این  پذیرش  برای 
که  روشی  داد؛  را  آن  اثبات  صورت  در  ایران  به  ی  و تحویل 
می توانست باعث حفظ حیثیت داخلی و بین المللی آمریکا 
برای استرداد شاه مخلوع و  کشور  و شاید ترغیب بیشتر این 
خواهان  بنی صدر  همچنین  شود.  گروگان گیری  بحران  پایان 
گروگان گیری دیپلمات های  ادامه  با  نه  استرداد شاه مخلوع، 
آمریکایی، بلکه آزادی آنان و قطع نشدن رابطه رسمی با دولت 
در  شاه  استرداد  خواهان  دانشجویان  مقابـل  در  و  بود  آمریکا 
با  ایران  رابطه  کامل  و  رسمی  قطع  و  گروگان ها  آزادی  مقابل 
، اختلاف بنی صدر با امام  دولت آمریکا بودند. در این گیرودار
خمینی)ره( درباره شرکت ایران در جلسه شورای امنیت برای 
پی  در  بنی صدر  شد.  مشهود  آمریکا8  و  ایران  بحران  بررسی 
مخالفت صریح امام)ره( با شرکت در جلسه مذکور و با موافقت 
مخالف  که  قطب زاده  صادق  و  کرد  استعفا  انقلاب  شورای 
کمه در مـورد  کثریت هیئت حا حضور در این جلسه بود و با ا
امور خارجه  وزیر  به عنوان  توافق داشت،  گروگان گیری  بحران 

ی اسلامی ایران منصوب شد. جمهور

و  اساسی  قانون  ماهیت  سر  بر  اختلاف   -3-2-2-1
همه پرسی آن

به  مربوط  و حواشی  قانون اساسی  درباره  را  آن چه شرایط 
آن از دوره های قبل متمایز می سازد، پایان تصویب این قانون 
راسخ نظام  قانون اساسی، تصمیم  نهایی  بررسی  در مجلس 
جبهه گیری  و  آن  گذاشتن  همه پرسی  به  برای  ایران  جدید 
ی  برگزار آستانه  در  قانون  این  به  نسبت  منتقدین  جدی تر 
تهیه  و  قانون  این  تصویب  دنبال  به  است.  آن  همه پرسی 
ی همه پرسی قانون اساسی در دوره  مقدمات لازم برای برگزار
سازمان،  حزب،  عنوان  با  سیاسی  تشکل   75  ، حاضر کتاب 
نهضت و گروه سیاسی و چندین شخصیت برجسته مذهبی 
)11 مرجع تقلید شیعه( و سیاسی، نسبت به قانون اساسی و 

همه پرسی آن اعلام موضع )موافقت یا مخالفت( کردند.
موافقت با این قانون، تمام عیار و همراه با شرط اصلاح بود. 
شخصیت های مذهبی برجسته ای چـون امـام خمینی)ره( رهبر 
انقلاب اسلامی، آیات عظام سید محمد وحیدی و محمدرضا 
بهاء الدین  و  ی  شیراز محمـد  سید  و  گلپایگانی  موسوی 
صدوقی  محمد  آیات  و  شیعه  تقلید  مرجع  چهار  تی،  محلا
و  خلخالی  صادق  شیخ  و  یزد  در  خمینی)ره(  امام  نماینده 
قم،  علمیه  حوزه  مدرسین  جامعه  اسلامی،  ی  جمهور حزب 
انقلاب  مستضعفین  سازمان  پیشگام،  مسلمانان  جنبش 
، انجمن  (، سازمان امربه معروف و نهی از منکر اسلامی )النصر
آشوری های ایران مستقر در تهران و جامعه روشنفکران یهودی 
اساسیِ پیشنهادی داشتند.  قانون  با  موافقتی  این گونه  ایران، 
از  برخی  علیرغم  اساسی  قانون  کلیت  با  موافقت   ، دیگر نوع 

در این دوره، روزنامه الثوره ارگان 
حزب حاکم بعث عراق )که مطالب آن 
به وسیله بخش فارسی رادیو بغداد هم 
برای تحت تأثیر قرار دادن فارسی زبانان 
علیه نظام جدید ایران بازتاب یافت( با 
جهت گیری، دولت ایران را به تمایلات 
شوونیستی ضد عرب متهم کرد.
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کمبودهایش بود. کنفدراسیون جهانی محصلین و دانشجویان 
دمکراتیک  کانون های  ایجاد  راه  در  مبارزه  گروه  ایرانی، 
دانشجویان  ملی  انجمن  جهانی  کنفدراسیون  ی،  دانش آموز
جمعیت عدالت، سازمان کمونرها، سازمان اتحاد مبارزه در راه 
، سازمان مارکسیستی لنینیستی ایران  ایجاد حزب طبقه کارگر
، بخشی  (. بخشی از گروه مارکسیستی لنینیستی اخگر )پرولتر
کمونیستی  گروه  و  لنینیست  مارکسیست  انقلابیون  گروه  از 
، تعدادی  اندیمشک این نوع موافقت را داشتند، از سوی دیگر
از شخصیت های مذهبی برجسته، ضمن هماهنگ دانستن 
اقتضای  به  قانون  این  با  اسلام،  با  پیشنهادی  اساسیِ  قانون 
کشور و لزوم حفظ اتحاد و استحکام نظام نوپای  شرایط ویژه 
آن  آتی  متمم  در  آن  نقایص  برطرف شدن  امید  به  و  اسلامی 
سید  ی،  شیراز عبدالله  سید  عظام  آیات  کرد  موافقت  اعلام 
حسینی  محمدصادق  سید  نجفی،  مرعشی  شهاب الدین 
روحانی، حاج سید محمدصادق شریعتمداری، علامه یحیی 
نوری و سید محمدرضا موسوی گلپایگانی، شش مرجع شیعه 
و آیات سید محمدرضا بروجردی، سید محمدرضا اصفهانی، 
دیگر  برخی  داشتند.  موافقتی  چنین  خادمی  موسوی  حسین 
انقلاب  ویژه  شرایط  به  توجه  با  و  آن  نقایص  برشمردن  ضمن 
اسلامی و برطرف شدن این کاستی ها در متمم آتی این قانون، 
کردند.  موافقت  آن  به  مثبت  رای  و  همه پرسی  در  شرکت  با 
ایران،  ملت  حزب  ایران،  توده  حزب  ایران،  آزادی  نهضت 
جنبش انقلابی مردم ایران )جاما(، سازمان مجاهدین انقلاب 
اسلامی، جنبش مسلمانان مبارزه، تشکیلات دمکراتیک زنان 
دانشگاهیان  اسلامی  جامعه  جنبش،  سیاسی  گروه  ایران، 
ایران، جامعه زنان انقلاب اسلامی، سازمان پیشرو برای اتحاد 
امام،  خط  پیرو  مسلمان  دانشجویان  ایران،  ملی  نهضت 

دانش  کانون  ایران،  دمکرات  دانشجویان  و  جوانان  سازمان 
آموزان ایران، جمعیت حافظ وحدت، انجمن آذربایجان و دو 
کل نهضت  شخصیت برجسته سیاسی، مهدی بازرگان دبیر 
آزادی و طاهر احمدزاده استاندار سابق استان خراسان، این 
مرجع   9 سیاسی،  تشکل   33 کل  در  داشتند.  را  موافقت  نوع 
جبهه  در  سیاسی  برجسته  شخصیت  دو  و  شیعه  تقلید 

موافقان قانون اساسی و همه پرسی آن ایستادند.
در مقابل، گروهی به عنوان مخالف، قانون اساسی را تأیید 
همه پرسی،  در  اساسی  قانون  به  مثبت  رأی  برای  یا  نکرد، 
شرط اصلاح تا پیش از همه پرسی داشت، یا از حضور با رأی 
منفی، یا از حضورنیافتن در همه پرسی و یا در سطح بالاتر از 
سید  آیت الله العظمی  آورد.  میان  به  سخن  همه پرسی  تحریم 
ی و آیت الله العظمی سید حسن طباطبایی  کاظم شریعتمدار
را  پیشنهادی  اساسی  قانون  شیعه،  تقلید  مرجع  دو  قمی، 
و  دانستند  شرعی  اشکال  و  ایراد  و  متضاد  اصول  دارای 
اصلاح  خواهان  همه پرسی،  در  مردم  شرکت  از  سخن  بدون 
ی اسلامی  آن شدند. سازمان مجاهدین خلق، حزب جمهور
برای  جام،  تربت  تسنن  اهل  جامعه  و  ایران  مسلمان  خلق 

رادیو بغداد در گزارشی هدفمند و 
یک کننده، نظام سیاسی ایران را  تحر

گرفتار مراکز متعدد قدرت، فقدان 
ضابطه برای صاحبان قدرت، نبود برنامه 
روشن، اختلاف نظر و تضاد مراکز قدرت 
برای یک خط مشی و آبستن اغتشاش و 

ناامنی منطقه دانست.
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زمان  از  پیش  تا  اصلاح  شرط  اساسی،  قانون  به  مثبت  رأی 
رادیکال  نهضت  ایران،  ملی  جبهه  گذاشتند.  را  همه پرسی 
اساسی  قانون  با  صراحتاً  ایران،  حقوقدانان  جمعیت  و 
کردند.  مخالفت  آن  همه پرسی  و  خبرگان  مجلس  مصوب 
کارگران  کانون زندانیان سیاسی، حزب وحدت ایران و حزب 
سخن  منفی  رأی  با  همه پرسی  در  حضور  از  سوسیالیست 
یه نیز شدند. حزب پان ایرانیست،  گفتند و خواهان همین رو
سازمان اسلامی شورا )ساش( و گروه میثمی، تعویق همه پرسی 
همه پرسی  در  شرکت  شرط  را  سؤالات  و  ابهامات  رفع  برای 
این قانون دانستند. حزب میهن دوستان خواهان پیاده شدن 
نظر روشنفکران در قانون اساسی پیش از همه پرسی آن شد. 
جبهه دمکراتیک ملی ایران، انجمن دانشجویان مسلمان کُرد، 
، سازمان ملی  امروز ایران  گروه سیاسی  ایران،  آزادگان  جامعه 
دانشگاهیان، حزب اتحاد برای آزادی، جمعیت همبستگی 
در  شرکت نکردن  از  صراحتاً  معلمان،  مستقل  کانون  و  ملی 
شورای  ایران،  خلق  نوین  جنبش  سازمان  گفتند.  همه پرسی 
، گروه وحدت ملی، جبهه  مرکزی جمعیت کُردهای مقیم مرکز
و  ناشران  و شورای  زنان  کمیته همبستگی  ایران،  اتحاد ملی 

را  آن  و  کردند  انتقاد  مصوب  اساسی  قانون  به  کتاب فروشان 
قابل قبول ندانستند. چندین تشکل سیاسی دیگر همه پرسی 
پیکار  سازمان  ایران،  حزب  کردند:  تحریم  را  اساسی  قانون 
خلق  فدایی  چریک های  سازمان   ، کارگر طبقه  آزادی  راه  در 
ایران، حزب کمونیست کارگران و دهقانان ایران، جامعه اهل 
سنت و جماعت زاهدان، حزب اتحاد المسلمین سیستان 
و بلوچستان، انجمن اسلامی جوانان اهل تسنن تایباد، کانون 
ترکمن، جمعیت همبستگی ملی،  و سیاسی خلق  فرهنگی 
کارگران  سراسری  اتحادیه  مؤسس  شورای   ، کار آزادی  گروه 
زن،  رهایی  انجمن  ایران،  خلق  نوین  جنبش  سازمان  ایران، 
مرجع  دو  کل  در  آزادی.  جمعیت  و  بشارت  سیاسی  گروه 
تقلید و 43 تشکل سیاسی، به عنوان مخالف قانون اساسی و 
همه پرسی آن عرض اندام کردند. در دو شهر تبریز و ایرانشهر 
کردنشین )که قبلًا به آن ها اشاره  و برخی از شهرهای مناطق 
شد( نیز مخالفت هایی نسبت به قانون اساسی و همه پرسی 
و  همه پرسی  ی  برگزار محل  اشغال  تظاهرات،  قالب  در  آن، 

ی داد. صدور اعلامیه تحریم همه پرسی رو

2. تنش در روابط ایران و عراق
عراق  و  ایران  روابط  در  تنش آمیز  فضایی  دوره  این  در 
گویی دولت عراق تحمل همسایه را نداشت.  حکمفرما بود. 
دارای  و  کرده  انقلاب  تازه  ی  کشور نمی توانست  دولت  این 
در  را  پویا  شیعی  ی  ایدئولوژ یک  با  و  نوپا  و  جدید  نظامی 
کنار خود تاب آورَد و در صدد ضربه به این نظام جدید بود. 
نظام  را علیه  ی خود  و سخت افزار ی  نرم افزار امکانات  عراق 
که  بود  پیدا  اقدامات  این  از  و  بود  گرفته  کار  به  ایران  جدید 

رژیم عراق در امتداد عملیات 
خرابکارانه در ایران، به تقویت 
تسلیحاتی و انسانی واحدهای ارتش 
خود در نوار مرزی با ایران اقدام کرد و 
عملیات شناسایی از مرز آبی و خشکی 
کرانه غربی ایران برای اهداف آینده 
خود را انجام داد و درصدد برآمد برای 
ین شود. صادرات نفت ایران مشکل آفر
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برنامه ای برای آینده در سر می پروراند: برنامه ای برای دفاع در 
برعکس  یا  و  انقلاب اسلامی علیه خود  امواج خروشان  برابر 
آینده ای  در  نوپا  نظام  این  به  و تجاوزگرانه  تهاجمی  برنامه ای 
عراق  ستیزه جویی  عمده  عرصه های  از  یکی  رسانه  نزدیک. 
پایان  تا  دوره  این  دوم  روز  از  رسانه ای  تبلیغات  بود.  ایران  با 
بیش  در  یعنی   ، روز  28 از  روز   16 در  یافت.  ادامه  شدت  با 
روزنامه های  و  رسانه ها  دوره،  این  روزهای  از  درصد   57 از 
دولتی این کشور بر کوس تبلیغات علیه ایران کوبیدند. نکته 
که به دنبال بیشترشدن ستیز بین  قابل ملاحظه این جا است 
ایران و آمریکا، این تبلیغات نیز بیشتر و جدی تر شد. از روز 
ایران  نفت  واردات  قطع  روز   ،1358/8/22 تا   1358/8/13
آمریکا،  و  ایران  آمریکا و جدی تر شدن ستیز  از طرف دولت 
تنها در سه روز تبلیغ رسانه ای عراق علیه ایران وجود داشته 
است و مابقی مربوط به روزهای 1358/8/23 تا 1359/9/10 
دولت  آمریکا،  و  ایران  ستیز  است  مشخص  بنابراین  است. 
است.  کرده  شجاع تر  ایران  علیه  رسانه ای  جنگ  به  را  عراق 
)چون  اقتصاد  از  نامساعد  تصویری  ارائه  با  تبلیغات،  این 
مواد  فقدان  گرانی،  ی،  بیکار کارگاه ها،  و  کارخانه ها  تعطیلی 
ی،  ...( و سیاست )چون دیکتاتور مصرفی اولیه روزانه مردم و
دنبال  به  یک  سو  از  ایران،   )... و  چندگانگی  بی نظمی، 
سبب  به  ایران  اسلامی  انقلاب  از  عراق  مردم  دورساختن 
و  بود  عراق  در  انقلاب  این  نفوذ  از  عراق  کم  حا یم  رژ هراس 
حکومت  علیه  ایران  مردم  شوراندن  هدف  با  دیگر  سوی  از 
مرکزی و شکننده کردن ثبات سیاسی ایران انجام می گرفت. 
حزب  ارگان  الثوره  روزنامه  دوره،  این  دوم  روز  در  مثال،  برای 
کم بعث عراق )که مطالب آن به وسیله بخش فارسی رادیو  حا
بغداد هم برای تحت تأثیر قرار دادن فارسی زبانان علیه نظام 

رژیم بعث عراق که از نفوذ انقلاب 
اسلامی ایران در بین مردم عراق، به ویژه 

شیعیان در هراس بود، تلاش کرد علاوه 
بر مخدوش ساختن چهره جمهوری 

اسلامی در تبلیغات رسانه ای خود، ضمن 
اخراج ایرانیان ساکن عراق، این انقلاب و 
نظام حاصل از آن را دور و منحرف از راه 

ع( نشان دهد. و روش امام حسین)

به  را  ایران  با جهت گیری، دولت  یافت(  بازتاب  ایران  جدید 
احمد  یادار  در به  کرد؛  متهم  عرب  ضد  شوونیستی  تمایلات 
مدنی استاندار خوزستان حمله کرد و با هدف تخریب وجهه 
نظام جدید ایران، در تحلیلی وضعیت اقتصادی و سیاسی 
، رادیو بغداد در  ایران را نامساعد جلوه داد. در روز پنجم نیز
گزارشی هدفمند و تحریک کننده، نظام سیاسی ایران را گرفتار 
قدرت،  صاحبان  برای  ضابطه  فقدان  قدرت،  متعدد  کز  مرا
کز قدرت برای یک  نبود برنامه روشن، اختلاف نظر و تضاد مرا
خط مشی و آبستن اغتشاش و ناامنی منطقه دانست. در روز 
ماهیت  ستیزه جویانه،  بغداد.  رادیو  کـردی  بخـش  یازدهم، 
دانست  آن  کمیت  حا ادعای  برخلاف  را  ایران  جدید  نظام 
و  را دارای مشکلات اقتصادی و سوء سیاست داخلی  و آن 
خارجی معرفی کرد. این رادیو دولتی عراق به انقلاب اسلامی 
ایران با برچسب غیراسلامی بودن حمله کرد. جنبه دیگر این 
تبلیغات، حمله به امام خمینی)ره( رهبر انقلاب اسلامی ایران 
بود. برای مثال، در روز بیست و هشتم، در بخش فارسی رادیو 
گلوله باران  بغداد ادعا شد: »عملکرد حکومت آیت الله]خمینی[
شاه  که  همان طوری  درست  بود.  دانشجویان  و  جوانان  کردن 

سابق عمل می کرد.«
ایران،  علیه  رسانه ای  تبلیغات  با  همزمان  عراق،  دولت 
و  خوزستان  استان  در  را  خرابکارانه ای  نظام مند  عملیات 
و  مالی  حمایت  چارچوب  در  کردنشین  مناطق  از  برخی 
ایران،  جدید  نظام  معارض  گروه های  و  افراد  از  تسلیحاتی 
از  برخی  و  گروه ها  این  ی  خرابکار و  چریکی  نظامی  آموزش 
ایرانیان دارای شناسنامه ایرانی در پادگان های نظامی خود و 
ک  ، ارسال نیروی های نظامی به خا اعزام آن ها به مناطق مذکور
ی، ایجاد اختلاف میان شیعه و سنی در  ایران برای خرابکار
یم سابق ایران  مناطق کردنشین و یا پذیرش نیروهای طرفدار رژ
ایجاد  و  خود  ک  خا در  پالیزبان(  عزیز  و  جاف  سردار  )چون 
و  طرح  برای  عراق  ک  خا از  بهره گیری  آن ها،  بـرای  تسهیلات 
ی  بمب گذار ایران،  حکومت  علیه  نظامی  عملیات  اجرای 
شهرهای  )در  شهری  ی  بمب گذار تی،  مواصلا جاده های  در 
پادگان های  بـه  حملـه   ،) اهواز آبادان،  بستان،   ، خرمشهر
در  ارتش  نظامی  )پادگان  اسلامی  ی  جمهور ارتش  نظامی 
 ) ، پایگاه نیروی هوایی ایلام و فرستنده تلویزیونی نخجیر اهواز
ی، انفجار در لوله های انتقال دهنده نفت  و پاسگاه های مرز
ی  مرز نظامی  جـاده  در  ی  مین گذار و  خوزستان  استان  در 
مورد  دوره  روزهای  اغلب  در  موارد  این  کرد.  پیاده  خوزستان 
کتـاب حاضر به چشم می خورد. هدف دولت عراق  مطالعـه 
امنیتی  بنیاد  تضعیف  کلی،  دید  یک  در  عملیات،  این  از 
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نظـام جدید در کرانه غربی و در دید جزئی تر برهم زدن فضای 
کرات کردستان بود. مذا

ایران،  در  خرابکارانه  عملیات  این  امتداد  در  عراق  یم  رژ
نوار  در  ارتش خود  واحدهای  انسانی  و  تقویت تسلیحاتی  به 
و  آبی  مرز  از  شناسایی  عملیات  و  کرد  اقدام  ایران  با  ی  مرز
خشکی کرانه غربی ایران برای اهداف آینده خود را انجام داد 

و درصدد برآمد برای صادرات نفت ایران مشکل آفرین شود.
اسلامی  انقلاب  نفوذ  از  که  عراق  بعث  یم  رژ همچنین 
ایران در بین مردم عراق، به ویژه شیعیان در هراس بود، تلاش 
در  اسلامی  ی  جمهور چهره  ساختن  مخدوش  بر  علاوه  کرد 
کن عراق،  ایرانیان سا اخراج  رسانه ای خود، ضمن  تبلیغات 
این انقلاب و نظام حاصل از آن را دور و منحرف از راه و روش 
ع( نشان دهد. با وجود این، در روز بیست و هفتم  امام حسین)
، دولت عراق در مراسم سوگواری عاشورا در شهر  کتاب حاضر
کربلا، با یک آشوب داخلی علیه خود مواجه شد و برای مهار 
ی  آن دست به اسلحه برد که به شهادت و زخمی شدن شمار

از شیعیان عراق انجامید.
دیگر اقدامات دولت عراق علیه ایران از جمله تعطیل کردن 
کز سیاسی خود در  کنسولگری ایران در بصره، استفاده از مرا
ی عناصر مزدور خود  غرب ایران برای ارتباط گیری و فعال ساز
ی در خوزستان و مناطق کردنشین  در ایران، به منظور خرابکار
ایران، دخالت در بحران قومی غرب ایران و برنامه سیادت بر 
یایی، موضع گیری ایران  منطقه خلیج فارس با تقویت نیروی در

را به دنبال داشت.
دولت عراق به دنبال بهره برداری از بحران های قومی ایران 
ی نیز  در کرانه غربی برای ایجاد تشنج و ناآرامی در مناطق مرز
بود. برخی از رسانه های دولتی این کشور خوزستان را عربستان 
نامیدند و برخی از مقامات این دولت در صحبت های رسمی 

خود، خواهان استقلال اقلیت های قومی ایران شدند.
همچنین این دولت در راستای اهداف منطقه ای خود، در 
یایی خود برای به زانو درآوردن جمهوری  حال تقویت نیروی در
اسلامی ایران در پهنه آبی خلیج فارس بود. خبرگزاری رویتر به 
فعالیت دولت عراق برای تقویت موقعیت سیاسی و نظامی 
خود در منطقه خلیج فارس پرداخت و از تلاش های گسترده 

یایی اش پرده برداشت. ی در این کشور برای تقویت نیرو

پی نوشت:
ترجمـه  جنـگ،  جامعه شناسـی   .)1374( گاسـتون  بوتـول،    -1
و فرهنگـی،  انتشـارات علمـی  تهـران: شـرکت  هوشـنگ فرخجسـته، 

.24 ص 

در  یـکا  آمر سـفارت  تسـخیر  واقعـه  از  بیشـتر  گاهـی  آ بـرای   -2
جلـد   ،5 کتـاب  عـراق،  و  ایـران  جنـگ  روزشـمار  بـه  یـد  بنگر تهـران، 
1، روزشـمار 1358/8/13 و بـرای مطالعـه بیشـتر دربـاره ایـن انگیـزه 
یـد بـه همـان، ضمیمـه اول گزارش 1: زمینه پیدایش طرح اشـغال  بنگر

تهـران یـکا در  آمر سـفارت 
3- همان

گاهی بیشتر از این مواضع نک: همان. 4- برای آ
5- بورکینافاسوی کنونی.

گلایه هـا نـک: روز 1358/8/14  گاهـی بیشـتر از ایـن  6-  بـرای آ
همیـن کتـاب، ضمیمـه ایـن روز بـا عنوان: اسـباب کناره گیـری دولت 

موقت.
7- برای مطالعه بیشتر در این زمینه نک: همان.

 ) 8- در روز بیسـت و دوم بحـران گروگان گیـری )و کتـاب حاضـر
بحـران  بررسـی  پیشـنهاد  ملـل  سـازمان  کل  دبیـر  والدهایـم  کـورت 
یـکا را در نشسـتی بـه شـورای امنیـت سـازمان ملـل متحـد  ایـران و آمر
می دهـد و بـا موافقـت ایـن شـورا، ایـران را بـرای شـرکت در ایـن جلسـه 
یـخ  ی در تار ، قـرار می شـود و دعـوت می کنـد و بـا موافقـت بنی صـدر

کنـد. 1358/9/10 در ایـن جلسـه در نیویـورک شـرکت 

دولت عراق به دنبال بهره برداری از 
بحران های قومی ایران در کرانه غربی 
برای ایجاد تشنج و ناآرامی در مناطق 
مرزی نیز بود. برخی از رسانه های 
دولتی این کشور خوزستان را عربستان 
نامیدند و برخی از مقامات این دولت 
در صحبت های رسمی خود، خواهان 
استقلال اقلیت های قومی ایران شدند.
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نقش و کارکردهای بسیج در دفاع مقدس 
از منظر حضرت امام)ره(1 

سید هادی زرقانی،
دانشیار جغرافیای سیاسی، دانشگاه فردوسی مشهد

 نرگس حجی پناه،
دانشجوی دکتری جغرافیای سیاسی . دانشگاه فردوسی مشهد 

 فرزاد عابدی، 
دانشجوی دکتری جغرافیای سیاسی . دانشگاه فردوسی مشهد 

فاطمه بخشی
دانشجوی دکتری جغرافیای سیاسی . دانشگاه فردوسی مشهد 

چکیده:
کشورها، مؤلفه »سیاست دفاع غیرنظامی« است. منظور از سیاست  یکی از مؤلفه های اصلی سیاست دفاعی 
قابلیت های  از  ی  بهره بردار به منظور  جنگ  زمان  در  دولت ها  کلی  مشی های  خطی  و  تدابیر  غیرنظامی  دفاع 
غیرنظامیان در حمایت از سیاست نظامی و نیز کمک به غیرنظامیان در برابر حملات متجاوزان است. از دیدگاه 
حضرت امام)ره(، مردم مهم ترین سرمایه نظام نوپای جمهوری اسلامی بودند و از این رو ایشان پس از حدود یک سال 
کم نظیر مردم، فرمان تشکیل ارتش 20 میلیونی و بسیج  ی انقلاب اسلامی، برای استفاده از قابلیت های  از پیروز
مستضعفین را صادر کردند. این پژوهش به دنبال بررسی و تحلیل نقش و کارکردهای بسیج در دوران دفاع مقدس 
از منظر امام)ره( و مبتنی بر متن »صحیفه امام)ره(« است. روش پژوهش، روش تحلیل محتوای ترکیبی)کمی و کیفی(
ی قرارگرفته  کاو یکرد قیاس و استقراء، متن صحیفه امام)ره( در دوران دفاع مقدس مورد بررسی و وا است و با دو رو
است. بدین ترتیب بر مبنای تحلیل محتوی متن صحیفه، مفاهیم مرتبط با مؤلفه »نقش و کارکرد بسیج« در دوران 
یکرد کمّی، وضعیت فراوانی هر یک از مفاهیم و روند تغییر این مفاهیم در دوره های  دفاع مقدس استخراج و با رو
کیفی و فرایند»کدگذاری و مقوله بندی«،  گرفت.همچنین بر اساس تحلیل  شش گانه دفاع مقدس موردبررسی قرار 
مهم ترین راهبردهای حضرت امام)ره( در این زمینه احصا شد. یافته های پژوهش نشان می دهد که در مؤلفه »نقش و 
»بسیج  کارکرد بسیج«، در مجموع چهار مفهوم قابل طرح است که در این میان دو مفهوم»بسیج و دفاع از سرزمین« و
ی  به  عنوان نیروهای دفاعی بالقوه و بازدارنده« بالاترین فراوانی را داشته اند. همچنین حضرت امام)ره( برای فعال ساز
»فعال ساختن ظرفیت های  و  کشور«  از  در دفاع  از ظرفیت بسیج مردمی  »استفاده  راهبرد  ظرفیت بسیج مردمی، دو 

پشتیبانی و خدماتی بسیج« را مدنظر داشتند که راهبرد اول مهم ترین راهبرد امام)ره( محسوب می شده است.
کارکرد، دفاع مقدس، راهبرد، بسیج، حضرت امام)ره( کلیدواژه ها: 
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۱- مقدمه و بیان مسئله
حیات بخشی  مفهوم  دو  مقدس،  دفاع  و  راحل)ره(  امام 
که تصور هر یک بدون دیگری اساساً متصور نیست.  هستند 
از یک سو الگوی روش شناسی حضرت امام)ره( در باب مقوله 
دفاع مقدس و در واقع سطح برداشت و نگرش ایشان نسبت 
همه جانبه  مقابله  ضرورت  و  »دشمن شناسی«  مفاهیم  به 
دیگر  سوی  از  و  شد  ارائه  اسلامی  ثغور  به  تجاوز  و  تعدّی  با 
از  یکی  به عنوان  خود  مقدس؛  دفاع  گون  گونا فرازوفرودهای 
حضرت  آرمان های  اجرای  و  طرح  صحنه های  یا  تجلیات 
گرفت  امام)ره( در مقوله دفاع، در معرض دیدگان جهانیان قرار 
که  کیوان حسینی،1379: ص171(. حضرت امام)ره( همان گونه  (
ی  پیروز به  خود  الهی-سیاسی  رهبری  با  را  اسلامی  انقلاب 
رساند، دفاع مقدس را نیز با فرماندهی و تدبیر خویش مدیریت 
در  که  چرا بود؛  عظیم  دستاوردی  شد،  حاصل  آن چه  و  کرد 
یک   ، نابرابر جنگی  در  ایران  بار  اولین   ، اخیر سال   200 طول 
ک خود را از دست نداد )ارجینی و عبداللهی، 1394:  وجب خا

ص156(. 
و  نقش  مقدس،  دفاع  با  مرتبط  موضوعات  از  یکی 
کارکردهای بسیج از نظر حضرت امام)ره( است. بعد از پیروزی 
تهدیدهای  با  که  این  بر  علاوه  کشور  ایران،  اسلامی  انقلاب 
ی  جدی علیه ثبات مندی و حتی حفظ و بقای نظام جمهور
تهدیدها  این  مقابل  در  دفاعی  قدرت  بود،  مواجه  اسلامی 
تدبیر  با  انقلاب،  رهبر  زمانی،  مقطع  آن  در  نداشت.  نیز  را 
ی نهادی مبادرت فرمودند  هوشمندانه خود نسبت به راه  انداز
یادی در برخورد با تهدیدهای مختلف  که قابلیت  های بسیار ز
ص12(.   :1374 )نورایی،  داشت  را  متفاوت  ماهیت های  با 
تشکیل بسیج مستضعفان، اهمیت مضاعف خود را با حمله 
امام)ره(  فرمان  با  و  داد  نشان  تحمیلی  جنگ  آغاز  و  صدام 
برای بسیج عمومی در جهت مردمی کردن دفاع، دسته دسته 
به  اعزام  برای  نوپا  نهاد  این  طریق  از  که  بودند  ایرانی  جوانان 
فتاحی،1386:  و  پچی  تو )نواده  شدند  آماده  جنگ  جبهه  های 
ص215(. حضرت امام)ره( در دوران دفاع مقدس نیز به اشکال 
مختلف در سخنرانی  های عمومی، جلسات مختلف و ابلاغ 
در دفاع مقدس می پرداختند.  تبیین نقش بسیج  به  پیام ها 
صحیفه  به  مراجعه  با  دارد  تلاش  پژوهش  این  که  موضوعی 
اصلی  مسئله  درواقع  و  بپردازد  آن  تبیین  و  بررسی  به  امام)ره( 
پژوهش این است که مهم ترین مفاهیم و راهبردهای مرتبط با 
بر متن  امام)ره( مبتنی  از منظر حضرت  کارکرد بسیج  و  نقش 
صحیفه امام)ره( کدام اند و روند تغییر این مفاهیم در طول دوره 

دفاع مقدس چگونه بوده است؟

2- مبانی نظری
1-2- بسیج

سازمان دهی  آموزش،  جذب،  از  است  عبارت  بسیج 
دولتی،  و  مردمی  امکانات  و  نیروها  آحاد  انسجام  حفظ  و 
توسعه  و  تأمین  جهت  در  ملی  آمادگی  ایجاد  منظور  به  
هرگونه  با  مقابله  نیز  و  ارزشی  و  انقلابی  ملی،  ضرورت های 
ئق و منافع اسلامی؛ اما بسیج ملی  تهدید علیه اهداف، علا
ملی  امکانات  بالابردن  و  آماده کردن  عمل  از  است  عبارت 
بحران های  از  ناشی  ی  اضطرار اوضاع  هرگونه  با  مقابله  برای 
سیاسی و جنگ، اعم از محدود و عمومی که از طریق تجمع 
و سازمان دادن کلیه منابع ملی شامل پرسنل، تدارکات، مواد و 
انجام اقداماتی که به وسیله آن نیروهای مسلح و مقدورات ملی 
به حالت آماده در می آیند، برای مقابله با هر دشمن احتمالی 
ی در صورت وقوع جنگ صورت  و نابودی او و نیل به پیروز
می پذیرد )نورایی، 1374: ص12(. در آبان 58 دانشجویان پیرو 
آذر   5 و  کردند  تصرف  را  آمریکا  جاسوسی  لانه  امام)ره(  خط 
همان سال، حضرت امام)ره( فرمان تشکیل ارتش 20 میلیونی 
را صادر کردند. در آن زمان هنوز جنگی رخ نداده بود و فرمان 
)صفوی،  بود  حکیمانه  دوراندیشی  و  ی  نوآور نوعی  امام)ره( 
سازمانی  به  بسیج  مقاومت  ی  نیرو بنابراین  ص3(؛   :1387
گفته می شود که ابتدا با نام بسیج مستضعفین تشکیل شد و 
پس از تصویب مجلس شورای اسلامی در دی1359، رسمیت 
پیدا کرد و به سپاه پاسداران انقلاب اسلامی پیوند خورد )نواده 
پچی و فتاحی،1386: ص215(. امام خمینی)ره( به عنوان یک  تو
تأسی  به  و عالم، عامل  فیلسوف، عارف، سیاستمدار  فقیه، 
شیعی)علیهم السلام(،  امامان  و  اسلام)ص(  بزرگ  پیامبر  از 
اندیشه دفاعی تکامل یافته داشته اند. جذب و جلب ارتش و 

حضرت امام)ره( همان گونه که انقلاب 
اسلامی را با رهبری الهی-سیاسی خود 
به پیروزی رساند، دفاع مقدس را نیز با 
یت کرد  فرماندهی و تدبیر خویش مدیر
و آن چه حاصل شد، دستاوردی عظیم 
بود؛
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حفظ ارتش، تأسیس سپاه، ایجاد بسیج و سفارش و تشویق 
ی  پاسدار آمادگی  و  نظامی  آموزش  به  خمینی)ره(  امام  مکرر 
پیداشده  از جنگ  نشانه ای  این که هرگونه  از  قبل  انقلاب  از 
زمان  از  برهه  آن  در  ایشان  بلند  اندیشه دفاعی  گویای  باشد، 
بسیج  خمینی)ره(  امام  نگاه  از  ص22(.   :1396 کرم نیا،  ( است 
لشگر مخلص خداست که دفتر تشکل آن را همه مجاهدان 
 :21 ج  امام)ره(،  )صحیفه  نموده  اند  امضاء  آخرین  تا  اولین  از 
برومند  از جوانان  ایران،  از ملت شریف  این جانب  ص194(. 
کردند تشکر می کنم)سخنرانی  استقبال  از بسیج عمومی  که 
 :11 ج  و  ص159   :12 ج  همان،  1358/12/01؛  یخ  تار در  امام)ره( 
ص121(. ارتش بیست میلیونی )بسیج( فرمول دفاع همه جانبه 

از انقلاب اسلامی است.
کارکرد بسیج 1-1-2- نقش و 

از  قبل  مردمی؛  بسیج  کم نظیر  کارکرد  و  نقش  مورد  در 
در  و  تحمیلی  جنگ  شروع  از  بعد  به ویژه  و  تحمیلی  جنگ 
اندیشمندان  سوی  از  مختلفی  مطالب  مقدس  دفاع  دوران 
دفاع  در  مردمی  بسیج  نقش  واقع،  در  است.  مطرح شده 
سرنوشت ساز  و  اهمیت  حائز  مختلف  ابعاد  در  مقدس 
عملیات  اجرای  برای  انسانی  ی  نیرو تأمین  در  جمله  از  بود؛ 
ی  جمع آور در  بسیج  نقش  همچنین  پدافندی.  و  آفندی 
اسلام،  رزمندگان  برای  مردمی  امکانات  از  عمده ای  بخش 
مردم  تهییج  و  شهرها  امنیتی  مسائل  در  بسیج  مهم  نقش 
رزمندگان  و  جبهه ها  از  معنوی  پشتیبانی های  در  یف  شر
مهم  کارکردهای  برخی  این،  بر  افزون  است.  قابل  توجه  نیز 
بسیج در دوره دفاع مقدس را می توان شامل تقویت فرهنگ 
کاهش هزینه های جنگ،  نظامی،  نیرو های  در میان  دفاعی 
کشف  اسلام،  رزمندگان  به  مضاعف  اعتمادبه نفس  تزریق 

در  و  شهادت  فرهنگ  تثبیت  و  ظهور  جدید،  استعدادهای 
نهایت تسهیل مشارکت و همراهی مردم با شرایط و فرماندهی 

جنگ دانست )عامری، 1399: ص2(.
1-1-1-2- کارکردهای بسیج از زاویه دکترین دفاع همه جانبه 

امام خمینی)ره(
 : کارکردهای بسیج از دیدگاه حضرت امام)ره( عبارتند از   

1- بسیج و راهبرد ملی و بازدارندگی 
2-بسیج و مردمی بودن 

ی مداوم 3- بسیج و ضرورت پویایی و نوآور
دفاع  خط مشی  با  هولوگرافیک  ارتش  به منزله  بسیج   -4

پوششی؛
تکیه  بر  با  که  است  مردمی  ارتشی  هولوگرافیک،  ارتش 
دفاع پوششی در متن جامعه، ماشین جنگی دشمن مهاجم 
بسیار  را  دشمن  بلندمدت  سلطه  ینه  هز ساخته،  مختل  را 
سنگین می سازد. چنین ارتشی بر بنیان حمایت های مردمی 
ی دفاعی ویژه شهروندان توسعه می یابد. ارتش  و توسعه فناور
هولوگرافیک آن چه را عامه مردم باید بدانند، به آنان می آموزد و 
، به فراخور مقتضیات جغرافیایی  مردم در هر منطقه از کشور
و فرهنگی آن منطقه، آرایشی بهینه می آفرینند؛ بنابراین ارتش 
ارتش رسمی،  از حمایت فنی  هولوگرافیک ضمن بهره مندی 
آن  اهداف  جهت  در  و  آن  با  هماهنگ  ولی  مستقل  به طور 
فعالیت می  کند؛ درحالی که در شرایط عادی هیچ هزینه ای 
از حیث نیروی انسانی به کشور تحمیل نمی کند و در صورت 
لزوم به صفی مستحکم از نیروهای مردمی تبدیل می شود که 
هر بخش آن در عین استقلال، به اهداف ارتش کلاسیک کشور 
یادی را  مدد می رساند و درحالی که به طور مداوم، صدمات ز
متوجه دشمن می سازد، در متن جامعه ناپدید می شود. هزینه 
مقابله با چنین ارتشی، هزینه مقابله با یک ملت و نسل کشی 
، قدرت بازدارندگی چنین ارتشی  همه آحاد آن است؛ ازاین رو
کلاسیک قابل مقایسه نیست  ارتش های  بازدارندگی  باقدرت 

پچی و فتاحی، 1382: ص215(. )نواده تو
2-2( راهبرد دفاعی

مفهوم  است.  دفاعی«  »راهبرد  پژوهش  کلیدواژه  دومین 
کلان  تر »سیاست دفاعی«  »راهبرد دفاعی« زیرمجموعه مفهوم 
در  کشور  هر  دفاعی  سیاست  واقع،  در  می شود.  محسوب 
فعالیت  های  کلیدی  و  اصلی  کلی،  خطوط  ملی  سطح 
که  است  چارچوبی  و  می  کند  مشخص  را  کشور  آن  نظامی 
می  گیرد  شکل  آن  از  ملی  سطح  در  )نظامی(  دفاعی  راهبرد 
)تهامی، 1384: ص14(. برخی از صاحب نظران راهبرد دفاعی 
کشور در جهت مقابله  را، علم و هنر به کار گیری همه قدرت 

تشکیل بسیج مستضعفان، اهمیت 
مضاعف خود را با حمله صدام و آغاز 

جنگ تحمیلی نشان داد و با فرمان 
امام)ره( برای بسیج عمومی در جهت 
مردمی کردن دفاع، دسته دسته جوانان 

یق این نهاد نوپا  ایرانی بودند که از طر
برای اعزام به جبهه  های جنگ آماده 

شدند.
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زی،  )نورو می دانند  ملی  امنیت  علیه  تهدیدات  یا  تهدید  با 
اندیشمندان  از  دیگر  عده ه ای  مقابل،  در  ص429(.   :1385
تعریف  به  کارکرد، نگرش متفاوتی  و  قلمرو  از منظر ماهیت، 
استفاده  هنر  و  علم  را  دفاعی  راهبرد  و  دارند  دفاعی  راهبرد 
سیاست  اهداف  تأمین  برای  کشور  یک  مسلح  نیروهای  از 
ملی از طریق اعمال زور یا تهدید به استفاده از زور می  دانند 
به جای  دیدگاه  این  در  واقع،  در  ص54(.  نتری،1394:  کلا (
استفاده از همه مؤلفه های قدرت ملی، بر استفاده از قدرت 
از  است  عبارت  دفاعی  راهبرد  و  است  شده  کید  تأ نظامی 
کشور  نظامی  قدرت  از  استفاده  کلی  شیوه های  و  راه کارها 
رفع  خارجی،  دشمنان  احتمالی  نظامی  تهاجمات  برابر  در 
شورش های مسلحانه مخالفان داخلی، حفظ منافع امنیت 

و پشتیبانی از سیاست های ملی )زهدی،1386: ص5(.

۳- روش شناسی پژوهش
و  تبیین مهم ترین مفاهیم  و  بررسی  به دنبال  این پژوهش 
کارکرد  و  »نقش  مؤلفه  در  امام)ره(  حضرت  دفاعی  راهبردهای 
»صحیفه  متن  اساس  بر  و  مقدس  دفاع  دوران  در  بسیج« 
جزو  روش  و  ماهیت  منظر  از  پژوهش  این  است.  امام)ره(« 
پژوهش های توصیفی-تحلیلی محسوب می شود که به شیوه 
از  یکی  محتوی  تحلیل  است.  انجام گرفته  محتوی«  »تحلیل 
محسوب  تحلیلی  توصیفی-  پژوهش های  چهارگانه  انواع 

می شود که به  منظور توصیف عینی و کیفی محتوای مفاهیم 
به صورت نظام مند انجام می شود )حافظ نیا، 1396: ص27(. 
در ادامه مطلب به  اختصار فرایند و مراحل پژوهش به تفصیل 

مورد بررسی قرار می گیرد:
مرحله اول( طرح سؤال

 پژوهش به شیوه تحلیل محتوا با طراحی سؤال اصلی آغاز 
می شود و سؤال اصلی پژوهش بدین شرح است:

مهم ترین مفاهیم و راهبردهای دفاعی حضرت امام)ره( در 
کارکرد بسیج« بر اساس متن صحیفه در دوره  مؤلفه »نقش و 

دفاع مقدس کدم اند؟
مرحله دوم ( جستجو در مبانی نظری و پیشینه پژوهش

پژوهش،  پیشینه  و  نظری  مبانی  به  مراجعه  از  هدف 
یه ها،  نظر مفاهیم،  کلیدواژه ها،  به  راجع  اطلاعات  ی  گردآور
است.  پژوهش  اصلی  سؤال  با  مرتبط  روش  های  و  مدل ها 
و  پیشینه  مطالعه  و  بررسی  یعنی  بخش  این  خروجی  درواقع 
و تدوین مدل مفهومی  مبانی نظری موضوع، مشخص شدن 
مرتبط  پژوهشی  منطق  و  محتوی  تحلیل  روش  نوع  پژوهش، 

که در قالب مرحله بعد توضیح داده شده است. با آن است 
مرحله سوم( تدوین مدل مفهومی پژوهش

یکی از مهم ترین عناصر پژوهش در حوزه علوم اجتماعی 
»مدل مفهومی« و به عبارتی چارچوب مفهومی پژوهش است. 
مدل مفهومی عبارت است از تبیین ارتباط منطقی و اتصال 

ی مؤلفه های سیاست دفاعی در مدل هانتینگتون و متن صحیفه امام)ره( نمودار 1: معادل ساز
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گیرند )نوغانی  که قرار است مورد مطالعه قرار  مفاهیم اساسی 
و همکاران، 1398: ص68(. در واقع، در مدل مفهومی پژوهش 
به  آن ها  میان  سازمان یافته  روابط  و  متغیرها  اصلی،  مفاهیم 
واقعیت  نزول به سطح  برای  این مفاهیم،  و  نمایش درمی آید 
ص31(.   :1394 می شوند)ایمان،  متغیر  به  تبدیل  تجربی، 
که در بخش نظری ذکر شد، مفهوم »راهبرد دفاعی«  همچنان 
از  بعد  است.  دفاعی«  »سیاست  کلان تر  مفهوم  زیرمجموعه 
مؤلفه های  و  ابعاد  مدل  مرتبط،  منابع  و  پژوهش ها  بررسی 
به   نظامی  استراتژیست های  از  هانتینگتون  دفاعی  سیاست 
ابعاد و مؤلفه های سیاست دفاعی  عنوان مدل اصلی مبین 
است،  مشخص   )1( نمودار  در  که  همچنان  شد.  انتخاب 
مدل سیاست دفاعی هانتینگتون به معرفی ابعاد و مؤلفه های 

اصلی سیاست دفاعی کشورها پرداخته است. بدین ترتیب، 
ی  و ساختار راهبردی  بُعد اصلی  سیاست دفاعی دارای دو 
داخلی  سیاست  به  دفاعی  سیاست  ی  ساختار بُعد  است. 
کشور ارتباط دارد و خود به پنج نوع سیاست شامل سیاست 
سیاست  تشکیلات،  و  بودجه  سیاست  سازمانی،  ساختار 
ی  نیرو سیاست  و  غیرنظامی  دفاع  سیاست  تسلیحات، 
به  عنایت  با  ص12(.   :1384 )تهامی،  می شود  تقسیم  انسانی 
اندیشمند  و  نظامی  شخصیت  یک  امام)ره(  حضرت  که  این 
راهبردهای  احصای  مبنای  طرفی  از  و  نبودند  دفاعی  حوزه 
متن  اساس  بر  ایشان  پیام های  و  بیانات  مجموعه  دفاعی، 
هانتینگتون  مدل  از  الگوگرفتن  با  است،  امام)ره(  صحیفه 
در  دفاعی  سیاست  ابعاد  با  مرتبط  مؤلفه های  که  شد  تلاش 
متن  در  و  ی  معادل ساز امام)ره(  حضرت  پیام های  و  بیانات 
نمونه  برای  گیرد.  قرار  محتوی  تحلیل  و  موردبررسی  صحیفه 
ی انسانی  از مؤلفه سیاست ساختار سازمانی، سیاست نیرو
و سیاست دفاع غیرنظامی در مدل هانتینگتون استفاده شد 
ی  ی نیرو و مؤلفه های فرهنگ و رفتار سازمانی، شاخص ساز
ی  کارکرد بسیج مردمی معادل ساز و  و نقش  نظامی مطلوب 
شد و برای جستجوی مفاهیم و راهبردهای مرتبط در صحیفه 

مدنظر قرار گرفت.
مرحله چهارم( انتخاب روش تحلیل محتوا، 

رویکرد و منطق آن
پارادایمی، ماهیت  بر اساس زمینه  روش تحلیل محتوی 
و منطق پژوهشی آن به انواع مختلفی تقسیم می شود. یکی از 
به  آن  تقسیم  محتوا،  تحلیل  روش  در  رایج  تقسیم بندی های 
سه روش کمّی )تجربی(، روش کیفی و درنهایت روش تلفیقی 
)ترکیبی( است. این پژوهش مبتنی بر روش »تحلیل محتوای 
تلفیقی« است. در روش تحلیل محتوای تلفیقی، مانند روش 
کمّی، پژوهشگر به شمارش واژه ها، جمله ها  تحلیل محتوای 
و مفاهیم دست می زند، اما فرایند پژوهش در این جا متوقف 
ی  نشده و به جای تمرکز بر فراوانی داده ها و ارائه تحلیل آمار
هر  در  واژه ها  از  استفاده  به  را  خود  توجه  پژوهشگر  آن،  از 
ص133(.   :1393 یزی،  )تبر می کند  معطوف  خاص  بافت 
یکرد، رهیافت یا منطق  موضوع دیگر در تحلیل محتوا، نوع رو
مورداستفاده در آن است. در تحلیل محتوا سه رویکرد سنتی، 
کاربرد تحلیل محتوا مطرح است  برای  هدایت شده و جامع 
ی، اساس  یکردها در چگونگی کدگذار و تفاوت عمده این رو
و  )قائدی  داده ها است  به درستی  مربوط  و چالش های  کدها 
یکرد هدایت شده  گلشنی، 1395: ص72(. در این پژوهش از رو
استفاده  کرده ایم؛ بدین معنی که برای شناخت مفاهیم اصلی 

نمودار 2: مدل فرایند استخراج مفاهیم دفاعی

دومین کلیدواژه پژوهش »راهبرد دفاعی« 
است. مفهوم »راهبرد دفاعی« زیرمجموعه 
مفهوم کلان  تر »سیاست دفاعی« محسوب 

می شود. در واقع، سیاست دفاعی هر 
کشور در سطح ملی خطوط کلی، اصلی 

و کلیدی فعالیت های نظامی آن کشور 
را مشخص می  کند و چارچوبی است که 
راهبرد دفاعی )نظامی( در سطح ملی از 

آن شکل می  گیرد

مراجعه به پیشینه پژوهش و جستجوی مفاهیم و کلید واژه های 
ی و تدوین کلید واژه ها و  گردآور مرتبط با سوال پژوهش و 

مفاهیم اولیه

جستوجی محتوای مورد تحلیل)صحیفه امام( بر اساس 
کلید واژه های اولیه و افزودن و نهایی کردن لیست کلید واژه های 

مرتبط

مراجعه مجدد به محتوای مورد تحلیل)صحیفه امام( جهت 
تدوین و نهایی کردن لیست مفاهیم مرتبط با سوال)کدهای 

) باز

ترسیم جداول و نمودارهای مرتبط با فراوانی مفاهیم به منظور 
بررسی و رتبه بندی، روند تغییر مفاهیم و مشخص کردن 

یکرد، نگرش و ... رو

مراجعه سوم به محتوای مورد تحلیل)صحیفه امام( و مشخص 
کردن میزان فراوانی هر مفهوم بر اساس لیست مفاهیم نهایی
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دفاع  دوران  در  بسیج  کارکرد  و  »نقش  مؤلفه  با  مرتبط  دفاعی 
اولیه  کدهای  به عنوان  را  پژوهش های پیشین  نتایج  مقدس« 
و راهنما قرار داده ایم. در نهایت، سومین موضوع مرتبط با این 
و  قیاس  بر مبنای دو منطق  پژوهش  انتخاب منطق  مرحله، 
مختلف  یکردهای  رو از  محتوا  تحلیل  در  است.  استقراء 
استفاده  ترکیبی  به  صورت  یا  تنهایی  به   استقرائی  قیاسی، 
فرایند  در  پژوهش  این  در  ص109(.   :1394 )ایمان،  می شود 
استقراء  و  قیاس  منطق  دو  هر  از  پژوهش  سؤالات  بررسی 
یکرد ترکیبی مدنظر قرارگرفته  استفاده شده است و در واقع رو

است )بلیکی، 1384: ص165(.
مرحله پنجم( جستجو در متن صحیفه امام)ره( و استخراج 

مفاهیم مرتبط با دفاع
نمودار )2( فرایند استخراج مفاهیم دفاعی مرتبط با مؤلفه 
تصویر  به  را  مقدس«  دفاع  دوران  در  بسیج  کارکرد  و  »نقش 

برای  نمودار مشخص است،  در  که  کشیده است. همچنان 
و  »نقش  مؤلفه  در  دفاع  با  مرتبط  مفاهیم  مهم ترین  شناخت 
کارکرد بسیج«، ابتدا بر اساس سؤال مربوطه، پیشینه پژوهش 
باهدف آشنایی با مفاهیم و کلیدواژه های مرتبط با این مؤلفه 
مفاهیم  برخی  مشخص شدن  از  بعد  گرفت.  قرار  موردبررسی 
یکرد استقرائی مورد  با رو کلیدواژه های اولیه، متن صحیفه  و 
و مفاهیم جدید  واژه ها  برخی  و  گرفت  قرار  ی  کاو وا و  بررسی 
نهایی  لیست  و  اضافه  اولیه  واژه های  و  مفاهیم  لیست  به 
کلیدواژه ها مشخص شدند. در مرحله بعد، بر اساس لیست 
و  موردبررسی  مجدد  صحیفه  متن  نهایی،  کلیدواژه های 
مؤلفه  با  مرتبط  مفاهیم  نهایی  لیست  و  گرفت  قرار  ی  کاو وا

مورد نظر تدوین شد.
مرحله ششم( فرایند مقوله بندی و تدوین راهبردهای دفاعی
از تحلیل محتوا استخراج پیام ها، مفاهیم مرتبط  هدف 

ی از مفاهیم نمودار 3: فرایند مقوله ساز

کارکردهای بسیج در دوران دفاع مقدس مدل 1: سیاست دفاع غیرنظامی و 

منبع: )زرقانی، 1400 الف، برگرفته از ابعاد سیاست دفاعی، هانتینگتون(
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با موضوعات پژوهش از داخل متن مورد تحلیل است. روش 
تحلیل محتوا کیفی و نظریه داده بنیاد )نظریه زمینه ای( از این 
که هر دو روش به دنبال استخراج  نظر با هم مشترک هستند 
از داخل متن مورد تحلیل هستند؛ با این  مفاهیم و مقوله ها 
تدوین یک  لزوماً  کیفی  از تحلیل محتوای  که هدف  تفاوت 
نظریه به شیوه استقرائی نیست و اساساً استخراج مفاهیم و 
در  و همکاران،1398: ص 69(.  )نوغانی  مقوله ها مدنظر است 
با  و روش های تحلیل محتوا، تحلیل داده ها  زمینه ای  نظریه 
تحلیلی  فرایندی  ی  کدگذار می شود.  آغاز  ی  کدگذار فرایند 
هم  به  و  می شوند  ی  مفهوم گذار داده ها  آن  طی  که  است 
و  )استراوس  دهند  شکل  را  یه  نظر یا  مقوله  تا  می پیوندند 
دارد  قصد  باز  ی  کدگذار واقع  در  ص25(.   :1391 بین،  کور
و  )نوغانی  درآورد  مفاهیم  قالب  در  را  پدیده ها  و  داده ها  تا 
ی باز در مرحله  کدگذار همکاران، 1398: ص81(. در فرایند 
بعدی  قدم  می آید.  دست  به  یادی  ز مفاهیم  اولیه  کدبندی 
کدها یا مفاهیم را بر اساس پدیده های  که باید این  آن است 
کشف شده در داده هایی که مستقیماً به پرسش تحقیق مربوط 
درواقع همچنان  کرد.  یا مقوله بندی«  می شوند، »دسته بندی 
ی،  که در نمودار )2( نشان داده شده است، بعد از مفهوم ساز
دارند  ویژگی مشترکی  که  را  از مفاهیم  برخی  محقق می تواند 

واحدی  بر موضوع  و  تناسب  با یکدیگر  از لحاظ معنایی  و 
دلالت دارند، زیر یک مفهوم انتزاعی تر که به آن »مقوله« گفته 
می شود، قرار دهد و یک عنوان برای آن ها در نظر گیرد )نوغانی 

و همکاران، 1398: ص97(.
ی و با استناد به مفاهیم دفاعی  بر اساس فرایند مقوله ساز
بود؛  استخراج شده  قبل  قالب مرحله  در  از متن صحیفه  که 
و  »نقش  مؤلفه  در  امام)ره(  راهبردهای دفاعی مدنظر حضرت 
که  کارکرد بسیج در دوران دفاع مقدس« احصا و تدوین شد 

در بخش یافته های تحقیق مورد بررسی قرارگرفته است.
4- یافته های تحقیق

کارکردهای بسیج در دوران دفاع  با  1-4- مفاهیم مرتبط 
مقدس

یکی از ابعاد و مؤلفه های اصلی سیاست دفاعی، مؤلفه 
دفاع  سیاست  از  منظور  است.  غیرنظامی«  دفاع  »سیاست 
زمان  برای  کلی دولت  و خطی مشی های  تدابیر  غیرنظامی، 
در  غیرنظامیان  قابلیت های  از  ی  بهره بردار به  منظور  جنگ 
حمایت از سیاست نظامی و عملیات نیروهای مسلح برای 
حداقل  به  برای  غیرنظامیان  به  کمک  نیز  و  کشور  از  دفاع 
رسانیدن ضایعات و تلفات آن ها در برابر حملات متجاوزان 
از  که غالباً در دو بُعد »آماده سازی همگانی برای دفاع  است 

مفاهیم نهاییکلیدواژه های نهاییکلیدواژه های اولیه

بسیج، رزمنده، دفاع، ارتش بیست میلیونی، 
امنیت، خدمت، پشتیبانی

بیست میلیونی،  ارتش  اسلام،   ، عشایر رزمنده،  بسیج، 
مردم،  توده  مردمی،  بسیج  عمومی،  بسیج  نظامی،  ی  نیرو
، آموزشی،  ، امنیت، خدمت، حمایت، شهر دفاع، متجاوز
مستضعف،  فرهنگی،  تبلیغ،  پشتیبانی،  قدرت،  تربیتی، 

، ضدانقلاب ترور

و  بالقوه  دفاعی  نیروهای  به عنوان  بسیج 
بازدارنده

بسیج و دفاع از سرزمین و اخراج اشغالگران

بسیج و امنیت داخلی

و  تبلیغی  آموزشی،  فعالیت های  و  بسیج 
پشتیبانی

کارکرد بسیج از منظر امام)ره( جدول 1: کلیدواژه  ها و مفاهیم مرتبط با نقش و 

کارکردهای بسیج« در صحیفه امام)ره( نمودار 4: رتبه بندی فراوانی مفاهیم مؤلفه »نقش و 



183 NEGIN-E IRAN The Iran - Iraq War Studies Quarterly, Vol. 19/No.67/ Fall 2021

کشور« و »به حداقل رساندن تلفات جانی و مالی غیرنظامیان« 
دفاع  سیاست  مؤلفه  بین  ارتباط   )1( مدل  است.  قابل طرح 
و  و نقش  ابعاد سیاست دفاعی  از  به  عنوان یکی  غیرنظامی 

کارکرد بسیج را نشان می دهد.
در بخش روش شناسی، نحوه احصای مهم ترین مفاهیم 
بیان  مقدس«  دفاع  دوران  در  بسیج  کارکرد  و  »نقش  مؤلفه 
و  نهایی  کلیدواژه های  اولیه،  کلیدواژه های   ،)1( جدول  شد. 
کارکرد بسیج« را نشان  مفاهیم اصلی مرتبط با مؤلفه »نقش و 
ستون  در  است،  مشخص  جدول  در  که  همچنان  می دهد. 
دارد،  قرار  پژوهش  پیشینه  بر  مبتنی  اولیه  کلیدواژه های  اول 
که  کلیدواژه های نهایی مفاهیم این مؤلفه است  ستون دوم، 
در  و  است  شده  نهایی  و  کامل  صحیفه،  متن  به  مراجعه  با 
را  با مؤلفه موردنظر  نهایی مرتبط  ، مفاهیم  آخر نهایت ستون 

نشان می دهد.
بر این اساس، در پاسخ به سؤال اول که مهم ترین مفاهیم 
مرتبط با مؤلفه »نقش و کارکرد بسیج در دفاع مقدس« کدم اند، 
با  مرتبط  مفاهیم  مهم ترین  فوق  مفهوم  چهار  گفت  می توان 
به بخشی  فوق هرکدام  مؤلفه هستند. مفاهیم چهارگانه  این 
حضرت  منظر  از  مقدس  دفاع  در  بسیج  کارکرد  و  نقش  از 

منظر  از  بسیج  کارکرد  و  نقش  واقع  در  می پردازند.  امام)ره( 
در  می شود.  شامل  را  موارد  از  وسیعی  طیف  امام)ره(  حضرت 
ادامه پژوهش و در بخش بررسی مصادیق، تلاش شده است 
که با ذکر مصادیق مختلف از صحیفه حضرت امام)ره(، این 

مفاهیم بیشتر موردبحث و بررسی قرار گیرد.
کارکرد بسیج در  2-4- رتبه بندی مفاهیم در مؤلفه نقش و 

دفاع مقدس
و  »نقش  مؤلفه  چهارگانه  مفاهیم  رتبه بندی   )4( نمودار 
متن  اساس  بر  مقدس  دفاع  دوران  در  را  بسیج«  کارکردهای 
صحیفه امام)ره(نشان می دهد. همچنان که در نمودار مشخص 
مختلفی  فراوانی های  میزان  دارای  چهارگانه  مفاهیم  است، 
تا  مورد   46 کثر  حدا از  فراوانی ها  میزان  به نحوی که  هستند؛ 
بر  رتبه بندی مفاهیم  از نظر  را شامل می شود.  حداقل 9 مورد 
»بسیج  مفهوم  فراوانی ها،  درمجموع  هم  فراوانی  میزان  اساس 
بیشترین  مورد،   46 با  اشغالگران«  اخراج  و  سرزمین  از  دفاع  و 
باشد  موضوع  این  مبین  می تواند  این  دارد.  را  فراوانی  میزان 
که از نظر حضرت امام)ره( در بین مجموع مفاهیم این مؤلفه، 
مفهوم  ادامه  در  است.  اهمیت  بیشترین  دارای  مفهوم  این 
فراوانی  با  بازدارنده«  و  بالقوه  دفاعی  نیروهای  به عنوان  »بسیج 

نمودار 5: دوره های شش گانه دفاع مقدس

کارکردهای بسیج« در دوره های دفاع مقدس نمودار 6: روند تغییر فراوانی مفاهیم »نقش و 

منبع: زرقانی،1400: 321
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یادی از مفهوم اول دارد، در رتبه دوم قرارگرفته  که فاصله ز  15
است. همچنین مفهوم »بسیج و فعالیت های آموزشی، تبلیغی 
در  است.  گرفته  قرار  سوم  رتبه  در   14 فراوانی  با  پشتیبانی«  و 
 ،9 فراوانی  تعداد  با  داخلی«  امنیت  و  »بسیج  مفهوم  نهایت 

آخرین رتبه را دارد.
3-4- روند تغییر فراوانی مفاهیم مؤلفه »نقش و کارکردهای 

بسیج در دفاع مقدس« در صحیفه حضرت امام)ره(
فراوانی  تغییر  روند  و  وضعیت  بررسی  به  قسمت  این  در 
مفاهیم مؤلفه موردنظر پرداخته می شود. در واقع در این بخش 
فراوانی  تغییر  روند  که  مواجه هستیم  این سؤال  با  پژوهش  از 
مختلف  دوره های  در  بسیج«  کارکرد  و  »نقش  مؤلفه  مفاهیم 
دفاع مقدس چگونه است؟ برای پاسخ به سؤال فوق و بررسی 
روند تغییر فراوانی مفاهیم این مؤلفه بدین نحو عمل شده که 
میزان فراوانی هر مفهوم در دوران دفاع مقدس مدنظر قرارگرفته 
شده است. لازم به یادآوری است که بررسی رتبه بندی مفاهیم 
روند تغییر مفاهیم مستلزم تقسیم دوران هشت ساله دفاع  و 
که دوره بندی شش  بود  کوتاه تری  به دوره های فرعی  مقدس 

ک قرار گرفت. مرحله ای زیر برای این امر تدوین و ملا
بر مبنای دوره های شش گانه دفاع مقدس، می توان میزان 
این  تغییر  روند  و  داد  قرار  موردبررسی  را  مفهوم  هر  فراوانی 
بر   )6( نمودار  کشید.  تصویر  به  نمودار  قالب  در  را  مفاهیم 
همین اساس ترسیم و روند تغییر فراوانی مفاهیم مؤلفه »نقش 

کارکردهای بسیج« در آن به تصویر کشیده شده است: و 
همچنان که در نمودار فوق مشخص است، روند استفاده 
و  یکنواخت  روندی  بسیج«  کارکرد  و  »نقش  مؤلفه  مفاهیم  از 
خطی ندارد و دارای فرازوفرود است. بیشترین فراوانی مفاهیم 

با 28  به دوره سوم  امام)ره(  بر متن صحیفه  مؤلفه مبتنی  این 
فراوانی و دوره چهارم با 27 فراوانی برمی گردد. دوره دوم با 17 
قرار  فراوانی در جایگاه سوم و چهارم  با 7  اول  و دوره  فراوانی 
دارد. در نهایت، دوره پنجم و ششم با 3 مورد و 2 مورد کمترین 
دفاع  دوره  دو  در  می دهد  نشان  بالا  نمودار  دارند.  را  فراوانی 
و  آزادسازی«  و  محاصره  »رفع  نام  با  سوم  دوره  یعنی  مقدس؛ 
بیشترین  امام)ره(  حضرت  متجاوز«،  »تنبیه  بانام  چهارم  دوره 
داشته اند.  بسیج«  »کارکردهای  مؤلفه  مفاهیم  از  را  استفاده 
برای درک بهتر موضوع و همچنین ذکر مصادیقی از صحیفه 
به  مؤلفه  این  چهارگانه  مفاهیم  تغییر  روند  امام)ره(،  حضرت 

تفکیک موردبررسی قرار می گیرد.

۱( مفهوم »بسیج به عنوان 
نیروهای دفاعی بالقوه و بازدارنده«

استراتژی بازدارندگی مردمی در زمره مهم ترین راهبردهای 
معرض  در  بالقوه  که  می شود  محسوب  کشورهایی  دفاعی 
خطر تهاجم یا تجاوز دشمن قرار دارند. این سیاست دارای 
در  کشور  دفاعی،  بعد  در  است.  تبلیغی  و  دفاعی  بعد  دو 
و  قدرت  داخلی  منابع  افزایش  با  می کوشد  هجوم  معرض 
 ، جنگ افزار و  تسلیحات  و  مردمی  و  نظامی  نیروهای  بسیج 
تا  دهد  نشان  دشمن  بالقوه  نظامی  توان  بر  را  خود  برتری 
اشغال  تداوم  از  یا  تجاوزکارانه  اقدام  از  را  او   ، رهگذر این  از 
ی مقاومت مردمی و قابلیت  بازدارد و یا با به رخ کشیدن نیرو
ی نظامی از طریق بسیج دفاعی و تشکیل نیروهای  آماده ساز
و  کند  ایجاد  تزلزل  دشمن  تجاوزگری  اراده  در  غیرنظامی، 
این  دارد.  حذر  بر  احتمالی  تجاوز  یا  هجوم  به  اقدام  از  را  او 
موضوع در راهبرد دفاعی امام)ره( نقشی بنیادین داشت. یکی 
کارکردهای بسیج مردمی از نظر حضرت امام)ره(،  از مهم ترین 
در  بازدارنده  و  بالقوه  دفاعی  ی  نیرو یک  به عنوان  آن  نقش 
مقابل محاسبات و برنامه ریزی های دشمنان است. در واقع 
تقویت  بر  یکرد مبتنی  رو به  را  بازدارندگی همه جانبه  می توان 
ی نقش این نیرو در  ی بسیج مستضعفین و برجسته ساز نیرو
پیشبرد سیاست دفاعی ایران ارجاع داد. بازدارندگی مردمی 
اساس  بر  دفاع  حوزه  در  بومی  الگوی  نوعی  بسیج،  پایه  بر 
عظیم  بسیج  امکان  بر  که  است  مردمی  دفاع  یت های  مز
خضری،  و  )قیصری  استواراست  بحرانی  شرایط  در  توده ها 
1395: ص63( و تجربه دفاع مقدس به خوبی این کارکرد بسیج 
بازدارندگی  بین  ارتباط  نمودار )7(  کشید.  به رخ جهانیان  را 
تصویر  به  را  مستضعفین  بسیج  قابلیت های  و  همه جانبه  منبع: قیصری و خضری، 1395: ص64

نمودار 7: ارتباط بازدارندگی همه جانبه با 
بسیج مستضعفین
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کشیده است.
نمودار )8( روند تغییر مفهوم »بسیج به عنوان نیروی دفاعی 
بالقوه و بازدارنده« را در طی شش دوره دفاع مقدس به تصویر 
، دوره اول و سوم دفاع مقدس  کشیده است. بر اساس نمودار
با 4 فراوانی در جایگاه اول قرار می گیرند و بعد از آن، دو دوره 
دوم و چهارم دفاع مقدس با فراوانی مشابه برابر 3 در جایگاه 
دوم قرار دارند. این امر بدان معناست که حضرت امام)ره( برای 
ی تر  تبیین و تبلیغ این مفهوم، دوره های اول تا چهارم را ضرور
و  سخنرانی ها  قالب  در  اساس،  این  بر  و  دادند  تشخیص 
کید  تأ بسیج  بازدارندگی  قدرت  ی  رو بر  خود  پیام های  ابلاغ 
مقدس  دفاع  سوم  و  اول  دوره  در  امر  این  به ویژه  داشته اند. 
موضوعیت بیشتری دارد. در دوره پنجم و ششم نیز بر اساس 
کمترین میزان فراوانی این مفهوم وجود دارد. در  نمودار فوق، 
جدول )2( مصادیقی از جلدهای مختلف صحیفه امام)ره( در 

مورد این مفهوم ذکر می شود.

2( مفهوم »بسیج، دفاع از سرزمین 
و اخراج اشغالگران«

بسیج  کارکردهای  و  نقش  مؤلفه  با  مرتبط  مفهوم  دومین 
است.  اشغالگران«  اخراج  و  سرزمین  از  دفاع  »بسیج،  مفهوم 
یادی  ز تعداد  کاهش  و  شاهنشاهی  ارتش  ساختار  پاشی  فرو
تکلیفی،  بلا اخراج،  دلیل  به  آن  نیروهای  و  فرماندهان  از 
... از یک سو و تازه تأسیس بودن سپاه  ی و بازنشستگی اجبار
و درگیری بیشتر نیروهای آن در مبارزه با ضدانقلاب و امنیت 
نظامی  ی  نیرو غافلگیری  به  منجر   ، دیگر سوی  از  داخلی 
یم بعث در ابتدای جنگ  ایران در مقابل حمله همه جانبه رژ
، با وجود رشادت ها و جان نثاری های  تحمیلی شد و از این رو
از  شهرهایی  و  مناطق  مردمی،  و  سپاهی  ارتشی،  رزمندگان 

نمودار 8: روند تغییر فراوانی مفهوم »بسیج به عنوان نیروهای دفاعی بالقوه و بازدارنده« در دفاع مقدس

که بیست     میلیون ج 11: 122 ی با 20 میلیون جوان  کشور که  یک مملکت بعد از یک چند سالی بشود یک  باید یاد     بگیرید و یاد بدهید 
تفنگدار داشته باشد. بیست میلیون ارتش داشته باشد و این یک همچو مملکتی     آسیب بردار نیست.

ج 12: 240
 ،     از جهت دفاع از مملکت و اسلام ما باید مهیا بشویم. مهیا شدن یکی این است     که با قوه، چه قوۀ افرادی و چه قوای دیگر
که بترساند دشمن ها را و هم باید  ی  باید مهیا بشود... دشمنان تان بترسند از قوه      شما. هم باید     تجهیزات مهیا بشود، به  قدر

یاد بشود. قوای     افراد، قوای نظامی، قوای چریکی، قوای پارتیزانی باید مهیا بشود و هم     قوۀ ایمان باید ز

ج 17: 156
و  و هم تعلیمات نظامی  کتاب  و  قرآن  یادگرفتن  یادگرفتن باشد، هم تعلیمات دینی     و  برای  که  ان شاءالله، آن بسیج عمومی 
که این طور شد، دیگرکسی به آن     طمع نمی  کند؛ برای این  ی  کشور ـ الهی. یک همچو  کشور نظامی   بشود؛ نظامی  این ها، یک 

که می داند ضررش بیشتر از نفعش است.

ج 18: 94
امروز ایران، با همه  گرفتاری ها و کارشکنی ها و حصر و سدها، در صدد است     تمام جوانان خود را تعلیم نظامی دهد و تا کنون، 
ی که گزارش می  دهند، قریب یک میلیون رزمنده  ذخیره تعلیم دیده دارد که به محض آن که لازم شود، با یک هشدار برای    به طور

  دفاع از میهن اسلامی خود، مجهز و مسلح می  شوند.

جدول 2: مصادیق مرتبط با مفهوم »بسیج به عنوان نیروهای دفاعی بالقوه و بازدارنده« در صحیفه امام)ره(
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میهن اسلامی به اشغال نظامیان عراقی درآمد. سرلشکر صفوی 
در  در جریان دفاع مقدس،  افراد  از مطلع ترین  به عنوان یکی 
از  جلوگیری  در  مردمی  بسیج  برجسته  بسیار  نقش  مورد 
ی دشمن و سپس اخراج اشغالگران چنین می گویند:  پیشرو
از پیشروی دشمن در چند  ».. بسیج مردمی در جلوگیری 
ماه اول جنگ و متوقف کردن ارتش بعث عراق در شهرهای 
گیلانغرب  و  خرمشهر  آبادان،  سوسنگرد،  مانند  مختلف 
نقش به سزایی داشت. با شروع عملیات آفندی، ما استراتژی 
بر  اشغال شده،  مناطق  پس گیری  باز برای  را  انقلابی  جنگ 
صورتی  به  دیدیم.  تدارک  بسیجی  نیروهای  توان  اساس 
خرداد  تا  مهر 60  از  اصلی  مناطق  پس گیری  باز  

ً
یبا تقر که 

بزرگی  عملیات های  در  بسیجیان  حضور  با  ماه   ۹ در   61
عملیات  بستان،  آزادی  آبادان،  حصر  شکست  همچون 
و  عین خوش  کرخه،  رود  غرب  مناطق  تمام  فتح المبین،در 
در  گرفت.  صورت  کیلومتر   3000 حدود  در  عباس  دشت 
، جفیر و پادگان حمید  عملیات بیت المقدس نیز خرمشهر

مرزهای  به  ما  و  آزاد شد  کیلومتر   5000 در مساحتی حدود 
بین المللی رسیدیم که همه این پیروزی ها با کمک ظرفیت 
نیروهای بسیجی به دست آمد. این پیروزی ها ثمره حضور 
بسیج در لشکرها و تیپ های نیروی زمینی سپاه پاسداران 

بود.«)صفوی، 1387: ص4(
در واقع اولین و مهم ترین تجلی عینی بسیج هنگامی بود 
که جنگ تحمیلی آغاز شده و ارتش کلاسیک ایران به  تنهایی 
یارای مقابله همه جانبه با نیروهای صدام را نداشت و در این 
شرایط بود که امام)ره( ضرورت استفاده از نیروهای مردمی را که 
در جریان انقلاب نیز تأثیر خود را نشان داده بودند، به مسئولان 
گوشزد فرمودند و به فاصله  اندکی از  و همین طور ملت ایران 
فرمان ایشان مبنی بر حضور در جبهه های جنگ، از اقصی 
کشور نیروهای مردمی، از اقشار مختلف و به خصوص  نقاط 
جوانان راهی میدان جنگ شدند. البته شایان  ذکر است در 
ایران،  وقت  رئیس جمهور  بنی صدر  که  جنگ  اول  سال  یک 
کلاسیک  کل قوا را بر عهده داشت، صرفاً بر ارتش  فرماندهی 

نمودار 9: روند تغییر فراوانی مفهوم »بسیج و دفاع از سرزمین و اخراج اشغالگران« در دوران دفاع مقدس

ج 19: 343
و در  ی تعلیم نظامی می دهد  را دارند،     برای مواقع اضطرار کشور  از  که صلاحیت دفاع  کسانی  اسلام در بعد نظامی، به همه  
ی مؤمن  ی می  کند. در حال عادی برای دفاع از مرزها و تنظیم شهرها، نیرو ی و احیاناً اجبار این مواقع، بسیج     عمومی را اختیار

یده تربیت می  کند. ورز

ج 19: 220
قضیه  بسیج همان مسئله  ای است که در صدر اسلام بوده است. وقتی جنگ می  شد،     طوایف مختلف می آمدند و به جنگ 
می رفتند و این مسئله  جدیدی نیست و در اسلام     سابقه داشته است و چون مقصد ما اسلام است، باید هر جوانی یک نیرو 
و     الحاد و هجوم  کفر  از  که هست، مهیا باشد برای جلوگیری  کس در هر شغلی  باشد برای دفاع     از اسلام و همه  مردم و هر 

بیگانگان...

ج 21: 94
نیروهای نظامی ما هرگز نباید از کید و مکر دشمنان غافل بمانند. در هر     شرایطی باید بنیه  دفاعی کشور در بهترین وضعیت 
باشد... باید     خطر تهاجم جهان خواران در شیوه  ها و شکل های مختلف را جدی تر بدانند و فعلًا چون     گذشته تمامی نظامیان، 

یت های خود ادامه دهند. اعم از ارتش و سپاه و بسیج در جبهه ها؛ برای دفاع در برابر شیطنت     استکبار و عراق، به مأمور
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که نیروهای  اتکا و اصرار داشت و با خلع او از این مقام بود 
جنگ  جبهه  های  راهی  سازمان یافته تر  صورت  به   مردمی 
کارکردهای اصلی بسیج مردمی  شدند. ازاین رو یکی دیگر از 
ی  از پیشرو و جلوگیری  در مناطق عملیاتی  حضور مستقیم 
دشمن در ماه های اولیه جنگ و سپس شرکت در عملیات 
ی های  پس گیری سرزمین های اشغال شده از نیرو آفندی و باز
بعثی بود. روند تکرار این مفهوم در دوره های شش گانه دفاع 

مقدس در نمودار )9( به تصویر کشیده شده است:
و  سرزمین  از  دفاع  و  »بسیج  مفهوم  تغییر  روند  بالا  نمودار 
اخراج اشغالگران« را در طی شش دوره دفاع مقدس به تصویر 
که در شکل مشخص است، نمودار  کشیده است. همچنان 
از دوره اول دفاع مقدس سیر صعودی را شروع می کند و بعد 

از این که در دوره چهارم به بالاترین فراوانی مفهوم می رسد، از 
دوره چهارم به بعد سیر نزولی به خود می گیرد و در دوره ششم 
بالاترین  1 می رسد.  فراوانی  به  کاهشی شدید  با  دفاع مقدس 
 18 با  مقدس  دفاع  چهارم  دوره  در  مفهوم  این  فراوانی  میزان 
مورد قرار دارد و بعد از آن، به ترتیب دوره های سوم با 12 مورد 
و دوم با 9 مورد قرار دارند. بر این اساس می توان گفت در طی 
این سه دوره ما شاهد بیشترین حجم پیام های مرتبط با این 
دوره های  هستیم.  ایشان  پیام های  و  سخنرانی ها  در  مفهوم 
پنجم و ششم از نظر فراوانی این مفهوم در حداقل حالت قرار 
دارند و در دوره ششم فراوانی به 1 مورد می رسد. در جدول )3( 
به برخی مصادیق مربوط به مفهوم مذکور در صحیفه امام)ره( 

اشاره  شده است:

جدول 3: مصادیق مرتبط با مفهوم »بسیج و دفاع از سرزمین و اخراج اشغالگران« در صحیفه امام)ره(

ج 13: 272
گر خدای نخواسته محتاج به بسیج عمومی شد و   این جانب اولًا به ملت ایران هشدار می دهم که به حال آماده باش باشند که ا

امر به جهاد مقدس عمومی داده     شد، فوراً به میدان رفته و از دین خدا و کشور اسلامی دفاع نمایند...

ج 13: 520
الآن بحمدالله پاسدار و پاسبان و ژاندارمری و ارتش و عشایر و سایر قوای مردمی و     بسیج و همه این ها هماهنگ اند و قدرت 

کوبید. کوفته  اند و خواهند  باطل را در هم 

ج 15: 386-
387

رحمت و برکات خداوند بزرگ بر بسیج مستضعفان که به حق پشتوانه      انقلاب اسلامی است... شما ملت معظّم که می  خواهید 
از دین خدا دفاع کنید و نگهبان     کشور امام زمان)عج( باشید.....از شرکت در بسیج مستضعفان برای حراست از کشور اسلامی 

کوشا باشید.

ج 17: 402

یم. چند تا برادر  ما یک ارتش جدای از سپاه و سپاه     جدای از کمیته و کمیته جدای از بسیج و همه  این ها جدای از عشایر     ندار
که هرکدام اسم دارند، اسم شان     مختلف است، اما گروه های مختلف نیستند، برادرند. روح آن ها یکی است... و این سبب شده 
که شماها توانستید این  همه قدرت های بزرگ را بشکنید و در مقابل تمام قدرت ها در عالم     بایستید... و ما ایستاده ایم  است 

در مقابل     دفاع از کشور خودمان...

ج 21: 431
که بازوان قوی و  کمیته ها و بسیج و     عشایر ویژگی خاص دارند. اینان  قوای مسلح، از ارتش و سپاه و ژاندارمری و شهربانی تا 
قدرتمند جمهوری اسلامی     می باشند و نگهبان سرحدات و راه ها و شهرها و روستاها و بالاخره نگهداران     امنیت و آرامش بخشان 

به ملت می  باشند...

ج 16: 92
کرد. بسیج الهی شما  کشور ما رسید، به داد ملت ما     رسید و شما جوان ها را بسیج  خدای تبارک وتعالی به داد ما رسید، به داد 

کرد که حفظ کنید     این کشور را و دست رد به سینه  تمام شیاطین و قدرتمندان بزنید و شما     پیروز هستید. را 

نمودار 10: روند تغییر فراوانی مفهوم »بسیج و امنیت داخلی« در دوران دفاع مقدس
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۳( مفهوم »بسیج و امنیت داخلی«
در  تحول زا  سرفصل های  از  یکی  می تواند  بسیج  تشکیل 
کشور ما محسوب شود. بسیج با انواع کارکردهای سخت و نرم 
خود، حوزه های مختلفی از روابط ملی و بین المللی را تحت 
بسیج  ی  نیرو ی  سخت افزار حوزه  در  است.  داده  قرار  تأثیر 
وسیع  به کارگیری  بر  مبتنی  که  خود  کارکردهای  از  تنوعی  با 
نیروهای انسانی پرانگیزه بوده، خود را در صحنه های مختلف، 
ی کشور  به ویژه در جنگ تحمیلی و حفظ امنیت سخت افزار
به خوبی نشان داده است )زمانی، 1387: ص52(. از مهم ترین 
آن ها  نقش  مقدس،  دفاع  طول  در  مردمی  بسیج  کارکردهای 
امنیت،  و  نظم  ی  برقرار در  انتظامی  مأموران  به  کمک  در 
کز  مرا امنیت  تأمین  یست ها،  ترور و  ضدانقلاب  با  مبارزه 
جنگ،  جبهه های  از  پشتیبانی  شهری،  یرساخت های  ز و 
فرماندهی  و  شرایط  با  مردم  همراه کردن  و  مشارکت  تسهیل 
... بود )عامری، 1399: ص2(. سرلشکر صفوی درزمینه  جنگ و

نقش بسیج در تأمین امنیت داخلی چنین می گوید: 
»... من که خودم در کردستان مسئولیت داشتم، با اطمینان 
با  مقابله  و  آرامش  و  پایدار  امنیت  ایجاد  که  می گویم 
گروهک های ضدانقلاب که شهرهای کردستان را به تصرف 
درآورده بودند، بدون حضور بسیج امکان پذیر نبود. بعضی 
ایران  اسلامی  جمهوری  کمیت  حا از  مناطق  آن  در  شهرها 

خارج شده بود.« )صفوی،1387: ص4( 
بسیار  پایتخت  امنیت  تأمین  در  بسیج  نقش  همچنین 
 ، کشور مرکزیت  در  بوده است. عملکرد بسیج  اهمیت  حائز 

چشمگیر  موفقیت  از  نشان  تحمیلی،  جنگ  شروع  با  به ویژه 
گر حضور  این نهاد نوپای انقلاب و مردمی دارد؛ به گونه ای که ا
و آمادگی اعضای بسیج در عرصه تأمین امنیت شهر تهران 
نبود، هرلحظه خطر عوامل داخلی و گروه های مسلح سرسپرده 
را  کمیت  حا تزلزل  زمینه   ، جنایتکار آمریکای  و  استکبار  به 
فراهم می کرد )دوهفته نامه پیام انقلاب، 1359: شماره ؟، ص81(.
نمودار )10( نشان دهنده روند تغییر فراوانی مفهوم »بسیج 
و امنیت داخلی« در شش دوره دفاع مقدس است. بر اساس 
، دوره سوم دفاع مقدس با فراوانی اندک 4 مورد در  این نمودار
رتبه اول قرار دارد و بعد از آن دوره های دوم و چهارم با فراوانی 
در  می رسد  نظر  به  اساس،  این  بر  دارند.  قرار   2 و   3 محدود 
که  دوره دوم و سوم دفاع مقدس شرایط به نحوی بوده است 
کارکرد  حضرت امام)ره( در سخنان خود بر بسط و تبیین این 
این  برخی مصادیق  به  کید داشته اند. در جدول 4  تأ بسیج 

مفهوم در صحیفه حضرت امام)ره( اشاره شده است:

4( مفهوم »بسیج و فعالیت های 
آموزشی، تبلیغی و پشتیبانی«

ابعاد  با  نهادی است اجتماعی  امام)ره( بسیج  اندیشه  در 
نظامی  سازمانی  صرفاً  دیگر  بسیج  نگرش،  این  در  متعدد. 
که فقط در زمان جنگ و برای دفاع در مقابل دشمن  نیست 
پاسخگوی  و  وسیع  است  نهادی  بلکه  باشد؛  شکل گرفته 
نیازهای اساسی و حیاتی جامعه و با دیگر اجزای نظام، چنان 
هماهنگی و پیوندی دارد که فروپاشی آن جز با انحلال جامعه 
ضرورتش،  رفتن  بین  از  با  اجتماعی  نهاد  هر  نیست.  ممکن 

جدول 4: مصادیق مرتبط با مفهوم »بسیج و امنیت داخلی« در صحیفه امام)ره(

ج 13: 149
باید  این ها  ما،  ما، بسیج اسلامی  و     همین طور بسیج ملی  این ها   ما،  پاسداران  ژاندارمری ما، سپاه  ما،  ارتش  ما،  انتظامی  قوای 
همیشه  مراقب     باشند. رفت وآمدهای مشکوک را در نظر داشته  باشند و اگر دیدند، اطلاع     بدهند به مراکزی که باید اطلاع بدهند...

ج 14: 474-
475

پاقرص  پرو طرفداران  به عنوان  امروز  که  که     منافقین  می دانید  خوب  شما  اسلام!  رشید  سربازان  و  درجه داران  افسران، 
»بعضی ها«]بنی صدر و ملی گراها[ اطراف آن ها را     گرفته اند و به بهانه  طرفداری از آنان دست به انفجار و درگیری مسلحانه     می زنند 
و هر روز در گوشه ای تشنج می  آفرینند. . شما ارتشیان و پاسداران، بسیج، ژاندارمری و شهربانی و تمامی نیروهای مردمی مسلح 

و تمامی مردمی که جان تان را برای اسلام و ایران     فدا می کنید، به هوش باشید که اسلام را معیار حرکت های خود قرار دهید.

ج 15: 388
رزمندگان و قوای مسلح نظامی و     غیرنظامی و کمیته ها و نیروهای مردمی از عشایر و سایر قشرها در پیشبرد جنگ در     جبهه ها 
ی  کوشش شبانه روز کمک     اطلاعاتیِ میلیونیِ مردم متعهد از  و در جلوگیری از شرارت منافقان و منحرفان با تشریک مساعی و 

یغ ننمایند. در

ج 20: 149

کنم  کمیته ها، چه بسیجی ها و سایرین باید تشکر  من از همه  قوای مسلحِ، چه ژاندارمری، چه ارتش، چه سپاه پاسداران،     چه 
ی  که جمهور کردند و دشمنان ما، چه در داخل و چه در     خارج، باید بدانند  ی اسلامی را تثبیت  که با قدرت خود این     جمهور
ی اسلامی، تثبیت شده     است و خللی  ی چشم امثال منافقین و مخالفین با جمهور ی چشم ابرقدرت ها و به     کور اسلامی به کور

ان شاءالله، در او وارد نخواهد شد.
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صرفاً  گر  ا هم  بسیج  پس  می شود،  مضمحل  خودبه خود 
اسلامی  ی  جمهور منافع  خدمت  در  و  شبه نظامی  نهادی 
بین  از  باید  اتمام دفاع مقدس،  با  بود،  در جبهه های جنگ 
می رفت؛ اما بسیج در صورتی می تواند نهادی جامع و شامل 
و  دائمی  نیازهای  که  شود  شناخته  پایدار  و  متعدد  جهات 
به روشنی تعریف  آن  ارزش های فرهنگی پدیدآورنده  و  باورها 
شوند؛ این نیازها ممکن است اقتصادی، سیاسی، فرهنگی 
دارد  گون  گونا کارکردهای  نیز  نهاد بسیج  باشند.  نظامی  یا  و 
تثبیت  در  چنان که  می دهد؛  پاسخ  متعدد  نیازهای  به  و 
در  هشت ساله،  دفاع  در  و  نظام  اجتماعی  سیاسی-  ابعاد 
در  که  و همان طور  کرده  ایفا  را  مؤثر خود  برابر دشمنان نقش 

و  کشور  از  بیرون راندن متجاوزان  دو بخش قبل ذکر شد، در 
ی دفاعی بالقوه و بازدارنده تأثیر  همین طور به عنوان یک نیرو
انکارناپذیری از خود برجای گذاشت. در اندیشه دفاعی امام 
ی  خمینی)ره( علاوه بر آمادگی رزمی، آمادگی روحی، آماده ساز
بین المللی  عمومی  افکار  توجیه  و  داخلی  عمومی  افکار 
راحل)ره(  امام  دفاعی،  بعد  در  است.  داشته  خاص  جلوهای 
کید داشتند و در این  بر تحکیم دو جبهه رزمی و معنوی تأ
خصوص، به آمادگی دفاعی نیروهای غیرنظامی و نیز بسیج 
بعد  در  و  یدند  می ورز توجه  ایمانی  روحیه  ارتقای  و  معنوی 
سیاسی- تبلیغی، بر انگیزه های انسانی و اهداف دفاعی ایران 
افکار  توجیه  برای  تبلیغات داخلی  نیز  و  در جنگ تحمیلی 

نمودار 11: روند تغییر فراوانی مفهوم »بسیج و فعالیت های آموزشی، پشتیبانی« در دوران دفاع مقدس

ج 15: 388
کند... و شورای     انقلاب       فرهنگی  روزافزون  را  و نوجوانان مساعی جمیله  خود  تربیت به جوانان  و  بسیج مستضعفان در تعلیم 
کوشش کنند که با کمک مستضعفان و دانشمندان، دانشگاه ها باز و به کار خود     ادامه دهند؛ و ملت شریف که انقلاب اسلامی 

را به پیش بردند... در شرکت در بسیج مستضعفان و تعلیم و     تربیت دیدن برای حراست از اسلام عزیز کوشا باشند.

ج 12: 159-160

این جانب از ملت شریف ایران و از جوانان برومند که از بسیج عمومی استقبال نمودند     تشکر می  کنم،   امید آن دارم که در بسیج 
ی دیگر  همه جانبه  آموزش نظامی و عقیدتی و اخلاقی     و فرهنگی با تأیید خداوند متعال موفق شوند ... در همین پیام و در فراز

می   فرمایند: من امیدوارم که این بسیج عمومی اسلامی، الگو برای تمام مستضعفین جهان و     ملت های مسلمان عالم باشد.

ج 16: 388

ی است مکرر از سوی فرماندهان ارتشی و  کمتر از نیروهای نظامی نبوده و     نیست و این اقرار نقش جهاد سازندگی در جنگ، 
کشور و     در میان دورافتاده ترین  کنار  گوشه و  ی با این سرعت به دست نمی  آمد... امروز در  گر جهاد نبود، پیروز که     ا سپاهی ما 
که... با تمام وجود در از  ایثارگران بسیجی جهاد سازندگی مواجه می  شوید  ید     با  که قدم بگذار روستاهای محروم و بد آب وهوا 

ی ها و نارسایی های مردم کوشش می  نمایند... بین بردن کمبودها و مشکلات و     بیمار

ج 20: 331

ملت و دولت و مسئولین و ارتش و سپاه و بسیج و نیروهای مردمی و     همه  اقشار دلاور کشورمان، در آمادگی کامل به سر می برند 
و همه اهل     جنگ و هنرآفرینان مدرسه  عشق و شهادت اند و به خوبی از پس     توطئه  های استکبار و ایادی جاسوس و منافق آنان 
که این از مهم ترین خواسته ها و    کنون نیز به سازمان دهی و بسیج و تشکل     مردم ستمدیده  عراق پرداخته اند  ... هم ا برآمده اند و

  هدف های ما بوده است.

ج 17: 156
ان شاءالله، آن بسیج عمومی که برای یادگرفتن باشد، هم تعلیمات دینی     و یادگرفتن قرآن و کتاب و هم تعلیمات نظامی و این ها، 

ی که این طور شد، دیگرکسی به آن     طمع نمی  کند. یک کشور نظامی   بشود؛ نظامی ـ الهی. یک همچو کشور

ج 21: 195
ی ترین تشکل ها، بسیج دانشجو و طلبه است. طلاب     علوم دینی و دانشجویان دانشگاه ها باید با تمام توان  امروز یکی از ضرور
، پاسدار     اصول تغییرناپذیر »نه شرقی و نه  کنند و فرزندان بسیجی ام در این دو مرکز کزشان     از انقلاب و اسلام دفاع  خود در مرا

غربی« باشند... باید بسیجیان جهان اسلام در فکر ایجاد حکومت بزرگ     اسلامی باشند...

جدول 5: مصادیق مرتبط با مفهوم »بسیج و فعالیت های آموزشی، تبلیغی و پشتیبانی« در صحیفه امام)ره(
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گروه  عمومی مردم ایران، با اهتمام به نقش روحانیون در مقام 
، اراده مستحکم ملی  کید می کردند تا از این رهگذر پیشتاز تأ
تداوم  از  را  آنان  و  بنمایانند  به دشمنان  را  برای دفاع مقدس 

اشغال سرزمین اسلامی بازدارند )دهشیری، 1379: ص147(.
آموزشی، تبلیغی و پشتیبانی«  مفهوم »بسیج و فعالیت های 
در  که  کارکردهای بسیج« است  و  »نقش  مؤلفه  آخرین مفهوم 
می گیرد.  قرار  موردبررسی  مقدس  دفاع  شش گانه  دوره های 

حضرت امام)ره( در خصوص این نوع کارکرد بسیج می فرمایند 
که بسیج، خصوصاً بسیج مردمی، بزرگ ترین پشتوانه انقلاب و 
کشور است و همچنین بسیج نقش مهمی در تربیت جوانان و 
رزمندگان دارد و در کنار این کارکردها، به آموزش مهارت های 

نظامی در خصوص دفاع از کشور و سرزمین نیز می پردازد. 
نمودار )11(، روند تغییر فراوانی مفهوم بسیج و فعالیت های 
در  فراوانی  میزان  اساس  بر  را  پشتیبانی  و  تبلیغی  آموزشی، 

نمودار 13: راهبردهای حضرت امام)ره( در مؤلفه »کارکرد بسیج در دفاع مقدس«

نمودار 12: مقوله های مؤلفه »کارکرد بسیج در دفاع مقدس«

منبع: زرقانی، 1400: 367
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دوره های شش گانه دفاع مقدس نشان می دهد. همانند مفهوم 
، نمودار از شکل ظاهری و رتبه بندی  قبل، در این مفهوم نیز
تقریباً یکسانی برخوردار است. بدین ترتیب که بالاترین میزان 
از  و  برمی گردد  مقدس  دفاع  سوم  دوره  به  نمودار  در  فراوانی 
امام)ره(  پیام های حضرت  و  بیانات  در  گفت  این  رو می توان 
این مفهوم وجود  با  مرتبط  پیام  بیشترین  در طول دوره سوم، 
امام)ره(  حضرت  دوره  این  در   ، دیگر عبارت   به  است.  داشته 
کید داشتند.  کارکرد فرهنگی، آموزشی، پشتیبانی بسیج تأ بر 
بعد از دوره سوم، دوره های چهارم و دوم در رتبه های بعدی 
قرار می گیرند. در ادامه مطلب به برخی مصادیق این مفهوم 

در صحیفه حضرت امام)ره( اشاره می شود.
کارکرد بسیج«  و  راهبردهای مؤلفه »نقش  و  4-4- مقوله ها 

در دفاع مقدس
کارکرد  در بخش قبل، مهم ترین مفاهیم مرتبط با »نقش و 
روند تغییر در  رتبه بندی و همچنین  از نظر وضعیت  بسیج« 
در  گرفتند.  قرار  موردبررسی  مقدس  دفاع  شش گانه  دوره های 
ادامه مطلب، مهم ترین مقوله ها و راهبردهای مرتبط با نقش و 
که به شیوه »مقوله بندی«  کارکرد بسیج در دروان دفاع مقدس 

احصا شده است، مورد بررسی و تحلیل قرارگرفته است.
نمودار )12( مقوله های مؤلفه »کارکرد بسیج در دفاع مقدس« 
 4 مجموع  از  ی،  مقوله ساز روش  اساس  بر  می دهد.  نشان  را 
مفهوم این مؤلفه دو مقوله احصا شده است. در واقع همچنان 
از وجوه اصلی سیاست  که در نمودار مشخص است، یکی 
این  و  است  غیرنظامی  دفاع  سیاست  کشورها،  دفاعی 
ی همگانی  سیاست در کشورها در قالب دو بخش آماده ساز
کشور و به حداقل رساندن تلفات جانی و مالی  برای دفاع از 
مفاهیم  می توان  کارکردها  این  از  الگو گیری  با  است.  مطرح 
چهارگانه این مؤلفه را در قالب دو مقوله تحت عنوان »کارکرد 
آفندی بسیج« و »کارکرد پشتیبانی و خدماتی بسیج«  دفاعی و 

طبقه بندی کرد. در مقوله اول نقشی که بسیج در دفاع مقدس 
چه در مقابله با پیشروی دشمن در ماه های اولیه جنگ و چه 
در افزایش توان رزمی ایران در حمله و اخراج دشمن داشت، 
و ظرفیت  توان  از  استفاده  در مقوله دوم،  و  توجه است  مورد 
و  فرهنگی  اجتماعی،  امنیتی،  بخش های  در  مردمی  بسیج 

دفاعی مدنظر بوده است.
دفاع  در  بسیج  »کارکرد  مؤلفه  راهبردهای   )13( نمودار 
نشان  غیرنظامی  دفاع  سیاست  چارچوب  در  را  مقدس« 
امام)ره(  است،  مشخص  نمودار  در  که  همچنان  می دهد. 
توان  از  استفاده  و  بسیج  مقاومت  ی  نیرو ی  فعال ساز برای 
مردمی، دو راهبرد مشخص را در نظر داشتند. در راهبرد اول، 
ی بسیج در دفاع از کشور مدنظر بوده  استفاده از ظرفیت نیرو
کلاسیک  نظامی  مدیریت  سیستم  برخلاف  واقع  در  است. 
توجه  جنگ  دفاعی  مدیریت  در  امام)ره(  حضرت   ، بنی صدر
ویژه ای به نقش توده های مردم داشتند. راهبرد دوم حضرت 
امام)ره( در این زمینه »فعال ساختن ظرفیت پشتیبانی و خدماتی 
که قبل از شروع جنگ  بسیج« بوده است. در واقع، همچنان 
تحمیلی، بسیج مردمی در مدیریت بحران های داخلی کشور 
نقش مؤثری داشت، این ظرفیت بسیج در طول دوران دفاع 
مقدس بسیار فعال تر شد و نیروهای بسیجی در بخش های 
سکونت گاه های  و  حساس  کز  مرا امنیت  تأمین  و  امنیتی 
اجتماعی،  و  فرهنگی  فعالیت های  دفاعی،  آموزش  شهری، 
را  مؤثری  نقش   ... و جبهه  پشت  کمک های  سازمان دهی 
مقام  در  است  ذکر  شایان  ص2(.   :1399 داشتند)عامری، 
امام)ره(،  بر اساس متن صحیفه  و  راهبرد  مقایسه بین این دو 
کشور  از  در دفاع  از بسیج مردمی  استفاده  یعنی  اول؛  راهبرد 
است.  داشته  مهم تری  بسیار  نقش  امام)ره(  حضرت  ازنظر 
نمودار )14( که درصد فراوانی مفاهیم هر دو راهبرد را بر اساس 
یافته های آماری صحیفه امام)ره( نشان می دهد، مؤید این ادعا 

نمودار 14: درصد فراوانی راهبردهای دوگانه مؤلفه »کارکرد بسیج در دفاع مقدس«

منبع: نگارندگان، 1401
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است. هر دو راهبرد این مؤلفه مشتمل بر دو مفهوم هستند، 
 72 با  کشور«  از  دفاع  در  مردمی  بسیج  از  »استفاده  راهبرد  اما 
درصد فراوانی نسبت به راهبرد دیگر در جایگاه بسیار بالاتری 
بیانات و  امام)ره( در  ، حضرت  قرارگرفته است. به عبارت دیگر
این  تبیین  بر  بسیج،  کارکرد  و  نقش  مورد  در  خود  پیام های 
نقش توجه ویژه ای داشتند. راهبرد دوم با 28 درصد فراوانی و 

یاد در جایگاه دوم قرارگرفته است. با اختلاف ز

۵- بحث و نتیجه گیری
تهدیداتی  بزرگ ترین  از  جنگ تحمیلی هشت ساله یکی 
بود که نظام نوپای جمهوری اسلامی با آن مواجه شد. حضرت 
امام)ره( در مواجهه با این تهدید و چالش بزرگ امنیتی، سیاسی، 
اقتصادی، تدابیر و راهبردهای مختلفی را مد  نظر داشتند که 
دفاعی«  »مدیریت  مفهوم  قالب  در  می توان  را  آن ها  مجموعه 
گنجاند. بی شک بسیج به عنوان یک مدل حرکت مردمی در 
از بی نظیرترین حرکت های مردمی در  ایران،  انقلاب اسلامی 
سطح جهان است و نمی توان به  آسانی هیچ  یک از مدل های 
دیگر حرکت های اجتماعی را در سطح انقلاب های جهان و 
در  انگیزه ها  حیث  از  _هم  اجتماعی  جنبش های  سطح  در 
بسیج  با  حرکت_  کله  شا جهت  از  هم  و  حرکتی  شیوه های 
یک  عنوان  به   خمینی)ره(  امام  دانست.  مقارن  یا  کرد  مقایسه 
فقیه فیلسوف و عارف، سیاستمدار و عالم، عامل به تأسی 
دفاعی  اندیشه  امامان)علیهم السلام(  و  اسلام)ص(  بزرگ  پیامبر  از 
و  کردند  این نهاد  به تاسیس  تکامل یافته داشته اند، مبادرت 
کید مکرر  بر حفظ این نهاد و سفارش به آموزش نظامی آن تا

داشتند. 
صحیفه  متن  به  مراجعه  با  شد  تلاش  پژوهش  این  در 

امام)ره( و با استفاده از روش تحلیل محتوا، مهم ترین مفاهیم 
و  »نقش  مؤلفه  در  امام)ره(  حضرت  دفاعی  راهبردهای  و 
اساس  این  بر  گیرد.  قرار  تحلیل  و  موردبررسی  بسیج«  کارکرد 
که به تفصیل در بخش روش شناسی ذکر شد، در  و همچنان 
ابتدا با مراجعه به مبانی نظری و پیشینه پژوهش کلیدواژه ها، 
مفاهیم و نظریه های مرتبط با نقش و کارکرد بسیج موردبررسی 
ی قرار گرفت و در نهایت مفاهیم چهارگانه ای از متن  کاو و وا
در  شد.  استخراج  محتوی  تحلیل  شیوه  به  امام)ره(  صحیفه 
ادامه، برای هر یک از مفاهیم چهارگانه، فرایند کمیّت سنجی 
شامل بررسی میزان فراوانی مفاهیم در صحیفه امام)ره( و روند 
صورت  مقدس  دفاع  شش گانه  دوره های  در  مفاهیم  تغییر 
مفاهیم،  از  هرکدام  مورد  در  ی  مستندساز برای  و  گرفت 
از متن صحیفه امام ذکر شد. در نهایت  مصادیق متعددی 
نقش  با  رابطه  در  امام)ره(  حضرت  اندیشه  بهتر  درک  جهت 
مقوله بندی  و  ی  کدگذار فرایند  اساس  بر  بسیج،  کارکرد  و 
مهم ترین تدابیر و راهبردهای حضرت امام)ره( احصا شد. نتایج 
به  بسیج«،  کارکرد  و  »نقش  مؤلفه  در  می دهد،  نشان  پژوهش 
ترتیب سه مفهوم »بسیج و دفاع از سرزمین و اخراج اشغالگران«، 
و  »بسیج  و  بازدارنده«  و  بالقوه  دفاعی  نیروی  به عنوان  »بسیج 
آموزشی، تبلیغی و پشتیبان« بالاترین فراوانی را در  فعالیت های 
امام)ره(  حضرت  همچنین  داشته اند.  چهار گانه  مفاهیم  بین 
ی ظرفیت بسیج مردمی دو راهبرد مشخص را  برای فعال ساز
از ظرفیت بسیج مردمی  در نظر داشتند. راهبرد اول »استفاده 
امام)ره(  راهبرد  مهم ترین  راهبرد  این  که  بود  کشور«  از  دفاع  در 
محسوب می شود و میزان بالای فراوانی مفاهیم این راهبرد نیز 
مؤید این مطلب است. راهبرد دوم »فعال ساختن ظرفیت های 
با  و  راهبرد  این  بر اساس  و خدماتی بسیج« است.  پشتیبانی 
امام)ره(  حضرت  گفت  می توان  امام)ره(  صحیفه  متن  به  توجه 
را   ... فعال ساختن بسیج در حوزه های خدماتی، پشتیبانی و
جبهه های  به  کمک  و  مقدس  دفاع  در  مهم  عوامل  از  یکی 

جنگ می دانستند.

پی نوشت:
و  عنوان»بررسـی  بـا  پژوهشـی  طـرح  از  مسـتخرج  مقالـه  -ایـن   1
تبییـن راهبردهـای دفاعـی حضـرت امـام)ره( در دوران دفـاع مقـدس« 
اسـت کـه در  پژوهشـگاه علـوم و معـارف دفاع مقدس شـهید سـپهبد 

پاسـدار حـاج قاسـم سـلیمانی انجـام شـده اسـت 

منابع:
ارجینی، حسین، عبداللهی، زهرا )1394(، راهبردهای امام . 1

بسیج به عنوان یک مدل حرکت مردمی 
ین  در انقلاب اسلامی ایران، از بی نظیرتر

حرکت های مردمی در سطح جهان است و 
نمی توان به  آسانی هیچ  یک از مدل های 

دیگر حرکت های اجتماعی را در سطح 
انقلاب های جهان و در سطح جنبش های 

اجتماعی _هم از حیث انگیزه ها در 
شیوه های حرکتی و هم از جهت شاکله 

حرکت_ با بسیج مقایسه کرد یا مقارن 
دانست.
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نقش پالایشگاه آبادان در دفاع مقدس 
*)1367 -1359(

کز اقتصادی خوزستان در جنگ« برگرفته شده است. * این مقاله از طرح پژوهشی نویسنده با عنوان »مرا

بهادر قیّم؛ پژوهشگر جنگ

چکیده 
ی اسلامی ایران در شهریور ماه 1359 بر اساس  ک جمهور یم بعثی به خا تهاجم رژ
یک راهبرد کلان انجام گرفت و آن پایان دادن به نظام نوپای جمهوری اسلامی در ایران 
کشورهای عربی  کشورهای غربی و آمریکا و مشارکت  کامل  بود. این اقدام با حمایت 
منطقه خلیج فارس و سایر کشورهای غرب آسیا، انجام گرفت. مهم ترین راهکار و ابزار 
کامل خوزستان بود؛ چه اشغال خوزستان به عنوان شریان  نیل به این هدف، اشغال 
تجارت  و  بنادر  ی  کشاورز  ، گاز نفت،  حوزه  های  در   ، کشور اقتصاد  حیاتی  و  اصلی 
یادی داشته باشد. در این میان  یایی می توانست در تحقق اهداف دشمن تاثیر ز در
تولید نفت در خاورمیانه،  برترین مرکز  و  به عنوان قدیمی ترین  آبادان  پالایشگاه نفت 
جایگاه والایی داشت و از همان ابتدای هجوم عراق به خوزستان، مورد حمله مستقیم 
از فعالیت های آن متوقف شد. شاید تصور شود  گرفت و بخش وسیعی  دشمن قرار 
که در پالایشگاه هیچ گونه فعالیت و خدمتی در طول دفاع مقدس صورت نپذیرفته، 
اما واقعیت چیز دیگری است؛ زیرا با تلاش پرسنل جهادگر و جان برکف پالایشگاه، 
شاهد نقش تاثیرگذار آن در عرصه  های عمرانی و نظامی منطقه بودیم. فعالیت نظامی 
، تولید ادوات سنگر و همکاری در ساخت اولین پل ابداعی که در  در حمایت از شهر
کارکنان پالایشگاه آبادان  شکست حصر آبادان نقش مهمی داشت، از فعالیت  های 
سوال  این  به  شده  سعی  پژوهش  این  در  است.  بوده  مقدس  دفاع  سال   8 طول  در 
روش  براساس  است؟  داشته  مقدس  دفاع  دوران  در  نقشی  چه  آبادان  پالایشگاه  که 

توصیفی- تحلیلی پاسخ داده شود.
کلید واژه  ها: خوزستان، آبادان، جنگ تحمیلی، پالایشگاه آبادان 
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جایگاه نفت و پالایشگاه آبادان در تاریخ ایران
راهبردی  و در صدر محصولات  نفت سرمایه ملی است 
در  نفت  عظیم  منابع  از  کشور  ی  برخوردار دارد.  قرار  کشور 
فارس،  خلیج  حوزه  کشورهای  میان  در  و  خاورمیانه  منطقه 
کشور ایران، طبق  جایگاه مهم جهانی به آن بخشیده است. 
آمارنامه سال 1998م. در حوزه خلیج فارس بعد از عربستان، 
عراق، کویت و امارات متحده عربی از لحاظ داشتن میدان  ها 

و منابع نفتی در مقام پنجم قرار دارد. )اسدی، 1382: 43(
کانون و مرکز ثقل معادن و میدان  های  استان خوزستان، 
ی که حدود 80 درصد نفت کشور در  نفتی کشور است؛ به طور
کرد خوزستان  این استان جای دارد. بنابراین می توان اذعان 
نبض اقتصاد کشور است. به طور عام، نام خوزستان با نفت 
این  یخ  تار در  یشه  ر قرین است. پیشینه نفت در خوزستان، 
از  که  مومیایی  ماده  »آرگان«  شهر  نزدیکی  در  دارد.  سرزمین 
کمردرد و شکستگی  و در معالجه  به دست می آمد  کوه  دل 
استخوان ها مورد استفاده قرار می گرفت، شهرتی فراوان داشت. 
کو در  در منطقه مسجدسلیمان و شوش نیز همانند منطقه با
از دل زمین بیرون می زد  ، چشمه های خودجوش نفت  قفقاز
از  به دست آمده  سیاه  نفت  و  قیر  خوزستان  منطقه  کل  در  و 
خلیج   - ایران  از  ی  تجار کالای  عنوان  به  نفتی  چشمه های 

فارس - به نقاط دیگر صادر می  شد.)همان: 39(
برای نشان دادن ارزش نفت و صنعت نفت در خوزستان 
»اولین های  میان  از  بدانیم  کافی است  آن  ی  کشور و جایگاه 
استان  به  متعلق  مهم  مورد  سه   ، کشور در  نفت«  صنعت 
مورد  سه  این  است.  آبادان  شهر  به خصوص  خوزستان، 
اولین  لوله،  خط  اولین  نفت،  پالایشگاه  اولین  عبارت  اند: 

آموزشگاه عالی صنعت نفت.
در  نفت  چاه  اولین  حفر  از  بعد  نفت  پالایشگاه  اولین 
به نفت در سال 1287  و رسیدن  مسجد سلیمان )1904م.( 
عملیات  شد.  تأسیس  آبادان  شهر  در  )1908م.(  ش.  هـ 
ساختمانی پالایشگاه آبادان از سال 1909م./1288 هـ ش. آغاز 
یه  شد.)نشر ی  بهره بردار آماده  ش،  1912م./1291هـ  سال  در  و 

مشعل، 1390: 120(
از مهم  ترین علل انتخاب آبادان برای تأسیس پالایشگاه، 

کرد: می توان به این موارد اشاره 
یعنی  آب؛  پر  رودخانه  دو  میان  آبادان  قرارگرفتن  الف. 
آب مصرفی  این دو رودخانه  از طریق  که  اروندرود  و  بهمنشیر 

پالایشگاه تأمین می شد.
که می توانست  گونه ای بود  آبادان به  ب. موقعیت طبیعی 
باشد. اقیانوس پیما  کشتی های  برای  مناسبی  بسیار  لنگرگاه 

ین، 1364: 22( ) گروه تدو
تا   1278 سال های  بین  آبادان  پالایشگاه  تولید  ظرفیت 
1330 هـ.ش. 25,000 بشکه در روز بود. در این دوره که جنگ 
نیز  را  ش.(  /1324-1317هـ  1945م.   -  1938( دوم  جهانی 
شامل می شد، بزرگ ترین نوسازی و گسترش در پالایشگاه روی 

یدی، 1354: 3( داد. )نو
محصولات  به  متفقین  نیاز  امر  این  عمده  دلیل  شاید 
تولیدی پالایشگاه آبادان بود؛ زیرا در طول جنگ جهانی دوم، 
هواپیماهای  نیاز  مورد  سوخت  درصد   12 آبادان  پالایشگاه 
تأمین می  کرد.  بود،  روز  که معادل 2,500 بشکه در  را  متفقین 
مهم  عوامل  از  یکی  دلیل،  همین  به   )145  :1389 )ولی زاده، 
ایران به دست متفقین در جنگ جهانی دوم، حفظ  اشغال 

و حراست از مناطق نفتی در جنوب بود. )الهی، 1361: 106(
تولیدی  ظرفیت  بر  یج  به تدر دوم،  جهانی  جنگ  از  بعد 
1330ش  سال  در  که  ی  به طور شد،  افزوده  آبادان  پالایشگاه 
حدود  به  پالایشگاه  تولید  نفت(  صنعت  ملی شدن  )آغاز 

1360هـ ش./ 1۹۸1م.1355هـ ش./1۹76م133۹هـ ش/. 1۹60م131۸هـ ش./ 1۹3۹م12۹1/هـ ش./ 1۹12مسال

صفر23 میلیون تن21 میلیون تن10 میلیون تن120 هزار تنظرفیت

جدول 1-2 ظرفیت پالایشگاه آبادان در سال های مختلف

برای نشان دادن ارزش نفت و صنعت 
نفت در خوزستان و جایگاه کشوری آن 
کافی است بدانیم از میان »اولین های 
، سه مورد مهم  صنعت نفت« در کشور
متعلق به استان خوزستان، به خصوص 
شهر آبادان است. این سه مورد عبارت  اند: 
اولین پالایشگاه نفت، اولین خط لوله، 
اولین آموزشگاه عالی صنعت نفت.
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با  با عقد قرارداد  50,000 بشکه در روز رسید. در مراحل بعد، 
شرکت های خارجی، ظرفیت تصفیه و تولید پالایشگاه آبادان 
نیز  روز  در  بشکه   600.000 ظرفیتی  سقف  تا  و  یافت  افزایش 
رسید. از آن پس، پالایشگاه آبادان نه تنها در ایران، در جهان 
عمومی  )روابط  شد!  شناخته  پالایشگاه  بزرگ ترین  عنوان  به 
حدود  ظرفیتی،  سقف  این  از    )2 ص  بی تا،  آبادان،  پالایشگاه 
 300 تولید،  مجموع  از  می شد.  تولید  روز  در  بشکه  هزار   450
هزار بشکه به خارج صادر و 150 هزار بشکه در روز معادل 33 
درصد از کل تولید پالایشگاه برای مصارف داخلی اختصاص 

یدی، ص5( داده می شد. )نو
که سبب تمایز  آبادان  از مهم  ترین مشخصات پالایشگاه 
بود  آن  شد،  ایران  سپس  و  جهان  پالایشگاه های  سایر  از  آن 
 ، دیگر پالایشگاه  هر  به  نسبت  می توانست  پالایشگاه  این  که 
، بین 30  تعداد بیشتری فرآورده تولید کند. پالایشگاه های دیگر
که تعداد فرآورده  های  تا 40 فرآورده تولید می کردند، در حالی 
یدی: 6( در دهه  )نو بود.  فرآورده  از 100  آبادان بیش  پالایشگاه 
50 شمسی، صدور فرآورده های نفتی پالایشگاه آبادان متجاوز 
 25 حدود  میان  این  از  که  بود  سال  در  بشکه  میلیون   100 از 
کشور  برای مصرف داخلی  پالایشگاه  تولید  کل  تا 33 درصد 
این  در  )همان:7(  می گردید.  ایران  نفت  ملی  شرکت  تحویل 
دوره عمده فرآورده های پالایشگاه آبادان که صادر می شدند، 
بنزین  هواپیما،  سوخت  مختلف  انواع  از  بودند  عبارت 
 ، ل ها، نفت سفید، نفت گاز

ّ
اتومبیل، سوخت جت، انواع حلا

کوره و قیر و سوخت کشتی. )همان:8( سوخت دیزل، نفت 
قرن،  نیم  مدت  تا  تأسیس  بدو  از  آبادان  پالایشگاه 
اروندرود  اسکله های  طریق  از  را  خود  نفتی  فرآورده های 
ناوگان  کیفی  و  کمّی  توسعه  با  می کرد.  صادر   ) )اروندکنار

عملًا   ، پیکر غول  نفتکش های  تولید  و  یایی  در نقل  و  حمل 
شد،  غیرممکن  و  مشکل  اروندرود  به  کشتی  ها  نوع  این  ورود 
تکیه  صادراتی  جدید  مرکز  یک  به  آبادان  پالایشگاه  بنابراین 
دیگری  عامل   )9 یدی:  )نو بود.  ماهشهر  بندر  مرکز  این  کرد. 
آن  و  داشت  مستقیم  تأثیر  ماهشهر  بندر  به  توجه  در  نیز 
ش.  1338هـ  1959م.  سال  در  بود.  نظامی   - سیاسی  عامل 
کم وقت عراق، قرارداد مرزی 1937م. ایران  عبدالکریم قاسم حا
اروند،  از مسیر رودخانه  کیلومتر  بر مبنای 6/5  که  را  و عراق 
 ) تالوگ )خط القعر آبادان خط  نفتی  بندر  به خصوص مقابل 
کمیت  حا مدعی  و  کرد  لغو  بود،  شده  تعیین  مرز  عنوان  به 
به یک  اروندرود  بعد،  به  زمان  آن  از  اروندرود شد.  بر سرتاسر 
کانون تنش زای بالقوه تبدیل شد. هر دو کشور عراق و ایران نیز 
می کوشیدند از وابستگی خود به اروندرود بکاهند. دولت ایران 
با اجرای طرحی به نام »طرح چم« ) مخفف:  گرفت  تصمیم 
چهار منطقه( از نقش آبادان و خرمشهر در تجارت بکاهد و 
، امام خمینی)ره(، بوشهر و خارک تکیه  به چهار بندر ماهشهر
کند. در نتیجه، بندر ماهشهر به عنوان بندر صادراتی نفت 
پالایشگاه آبادان در کانون توجه قرار گرفت. )مجتهدزاده، 1380: 

)149-150

عمده فرآورده های پالایشگاه آبادان 
که صادر می شدند، عبارت بودند از 

ین  انواع مختلف سوخت هواپیما، بنز
اتومبیل، سوخت جت، انواع حلّال ها، 

، سوخت دیزل،  نفت سفید، نفت گاز
نفت کوره و قیر و سوخت کشتی.
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مجموع  در  بوارده،  و  پالایشگاه  منطقه  دو  در  آبادان،  در 
از 31 میلیون بشکه وجود  243 مخزن نفت به ظرفیت بیش 
و  ذخیره  ن  مخاز این  در  پالایشگاه  محصولات  که  داشت 
سپس به وسیله لوله های چهارگانه به بندر ماهشهر فرستاده 
می شد. پالایشگاه آبادان پیش از آغاز جنگ تحمیلی، دارای 
بشکه  هزار   100 تقریبی  ظرفیت  با  یک  هر   ، تقطیر دستگاه   4
با  تقطیر  واحد  یک  بشکه(،  هزار   400000 مجموع  )در  روز  در 
با ظرفیت 40  ظرفیت 130 هزار بشکه، 2 واحد تقطیر هریک 
نیز 850  و  فرآورده  پالایش  و  تولید  هزار بشکه، چندین واحد 
مخزن ذخیره مواد نفتی بود. )سیادت، 1374: 313( این غول 
بلکه  و  کشور  و  استانی  اقتصاد  بر  تأثیرگذار  و  بزرگ  نفتی 
جهانی، با آغاز جنگ تحمیلی عملا از مدار فعالیت و تولید 

خارج شد.

تهاجم و تجاوز رژیم بعثی عراق 
ی  در 26 شهریور 1359 دولت عراق، کاردار سفارت جمهور
و  کـرد  احضـار  خارجـه  وزارت  بـه  را  بغـداد  در  ایـران  اسـلامی 
موافقت نامـه  یک جانبـه،  طـور  بـه  رسـمی،  یادداشـتی  ابـلاغ  بـا 
ارتـش  نهایـت،  در   )146  :1380 یشـی،  )درو کـرد.  لغـو  را  الجزایـر 

عـراق در 31 شـهریورماه 1359 به طـور رسـمی بـا دوازده لشـکر 
پیـاده و زرهـی از سـه محـور اصلـی غـرب، میانـه، جنـوب وارد 
اقـدام  ایـن  بـا  همزمـان  شـد.  ایـران  اسـلامی  ی  جمهـور ک  خـا
شـهرهای  فـرودگاه  بـه  نیـز  عـراق  هواپیماهـای  تجاوزکارانـه، 

یشـی: 147( )درو کردنـد.  تبریـز حملـه  و  اهـواز  تهـران، 
شد  سبب  خوزستان  منطقه  سیاسی-استراتژیکی  ارزش 
این  اشغال سرزمین های  بر  را  یم عراق، هدف اصلی خود  رژ
از سه  نتیجه عراق  در   .)50 کند )دری، 1381 :  استان متمرکز 

محور به خوزستان هجوم آورد.
الف.  محور شوش-دزفول 

ب.  محور سوسنگرد - اهواز
ج. محور خرمشهر - آبادان )حبیبی، 1379 :10(  

تأثیر جنگ تحمیلی بر میزان تولید،
و فعالیت  های اقتصادی استان خوزستان

ک جمهوری اسلامی   بررسی نقشه تهاجم ارتش عراق به خا
از شمالی ترین نقطه آن - تقریبا مریوان - تا جنوبی ترین نقطه 
قلمرو  این  از  درصد   60 حدود  می دهد  نشان   - اروندرود   -
مورد تعرض، متعلق به استان خوزستان بوده است. )لطیفی، 
گفته شد، یکی از مهم ترین اهداف  که  1391:281(  همان طور 
یم بعثی از حمله به ایران، تصرف استان خوزستان بود؛ زیرا  رژ
ی از موقعیت استراتژیکی، از  استان خوزستان ضمن برخوردار
لحاظ اقتصادی مهم ترین قطب اقتصادی کشور است. وجود 
رودخانه های  و  خوزستان  جلگه  در  حاصلخیز  ک های  خا
ی تبدیل  کز کشاورز پرآب، خوزستان را به یکی از مهم ترین مرا
در  کشور  گاز  و  نفت  عظیم  منابع  آن  موازات  به  است.  کرده 
استان خوزستان واقع شده است. ) نشریه مشعل: 47( در زمینه 

پالایشگاه آبادان پیش از آغاز جنگ 
، هر یک  تحمیلی، دارای 4 دستگاه تقطیر
یبی ۱00 هزار بشکه در روز  با ظرفیت تقر
)در مجموع 400000 هزار بشکه(، یک واحد 
تقطیر با ظرفیت ۱۳0 هزار بشکه، 2 واحد 
یک با ظرفیت 40 هزار بشکه،  تقطیر هر
چندین واحد تولید و پالایش فرآورده و نیز 
8۵0 مخزن ذخیره مواد نفتی بود. 



سال هجدهم - شماره 67 - پاییز 1400 198

صنایع  از  عمده ای  بخش  نیز  صنعتی  تولیدات  و  صنایع 
خوزستان را پالایشگاه های مهم نفت و گاز و صنایع پتروشیمی 
تشکیل می دهد. همچنین در امر بازرگانی داخلی و خارجی، 
وجود  ی،  بندر فعالیت های  و  واردات  و  صادرات  بخش  در 
و بندر  امام خمینی)ره( بندر ماهشهر  بنادر مهمی نظیر بندر 
افزوده  استان  این  اقتصادی  اهمیت  و  بر جایگاه  هندیجان 

است. )افشار سیستانی، 1369: 217(
کز  نتیجه این که هرگونه تعرض و آسیب به خوزستان و مرا
کشور  اقتصادی  پیکره  بر  محسوسی  تأثیر  آن،  اقتصادی 
خواهد داشت که می توان از آن به عنوان »خسارات اقتصادی« 
که زمان  گسترده است  کرد. ابعاد این نوع خسارت چنان  یاد 
بر  که  لازم است. دشمن در جنگی  آن  ی  بازساز برای  یادی  ز
و توافق های  گذاشتن مقررات  پا  با زیر  کرد،  کشور ما تحمیل 
بین المللی و تجاوز به همه مرزهای قانونی و انسانی و بشری، 
و  بیمارستان ها  مسکونی،  مناطق  و  اقتصادی  تأسیسات  به 
کز آموزشی حمله کرد و با استفاده از سلاح های شیمیایی  مرا
، همه امور و جوانب را در  کشور حتی در شهرها و روستاهای 
و خسارت های  داد  قرار  فعالیت های تجاوزکارانه خود  دایره 
و  جنگ  تأثیر  یابی  ارز کلی  طور  به  آورد.  بار  به  عمده ای 
از آن را می توان در دو بخش  خسارت های اقتصادی ناشی 

مطالعه کرد: 
الف. خسارت  های مستقیم.

ب. خسارت های غیر مستقیم. 
خسارت های مستقیم عبارت است از آن دسته امکانات، 
تجهیزات و ظرفیت هایی که بر اثر حملات مستقیم دشمن از 

بین رفتند و شامل موارد ذیل می  شوند:
1. ساختمان

لات و تجهیزات ٢. ماشین آ
کالاها.  ٣. مواد و 

امکانات،  از  دسته  آن  شامل  غیرمستقیم  خسارت های 
که در صورت واقع نشدن  تجهیزات و ظرفیت هایی می شود 
جنگ می توانست مورد بهره برداری قرار بگیرد. این خسارت ها 
همچنین آن دسته از منابعی را که به جنگ اختصاص یافت 
جنگ  حادث نشدن  صورت  در  که  چرا  می  گیرد؛  بر  در  نیز 
استفاده  مورد  اضافی  ظرفیت های  عنوان  به  می توانست 
بخش های اقتصادی قرار گیرد. خسارت های غیر مستقیم را 

کرد:  می توان به دو بخش کلی تقسیم 
1. خسارت های ناشی از نبود تولید بر اثر از بین رفتن ذخایر 
لات و تجهیزات،  سرمایه ای. )ساختمان و تأسیسات، ماشین آ

  ) کالا مواد و 
2. خسارت ناشی از افزایش هزینه های اختصاص یافته به 

جنگ. )دفتر اقتصاد و کلان، 1369: 4(
از مجموع خسارت های مستقیم واردشده به استان های 
آن 30.811.423 میلیون  که مبلغ  براثر جنگ تحمیلی  کشور 
استان  به  مربوط  خسارات  سهم  بیشترین  است،  بوده  یال  ر
و  یال  ر میلیون   10.588.659 معادل  آن  مبلغ  و  خوزستان 

حدود 34/27 درصد است. ) همان:22(

حمله به پالایشگاه آبادان در جنگ تحمیلی
اوایل  همان  از  عراق  توپخانه  ای  و  هوایی  حملات 
وارد  آبادان  نفت  پالایشگاه  به  شدیدی  آسیب های  جنگ، 
پالایشگاه  بزرگ ترین  آبادان  پالایشگاه  به  عراق  حملات  کرد. 
به  نهایت  در  و  داشت  ادامه  ماه  یک  مدت  به  جهان  نفت 
تعطیلی این پالایشگاه انجامید. به منظور نشان دادن اهمیت 
پالایشگاه و به طور عام مسئله نفت، کافی است بدانیم هدف 
ی اسلامی ایران  کشور جمهور اصلی دشمن از ضربه به توان 

در دو نکته خلاصه می شد:
١. پالایشگاه آبادان قادر به تولید فرآورده های سوختی نباشد. 

گردد. 2. صادرات نفت ایران متوقف 
همان  در  بود،  عراق  اصلی  هدف  که  آبادان  پالایشگاه 
هفته  های اول جنگ کاملا تخریب شد. پس از آن، پالایشگاه 
خارک و اسکله  های صادراتی نفتی آن به دومین هدف دشمن 
اجتماعی،  مطالعات  انسانی،  علوم  )پژوهشگاه  شدند.  تبدیل 

ج3، 23(  ،1387
پالایشگاه آبادان و مرحله آغازین دفاع مقدس

تأثیرگذارترین  و  مهم ترین  از  یکی  آبادان  پالایشگاه 
بخش  های تشکیل دهنده مجموعه مناطق نفت خیز جنوب 

ین اهداف رژیم بعثی از  یکی از مهم تر
حمله به ایران، تصرف استان خوزستان 

بود؛ زیرا استان خوزستان ضمن 
یکی،  برخورداری از موقعیت استراتژ

ین قطب  از لحاظ اقتصادی مهم تر
اقتصادی کشور است. 
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)خوزستان( به شمار می آید. این مرکز صنعتی مهم خوزستان 
از نواحی بزرگ تولید و پخش  پیش از جنگ تحمیلی، یکی 
فرآورده های نفتی کشور بود که روزانه 600 هزار بشکه نفت خام 
را تصفیه و 20 میلیون لیتر فرآورده به اقصی نقاط جهان صادر 
خمپاره ها  اولین  اصابت  و  تحمیلی  جنگ  آغاز  با  می کرد. 
افتاد  مخاطره  به  شهر  نفتی  تأسیسات  کلیه  آبادان،  شهر  به 
حملات  افزایش  دنبال  به  شد.  وارد  آنها  به  جدی  آسیب  و 
شد.  متوقف  نیز  آبادان  پالایشگاه  فعالیت   ، شهر به  دشمن 

)طوفی، 1380، ج7، 1758(
بعثی  یم  رژ امید  آبادان،  مردم  مقاومت  این که  به  توجه  با 
کرده بود، عراقی  ها بر آتش  برای ورود به شهر را به یأس مبدل 
از  کنند.  ویران  مانده،  باقی  که  را  آن چه  هر  تا  افزودند  خود 
آتش  به  را  آن جا  و  کردند  حمله  آبادان  پالایشگاه  به   ، رو این 
به جهنمی سوزان تبدیل  پالایشگاه  این حمله،  کشیدند. در 
در  خاورمیانه  پالایشگاه  بزرگ ترین  یاد  ز بسیار  امکانات  شد. 
وسیله  هزاران  می بایست  طریقی  هر  به  و  بود  سوختن  حال 
حریق  طعمه  تا  می کردند  خارج  را  طرح ها  و  ابزار  و  یدکی 
نشوند. به دلیل در محاصره بودن آبادان و قطع ارتباط زمینی، 
که این موضوع  گرفت  یا انجام  خارج کردن وسایل از طریق در
نیز بر مشکلات تخلیه و کندی کار افزود. به هر حال قطعات 
با  پالایشگاه در طول هشت ماه،  و دیگر دستگاه های  یدکی 
تلاش و همکاری شبانه روزی جهاد سازندگی آبادان با انجمن 
اسلامی پالایشگاه و شورای مساجد آبادان تخلیه شدند. حتی 

لات و مواد سوختی انباشته شده در پالایشگاه  روغن ماشین آ
نیز خارج شد و چندین ماه، نیاز شهرها و استان های مجاور 

کرد. )ماهنامه جهاد، 1361،ش 40: 42 ( را تأمین 
با  گردید،  متوقف  آبادان  پالایشگاه  تولید  عملیات  گرچه 
همت والای مهندسان و متخصصان پالایشگاه، در آن شرایط 
صورت  به  تحمیلی  جنگ  خدمات  اولین  جنگی،  حساس 
تولید محلی عرضه شد. متخصصان و مهندسان پالایشگاه با 
ترکیب مواد به شیوه دستی )سنتی(، بنزین و گازوئیل وسایل 
ادارات  و  ارتش( و سازمان ها  رزمندگان )بسیج، سپاه،  نقلیه 
مهم ترین  خود  نوع  در  اقدام  این  که  کردند  تولید  را  دولتی 

خدمت رسانی پالایشگاه به جبهه و جنگ بود.
مشارکت  آبادان،  پالایشگاه  کارکنان  خدمات  دیگر  از 
ی بود. در هفته  آنان در پذیرش مسئولیت های نظامی و ادار
آبادان،  ی  فرماندار سوی  از  حکمی  طی   ،1359 مهرماه  اول 
آبادان،  پالایشگاه  فعال  کارکنان  از  یکی  شیری پور  آقای 
او  شد.  خرمشهر  و  آبادان  جبهه های  سوخت رسانی  مسئول 
»کمیته  پالایشگاه  کارکنان  و  مهندسان  از  تعدادی  همراه  به 
 )177  :1390 ) یاحسینی،  دادند.  تشکیل  را  سوخت رسانی« 
این کمیته که اولین کمیته سوخت در ایران به شمار می آید، 
ذخایر  از  جنگ،  نخست  روزهای  در   )1758/7 )طرفی: 
بنزین  لیتر   30 شخصی  خودرو  هر  به  پالایشگاه  در  موجود 
تحویل می داد تا مردم به راحتی از شهر خارج شوند. از دیگر 
اقدامات کمیته سوخت رسانی، ذخیره سازی بنزین، گازوئیل و 

یب ناشی از بمباران نیروهاي عراقی - سال 1361 نمای دروازه اصلی پالایشگاه آبادان پس از تخر
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نفت سفید در مخازن 15 هزار لیتری در زمین فوتبال دانشکده 
قرار  دشمن  حمله  هدف  پالایشگاه  مخازن  گر  ا تا  بود،  نفت 
مختلف  نقاط  در  نفتی  مواد  ماه  سه  برای  حداقل  گرفت، 
با  نیز  پالایشگاه  کارکنان  از  پرهیزگار  مهندس  باشد.  موجود 
کمک دوستان خود توانست با بهره گیری از مواد باقی مانده در 
مخازن پالایشگاه، نفتا به میزان 60 درصد و قطره زغال موجود 

در مخازن، به میزان قابل قبولی تهیه کند. )یاحسینی: 178(

خدمات عمرانی و نظامی پالایشگاه آبادان
در جنگ تحمیلی

ذیل  موارد  در  می  توان  را  خدمات  این  بخش  مهم ترین 
خلاصه کرد: 

آب شرب و برق رزمندگان، نهادها و سازمان های  تأمین   .1
کارکنان پالایشگاه آبادان، اجرای  دولتی: از فعالیت های مهم 
بعد  عملیات  این  بود.  رزمندگان  برای  آب  تصفیه  عملیات 
هدف،  این  تحقق  برای   شد.  آغاز  آبادان  در  آب  قطع  از 
مهندسان پالایشگاه با استفاده از ژنراتورهای بزرگ تأمین کننده 
هفت  ایستگاه  در  واقع  ی،  شهردار آب  تصفیه  کارخانه  برق، 
رودخانه  از  را  مرکز تصفیه، آب خود  این  کردند.  ی  راه انداز را 
یافت و تصفیه می کرد. بدین ترتیب آب شرب رزمندگان و  در

مردم آبادان تا حدودی تأمین شد.) یاحسینی: 176(
کارکنان  اقدامات  دیگر  از  نیز  رزمندگان  برق  تأمین   
پالایشگاه آبادان بود که با نصب موتورهای دیزل فشار قوی به 
نوعی برق قرارگاه های سپاه را تأمین می کرد. بر همین اساس، 
پالایشگاه آبادان پیشنهاد خرید موتور دیزل فشار قوی را مکرر 

مطرح   کرد.
آبادان  پالایشگاه  آتش نشانی  مستمر  و  فعال  مشارکت   .2

آتش نشانی  مقدس،  دفاع  سال   8 طول  در  حریق:  اطفای  در 
حملات  از  ناشی  حریق  خاموش کردن  در  آبادان  پالایشگاه 
دشمن، همواره عملکردی مؤثر داشت. در سال اول جنگ، 
معادل  پتروشیمی،  و  نفت  شرکت  آتش نشانی  امکانات 
و  خرمشهر  ی  شهردار  ، خرمشهر بندر  آتش نشانی  امکانات 
فرودگاه کشوری آبادان بوده است. در حالی که این سه سازمان 
داشتند،  آب  تانکر  سه  و  فارانجین  دستگاه  سه  مجموع  در 
شرکت نفت آبادان و پتروشیمی برابر آنها امکانات داشت. به 
آتش  ی  خاموش ساز یت  مأمور از  وسیعی  بخش  دلیل  همین 
شهریور   10 جلسه  در  اطراف  نواحی  و  خرمشهر  و  آبادان  در 
1360 بر عهده شرکت نفت گذاشته شد. درخواست مدیریت 
حقوق  پرداخت  بر  مبنی  ارتش  زمینی  ی  نیرو استخدامی 
به دلیل  و خرمشهر  آبادان  آتش نشانی  کارکنان  به  فوق العاده 
گسترده فعالیت  گواهی بر دامنه  فعالیت  های ایثارگرانه آنها، 
آتش نشانی پالایشگاه و تأثیر آن در 8 سال دفاع مقدس است.
از دیگر خدمات شرکت نفت  رزمندگان:  تهیه غذای   .3  
 ، نهار )صبحانه،  غذا  وعده  سه  ی  آماده ساز و  طبخ  آبادان، 
یع آن بین 12000 رزمنده )بسیج، سپاه، ارتش( بود. شام( و توز

مقر  پالایشگاه،  مرکزی  کارگاه  جنگی:  ادوات  تعمیر   .4  
تانک،  کلاچ  صفحه  مانند  جنگی  ادوات  تعمیر  مرکز  و 
همه  بود.  نظامی  ابزار  و  وسایل  سایر  و  تفنگ   ، خمپاره انداز
این فعالیت ها به همت مهندسان و متخصصان شرکت نفت 

انجام می  گرفت. 
5. فعالیت نظامی و پشتیبانی: این فعالیت به حضور یگان 
فعال نظامی به استعداد یک گردان در خط پدافندی اروندرود 
مربوط می شود. اعضای این گردان از کارکنان پالایشگاه آبادان 
بودند و به عنوان نیروی رزمنده در یک دوره منظم در حفاظت 

ی از شهر سهم به سزایی داشتند. و پاسدار
برای  سنگر  قطعات  ساخت   : سنگر ادوات  تولید   .6
برپایی  آبادان به منظور  رزمندگان مستقر در جبهه  ها و شهر 
، از دیگر خدمات شرکت نفت به جبهه و جنگ بود.  سنگر

ابداعی  پل  ابداعی:  پل  اولین  ساخت  در  ی  همکار  .7
ی رودخانه بهمنشیر ساخته شد، در دفع  که رو شرکت نفت 
آبادان بودند، نقش مؤثری  که در حال محاصره  قوای دشمن 
داشت. این پل با استفاده از امکانات بالا، تلاش مهندسان 
و  آبادان  سازندگی  جهاد  همراهی  و  کمک  و  نفت  شرکت 
نیروهای سپاه ساخته شد. مواد اولیه ساخت این پل شامل 
که همه  بشکه های خالی 220 لیتری نفت، تخته و الوار بود 
قطعات  اولیه،  مواد  این  از  کرد.  تهیه  آبادان  پالایشگاه  را  آنها 
پل با طول 3 متر و عرض 2 متر ساخته و در نیمه آبان 1359 

متخصصان و مهندسان پالایشگاه با 
ترکیب مواد به شیوه دستی )سنتی(، 

ین و گازوئیل وسایل نقلیه رزمندگان  بنز
)بسیج، سپاه، ارتش( و سازمان ها و 

ادارات دولتی را تولیدکردند که این اقدام 
ین خدمت رسانی  در نوع خود مهم تر

پالایشگاه به جبهه و جنگ بود.
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ی رودخانه بهمنشیر نصب شد که با عبور  این پل شناور بر رو
پل،  این  از  ارتش  آن  از  پس  و  سپاهی  و  بسیجی  رزمندگان 
عراقی ها از کرانه شرقی رودخانه بهمنشیر عقب نشینی کردند 
و این عملیات مقدمه ای شد برای شکست حصر آبادان. این 
یخ جنگ ایران و عراق  اولین تجربه ساختن پل شناور در تار
 ، بود که در سال های بعد، در عملیات های بزرگی مانند خیبر

کار آمد. ) یاحسینی: 148 _ 147( بدر و والفجر 8 به 

نتیجه  :
از  ایران،  اسلامی  ی  جمهور علیه  عراق  تحمیلی  جنگ 
این  در  است.  اسلامی  انقلاب  یخی  تار حوادث  مهم ترین 
کز اقتصادی خوزستان در معرض حملات مستقیم  جنگ مرا
یادی آسیب دیدند، اما همت  دشمن قرار گرفتند و تا حدود ز
، مانع از توقف مطلق  و پشتکار کارکنان جان بر کف این مراکز
زمان  همان  در  هم  آبادان  پالایشگاه  شد.  صنایع  فعالیت 
آغازین جنگ، هدف تهاجم مستقیم ارتش عراق قرار گرفت. 
انتظار  نمی رفت که این پالایشگاه بتواند نقش آفرینی خاصی 
در  پالایشگاه،  کارکنان  همت  به  اما  باشد؛  داشته  جنگ  در 
عمرانی،  نظامی،  های  عرصه  در  مقدس  دفاع  سال   8 طول 
عمیق  تاثیرات  که  کرد  ایفا  برجسته ای  نقش  چنان  خدماتی 
سنتی،  شیوه  به  بنزین  و  نفت  تولید  است.  تصورناپذیر  آن 
که منجر به شکست حصر  نقش آفرینی در تولید پل ابداعی 
حتی  و  نظامی  ادوات  تعمیر  برق،  و  آب  تامین  شد،  آبادان 
آتش نشانی،  خدمات  و  ی  مرز حفاظت  گردان  یک  تشکیل 
به مثابه  را می توان  آبادان  پالایشگاه  از آن جمله اند. عملکرد 
یابی  کانون اقتصادی با حوزه نظامی ارز الگویی از پیوند یک 
استان  آبادان،  شهر  برای  را  مثبتی  نظامی  نتایج  که  کرد 

خوزستان و کشور رقم زده است.

منابع:
آن، . 1 مسائل  و  فارس  خلیج  اسدی،  بیژن،  )1381(؛ 

انتشارات سمت، تهران. 
افشار سیستانی، ایرج، )1369(؛ نگاهی به خوزستان،  . 2

، تهران.  نشر بلور
الهی،  همایون، )1361(؛ اهمیت استراتژیکی ایران . 3

در جنگ جهانی دوم، مرکز نشر دانشگاهی،  تهران.
نفت خیز . 4 مناطق  یکصدساله  یخ  تار )1387(؛   ،  -  

جنوب، پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات اجتماعی،  بی  نا، 
بی جا. 

جنگ،  . 5 در  خوزستان  )1379(؛  ابوالقاسم،  حبیبی، 

مرکز مطالعات و تحقیقات جنگ، تهران. 
یشه  های تهاجم، علل و . 6 یشی، فرهاد، )1380(؛ ر درو

زمینه های شروع جنگ، مرکز مطالعات و تحقیقات جنگ، 
تهران. 

ی، حسن، )1381(؛ کارنامه نبردهای زمینی، مرکز . 7 در
مطالعات و تحقیقات جنگ، تهران. 

برآورد . 8 نهایی  گزارش  )1396(؛  کلان،  اقتصاد  دفتر 
و  برنامه  سازمان  نشر  تحمیلی،  جنگ  اقتصادی  خسارات 

بودجه، تهران. 
یخ جغرافیایی عرب . 9 سیادت،  موسی، )1374(؛ تار

خوزستان، مؤسسه چاپ و نشر آنزان، تهران. 
طرفی، عباس، )1380(؛ جنگ و نفت، بی  نا، تهران. . 10
استان . 11 فرهنگی شهرهای  کز  مرا بررسی  -، )1364(؛ 

گروه تدوین، وزارت ارشاد، تهران.  خوزستان، 
عراق . 12 جنگ  در  اندیمشک  )1391(؛  مریم،  لطیفی، 

علیه ایران، نشر نیلوفران، بی  جا. 
آبادان، . 13 جهاد  در  سازندگی  و  جنگ  )1361(؛   ،-  

ماهنامه جهاد، جهاد سازندگی، تهران.  
در . 14 مرزها  و  کشورها  )1380(؛   ، پیروز مجتهدزاده، 

ملک  حمیدرضا  ترجمه  فارس،  خلیج  ژئوپولتیک  منطقه 
محمدی، انتشارات وزارت خارجه، تهران.

نشریه مشعل، )1390(؛ نشریه کارکنان صنعت نفت، . 15
اداره کل روابط عمومی وزارت نفت، تهران. 

، )1354(؛ بولتن روابط عمومی صنعت . 16 نویدی، امیر
نفت آبادان، بی  جا. 

آبادان، . 17 و بنگلو در  انگلو  ایرج، )1389(؛  زاده،  ولی 
،  تهران.  علوم کامپیوتر

سال های . 18 سرباز  )1390(؛  سیدقاسم،  یاحسینی، 
ابری، نشر فاتحان، تهران. 

عملکرد پالایشگاه آبادان را می توان به 
مثابه الگویی از پیوند یک کانون اقتصادی 
با حوزه نظامی ارزیابی کرد که نتایج 
نظامی مثبتی را برای شهر آبادان، استان 
خوزستان و کشور رقم زده است.
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مشارکت  با  ی،  جار سال  کتاب خوانی  و  کتاب  هفته  در 
»بررسی  عنوان  با  جلسه ای  ایران،  ادبیات  و  کتاب  خانه 
با  مقدس«  دفاع  تحقیقات  و  اسناد  مرکز  در  شفاهی  یخ  تار
شفاهی  یخ  تار گروه  مدیر  علوی  موحد  علیرضا  دکتر  حضور 
مرکز اسناد و تحقیقات دفاع مقدس و دکتر حسین احمدی 
گزارشی از مهم ترین مباحث   نویسنده و پژوهشگر برگزار شد. 

این نشست را  در ادامه می خوانید.
درخواست  موحد  دکتر  از  جلسه  این  ابتدای  در  مجری: 
یخ شفاهی  می کنم تا در خصوص چرایی ورود مرکز به تار

توضیحاتی را ارائه نمایند.

خدمت  را  مقدمه ای  شما،  سؤال  به  پاسخ  در  موحد:   
ی  کار فتح المبین،  عملیات  از  بعد  می کنم؛  عرض  دوستان 
انجام شد.  ی جنگ  نگار یخ  تار زمینه  در  بنیادی  و  اساسی 
یان دفاع مقدس در کنار  ی از اعضای سپاه به عنوان راو شمار
فرماندهان قرار گرفتند و کل صحنه دفاع مقدس، از جلسات 
طرح ریزی، اطلاعات و حوزه عملیات ثبت و ضبط شد. این 
مرکز  اختیار  در  یگانه  و  ارزشمند  گنجینه ای  به عنوان  اسناد 
نظر  به  و  است  گرفته  قرار  مقدس  دفاع  تحقیقات  و  اسناد 
از  حجم  این  که  باشد  مرکزی  تنها  این جا   ، کشور در  می رسد 

اسناد دفاع مقدس را در اختیار دارد.

روایت فرماندهان از تاریخ جنگ
نقش تاریخ شفاهی در مرکز اسناد و تحقیقات دفاع مقدس سپاه

زهرا جودکی

گزارش نشست
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ی و روایت از آن جا شروع  یخ نگار در واقع ورود مرکز به تار
دفاع  ارزشمند  اسناد  بخش  این  تکمیل کننده  منتها  شد. 
وجود  فرماندهان  قلب  و  ذهن  در  که  بود  چیزی  آن  مقدس، 
انسانی حاضر  ی  نیرو به عنوان یک  فرماندهان  یعنی  داشت؛ 
در قلب حادثه، خودشان صاحب اسناد بودند. مرکز به خاطر 
تکمیل آن آرشیو و استفاده از این گنجینه ارزشمندی که خود 
شفاهی  یخ  تار و  کرد  عملیاتی  را  طرحی  بودند،  فرماندهان 
کار  در دستور  یخ دفاع مقدس  تار برای تکمیل  را  فرماندهان 

قرار داد.
شفاهی  یخ  تار ثبت  و  ضبط   ، مرکز اجرایی  پرونده  اولین 
یخ شفاهی مرکز در  دکتر محسن رضایی بود. اولین جلسه تار
کرد.  پیدا  گسترش  آن  از  بعد  و  شد  شروع   1388 بهمن   28
کار  حوزه  این  در  که  افرادی  تلاش های  از  دارد  جا  این جا 
که این  کردند، خصوصاً مرحوم دکتر اردستانی قدردانی شود 
گسترش  کنون در حال  و هم ا کردند  نهادینه  مرکز  در  را  روش 

است.
باید  موضوعی  می آید  نظر  به  شفاهی  یخ  تار بحث  در 
را  شفاهی  یخ  تار علت  چه  به  ما  این که  بر  مبنی  شود  مطرح 
یخ شفاهی گرفته می شود،  انجام می دهیم؟ یعنی عللی که تار
چیست؟ به نظرم خوب است از منظر دینی به این مقوله نگاه 
 

ًّ
کُلا »وَ  آیه 120 سوره مبارکه هود می فرماید:  در  کنیم. خداوند 

تُ بِهِ فُؤَادَکَ وَ جَاءَکَ فِی  سُلِ مَا نُثَبِّ نْبَاءِ الرُّ
َ
یْکَ مِنْ أ

َ
 عَل

ّ
نَقُصُ

اهداف  )می خواهیم  مُؤْمِنِیَن« 
ْ
لِل کْرَى  ذِ وَ  مَوْعِظَةٌ  وَ   

ّ
قُ َ الحْ هَذِهِ 

سرگذشت  ما  کنیم.(  استخراج  آیه  این  از  را  شفاهی  یخ  تار
که با آن قلبت را  ی  پیامبران را برای تو روایت می کنیم؛ اخبار

ی می دهد.  آرامش و استوار
و  ضبط  شفاهی  یخ  تار حوزه  در  ما  اهداف  از  یکی  پس 
، دانسته های  که علاوه بر اسناد در اختیار ثبت روایتی است 

فرماندهان را هم دربر بگیرید. 
قُّ« یعنی ما  َ الحْ هَذِهِ  فِی  جَاءَکَ  آیه می فرماید: »وَ  نکته دوم 
یخ شفاهی،  حق را روشن می کنیم. در حقیقت هدف دوم تار
تبیین حق است؛ همان چیزی که حضرت آقا فرمودند: »جهاد 
که ما می خواهیم  از حوزه های تبیین این است  تبیین«. یکی 
به درستی  را  حقیقت  و  حق  این  بگوییم.  را  حقیقت  و  حق 
می توان از زبان و روایت فرماندهان به دست آورد. نکته سوم 
مُؤْمِنِیَن«؛ ای پیامبر اسلام! این 

ْ
کْرَى لِل می فرماید:»وَ مَوْعِظَةٌ وَ ذِ

که ما برای شما می گوییم، این ها موعظه است؛ پند  یخی  تار
یم می گوییم، در  که دار یخ شفاهی را  و اندرز است. پس ما تار
یخ دفاع  تار اندرزها و عبرت های  و  حقیقت می خواهیم پند 
را  جنگ  یخ  تار روایت  و  بیان  فرماندهان  زبان  از  را  مقدس 

از اهداف است؛  ی هم یکی  کنیم. پس ذکر و یادآور تکمیل 
آن  به  می شود  شفاهی  یخ  تار در  که  اهدافی  از  یکی  یعنی 
اتفاقات است. چون ممکن  ی این  کرد، ذکر و یادآور استناد 
که  اتفاقی  و  یخ، حماسه  تار این  به  آینده هم  که ما در  است 
که مردم و رزمندگان و فرماندهان جنگیدند،  افتاده و روشی 

نیاز داشته باشیم. 
در حوزه  کلان  قرآن، نخستین دستاورد  تعبیر  به  بنابراین 
و  برابر  سختی ها  در  قلوب  تسکین  و  تثبیت  شفاهی،  یخ  تار
گسترش روحیه شجاعت است. دوم تبیین حق، سوم موعظه 
گر این دلایل  ی برای مؤمنین. پس ا و پند، چهارم ذکر و یادآور
را  دلایل  این  می توانیم  می بینیم  دهیم،  تطبیق  خودمان  با  را 

یم. یخ شفاهی بگذار مبنای فعالیت در حوزه تار
مجری: آقای دکتر احمدی! پرسش بعدی ما در خصوص 
حال  در  مرکز  شفاهی  یخ  تار در  که  است  سیاقی  و  سبک 
یخ شفاهی می شود،   وقتی صحبت از تار

ً
انجام است. بعضا

یاد  واقعه نگاری  به  برخی  و  خاطره نگاری  عنوان  با  آن  از 
که سبک  می کنند. در این خصوص بیشتر توضیح دهید 
یخ نگاری است یا واقعه نگاری؟  یخ شفاهی در مرکز تار تار
یخ شفاهی با دقت و صحت ثبت و  و برای این که این تار

ضبط شود، مرکز چه اقداماتی را انجام می دهد؟
 احمدی: در پاسخ به سؤال شما باید به مقطعی برگردیم 
شده  گرفته  مصاحبه ها  از  تعدادی  شدیم.  مرکز  وارد  ما  که 
چه  این ها  با  می خواهیم  که  نبود  معلوم  هنوز  واقعاً  اما  بود؛ 
یخ شفاهی سردار  کنیم. وقتی که می خواستیم اولین کتاب تار
ینی  تدو الگوی  کنیم، هیچ  مرکز شروع  در  را  محسن رضایی 
کتاب ها خاطره  بیشتر  و عموماً هم  نداشت  کشور وجود  در 
بین  از  که  این  است؛  ی  یخ نگار تار مرکز  یت  مأمور اما  بود، 

یکی از دلایل ورود مرکز اسناد به 
یف  حیطه تاریخ شفاهی، بحث تحر
جنگ بود. به همین علت فرماندهان 
احساس وظیفه کردند که این جا جبهه 
دیگری است و باید وارد شوند و آن 
چیزی را که واقعاً اتفاق افتاده است، 
بیان کنند
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بحث  در  بنویسد.  را  متقن  یخ  تار یک  گون،  گونا روایت های 
از  یکی  که  بدهم  را  توضیح  این  من  شفاهی  یخ  تار فلسفه 
یخ شفاهی، بحث تحریف  دلایل ورود مرکز اسناد به حیطه تار
کردند  جنگ بود. به همین علت فرماندهان احساس وظیفه 
که این جا جبهه دیگری است و باید وارد شوند و آن چیزی را 
که واقعاً اتفاق افتاده است، بیان کنند؛ دلیل عمده ای که هم 
مرکز و هم مرحوم دکتر اردستانی و هم فرماندهان بزرگ مثل 
خیلی  و  صفوی  رحیم  سردار  و  رشید  سردار  رضایی،  سردار 
کردند  از فرماندهان قرارگاهی مثل سردار غلامپور تمایل پیدا 
کنند. تا آن هنگام  که به مرکز بیایند و روایت هایشان را بیان 
کمترین مسئولیت  که شاید  یخ جنگ را می گفتند  کسانی تار

را داشتند. پس ما با یک الگوی متقنی مواجه نبودیم.
است؛  دیالوگ  شفاهی  یخ  تار اساس  که  می دانید  شما 
کنیم،  یخ شفاهی حذف  از الگوی تار را  گر ما دیالوگ  ا یعنی 
خاطره  در  فرمودید.  شما  که  می شود  خاطره ای  همان  عملًا 
می کند؛  صحبت  نفر  یک  معمولًا  و  است  تک گویی  معمولًا 
یخ شفاهی این دیالوگ برقرار است. یک نفر سؤال  ولی در تار
وقتی که  دیالوگی  روند  این  پاسخ می دهد.  نفر  و یک  می کند 
صورت  بهتر  هم  مطالب  ی  مستندساز آن  دقیقاً  شود،  برقرار 
قرار  این  ی  الگوساز و  ی  مدل ساز در  را  مبنا  ما  پس  می گیرد. 
که حتماً این دیالوگ برقرار باشد و خوشبختانه اتفاقی  دادیم 
که مرکز  انتظار بود، این  از  فراتر  که  افتاد و چیزی  که در مرکز 
ی که افراد مختلفی  ی آورد؛ به طور گروهی رو به مصاحبه های 
خود  بعد  و  می کردند  صحبت  موضوع  یک  درباره  می آمدند 

ی اصلی جمع بندی می کرد. این الگوی اول بود. راو
از  فراتر  مقدس  دفاع  تحقیقات  و  اسناد  مرکز  همچنین 
و  است  افتاده  اتفاق  دیگر  دانشگاه های  در  که  چیزی  آن 

استنادی  را  شفاهی   یخ  تار جهانی،  الگوهای  از  فراتر  حتی 
موجود،  اسناد  از  شفاهی  یخ  تار کتاب های  در  ما  یعنی  کرد. 
به  یا  استفاده  احکام  و  مکتوب  سندهای  حتی   ، نوار از  اعم 
گر درباره یک گزارش  ی کردیم. به فرض ا تعبیری آنها را جاساز
که  ما  یان  راو یا طراحی عملیات صحبت می شد،  عملیاتی 
کرده بودند، آن  گزارش هایی تهیه  کنار فرماندهان بودند و  در 
گفت وگوی  یا در ضمیمه  را به  عنوان ضمیمه سند، در متن 
استنادی  بخش  آن  حقیقت  در  تا  می دادیم  قرار  فرمانده  آن 
یخ محکم تر باشد و خواننده احساس  کند که با یک روایت  تار
جعلی مواجه نیست؛ آن چیزی که بیان می شود، در حقیقت 

که اتفاق افتاده است. همان چیزی است 
مرکز  شفاهی  یخ  تار الگوی  بحث  در  ما  که  دیگری  نکته 
اسناد و تحقیقات دفاع مقدس اضافه کردیم، بحث گنجاندن 
ی  یخ نگار ی عکس و تار یخ نگار عکس ها بود. امروز بحث تار
یخ نگاری است. در جاهایی،  تصویری، از الگوهای رایج در تار
از یک واقعه عکس موجود است. وقتی که فرمانده واقعه ای را 
توضیح می دهد، ما همان عکس را هم در همان جا جانمایی 
خواننده  و  شود  ضمیمه  کتاب  آخر  در  این که  نه  می کنیم؛ 
به  دارد.  موضوع  به  ربطی  چه  عکس  این  که  نشود  متوجه 
همین دلیل ما به بیشتر فرماندهان مصاحبه شونده می گوییم 

بار اصلی جنگ به دوش فرمانده 
گردان ها و فرمانده محورها بوده است 

و خود اینها یک تاریخ سراسر حماسه 
دارند... ان شاءالله در فرصتی مناسب و 
در یک حرکت بسیجی، تاریخ شفاهی 

این رده از فرماندهان، جمع آوری شود.
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ما  ید؛  بیاور را  خودتان  به  مربوط  اسناد  و  عکس ها  همه  که 
ملی  گنجینه  به  عنوان  و  می کنیم  اسکن  را  عکس ها  این جا 
آثار  باقی می ماند و یک نسخه هم به خودتان می دهیم و در 

و کتاب هایتان هم از عکس ها استفاده می شود.
یک نکته دیگر به بحث الگوسازی اضافه کنم و آن بحث 
زمینه  این  در  شده ای  تثبیت  الگوی  هیچ  ما  است.  تدوین 
که مبنا بیشتر واقعه ای به نام جنگ  کردیم  نداشتیم و سعی 
باشد و خرده واقعه های دیگر در حول وحوش آن شکل بگیرد. 
که ذیل آن به   یخ شفاهی دفاع مقدس بود  کلی ما تار الگوی 
یخ شفاهی فرماندهان  صورت تعریف شده و اختصاصی، تار
واقع شد؛ یعنی گفت وگو ها را از فرمانده کل سپاه شروع کردیم، 
بعد معاونان شان و در ادامه واحدها، قرارگاه ها و در پایان هم 

یگان ها.
آقای دکتر احمدی  کنم؛  را اضافه  من دو نکته   موحد: 
دفاع  تحقیقات  و  اسناد  مرکز  شفاهی  یخ  تار ویژگی های 
مقدس را خیلی مفصل توضیح دادند. به نظرم دو نکته هم 
یخ شفاهی یک نوع پژوهش است؛  وجود دارد؛ در حقیقت تار
یخ شفاهی باید ویژگی های یک کار پژوهشی را داشته  یعنی تار
شما  که  می رود  سمتی  همان  به  صورت  این  غیر  در  باشد؛ 
گفتید. پس باید طرح گفت وگو داشته باشد؛ محورهای کلان و 

مهم تر از این ها، اهداف کار باید در آن مشخص باشد. وقتی که 
می خواهیم با فرمانده ای گفت وگو کنیم، باید مشخص باشد 
که درباره چه موضوعی صحبت می کنیم و زیر موضوع های 
این  یخ شفاهی مرکز  تار اصلی چیست. در حقیقت، ویژگی 
است که تا جای ممکن، استانداردهای یک پژوهش علمی  را 
داشته باشد؛ خصوصاً وقتی که ما به حوزه های تخصصی ورود 
می کنیم؛ مثلًا وقتی که می خواهیم زرهی یا توپخانه را کار کنیم، 
قطعاً نیاز است که نقشه راه مشخص باشد، تا به عرصه های 

فرعی و نامرتبط ورود نکنیم.
یخ شفاهی مرکز اضافه شده  اخیراً ویژگی دیگری هم به تار
است؛ این که به درس ها و تجاربی هم که فرد در صحنه نبرد 
در  فرمانده  که  تجاربی  و  درس ها  گر  ا شود.  پرداخته  داشته، 
کسب  زمان حضور در عملیات ها و سال های دفاع مقدس 
آینده  برای نسل های  کرده است، تئوریزه شده و مطرح شود، 

مورد استفاده واقع خواهد شد.
باشد،  رسانه ای  و  ژورنالیستی  کارها  این که  از  معمولًا  ما 
ما  کنیم.  ورود  حوزه  این  به  نمی خواهیم  ما  می کنیم.  پرهیز 
با  پژوهشی  ـ  علمی  فرآیند  یک  به عنوان  را  شفاهی  یخ  تار
ویژگی هایی که برشمرده شد، ضبط می کنیم و اقدام رسانه ای 

یم. و ژورنالیستی ندار
یخ شفاهی مرکز اسناد  که تار مجری: منظور شما این است 
و تحقیقات دفاع مقدس شخص محور نیست و بر اساس 
و  راستی آزمایی  صحبت ها  و  وقایع  دارد  مرکز  که  اسنادی 

تثبیت می شوند.
یخ  . یعنی در حوزه تار کار  موحد: در حقیقت در هر دو 
یم، چون خواننده می خواهد بداند  شفاهی به فرد هم می پرداز
از  مقدس  دفاع  در  سپاه  فرمانده  رضایی،  محسن  آقای  که 

بخشی از تاریخ شفاهی، تجربه 
زیستی افراد است... تار یخ شفاهی 
ارتباط خیلی نزدیکی با بحث های 
روانشناسی اجتماعی، روانشناسی 
شخصیت و روانشناسی فرهنگی دارد.
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بوده  چگونه  خانوادگی اش  محیط  است؟  کرده  شروع  کجا 
مدرسه اش  است؟  بوده  چگونه  تربیتی اش  فضای  است؟ 
که عضو سپاه می شود،  بوده است؟ حتی زمانی  چه شکلی 
شرایطی  چه  در  است؟  بوده  چه  داشته  که  مسئولیت هایی 
فرد هم  به خود  یه  زاو از یک  ما  بنابراین  فرمانده شده است؟ 
سرلشکر  فرماندهی  ابعاد  می خواهیم  ما  منتها  یم؛  می پرداز
کتاب  در  مخاطب  برای  مقدس  دفاع  در  رضایی  محسن 
یخ شفاهی تبیین شود که ایشان چگونه فرماندهی می کرده  تار
را می گرفته است؟ نحوه طرح ریزی  کار  برآیند  است؟ چگونه 
عملیات چگونه بوده است؟ این، نوعی ترکیب فرد و موضوع 
است. مثلًا وقتی سردار فتحیان موضوع بهداری رزمی در دفاع 
مقدس را می گوید، مخاطب متوجه می شود که ایشان چگونه 
ی قرارگاه خاتم الانبیا)ص( رسیده است؛  به این مقطع، تا بهدار
کند. مثلًا  ولی در ادامه، موضوع تخصصی را هم مطالعه می 
نقش بهداری در دفاع مقدس چگونه بوده و پزشکان را چگونه 
را  اتاق های جراحی  تأمین می کردند؟ چگونه در خط مقدم، 
یخ ثبت  ی می کردند؟ این ها باید گفته شود و برای تار راه انداز

گرفته می شود. شود؛ یعنی در حقیقت هر دو باهم 
یستی  ز یخ شفاهی، تجربه  تار از   دکتر احمدی:  بخشی 
افراد است. ما یک جنگ هشت ساله داشتیم و در حقیقت 
در همین جنگ هم زندگی می کردیم. یک عده ای در همین 
عملًا  می دادند؛  خانواده  تشکیل  و  می کردند  ازدواج  شرایط 
تجربه های  که  این ها  همه  بر  علاوه  ما  بود.  زندگی  نوع  یک 
لحاظ  هم  را  شخصی   یستی  ز تجربه های  هست،  هم  جنگ 
می کنیم. نکته مهم تر این که ما به روانشناسی آن فرمانده هم 
با  نزدیکی  ارتباط خیلی  یخ شفاهی  تار یعنی  توجه می کنیم. 
و  شخصیت  روانشناسی  اجتماعی،  روانشناسی  بحث های 

روانشناسی فرهنگی دارد. ما به این ابعاد نگاه می کنیم.
از طرفی، معمولًا اجرای کارهای تخصصی یا عملیاتی را بر 
عهده افرادی قرار می دهیم که در این زمینه خبره باشند. مثلًا 
یخ شفاهی سردار رضایی که اولین کار مرکز بود،  در ضبط تار
ی سردار  مرحوم دکتر اردستانی به عنوان مجری بود. ایشان راو
رضایی در قرارگاه خاتم الانبیا)ص( در زمان جنگ بودند و همه 
حالات ایشان را می شناختند. در بحث  حوزه های تخصصی 
یا شنود،  زرهی، مخابرات، اطلاعات  ی،  بهدار مانند  جنگ، 
کار به مجریانی سپرده می شود که خودشان در این حوزه  این 
یعنی یک مجری متخصص  دارند؛  و تخصص  کرده اند  کار 
جنبه های   ، خاطر همین  به  می گیرد.  قرار  ی  راو کنار  در 
تخصصی کار قطعاً بالاتر است.آن چیزی که شما خروجی اش 
را می بینید، متفاوت از یک مصاحبه عمومی است که فردی 

با رسانه ها انجام می دهد. 
به چه  مرکز  در  و مجری  راوی  افراد،  انتخاب  مجری: شیوه 
یخ شفاهی  شکلی است؟ بیشتر کتاب های مرکز در باره تار
این سطح  قرار است در  آیا  ارشد جنگ است.  فرماندهان 
به  مرکز  که  دادند  توضیحاتی  احمدی  دکتر  البته  بماند؟ 
 در 

ً
گروهان ها هم رفته است. لطفا گردان ها و  سمت فرمانده 

این زمینه نیز توضیحاتی بدهید.
فرماندهی  مقدس  دفاع  عالی  سطح  البته  موحد:   
کید کردند که  حضرت امام)ره( بوده است که حضرت آقا هم تأ
این موضوع باید بررسی شود و واقعاً هم جایش خالی است؛ 
مقدس  دفاع  در  امام)ره(  حضرت  رهبری  و  فرماندهی  یعنی 
که مرکز هم در این مورد برنامه هایی  یک بحث جدی است 
زنده هاست  یخ  تار یخ شفاهی،  تار کار دارد. منتها  در دستور 
عالی  فرماندهان  شفاهی  یخ  تار باید  اول  سطح  در  قطعاً  و 
کل، فرماندهی قرارگاه ها،  جنگ را در نظر بگیریم؛ فرماندهی 
و  کربلا  قرارگاه  نجف،  قرارگاه  خاتم الانبیا)ص(،  قرارگاه  مثل 
ع(. در مرحله بعد فرماندهان لشکرها، فرماندهان  قرارگاه حمزه)

تیپ های مستقل و فرماندهان واحدهای تخصصی بودند.
نظر  در  اصلی  راه  نقشه  به عنوان  مرکز  الآن  که  چیزی  آن 
ی  البته قبلًا عمده تمرکز رو تی است.  دارد، این هرم تشکیلا
فرماندهان عالی بوده است، اکنون با ظرفیت های جدیدی که 
یخ شفاهی  مرکز اسناد و تحقیقات دفاع مقدس ایجاد کرده، تار
واحدهای تخصصی هم در سطح قرارگاهی شروع شده است. 
و تحقیقات دفاع مقدس یک شورای مطالعات  اسناد  مرکز 
است،  شده  مصوب  سطوح  این  آن جا  در  که  دارد  نظامی 
فرمانده تصویب  یخ شفاهی 380  تار ثبت  و  در شورا، ضبط 
از  است.  شده  ابلاغ  شفاهی  یخ  تار مدیریت  به  آن  لیست  و 

اساس تاریخ شفاهی دیالوگ است؛ 
یعنی اگر ما دیالوگ را از الگوی تاریخ 

شفاهی حذف کنیم، عملًا همان خاطره   
می شود. در خاطره معمولًا تک گویی 

است و معمولًا یک نفر صحبت 
می کند؛ ولی در تاریخ شفاهی این 

دیالوگ برقرار است.
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فرماندهان  از  نفر   140 حدود  شفاهی  یخ  تار  ، نفر  380 این 
ان شاءالله  یم  امیدوار است.  انجام  حال  در  یا  شده  انجام 
کنیم. ضبط  را  فرمانده   50-60 شفاهی  یخ  تار سالانه  بتوانیم 

یخ شفاهی رده هایی همچون فرمانده محورها و  انجام تار
گذار شده  گردان ها هم از قبل به سپاه های استانی وا فرمانده 
است. با توجه به وسعت این حوزه، مرکز به این نتیجه رسید 
یخ شفاهی  که به این حوزه هم وارد شود و در انجام و تسریع تار
تیم های  کنون  ا کند.  کمک  استانی  سپاه های  به  رده ها  این 
استان ها  در  که  یخ شفاهی تشکیل شده  تار در حوزه  ویژه ای 
، پنج یگان  یخ شفاهی چهار مستقر می شوند و تا به  حال تار
سطوح  البته  است.  شده  گرفته  فرمانده   243 شامل  عمده، 
بار اصلی جنگ  که  این است  واقعیت  ولی  متفاوت است؛ 
به دوش فرمانده گردان ها و فرمانده محورها بوده است و خود 
این  از  بزرگی  بخش  دارند.  حماسه   سراسر  یخ  تار یک  این ها 
فرماندهان جانباز هستند. ان شاءالله در فرصتی مناسب و در 
که  یخ شفاهی این رده از فرماندهان  یک حرکت بسیجی، تار

ی شود. حدود 1500 نفر هستند، جمع آور
مجری: سؤال بعدی در ارتباط با نظارت کتاب ها است؛ ما 
یم. در زمانی  در روند تولید کتاب ها یک ناظر محتوایی دار
که  گرفته می شود، یک مجری وجود دارد  یخ شفاهی  که تار
بر اساس اسناد و داده ها، صحبت های راوی را می سنجد 
تا  داده می شود  راوی  به  از مصاحبه، سؤالات  قبل  و حتی 
آمادگی پیدا کند. آیا بین مجری و ناظر علمی تفاوت وجود 

؟ در صورت وجود تفاوت، این ها را بفرمایید. دارد و یا خیر
انجام  مصاحبه  از  بعد  را  نظارت  دقیقاً  ما  احمدی:   
می دهیم و گاه در حین کار مراجعه می کنیم. زمانی که مجری 
دارد مصاحبه را می گیرد، به او می گوییم که مثلًا در این زمینه 
این  در  را  بحث  محورهای  احیاناً  یا  کند،  صحبت  بیشتر 

جهت سوق بدهد.
که خیلی  کنم این است  که باید به آن اشاره  نکته مهمی 
کنار فرمانده بوده اند، روایت ها  از مجریان، چون خودشان در 
فرمانده یک  گاه  یاد دارند.  به  فرمانده  از خود  بهتر  را  وقایع  و 
که به این  روایت را اشتباه بیان می کند و آن مجری می گوید 
نوعی  به   یعنی  می کند.  تصحیح  را  نکته  آن  و  بوده  صورت 
آن  احیاناً  تا  ناظر هم هست،  آن مجری  اول، خود  در مرحله 
ی  دراز زمان  به  توجه  با  نکند.  بیان  اشتباه  را  روایت  فرمانده 
از  تا  می کند  سعی  مجری  گذشته،  جنگ  حادثه  وقوع  از  که 
نظارت  ما  این حال،  با  کند؛  روایت ها جلوگیری  این  تداخل 
کلی مان را در زمان تدوین انجام می دهیم، گاه این ساختارها 
را  کار  با هم همخوانی ندارد و مجبور می شویم شکل  خیلی 

کار دربیاید. تغییر دهیم تا روایت منسجم و متقنی از 
که اشخاص با مراکز متعددی  گاهی دیده می شود  مجری: 
نوعی  این،  می رسد  نظر  به  داشته اند.  شفاهی  یخ  تار
آیا تمهیداتی اندیشیده اید تا این اتفاق  موازی کاری است. 
گر قرار است باز هم انجام شود، نوعی همکاری  نیفتد یا ا

صورت بگیرد؟
فرمانده ای  هر  شفاهی  یخ  تار شروع  در  مجریان  موحد:   
سعی می کنند سوابق قبلی را جمع آوری کنند. ممکن است در 
گذشته مرکز اسناد انقلاب اسلامی، چند جلسه با فرمانده ای 
حوزه  در  شفاهی  یخ  تار عمدتاً  منتها  باشد؛  کرده  صحبت 
نمی کنند  ورود  مقدس  دفاع  حوزه  به  خیلی  و  است  انقلاب 
که خود یگان ها دارند،  یا ممکن است در برخی از مؤسساتی 
ی که انجام شده  گفت وگوهایی انجام شده باشد؛ ولی آن کار
که در مرکز انجام می شود، فاصله  یخ شفاهی  کار تار است با 
حتی  و  مصاحبه ها  تجربیات،  همه  می کنیم  سعی  ما  دارد. 
که خود فرد دارد، قبل از شروع جلسات  دست نوشته هایی را 
یخ شفاهی جمع بندی کنیم و بعد گفت وگو ها را شروع  کنیم. تار
شفاهی،  یخ  تار مناسب تر  انجام  برای  مرکز  آیا  مجری: 

تدابیری هم اندیشیده است؟
 احمدی: حقیقتش را بخواهید، بحث جنگ تخصصی 
را انجام  کار  نتوانند این  یان بیرونی  راو از  است. شاید خیلی 
بدهند و حتماً باید کسی باشد که جنگ را بشناسد. ساختار 
طرح ریزی  مختلف  مراحل  با  حتی  بداند؛  را  رزم  سازمان  و 
کار  این  کند.  سؤال  اساس  همان  بر  و  باشد  آشنا  عملیات 
یان  مجر که  دارد  ضرورت  است،  تخصصی  کار  یک  چون 
اختیار  در  را  خودشان  تجربیات  روز  دو  یکی،  مثلًا  و  بیایند 
مرکز قرار بدهند و مرکز هم از این تجربیات یک جمع بندی و 

تاریخ شفاهی، تاریخ زنده هاست و 
قطعاً در سطح اول باید تاریخ شفاهی 
فرماندهان عالی جنگ را در نظر 
یم؛ فرماندهی کل، فرماندهی  بگیر
قرارگاه ها، مثل قرارگاه خاتم الانبیا)ص(، 
قرارگاه نجف، قرارگاه کربلا و قرارگاه 
ع(. حمزه)
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کرده ایم و  الگو ارائه دهد. البته ما در مرکز یک شیوه نامه تهیه 
به مصاحبه گران داده ایم تا بر اساس آن از یک الگو واحدی 
ما  ی  کار تجربیات  حاصل  هم  شیوه نامه  آن  کنند.  استفاده 

بوده است.
انجام  هم  تصویربرداری   ، مرکز شفاهی  یخ  تار در  مجری: 
ید در این زمینه هم فعالیت کنید؟  می شود. آیا تصمیم دار
کتاب های  آیا  گویا هم وارد شده،  کتاب های  مرکز در حوزه 
گویا و به صورت بصری هم  کتاب  یخ شفاهی در بستر  تار

قرار است عرضه شود؟
کنار  در  ما  که  بود  این  ابتدا پیشنهادم  از   احمدی: من 
یخ شفاهی مان، یک لوح فشرده منتخب از کل  کتاب های تار
آن مجموعه به علاقه مندان ارائه کنیم تا بیننده از طریق صدا 

ی ارتباط بهتری برقرار کند. و تصویر هم، با خود راو

طبقه  و  پژوهشگران   ، مرکز شفاهی  یخ  تار در  موحد:   
نخبگان مخاطب اصلی هستند. در حقیقت الآن این کتاب 
با  این که  برای  مرکز  منتها  نمی شود؛  کار  عام  مخاطب  برای 
مخاطب عام هم ارتباط بگیرد، تمهیداتی را فراهم کرده است؛ 
منتشر  صفوی  رحیم  سردار  شفاهی  یخ  تار از  جلد  دو  مثلًا 
یخ  کتاب داستانی »یحیی« بر مبنای این تار شده است؛ اما 

شفاهی تهیه شده تا مخاطب عام بتواند ارتباط بگیرد.
یخ شفاهی را با دوربین های حرفه ای  ما همه جلسات تار
ساعت   4000 حدود  چیزی  می کنیم،  ضبط  آینده  برای 
فرمانده   140 از  شفاهی  یخ  تار حوزه  در  مرکز  که  فیلم هایی 
کرده موجود است. مرکز در نظر دارد تا در آینده از این  ضبط 
فیلم ها برنامه های تلویزیونی استخراج شود و به همین دلیل 
را  رایزنی هایی  سیما   3 شبکه  و  مستند  افق،  شبکه های  با 
در  ضبط شده  تصاویر  این  از  بخش هایی  تا  داده ایم  انجام 
فعلًا  ولی  شود؛  پخش  مختلف  موضوعات  و  مناسبت ها 

یخ شفاهی فرماندهان است. اولویت ما ثبت و ضبط تار
چه  الآن  تا  مقدس  دفاع  تحقیقات  و  اسناد  مرکز  مجری: 
یخ شفاهی فرماندهان منتشر کرده  تعداد کتاب در حوزه تار

است؟
کرده ایم و  کتاب منتشر   موحد: ما تا الآن حدود 12 جلد 
یم  یم. ان شاءالله برنامه دار حدود 20 جلد هم آماده انتشار دار
کنیم. منتشر  را  مجموعه  این  از  جلد  دوازده  تا  ده  سالانه، 

به  آیا  است؟  شکل  چه  به  کتاب ها  این  ویرایش  مجری: 
نوشته  کلمات  همان  عین  و  است  گفت وگویی   صورت 

گفت وگوها داده می شود؟ می شود و یا تغییراتی در 
بحث  یک  است؛  مرحله  دو  تدوین  بحث  احمدی:   

تیم های ویژه ای در حوزه تاریخ 
شفاهی تشکیل شده که در استان ها 
مستقر می شوند و تا به  حال تاریخ 

، پنج یگان عمده، شامل  شفاهی چهار
24۳ فرمانده گرفته شده است.
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الگو  از  بودن  برخوردار  کتاب است؛ مانند  کردن  ساختارمند 
و این که فصل های کتاب با هم ارتباط منطقی داشته باشد. 
را  کار  این  معمولًا  مقدس،  دفاع  تحقیقات  و  اسناد  مرکز  در 
این  از  قبل  کتاب  به علاوه،  انجام می دهیم.  تدوین  گروه  در 
بحث  در  بیشتر  ما  می شود.  هم  فنی  ی  ویراستار مرحله، 
انجام می دهیم؛ یعنی  ویرایش محتوایی  و تدوین،  مطابقت 
آن  از  و  نبوده  متوجه  مجری  هم  که  هست  موضوع  یک  گاه 
کرده است.  ی آن قضیه را ناقص بیان  رد شده است، هم راو
تا  است  این  بر  سعی  می کنیم،  مراجعه  اسناد  به  وقتی که  ما 

کاستی های آن واقعه برطرف شود.
تدوین  بحث  در  ملاحظات  برخی  وجود  مهم،  نکته 
یخ جنگ، به خصوص در حوزه های تخصصی  کتاب های تار
است. هنوز خیلی از مسائل جنگ جنبه های محرمانگی خود 

را دارد.
در پاسخ به پرسش شما درباره سبک نوشتاری کتاب های 
یخ شفاهی، ما سعی می کنیم آن کتاب به زبان معیار نزدیک   تار
ی هم حفظ  باشد. در عین  حال تلاش می کنیم که گویش راو
و  کنند  به یک سبک و سیاق صحبت  این که همه  نه  شود. 
ینی یا تبریزی یا مشهدی  ی یا قزو آن لهجه اصفهانی یا شیراز
خاصی  اصطلاحات  از  گر  ا مثلًا  بماند.  باقی  گفت وگوها  در 
تکیه کلام  فرمانده  برای  اصطلاحات  آن  و  می کنند  استفاده 
گفت وگو هم  آن  تا اصالت  بماند  یادی  ز تا حد  آن ها  است، 
باید  کتاب  این که  به خاطر  باقی بماند. ولی  به جای خودش 
و  بزنیم  به متن دست  یم  ناچار زبان معیار منتشر شود، ما  به 
که  کنیم. خوبی این قضیه این است  یا اصلاحاتی را اعمال 
بعد از همه این کارها، خود آن فرمانده و مجری، اثر را مطالعه 
کتاب چاپ شود،  آن  این که  از  قبل  یعنی  تأیید می کنند؛  و 
دوباره آن فرمانده دقیق آن را می خواند و در صورت وجود ایراد 
و یا اشکال، آن ها را تصحیح می کند و بعد مرحله آماده سازی 

و چاپ انجام می شود.
و  اسناد  مرکز  چشم انداز  سؤال،  آخرین  به  عنوان  مجری: 
چیست؟  شفاهی  یخ  تار حوزه  در  مقدس  دفاع  تحقیقات 

آیا فقط قرار است در حوزه دفاع مقدس باشد.
یخ شفاهی  ، تکمیل همین تار  موحد: برنامه درازمدت مرکز
یخ  تار انجام  یعنی  دارد.  بالایی  بسیار  که حجم  فعلی است 
شفاهی 380 فرمانده و تبدیل آن به کتاب، خودش یک پروژه 
عظیم است. پس از این کار بزرگ، بحث جبهه مقاومت است. 
تی دارد، منتها  ی قدس سپاه در این حوزه تشکیلا البته نیرو
کنیم. کمک  ی و  که برخی موارد را همکار کردیم  ما هم سعی 
یخ  تار کنار  در  سپاه  کل  فرمانده  هم  اخیراً  که  چیزی  آن 

شفاهی  یخ  تار است،  کرده  ابلاغ  مقدس  دفاع  شفاهی 
یت های جدیدی است که سپاه با آن مواجه است؛ مثلًا  مأمور
سپاه  که  تخصصی  حوزه  هر  در  و  هوایی  یایی،  در حوزه  در 
در آن حضور دارد. برای نمونه بیمارستان بقیه الله)عج( در زمینه 
یخ شفاهی به مرکز  یت انجام تار کرده است. مأمور کار  ید  کوو
تا سازوکارش فراهم  ابلاغ شده است و ما هم پی گیر هستیم 
مقدس  دفاع  شفاهی  یخ  تار مثل  منتها  کرده ایم؛  شروع  شود. 
یم تجربه می کنیم  دار گسترده ای نشده است، فعلًا  کار  هنوز 
که چگونه به این موضوعات وارد شویم و یا در حوزه های پهپاد 
یخ برای آیندگان  که این تار یا موشکی، ورودمان چگونه باشد 
که  ثبت و ضبط شود و نقش سپاه پاسداران و متخصصانی 

کرده اند، به روشنی و درستی باقی بماند. کار  در این حوزه 
این  در  شرکت  برای  بزرگواران  شما  از  ان شاءالله!  مجری: 

گفت وگو سپاسگزارم.

، پژوهشگران و  در تاریخ شفاهی مرکز
طبقه نخبگان مخاطب اصلی هستند. 
در حقیقت الآن این کتاب برای 
مخاطب عام کار نمی شود؛ منتها مرکز 
برای این که با مخاطب عام هم ارتباط 
بگیرد، تمهیداتی را فراهم کرده است
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مقدمه :
به  عراق  نظامی  تجاوز  از  ماه   16 حدود  گذشت  با      
کشورمان،  غربی  شمال  و  غرب  جنوب غرب،  سرزمین های 
جبهه بندی های  و  مرزبندی ها  و  جنگ  وضعیت  بررسی 
محیط  و  منطقه  در  تبلیغاتی  و  اقتصادی  نظامی،  سیاسی، 
در  از طرفین درگیری  کنار محیط ملی هر یک  در  بین الملل 
که  می کند  مشخص  ی  آشکار طور  به   ،1360 سال  بهمن ماه 
کشور  جنگ تأثیرات داخلی و خارجی بغرنجی در روابط دو 
گذاشته و  ایران و عراق با منطقه و محیط بین الملل بر جای 
و  غرب  و  شرق  جهانی  قدرت های  همه  به علاوه،  می گذارد. 

نبرد چزابه
»روزشمار 17/ جلد 2«

نعمت الله سلیمانی خواه

جنگ  در  نحوی  به  تا  دارند  تلاش  منطقه ای شان  وابستگان 
دخالت  این  و  کنند  ی  بهره بردار آن  از  نوعی  به  و  دخالت 
کشورهای عربی منطقه، بیشتر و هر روز  به خصوص در میان 
محیط  در  است.  وقوع  حال  در  عراق  یم  رژ سود  به  آشکارتر 
تحرکات  با  ارتباط  در  گونی  گونا مسائل  نیز  داخلی  و  ملی 
ضدانقلاب و گروه هایی که علیه جمهوری اسلامی اعلام مشی 
مسلحانه کرده اند و اقدامات سپاه پاسداران و ارتش جمهوری 
اسلامی ایران در جریان است. این حوزه ها را می توان همچون 
جلد اول روزشمار 17 و در ادامۀ آن به همان شیوۀ پژوهشی، 
به سه بخش عمدۀ نظامی، سیاسی و اقتصادی، و چندین 

یابی قرار داد: کرد و مورد ارز زیرمجموعۀ مهم تقسیم 
1- حوزه نظامی: 

الف( جنگ ایران و عراق در مرزهای غرب و میانه و جنوب 
: غربی کشور

    جبهۀ جنوب: 
فرماندهان  خوزستان،  شمال  و  غربی  جنوب  منطقه  در 
سر  در  مهم  طرح  دو  ایران  اسلامی  ی  جمهور ارتش  و  سپاه 
به  را  آن  عملیاتی  و  اطلاعاتی  دستورالعمل های  که  دارند 
نیروها ابلاغ می کنند. طرح اول عملیات در شمال خوزستان 
بیشتر  حساسیت  باعث  نرسیده،  خود  اهداف  به  که  است 
است.  شده  ایرانی  نیروهای  آتی  عملیات  به  نسبت  دشمن 
به هر حال، دشمن از هر دو طرح ایران مطلع شده و فقط در 
کارون و  که آیا حملۀ اصلی به غرب  این نکته سردرگم است 
در  یا  و  است  خرمشهر  داخل  تا  عراقی  نیروهای  عقب راندن 
دشت رقابیه و منطقه شوش. طبق ابلاغیه فرماندهی سپاه به 
اصفهان،   14 تیپ  شوش،  و  دزفول  پاسداران  سپاه  عملیات 
تیپ 25 کربلا، تیپ 8 نجف، و تیپ 30 زرهی مستقل دستور 

در آستانه نشر
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نیرو  جذب  و  تیپ  مقرهای  و  ستادها  ایجاد  با  تا  شده  داده 
ی  و ذخیره ساز تهیه  و  نیروها  ی  بازساز و  آموزش  و  آمادگی  و 
مهمات و سازماندهی و ساماندهی امور تیپ مربوط، خود را 
برای یک عملیات دیگر آماده سازند. طبق این ابلاغیه، قرار 
است عملیات سپاه پاسداران منطقۀ 8، دو قرارگاه عملیاتی 
شامل  لشکر  دو  این  کند.  برقرار  سپاه  لشکر  دو  کنترل  برای 

یگان های زیر هستند:
لشکر یک با سه تیپ: تیپ 7 دزفول، تیپ 14 اصفهان، 

تیپ 27 قدس.
با سه تیپ: تیپ 8 نجف، تیپ 17 قم، تیپ  لشکر سه 

کربلا.   25
نیز  منطقه  احتیاط  که  است  آمده  ابلاغیه  این  ادامه  در 
 15 تیپ  و  احتیاط   9 تیپ  با  پنج  لشکر  سازماندهی  تحت 
خواهد  گردان   4 از  متشکل  نیز  تیپ  هر  سازمان  و  احتیاط 
انقلاب  پاسداران  روابط عمومی سپاه  ارتباط،  در همین  بود. 
اسلامی تهران نیز با صدور اطلاعیه ای از مدافعان داوطلب 
تعیین  در  را  رزمندگان  گذشته،  همچون  که  کرد  درخواست 

ی کنند. سرنوشت جنگ یار
ی  جمهور ارتش  و  پاسداران  سپاه  تیپ های  طرفی،  از 
عملیات  یک  اجرای  برای  را  خود  حالی  در  ایران،  اسلامی 
که  می کنند  آماده  خوزستان  شمال  منطقه  در  دیگر  بزرگ 
منطقه  در  عملیات  این  اجرای  احتمال  به  نسبت  دشمن 
دوم  رکن  افسر  گزارش  در  است.  شده  هوشیار  کاملًا  مزبور 
فعالیت های  به  اشاره  از  پس  شوش،  منطقه  استخبارات 
در  ما  نیروهای  تجسسی  تک های  و  ایران  زمینی  و  هوایی 
جناح ها و مقابل مواضع دفاعی عراقی ها چنین نتیجه گیری 
شده که »دشمن ]ایران[ در منطقه ما قصد حمله دارد.« البته 
دشمن  ی  هوشیار این  از  نیز   8 منطقه  پاسداران  سپاه  ستاد 
گاهی دارد و نگرانی خود را از احتمال وجود افراد نفوذی در  آ
که  گزارش خود آورده است  لشکر 16 زرهی بیان داشته و در 
بر اساس یکی از اسناد ترجمه شدۀ عراقی، دشمن از تعویض 
کامل دارد. بدین ترتیب  تیپ زنجان و تیپ 55 هوابرد اطلاع 
نیروهای   ،] دهلیز محور  خوزستان-  جبهه]شمال  همین  در 
گذشته  ماه  دی  در  یادشده  عملیات  به  توجه  با  که  عراقی 
برای  بودند،  شده  هوشیار  ایران،  مکرر  شناسایی های  نیز  و 
یخ دوم  تار در  ایرانی،  نیروهای  از عملیات اصلی  پیشگیری 
غرب  و   120 تپه  حوالی  رقابیه،  محور  سه  از   1360 بهمن ماه 
کشته و 200  که با دادن 90  کردند  دزفول، به مواضع ما حمله 
زخمی و انهدام 12 تانک شکست خوردند و عقب  نشستند.

مقدم  قرارگاه  در  مهم  جلسۀ  دو   1360 ماه  بهمن   13 در 

شد  تشکیل  اهواز  در  اسلامی  ی  جمهور ارتش  زمینی  ی  نیرو
کربلا 2 و نحوۀ  که هدف آن بررسی طرح شمارۀ یک عملیات 
رقابیه  عمومی  محور  در  حمله  مقدمات  تهیه  و  دست یابی 
بوده است. جلسۀ اول از ساعت 10 تا 15 با حضور فرماندهان 
ارتش شامل لشکر 21 حمزه،  و مسئولان عملیات یگان های 
لشکر 77 خراسان، لشکر 92 زرهی، تیپ 2 لشکر 92 زرهی، 
نیز  و  جنوب  مقدم  قرارگاه  توپخانه  مشاور  هوابرد،   55 تیپ 
رئیس ستاد و رکن 2 و افسران تهیه کننده طرح عملیات کربلا 

2 تشکیل شد. 
جلسۀ دوم که در همین قرارگاه برگزار شد، جلسۀ مشترک 
و  زمینی  ی  نیرو فرماندهی  شامل  ارتش  فرماندهان  میان 
پرسنل نظامی که در جلسۀ یکم شرکت داشتند و فرماندهان 
سپاه پاسداران انقلاب اسلامی شامل فرماندهان عملیات و 
شرکت کننده  پاسداران  سپاه  اطلاعات  و  عملیات  مسئولان 
که از ساعت 15 تا 17:30 همین روز  کربلا 2 بود  در عملیات 
یت و تدبیر کلی  به طول انجامیده است. در این جلسه مأمور
و هدف های عملیات کربلا 2 ارائه و مورد بررسی قرار گرفت و 
تجربیات اصلی از جنگ های گذشته به شرح زیر تشریح شد:
با  دشمن  دورزدن  و  جبهه ای،  تک های  از  اجتناب  الف( 

: استفاده از تک های جناحی، به منظور
1- تهدید عقبۀ دشمن.

2- دست یابی به توپخانۀ دشمن.
3- جلوگیری از وارد عمل شدنِ احتیاط های نزدیک دشمن.
کارایی رزمی عناصر درگیر دشمن و سقوط  4- پایین آوردن 

سریع جبهه ها.
: ب( اجتناب از طولانی شدن عملیات، به منظور

یاد مهمات. 1- جلوگیری از مصرف ز

نیروهای عراقی، برای پیشگیری از 
عملیات اصلی نیروهای ایرانی، در 
تاریخ دوم بهمن ماه ۱۳۶0 از سه محور 
رقابیه، حوالی تپه ۱20 و غرب دزفول، 
به مواضع ما حمله کردند که با دادن 90 
کشته و 200 زخمی و انهدام ۱2 تانک 
شکست خوردند و عقب نشستند
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2- قبول حداقل تلفات.
3-  جلوگیری از فرسوده شدن پرسنل رزمی و ازدست دادن 

کارایی رزمی.
ساعات  در  رزمی  نیروهای  تهاجمی  روح  از  استفاده  پ( 

اولیۀ تک.
قرارگاه  که 5  گرفت  قرار  امر  نتایج جلسه بدین  همچنین 
ی برای شروع برنامه ریزی  یخ 14 بهمن ماه جار کتیکی از تار تا

کار کنند: عملیات، به شرح زیر آغاز به 
کتیکی لشکر 21 حمزه در دزفول. 1- قرارگاه تا

کتیکی لشکر 77 در هفت تپه. 2- قرارگاه تا
کتیکی لشکر ۹2 زرهی در دشت آباد. 3- قرارگاه تا

4- قرارگاه تیپ 2 لشکر ۹2 زرهی.
کتیکی تیپ 55 هوابرد در بیت شایه. 5- قرارگاه تا

قرارگاه های  در  پاسداران  این، مسئولان سپاه  بر      علاوه 
پنج گانه به شرح زیر تعیین و معرفی شده اند:

1- رئوفی در قرارگاه لشکر 21 حمزه؛
2- صفاری در قرارگاه لشکر 77؛

3- مرتضی قربانی در قرارگاه لشکر ۹2 زرهی؛
4- حسین خرازی در قرارگاه تیپ 2 لشکر ۹2 زرهی و

5- احمد کاظمی در قرارگاه تیپ 55 هوابرد.
    به هر حال برای فرماندهان دشمن نزدیک بودن عملیات 
، در 17 بهمن نیروهای  ارتش و سپاه محرز شده بود.. از این رو
کماندویی و آتش تهیه بسیار سنگین به  عراقی با چند تیپ 
و  و شیب  تنگه چزابه  به منطقه  بستان  قصد تصرف مجدد 
جنوب رودخانه نیسان و تپه های راهبردی نبعه حمله کردند. 
و  داشت  ادامه  بار  هفت  از  بیش  بهمن   23 تا  حملات  این 
عراقی ها با دفاع جانانه نیروهای خودی اعم از ارتش و سپاه 

کشیده  که اغلب مواقع به جنگ تن به تن نیز  روبه رو شدند 
و  کشته  نفر  هزار  دو  از  بیش  عراق  ارتش  نیروهای  و  می شد 
نیز  نیروهای خودی  از  نیز مجروح دادند.  نفر  حدود سه هزار 
شدند.  مجروح  نفر   1000 به  نزدیک  و  شهید  نفر   500 حدود 
یک  که اخیراً از سوی دایره سیاسی ایدئولوژ نشریه »القادسیه« 
وزارت دفاع عراق منتشر شده است، یک هفته پس از شروع 
عمومی  منطقه  و  چزابه  تنگ  به  عراق  حمله  و  عملیات 
»فرماندهی  از  نقل  به  را  ارتش  تهاجمی  عملیات  سوسنگرد، 
از  یکی  است.  نامیده  ذوالفقار«  »عملیات  سعد«،  نیروهای 
و  چزابه  تنگ  عملیات  برای  خودی  فرماندهان  تحلیل های 
گرچه عراقی ها نتوانستند  که  موفقیت نسبی عراق این است 
مجدداً بستان را تصرف کنند و تپه های اصلی نبعه را نیز پس 
دادند، اما توانستند عملیات اصلی ایران را چه در جبهه های 

جنوب غربی و یا منطقه شمالی با تأخیر مواجه سازند.
تک  آغاز  از  قبل  منطقه  در  عراق  ارتش  موجود  نیروهای 

: عبارت بودند از
شامل  گردان  هر  گردان،  سه  شامل   ، کماندو  1۸ تیپ   -1
پرسنل  کثر  ا و  نفر   150 گروهان  هر  استعداد  و  گروهان  چهار 

آموزش ندیده )مدت آموزش یک ماه(.
2- تیپ 10۸ پیاده مشابه تیپ 1۸.

3- تیپ 30 زرهی )تقویت شده با گردان تانک خالد از تیپ 
6 زرهی لشکر 3(.

گردان توپخانه سنگین )هویت نامعلوم(.  -4
گردان 52 توپخانه متوسط.  -5

6- تیپ 31 نیروی مخصوص مستقر بین فکه و تنگ شیب.
7- یک نفر از اسرا اظهار داشت که تیپ 10 زرهی در حوالی 

هویزه مستقر است.
۸- حدود 60 دستگاه تانک در صبح 60/11/17 در نزدیکی 
روی  تانک ها  از  تعدادی  که  شده  مشاهده  ایران  فکه  پاسگاه 

یلر بوده است. تر
گفتنی است طبق اطلاعات اسرای دشمن، صدام حسین 
در ساعت 13:30روز 60/11/17 در جبهه شیب حاضر شده 
»من  است:  داشته  اظهار  و  کرده  سخنرانی  سربازان  برای  و 
را اشغال  باید بستان  و شما  را بشنوم  ی شما  پیروز باید خبر 
از  کس  کرد و هر  کنید. افسران در جلو شما حرکت خواهند 
جبهه فرار کند، اعدام خواهد شد!« سپهبد شنشل هم صدام 
کوتاه،  سخنان  این  از  پس  صدام  است.  می کرده  همراهی  را 

کرده و به بغداد رفته است.  جبهه را ترک 
تنگ  محور  به  عراق  حمله  روز  پنجمین  در  حال  هر  به 
منطقه  در  نبرد  که  حالی  در  بستان،  عمومی  منطقه  و  چزابه 

در ۱۳ بهمن ماه ۱۳۶0 دو جلسۀ مهم 
در قرارگاه مقدم نیروی زمینی ارتش 

جمهوری اسلامی در اهواز تشکیل شد 
ح شمارۀ یک  که هدف آن بررسی طر

عملیات کربلا 2 و نحوۀ دست یابی و 
تهیه مقدمات حمله در محور عمومی 

رقابیه بود



213 NEGIN-E IRAN The Iran - Iraq War Studies Quarterly, Vol. 19/No.67/ Fall 2021

چزابه و شمال ارتفاعات نبعه بیشتر با تبادل آتش سنگین دو 
که فرماندهان خودی پیش بینی  طرف ادامه دارد، همان طور 
می کردند، دشمن در یک عملیات ایذایی، صحنه جنگ را 
و  ی زرهی  و پیشرو با حرکت دادن  و  کشاند  به منطقه نیسان 
امکانات  و  نیروها  گسیل  نیز  و  نیسان  به سوی  مکانیزه خود 
به  اطراف  مناطق  دیگر  و  یزدنو  مناطق  از  زرهی  و  مکانیزه 
سوی هویزه و پادگان حمید، قصد خود را در حمله به نیسان 
ارتش  زمینی  ی  نیرو مقدم  قرارگاه  گزارش  در  ساخت.  عملی 
این حمله عراق  مورد  در  در جنوب  ایران  ی اسلامی  جمهور
و  روزانه  تک   9 اجرای  و  روز   5 گذشت  از  پس  است:  آمده 
به  منجر  که  موفقیت  عدم  و  چزابه  تنگ  در  دشمن  شبانه 
یاد او شد، سرانجام دشمن تصمیم گرفته است که از  تلفات ز
سمت جنوب رودخانه نیسان نیز تک فرعی اجرا کند تا بتواند 
حملات  ادامه  با  و  نموده  تجزیه  را  خودی  احتیاط  نیروهای 
که  ی هایی به دست آورد  جدید در منطقۀ تنگ چزابه، پیروز
ی تسهیل کند. گزارش لشکر 16  نهایتاً تصرف بستان را برای و
زرهی نیز در مورد درگیری در منطقه چزابه و حملۀ قابل انتظار 
دشمن از منطقه فرسیه تا ساعت 6 صبح 22 بهمن ماه چنین 
ادامه  چزابه  منطقه  در  شدید  آتش  تبادل  و  درگیری  است: 
داشته؛ طوری که از ساعت 21:15 شب گذشته )21 بهمن ماه( 
زرهی   2 تیپ  مواضع  به شدت  امروز  بامداد   4:30 ساعت  تا 
همچنین  و  داشته  قرار  دشمن  توپخانه  آتش  زیر  لشکر  این 
در ساعت 6 صبح امروز آتش شدید توپخانه در این منطقه 
گذشته  شب   23 تا   22:45 ساعت  از  همچنین  دارد.  ادامه 
در منطقه تیپ 3  توپخانه  آتش شدید  اجرای  دشمن ضمن 
زرهی لشکر 16، یک یگان پیاده دشمن در منطقه فرسیه اقدام 
ی دشمن  ی کرده که با مقاومت پرسنل تیپ، پیشرو به پیشرو
سد شده است. به علاوه، دشمن از ساعت 23 تا 23:25 شب 
گذشته با اجرای آتش شدید توپخانه قصد پیشروی در منطقه 
که مقاومت  را داشته  زرهی   1 تیپ  مواضع  به  نیسان  جنوب 
تا  درگیری  و  کرده  سد  را  دشمن  ی  پیشرو تیپ،  این  پرسنل 

ساعت 6 بامداد 22 بهمن همچنان ادامه داشته است. 
از سوی دیگر با توجه به ادامه پاتک های دشمن به مناطق 
 ، همجوار مناطق  در  نبرد  گسترش  انتظار  و  نبعه  و  چزابه 
فرماندهی قرارگاه مقدم نیروی زمینی ارتش جمهوری اسلامی، 
یگان های  استقرار  در  دشمن  نسبی  شایستگی  و  توانایی  به 
موقع  به  تمرکز  و  سریع  حرکات  اجرای  و  منطقه  در  جدید 
در تنگ چزابه شده  نیروهای خودی  به غافلگیری  که منتج 
ی  کید می کند. در گزارش قرارگاه مقدم نیرو است، اذعان و تأ
زمینی ارتش از قول لشکر 92 زرهی آمده است که دشمن قادر 

اعزام  به جبهه  و  را سریعاً تشکیل  یگان های جدیدی  است 
ی است که می تواند سریعاً  کند. تحرک یگان های دشمن طور

یگانی را از غرب به جنوب منتقل و وارد عمل کند.
فشار زایدالوصف نیروهای عراقی در جبهه چزابه و تپه های 
طرح  ماه  بهمن   27 در  ایران  رزمندگان  که  شد  باعث  نبعه 
کم کردن فشار در  دوم خود را در جبهه ای نزدیک و به منظور 
کنند. این طرح  جبهه چزابه و منطقۀ عمومی بستان اجرایی 
برای  کارون  ایذایی در جبهه  و  به عملیات مقدماتی  مربوط 
عبور از رودخانه و تصرف 12 کیلومتر در عمق از سرزمین های 
از فشار  کاستن  که علاوه بر هدفِ  تحت اشغال عراق است 
دشمن در جبهه های بستان و چزابه، در واقع مقدماتی برای 
ی این شهر مهم و کلیدی  حمله اصلی به خرمشهر و آزادساز
که  بود  خواهد  گونه  بدین  نیز  ی  مانور یت  مأمور بود.  خواهد 
سپاه پاسداران انقلاب اسلامی شهرهای آبادان- دارخویین- 
ی و هماهنگی توپخانه و واحد زرهی ارتش  ماهشهر با همکار
یت دارند در رأس ساعت )س(  ی اسلامی ایران مأمور جمهور
( با استفاده از اصل غافلگیری دشمن و با سرعت عمل  روز )ر
کارون  کارون بگذرند و در غرب  از رودخانه  با ایجاد 2 پل  و 
با  و  تصرف  را  مربع  کیلومتر   12 تقریبی  وسعت  به  منطقه ای 

حفظ 2 سرپل، پدافند منطقه متصرفه را برقرار کنند.  
رفسنجانی  هاشمی  حجت الاسلام  بازدید  سو  یک  از 
نماینده امام)ره( در شورای عالی دفاع به همراه محسن رضایی 
فرمانده کل سپاه و تیمسار ظهیرنژاد رئیس ستاد مشترک ارتش 
ی اسلامی ایران از آبادان و خرمشهر در روز 28 بهمن  جمهور
منطقه  به  خودی  نیروهای  اعزام  ادامه   ، دیگر سوی  از  و  ماه 
ی بسیج و سپاه از  عملیاتی جنوب؛ از جمله اعزام 550 نیرو
ی و آمادگی 1100 تن دیگر برای حدود دو هفته  منطقه 6 کشور

فشار زایدالوصف نیروهای عراقی در 
جبهه چزابه و تپه های نبعه باعث شد 
ح  که رزمندگان ایران در 27 بهمن ماه طر
دوم خود را در جبهه ای نزدیک و به 
منظور کم کردن فشار در جبهه چزابه و 
منطقۀ عمومی بستان اجرایی کنند.
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دوره  گذراندن  حال  در  فعلًا  که  جنوب  به  اعزام  برای  آینده 
گردان  چندین  سازماندهی  برای  نیرو  اعزام  هستند،  نظامی 
، این موضوع  آبادان و ماهشهر  ، به مناطق عملیاتی خرمشهر
از  خودی  تحرکات  این  که  می دهد  نشان  و  می کند  تأیید  را 
کناره  چشمان دشمن دور نمانده و دشمن نسبت به منطقه 
نیز همچون منطقه شمال خوزستان، حساس تر شده  کارون 

است.
در مورد تحرکات عراق، علاوه بر گزارش های معمول روزانه 
گزارش روز 29  از تقویت و نقل و انتقالات آن سوی اروندرود، 
کی  ی اسلامی ایران حا یایی ارتش جمهور ی در بهمن ماه نیرو
است که نیروهای دشمن در جزیرۀ ام الرصاص واقع در جنوب 
ی  که آتش توپخانه خودی بر رو غربی خرمشهر دیده شده اند 
آنها اجرا شده است. طبق این گزارش »احتمال می رود دشمن 
باشد؛  محل  در  خود  نیروهای  استقرار  و  سازماندهی  حال  در 
خودروهای  همچنین  و  کرده  استحکامات  ایجاد  به  اقدام  یرا  ز
دشمن در رفت و آمد هستند.« طبق این گزارش، برخی از افراد 
دشمن از داخل لنج  ها و کشتی های غرق شده و به گِل نشسته 
در اروندرود به ساحل خودی نفوذ کرده اند. این موضوع نشان 
می  دهد که در روزهای اخیر فرماندهان عراق نسبت به حمله 
خرمشهر  آبادان-  منطقه  در  ایران  مسلح  نیروهای  احتمالی 

حساسیت بیشتری یافته و در حال تقویت منطقه هستند.

جبهه غرب و میانی:
ارتفاعات  همان  یا  الفجر  مطلع  عملیاتی  منطقه  در      
از  بعد  گرچه  آن،  اطراف  و  کوه  شیا صعب العبور  و  برف گیر 
عقب نشینی نیروهای خودی به مواضع قبلی خود، با آتشباری 
بهمن   25 تا  بود،  همراه  طرف  دو  سنگین  نیمه  و  سنگین 

عملیات  شرح  دربارۀ  مختلفی  گزارش های  و  تحلیل ها   60
بیان  و  آن  نقایص  توضیح  و  ع(  امیرالمؤمنین) یا  مطلع الفجر 
است.  آمده  مختلف  گزارش های  و  اسناد  در  تجربیات، 
قلخانی معطوف  و  یجاب  ر به منطقه  را  توجه خود  اما عراق 
که  کرده و با توجه به عناصر مسلح غیرقانونی در این منطقه 
همکاری تنگاتنگی از لحاظ جاسوسی و نیز هماهنگی برای 
حمله به نیروهای ایرانی دارند، راه خود را برای حمله به این 
ماه، سپاه  بهمن  اول  در  رو  این  از  یافته است.  آسان  مناطق 
پاسداران منطقه 7 هشدار داد که این منطقه در خطر سقوط 
از حمله قریب الوقوع عراق  نیز  گزارش های دیگری  قرار دارد. 
منطقه  این  اوضاع  وخامت  »شیخان«،  و  »نوسود«  منطقه  به 
مجاهدین  سازمان  مسلح  افراد  از  یادی  ز تعداد  ی  همکار و 
حزب  و  خلق  فدایی  چریک های  سازمان  )منافقین(،  خلق 
نیز  عراق  ارتش  درباره  می دهد.  خبر  عراق  ارتش  با  دمکرات 
که ارتش بعث عراق نیروهایش را  گزارش مزبور آمده است  در 
در محورهای منطقه غرب به شدت تقویت می کند و حدود 
به  و قصد حمله  طُوَیله شده اند  وارد  ارتش عراق  تکاور   2000
در  عراقی ها  این،  بر  علاوه  دارند.  را  شیخان  و  نوسود  شهر 
مناطق جوانرود، سرپل ذهاب و گیلان غرب تحرکات دیگری 
داشته اند که نشان از تقویت نیروها و آمادگی برای حمله آتی 
است. به هر ترتیب، مجموعۀ این گزارش ها و مشابه آن نشان 
می دهد که منطقه غرب و میانه با تقویت روزافزون ارتش عراق 
کنار عناصر  در  تا  آماده می کند  را  و دشمن خود  روبه روست 
کردهای نواحی مختلف عراق، به  مسلح غیرقانونی ایرانی و 

این مناطق حمله کند.
تقویت  وضعیت  از  گزارش هایی  کنار  در  گزارش ها  این 
گروه های مسلح غیرقانونی ایرانی  بیش از پیش ارتش عراق و 
از  نشان  گرفته اند،  قرار  دشمن  ارتش  فرماندهی  تحت  که 
یکی  همچنین  دارد.  مزبور  مناطق  مخاطره آمیز  وضعیت 
دیگر از اهداف ارتش عراق برای تقویت روزافزون این مناطق 
و نیز حمله به مناطق همجوار با مرز خود، جلوگیری از نفوذ 
ایران در عملیات  کردهای عراقی طرفدار  ایرانی و  رزمندگان 

ی عراق است. مشترک و حمله به داخل شهرهای مرز
متعددی  گزارش های  و  دلایل  ماه،  بهمن  اول  هفته  در 
گیلان غرب همچنان در  که نشان می دهد منطقه  وجود دارد 
التهاب به سر می برد و با توجه به نبردهای متعدد در آذر و دی 
ی و پاتک های شدید دشمن، همچنان با خطر حملات  جار
یجاب  تازه نیروهای عراقی روبه رو است. علاوه بر این، منطقه ر
و بزمیرآباد و ارتفاعات اطراف آن نیز در خطر جدی است؛ زیرا 
جاده اصلی بزمیرآباد که قبلًا در اختیار افراد بسیج و فداییان 

یکی از دلایل اصلی تشکیل جبهه متحد 
ضدانقلاب، علاوه بر پیروزی های اخیر 

رزمندگان جمهوری اسلامی در جبهه های 
جنوب و غرب بر ارتش عراق، ضربات سختی 

بود که  ارتش جمهوری اسلامی ایران و 
سپاه پاسداران انقلاب بر این گروه ها وارد 

کرده اند.
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منطقه  اخیر  حوادث  دنبال  به  بود،  یجاب  ر در  مستقر  امام 
سوی  آن  به  قلخانی ها  از  عده ای  ی شدن  متوار و  قلخانی 
، به دست مهاجمان وابسته به عراق افتاده است. درباره  مرز
منطقه  جاده  این  گفت  باید  بزمیرآباد  اصلی  جاده  اهمیت 
قلقله و دشت حر را به مناطق کامرانی، پشت تخته، سنجابی 
حائز  سوق الجیشی  نظر  از  و  می سازد  مرتبط  دوشمیان  و 
اهمیت است؛ بنابراین در صورتی که نیروهای ایرانی نسبت به 
پس گرفتن آن اقدام نکنند، احتمال این  که نیروهای عراقی  باز
بخواهند از این طریق ضرباتی به قوای ایران وارد سازند، وجود 
کشور به خصوص  که مناطق غرب  دارد. این در حالی است 
کمبود و تعویض  با مشکل  پاوه، پیرانشهر و مریوان  یجاب،  ر
از  بارها  و  هستند  روبه رو  کیفی  نیروهای  به خصوص  نیرو 
خسته  نیروهای  تعویض  و  اعزام  تقاضای  سپاه  مرکزی  ستاد 
و فرسوده در این مناطق را داشته و دارند، به ویژه این که برای 
کوچک و داربلوط  نمونه نیروهای موجود در منطقه بانسیران 
]در گیلان غرب و سرپل ذهاب[ که جمعاً 1500 نفر اعزامی از 
خراسان بوده اند، در سه عملیات مهم و در مقابل پاتک های 
و  شهید   300 حدود  و  کرده  مقاومت  و  شرکت  عراق  متعدد 
هستند.  خود  تعویض  منتظر  و  داده اند  زخمی  از200  بیش 
به هر حال، در تمام مدت بهمن ماه در محورهای غرب 
کشور نبرد به شکل تبادل آتش سنگین، نیمه سنگین و سبک 
میان قوای دو طرف ادامه دارد. علاوه بر این، نیروهای سپاه، 
شرکت  ایذایی  عملیات های  در  بسیجی  عشایر  و  ارتش 
از جمله  وارد می کنند.  به دشمن ضربه  گاهی  از  و هر  دارند 
گروه  در ساعت 3:30 صبح روز بیست و یکم بهمن ماه یک 
چریکی 36 نفره از نیروهای سپاه پاسداران و عشایر قجر در 
و  زده  شبیخون  به  دست  دشمن  علیه  کانی سخت،  منطقۀ 
موفق شده اند ضربات قابل توجهی بر دشمن وارد آورند. این 
گروه با دادن دو نفر مفقود، توانستند در این درگیری حدود 30 
نفر از نیروهای عراقی را کشته و تلفات قابل توجهی به نیروها 

و ادوات دشمن وارد آورند. 
و  وضعیت  ایلام  و  غرب  گیلان  منطقه  دو  در  سویی  از 
تحرکات اخیر نیروهای دشمن نشان می دهد که عراق خود را 
گزارش ها،  برای حمله در این مناطق آماده می کند. بر اساس 
بمو  کوه  ی  رو بر  تمام تجهیزات  با  نیروهای عراقی  از  نفر   600
مستقر شده اند و احتمالًا قصد حمله به منطقۀ ازگله را دارند. 
به همین دلیل، فرماندهی تیپ 3 زرهی برای مقابله با حمله 
احتمالی دشمن به یگان های در خط خود دستور داده است 
با توجه به مقدورات، با اعزام گشتی و اجرای عملیات ایذایی، 
فرماندهی  همچنین،  کنند.  سلب  را  دشمن  عمل  آزادی 

کید  تأ گانه  گزارش جدا ایلام در دو  پاسداران  عملیات سپاه 
کرده که تغییر و تحولات دشمن شدیداً افزایش یافته و احتمال 

تک دشمن می رود. 
و  شهرها  بمباران  غیرانسانی  سیاست  حال،  این  در 
حمله  آغاز  از  که  ماهی   17 طول  در  مسکونی  روستاهای 
ی ایران گذشته،  سراسری ارتش عراق به مرزها و شهرهای مرز
قرار  عراق  ارتش  هوایی  ی  نیرو عملیاتی  دستور  در  همواره 
این  خود،  عمومی  اطلاعیه های  در  البته  و  است  داشته 
حملات از جمله حمله هوایی 28 بهمن ماه 1360 به اسلام 
آباد غرب را ،حمله به اهداف و کشته شدن افراد نظامی ایرانی 

قلمداد می کند. 
کشور  غرب  در  غیرقانونی  مسلح  گروه های  با  جنگ  ب( 

)جنگ با جبهۀ متحد ضدانقلاب(:
مشاهده  ماه  دی  و  آذر  در  که  همچنان   ، کشور غرب  در 
گروه های مختلف  شد، جبهۀ متحد ضدانقلاب، متشکل از 
انقلابی  کردستان، سازمان  و حتی ناهمگون حزب دمکرات 
ی،  رزگار منهدم شدۀ  سازمان  بقایای  )کومه له(،  زحمتکشان 
سازمان مجاهدین خلق )منافقین(، چریک های فدایی خلق 
و  قلخانی  خان های  برخی  از  متشکل  گروه های  و  )اقلیت( 
به رهبری عراق  کردِ مسلح ضدانقلاب  و دیگر طوایف  ی  درّ
یم ساقط شدۀ شاهنشاهی، در حال  و افسران عالی و جزءِ رژ
به دنبال پیوستن حزب  اتحاد نسبی  این  شکل گیری است. 
دمکرات کردستان به شورای ملی مقاومت در آذرماه گذشته، 

شتاب بیشتری گرفته است. 
به هر صورت، یکی از دلایل اصلی تشکیل جبهه متحد 
ی  رزمندگان جمهور ی های اخیر  بر پیروز ضدانقلاب، علاوه 
اسلامی در جبهه های جنوب و غرب بر ارتش عراق، ضربات 

سیاست غیرانسانی بمباران شهرها و 
روستاهای مسکونی در طول ۱7 ماهی 
که از آغاز حمله سراسری ارتش عراق به 
مرزها و شهرهای مرزی ایران گذشته، 
همواره در دستور عملیاتی نیروی 
هوایی ارتش عراق قرار داشته است
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سختی بود که هم در مناطق کردنشین از سوی ارتش جمهوری 
اسلامی ایران و نیروهای سپاه پاسداران و هم در داخل شهرها 
وارد  گروه ها  این  بر  اسلامی  انقلاب  پاسداران  سپاه  سوی  از 
شده است. توضیح مطلب این است که پس از سپرده شدن 
مسئولیت فرماندهی دو لشکر )لشکر 64 ارومیه و لشکر 28 
کردستان( به سرهنگ صیاد شیرازی و ایجاد هماهنگی بیش 
از پیش بین واحدهای عمل کننده در منطقه، عملیات منظم 
که  کومله آغاز شد  و مستمری علیه حزب منحله دمکرات و 

کرد.  گروه وارد  ضربات شکننده ای به هر دو 
به هر حال، در بهمن ماه 1360، در مناطق کردنشین حمله 
غیرقانونی  مسلح  گروه های  تحرکات  دیگر  و  ایذایی  های 
گروه های  ادامه دارد و در این میان، حضور پررنگ تر اعضای 
چریکی مسلح ضدنظام از جمله اعضای سازمان مجاهدین 
یم عراق  خلق )منافقین( از یک سو و همکاری و پشتیبانی رژ
تلاش  با  که  این  ضمن  دارد؛  ادامه  همچنان  گروه ها  این  از 
این  مسلح  اعضای  خودی،  مسلح  نیروهای  ماهه  چندین 
یا  و  دره ها  ارتفاعات،  به  اغلب  شهرها  و  روستاها  از  گروه ها 
ک عراق پناه برده و ضربه های خود را به طور روزانه  داخل خا
گشتی و پایگاه های خودی  گروه های  گریز علیه  و با جنگ و 

هدایت می کنند. 
2- حوزۀ سیاسی:

الف( جبهۀ داخلی: 

امنیتـی(:  بـا مسـائل  الـف- ۱- )گروه هـای معانـد و برخـورد 
در حوزۀ داخلی یعنی جبهه گروه های معاند و برخورد نظام 
با مسائل امنیتی، نیروهای مشترک سپاه پاسداران، کمیته ها و 
دادستانی انقلاب اسلامی در بهمن ماه 1360 ضربات سخت 

گروه های معاند  و هسته های مرکزی  بر پیکره  را  کوبنده ای  و 
کمونیست های  )اتحادیه  به سربداران  گروه موسوم  از جمله 
ایران(، سازمان مجاهدین خلق )منافقین(، سازمان پیکار در 
مستضعفین  آرمان  و   ) پیکار )سازمان  کارگر  طبقۀ  آزادی  راه 
و ... وارد آورده اند. بنابراین، ما با شروع بهمن  1360 با مسائل 

عمده زیر مواجه هستیم:

ماجرای حمله به آمل: 
کمونیست های  از اعضای مسلح اتحادیه  حدود 100 نفر 
روانه  مختلف  دسته های  در   ،60 شهریور  اواخر  در  ایران 
کیلومتری   15 در  ناحیه ای  در  و  شده  شمال  جنگل های 
از اعضا و هواداران  جنوب آمل مستقر می گردند. این تعداد 
جنگلی  مختلف  مناطق  شناسایی  و  آموزش  به  مدتی  برای 
می پردازند و در سه اردوگاه متشکل می گردند. رهبران این عده 
که  واهی  این تصور  با  گذاشته اند،  را »سربداران«  نام خود  که 
تا آخر مهرماه می توانند  و  آماده می شوند  روز  در عرض چند 
را  خود  خلق«  »ارتش  و  بزنند  را  خود  قیام  جرقه  آمل  شهر  در 
فعالیت  های  به  گردانند،  آماده  ایران  در  سراسری  قیام  برای 

ضدانقلابی خود دست می یازند. 
پس از  تمامی کوشش های مذبوحانه و مواجهه با بن بست، 
اواخر دی ماه 1360، ضدانقلابیون مستقر در جنگل های  در 
آمل، تصمیم به حمله به شهر می گیرند و مقدمات آن را فراهم 
این  با  جنگل،  در  مستقر  ضدانقلاب  سرکردگان  می سازند. 
از  محله  دو  یا  یک  تسخیر  و  آمل  به  ورود  با  که  واهی  خیال 
کشید،  بر خواهد  ، شعله های قیام خودساخته شان سر  شهر
در اوایل بهمن ماه 1360، مخفیانه وارد شهر آمل می شوند و با 

، خود را آماده می کنند.  کنار شهر اختفا در یک خانه 
 ،1360 بهمن   6 سه شنبه شب   24 تا   23 ساعت  بین 
کمونیست ها  اتحادیه  سازمان  مسلح  عناصر  از  گروه هایی 
موسوم به »سربداران جنگل« که در جنگل مشرف به شهرستان 
اصل  و  شب  یکی  تار از  استفاده  با  بودند،  شده  مخفی  آمل 
زده  آمل  به  گسترده  نسبتاً  حمله ای  به  دست  غافلگیری، 
سپاه  ساختمان  به   ، شهر به  مشرف  خیابان  دو  تصرف  با  و 
حمله  مخابرات  و  ی  فرماندار انقلاب،  دادستانی  پاسداران، 
که با مقاومت نیروهای  کرده و قصد تصرف آنها را داشته اند 
مواجه  شهر  مردم  و  ژاندارمری  و  شهربانی  بسیج،  آمل،  سپاه 
شده و درگیری شدیدی ایجاد شد و نیروهای سپاه پاسداران 
با  مقابله  به  مردمی  نیروهای  و  سپاه  بسیج  واحد  و  آمل 
جلوگیری  شهر  به  آنها  بیشتر  نفوذ  از  و  پرداختند  مهاجمان 
سپاه  کل  فرمانده  صبح  دقیقه   6:25 ساعت  در  کردند. 

سومین عملیات عمدۀ سپاه پاسداران علیه 
سازمان پیکار است که در 2۳ بهمن ماه رخ 
داد: در یک عملیات مشترک سپاه پاسداران  

انقلاب اسلامی تهران و کمیته های انقلاب 
اسلامی، مخفیگاه کادر رهبری سازمان 

، همراه با 29خانه تیمی متعلق به  پیکار
شاخه نظامی و سیاسی این سازمان در تهران 

کشف شد و به تصرف پاسداران در آمد.
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پاسداران به سپاه تهران تا اطلاع ثانوی آماده باش صددرصد 
ی اسلامی  ی زمینی ارتش جمهور داد. همچنین فرمانده نیرو
ایران دستور داد که وضعیت دو تیم عملیاتی نوهد را مشخص 
سازند تا در صورت لزوم وارد عملیات در منطقه شوند. گزارش 
ادامه  از  آمل  از  اسلامی  ی  جمهور ی  خبرگزار  11:30 ساعت 
کنده در سطح شهر حکایت دارد. در این  ی های پرا تیرانداز

گزارش همچنین آمده است:
از  یکی  در  و  »اسپه کلا«  »قادی محله«،  در  »ضدانقلابیون 
باغات جاده ورودی شهر از سمت جاده هراز در محاصره 
روزهای  در  قبل  سال  سه  مانند  آمل  مردم  هستند.  کامل 
به  کمک  و  کار سنگربندی  به  و جوان  پیر  از  انقلاب  اوج 
برادران مدافع شهر اقدام کرده و حضوی بسیار فعال دارند.« 

گزارش می افزاید: این 
»ضدانقلابیون حمله به شهر را از نخستین ساعات بامداد 
و  سپاه  جعلی  کارت های  از  استفاده  با  و  کرده  آغاز  امروز 
با این اقدام،  و  بسیج به بازرسی در خیابان ها پرداخته اند 
چهار برادر سپاهی را ناجوانمردانه به شهادت رسانده اند.« 
و طبق  یافته است  پایان  تقریباً  ساعت 21 شب درگیری 
که در ساعت 21 مخابره  ی اسلامی  ی جمهور گزارش خبرگزار
کشته های مهاجمان 34  شده، تعداد شهدا 32 نفر و تعداد 
گفته  که  ضدانقلابیون  از  تعدادی  است.  شده  عنوان  نفر 
گروهک ها  کادرهای شناخته شده در سطح بالای  می شود از 
نیز  عده ای  و  مجروح  عده ای  و  رسیده  کت  هلا به  هستند، 

دستگیر شده اند.

کشف و انهدام
یت فرماندهی منافقین در تهران: مرکز

گروه های  با  ارتباط  در  ماه  بهمن  مهم  یداد  رو دومین      
سازمان  دوم  نفر  خیابانی  موسی  رسیدن  کت  هلا به  معاند، 
]آذر رضایی[  به همراه همسرش  )منافقین(  مجاهدین خلق 
ربیعی و شش تن دیگر  نام اشرف  به  و همسر مسعود رجوی 
از اعضای مهم سازمان در دو روز درگیری در روزهای 19 و 20 
خارج  و  داخل  در  وسیعی  بازتاب  که  است   1360 بهمن ماه 
وارد  سازمان  این  پیکر  بر  سختی  ضربۀ  و  داشت  کشور  از 
یس  پار در  از جمله مصاحبه های مسعود رجوی  که  ساخت 
گویای این نکته است. شرح ماجرا بدین قرار است که در یک 
پاسداران  فجر«،  دهه  »عملیات  به  موسوم  ضربتی  عملیات 
سپاه و کمیته مرکزی انقلاب اسلامی تهران و نیروهای بسیج 
کادر مرکزی سازمان مجاهدین  بر  توانستند ضربات سختی 
خیابانی  موسی  مانند  افرادی  و  سازند  وارد  )منافقین(  خلق 

[ و جانشین و وصی  فرد اول سازمان منافقین ]در داخل کشور
ی و خائن و اشرف ربیعی همسر جنایتکار رجوی  رجوی فرار
و  خیابانی  موسی  جنایتکار  همسر  رضایی[  ]آذر  و  ی  فرار
همچنین بیش از 10 تن از عناصر اصلی مرکزیت این سازمان 
پوشالی را به دست غضب الهی بسپارند و راهی جهنم کنند. 
بر اساس گزارش ها، در اولین ساعات درگیری، پاسداران جان 
بر کف و برادران بسیج موفق شدند عده ای از کادر نظامی این 
کنند. پس از  سازمان را  به همراه سه بچه خردسال دستگیر 
بر  خیابانی  موسی  محافظان  از  تن  سه  افراد،  این  دستگیری 
ادامه[  رسیدند...]در  کت  هلا به  پاسداران  گلوله  اصابت  اثر 
درگیری مسلحانه، اشرف ربیعی و همسر موسی خیابانی نیز 
گلوله  دو  اصابت  اثر  بر  نیز  خیابانی  موسی  و  شدند  ک  هلا
به  را  خود  سیانور  قرص  چند  خوردن  با  که  گردید  مجروح 
 9:20 در ساعت  »عملیات  گزارش  این  به  بنا  کت رساند.  هلا
و  بیعی  ر اشرف  و  خیابانی  موسی  رسیدن  کت  هلا به  با  دقیقه 
کادر مرکزی  همسر موسی خیابانی و چند تن دیگر از اعضای 
به  را  مزبور  خانۀ  پاسداران  و  یافت  خاتمه  نظامی،  شاخۀ  و 
تصرف خود در آوردند. پاسداران وارد خانۀ تیمی و امن سازمان 
و  بیعی  ر اشرف  خیابانی،  موسی  جنازه  با  و  شدند  مجاهدین 
از اعضای  ]آذر رضایی[ همسر موسی خیابانی و ده تن دیگر 
کادر مرکزی و شاخه نظامی که محافظان موسی خیابانی بودند، 

روبه رو شدند.« 

کشف و انهدام مخفی گاه فرماندهی سازمان پیکار
سومین عملیات عمدۀ سپاه پاسداران علیه سازمان پیکار 
ماه رخ داده است: در یک عملیات  که در 23 بهمن  است 
کمیته های  و  تهران  اسلامی  انقلاب  پاسداران  سپاه  مشترک 

 دومین رویداد مهم بهمن ماه در ارتباط 
با گروه های معاند، به هلاکت رسیدن 
موسی خیابانی نفر دوم سازمان مجاهدین 
خلق)منافقین(، به همراه همسرش ]آذر 
رضایی[ و همسر مسعود رجوی به نام 
اشرف ربیعی و شش تن دیگر از اعضای 
مهم سازمان در دو روز درگیری، در روزهای 
۱9 و 20 بهمن ۱۳۶0 است.
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کادر رهبری سازمان پیکار همراه  انقلاب اسلامی، مخفیگاه 
29 خانه تیمی متعلق به شاخه نظامی و سیاسی این سازمان 
کشف  کشف شد و به تصرف پاسداران در آمد. با  در تهران 
کادر مرکزی و بیش از 40 تن از  این خانه های تیمی، رهبران، 
اعضای فعال شاخه های سیاسی- نظامی این گروه به دست 
پاسداران دستگیر شدند. در همین رابطه چندین انبار بزرگ 
گروه  اسلحه و مهمات و وسایل مخابراتی و چاپی متعلق به 
مرکز   11 این عملیات ضربتی  در  و ضبط شد.  کشف  پیکار 
مخفی وسایل تدارکاتی، اسلحه و مهمات و وسایل انتشاراتی، 
ماشین های چاپ آی.بی.ام، دستگاه پرس برای جعل اسناد 
و  درون گروهی  و  سازمانی  مدارک  و  اسناد  یادی  ز مقادیر  و 
به  مؤمن  افراد  منازل  کروکی  و  دست نویس  یت  مأمور حکم 
افراد  این  مخفی گاه  از  ی،  بمب گذار و  توطئه  طرح  و  انقلاب 
کشف شد. در این عملیات مهم همچنین مردان شماره یک 
و دو سازمان دستگیر شدند: علیرضا سپاسی آشتیانی با نام 
مستعار دائی، مرد شماره یک و رهبر و دبیر مرکزیت سازمان 
؛ او از بنیان گذاران یکی از گروه هایی که در سال 48 به  پیکار
سیر  ادامه  در  و  پیوست  خلق)منافقین(  مجاهدین  سازمان 
یک سازمان مجاهدین خلق )منافقین( در سال 54  ایدئولوژ
مارکسیست شد و همراه تقی شهرام و تنی چند از جداشدگان 
سازمان  لنینیستی  مارکسیست،  بخش   ، مزبور سازمان  از 
حسین احمد  گذاشت؛  بنیان  را  )منافقین(  خلق  مجاهدین 
روحانی با نام مستعار سهراب، مرد شماره 2 سازمان و عضو 
کادر مرکزی و یکی از اولین اعضای سازمان مجاهدین خلق 
که در سال 44 وارد سازمان شده و از اولین افراد  )منافقین(  

مارکسیست شدۀ مجاهدین )منافقین( در سال 54 بود. 

کشف و انهدام سازمان موسوم به »آرمان مستضعفین«
چهارمین عملیات سپاه پاسداران که در ارتباط با انهدام 
گرفته،  صورت  معاند  گروه های  تیمی  خانه های  و  شبکه ها 
 ، دقیقاً دو روز بعد از عملیات علیه کادر مرکزی سازمان پیکار
پیشگام  رزمندگان  »سازمان  علیه  ماه  بهمن   25 روز  در  یعنی 
افتاده  اتفاق  مستضعفین«  »آرمان  به  معروف  مستضعفین« 
است. توضیح ماجرا از این قرار است: با کشف 9 خانه تیمی 
معروف  مستضعفین  پیشگام  رزمندگان  سازمان  به  متعلق 
باغ ها  خانه ها،  این  پوشش  تحت  که  مستضعفین«  »آرمان  به 
و  رهبری  کادر  می کردند،  فعالیت  مختلف  فروشگاه های  و 
مرکزیت این سازمان متلاشی شد. همچنین، طی یک درگیری 
یسین و مسئول  مسلحانه چندساعته، رهبر و بنیانگذار و تئور
از اعضای فعال  این سازمان، همراه 25 تن دیگر  تشکیلات 
شاخه سیاسی آن به دست نیروهای سپاه پاسداران انقلاب 
مرکزیت  دستگیرشدگان  جمله  از  شدند.  دستگیر  اسلامی 
از  تعدادی  اسامی  هستند.  گروه  این  سه نفرۀ  رهبری  کادر  و 

دستگیرشدگان بدین شرح است: 
ایدئولوگ،  حسین؛  مستعار  نام  با  برزوئی  محمدباقر   -1«
عامل  و  گروه  اصلی  بنیانگذار  و  یک  شماره  مرد  یسین،  تئور
از  و  راستین  اسلام  نام  با  گروه  در  ی  بدعت گذار اصلی 
یاییان  آر . 2- رضا  گروهک های انحرافی دیگر محرکان برخی 
شماره  عنصر  و  مرکزیت  فعال  عضو  مجید،  مستعار  نام  با 
محمدمهدی   -3 گروه.  ارتباطات  و  تشکیلات  مسئول  و   2
خلوصی با نام مستعار حسن؛ عضو مرکزیت و عنصر شماره 
3 گروه و مسئول هماهنگی شهرستان ها و یکی از عوامل ایجاد 
با  پورسعیدی  عباس   -4  . دیگر انحرافی  گروهک های  برخی 
گروه.  کل تدارکات  نام مستعار هادی؛ عنصر فعال و مسئول 
افراد  این  که  باغ هایی  و  فروشگاه ها  خانه ها،  در  همچنین 
یادی  ز مقادیر  می کردند،  استفاده  پوشش  عنوان  به  آنها  از 
همچون  سلاح  انواع  قبضه   50 جمله  از  مهمات،  و  اسلحه 
-3 و نارنجک و 4000 تیر انواع فشنگ سلاح های مختلف  ژ
کتاب های  یادی  ز مقادیر  و  گروهی  مدارک  و  اسناد  نیز  و 
مارکسیستی و لوازم نشر و تکثیر و کاغذ به دست آمده است.
مهم  یداد  رو چهار  مورد  در  شده  گفته  مطالب  بر  علاوه 
 ، کشور داخل  در  معاند  و  ضدانقلاب  گروه های  با  ارتباط  در 
به   ، کمتر شدت  با  هرچند  ماه،  دی  همچون  گروه ها  این 
فعالیت های خود در قالب ترورهای کور و یا برنامه ریزی شده، 
سرقت از بانک ها و طلافروشی ها، و برنامه ریزی برای عملیات 
علیه نیروهای انتظامی و پاسداران انقلاب ادامه می دهند که 

گزارش های روزانه به آنها اشاره شده است. در 

جبهه متحد کشورهای عربی منطقه با 
هدایت و حمایت عربستان سعودی 

به نفع رژیم عراق در جنگ علیه 
ایران، بیشتر شکل می گیرد و کشورهای 
اردن و مصر نیز موضع آشکارتری علیه 

ایران می گیرند.
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 الف- 2- )گروه های داخل نظام(:
اسلامی،  ی  جمهور کمیت  حا یعنی  نظام؛  داخل  در 
و  می شود  آشکارتر  امام  خط  به  موسوم  نیروهای  اختلافات 
وضعیت  مربوط  موضوعات  در  اختلافات  این  به خصوص 
که از سوی شورای انقلاب  از قانون اصلاحات ارضی  ج  بند 
حمایت  و  مشکینی  آیت الله  و  بهشتی  شهید  پیشنهاد  با  و 
آیت الله منتظری به تصویب رسیده بود، همچنان هم در زمینۀ 
ی زمین های  گذار ی زمین های موات و هم در زمینۀ وا گذار وا
نیز  و  اختلافات  همین  دلیل  به  و  مانده  کد  را شهری،  موات 
امام  دستور  به  فعلًا  آن  اجرای   ، دیگر ی  حوزو مخالفت های 
اقتصادی  مسائل  از  بخشی  است.  شده  متوقف  خمینی)ره( 
مطرح شده در این دوره در مجلس شورای اسلامی و رسانه های 
ماه   5 حدود  طرح  این  می زند.  دور  مسئله  این  حول  داخلی 
شورای  به  و  تصویب  اسلامی  شورای  مجلس  سوی  از  پیش 
نگهبان داده شد و از سوی این شورا رد شد که مباحث مربوط 
به آن همچنان از بحث های داغ اقتصادی و حتی سیاسی و 
جناحی است. از جمله در 5 بهمن 1360، 132 تن از نمایندگان 
مجلس شورای اسلامی به دنبال سخنرانی آیت الله مشکینی 
در نماز جمعه دوم بهمن ماه و سخنان هاشمی رفسنجانی 
اسلامی،  ارضی  اصلاحات  قانون  ج  بند  اجرای  لزوم  دربارۀ 
حمایت خود را از بند ج اعلام داشتند. به هر حال، اختلاف 
مسائل  در  امام  خط  به  موسوم  روحانیون  از  جناح  دو  میان 
مختلفی بروز می کند و نشان می دهد که این اختلافات حتی 
در همین  باز می گردد.  نیز  انقلاب  از  قبل  مبارزات  دوران  به 
زمینه و پس از صحبت های آیت الله مشکینی در نماز جمعه 
ج« لایحه اصلاحات  ی درباره »بند  قم در دوم بهمن ماه جار
که مدت هاست مسکوت مانده و مباحث له و علیه  ارضی 
یادی را در بر داشته، و نیز در پی آن 132 نفر از نمایندگان  ز
را  ی  طومار ایشان  از  پشتیبانی  به  اسلامی  شورای  مجلس 
امضا کردند، حجت الاسلام]آیت الله[ محمد یزدی نایب رئیس  
مجلس شورای اسلامی، در مصاحبه ای اختصاصی با روزنامه 
که در دو شماره نوزدهم و بیستم بهمن ماه منتشر  اطلاعات، 
شده، به طور تلویحی به آیت الله منتظری و صراحتاً به آیت الله 
مشکینی حمله کرده و برخی علل مخالفت خود را با »بند ج« 

لایحه اصلاحات ارضی بیان داشته است. 
نظر  اختلاف  و  بحث  ارضی،  اصلاحات  لایحۀ  بر  علاوه 
کوتاه شدن  و  خارجی  تجارت  ملی شدن  طرح  مسئله  درباره 
این طرح  و مخالفان  موافقان  و  بازرگانی  انحصارگران  دست 

نیز ادامه دارد.
نیز مسائل  اوضاع جنگی  در  اقتصادی  زمینۀ مسائل  در 

علاوه  می کند.  وارد  یادی  ز فشار  مردم  و  دولت  بر  متعددی 
بهمن ماه  در  به خصوص  ایران،  نفت  قیمت  کاهش  آن،  بر 
در  می سازد.  آشکارتر  را  اقتصادی  مشکلات  نیز   1360
اساسی،  کالاهای  کوپنی  سهمیه بندی  سیاست  نتیجه، 
تأمین  در  دولت  مشکلات  برخی  و  سوخت  و  غذایی  مواد 
مایحتاج اساسی مردم ادامه می یابد. در همین حال، گزارش 
کاهش تولید اتومبیل به  [ مبنی بر  ایران ناسیونال]ایران خودرو
از  ایران  به دلیل تحریم  و  کمبود قطعات یدکی ذخیره  علت 
کارکنان ایرانی از شرکت  کشورهای غربی، و نیز اخراج  سوی 
ی می دهد که فشار بر دولت و مردم را در  تالبوت انگلیس، رو

مورد تهیه خودرو بیش از پیش آشکار می کند. 
و  منطقه  عراق،  ایران،  روابط  حوزه  خارجی؛  جبهۀ  ب( 

بین الملل:
با شروع بهمن 1360 و در ادامۀ اقدامات دو طرف درگیری 
و  تغییر  و  روابط  نظر  از  ماه،  دی  در  آنها  حامی  کشورهای  و 
کشورهای حوزۀ خلیج  و  تحولات منطقۀ حساس خاورمیانه 
روبه رو  متعددی  مسائل  با  عراق  و  ایران  کشور  دو  هر  فارس، 
هدایت  با  منطقه  عربی  کشورهای  متحد  جبهه  هستند؛ 
جنگ  در  عراق  یم  رژ نفع  به  سعودی  عربستان  حمایت  و 
مصر  و  اردن  کشورهای  و  می گیرد  شکل  بیشتر  ایران،  علیه 
جلسه  جمله  از  می گیرند.  ایران  علیه  آشکارتری  موضوع  نیز 
ی خلیج فارس با هدف: 1- ایجاد  وزرای دفاع شورای همکار
ی شورا. 2- استفاده از چتر  کنش سریع با همکار ی وا یک نیرو
دفاعی آواکس های عربستان برای کشورهای عضو شورا. و 3- 
شورا،  کشورهای  برای  واحد  تسلیحاتی  صنایع  کز  مرا ایجاد 
طور  به  نیز  هاشمی  اردن  پادشاهی  کشور  گردد.  می  تشکیل 
رسمی و علنی حمایت سیاسی، نظامی و لجستیکی خود را 

عملیات نصر 4 با هدف تصرف شهر 
ماووت و در راستای راهبرد عملیاتی 
ایران در شمال اجرا شد و گامی در جهت 
پیشروی و اتصال با نیروهای معارض 
کرد و پشتیبانی از آنها و در نهایت 
سازماندهی عملیا ت های گسترده تر با 
مشارکت گروه های معارض کرد بر ضد 
ارتش بعثی محسوب می شد.
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کمک های  ارسال  ادامه  بر  ایران، علاوه  با  از عراق در جنگ 
نظامی  تیپ  چهار  اعزام  شکل  به  لجستیکی،  و  تسلیحاتی 
این کشور به جبهه های نبرد نشان می دهد.  به علاوه، حضور 
 ، یه، سودان، اردن، مصر کشور سور داوطلبان جنگی از هفت 
وارد عراق شده  که  و تونس )و قبلًا فلسطین(  کش  لبنان، مرا
و علیه ایران می جنگند، در این ماه شدت بیشتری می یابد. 
، بیش از 5  برای نمونه، طبق موافقت نامه میان عراق و مصر
در  پیوسته اند.  عراقی  نظامیان  به  مصری  سرباز  و  افسر  هزار 
همین حال، سفر گاسپار واینبرگر وزیر دفاع آمریکا به عربستان 
کشورهای  امنیتی  و  نظامی  ی های  همکار تقویت  جهت  در 
ایالات  سیاست های  ماه،  بهمن  در  نیز  فارس  خلیج  حوزۀ 
علیه  نیز  و  ایران  اسلامی  ی  جمهور و  انقلاب  علیه  متحده 
جبهه مقاومت در برابر اسرائیل، را آشکارتر می سازد؛ تبلیغات 
ی های اخیر قوای ایران  فراوان رسانه های غربی در مورد پیروز
برای اولین بار از انعقاد نطفه های جدیدی از توطئه حکایت 
که  باشیم  معتقد  گر  ا است  ساده اندیشی  این  زیرا  می کند؛ 
آنها قادر به کتمان اخبار جبهه ها نبوده اند، بلکه حرکت های 
بارها  کنون  را به خوبی روشن می سازد. تا ابعاد توطئه  بعدی، 
از سوی محافل غربی و متحدین شان در منطقه اعلام شده 
است که هرگز نخواهند گذاشت ایران در این جنگ به پیروزی 
ی  جمهور قراردادن  فشار  تحت  با  کرده اند  سعی  و  آید  نائل 
کنند. اما ملت ایران  اسلامی ایران به نحوی صلح را تحمیل 
صلحی  نپذیرفتن  و  سیاسی  اقتصادی،  مشکلات  تحمل  با 
که منافع جهان غرب را به دنبال دارد، جنگ را چهرۀ دیگری 
که از  یمی بینجامد  بخشیده است و می رود تا به سرنگونی رژ
کشورهای متحد آمریکا و غرب در وهلۀ اول و شرق  حمایت 
ی اسلامی  آن، جمهور و سقوط  برخوردار است  در وهلۀ دوم 

ثباتی  بی  راه  در  گامی  و  تثبیت  را  اسلامی  انقلاب  و  ایران 
چنین  در  بود.  خواهد  منطقه  در  آمریکا  به  وابسته  یم های  رژ
حفظ  جهت  در  که  فارس  خلیج  ی  همکار شورای  شرایطی 
برای  و  شورا  این  دبیرکل  بشّاره  عبدالله  اقرار  به  آمریکا  منافع 
مقابله با صدور انقلاب اسلامی بنیان گرفته، می بایستی هرچه 
بیشتر در این زمینه فعال شود. بدین جهت، جنجال بحرین 
عاملی  عنوان  به  را  آنجا  در  مبارزان  از  تعدادی  دستگیری  و 
جهت فعال  کردن هر چه بیشتر این شورا در زمینۀ نظامی به 
که در بدو تأسیس آن در چند ماه قبل  کار می برند؛ شورایی 
ی اقتصادی نخواهد داشت  اعلام داشتند هدفی جز همکار
ی به  ی اسلامی در صورت پیروز که جمهور و با تبلیغ بر این 
را تهدید خواهد  آنان  عنوان قدرتی در منطقه، حکومت های 
اسلامی  انقلاب  از  آنها  وحشت  به  دامن زدن  صدد  در  کرد، 
که این شورا هنوز چندان زمانی را،  از آنجا  ایران برآمدند، اما 
می تواند  نسنجیده  حرکت  هر  و  نکرده  طی  خود  تأسیس  از 
به متلاشی شدن آن بینجامد، خصوصاً با وجود اختلافات و 
موضع گیری های مختلف و تمایل نداشتن بعضی از آنها به 
جنگ، به دلیل راه یابی بیشتر قدرت ها به منطقه به خصوص 
که با  کنونی، آمریکا را بر آن داشته  کشورهای غربی در شرایط 
رفت و آمدهای مقامات عالی رتبه اش به منطقه، طرحی را قبل 
در  ایران  اسلامی  ی  جمهور با  جنگ  به  شورا  این  کشاندن  از 
صورت تمایل نداشتن ایران به قبول صلح به اجرا درآورد. سفر 
گاسپار واینبرگر وزیر دفاع آمریکا به کشورهای اردن، عربستان، 
عمان که بی شک در چنین شرایطی اتفاقی نیست، از مقابله 
ی اسلامی در سه بعد سیاسی، اقتصادی و نظامی  با جمهور
اردن مقارن اعلام رسمی شاه  به  واینبرگر  خبر می دهد. سفر 
یادی  حسین برای اعزام نیرو به عراق که خود اهمیت بسیار ز
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زیرا  اهمیت است؛  دارد، حایز  برای موقعیت سیاسی عراق 
کنون بارها شاه حسین غیرعلنی به عراق نیرو اعزام داشته  تا
یخ 59/7/13 نوشت: است. در این زمینه روزنامه گاردین در تار
»پنج هزار نفر از نیروهای اردنی به عراق فرستاده شده است 
تا برقراری امنیت داخلی را در این کشور به عهده بگیرد.« 

حکایت  حسین  شاه  آشکار  حمایت  اعلام  بار  این  اما 
حال  و  نمی کرده  کفایت  مخفی  کمک های  که  دارد  آن  از 
بفرستد.  صدام  کمک  به  رسماً  را  اردنی  نیروهای  می خواهد 
مسائل  می توانند  هم  صدام  سقوط  از  بعد  نیروها  این  حتی 
یادی در عراق به وجود آورند. حرکت شاه حسین به عنوان  ز
آمریکا  به  وابسته  عربی  کشورهای  میان  در  جنگ  گسترش 
محسوب  جهان  در  سیاسی  لحاظ  از  مهم  بسیار  حرکتی 
به  هیگ  الکساندر  سفر  جمله  از  متعدد  سفرهای  می گردد. 
اینک  »اگر  که اعلام دارد  آن داشته  بر  را  منطقه، شاه حسین 
کشورهای حوزۀ خلیج  کنار   در 

ً
آیا بعدا کنار صدام نایستیم  در 

فارس و جهان عرب خواهیم ایستاد.]؟![« که خود از سیاست و 
یختۀ آمریکا در وسعت بخشیدن به جنگ و درگیر  برنامۀ پی ر
کامی مرحلۀ  کشورهای حوزۀ خلیج فارس در صورت نا کردن 
اول طرح حکایت می کند. اما چرا شاه حسین به میدان مبارزۀ 
هماهنگی  با  تا  می شود  کشانده  اسلامی  ی  جمهور با  علنی 
تبلیغاتی  آمریکا جوّ  به  وابسته  کشورهای  و  رسانه های غرب 
که دستش به خون 20 هزار تن از  علیه ایران به راه اندازد؟ او 
قبلًا هم  و  آغشته است  آوارگان فلسطینی در سپتامبر 1970 
کرده و به طریق غیرمستقیم به حمایت  نقش مشابهی را ایفا 
مرز  که  ترتیب  این  به  است،  پرداخته  صهیونیستی  یم  رژ
یم صهیونیستی را در امنیت  مشترک 650 کیلومتری خود و رژ
کامل به نفع صهیونیست ها نگاه داشته و هرگز اجازه استفاده 
از سرحدات خود را به چریک های فلسطینی برای ضربه زدن 
او در جنگ های یمن  به اسرائیل نمی داده است، در عوض 
و در سال 1973  جنوبی در سال 1963 شرکت فعال داشته 
ی سلطان قابوس برای  در کنار نیروهای شاه سابق ایران به یار
سرکوبی انقلابیون ظُفار شتافته است. به این ترتیب قرارگرفتن 
ی اسلامی ایران با این سابقه و  شاه حسین در مقابل جمهور
این میزان وابستگی به آمریکا، امتیازی برای انقلاب محسوب 
با  کرده  سعی  و  یافته  در را  مسئله  این  هم  آمریکا  و  می شود 
آمریکا  دیگر  مزدور  سعدحداد،  سرگرد  پشتیبانی  اعلام  طرح 
ی اسلامی ایران و اعلام آمادگی اش برای  در منطقه از جمهور
نبرد و طرح مجدد مسئلۀ واهی خرید  شرکت در جبهه های 
یان حاصله از اعلام پشتیبانی شاه  اسلحه ایران از اسرائیل، ز
آمریکا  چرا  این که  پاسخ  در  اما  بکاهد.  را  صدام  از  حسین 

به جز  را  ی  کشور آمریکا  گفت  باید  می کند  انتخاب  را  اردن 
اولًا  یعنی  لازم  خصوصیات  دارای  که  ندارد  آستین  در  اردن 
کشورهای  عضو  ثانیاً  یکا،  آمر صددرصد  مطیع  و  وابسته 
جزء  که  را  این  رابعاً  بودن،  عراق  با  هم مرز  ثالثاً  باشد،  عرب 
یگان  ر دیگر  سوی  از  نباشد.  فارس  خلیج  ی  همکار شورای 
به این طریق بهانه می یابد تا سیل تسلیحاتی را به سوی اردن 
گرچه این مسئله مخالفت بعضی جناح ها را در  سرازیر کند؛ ا
که فروش اف16  آمریکا از جمله صهیونیست ها به این دلیل 
بر هم خواهد  را در خاورمیانه  قوا  توازن  و موشک های هاوک 
این  در  که  تبلیغاتی  با  نظر می رسد  به  ولی  بر می انگیزد،  زد، 
زمینه صورت پذیرفته که اردن در صدد تهیه سیستم مشابه از 
شوروی است،  بر جناح های مخالف فائق آیند، در صورتی که 
ی  قبلًا هم بعضی سلاح ها از طریق اردن برای عراق از شورو

تهیه شده است.
نظام  سقوط  برای  آمریکا  امید  جنبه های  از  دیگر  یکی 
برای  کوتاه مدت  در  و  درازمدت  در  ایران  اسلامی  ی  جمهور
اقتصادی  شرایط  مسئله   ، شکست آمیز صلح  تحمیل 
که غرب  ادارۀ جنگ است  ایرانِ در حال  ی اسلامی  جمهور
عربستان   به  واینبرگر  اخیر  سفر  است.  دلبسته  خیلی  آن  به 
حائز اهمیت و نشان دهندۀ آن است که آمریکا برای تحمیل 
ی اسلامی ایران به  کشاندن مقامات جمهور صلح به ایران و 
پس گرفتن سرزمین اشغالی، به مسائل  کره برای باز پای میز مذا
اقتصادی بهای فراوان می دهد و به تازگی عربستان اعلام کرده 
که در صدد کاهش قیمت نفت خود برای چندمین بار متوالی 
ی است. این مسئله حتی برای کویت نارضایتی  در سال جار
از 1/5 میلیون  را   کویت  کرده و صادرات نفت  ایجاد  شدید 
بشکه در روز به 600 هزار بشکه تقلیل داده است و مقامات 

یکا برای سقوط  از جنبه های امید آمر
نظام جمهوری اسلامی ایران در 
درازمدت و در کوتاه مدت برای تحمیل 
، مسئله شرایط  صلح شکست آمیز
اقتصادی جمهوری اسلامی ایرانِ در 
حال ادارۀ جنگ است که غرب به آن 
خیلی دلبسته است.
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کویتی از این سیاست عربستان آشکارا انتقاد می کنند. البته 
تصمیماتی در جهت حل این اختلاف در گردهمایی وزیران 
همچنین  شد.  اتخاذ  فارس  خلیج  ی  همکار شورای  نفت 
آمریکا  بین  کمیتۀ مشترک  ، تشکیل یک  این سفر ثمرۀ دیگر 
ی خلیج فارس را از این  که شورای همکار و عربستان است 
مهیا  منطقه  در  آمریکا  نظامی  طرح های  اجرای  برای  طریق 
توطئه  حلقۀ  آخرین  زمینۀ  عمان،  به  واینبرگر  سفر  می سازد. 
کامی، فشارهای اقتصادی  را به وجود می آورد و در صورت نا
برای  حسین،  شاه  سیاسی  تبلیغات  هیاهوی  و  عربستان 
کشاندن اعراب به جنگ و همه گیرکردن آن است. در مسئلۀ 
به  تا  خواسته اند  ایران  از  اعراب  بارها  که  هم  سه گانه  جزایر 
امارات متحده عربی بازگردانده شود و آخرین بار در کنفرانس 
که می تواند زمینه  بین المجالس عرب نیز مطرح شده است 
ی  همکار شورای  با  را  ایران  اسلامی  ی  جمهور کردن  درگیر 

خلیج به وجود آورد.
یه در قبال جنگ  ، از جمله موضع به حق سور موانعی نیز
از  مانع  و  دارد  وجود  توطئه  این  راه  سر  در  ایران  علیه  عراق 
تبدیل جنگ به صورت جنگ بین عرب و عجم شده است. 
که در دی ماه و بهمن ماه شاهد فشارهای  بی دلیل نیست 
که سعی  کشور را  یه بوده ایم تا شاید بتواند آن  گون بر سور گونا
می کند نظر اعراب را به دشمن اصلی اعراب و مسلمین یعنی 
یم صهیونیستی و حامی آن آمریکا معطوف دارد، به نحوی به  رژ
سازش بکشند. مانع دیگر در سر این راه، مسئلۀ توسعه طلبی 
یم صهیونیستی است که ماه هاست خود را آماده می کند تا  رژ
از شرایط تشتت و تفرقه بین کشورهای عربی که این روزها در 
ک  کند و با اشغال قسمتی از خا اوج خود قرار دارد، استفاده 
لبنان به یکی از اهداف افزون طلبانۀ خود برسد. این حمله قرار 

بود به بهانۀ نقض آتش بس موجود در جنوب لبنان به وسیلۀ 
کماندوهای فلسطینی صورت گیرد. اما به زودی مشخص شد 
آریل شارون  و  با ملاقات بگین  رابطه  این تصمیم بی  اتخاذ 
یم صهیونیستی با سفیر آمریکا در  نخست وزیر و وزیر دفاع رژ
این کشور نبوده است و از طرف دیگر واشنگتن قول می دهد 
تلاش های خود را از طریق دولت های عربی برای جلوگیری از 
نقض آتش بس لبنان به وسیلۀ سازمان آزادیبخش فلسطین 
که  لبنان  به  یم صهیونیستی  رژ ادامه دهد. در صورت حملۀ 
دیر یا زود اتفاق خواهد افتاد، در این شرایط بار دیگر نظرها 
به اسرائیل معطوف می شد و در برنامه ریزی آمریکا برای مقابله 
گون، خط  گونا که در پی سفرهای  ی اسلامی ایران  با جمهور
کشورهای مرتجع در منطقه به سرکردگی عربستان  هماهنگ 
عوامل  مقابلۀ  آینده  برای  مشخص  برنامه  یک  و  شده  پیاده 
دچار  افتاده،  جا  منطقه  در  ایران  اسلامی  انقلاب  با  آمریکا 
بلندی های  انضمام  مسئلۀ  مورد  در  یرا  ز می شد؛  اختلال 
یه  که در جهت تضعیف و تحت فشار قرار دادن سور جولان 
بود، در عین حال  به نوعی دیگر  انجام شده و مسئله اصولًا 
حتی  و  گرفت  قرار  سیاسی  نظر  از  بدی  وضعیت  در  آمریکا 
تهدید کرد که اگر عضویت اسرائیل به تعلیق در آید، او نیز این 
سازمان را ترک خواهد کرد. با وجود این که آمریکا از متحدانش 
کثر استفاده را برای تعدیل فشار از طریق  در جهان عرب حدا
کار برده و این بار نیز اردن در  کانال سازمان ملل به  یه از  سور
که  ارائه داد  به سازمان ملل  یه، طرح دیگری  مقابل طرح سور
یم صهیونیستی  ی برای تحت فشار قرار دادن رژ در آن اجبار
آن چنان  حسین  شاه  چهرۀ  ی  آر نبود.  ملل  سازمان  سوی  از 
که با آغاز حمایت علنی اش از عراق در جنگ  روشن است 
میانه رو  چهره های  و  فلسطینی  چپ   جناح های  تحمیلی، 
با  و  نیستند  صدام  از  دفاع  سیاست  ادامۀ  به  قادر  دیگر  آن 
خواهد  خطر  به  سیاسی شان  حیات  دیگر  صدام،  از  دفاع 
را  حسین  شاه  چهره  فلسطین  مسلمان  های  توده  زیرا  افتاد، 
ک  خا به  تعرض  جرم  به  فلسطینی  چریک های  کمۀ  محا در 

یم صهیونیستی از طریق اردن، به خوبی می شناسند. رژ
آلمان غربی  ترور سفیر  برای  نافرجام  در این حال، تلاش 
در بهمن ماه و رفتن سفیر این کشور از ایران و هجوم تبلیغاتی 
وضعیت   ، ترور این  به  ایران  متهم کردن  و  غربی  رسانه های 
روابط ایران و آلمان غربی را از گذشته بدتر و وخیم تر ساخته 
گروگان های لانۀ جاسوسی  است. همچنین در سالروز آزادی 
از  آمریکا  جاسوسی  لانۀ  ی شدۀ  بازساز اسناد  انتشار  آمریکا، 
سوی دانشجویان پیرو خط امام، بازتاب وسیعی در رسانه های 
یم عراق  غربی به ویژه آمریکا داشته است. در محیط ملی رژ

ین حلقۀ  سفر واینبرگر به عمان زمینۀ آخر
توطئه را به وجود می آورد و در صورت 

ناکامی، فشارهای اقتصادی عربستان 
و هیاهوی تبلیغات سیاسی شاه 

حسین، برای کشاندن اعراب به جنگ و 
همه گیرکردن آن است.
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اقتصادی  وضعیت  دربارۀ  تحلیل ها  و  گزارش ها  وجود  نیز 
و  غرب  سوی  به  یم  رژ این  سریع تر  چرخش  عراق،  داخلی  و 

کرده است. آمریکا را تسریع 
، دیپلماسی عراق در این ماه نیز فعال تر از  از سوی دیگر
در  به خصوص  موضوع  این  و  است  ایران  اسلامی  ی  جمهور
زمینه برگزاری کنفرانس سران جنبش عدم تعهد در سال آینده 
در بغداد و مخالفت ایران با آن و اجرای دیپلماسی نه چندان 
یم عراق  ، خود را نشان می دهد. رژ فعال و مؤثر در این مسیر
خود  اقتصادی  و  تبلیغاتی  سیاسی،  فعالیت های  همچنین 
یتانی،  مور مثل  کشورهایی  در  هنگفتی  مبالغ  هزینه کرد  با  را 
و  هنگ کنگ  و  بنگلادش  و  هند  و  استرالیا  حتی  و  سنگال 
کستان و همسوکردن تبلیغات در این کشورها علیه  ویتنام و پا

ایران، ادامه می دهد. 

) خاتمه: )روش و شیوه کار
مربوط  اخبار  دربارۀ  فیش  و  خبر  هزاران  انبوه  به  توجه  با 
کلان یادشده در ابعاد نظامی، سیاسی  به سه حوزۀ عمده و 
اخبار   ،1360 بهمن ماه  در  عراق  و  ایران  جنگ  اقتصادی  و 
اول  و در جلد  که در دی ماه  بر اساس شیوۀ مشابهی  مربوط 
روزشمار 17 به کار بردیم، به سه گروه اولویت اول و دوم و سوم 
تقسیم شد و با این که همه تلاش بر این بود که همه مطالب 
و عوامل دور  و عراق  ایران  با جنگ  ارتباط  در  یدادهای  رو و 
یابی قرار  و نزدیک تأثیرگذار بر روند جنگ را مورد بررسی و ارز
گزیر اغلب  یاد بوده که به نا گیرد، باز هم حجم مطالب چنان ز
با  و  اولویت های مرحلۀ 3 حذف شد  تمام  و   2 اولویت های 
جلد  روزشمار  شد  موجب  کتاب  حجم  بالابودن  حال  این 
و  محققان  که  است  امید  شود.  منتشر  مجزا  جلد  دو  در   17

در محیط ملی رژیم عراق نیز وجود 
گزارش ها و تحلیل ها دربارۀ وضعیت 
اقتصادی و داخلی عراق، چرخش 
یع تر این رژیم به سوی غرب و  سر
یع کرده است. یکا را تسر آمر

یخ انقلاب و جنگ تحمیلی عراق علیه ایران  پژوهشگران تار
نظر  مورد  پرسش های  برخی  پاسخ  به  کتاب  این  در  بتوانند 
خود، از جمله علل و عوامل ادامه جنگ در سال دوم حملۀ 

ارتش عراق به ایران دست یابند.

و آخرُ دعوانا أنِ الحمدلله رب العالمین
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نبرد ماووت؛ 
شرح عملیات نصر 4

حسن جعفرزاده

که به شرح عملیات موسوم به »نصر4«  را  کتاب نبرد ماووت 
انتشارات   1400 سال  زمستان  در  صفحه،   544 با  می پردازد، 
است.  کرده  منتشر  مقدس  دفاع  تحقیقات  و  اسناد  مرکز 
نویسنده این کتاب حسن جعفرزاده، از محققان جنگ ایران 
و عراق است. همچنین  داوود رنجبر نظارت علمی و سردار 
سرتیپ یعقوب زهدی مشاوره نظامی آن را بر عهده داشته اند.

یخی، مبتنی  کتاب نبرد ماووت به عنوان یک تحقیق تار
اثر  این  در  است.  گرفته  صورت  شفاهی  و  مکتوب  اسناد  بر 
حماسی،   - نظامی  یکردی  رو با  که  است  بوده  این  بر  تلاش 
دقت  نهایت  در   ، معتبر اسناد  بر  تکیه  با  نبرد،  واقعیت های 
روایت  شخصی   تصرف  و  دخل  و  بزرگ نمایی  از  دور  به  و 
می سازد،  معتبر  تحقیقاتی  حیث  از  را  اثر  این  آن چه  شود. 
در  عمدتاً  که  اسنادی  است؛  اول  دست  اسناد  بر  آن  تکیه 
زمان این واقعه ثبت و ضبط شده و شامل منابع مختلفی، از 
با  نوارها، مصاحبه  ی،  راو گزارش های عملیاتی، دفاتر  جمله 
... در سطح قرارگاه ها و یگان ها  فرماندهان، اسناد تک برگ و
عملیات  صحنه  در  این که  وجود  با  اثر  این  نویسنده  است. 
حضور نداشته، تلاش کرده است تا با استخراج واقعیات این 
و  اسناد  بین  ارتباط  ی  برقرار مختلف،  اسناد  لابه لای  از  نبرد 
به  واقعه،  زمان  از وضعیت و خصوصیات  ساختن تصویری 
به  را  آن  سپس  و  یابد  دست  یداد  رو این  از  کاملی  شناخت 

رشته تحریر درآورد.
کتاب نبرد ماووت در شش فصل تنظیم شده است. فصل 
با  می پردازد.  نصر4"  نبرد  نظامی  سیاسی-  "زمینه های  به  اول 
توجه به اجرای این عملیات در جبهه شمال غرب، ابتدا به 
طور مختصر اهمیت جبهه شمال غرب و نقش آن در راهبرد 
، عملیات نصر4  از سوی دیگر کشور تشریح شد.  نظامی دو 
به  جنوب  از  ایران  عملیاتی  راهبردهای  تغییر  چارچوب  در 
شمال صورت  گرفت. از همین رو زمینه ها و دلایل این تغییر 
گرفت و سپس نبردهای  راهبرد نیز مورد بررسی و تحلیل قرار 
اجراشده در راستای راهبرد جدید ذکر شد.  نبرد نصر4 دومین 
به  از جنوب  راهبرد عملیاتی  تغییر  از  ایران، پس  تلاش مهم 
این  چارچوب  در  می رفت.  شمار  به   1366 سال  در  شمال 

تازه های نشر
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از  با بهره گیری  راهبرد، فرماندهان نظامی ایران سعی داشتند 
کرد عراقی، بر نقاط حساس این جبهه مسلط  توان معارضان 
شوند و در نهایت، منابع اقتصادی عراق را با توجه به جریان 
راستا  این  در  قرار دهند.  تهدید  کرکوک مورد  صدور نفت در 
موقعیت محوری منطقه »ماووت « در شمال استان سلیمانیه 
عراق، نسبت به مناطق حساس شمال عراق نقش مهمی در 
انتخاب این منطقه جهت طراحی و اجرای عملیات داشت. 
در واقع تسلط و در اختیار داشتن این منطقه، گامی اساسی 
در جهت نزدیک شدن به سایر مناطق راهبردی شمال عراق 
از جمله سلیمانیه، کرکوک و اربیل محسوب می شد. از سوی 
کرد  معارض  گروه های  تسلط  تحت  مناطق  به  اتصال  دیگر 
در شمال عراق، مستلزم اجرای عملیات در منطقه عمومی 
اساس،  همین  بر  بود.  آن  مهم  ارتفاعات  بر  تسلط  و  ماووت 
کربلای 10 و عملیات نامنظم فتح 5  گسترده  ابتدا عملیات 
در فروردین سال 1366 اجرا شد. گرچه در عملیات کربلای 10 
کلیه اهداف  برخی از ارتفاعات منطقه آزاد شد، دستیابی به 
یک  از  عملیات  توقف  نشد.  محقق  کامل  طور  به  عملیاتی 
پس گیری مناطق متصرفه  سو و تلاش های دشمن به منظور باز
، سبب شد تا عملیات نصر 4 به منظور تداوم  از سوی دیگر
کربلای10 و با هدف تصرف شهرک »ماووت« عراق  عملیات 

و ارتفاعات مسلط بر آن طرح ریزی شود.
به  عملیاتی«،  منطقه  »جغرافیای  عنوان  تحت  دوم  فصل 
موقعیت  از  اعم  منطقه  این  زمین  عوارض  طبیعی  وضعیت 
پوشش  آبی،  جریان های  هوا،  و  آب  ارتفاعات،  جغرافیایی، 
منطقه،  در  انسانی  سکونت گاه های  همچنین  و   ... و گیاهی 
اعم از شهر و روستا، جاده، پل و وضعیت فرهنگی مذهبی  
آن می پردازد. منطقه عملیاتی نصر 4 در شمال شرقی استان 
است.  شده  واقع  ایران  بانه  شهر  غرب  در  و  عراق  سلیمانیه 
و  گرفته است  قرار  یله  ژاژ و  گلان  ارتفاعات  در شمال منطقه 
کوه نسبتاً مرتفع قشن   ، در قسمت شرق و جنوب شرقی شهر
است.  یافته  امتداد  آمدین  شاخ  تا  اسپیدار  از  که  دارد  قرار 
منطقه  از  را  ماووت  دشت  بلند  دیواره ای  مانند  ارتفاع  این 
گامو و هزارکانیان جدا می کند. در قسمت غربی  کوهستانی 
واقع  میراوه  یال  و  دوقلو   ، شوشو کوه های  ترتیب  به  نیز  قشن 
شده است. در غرب منطقه عملیاتی نیز رودخانه قلعه چولان 
ی شده است و زمین منطقه  با امتداد شمالی و جنوبی جار
به طورکلی،  می کند.  تقسیم  غربی  و  شرقی  قسمت  دو  به  را 
خودی  نیروهای  یت  مأمور به  توجه  با  و  راهبردی  لحاظ  به 
ارتفاعات قشن مهم ترین عارضه منطقه  در عملیات نصر4، 
یله و تپه دوقلو  محسوب می شود و مناطق دیگر از جمله ژاژ

در درجه دوم اهمیت قرار دارند. از همین رو در فصل دوم به 
تفصیل در مورد ارتفاعات منطقه و ویژگی های راهبردی آنها 

پرداخته شده است.
فصل سوم تحت عنوان »آمادگی برای اجرای عملیات« به 
ی قرارگاه، واحدها و یگان های مختلف برای  شرح آماده ساز
اجرای نبرد می پردازد. در ابتدای این فصل تغییر و تحولات 
مدیریتی قرارگاه نجف به عنوان قرارگاه مجری عملیات مورد 
گرفته و سپس مباحث مختلف درباره اهداف و  بررسی قرار 
در  راستا  این  در  اجرای عملیات ذکر شده است.  چگونگی 
جلسات  طی  قرارگاه  فرماندهان   1366 خرداد  و  اردیبهشت 
مختلف، ابعاد اجرای عملیات جدید را مورد بررسی و تحلیل 
شهر  هدف  دو  ی،  آماده ساز مباحث  ابتدای  در  دادند.  قرار 
تعیین  عملیاتی  اهداف  عنوان  به  گامو  ارتفاعات  و  ماووت 
نظر  از  گامو  ارتفاعات  و  نظر سیاسی  از  ماووت  شدند. شهر 
نظامی حائز اهمیت بود. با این حال، گامو به دلیل محافظت 
به  راهکار عملیاتی مناسب،  نبود  و  از آن  ارتش عراق  شدید 
بعدی  مباحث  در  شد.  حذف  عملیاتی  اهداف  از  یج  تدر
ی واحدهای مختلف از قبیل مهندسی،  چگونگی آماده ساز
گرفته  قرار  بررسی  مورد   ... و ی  بهدار ادوات،  زرهی،  توپخانه، 
آنها  مانور  چگونگی  و  یگان ها  رزم  سازمان  ادامه  در  است. 
در  و تحلیل شده است.  بررسی  به تفصیل  این عملیات  در 
این عملیات، قرارگاه نجف فرماندهی و هدایت عملیات را 
یگان های  تعداد  زمین،  محدودیت  رغم  علی  بود.  عهده دار 
استعداد  ضعف  دلیل  به  نصر4  عملیات  در  کننده  شرکت 
بود.  شده  گرفته  نظر  در  معمول  حد  از  بیش  انسانی،  ی  نیرو
سازمان رزم نیروهای خودی با فرماندهی قرارگاه نجف اشرف 

در این عملیات به شرح زیر بوده است:

کتاب نبرد ماووت به عنوان یک تحقیق 
تاریخی، مبتنی بر اسناد مکتوب و 
شفاهی صورت گرفته است. در این اثر 
تلاش بر این بوده است که با رویکردی 
نظامی - حماسی، واقعیت های نبرد، با 
، در نهایت دقت و  تکیه بر اسناد معتبر
به دور از بزرگ نمایی و دخل و تصرف 
شخصی  روایت شود. 
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گردان - لشکر 155 ویژه شهداء به استعداد یک 
گردان ع( به استعداد دو  - تیپ 35 امام حسن)

گردان - لشکر 105 قدس به استعداد سه 
گردان - لشکر 33 المهدی)عج( به استعداد دو 

گردان ع( به استعداد دو  - تیپ 59 مسلم بن عقیل)
ع( به استعداد دو گردان - لشکر 32 انصارالحسین)

گردان ع( به استعداد دو  - لشکر 57 ابوالفضل)
گردان کربلا به استعداد سه  - لشکر 25 

گردان ع( به استعداد دو  - لشکر 41 ثارالله)
گردان ع( به استعداد سه  - لشکر 14 امام حسین)
ع( به استعداد دو گردان - لشکر 11 امیرالمومنین)

به  عملیاتی  منطقه   زمین  وضعیت  و  نظامی  جغرافیای 
ارتفاعات  تصرف  بدون  ماووت  شهر  تصرف  که  بود  گونه ای 
ارتفاعات  بر  تسلط  بنابراین  نبود؛  امکان پذیر  آن  بر  مشرف 
، لازمه دسترسی به هدف اصلی عملیات  مشرف بر این شهر
یعنی شهر ماووت به شمار می رفت. بر همین اساس، منطقه 
در  ماووت،  تثبیت شهر  و  تصرف  اولویت  با  عملیاتی نصر4 

چهار محور تقسیم شده بود:
شهر   -  3 و   2  ،1 قله های  آخر  تا  قشن  ارتفاع  یال  ادامه    .1
اجرای  عهده دار  کربلا   25 و  ع(  ابوالفضل)  57 لشکر  ماووت: 
عملیات در این محور بودند. خط حد لشکر  57، یال غربی 
بر می گرفت.  در  را  تا شهر ماووت   ) بالای شهر قشن)قسمت 
یت تصرف شاخ قشن قله های دوم و سوم  لشکر 25 نیز مامور

آن را در این منطقه بر عهده داشت.
اجرای  یله:  ژاژ ارتفاع   - )بزرگ(  گلان  ارتفاع  غربی  یال   .2
ع(،  بر عهده سه یگان 14امام حسین) این محور  عملیات در 
حد   :14 لشکر  حد  خط  بود.  قدس   105 و  ع(  حسن) امام   35

حد  خط  گلان؛  غربی  یال  انتهای  تا  بزرگ  گلان  بین  فاصل 
یله و از سمت چپ یال لشکر  تیپ 35: ارتفاعات شمالی ژاژ
از حد چپ عملیاتی تیپ  105 قدس؛ خط حد لشکر 105: 

یله)به سمت جنوب( 35 تا انتهای ارتفاع ژاژ
(: لشکر 32  )ارتفاعات دوقلو بالوکاوه  یال   - میراوه  یال   .3
ع( مجری عملیات در این  ع( و 11 امیرالمومنین) انصارالحسین)
یت عملیات در یال میراوه را بر  محور بودند. لشکر 32 مامور
انهدام دشمن در قسمت  و می بایست ضمن  عهده داشت 
ارتفاع 1595 مستقر  ی  بر رو جنوبی )انتهای یال( یال میراوه، 
ی یال بالوکاوه عمل  یت داشت بر رو شود. لشکر 11 نیز مامور
ی ارتفاع  ، برو کند و ضمن انهدام دشمن در ارتفاعات دوقلو

1514 استقرار یابد
این  در  قشن:  غربی  یال  تا  بالوسه  از  دشت  محدوده    .4
ع( شرکت داشتند  محور یگان های 33 المهدی)عج( و 41 ثارالله)
که در دشت  را  تپه تخم مرغی  و  تپه های 864  و می بایست 

ماووت نقش اساسی ایفا می کردند، به تصرف درمی آوردند
عملیات«  آستانه  »در  عنوان  تحت  کتاب،  چهارم  فصل 
واحدهای  و  یگان ها  قرارگاه،  وضعیت  به  مرتبط  مباحث  به 
مختلف در آستانه اجرای عملیات می پردازد. ابهام در مورد 
مانور لشکر 105 قدس از مهم ترین موضوعاتی بود که در طی این 
مدت مورد بحث و بررسی فرماندهان قرار می گرفت. به طورکلی 
خود  ی  آماده ساز مدت  طی  مختلف  واحدهای  و  یگان ها 
توانسته بودند به وضعیت آمادگی مطلوبی دست یابند. رصد 
کی از عادی بودن وضعیت وی داشت. تحرکات دشمن نیز حا
می پردازد.  نصر4"  نبرد  اجرای  "شرح  به   ، نیز پنجم  فصل 
که  در ساعت 20:30 روز شنبه 1366/3/30 نخستین نیروها 
ع( و لشکر 105 قدس هستند،  متعلق به تیپ 35 امام حسن)
یج  تدر به  نیز  یگان ها  سایر  می شوند.  رها  دشمن  سمت  به 
حرکت خود را آغاز می کنند و طبق برنامه از پیش تعیین شده، 
زمان  چند  هر  می شوند.  مستقر  دشمن  مواضع  نزدیکی  در 
کلیه  به  )نصر4(  ماووت  منطقه  در  عملیات  درگیری  شروع 
ساعت  در  ولی  بود،  شده  ابلاغ  بامداد   2 ساعت  یگان ها 
ع(  ابوالفضل) لشکر57  بامداد   66 خرداد   31 یکشنبه  روز   1:10
را  ماووت  شهر  تصرف  برای  عملیات  اجرای  یت  مأمور که 
درگیری  خود،  کتیکی  تا قرارگاه  از  پیامی  ارسال  با  داشت، 
 1:30 ساعت  در  کرد.  اعلام  را  لشکر  این  نیروهای  زودهنگام 
یگان  این  نیروهای  دست  به  خط  شکستن  خبرِ  نیز  بامداد 
یافت شد؛ در حالی که هنوز هیچ گزارشی از درگیری سایر  در
یگان ها به قرارگاه ارسال نشده است. همین امر نگرانی هایی 
گاه شدن دشمن از  را به وجود می آورد. با درگیری زودهنگام و آ

آن چه این اثر را از حیث تحقیقاتی 
معتبر می سازد، تکیه آن بر اسناد دست 

اول است؛ اسنادی که عمدتاً در زمان 
این واقعه ثبت و ضبط شده و شامل 

منابع مختلفی، از جمله گزارش های 
عملیاتی، دفاتر راوی، نوارها، مصاحبه با 
فرماندهان، اسناد تک برگ و... در سطح 

قرارگاه ها و یگان ها است.
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کل عملیات مورد تهدید  عملیات خودی در سایر محور ها، 
قرار می گرفت. با این که احتمال می رفت وقوع درگیری زودرس 
ی  ( سبب هوشیار و بی موقع در دامنه غربی قشن)بالای شهر
دشمن شود، اما با گذشت حدود 50 دقیقه از شروع این واقعه 
رفتار  تغییر  از  اثری  بود(،  گرفته  صورت   1:10 ساعت  در  )که 
دشمن در منطقه خصوصاً در یال قشن مشهود نبود. استقرار 
کثر یگان ها در نقاط مشخص شده نزدیک هدف و  نیروهای ا
نبود تغییر خاص در وضعیت دشمن، امید به هوشیارنبودن 
دشمن و غافلگیری او را افزایش می داد. سرانجام در ساعت 
 ، تاخیر کمی  با  و  ع(  صادق) جعفر  امام  میلاد  شب  بامداد   2
با رمز »یا امام جعفر صادق« آغاز  شد و رزمندگان  عملیات 
با ندای »الله اکبر« با تمام توان به سمت مواضع دشمن یورش 

کردند.  خود را آغاز 
یگان ها  پیشروی  و  خط  شکستن  "نحوه  کتاب،  ادامه  در 
محورهای  در  است.  شده  یح  تشر محورها"  از  یک  هر  در 
به  را  خود  اهداف  سرعت  به  توانستند  رزمندگان  عملیاتی 
تصرف درآورند. مهم ترین مسئله شب اول عملیات، مشکل 
ع(  ع(، 35 امام حسن) در الحاق میان یگان های 14 امام حسین)
گرفت.  که تا اوایل صبح الحاق آنها صورت  و 105 قدس بود 
اول  در محورهای مختلف در شب  رزمندگان خودی  تلاش 
عملیات با تصرف اهداف عملیاتی با موفقیت به پایان رسید 
یله، گلان، قشن و  و نیروهای خودی موفق شدند ارتفاعات ژاژ
دوقلو را به تصرف خود در آورند و وارد شهر ماووت شوند. با 
شروع روز اول عملیات پاتک دشمن در محور قشن آغاز شد 
به  موفق  عراقی  نیروهای  عراقی،  قوای  همه جانبه  حمله  با  و 
در محور  ارتفاع شدند.  این  و سوم  قله های دوم  پس گیری  باز
مقاومت  با  که  کرد  آغاز  را  سنگینی  پاتک  دشمن  نیز  دوقلو 
به  توجه  با  شد.  مواجه  ع(  امیرالمومنین)  11 لشکر  نیروهای 
، قرارگاه  اهمیت قله قشن و فشار سنگین دشمن در این محور
ع( را  نجف در همان روز اول عملیات یگان احتیاط 41 ثارالله)
نبردهایی سهمگین  این یگان طی  کرد.  اعزام  این منطقه  به 
را تحت تصرف  و سوم قشن  قله های دوم  بار دیگر  توانست 

در آورد. 
و  بود  گذشته  عملیات  آغاز  از  روز  پنج  که  حالی  در 
در  نظر  مورد  اهداف  کلیه  به  دستیابی  با  خودی  نیروهای 
تثبیت  و  حفظ  جهت  در  را  خود  فعالیت  عمده  عملیات، 
دستاوردهای عملیات گذاشته بودند، در ساعت 1:00 بامداد 
روز جمعه )66/4/5( ارتش عراق پس از اجرای آتش سنگین 
، به سمت مواضع  و پرحجم و با توان بسیار بالا و تصورناپذیر
نیروهای خودی در یال قشن و دشت)در این محدوده با توان 

مواضع  از  ی  بسیار دیگر  بار  توانست  و  شد  حمله ور   ) کمتر
در  خود  تصرف  تحت  را  قشن  دوم  و  سوم  تپه  جمله  از  مهم 
ع( با فرماندهی  آورد. در چنین شرایطی نیروهای لشکر 41 ثارالله)
ی  پیشرو اجازه  خود  حماسی  مقاومت  با  سلیمانی  قاسم 
نیازمند  وضعیتی  چنین  ندادند.  عراق  ارتش  به  را  بیشتر 
ی و مناسب مسئولان قرارگاه بود؛ در غیر این  اتخاذ تدابیر فور
از  معرض  در  نیز  عملیات  مانده  باقی  دستاوردهای  صورت 
از  با تمهیدات صورت گرفته  و  ترتیب  به هر  بود.  رفتن  دست 
ولی عصر)عج(   7 لشکر  انتقال  با  و  عملیات  فرماندهان  سوی 
طی   4 نصر  عملیاتی  منطقه  به  ع(  سیدالشهدا)  10 لشکر  و 
نبردهایی  جریان  در  توانستند  خودی  نیروهای  آتی،  روزهای 
و  تصرف  مجدداً  را  قشن  سوم  و  دوم  قله های  سهمگین، 
ع(  سیدالشهدا)  10 لشکر  نیروهای  همچنین  کنند.  تثبیت 
برخی   ، دوقلو ارتفاع  ی  رو بر  عملیات  اجرای  با  توانستند  نیز 
لشکر  عملیات  از  پس  کنند.  تصرف  را  عملیاتی  اهداف  از 
با  تا  دادند  ترجیح  عملیات  فرماندهان  ع(،  سیدالشهدا)  10
تکیه  با  یگان ها  قوای  تجدید  و  مناسب  سازماندهی  یک 
را  جدیدی  زمین  گرفته،  صورت  عملیات  دستاوردهای  بر 
کنند تا در راستای راهبرد جدید  برای عملیات آتی انتخاب 

گام برداشته شود. عملیاتی در شمال غرب 
بازتاب های  و  دستاوردها  نتایج،  "شرح  به  ششم  فصل 
عملیات" می پردازد. تصرف یک شهر مرزی در شمال عراق در 
چارچوب راهبرد عملیاتی جدید ایران در شمال و در مقطع 
تا  پایان جنگ، می توانست  تلاش های بین المللی در جهت 
یادی بر معادلات سیاسی و جنگ رسانه ای و تبلیغاتی  حد ز
زمانی  در  عملیات  این  این حال،  با  باشد.  موثر  کشور  دو 
که بحران خلیج فارس و حمله به نفتکش ها  گرفت  صورت 

به طورکلی، به لحاظ راهبردی و با 
توجه به مأموریت نیروهای خودی 
در عملیات نصر4، ارتفاعات قشن 
ین عارضه منطقه محسوب  مهم تر
می شود
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و  نفتکش ها  اسکورت  طرح  آن  متعاقب  و  بود  شده  تشدید 
در نتیجه حضور نظامی آمریکا در خلیج فارس آغاز می شد. 
سیاسی  کنش های  و  تحولات  تا  بود  شده  سبب  عوامل  این 
جنگ در این دوره بر تحولات خلیج فارس متمرکز شود و در 
سطح سیاسی و رسانه ای نیز عمده موضع گیری ها، اخبار و 

تحلیل ها حول تحولات خلیج فارس پرداخته شود.
محقق  کامل  به طور  عملیاتی  اهداف  عملیات  این  در 

، به دست آمد: شدند و نتایج مناسبی به شرح زیر
ک  - آزادسازی شهر ماووت و حدود 50 کیلومتر مربع از خا

عراق؛
گلان، تپه  یله، قشن، یال غربی  ژاژ ارتفاعات  ی  آزادساز  -

، یال بالوکاوه و دشت بالوسه؛ دوقلو
10و  کربلای  عملیات  تصرف نشده  هدف های  تکمیل   -
به  بعدی  برای عملیات  آماده شدن منطقه شمال سلیمانیه 

. سوی ازمر
میزان انهدام یگان های دشمن: 

یگان های  به  توجهی  قابل  خسارات  نصر4  عملیات  در 
ارتش عراق  انهدام یگان های  وارد آمد. وضعیت  ارتش عراق 

در جریان این عملیات بدین شرح است:
گردان: 100 درصد منهدم شد؛ - تیپ 443 پیاده با سه 

ی مخصوص: 50 درصد منهدم شد؛ - تیپ 68 نیرو
درصد   50 ششم:  سپاه  کماندویی   2 تیپ   3 گردان   -

منهدم شد؛
- تیپ 603 پیاده: 45 درصد منهدم شد؛

- تیپ 16 لشکر گارد ریاست جمهوری: 40 درصد منهدم شد؛
- تیپ 94 پیاده: 30 درصد منهدم شد؛

- تیپ 99 مکانیزه: 60 درصد منهدم شد؛

: 80 درصد منهدم شد؛ گردان تانک احفاء الکرّار  -
گردان های 79 و 22 توپخانه: 30 درصد منهدم شد؛  -

- 3000 تن از قوای ارتش عراق کشته و زخمی شدند و 560 
نفر به اسارت درآمدند؛

 30 و  منهدم  عراق  نظامی  خودرو  و  نفربر  و  تانک   18  -
دستگاه دیگر به غنیمت گرفته شد.  

- همچنین در این عملیات 15 فروند هواپیمای جنگنده 
دشمن، با آتش پدافند هوایی نیروهای خودی منهدم شد.

مهم ترین نتایج و تاثیرات عملیات نصر4 را می توان در دو 
کرد: حوزه نظامی و سیاسی در قالب موارد زیر بیان 

بهبود خط پدافندی
تلفات  وجود  با  که   10 کربلای  عملیات  اجرای  از  پس 
پدافندی  خط  سازد،  محقق  را  خود  اهداف  نتوانست  بالا، 
نامناسبی به نیروهای خودی تحمیل شد. این خط پدافندی 
 ، گامو جمله  از  منطقه  کلیدی  قله های  که  بود  شده  سبب 
...تحت تسلط دشمن باشند و  یله، دوقلو و گلان2، ژاژ قشن، 
موقعیت استقرار نیروهای خودی از طرف دشمن تهدیدپذیر 
یله،  باشد. اجرای عملیات نصر 4 و تصرف ارتفاعاتی مانند ژاژ
کریز در دشت ماووت  قشن، گلان،بالوسه، دوقلو و احداث خا
این وضعیت را بهبود بخشید و باعث شد نیروهای خودی با 

تلاش رزمندگان خودی در محورهای 
مختلف در شب اول عملیات با تصرف 

اهداف عملیاتی با موفقیت به پایان 
رسید و نیروهای خودی موفق می شوند 

ارتفاعات ژاژیله، گلان، قشن و دوقلو 
را به تصرف خود در آورند و وارد شهر 

ماووت شوند. 
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استقرار بر روی ارتفاعات دوقلو و یال میراوه در جنوب، تصرف 
در  دشت  در  کریز  خا احداث  و  بالوسه  تپه  قشن،  ارتفاعات 
منطقه  شمال  در  گلان  و  یله  ژاژ ارتفاعات  بر  تسلط  و  مرکز 
عملیاتی، خط پدافندی خود را نسبت به عملیات کربلای 10 
بهبود بخشند که این امر تهدید از جانب دشمن را کاهش می 
داد و زمینه مناسبی برای طراحی و اجرای عملیات های آتی 
فراهم می کرد. از سوی دیگر نیروهای دشمن نیز مجبور شدند 
منتقل  چولان  قلعه  رودخانه  پشت  به  را  خود  پدافندی  خط 
دولبشک،  آمدین،  قمیش،  مانند  ارتفاعاتی  ی  رو بر  و  کنند 
گرچه دشمن همچنان با  ...مستقر شوند. ا گرده رش و  ، الاغلو
توجه به مسلط بودن به عوارض سرکوب منطقه خط پدافندی 
نیروهای  عملیات  هرگونه  داشت،  اختیار  در  مناسب تری 
یله  خودی به سمت غرب مستلزم تصرف ارتفاعاتی مانند ژاژ
نسبت  دشمن  جانب  از  تهدید  دیگر  سوی  از  و  بود  قشن  و 

به عقبه نیروهای خودی در پی این عملیات کاهش یافت.

بسته شدن معابر ورودی ضد انقلاب
در  انقلاب  ضد  گروه های  استقرار  کز  مرا مهم ترین  از 
این  در  عراق  ارتش  بود.  ماووت  شهر  ایران،  مرز  مجاورت 
برای  آنها  از  و  سازماندهی  را  انقلاب  ضد  گروه های  شهر 
استفاده  ایران  ک  خا داخل  در  چریکی  عملیات های  انجام 

ی  می کرد. در حین عملیات نیز گزارش هایی مبنی بر همکار
مستقیم سازمان منافقین با ارتش عراق وجود داشت. با اجرای 
انقلاب  گروه های ضد  کز  مرا از مهم ترین  این عملیات، یکی 
ایران  ک  خا داخل  به  گروه ها  این  ورود  معابر  و  رفت  میان  از 
بسته شد. در نتیجه آنها مجبور شدند با فاصله گرفتن از مرز 
ک عراق انتقال دهند.  ایران، پایگاه های خود را به داخل خا
بود  آن  از  کی  حا هم  اطلاعاتی  نیروهای  گزارش  که  همچنان 
دستور  دموکرات  حزب  و  کومله  گروه های  به  عراق  ارتش  که 
کنند. بنابراین سازماندهی و استقرار آنها  داده منطقه را ترک 
تامین  امر در جهت  این  و  بین رفت  از  ایران  مرز  نزدیکی  در 
ضد  عناصر  حملات  از  جلوگیری  و  کردستان  مرز  امنیت 

انقلاب نقش مهمی داشت.

نقش عملیات در راهبرد عملیاتی سپاه
تصرف  هدف  با   4 نصر  عملیات  راهبردی،  مقیاس  در 
به  عملیات  ادامه  برای  مناسبی  بستر  ایجاد  و  ماووت  شهر 
راهبرد  راستای  در  امر  این  شد.  یزی  برنامه ر غرب  سمت 
گامی در جهت  عملیاتی ایران در شمال صورت می گرفت و 
کرد و پشتیبانی از آنها  ی و اتصال با نیروهای معارض  پیشرو
و در نهایت سازماندهی عملیات های گسترده تر با مشارکت 
بعثی محسوب می شد.  ارتش  بر ضد  کرد  گروه های معارض 
مهمی  ارتفاعات  بر  تسلط  و   4 نصر  عملیات  در  موفقیت 
آزادشدن  با  کرد.  فراهم  را  امکان  این  قشن  و  یله  ژاژ همچون 
از  لجستیک  پشتیبانی  و  تدارک  امکان  ماووت،  منطقه 
دیگر  سوی  از  و  یافت  افزایش  عراقی  معارض  کرد  گروه های 
به وجود  برای طرح ریزی عملیات های جدید  عقبه مناسبی 
آمد. عملیات های بعدی از جمله نصر 8، بیت المقدس 2، 

تصرف یک شهر مرزی در شمال عراق 
در چارچوب راهبرد عملیاتی جدید 
ایران در شمال و در مقطع تلاش های 
بین المللی در جهت پایان جنگ، 
می توانست تا حد زیادی بر معادلات 
سیاسی و جنگ رسانه ای و تبلیغاتی دو 
کشور موثر باشد. 
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دستاوردهای  بر  تکیه  با   6 بیت المقدس  و   3 بیت المقدس 
 8 نصر  عملیات  گرفت.  صورت   4 نصر  عملیات  نظامی 
چولان،  قلعه  رودخانه  از  نیروها  عبور  با   66/8/29 یخ  تار در 
این  تصرف  با  و  شد  گرده رش  مهم  ارتفاع  تصرف  به  منجر 
گرفت. بر همین  گسترده شکل  ارتفاع زمینه اجرای عملیات 
در   2 بیت المقدس  گسترده  عملیات   66/10/25 در  اساس، 
تصرف  ضمن  عملیات،  این  در  شد.  اجرا  سلیمانیه  محور 
بیش از 70 درصد از اهداف و زمین هایی همچون ارتفاعات 
 ،... گوجار قمیش و ، یال چپ  گوجار گلاله، پنجه ای  ویولان، 
در  آزادشده  مناطق  به  رمضان  قرارگاه  نیروهای  تردد  امکان 
محدود  عملیات  همچنین  شد.  فراهم  عراق  ک  خا داخل 
یخ 66/12/24 اجرا و  بیت المقدس 3 در همین منطقه در تار
 ، منجر به آزادسازی 40 کیلومتر مربع از جمله ارتفاعات گوجار
عملیات  شد.  هلگان  سه گانه  ارتفاعات  و  ملکان   ،2080
ماووت-  محور  در   67/2/26 یخ  تار در  نیز   6 بیت المقدس 
که در نهایت سلسله ارتفاعات  ارتفاع شیخ محمد اجرا شد 
شیخ محمد، استروک و تپه متصل به آن )تپه نقلی(، آسوس و 
یسی، ارتفاع پیکانی بین شیخ محمد و گوجار  یال مربوط به و
و نیز دو تپه پاشنه ای )پشت شیخ محمد( به تصرف نیروهای 

خودی در آمدند. 
به این ترتیب، می توان اذعان کرد که نتایج و دستاوردهای 
عملیات نصر4 به عنوان اولین عملیات موفق راهبرد جدید 
عملیاتی در جبهه شمال، زمینه سلسله عملیات های بعدی 
که این عملیات ها تا ماه های  کرد  را در منطقه ماووت فراهم 

پایانی جنگ ادامه یافتند.
شمال  جبهه  ماووت،  منطقه  بر  تسلط  با   ، دیگر سوی  از 
کثر  در نزد فرماندهان نظامی شکل جدی تری به خود گرفت. ا
فرماندهان قبل از این عملیات در ارزش راهبردی جبهه شمال 
اجرای  نداشتند.  آنجا  در  جنگیدن  به  رغبتی  و  بودند  مردد 
که با وجود مقاومت سرسختانه و  موفقیت آمیز این عملیات 
گرفت، اهمیت جبهه  ارتش عراق صورت  پاتک های متوالی 
جدید عملیاتی را بیش از پیش نزد فرماندهان سپاه مشخص 
، خود را  ساخت و آنها با عزمی جدی تر و سازماندهی بیشتر
برای عملیات های گسترده تر مهیا کردند. این امر زمانی بیشتر 
مناطق  به  دسترسی  کلید  منطقه  این  که  می یافت  اهمیت 
راهبردی شمال عراق به شمار می رفت. تسلط به منطقه ماووت 
راهبردی  اهداف  به  نسبت  آن  ی  محور موقعیت  به  توجه  با 
بیل(  غرب)ار شمال)کرکوک(،  جهت  سه  در  عراق،  شمال 
متعددی  انتخاب های  می توانست  جنوب)سلیمانیه(،  و 
دهد.  قرار  فرماندهان  ی  رو پیشِ  بعدی  حملات  طراحی  در 



231 NEGIN-E IRAN The Iran - Iraq War Studies Quarterly, Vol. 19/No.67/ Fall 2021

شورش  که  گرفت  می   صورت  مقطعی  در  عملیات  این 
اربیل،  مانند  عراق،  کردنشین  مناطق  و  شهرها  در  عمومی 
امر  این  بود.  یافته  ...گسترش  و رواندوز  سلیمانیه،  کرکوک، 
بر  عراق  ک  خا داخل  از  جدید  جبهه ای  گشوده شدن  سبب 
قوای  از  توجهی  قابل  استعداد  و  شده  کشور  این  ارتش  ضد 
اجرای  شرایطی  چنین  در  بود.  ساخته  خود  مشغول  را  عراق 
سو  یک  از  ماووت،  شهر  آزادشدن  و   4 نصر  موفق  عملیات 
به  نسبت  را  کردنشین  مناطق  روحیه  و  امید  می توانست 
از  و  کند  آنها دو چندان  از  ایران  ی اسلامی  حمایت جمهور
انتخاب  با  می توانست  ایران  اسلامی  ی  جمهور  ، دیگر سوی 
شهر آزادشده ماووت، به عنوان یک مرکز سیاسی- نظامی و 
یم بعث را گرد هم  لجستیک، تمامی گروه های کرد مخالف رژ
آورد و با سازماندهی حملات آنها در قالب جنگ های نامنظم 
و هماهنگ با عملیات های منظم خودی، فشار مضاعفی را 

بر ارتش عراق وارد سازد. 

تاثیر عملیات بر تحولات بین المللی جنگ
که  گرفت  شکل  جنگ  از  مقطعی  در   4 نصر  عملیات 
تلاش ها  و  شده  تشدید  فارس  خلیج  در  یایی  در بحران 
بود.  رسیده  خود  اوج  به   598 قطعنامه  تصویب  جهت  در 
حملات  افزایش  سبب  فارس  خلیج  در  یایی  در منازعات 
عراق به نفتکش ها و مقابله به مثل ایران و نیز حضور نظامی 
امریکا شده بود. بدین ترتیب، جنگ جنبه ای بین المللی به 
کویتی به وسیله ناوهای  خود گرفت و اسکورت نفتکش های 
ایالات متحده و فشار بیشتر بر روی ایران، سبب گشوده شدن 
یایی سپاه در  ی در جبهه ای جدید در جنگ و فعالیت نیرو
خلیج فارس شد. بحران خلیج فارس در این مقطع از جنگ 
سو  یک  از  می توانست  آمریکا،  و  ایران  مستقیم  یارویی  رو و 
کاهش فشار ایران در جبهه زمینی و تغییر  عراق را نسبت به 
را برای  از سوی دیگر این تلقی  و  موازنه جنگ امیدوار سازد 
تضعیف  سبب  فشارها  تشدید  که  آورد  وجود  به  ابرقدرت ها 
پیشنهاد  هر گونه  به  کشور  این  تن دادن  نتیجه  در  و  ایران 
اجرای  شرایطی  چنین  در  شد.  خواهد  جنگ  پایان  و  صلح 
که  کرد  عملیات نصر 4 و تصرف یک شهر دیگر عراق ثابت 
وجود  با  کان  کما جنگ،  در  ایران  اسلامی  ی  جمهور راهبرد 
در  جدید  جبهه  گشوده شدن  و  بین المللی  فشارهای  همه 
خلیج فارس ادامه دارد. از سوی دیگر اجرای عملیات نصر4 
رایزنی های  و  کشورها  دیپلماتیک  تلاش های  که  مقطعی  در 
مراحل  در   598 قطعنامه  تصویب  جهت  در  بین المللی 
را  ایران  اسلامی  ی  جمهور اراده  می توانست  بود،  خود  نهایی 

در تداوم جنگ، در صورت بی توجهی به حقوق مشروع خود 
در قطعنامه جدید، به جهانیان نشان دهد.

عملیات،  خاطرات  شامل  ضمائم؛  نیز  کتاب  پایان  در 
...ذکر شده است. ، اسناد و تصاویر

در حین عملیات نیز گزارش هایی مبنی 
بر همکاری مستقیم سازمان منافقین 
با ارتش عراق وجود داشت. با اجرای 
ین مراکز  این عملیات، یکی از مهم تر
گروه های ضد انقلاب از میان رفت و 
معابر ورود این گروه ها به داخل خاک 
ایران بسته شد. 
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هیچ  که  کردند  آغاز  را  جنگ  حالی  در  طرف  دو   هر 
گسترده  جنگ  یک  هزینه   و  خطرها  از  تحلیلی  یا  شناخت 
نداشتند و در  حالی امکانات نهادینه کردن آن را فراهم آوردند 
که مفهوم نهادینه کردن جنگ را به  شکلی واقعی بررسی نکرده 
وارد جنگ شدند  کشور در حالی  این که دو  بودند. سرانجام 
کمان آن ها برای تعامل با رهبران دیگر کشورها و به  ویژه  که حا
در  عراق  گرچه  نداشتند.  آمادگی  ی،  شورو و  امریکا  رهبران 
خود  مناسبات  توانست  بیش تری  مهارت  با  ایران  با  مقایسه 

ی کند. را بهساز
می توان گفت که جنگ ها عمدتاً از شکست های مشابهی 
نمی توانند  جنگ  طرف  دو  آن ها  در  که  می شوند  ناشی 
واقعیت های سیاسی موجود و هزینه  واقعی جنگ را واقع بینانه 
درک کنند. در واقع، این موضوع دست کم از نظر راهبرد کلان، 
یکی از ماندگارترین آموزه های جنگ است. همچنین باید به 
این علت شروع،  به  که جنگ دست کم  کرد  اشاره  این نکته 
اطلاعاتی  و  سیاسی  نیروهای  که  یافت  گسترش  و  ادامه 
جنگ  به  که  را  پدیده ای  نتوانستند  خارجی  قدرت های 
کم ایران و عراق را درک  انجامید و ماهیت متفاوت طبقه  حا
کنند و این، یکی دیگر از آموزه های جنگ است. قدرت های 
خارجی تمایل دارند به  شکلی واکنشی با جنگ ها رفتار کنند 
درگیر  کشور های  رهبران  واقعی  ماهیت  حتی  این که  بدون  و 
شناخت  و  هشدار  می شوند.  درگیر  آن ها  در  بشناسند،  را 

راهبردی، بیش تر استثنا هستند تا قاعده. 

دلایل عراق برای حمله به ایران
تمام عیار  جنگ  وقوع  هنوز  ی  مرز درگیری های  وجود  با 
تا این زمان، درگیری های  کشور  اجتناب ناپذیر نبود.  بین دو 
اواخر دهه  1960 ]دهه 1340ش[  از درگیری های  ایران و عراق 
و اوایل دهه  1970 ]دهه 1350ش[ شدید تر نبود. در  حالی  که 
و فعالانه درصدد  هر دو  حکومت موضع تخاصمی داشتند 
ساقط کردن یکدیگر بودند ، اما می توانستند از درگیرکردن همه  
نیروهای نظامی شان در منازعات مرزی و تبدیل جنگ به  یک 
اقدامات  می کوشیدند  طرف  دو   هر  کنند.  اجتناب  هدف، 
کنند، اما وقوع یک جنگ  دیگری را علت شروع جنگ بیان 

همه جانبه، به  هر حال اجتناب ناپذیر نبود.
گرفته است پا را از  که صدام  تصمیم  به زودی آشکار شد 
نیروهای نظامی  نقل  و  انتقال  گذارد.  فراتر  ی  برخوردهای مرز
1359ش[  ]شهریور   1980 سپتامبر  اواسط  و  اوایل  در  عراق 

که  همه جانبه  تهاجم  یک  برای  نیروها  این  که  می داد  نشان 
احتمالًا در چند هفته یا چند ماه بعد آغاز خواهد شد ، آماده 
ی  مرز برخوردهای   ] شهریور  23[ سپتامبر   14 در  می شوند. 
کشور افزایش یافت و در پی آن در 22 سپتامبر 1980 ]31  دو 
شهریور 1359ش[ عراق تهاجم خود را آغاز کرد و به  این  ترتیب 
ادامه  دهه  یک  به  نزدیک  که  شدند  جنگی  درگیر  کشور  دو 

کرد. داشت و میلیون ها تن از مردم دو طرف را درگیر 
کنونی  کشور عراق به یک قرن نمی رسد. عراق  1- قدمت 
قبلًا بخشی از کشور عثمانی بود و بخش هایی از آن نیز جزئی 

از سرزمین ایران بوده است. 
با  رقابت  ژئوپلیتیک قدرت  نظر  از  کشور عراق  2- اصولًا 
ایران برای گسترش نفوذ و سلطه بر منطقه را ندارد، زیرا ساحل 
کنار خلیج فارس دارد و از ابزارهای لازم برای  کمی در  بسیار 

نفوذ منطقه ای برخوردار نیست.
تسلیحات  از  عراق  استفاده ی  به  غرب  کنش  وا  -3
که  بود  زمانی  در  هم  آن  و  افتاد  اتفاق  دیر  بسیار  شیمیایی 
جمله  از  پایی  ارو کشورهای  به  را  شیمیایی  مجروحان  ایران 

کرد. آلمان اعزام 
4- عراق پیش از آغاز جنگ، کل اراضی مورد ادعای خود 
با شروع جنگ  بنابراین،  بود.  کرده  با حمله  نظامی تصرف  را 
 ، نمی توانست هیچ ادعایی، حتی درباره  قرارداد 1975 الجزایر

داشته باشد ...
که صدام بر اساس مجموعه ای  گفت  درمجموع می توان 
کشورش را در این  از مقاصد و اهداف مغشوش و بی اساس، 
جنگ گرفتار کرد. هرکس که با رهبری عالی حزب بعث آشنا 
از  ی  ایدئولوژ و  هیجان  که  است  گاه  آ واقعیت  این  از  باشد، 

عوامل اصلی شکل گیری این حزب محسوب می شوند.
تدوین اهداف آشکار مبتنی بر راهبرد کلان برای عملیات 
یخ متداول  نظامی، در هیچ فرهنگ و در هیچ برهه ای از تار
نبوده است و جهان بینی به کلی تحریف شده عراق به سختی 
عهده  از  که  کند  تجهیز  را  کشور  این  به گونه ای  می توانست 
درس های  از  یکی  برآید.  کنترل شده  و  پیچیده  تصمیمات 
گر کشوری جنگ را پدیده ای  اصلی این جنگ این است که ا
کره بداند، نه  یگران منطقی و موضوعی قابل مذا باز بر  مبتنی 
می تواند آن را پیش بینی کند، نه می تواند پس از شروع جنگ، 
ی بدانیم  کشور گر عراق را چنین  کند. البته ا ابعاد آن را درک 

نیز ممکن است کاملًا غیر واقع گرایانه باشد.«*

آنتونـی   –  1 جلـد  عـراق  و  ایـران  جنـگ  مـدرن؛  جنـگ  درس هـای   -*
، حسـین یکتـا، نشـر مرزوبـوم – صـص 55-98 )بـا  گنـر کردزمـن – ابراهـام وا

تلخیـص( و  گزینـش 

ادامه از صفحه 7


